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PREFACE 


This  edition  of  Der  Trompeter  von  Säkkingen  has  been 
prepared,  f or  use  in  schools  and  Colleges  particularly,  along 
the  general  lines  laid  down  in  the  recommendations  of  the 
Committee  of  Twelve.  It  is  hoped  that  a  complete  anno- 
tated  edition  of  this  most  populär  epic  will  be  f  onnd  accept- 
able  to  teachers  of  German  in  America,  even  tbough  many 
who  read  it  with  their  classes  may  not  be  able  to  devote 
sufElcient  time  to  the  poem  to  read  it  as  a  whole.  As  long 
as  tastes  differ,  it  certainly  is  better  for  an  editor  to  give 
each  teacher  the  opportnnity  to  omit  whatever  portions  may 
seem  to  him  to  be  of  minor  importance,  than  by  a  purely 
arbitrary  pruning  to  present  a  mutilated  text. 

Among  the  many  German  classics  read  by  American 
students,  there  is  possibly  none  more  dependent  upon  an- 
notation  for  its  correct  Interpretation  and  thorough  appre- 
ciation  than  this  work  of  Scheffel.  Pains  have  been  taken 
accordingly  to  make  the  notes  thorough  and  at  the  same 
time  as  füll  as  is  consistent  with  the  size  of  a  school  edi- 
tion. Grammatical  and  philological  explanations  have  been 
included  incidentally  for  the  purpose  of  stimulating  thought 
in  these  directions,  but  no  attempt  has  been  made  to  have 
these  constitute  a  feature  of  the  work.  The  stress  has  been 
laid  upon  archaeological,  historical,  and  other  notes  purely 
explanatory  of  the  subject-matter  of  the  text,  and  an  effort 
has  been  made  to  verify  all  doubtf ul  f acts  by  a  ref erence  to 
original  sources. 

The  text  is  that  of  the  two  hundred  and  sixteenth  Stutt- 
gart edition  corrected  to  agree  with  the  new  System  of 
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spelling  as  given  in  the  most  recent  orthographical  diction- 
aries  of  Duden  (seventh  edition)  and  Matthias. 

At  the  Suggestion  of  the  publishers,  I  have  included  a 
series  of  questions,  which  are  intended  to  show  merely  one 
way  in  which  any  text  read  in  class  may  serve  profitably 
as  the  subject  of  a  conversation  at  least  one  degree  removed 
f  rom  the  traditional  tediousness  of  phrase-book  conversation 
for  conversation's  sake.  How  to  use  them,  or  whether  to 
use  them  at  all,  is  of  course  a  matter  for  each  teacher  to 
decide,  and  the  editor  has  ventured  only  to  offer  a  few 
suggestions  on  this  point  in  the  preface  to  the  exercises 
themselves. 

The  Fragen  are  given  for  the  convenience  of  both  teacher 
and  pupil,  but  chiefly  for  the  sake  of  the  latter,  since  most 
teachers  capable  of  using  such  exercises  would  presumably 
be  better  satisfied  with  those  of  their  own  making.  There 
is  doubtless  much  in  the  form  and  scope  of  the  questions 
here  presented  that  will  be  open  to  criticism.  Some  of  them 
will  seem  too  difElcult  or  too  little  relevant  to  the  matter  in 
hand,  and  others  will  seem  too  easy,  according  to  the  age  and 
experience  of  the  class  with  which  they  are  used.  The  aim 
here  has  been  to  offer  the  teacher  an  opportunity  to  make 
a  selection  for  his  own  particular  needs. 

In  the  opinion  of  the  editor  the  gain  to  the  pupil  counter- 
balances  most  of  the  objections.  In  the  majority  of  cases 
those  who  read  the  Trompeter  are  not  sufficiently  advanced 
in  the  language  for  spontaneous  conversational  work  in  the 
class-room,  and  these  will  be  given  a  chance  to  prepare  their 
answers  bef orehand.  After  this  has  been  done  caref ully  for 
the  eight  cantos  for  which  the  questions  have  been  given, 
the  pupil  should  be  able  to  anticipate  those  which  the  teacher 
may  ask  Impromptu,  and  should  need  no  further  guidance. 

In  compiling  the  Notes  and  Vocabulary  a  free  use  has  of 
course  been  made  of  Standard  authorities  too  numerous  to 
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mention.  The  special  reference-books  which  I  have  found 
serviceable  in  the  study  of  Scheffel  and  the  Trompeter  are 
as  f  ollows :  Joseph  Victor  von  Scheffel^  Ruhemann  (Stuttgart 
1887) ;  Ich  fahr^  in  die  Welt,  Stöckle  (Osnabrück  1887) ; 
Joseph  Victor  von  Scheffel;  eine  Studie,  Klar  (Prague 
1876) ;  Erinnerungen  an  Dr,  Joseph  Victor  von  Scheffel, 
Zemin  (Leipsic  1887)  ;  Entstehungsgeschichte  von  ScheffeVs 
Trompeter  von  Säckingen,  Herford  (Zürich  1889) ;  Säckin- 
gen und  Umgebung,  Schwarzwaldverein  (Säckingen  1887) ; 
Deutsch  Capri]  Scheffel,  Ein  Dichterleben  (Stuttgart  1902)  ; 
ScheffeVs  Leben  und  Dichten,  Proelss  (Berlin  1887) ;  and 
Der  heilige  Fridolin,  Leo  (Freiburg  1886). 

To  the  friends  who  have  aided  me  in  the  preparation  of 
this  edition  I  extend  most  cordial  thanks.  I  am  especially 
indebted  to  my  former  pupils  Miss  Mary  Wells,  instruc- 
tor  in  Mount  Holyoke  College,  and  Miss  Edith  Tolles  of 
Wellesley  College,  for  assisting  me  to  secure  the  word-list 
f  or  the  Vocabulary ;  to  Dr.  Hermann  Hadlich  of  Kassel,  to 
Prof.  Ehrismann  of  Heidelberg  University,  and  to  Johannes 
Proelss  of  Stuttgart,  for  Information  furnished  and  for  as- 
sistance  in  reading  the  proofs.  Mr.  Byington  of  the  Athe- 
nseum  Press  has  given  me  very  many  valuable  criticisms  and 
suggestions  during  the  publication  of  the  book. 

HERBERT  C.  S ANBORN 

WoRCESTER,  January,  1904 
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9Kcl^t  raften  unb  ntd^t  roften, 
äBeiäl^eit  unb  ©d^önl^eit  foften, 
^urft  löfd^en,  iDenn  er  brennt; 
2)ie  borgen  Derfingen  mit  ©d^erjen : 
äBer'g  !ann,  ber  bleibt  im  fpergen 
3^^^'^^^^'^^  ^^^  ©tubent. 

These  familiär  lines  f rom  the  pen  of  Joseph  Victor  von 
Scheffel,  written  on  the  occasion  of  his  fiftieth  birthday 
celebration,  give  us  at  once  the  key-note  of  the  author's 
character,  and  furnish  us  with  the  best  possible  clew  f or 
understanding  and  appreciating  his  first  and  most  populär 
work,  Der  Trompeter  von  Säkkingen,  For  the  füllest  com- 
prehension  of  either  it  is  necessary  to  take  a  brief  glance 
at  the  condition  of  German  life  and  letters  in  the  second 
quarter  of  the  nineteenth  Century. 

A  proper  estimate  of  the  work  of  any  author  involves  a 
certain  consideration  of  the  times  in  which  he  liyed  and  the 
immediate  environment  in  which  he  perf  ormed  that  work. 
In  the  case  of  poets  like  Shakespeare  and  Goethe,  who  tower 
f  ar  above  the  intellectual  and  sBsthetic  activity  of  their  age, 
we  are  able  in  a  measure  to  dispense  with  a  detailed  descrip- 
tion  of  the  life  about  them.  The  giant  Stands  there,  as  it 
were,  unmoved  to  any  appreciable  extent  by  the  surging  flood 
beneath  him.  On  the  other  hand,  such  authors  as  Emerson 
and  Carlyle,  Musset,  Heine,  Scheffel,  and  more  recently  Fried- 
rieh Nietzsche,  whose  lives  consisted  in  continual  reaction 
and  protest  against  the  spirit  of  their  age,  require  to  be 
interpreted  by  a  constant  reference  to  contemporary  events. 

•  •  • 
Xlll 


xiv  INTRODUCTION 

The  Trompeter  wm  Säkkingen  was  completed  in  the 
spring  of  1853,  twenty-one  years  after  the  death  of  Goethe. 
With  the  latter  event  (as  Heine  has  pointed  out  in  the  first 
part  of  his  Devtschland^)  closed  the  classic  peiiod  of  German 
literature  and  art,  dominated  by  that  authort  influence. 
The  two  subsequent  decades  were  characterized  by  unsettled 
political  conditions  and  a  sort  of  literary  anarchy,  in  which 
for  the  most  part  "tendency  poetry"  and  all  the  worst 
features  of  the  Eomantic  School,  the  so-called  pseudo- 
romanticism  or  neoromanticism,  prevailed. 

The  chief  difference  between  classicism  and  romanticism 
is  well  defined  by  Heine  to  consist  substantially  in  the 
preponderance  of  symbolical  and  mystical  Clements  in  the 
latter  form  of  art.  Hegel  refers  to  this  same  distinction 
in  his  doctrine  of  Absolute  Mind  when  he  says  that  in  the 
classic  form  of  art  the  ideal  has  attained  its  adequate  exist- 
ence  in  the  matter  —  content  and  form  are  absolutely  bal- 
anced  —  while  in  romantic  art  mind  prevails,  and  the  matter 
is  the  mere  appearance  and  sign  through  which  the  ideal 
everywhere  gleams  f orth  from  the  material.  A  romantic 
work  is  more  or  less  allegorical;  a  classic,  on  the  other 
hand,  never  has  any  undercurrent  of  meaning. 

In  this  sense  romanticism  was  nothing  new.  Its  prin- 
ciples  already  existed  in  literatures  as  old  as  those  of  Scan- 
dinavia  and  India,  and  in  the  works  of  authors  whom  we 
are  not  accustomed  to  class  as  romantic.  It  was  the  erection 
of  these  Clements  into  a  System  that  brought  out  all  the 
strength  and  all  the  weakness  of  this  method  of  treatment. 

The  Romantic  movement  itself  was  a  literary  revolt 
during  the  first  half  of  the  nineteenth  Century  against  the 
degeneration  which  rationalism  and  the  formality  of  clas- 
sicism had  brought  into  literature  —  a  revolt  in  which  an 
attempt  was  made  to  Imitate  the  more  healthy  and  more 

1  Deutschland  I :  Die  romantische  Schule. 
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natural  models  sought  in  folWore  and  in  the  literature  of 
other  peoples,  more  particularly  in  that  of  the  Eomance 
races  of  the  Middle  Ages. 

As  has  frequently  been  demonstrated,  the  Romantic 
School  perf ormed  valuable  and  lasting  service  to  German 
letters.  The  imitation  of  f  oreign  models  enriched  both  the 
language  and  the  literature  to  an  appreciable  extent ;  and 
the  revival  of  interest  in  Shakespeare,  together  with  the 
establishment  of  Germanic  philology  as  a  science,  are 
among  the  benehcial  results  due  indirectly  to  the  spirit 
of  this  agitation. 

At  the  same  time,  the  exaggerated  tendeneies  of  the  move- 
ment and  the  indiscriminate  adaptation  of  the  strong  fea- 
tures  of  many  literatures  produced  an  eclecticism  and  literary 
instability  which  finally  degenerated  into  the  unhealthful 
neoromanticism  bef  ore  mentioned.  Peculiar  works  were  cre- 
ated  —  among  which  Ämaranth  by  Oskar  von  Redwitz  is 
typical  and  prominent  —  in  which  the  improbable,  the  mys- 
tical,  and  the  allegorical,  permeated  of  ten  with  the  pessimism 
due  to  the  influence  of  Byron,  predominate  to  such  an  extent 
that  the  realistic  reaction  f  oUowed  later  as  a  natural  result. 

In  the  midst  of  this  unsettled  condition,  f ar  above  the 
throng  of  authors  of  the  period,  stand  out  two  poets  whose 
chief  traits  in  common  are  the  possession  of  the  better 
features  of  romanticism  and  their  actively  hostile  contempt 
f or  the  degeneracy  into  which  the  movement  had  fallen. 
The  first  is  preöminently  a  lyric  poet,  Heinrich  Heine, 
whose  melancholy,  satiric  verse  and  gay  life  offer  some- 
what  the  converse  of  the  contrast  presented  by  the  life 
and  epic  poetry  of  his  f ellow,  Joseph  Victor  von  Scheffel, 
whose  humorous  works,  as  the  author  once  assured  a  friend, 
often  show  only  the  reverse  side  of  his  secret  melancholy. 

Scheffel  had  feit  the  prevailing  pessimism  in  common 
with  the  authors  of  the  period,  and  with  more  reason  than. 
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the  majority  of  them.  He  had  been  actively  interested  in  the 
revolution  of  1848,  and  had  here  and  elsewhere  experienced 
bitter  disappointment  at  the  downf  all  of  some  of  his  most 
cherished  ideals.  His  naturally  healthy  natnre,  however, 
continually  overcame  every  morbid  attitude  toward  life,  so 
that  melancholy  remained  with  him  only  as  a  recurring 
indisposition.  He  recognized  this  State  as  nnhealthy,  and 
the  prevailing  tone  throughout  all  his  works  is  the  exqui- 
site, wholesome  humor  of  a  man  of  high  ideals  who  has 
realized  that  certain  manifestations  of  the  langhable  are 
closely  related  to  the  sublime,  and  that  one  sure  way  to 
reach  the  latter  is  through  the  former. 

The  characteristics  of  humor  in  general,  together  with 
a  Classification  of  its  various  forms  according  to  their 
respective  values  aesthetically,  have  been  caref ully  set  f orth 
by  Kuno  Fischer  in  his  celebrated  essay  Über  den  Witz. 
It  will  possibly  assist  the  student  to  appreciate  an  impor- 
tant  Clement  of  Scheffel's  style,  as  well  as  to  understand  one 
of  the  essential  differences  between  Scheffel  and  Heine,  if 
we  consider  f  or  a  moment  the  outline  there  presented. 

The  facts  of  aesthetic  experience  may  be  divided  into 
two  main  classes.  In  the  contemplation  of  the  sublime,  the 
World  of  pure,  unattainable  ideals  above  us,.  we  are  awed  at 
the  realization  of  our  own  insignificance.  At  the  same  time 
we  f  eel  the  delight  of  being  lif  ted  out  of  and  above  the  seK 
of  every  day.  But  in  other  cases  we  perceive  events  and 
circumstances  above  which  we  may  stand,  grasp  the  begin- 
ning  and  end,  and  feel  that  we  are,  theoretically  at  least, 
greater  than  they.  Instead  of  the  awe  which  accompanies 
the  perception  of  the  ideal,  we  have  here  an  increase  of  self- 
esteem  often  manifested  by  laughter.  We  call  this  reahn 
below  US  the  ridiculous  or  the  laughable. 

Of  humor  in  this  broad  sense  there  may  be  distinguished 
three  principal  subdivisions  whose  lines  of  demarcation  are 
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often  indistinct.  The  first  of  these  divisions,  the  lowest  in 
aßsthetic  value,  is  wit,  and  under  this  heading  are  compre- 
hended,  in  an  ascending  series,  the  pun,  play  on  words, 
intellectual  or  mother  wit,  oxymoron,  epigram,  sarcasm, 
and  Satire. 

The  second  division  is  irony,  which  consists  in  carieature 
or  the  hnmorous  contrast  of  the  perf ect  and  the  imperfect, 
the  ideal  and  the  real.  The  carieature  is  not  merely  com- 
pared  with  the  ideal ;  it  is  made  to  play  the  part  of  the  ideal, 
so  that  the  contrast  may  be  most  strong,  so  that  the  weak 
points  of  the  object  caricatured  may  stand  out  most  plainly. 
Nothing  makes  clearer  the  ughness  of  a  Vulcan  than  to 
let  him  play  the  part  of  Cupid,  and  Thersites  in  the  röle  of 
Achilles  or  ApoUo  is  the  height  of  irony.  Irony  has  a  higher 
sesthetic  value  than  wit  because  it  does  more  than  reveal 
to  US  people  as  they  appear  to  be ;  it  goes  one  step  f  arther, 
showing  US  their  inner  selves  —  what  they  feel  they  are 
potentially  in  contrast  with  what  they  appear  to  be.  Even 
the  person  caricatured  is  forced  to  recognize  the  truth  of 
the  comparison,  and  this  leads  to  that  self-knowledge  in 
which  humor  in  its  highest  and  most  restricted  sense  takes 
its  origin. 

The  realization  that  the  ridiculous  (which  f  rom  the  stand- 
point  of  lower  forms  of  humor  seemed  so  far  beneath  us)  is 
present  in  every  one  of  us,  that  we  are  all  of  us  vulnerable, 
brings  the  truest  knowledge  of  seif  to  which  we  attain. 
This  recognition  is  humor  proper,  or  pure  humor ;  and  its 
province  lies  but  one  remove  from  the  sublime,  in  the 
aesthetic  consciousness  of  a  serious  observer  who  has  real- 
ized  how  far  his  reach  exceeds  his  grasp.  Wit  and  irony 
are  both  objective ;  humor  is  chiefly  subjective.  The  humor- 
ist  ridicules  human  f  railties,  acknowledging  that  he  shares 
in  them.  He  laughs,  but  it  is  not  in  scorn.  This  is  veiy 
nearly  the  standpoint  of  Scheffel. 
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The  writings  of  Heine  and  the  Romantic  School  are 
strongly  satirical.  It  is  the  characteristic  attitude  of  intol- 
erant reform.  ScheffePs  strength  lies  on  the  borderland 
between  irony  and  pure  humor.  He  cherishes,  as  Proelss 
has  well  said,  the  spirit  of  tolerance. 

Onr  author  was  bom  in  Karlsruhe  in  Baden,  February  16, 
1826,  and  died  in  his  native  town,  April  9,  1886.  His 
father  was  a  government  architect  and  major  in  the  corps 
of  military  engineers  for  Baden,  while  his  mother.  Jose- 
phine Scheffel,  was  a  gifted  woman  rather  noted  for  her 
occasional  poems  and  tales,  as  well  as  for  her  attempts  in 
the  dramatie  line.    The  lines  which  Goethe  once  wrote, 

9$om  SBater  l^ab'  id^  bie  @taiur, 
^ed  Gebens  emfted  %m^xen, 
$om  SRütterd^en  bie  f^o^natur 
Unb  Suft  ju  fabulieren/^ 

which  have  come  to  be  so  hackneyed  in  the  consideration 
of  poetic  Personalities  since  then,  have  often  been  applied 
to  Scheffel  with  more  justice  than  frequently  accompanies 
their  use.  He  did  indeed  resemble  his  father  physically, 
but  their  natures  were  so  unlike  that  a  lifelong  misunder- 
standing  was  the  result;  his  mother,  on  the  other  hand, 
was  the  one  to  whom  he  constantly  confided  his  most  secret 
plans,  and  to  whom  he  always  turned  for  sympathetic 
advice  throughout  her  life. 

In  the  autumn  of  1843  Scheffel  graduated  from  the 
Lyceum  in  Karlsruhe,  and  during  the  next  f our  years  he 
studied  (principally  law,  philosophy,  and  history  of  art) 
at  the  universities  of  Munich,  Berlin,  and  Heidelberg, 
.  receiving  from  the  latter  Institution  over  a  year  later,  in 
the  autumn  of  1848,  the  degree  of  Doctor  of  Law  summa 
cum  laude. 

1  3aöme  Xcnicn,  6.  383. 
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The  wild  revolutionary  period  which  swept  over  Europe 
in  1848,  f  ollowing  the  February  revolution  in  France,  had 
its  influence  on  the  unsettled  political  conditions  of  Ger- 
many  as  well,  and  in  Baden  an  unsuccessful  attempt  was 
made  to  set  up  a  German  republic,  in  which  movement 
many  f  riends  of  our  author  took  an  active  part. 

In  the  yeax  1850-51  he  practised  law  in  the  town  of 
Säckingen,  the  scene  of  our  poem,  and  in  1852  held  for  a 
Short  time  the  position  of  secretary  at  the  conrt  in  Bruchsal. 
Notwithstanding  the  fact  that  a  brilliant  career  lay  open 
to  him  in  his  prof ession,  his  love  for  art  and  a  growing  dis- 
taste  for  law  caused  him  to  give  up  his  position  in  spite  of 
great  Opposition  on  the  part  of  his  father,  and  in  May, 
1852,  he  went  to  Rome  in  the  hope  of  becoming  a  painter.^ 
Scheffel's  experience  in  Italy  during  the  following  siunmer 
and  fall  was  enough  to  show  him  that  in  spite  of  the  great- 
est  industry  and  evident  talent  he  was  too  old  to  acquire 
the  technique  of  painting,  and  in  the  following  winter  our 
author  left  Eome  for  the  Island  of  Capri,  where  he  com- 
posed  the  Trompeter  von  Säkkingen  as  described  by  him 
in  the  dedication  to  that  work. 

The  love-störy  which  fumished  the  outline  upon  which 
Scheffel  constructed  his  epic  was  a  f olk-tale  current  among 
some  of  the  older  families  in  Säckingen  at  the  time  of  the 
author's  life  there,  and  had  for  its  historical  foundation 
the  fact  that  in  the  seventeenth  Century  a  certain  Werner 
Kirchhofer,  a  trumpeter  and  the  son  of  a  townsman  of 
Säckingen,  gained  the  love  of  Maria  Ursula,  the  daughter 
of  the  Baron  of  Schoenauw,  whom  he  married.  According 
to  the  Latin  inscription  on  their  tombstone,  which  is  still 

1  It  is  interesting  to  compare  here  the  unsuccessful  attempte  which 
Goethe  made,  during  his  Italian  tour  and  later,  to  master  the  art  of 
painting.  Gottfried  Keller  also  has  shown  in  Der  grüne  Heinrich  how 
strongly  he  cherifihed  a  similar  hope. 
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one  of  the  interesting  sights  of  Säckingen,  their  maxried 
life  was  proverbially  happy. 

The  baron,  according  to  the  folk-story,  upon  leaming 
of  the  relation  between  his  daughter  and  the  musician, 
excluded  the  latter  from  his  Castle  and  took  his  daughter 
shortly  after  to  Vienna,  where  she  became  a  maid  of  honor 
at  the  court.  Bef  ore  the  lovers  separated,  however,  Maria 
had  agreed  to  write  her  initials  upon  the  door  of  whatever 
church  she  should  attend  in  Vienna,  so  that  her  lover  might 
be  able  to  ascertain  her  whereabouts  in  the  Austrian  capital. 

Werner  himself  joined  a  band  of  wandering  musicians, 
traveled  through  various  parts  of  the  Holy  Roman  Empire, 
and  at  length  arrived  in  Vienna,  where  his  musical  ability 
attracted  much  attention,  winning  f  or  him  finaUy  the  Posi- 
tion of  musical  director  at  the  imperial  cathedral.  In  this 
capacity  he  one  day  f  ound  on  the  door  of  this  cathedral 
the  sign  agreed  upon,  and  at  the  close  of  the  Service  star 
tioned  himseK  at  the  entrance,  where  he  had  the  good  f  or- 
tune  to  perceive  his  loved  one  as  she  came  f orth  from  the 
Service  among  the  maids  of  honor.  The  girl  swooned  at 
the  unexpected  joy  of  seeing  her  lover,  and  the  disturbance 
about  her  became  so  great  that  it  attracted  the  attention  of 
the  Emperor.  He  became  interested,  and,  upon  leaming 
the  details  of  the  romantic  story  from  Maria's  lips,  con- 
ferred  nobility  on  her  lover,  so  that  the  baron  no  longer 
had  any  objections  to  make  to  their  union. 

This  story,  as  will  be  seen  by  any  reader  of  the  Tromr 
peter,  corresponds  (with  some  changes  in  detail)  to  the 
love-story  of  the  poem.  The  immediate  Impulse  to  the 
creation  of  this  epic,  however,  was  the  poet's  own  unfor- 
tunate  love  for  his  cousin,  Emma  Heim,  which  had  its 
origin  during  a  visit  which  the  latter  and  her  mother  made 
at  the  home  of  ScheffePs  parents,  in  October  1851,  and  was 
brought  to  a  sudden  end  by  the  later  engagement  of  the 
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yöung  lady  to  a  well-to-do  merchant.  In  spite  of  this  realis- 
tic  ending  of  his  own  story,  Scheffel  continued  to  associate 
the  two  experiences  in  his  mind  during  his  life  in  Italy 
and  Rome,  until  at  length  he  fled  from  the  confusion  of 
the  camival  to  the  idyllic  environment  in  which  the  work 
assumed  its  present  form. 

Sn  oietfü^ige  Xvo^&tn^ 

!Kngefef(elt  liegen  iet^o, 

^ie  ben  2;raum  ber  3la^t  mir  ftdrten. 

We  have  here  an  exquisite  romantic  tale  of  love  and 
rewarded  fidelity  which  so  absorbs  the  attention  of  the  too 
naive  reader  that,  as  Proelss  and  a  host  of  admirers  have 
pointed  out  since  the  anthor's  death,  much  of  the  beanty 
of  the  poem  is  in  danger  of  being  disregarded.  The  love- 
story  is,  to  be  sure,  the  central  theme,  but  about  it  the 
author  has  painted  in  the  most  striking  colors  such  an  accu- 
rate  picture  of  seventeenth-century  life  as  only  a  scholar 
gifted  with  an  artist's  Imagination  could  paint. 

We  read  in  the  biographies  of  Scheffel  of  his  lifelong 
disappointment  at  his  failure  to  master  the  technique  of 
the  art  to  which  he  would  fain  have  devoted  his  life,  and 
it  seems,  as  we  read  his  works,  as  if  he  had  consciously 
striven  to  make  his  pen  perform  what  he  had  been  unable 
to  do  with  brush  and  palette.  "  While  bending  over  the 
musty  law-books  of  former  times,"  he  writes  in  substance 
to  a  friend  during  his  last  days  as  a  student  at  Heidelberg, 
"  I  am  constantly  striving  to  picture  to  myself  how  the  peo- 
ple  who  createdthese  works  lived  and  loved,"  and  his  later  life 

1  The  reader  cannot  fall  to  notice  that  the  meter  of  the  Trompeter, 
trochaic  tetrameter,  is  the  same  as  that  of  Hiawatha.  Inasmuch  as 
Longfellow  has  frequently  been  accredited  with  considerable  origi- 
nality  in  bringing  this  measure  of  the  great  Finnish  epic  Kalevala  to 
the  attention  of  the  world,  it  is  interesting  to  note  that  the  Trompeter 
was  completed  more  than  a  year  bef ore  Longfellow  began  Hiawatha. 
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has  given  us  the  results  of  these  attempts.  He  has  lef t  us 
in  his  masterpiece  Ukkehard,  that  most  vivid  picture  of 
tenth-century  lif e,  a  more  striking  testimonial  even  than  the 
Trompeter  of  his  ability  to  conceive  as  present  the  pulsat- 
ing  life  of  vanished  ages.  His  treatment  of  details,  as 
Alfred  Klar  has  mentioned,  is  distinctly  that  of  a  painter, 
and  yet  he  never  goes  in  his  descriptions  beyond  those  limits 
which  Lessing  has  declared  in  the  preface  of  Laokoon  to 
bound  the  legitimate  province  of  imaginative  writing. 

The  romanticism  of  the  Trompeter  is  peculiarly  pleasing. 
Father  Ehine  rises  to  the  surf ace,  German  to  the  core  in 
his  Ideals  of  life  and  love  and  in  his  distaste  f or  the 
commercial  and  practical  sides  of  Hfe.  Old  Father  Tiber 
meehanically  performs  his  dnty  and  criticises  the  modern 
degeneracy  about  him  in  a  manner  that  has  always  been 
recognized  as  the  privilege  of  age.  Hiddigeigei,  the  fclbftbe= 
nju^tc  cpifd^e  ßl^araftcrta^c,  and  the  figure  of  the  Silent  Man 
remain  unique  creations  in  the  field  of  literature. 

In  the  form  of  bcr  ftitte  3Rann  Scheffel  personified  artis- 
tically  that  pessimistic  sentiment  which  prevailed  in  so 
many  of  the  best  minds  of  Germany  as  a  result  of  the  fail- 
nre  of  certain  idealistic  tendencies  of  1848.  It  was  like- 
wise  one  side  of  his  own  natnre.  He  himself ,  as  has  been 
previously  mentioned,  had  known  the  depths  of  this  pes- 
simism,  but  had  f  ought  and  conquered  what  he  had  come 
to  regard  as  a  defect  in  his  natnre.  From  his  fund  of 
healthf  ul  humor  he  now  strove  to  bring  to  others  his  own 
pure  delight  in  the  essential  beauty  of  life,  by  revealing 
the  weakness  of  misanthropy. 

At  Hasel  in  the  vicinity  of  Säckingen  there  is  a  cave 
with  stalactites  and  Stalagmites,  which,  according  to  the 
tradition  attached  to  it,  is  inhabited  by  gnomes  and  goblins. 
While  Scheffel  was  in  SOckingen,  in  1851,  he  happened  to 
Visit  this  cave  on  one  of  his  tramping  excursions,  and  in  a 
letter  to  m^n  lieb  unb  f  rumm  ©d^rocftcrlin  3Ratia  {Episteln,  p.  94) 
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this  experience  is  described  in  detail  He  relates  humor- 
OTisly  that  in  the  woods  near  Säckingen  he  met  a  dwarf 
who  guided  him  through  the  cave  and  showed  him  a  figure 
of  stalactite  f onnation,  which  our  author  compares  to  a 
warrior  leaning  on  bis  sword.  From  this  visit  arose  the 
conception  of  bcr  ftillc  3Rann,  which  is  emblematic  of  the 
melancholy  poet  who,  after  the  glopmy  experiences  of  1849, 
had  sought  d  refuge  in  the  quiet  town  of  Säckingen,  and 
in  strong  contrast  to  young  Werner,  who  still  looks  hope- 
f uUy  into  the  f uture  as  Scheffel  himself  had  done  previously. 
The  artistic  purpose  in  our  poem  is  plain.^  The  desolate, 
unloved  and  nnloving  ftiHc  Wann  puts  the  happiness  of 
Werner  in  the  strengest  possible  relief ,  and  the  closing  lines 
of  the  last  section  but  one  of  this  episode  make  piain  that 
what  is  lacking  to  the  cynic's  narrow  life  is  the  deeper 
knowledge  which  love  brings : 

Sebe  XDof^l  unb  tröum*  in  ^neben/ 
@tiaer  3Rann,  in  ftiUer  Jllaufe, 
Sid  bie  %Me  ber  @r!enntnig 
Unb  bie  Sieb'  ben  @teinbann  fptengt. 

We  cannot  keep  too  clearly  bef ore  us  the  fact  that  our 
epic  is  more  than  a  mere  love-story.  It  is  only  as  we  take 
füll  account  of  the  biographical  incidents  which  gave  it 
its  being,  it  is  only  when  we  realize  that  it  is  of  Scheffel, 
in  the  same  sense  that  Faust  was  of  Goethe,  bone  of  his 
bone  and  flesh  of  his  flesh,  that  we  can  justly  estimate  it 
and  assign  it  its  proper  place  among  other  works  of  German 
fiction.    gSor  allem  jtnb  eS  bie  Sieber  beS  füllen  SDlanneä,  says 

1  The  criticism  that  the  tenth  canto  of  the  Trompeter  seriously 
interferes  with  the  artistic  unity  of  the  poem  seems  founded  on  the 
assumption  that  the  absolute  Standard  of  unity  indispensable  for  the 
drama  should  be  required  of  an  epic  also ;  whereas  Freytag  and 
others  have  suflöciently  demonstrated  that  a  free  use  of  episode  is 
a  necessary  characteristic  of  all  epic  works.  For  this  very  reason  epic 
material  is  unsuitable  for  dramatic  purposes. 
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Proelss,  TOcId^c  jwar  bcm  naiocn  Scfer  gcrabe  als  frcmbartigct 
93aQaft  biefer  epifd^en  2)id^tung  etfd^einen;  bie  für  bie  biogtapl^ifd^e 
(Srläutetung  von  @d^effeld  S)ici^ten  oon  l^öd^fter  SBid^tigteit  ftnb. 
3)ie  ganje,  ben  unbefangenen  Sefer  p^antaftifd^  unb  unmotit)ie¥t 
betül^tenbe  ©eftalt  bed  ber  2Belt  entflol^enen  ^xi^ttx^,  ber  in  ber 
@d^n)arjn)älber  @rbmännleindl^öl^le  bei  ^afel  feinen  Rieben  ge- 
fud^t  unb  gefunben  l)ai,  unb  ald  ber  „ftiUe  !IRann''  ^ung  SBernetn 
x)om  Srbmann  t)orgefteEt  n^irb/  ift  eine  aUegorifd^e  ^erfoniftta« 
tion  bed  9lutot§  felbft,  ber  nad^  ben  trüben  Srlebniffen  bed  ^al^red 
49  in  ber  SQalbftabt  @ädtingen  eine  3uflud^t  gefud^t  unb  in  ber 
Sinfamleit  ber  @d^n)ar3n)albtäler/  fem  t>on  aQer  äBelt,  bie  be« 
freienbe  SBirfung  beä  Sineinfeinä  empfunben  l^atte. 

This  spirit  of  romanticism  is  well  calculated  to  transport 
the  reader  to  the  period  in  which  the  Trompeter  is  laid, 
and  careful  touches  of  local  color  heighten  this  effect.  A 
panorama  of  German  seventeenth-century  life,  with  its 
wandering  minstrel  students  and  its  still  mediaeval  notions 
of  war  and  honor  and  art,  f  oUowed  at  the  close  by  glimpses 
of  Italy  splendid  even  in  its  decadence,  constitnte  an  ideal 
backgronnd  for  the  romantic  love-tale.  Heidelberg,  Sä,ck- 
ingen,  and  Roma  aetema  reveal  in  turn  their  beanties  to 
the  eye  of  their  lover,  who  bodies  them  f orth  to  us  with  the 
enthusiastic  devotion  which  only  a  lover's  heart  can  possess. 
The  Musenstadt  on  the  Neckar  remained  to  the  end  most 
dear  to  him,  and  he  has  erected  to  her  honor  two  beautiful 
monuments  of  his  devotion  in  Alt  Heidelberg,  du  Feine  and 
in  his  swan-song.^  Throughout  the  Trompeter,  throughout 
Scheffel's  works  in  fact,  we  find  this  same  spirit  of  loyalty 
on  a  larger  scale  in  his  f ervent  love  for  the  Fatherland. 

1  There  are  two  poems  by  Scheffel  which  are  so  designated :  the 
humorous  Schwanengesang  ^  said  to  have  been  written  by  him  when 
leaving  Heidelberg  to  prepare  for  examination,  and  his  last  poem 
composed  for  the  University  Jubilee  in  1886.  The  reference  here  is 
of  course  to  the  latter. 
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His  patriotism  is  one  of  the  chief  facts  about  him,  and 
explains,  in  a  measure,  his  popularity.  He  has  given  back 
to  the  German  nation  more  of  the  old  Teutonic  spirit  than 
perhaps  any  other  of  its  writers,  so  that  one  is  not  sur- 
prised  to  find  him  continually  held  np  as  more  German 
even  than  Goethe,  nor  to  find  the  claim  advaneed  that  the 
foreigner  can  rarely  qnite  appreciate  his  genius. 

Two  years  after  the  completion  of  the  Trompeter,  Scheffel 
showed  his  prolificness  by  finishing  Ekkehard,  which  was 
published  in  1855.  The  nextyear  the  poet  came  to  Munich, 
where  he  lived  with  his  dearly  beloved  sister  in  a  Company 
of  artists.  He  was  busied  here  with  a  historical  novel  of 
great  promise,  when  the  sudden  death  of  his  sister  so 
affected  him  that  he  was  never  afterward  able  to  take  up  his 
literary  work  with  any  interest;  with  the  exception  of  frag- 
ments  of  the  proposed  works  already  sketched  at  that  time, 
nothing  of  importance  was  completed. 

From  1858  to  1859  the  poet  was  engaged  as  librarian  at 
Donaueschingen.  In  1864,  after  recovering  from  a  severe 
nervous  affection,  he  settled  in  Karlsruhe,  where  he  mar- 
ried,  in  the  same  year,  Karoline  von  Malzen,  the  daughter 
of  the  Bavarian  minister.  Their  union  was  an  unhappy  one, 
however,  and  their  Separation,  which  occurred  soon  after 
the  birth  of  their  son  Victor,  caused  Scheffel  great  sorrow 
during  the  rest  of  his  life. 

Frau  Äventiure  and  Juniperus,  both  of  which  had  been 
intended  originally  as  parts  of  a  lengthy  historical  romance 
whose  scene  was  to  be  laid  on  the  Wartburg,  appeared  in 
1863  and  1868  respectively ;  and  in  1867  the  student  songs 
which  Scheffel  had  written  much  earlier  as  huge  jokes  for 
his  Heidelberg  club,  bcr  ©ngcrc,  were  collected  and  pub- 
lished under  the  title  of  Gaudeamus,  It  was  only  with 
great  difficulty  that  the  poet  himseK  was  persuaded  to  con- 
sent to  the  publication  of  the  latter,  because  he  f eared  (and 
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with  good  cause,  as  the  sequel  showed)  the  adverse,  super- 
ficial criticism  of  a  public  necessarily  ignorant  of  the  inno- 
cent  circumstances  which  had  given  birth  to  these  songs. 

In  1876  bis  fiftietb  birtbday  was  celebrated  entbusias- 
tically  in  all  parts  of  tbe  empire.  Congratulatory  messages 
and  presents  were  received  from  people  of  all  ranks,  and 
tbe  Grand  Duke  of  Baden  conf  erred  nobility  on  bim  wbom 
Freiligratb,  in  bis  poem  Hebel  und  Scheffel  written  f  or  tbe 
occasion,  bailed  as  tbe  Prince  of  Hobentwiel :  ^ 

®t  xoax  t)on  ^oUo§  ©naben 
®itt  gütft  t)on  §o^entn)icl, 
Unb  ^eut'  befrönjt  i§m  ^aben 
@ein  l^errlici^  @aitenfpie(. 

Tbe  last  years  of  Scbeffel's  lif e  were  spent  in  bis  native 
town  and  at  bis  villa  in  EadoKzell,  tbe  old  capital  of  Hegau 
near  Lake  Constance ;  but  at  f requent  intervals,  to  tbe  very 
last,  be  made  lengtby  sojourns  in  bis  beloved  Heidelberg. 
Wben  be  was  called  upon  to  compose  tbe  f  estival  poem  f  or 
tbe  celebration  of  tbe  five-bundredtb  anniversary  of  bis 
alma  mater,  wbicb  took  place  in  August,  1886,  be  sent  ber 
tbe  verses  wbicb  proved  to  be  bis  last.  Tbe  singing  of  tbis 
swan-song,  wbicb  bad  been  set  to  music  by  Lacbner,  was 
tbe  most  toucbing  episode  of  tbe  f estival ;  and  as  tbe  sons 
of  Old  Heidelberg  ecboed  its  closing  refrain, 

(i\n  braufenb  ^od^  fei  bir  gebtad^t, 
^(t  ^ibelberg,  bu  feine, 

many  a  youtbful  student-beart  was  fiUed  witb  sorrow,  and 
many  a  tear  trickled  into  tbe  gray  beards  of  tbe  older 
graduates  at  tbe  memory  of  tbe  gay  singer  and  patient 
sufferer  wbo  bad  passed  away  in  tbe  previous  April. 

^  The  Hohentwiel,   the  scene  of  Ekkehard^  is  a  cupolanshaped 
mountain  at  Singen  in  Hegau. 


^cr  %tt>mptttx  twtt  ©äöittgctt 


'SAU  3)ieigniin0 

„SBet  ift  bort  bcr  Uonbe  grembe, 
Eer  ouf  Iion  ^agonoS  Iiat^e 
93ie  ein  Sater  auf  unb  ab  ge^t?" 
^ntg  mobil  maa^  e^rfamer  Bürger 
3n  bem  Snfetftäbttein  Sopri, 
SBcnn  er  öon  bein  SRatfte  rüdroärtö 
ijiad)  ber  ^atme  unb  bem  maurifd^ 
^aä)qm&ibtm  Suppelbad)  fa^. 

Unb  ber  braue  S)Qn  ^pagano 
©prad) :  „S)aö  ift  ein  fonberdorcr 
Saug  unb  (onberbar  öon  ^nblcerf ; 
flam  mit  Ujeniflem  Oepärf  an, 
fie6t  jeßt  ftilfuergnücit  unb  einfam, 
SIettcrt  auf  ben  fcftroffcn  Sergen, 


S)er  Trompeter  bon  ©äffingen 

SBanbdt  jiDifd^en  Slipp'  unb  SBranbung, 

®n  ©tranbfd^Ieid^cr,  an  bem  SReere, 

^t  aud^  ttculid^  in  bcn  Xrüntntcm 

S)cr  3;iberiu^öiIIa  mit  bem 

©rcmiten  fd^arf  gejed^t.  0 

aSoig  er  fonft  treibt  ?  —  'g  ift  ein  ©eutfd^er, 

Unb  toer  tod%  toaö  biefe  treiben  ? 

^06)  xä)  faf|  in  feiner  ©tube 

SSiel  5ß(tpier,  —  unöf onomifd^ 

SBar'^  nur  in  ber  SKitt'  befd^rieben,  10 

Unb  id^  glaub',  eö  fe^It  im  Sopf  il)m, 

Unb  id^  glaub\  er  [d^miebet  SBerfe." 

Sllfo  fprad^  er.  —  ®iefer  grembe 

3Bar  id^  felber ;  einfam  ^aV  iä) 

Sluf  be§  ©üben^  gelfeneilanb  10 

3)iefe^  ©d^toarjtoalblieb  gefungen. 

Slfö  ein  fal^renb  ©d^üler  jog  id^ 

Sn  bie  grembe ;  jog  nad^  SBelfd^Ianb, 

Sernte  mand^  ein  Äunfttoerf  fennen, 

SKand^en  fd^Ied^ten  Sßetturino  20 

Unb  mand^  füblid^  fieifeen  glol^ftic^. 

S)od^  beg  Sotog  füfee  Äernfrud^t, 

2)ie  ber  ^imat  Slngebenfen 

Unb  ber  SRüdfe^r  @et)nfu^t  auigrilgt, 

ganb  id^  nid^t  auf  toelfd^en  $ßfaben.  25 

'^  tüar  in  9?om.    ©d^toer  lag  ber  SBinter 
Sluf  ber  ©tabt  ber  fieben  §ügel, 


^U  ßutiQnunQ  5 

©d^tocr  —  fclbft  aWorcug  »rutu8  f)&tt'  \iä) 

®ncn  ©d(mi|>ftn  jugcjogen, 

Unb  bc8  SRegcng  toar  fein  (£nbc ; 

S)o  ftieg  tüte  ein  Staunt  bcr  ©d^toarjtpalb 

SSor  mir  auf,  unb  btc  (Scfd^id^tc  ß 

SBon  bem  jungen  ©picimann  SBcmer 

Unb  ber  fd^önen  SRargaretfia. 

Sin  ber  beiben  ®rab  am  ^Rl^eine 

©tanb  id^  oft  in  jungen  Sagen ; 

SBiele^  bod^  öergifet  man  tpieber,  lo 

SBaig  am  SR^ein  begraben  liegt. 

Se^o  toie  bem  SRann,  bem  ptöpd^ 

Saut  ba^  Df)r  Hingt,  afö  ein  3^i^^n, 

S)a§  bie  ^eimat  fein  gebeutet, 

Slang  mir  bie  Xrom|)ete  3Bemerig  15 

35urd^  ben  röm^fd^en  SBinter,  burd^  ben 

SBIumenfd^erj  beiS  Sarneöafö. 

Slang  erft  fern,  bann  nal^  unb  näl^er, 

Unb  gleid^  bem  ÄriftaHe,  ber  au8 

S)unftig  feinen  Suftgebilben  20 

9?ieberfd^Iägt  unb  ftrat)Ienb  anfd^iefet, 

SBud^fen  mir  be^  Siebö  ®eftalten. 

©ie  Verfolgten  mid^  nad^  9ia|)el, 

3m  bourbonifdien  SKufeum 

%xaf  iä)  meinen  alten  greil)errn,  25 

Säd^elnb  brot)t^  er  mit  bem  SrüdftodE, 

Unb  am  ^^ore  öon  ^ßompeji 

©a§  ber  Sater  §ibbigeigei, 

Snurrenb  fprad^  er:  „Sa^  bie  ©tubien, 


5)er  Strompeter  öon  ©äffingen 

SBoig  ift  aH  anttfer  5ßlunber, 

aSaö  ber  äRofaif ^unb  felbft  im 

§au^  beg  tragifdien  5ßoeten 

®egen  mid^,  bie  fetbftbetoufete 

©pifd^e  ßliarafterfa^e  ?"  0 

S)ie§  tüar  mir  ju  bunt,  —  id^  fann  je^t 

©rnftlid^,  biefen  ©puf  ju  bannen. 

SBei  ber  fd^önen  SuifeHa 

93ruber,  bei  bem  pfiffig  frummen 

SIpott)efer  t)on  ©orrento  10 

Siefe  id^  blaue  2inte  mifd^en 

Unb  fut)r  über^  SKeer  nad^  ©apri. 

§ier  begann  id^  bie  SSefd^njörung. 

ÜKand^en  golbgrüngelben  @eefifd£|, 

3Rand)en  ^ummer  unb  5ßoI^pen  15 

3et)rt'  id^  auf  unb  unbarmljerjig 

2;ranf  id^,  toie  2;iber,  ben  SRotttjein : 

Unbarml^erjig  bid^tenb  fd^ritt  idE| 

Sluf  bem  3)ad^,  —  e^  toiberljallte 

SKetrifd^,  unb  ber  SBann  gelang  mir ;  20 

3n  öierfü^ige  S^rod^äen 

Slngefeffett  liegen  je^o, 

2)ie  ben  Sraum  ber  'Slaä)t  mir  ftörten. 

'^  ttjar  aud^  3^^^-    ©d^on  njinft  ber  SÄeifter 
Senj  herüber  nad^  ber  Snfet,  26 

Änofpen  treibt  ber  tat)U  geigbaum, 
©raupen  fnaüt^^,    Wit  glint^  unb  S^efeen 


gal^'n  fic  auf  bie  arme  SBad^tet, 

Sic  ^eimffiegenb  übtx^  3Keer  ftreift, 

Unb  bem  ©änger  brof)t  eö,  bafe  er 

S)en  geflügelten  SoHegen 

Sluf  bem  Xifd^  gebraten  fel)n  mu^.  s 

Srängenb  mal^nt'^,  bie  geber  famt  bem 

2intfaJ3  an  bie  SSanb  ju  toerfen ; 

grifd^gefol^Iet  finb  bie  ©tiefet, 

S)ie  mir  beg  SSefuüiu^  Wt'fd^er 

©d^toefel  mitleiblo^  tjerbrannt  l)at,  lo 

SBeiter  tuiH  id^  auf  bie  SBanbrung. 

Stuf,  mein  alter  SKarinaro ! 

©tofe  t)om  Sanb !  gern  trägt  bie  äReerflut 

Seid^ten  ©inn  unb  leichte  SBare.  — 

3)o(^  ben  ©ang,  ber  mir  in  frotier  is 

grül^üng^^nung  au^  bem  ^erj  fprang, 

©enb'  ici^  grü^enb  in  bie  ^eimat, 

©enb'  id^  @ud^,  bem  (glternpaar. 

SKand^  ®ebred^en  trägt  er,  leiber 

gefilt  it)m  tragifd^  Iiol^er  ©teljgang,  20 

ge^It  il^m  ber  Senbenj  SSer^feffrung, 

gel^It  il)m  aud^  ber  amarantne 

SSeifiraud^buft  ber  frommen  ©eele 

Unb  bie  anfprud^^öoHe  SBIäffe. 

SRe^mt  il)n,  n)ie  er  ift,  rotwangig  25 

Ungefd^liffner  ©oI)n  ber  93erge, 

S^annjtüeig  auf  bem  fd^Iid^ten  ©trot)t)ut. 

SBag  it)m  toal^rliaft  mangelt,  bedt  e^ 


3)er  Xrompetet  Bon  ©ättingen 

ÜHtt  bcm  ©c^teier  güt'get  Stad^fid^t.    . 
9Iet(mt  it|n,  nicf|t  aiä  5>anf,  —  i^  fte^ 
©c^roer  im  ©^ulbbui^  Surer  ßiebe, 
®o^  als  ®m%  unb  atä  ein  3^t*is"( 
3)a6  au(^  einer,  ben  bie  9Bett  nid|t 
Sluf  ben  grünen  Si^eig  gefegt  Ijot, 
ßercfienfrö^fid)  unb  gcfunb  bod^ 
aSon  bem  börren  2lft  fein  Sieb  fingt. 

ea'pti,  ben  l.äJtai  1853. 


3ttr  bfitten  ^Cufl^ge 

^tbbigeiget  fprid^t,  bcr  ^atcr : 

„©onbcrbar  öerfel)rte  SSelt, 

S)er  in  einer  3cit  'ooU  §aber 

S)ie^  gtoitieren  nodj  flefäHt . . . 

Soömifd^  ungefieure  gragen  6 

©türmen  auf  bcn  Senfer  ein, 

Sein  Drafel  toei^  ju  fagen, 

aSeld^e  Söfung  mag  gebeifjn.  — 

Unb  hoä)  toQxb  jum  alten  $ßlunbcr 

Unfer  ©ang  nocJ)  nid^t  gelegt,  lo 

Sdj  üemelime  —  blaueiS  SBunber  — 

S)a§  man  n^ieber  if)n  öerlegt : 

SReu  betreut  unb  neu  bebänbert, 

3BeiI  fein  Äleib  vergriffen  toarb, 

3)od^  im  3nnem  unüeränbert  10 

SRüftet  er  jur  britten  ga^rt. . 

Seiber  bin  id^  fied^  unb  fränlßd^ 

Unb  bie  §aare  fallen  au^, 

Unb  id^  fpälie  fet)r  bebenflid^ 

dlaä)  be§  SBinbö  unb  SSetterö  @au8 :  20 

3eidf)en,  bie  ben  ©türm  öermelben, 

gül)lt  öorauö  mein  fein  ®efül|l, 

9 


10  S)er  Xrompeter  Don  ©äffingcn 

Unb  bcr  3)unftfrcii8  tüar  nod^  feiten 
©0  toic  f)eut,  eleftrifd)  fd^ttJüL 

3toiefad^  rfil^rt  mid^  brum  fein  Scheiben, 

Unb  jum  neuen  ©pielmannlauf 

©oU  mein  ©egen  i^n  geleiten  5 

Unb  mein  faterlid^  ®Iücf auf ! 

©d^toarjtoalbluft  unb  Stl^eineiStoelle 

©trömen  ftetö  gefunb  unb  rein, 

Unb  ein  freubiger  ®efette 

S)arf  aud^  lang  ju  ®afte  fein.  10 

®oIbner  Senj,  bid^  mu§  id^  loben, 

3)a  fein  S3Iafen  mid^  umtäubt, 

2)a  nod^  fj^nlen  fnifternb  ftoben, 

SBenn  mein  ^ßelj  fid^  aufgefträubt ! 

9Rit  Strom))eten  unb  mit  Änurren  iß 

Sad^ten  tüir  ber  faulen  Sdt^ 

Seife  nur  fd^toebt  l^eut  mein  SRurren 

Ob  ber  3ufunft  SDunfel^eit." 

3m  @ommer  1862. 


I 


S>w  S;toiit<)etei:  Bon  Säffingen 

3ßte  jung  EBSentn  in  ben  St^ioarjmalb  einteilet 

9Iuf  jum  @(^itiar jtnalb  fc^tvingt  mein  Sieb  fi(^, 
3Iuf  jum  gelbberg,  too  bog  le^te 
Häuflein  feiner  Serggetreuen 
SEtogig  feft  na(^  ©üben  fc^auet 
Unb  belDet)rt  im  3:annenl)aniif(^ 
©renjuad^t  l)ält  am  jungen  9ll)ein. 

©et  gegrüßt  mir,  SSoIbegfriebe ! 
©eib  8ffl'^6t  •ni'^'  '>'^'s  Scannen, 
3)ie  i^r  oft  in  euern  ©i^atten 
SDlid),  ben  SRüben,  aufgenommen. 
Sfiätfelfiaft  oerfdjiungen  fentt  tf)r 
3n  bet  @tbe  ©diofe  bie  Sajurjetn, 
Sraft  aus  jenen  liefen  fc()ö})fenb, 
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S)cren  B^fl^^fl  i^^^  Derfd^Ioffen. 

Unb  il^r  netbet  nid^t  be^  pd^t'gen 

SKenfd^enftnbe^  flüd^tig  treiben, 

Säd^elnb  nur,  —  jur  SBeil^nad^täierbc 

©d^enft  i^x  il)m  bte  jungen  ©proffen.  0 

%xä)  XXI  euren  ©tämmen  lebt  ein 

©tolje^  felbftbetDU^te^  Sehen, 

^argig  S5Iut  jiel^t  burd^  bie  2lbern 

Unb  e^  toogen  bie  ®eban!en 

©ditüer  unb  langfam  auf  unb  nieber.  10 

Oft  fa^  id^  bie  jäl^e,  Hare 

5£räne  eurer  SRinb^  entquellen, 

SSenn  int  gorft  ein  rautier  Sljtl^ieb 

grebelnb  bie  ®enoffin  fättte ! 

Oft  aud^  l^ört'  id^  eurer  SStpfel  15 

@eifterl)aft  ^ufctntntenftüftern, 

Unb  eö  jog  mir  burd^  bie  ©eer  ein 

©üfe  gel^eimni^öoHeig  9ll|nen» 

3ümt  brum  nid^t,  njenn  l^ett  mein  ©ang  je^t 

®inäief)t  in  ba^  SSalbreöier.  —  20 

^^  toax  im  äRärj.    ^oä)  trieb  ber  SBinter 

SWummenfd^auä ;  bie  ^fte  Ijingen, 

ÜKit  pliantaft^fd^en  ©i^friftaHen 

©d^toer  gegiert,  jur  @rbe  nieber. 

S)a  unb  bort  nur  axx^  bem  ®runbe  25 

§ob  ba^  junge  Äöpflein  fdE)üd^tern 

Slnemon'  unb  ©d^Iüffelblume. 

SBie  ber  alte  5ßatriardE)  einft 


©rfteg  @tfic!  13 

Sn  ber  ©intftut  SBafferi^nöten 

Slu^gefanbt  bie  tod^t  %anbt : 

@o  t)on  3Binter§  (£i^  umlaftet 

©d^icft  bie  @rbe  ungebulbtg 

^agenb  auä  bie  erften  SBIumen,  6 

gragenb,  ob  nid§t  ber  Sebränger 

Sn  ben  legten  S^%^^  Kege.  — 

©aufenb  t)on  be^  gelbberg^  §ö]^en 

Sam  ber  SReifter  Sturm  gefafjren, 

S)er  erfreut  fid^,  afö  jum  bunfeln  lo 

S^antttoalb  er  fid)  nieberfenfte ; 

©prad^ :  ,r3(^  grüfe  eud^,  fefte  greunbe, 

S)enn  it)r  toij^t,  toarum  id^  fomtne.  — 

®Iau6en  ba  bie  9KenfdE|enfinber, 

3Benn  id^  einem  juft  öom  Raupte  10 

©einen  alten  §ut  entfüt)re : 

3d^  fei  ba  um  fie  ju  fd)redCen. 

3;raun,  bag  n)är^  ein  fauber  ^anbtoerf, 

©d^omftein  fnidEen,  genfter  bred^en, 

©tro^bad^  in  bie  Süfte  jetteln,  20 

SKtem  SBeib  ben  SRodE  jeräaufen, 

3)a§  fie  betenb  fid^  befreuget ! 

Xoä)  it)r  Scannen  fennt  mid^  beffer, 

9Kid^,  beö  5rüI)Iing^  @traj3en!el|rer, 

2)er,  tpaig  morfd^,  jufammentüettert,  25 

2)er,  tva^  faul,  in  ©tüde  fd^mettert, 

©er  bie  Grbe  fauber  feget, 

3)aJ3  fein  ftraf)Ienber  ®ebieter 

SBürbig  feinen  ©injug  I)atte. 
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Unb  tnä),  ftoljen  SBalbgenoffen, 

3)ie  i^r  mir  mit  eljrner  ©tirn  oft 

S^ctpfern  3Biberpart  getialten, 

2)eren  ©tämmen  id^  fo  ipanciie^ 

JBIaue  äRal  am  ©d^öbel  banfe,  s 

Slntjertrau'  ic^  mein  Qkf)dmm^ : 

SBalbe  !ommt  er  felbft,  bcr  grül^ting ; 

Unb  toenn  bann  ber  junge  ©|)ro6  grünt, 

Serd)'  unb  Slmfel  jubilieren 

Unb  ber  Senj  mit  njarmer  @onn^  eud^  lo 

Suftig  auf  bie  ^äupter  fd^einet : 

S)ann  gebenft  aud^  meiner,  ber  id^ 

9lfö  Kurier  in  feinem  3)ienfte 

^eut  an  eud^  üorbeigefauft." 

^pxa6)^^,  unb  fd)üttelte  bie  SBipfel  15 

S)erb  unb  fräftig,  —  Sfte  fnarren  — 

ßtüeige  fallen  —  unb  ein  feiner 

9?abelregen  |)raffelt  nieber. 

S)od^  bie  Sannen  nal)men  feine 

^ulb'gung  felir  ungnäbig  an,  20 

Stu^  ben  9Bi|)feIn  tönt^  bie  Slnttoort, 

©n  ®efd)impf  fd^ier  tvaf^  ju  nennen : 

„Unmanierüd^er  (SefeHe! 

SBoHen  I)eut  nid^t^  t)on  @ud)  tüiffen, 

Unb  bebauern,  ba§  bie  feinften  25 

§errn  bie  gröbften  2)iener  t)aben. 

5ßadEt  Sudfi  tt)eiter  in  bie  Sltpen, 

S)ort  fud^t  SRüffe  @ud^  ju  fnaden, 


(grfteg  ©tucf  15 

3)ort  ftefjn  fat)Ic  g^Ifentoänbe, 
Unterfialtet  @ud|  mit  benen !" 

SBäl)renb  alfo  ©turnt  unb  2;anncn 

©onberbaren  S^Jicfprud^  titelten, 

2:önet  ^uffd^Iag  —  ntülifant  fud^et  0 

S)urd^  ben  fd^neeberbedften  SBalbpfab 

©id^  ein  SReitcr^mann  ben  Slu^njcg. 

Suftig  flatterte  im  SSinbe 

Sl^m  ber  lange  graue  5KanteI, 

glatterten  bie  blonben  Soden,  10 

Unb  t)om  aufge!rempten  §ute 

3iicfte  fed  bie  SJeil^erfeber. 

Um  bie  Sippen  jog  ber  erfte 

glaum  beig  Sart^  fid^,  ben  bie  2)amen 

@d^ä|en,  benn  er  gibt  bie  fiunbe,  15 

Safe  fein  Sräger  jtoar  ein  3Rann,  bo^ 

©eine  Äüffe  nid^t  öerlüunben. 

3)er  jebod^  fdE)ien  jarte  äWfinblein 

9?od)  nid^t  üiel  6erüt)rt  ju  l^aben, 

Unb  afö  njie  jum  ©potte  mad)t^  i^n  20 

©d^nee  unb  9teif  fdiier  h)ei§  erglänjen, 

Sluö  ben  blauen  Singen  flammte 

®Iut  unb  äRilbe,  finn'ger  ©ruft  il|m, 

Unb  eö  brandete  nid)t  beö  langen 

Äorbben^el^rten  SRauferbegenö,  25 

S)er  t)om  fcf)rt)arjen  S33et)rgel|änge 

©d^ier  f)inab  jum  ©oben  ftreift',  um 

Slnjubeuten,  bafe  bie  gauft  it)n 


16  S)er  Trompeter  t)on  ©äffingen 

SRitterlid^  ju  füfiren  ttitffe. 

Um  ba^  jugefniipfte  Sieitoamig 

©d^tang  ein  95anb  fic^,  bran  fjtng  gidnjenb 

S)tc  öergütbetc  Srompetc. 

S5br  ©d^nceflocfen  [te  ju  fd^ü^eit  5 

©d^Iug  er  oft  um  fie  ben  SKantcI  ; 

aber  toenn  ber  SBinb  fid^  brein  fing 

3)a§  fie  fd^rill  anl^ub  ju  tönen, 

S)ann  umfpielte  feinen  9Runb  ein 

©onberbar  »einmütig  Söd^eln.  —  10 

©d^tueigfam  burd^  be^  SBalbeg  S)idfid^t 

9Ktt  er  fflrbafe,  oftmafö  fd^toeiften 

©eine  JBIidEe  —  fo  toie  eine^, 

S)er  jum  erftcnmal,  ein  frember 

SBanbcr^mann,  ben  SBeg  erfpöl^t  15 

3iau^  ber  ^ab  —  ba^  SRöfelein  toottte 

Oft  im  ©^nee  öerfinfen,  ober 

3m  ®caft  ber  »ilböerf^Iungnen 

Scmnentourjeln  ftraud^elnb  ftürjen. 

Unb  ber  9{eiter  badete  brummenb :  20 

„'^  ift  mitunter  bod^  langnieilig, 

Stnfam  burt^  bie  SBelt  ju  jic^en : 

gölle  gibt'ig  unb  Siannentoälber, 

SSo  ber  SRenfc^  fic^  fe^nt  jum  3Renfd^en. 

©cit  ic^  Slbfd^ieb  ^eut  genommen  25 

Son  ben  SRöncften  ju  St.  Sfafien 

SSurbe  leer  unb  ob  bie  ©trage. 

5^a  unb  bort  noc^  ein  t)crfprcu9ter 


J 


erfte^  ©tüd  17 

Sanbmann,  bcr  im  ©d^ncegcftöbcr 

Saum  bcn  ©rufe  ju  bieten  ttjufete ; 

S)Qnn  nod^  ein  paar  fd^ioarje  9laben, 

S)ie  mit  l^eiferem  ®e!rad^ je 

3anften  um  'neu  toten  SRauItourf ;  0 

Slber  feit  jtoei  Stunben  l^att'  x6) 

SRid^t  bie  @^e,  nur  ein  einjig 

Sebenb  SBefen  ju  erfd^aun. 

Unb  in  biefem  SBalbe^banne, 

SBo  bie  fd^neeöerpHten  Sannen  10 

SBie  in  Seid^entfid^em  ba[tel)n, 

SRitt'  e^  beffer  fid^  felbanber. 

SBären'^  ©dEielmen  unb  S^^mn^, 

SBären^^  felber  jene  beiben 

©el^r  öerbäc^tigen  Äum|)ane,  is 

S)ie  ben  alten  SRitterömann  einft 

S)urd^  bie  SBalbe^nad^t  begleitet, 

Unb  il^m  balb  ate  Xoh  unb  Teufel 

©d^nöb  inj  Slngefid^t  gegrinft : 

ißieber  tooHt*  mit  il)nen  reiten  20 

Ober  raufen,  ober  il^nen 

®nö  auffpielen,  afe  aHeine 

SBeiter  burd^  bie  Scannen  traben !" 

ÄUeö  nimmt  ein  (Snb'  l^ienieben, 

3lud^  baJ  SReiten  burd^  bie  9BäIber.  20 

Sid)ter  tourb^  e^  um  bie  ©tömme, 

©d)neegett)öK  unb  ©türm  öerjog  ftd^, 

Unb  ber  btaue  |)immet  fdE)aute 


18  2)er  Xxomptttx  t)on  ©dffingen 

greunblid^  in  bo^  Sannenbunfel. 

©0  bent  Sergmann,  anftpörtig  fal)renb, 

©längt  an  ©d^ad^te^  @nb'  ein  femei^ 

©temtein ;  —  ^^  ift  t>a§  Sid^t  be^  S^age^ 

Unb  er  grü^t'g  mit  froI)em  Sandigen.  s 

Slud^  be^  SReiter^manne^  Slntli^ 

SBnrbe  I|eII  unb  freunbUd^er, 

SBalb  erreid^et  toax  ber  SBatbranb, 

Unb  ber  SBIidE,  ber  in  ber  @nge 

Sang  unljeimlid^  toar  befangen,  lo 

©d^toeifte  fröt)Iid§  in  bie  SBeite. 

§ei !  tpie  fd^ön  lag  9BaIb  unb  gelb  ba, 

®rüne  SBiefe,  —  enge^  2^äld^en  — 

©troI)bad^ptten,  nieber,  moofig, 

Unb  be^  2)orf^  befd^eiben  Äird^Iein.  is 

Unten  tief,  tüo  bunfte  2BäIber 

©id^  jur  @bne  nieberftredfen, 

SBanb,  ein  langer  ©ilberftreifen, 

©id^  ber  9if)ein  gen  SBeften  I|in, 

SBeitfjer  öon  ber  Snfet  glänjen  20 

SRaueräinnen,  I)of)e  ^öufer, 

Unb  be^  äKünften^  Sird^turm^aar. 

Slber  jenfeit^,  tpeit  in  grauer 

S)uft^ger  gern'  gum  ^immel  ragen 

©dineebeglönjt  bie  Söerge^riefen  25 

S)e^  ]^ett)etifdt)en  9?ad^barlanb^. 

Unb  fon)ie  be§  blaffen  gorfd^er^ 

aSang'  fid£|  rötet  unb  bai^  2lug'  flammt, 


erfte^  ®tnd  19 

SBcnn  ein  fd^öpfrifd^cr  ®ebanfc 

Urgctoaltig  tl^n  burd^jurft  f)at : 

Sllfo  glül^n  im  Slbcnbgolbc 

gern  ber  Sllpen  rief  ge  ^upUx. 

(Traumen  fie  bom  ©d^merj  ber  alten  5 

aWutter  @rbe  in  ber  ©tunbe,    • 

S)a  fie  il)rem  ©diofe  entftiegen  ?) 

Slb  Dom  5ßferbe  ftieg  ber  SReiter, 

öanb'ig  an  einen  S^annenftumpf  an, 

©d^aute  lang  bie  ^rad|t  ber  fianbfd^aft,  lo 

©prad^  fein  SBort,  bod^  toarf  er  grüfeenb 

©einen  ©pi^l^ut  in  bie  Süfte, 

Unb  begann  auf  ber  2;rompete 

©n  t)ergnfiglid^  ©tüä  ju  blafen. 

©rfi^enb  {(ang  e^  nad^  bem  SRl^eine,  i5 

®rüfeenb  f  lang  e^  nad^  ben  SKpen, 

^iter  balb  unb  balb  betoegüd^ 

©ruft  afö  toie  ein  frommet  SSeten, 

SBalb  audE)  toieber  fdEierjenb  fdEialf^aft 

Unb  trari  —  trara —  fo  i)aütt  20 

SeifaUfpenbenb  il|m  ba^  ©d^o 

äui^  bem  aSalbeögrunb  l^erüber. 

©d^ön  jtoar  tvat'^  in  S9erg  unb  2;ale, 

Slber  fd)ön  aud^,  i^n  ju  fd^auen, 

SBie  er,  an  fein  9tofe  gelel^net,  20 

3n  bem  ©d^nee  anmutig  baftanb : 

3)a  unb  bort  ein  ©onnenftral)!  auf 

SWann  unb  auf  3;rompete  bli^enb  — 

^inter  il^m  bie  finftem  2;annen. 


20  3)er'  Strom^jetcr  t)on  ©älfingcn 

S)rüben  in  bem  SBicfengrunbe 

SBlieb  bcr  Älang  nid^t  unternommen ! 

S)ort  erging  fid^  juft  ber  njürb'ge 

5ßfarrl|err  au^  bem  nal)en  S)örftein. 

$ßrüfenb  fd^aut'  er  auf  bie  ©d^neelaft,  0 

S)ie,  fd^on  fd^meljenb,  mit  bem  ©d^toaUe 

S)e^  ©etoäffer^  ringö  ber  SBiefen 

3ungem  Qko^  SBerberben  brof)te. 

Unb  er  fann  in  l^ilfbereitem 

©inne  auf  stoedEmäfe'ge  Slbtoel^r.  10 

Um  i^n  fprang  mit  frohem  Seilen 

3ottig,  toei^,  ein  SRübenpaar. 

S^^r  bort,  bie  im  S)unft  ber  ©tobte 

9Kauem  trennen  unb  ®eban!en 

SSon  rcat  einfad^em  Seben :  is 

3udEt  bie  Sld^fetn,  benn  mein  ©ang  toiH 

fjreubig  einen  Sranj  f)ier  toinben 

gür  ben  5ßfarr]§erm  auf  bem  Sanbe. 

©d^Iid^t  fein  Seben  —  too  be^  S)orfeg 

gelbmarf  aufl^ört,  hjaren  aud^  bie  20 

©renjen  feiner  SBirffamfeit. 

S)rau^  im  brei§igjät)r'gen  Stiege 

©dringen  fie  jur  (S^re  ®otteö 

©id^  bie  ©d^äbel  ein,  i{)m  Ratten 

Sängft  bie  füllen  ©d^toarjtoalbtanncn  20 

griebe  inig  ®emüt  geraufd^t 

©pinntoeb  lag  auf  feinen  SBüd^em, 

Unb  ju  jtoeifeln  fielet,  ob  au^  bem 


(Srfte^  Stücf  21 

<Sä)tüaxm  be^  tf)eoIog^fd^en  ^aber^ 

@r  nur  eine  ©d^rift  getefen, 

Überl^aufjt  toav^^  mit  S)ogmatif 

Unb  be^  SSiffen^  fd^toerem  Sfiüftäcug 

©pörtid^  fel^r  bei  il)m  befteUt,  ö 

3lber  too^ö  in  ber  ©emeinbe 

©inen  @pan  galt  au^jugleid^cn, 

SBo  bic  ^aä)batn  l^ömifd^  ftritten, 

3Bo  ber  2)ämon  böfer  Qtokttaä)t 

(£I)e  ftört  unb  Äinbe^treue,  lo 

SBo  be^  SCageig  SRot  unb  (glenb 

©d^toer  ben  armen  ÜRann  bebrüdCte, 

Unb  bie  l^ilfbebürft^ge  ©eele 

©id^  nad^  2;roft  unb  3iifrntd^  fefinte, 

S)a,  ate  griebenöbote,  fam  ber  is 

Sitte  §err  einl)ergefc^ritten, 

SBufet'  für  jeben  au§  bem  ©d^a|c 

SReid^en  ^erjenig  ^at  unb  ißabfat. 

Unb  njenn  brau^  in  ferner  glitte 

©iner  auf  bem  ©terbelager  20 

9Rit  bem  3;ob  ben  fiarten  Äam^f  rang, 

©a  —  um  SRittemad^t  —  ju  jeber 

©tunb\  too'^  an  bie  ^ßforte  flofjfte, 

—  Ob  aud^  ©türm  ben  5ßfab  öertoelite  — 

Slomm  er  unüerjagt  jum  Äranfen,  25 

@)}enbet  i^m  ben  legten  ©egen. 

©infam  ftanb  er  felbft  im  Seben, 

©eine  nöcfiften  ^i^eunbe  tvaxm 

2)ie  jtüei  §unbe  öom  ©an!t  Söernl^arb, 


22  S)er  XxomptUx  öon  ©äffingen 

Unb  fein  ßol^n :  oft  nat)te  fd^ud^tcm 

Sl^tn  ein  Äinb,  unb  ehrerbietig 

Slü^te  t^  bie  greife  ^anb  il^m ; 

Oft  anä)f  um  ein  tot^  Slntli^ 

3udte  banfbar  nod^  ein  ßäcfietn,  5 

2)0^  bent  alten  5ßfarrf|erm  gatt 

Unbemerft  nun  tarn  ber  Site 

Sängig  be^  3BaIbe^faumö  gefdiritten 

3um  Xrom^jeter,  beffen  te^te 

Slänge  in  bie  gerne  IiaHten ;  10 - 

Älopft'  il^m  freunbtid^  auf  bie  ©d^ulter : 

,,@ott  ium  ®vn%  mein  junger  ^erre, 

|)abt  ein  toader  ©tüd  geblafen ! 

©eit  bie  f aifertid^en  9?eiter 

S)en  gelbtoebel  !)ier  begruben,  15 

S)en  bei  SRl^einfelb  eine  fditoeb'fd^e 

gelbfd^Iang'  tief  ini^  ^erj  gebiffen, 

Unb  bem  toten  Sameraben 

3)ie  ateöeitt'  jum  Slbfd^ieb  bliefen : 

^ört'  id^  nimmer  l^ier  im  3BaIbe,  20 

—  Unb  '^  ift  lang  fd^on,  fold^e  Xöne. 

9?ur  bie  Drget  toei§  ju  fpielen 

Süimmerlid^  mein  Drganift : 

S)rum  öertounber'  id^  mid^  billig 

©otd^en  Oxp^tn^  I)ier  ju  treffen ;  25 

SBoHt  3]^r  unferm  3BaIbgetiere, 

2)ad)§  unb  gud^ö  unb  ^irfd^  unb  SRel^en, 

©inen  Dtirenfc^mouig  bereiten  ? 


1 


Unbemnit  nun  fam  bn  9Ilte 
Sängä  beä  aSoIbeäfaumä  gefifiiitten. 


24  3)er  Sirompeter  öon  ©äfftngen 

Ober  toar*^  ein  3^i<^ci^r  tote  bo^ 

^iftf)om  be^  öcrirrtcn  3ägcr^  ? 

St)r  fcib  frcmb,  td^  fel^*^  am  3iifcl)nttt 

5)eig  SoHettö,  am  langen  S)egen ; 

3Beit  ift'g  nad^  bem  ©täbtietn  unten  0 

Unb  ber  SBeg  !aum  |)rafti!abel. 

©d^aut,  fd^on  jielin  be§  SRl^eine^  9?ebel 

©id^  l^erauf  ju  unfern  3BäIbern, 

Unb  e§  fd^eint  mir  fefjr  geraten, 

S)a6  3f)r  Dbbad^  bei  mir  nefimet ;  10 

3)ort  im  Xale  fielet  mein  ^ßfarrl^au^, 

©nfac^  ip  —  böc^  9iofe  unb  SReiter 

ginben  leiblid^  Unterfunft" 

©prad^  ber  SReiter:  „S^emb  in  frembem 

Sanbe  ftel)'  id^  unb  I|ab'  toirffid^  15 

9loä)  nid^t  nöl^er  refleftieret, 

SBo  id^  l^eute  Stad^trul^'  l^alte. 

9?ßt'genf allg  jtoar  fä)Iäft  ein  freiet 

^erä  aud^  gut  in  freiem  SBalbe, 

S)od^  fold^  freunbli^  9lnerbieten  20 

dltt)m'  iä)  banibar  an  —  id^  folg'  (£ud^." 

Soöbanb  er  baö  SRo^  t)om  3;annftumpf, 

gülirt'  e^  forgfam  an  bem  Böfl^Ir 

Unb  e^  fd^ritten  5ßfarr'  unb  JReiter 

9?ad^  bem  S)orf  tüie  alte  greunbe  25 

3n  be^  Slbenb^  5)ämmerung. 

S)ort  am  5ßfarrl)auöfenfter  ftanb  bie 


©rfte^  ©tücf  26 

©d^affncrin  lutb  fal^'^  bcbcnKid^ ; 

Sraürig  I)ob  fie  tl^re  ^nbe, 

S^raurig  nal^m  fie  eine  5ßrife : 

,,§eirgc  Slgncg,  l^cirge  STgnc^, 

©tel^  mir  bei  in  meinen  9?öten !  ö 

—  (B(S)kppt  mein  aUjugütiger  §erre 

äßir  fd^on  toieber  einen  ®aft  f)er  ; 

äSie  tüirb  ber  in  mä)'  unb  SeQer 

®renlid^e  SSettüfiftung  bringen ! 

3iun  abe  —  il^r  öad^forellen,  lo 

S)ie  bem  §erm  3)efan  öon  SBel^r  id^ 

gür  ben  Sonntag  aufgef|)aret, 

9?un  abe,  bu  frifd^er  ©d^inf en ! 

3a,  mir  al^net,  aud^  bie  alte 

®Indf(enn'  mu§  il^r  Seben  laffen,  lö 

Unb  ben  fdE)önen  ©ommerl^afer 

grifet  haä  [d^ttjarje  frembe  Wi^Uin.** 


StotittS  @tü(f 

3uns  äOeinet  beim  S^natjioälbet  $fart[)tttn 

Xrautit^  in  ber  mannen  ©tube 
©afeen  6ei  ber  S[benbma()täeit 
35ct  ^ronqjetet  unb  ber  ^arr^err ; 
S[uf  ber  @^äffe{  f)atte  bam)]fenb 
@n  gebraten  ^ut)n  gefjranget, 
Sot^  getilgt  ttiat'«  unb  entfc^munben ; 
9Iur  ein  roürj'ger  SBrotenbuft  not^ 
©c^mebte  lieblicfi  burcfi  bie  ©tube, 
@}Iei(^  bem  Siebe,  brin  ber  tote 
©änger  bei  ber  9?od^ttieU  fortlebt. 
?lud^  bie  leeren  2:eller  äeigten, 
3)a^  ein  ganj  gefunber  junger 
^rjlii^  ^ier  be[d)n)ic^ttgt  marb. 

(Stoßen  ©teinfrug  je^t  er^ub  ber 
Sßfarr^err,  unb  er  füQt'  bie  ®Iäfer 
Unb  ßegann  jum  ®a[t  ju  fpreiien : 
„Sßact)  DoHbracfitem  50fal)te  jienit  fit^'8, 
3)o|  ber  ffijirt  ben  ®aftfteunb  frage : 
SSer  er  fei  ?  roo^er  ber  SRönner  ? 


B^eite^  ©tücf  27 

3Bo  bie  ^etmat  unb  bie  SItem  ? 

3tn  ^omeruig  to  id^,  ba§  ber 

Sönig  ber  $p]^äa!en  felber 

@o  ben  eblen  S)ulbcr  fragte ; 

Unb  \6)  ]^off\  bafe  3I)r  nid^  minbcr  ö 

©d^flne  gata  mir  erjal)let 

9lfö  Db^ffeu^,  brum  U^aofxä) 

@e^t  @uc^  auf  bie  95an!  be^  toarmen 

Äad^etofenö,  biefer  ift  ein 

Srütneft  trefflid^er  ®eban!en,  lo 

3ft  aud)  nad^  ©d^toarätpälber  93raud^  ber 

@I|renft|  für  ben  (£rjäl)Ier, 

Unb  id^  ]^ör'  @ud^  ju  mit  ©pannung. 

3ln  ben  ©türmen  toilber  Sugenb 

greut  fid^  bag  gefegte  Sitter."  is 

©prad^  ber  3üngling :  „Seiber  bin  id^ 

Sein  geprüfter  S)utber,  f)aV  auä) 

SBeber  3tium  öertoüftet 

dtoä)  ben  5ßoI^pf)em  geblenbet, 

Unb  nod^  tüen'ger  ^aV  iä)  eine  20 

fiönigiStoc^ter  je  getroffen, 

3)ie  bei  2lnta§  großer  3BäfdE)e 

^utbtJoH  meiner  fid^  erbarmt  I|ä^'. 

®ern  bod^  folg^  id^  Surer  SRal^nung." 

?luf  be«  rief'gen  Dfenö  SBänftein  26 

©e|t'  er  fid^,  eö  toar  belegt  mit 

^platten  t)on  glaftertem  2;one, 

3l)m  entftrat)It'  anmut'ge  SBärme. 

Unb  ber  5ßfarrl)err  toinit  it)m,  bafe  er 


t>ex  ^irc  fx^t,  tjeigt  3B«nev  Äirt^^of. 


3tücttcg  ©tüd  29 

©onber  ©d^eu  bie  güfee  ftrcdfe. 
S)icg  jtoar  tat  er  nid^t,  bod^  fd^Iürft'  er 
@tnen  ©d^IudC  bei§  roten  SBeine^ 
Unb  begann  brauf  ju  erjäl^Ien : 

„S)er  Ijter  fi|t,  l^etfet  SBerner  Äird^l^of,  0 

3n  ber  $ßfalj  ift  meine  ^eimat, 
Sn  ber  5ßfalj,  ju  ^eibelberg. 

,?llt  ^etbetberg,  bu  feine, 

S)u  ©tabt  an  @^ren  reid^, 

Am  9iedEar  unb  am  SRfieine  10 

Sein'  anbre  fommt  bir  gleid^. 

©tabt  frö^Kd^er  ©efetten, 
Sn  3Beii8t|eit  fd^toer  unb  SBein, 
Älar  jiel^n  bei3  ©tromei^  SBetten, 
S51auäuglein  bilden  brein.  10 

Unb  bmmt  aud  linbem  ©üben 
S)er  grüI)Ung  über«  Sanb, 
©0  tocbt  er  bir  aug  Slüten 
©n  fd^immernb  Srautgetüanb. 

?lud^  mir  ftel^ft  bu  gefd^rieben  20 

Sni8  ^erj  gleid^  einer  ©raut, 
@ig  ftingt  toie  junget  Sieben 
S)ein  9?ame  mir  fo  traut. 

Unb  fted^en  mid^  bie  ©ornen, 

Unb  toirb  mir'^  brau§  ju  tat)!,  25 

®eb'  id^  bem  SRofe  bie  ©pornen 

Unb  reit'  in^  SWedEartal.' 


30  S)er  J^rom^jeter  üon  Sätfingen 

S)ort  am  SWcdEar  ^ab'  ben  füfeen 

Sraum  ber  ^nbf)ett  id^  geträumt, 

S3m  aud|  in  ber  ©d^ur  gefeffen, 

^aV  Satein  gelernt  unb  Oriec^ifci^, 

Unb  ein  immerburft'ger  ©pielmann  5 

Set)rt'  mid^  frül)  Xrompete  blafen. 

SBie  id^  ad)tje^n  Sal^r  geworben, 

Qpxaä)  ber  SSormunb :  „Sunger  3Bemer, 

©eib  begabt  mit  l^ellem  S!o))f  unb 

Seiblic^em  Sngenium,  10 

©eib  t)om  redeten  ^olj  gefd^nitten, 

3I)r  mü^t  ein  Surifte  tt)erben, 

S)a^  bringt  Sl^r'  unb  2lmt  unb  SBürben, 

SSringt  aud^  gülbene  S)ufaten, 

Unb  mir  ift,  id^  fei)'  ®udE|  fd^on  ate  15 

©einer  Äurfürftlid^en  ®naben 

SBol^IbeftaHten  Slmtmann,  unb  id^ 

Qxtf)'  bann  fetbft  üor  (Sud^  ben  §ut  ab. 

Sa  fd^ier  tt^ag'  id^  bie  SBermutung, 

©0  3t|r  @ud^  nur  toadfer  f)altet,  20 

SBartet  @urer  nod)  ein  ©tul^I  im 

$ot)en  Sieid^ögerid^t  ju  3BefeIar." 

Stifo  tparb  id^  ein  Surifte, 

Äaufte  mir  ein  grofeeig  ^^intfa^, 

Äauft'  mir  eine  Sebermappe  25 

Unb  ein  fd^iüere^  ©orpu^  Suri^ 

Unb  fa§  eifrig  in  bem  ^örfaal, 

SBo  mit  mumiengelbem  ?lntli^ 


1 


Stütitt^  ©tücf  81 

©amuel  SBrunnquett,  ber  ^rofeffor, 

Un^  baö  römifd^e  Siedet  bojtcrt\ 

SRömifcf)  Siedet,  gebcnf  td^  betncr, 

Siegt'g  tt)ie  Sltpbrudf  auf  bem  ^crjen, 

Sicgt'^  tt)ie  SÄül^Iftcitt  mir  im  SRagcn,  0^ 

3ft  ber  Sopf  tük  brettoemagelt ! 

©in  ®cftunfer  mu^t'  id^  l^ören, 

SBie  fie  cinft  auf  rßm'fd)cm  gorum 

Släffcnb  miteinanbcr  sanlten, 

SBie  ^rr  ®aiuiS  bie^  behauptet  10 

Unb  §crr  Utpianu^  jcneö, 

SBic  bann  Spätre  brcin9c:pfufd^ct, 

S5i^  ber  Äaifer  Suftinianu|, 

@r,  ber  $ßfufd^er  allergrößter, 

M!  mit  einem  gußtritt  fieimfd^idCt.  is 

Unb  id^  tooHt'  oft  töridE)t  fragen : 

„@inb  öerbammt  toir  immerbar,  ben 

©roßen  Änod^en  ju  benagen, 

S)en  afö  SlbfaH  i^reg  2»a^Ieg 

Uns  bie  SRömer  l^ingetoorfen  ?  20 

©oll  nid^t  anä)  ber  beutfdEien  ®rbe 

©gnen  Sled^te^  S3Ium^  entfproffen 

Söalbe^buftig,  fc^Iic^t,  fein  üppig 

aaSud^ernb  ©d^linggeujäd^ö  be^  ©üben«  ? 

Sraurig  Sog  ber  ©pigonen !  25 

SRüffen  fifeen,  muffen  fd^toifeen, 

^in  unb  ^er  bie  gäben  jerren 

@ineg  toüftöerfd^Iungnen  Änäuefö, 

&\W^  fein  ©^rt)ert  unb  anbre  Söfung  ?  — " 


82  2)er  3;rompcter  t)on  ©äfüngcn 

Dfttnate  ndd^tig  bei  ber  Sampc 

©afe  id^  brütenb  ob  bem  Äobcj, 

Sa^  bic  ®Ioff'  unb  bcn  ©ujactuö, 

93ig  Tnid^  Sopf  unb  ^au|)tl^aar  fd^mcrjten. 

3)ocl^  ber  gleife  blieb  oI)ne  ©egen.  ö 

Sufüg  flogen  bie  ®ebanfen 

SSon  ben  Settern  in  bie  SBeite, 

3u  be^  ftrengen  §errn  ©ujaciniS 

©d^ßner  Xod^ter,  bie  bereinftntafö 

OIöcHid^er  $ßarifer  Sugenb  lo 

SSom  Satfieber  il)re^  SBaterS 

§efte  füfe  melobifd^  Vortrug. 

©tatt  Ufuca^ion  unb  ©rbred^t, 

©tatt  SßotJeHa  I|unbertad^tjef)n, 

©c^auf  ein  fc^ttjarggelodteiS  SRögblein  15 

©rüfeenb  aus  bem  (Sorpu^  3uri^. 

8lu^  ber  ^nb  entfiel  bie  geber, 

Umgeftülpt  ttjar  2;int'  unb  ©anbfafe, 

Unb  id^  griff  nad^  ber  Xrom^^ete ; 

Ufucctpion  unb  ©rbred^t  20 

Unb  SßobeUa  ^unbertad^tjel^n, 

Slagenb  im  Slbagio,  jogen 

©ie  l^inau^  auS  ber  ©tubierftub' 

genfter  in  bie  ©ternennad^t. 

3a,  ber  %Ui^  blieb  ol^ne  ©egen.  26 

©ne^  fd^önen  SWorgen^  fd^ritt  id^, 
Unterm  Slrm  ba§  Sorpu^  SuriiS, 
(S  njar  bie  fd^öne  SIseöirfdEie 


QtüdU^  ©türf  38 

Siottcrbamer  ^ßrad^tau^gabc) 

9?ad^  bcr  ^eugaff,  naä)  bcm  ^ßfonbl^cm^. 

Seöi  S3en  2«a^oI,  bcr  fd^nöbe 

Subc  mit  bell  fdieclen  Slugen, 

SWal^m'ö  in  feine  SBaterarme,  —  5 

SRal^m'^  nnb  jal^fte  glüei  S)ubIonen : 

SRög'ö  t)on  il^m  ein  anbrer  löfen ! 

S5in  ein  feder  99urfd^  bann  toorben, 

©treifte  t)iel  burd^  SBerg  unb  Säler, 

Streifte  näd^tlid^  burd^  bie  ©trafen  lo 

©porenflirrenb,  ferenabenb, 

Unb  fo  einer  fd^ief  toollt'  büdEen, 

gul^r  bie  §anb  mir  on  bie  3Bef)re : 

„3ur  SRenfur !   S)ie  Süngen  binbet ! 

Soö !  — "    5Da^  f^ipirrte  burd^  bie  fiüfte,  10 

Unb  auf  mand^e  glatte  SBange 

$at  mein  ©d^täger  ftott  unb  fd^neibig 

©id^  ein  ©tammbud^blatt  gefd^rieben. 

^b'  mid^  aud^,  id^  mufe  geftelien, 

9?id^t  ftetig  in  fe^r  feingetoäl^Iter  20 

Som^anei  l^erumgetrieben, 

Unb  am  üebften  faß  id^  trin!enb 

Oben  im  5ßfaIjgrafenfdE)Ioffe 

S5ei  bem  SBunber  unfrer  Sage, 

Sei  bem  Äunftmerf  beutfdien  S)enfen^,  20 

Sei  bem  ^eibelberger  JJ^fe. 

@in  eI)rlDÜrb^ger  ©iebler  I)aufte 


34  !J)er  Srom^jeter  öon  ©äfftngen 

« 

5)ort,  e^  tüar  be^  Surfürftö  Hofnarr, 

3Bar  mein  alter  greunb  $ßerfeo. 

S5er  l^att'  cm^  be^  Seben^  ©türmen 

Qix  fontem^Iatiüer  Srinfung 

®iä)  i)kf)a:  jurfidgejogen  5 

Unb  ber  ÄeHer  toar  Slf^t  tl^m. 

&tbtt  brin  in  finniger  5ßflege 

©einer  unb  be^  großen  gaffei^, 

Unb  er  liebt^  t^  —  treure  Siebe 

Stimmer  I)at  bie  SBelt  gefel)en,  —  10 

'^  toar,  ate  fei  er  il)m  öermäl^It. 

SBIan!  fegt'  er'^  mit  großem  JBefen, 

gort  jagt'  er  bie  böfen  ©pinnen, 

©tunb  ein  i^efttag  im  ßalenber 

©d^müdt'  er'^  jart  mit  @feu!ränäen,  15 

Unb  er  fang  ben  SKorgengruJB,  unb 

©ang  baö  ©d)lummerlieb  bem  g^ffe, 

©d^ni^te  anä)  fein  eigen  ©tanbbilb 

S^reu  in  ^olj  afe  Slngebinb'  il^m. 

Stber  toenn  t)om  gaffeigmunbe  20 

(£r  ben  Sol^n  fid^  füffenb  fd^Iürfte, 

2)ann  erging  er  fid^  in  fül^nem 

©d^ujunge ;  —  oft  gu  feinen  güfeen 

Saufest'  id^  ben  fettfamen  Sieben : 

„Dben  l^ei^t'ig :  id^  fei  ein  Starre,  25 

Sa§  fie'^  fcf)tüa^en,  lieber  Sunge, 

Stimmer  fümmert  ba^  ©efd^tra^  mid^. 

D  bie  SBett  ift  bumm  geiüorben ! 

SBie  fie  top^m,  tpie  fie  f)afd^en 


ßtüeiteg  ©tücf  85 

^a6)  bcr  aSa^r^cit,  —  unb  c^  fa^rt  bod^ 

Smmcr  il)rc  ©tang'  im  SRcbel. 

Sluf  bie  ®rünbe  aller  SDinge 

aRufe  ber  aÄcnfd)  surüdEgctin  unb  er 

aRufe  ber  gorfd^ung  ©nbergebutö  ß 

3n  fonfrete  gormen  bringen. 

©0  getpinnt  er  SBeltanfd^auung ; 

©old^en  Stvtd  erftrebenb  trinf  id^. 

So^mogonifdE)  ift  mein  Srinfen : 

©e]^'  ben  SBeltenraum  afö  eine  io 

Suftig  grofee  ^eHertoöIbung, 

3)rin  afö  Ur^  unb  afö  B^J^^alfafe 

Sft  bie  ©onne  cfufgepflanäet 

Unb  in  SRei^'  unb  ®Iieb  bie  Keinem 

gäffer  —  giEftern'  unb  $ßlaneten.  iß 

aaSie  bie  gäffer  mannigfad^e 

©ort'  unb  Dualität  beg  SBeine^, 

Sergen  bie  SBeltförper  einen 

SBielgeftuften  ®etfterinl)alt, 

Sanbtoein  ber,  —  ber  SRübeö^eimer ;  20 

SDod^  ba8  (grbfafe  birgt  ®emifd^teg : 

®ärenbe  3^^^^""9  W  ^^^ 

©eift  getrübt  ^aI6,  ^alb  üerftüc^tigt. 

S)er  aRaterie  unb  be«  (äJeifte^     . 

®egenfa§  tt)irb  burd^  baö  S)enfen  25 

Qu  organifcf)  I)öt)rer  Sintieit. 

Sllfo  über  SBein  unb  gaffe 

©d)tt)ebt  mein  fc^öpferifdie^  Xrinfen, 

Unb  tt)enn  burdE)  ben  ©d^äbel  mir  beö 


36  S)er  %xomptttv  öon  ©äffingen 

SBcinS  9ict)eIattonen  braufen, 

SBcnn  mein  morfd^er  Seid^nam  tauntetnb 

Sin  bem  goffe  nicberfinft : 

2)0^  ift  ber  2;rtunt^]^  be^  ©elftem, 

Sft  bie  Zat  ber  ©elbftbefrciung  5 

Slu^  be^  S)afein^  nid^t'gen  ©d^ranten. 

©0  erfd^Iie^t  in  meiner  Slauje 

Star  fid^  mir  bie  aBeIten=^Drbnun8. 

Slnber^  ftünb'  eö  um  bie  äÄenfc^l^cit, 

^tten  bie  ©ermanen  il^ren  10 

Snncrften  SSeruf  eriannt  unb 

S)aö  5ßanier  be^  ftiHen  %xnxdt^f 

S)en  betDufeten  ^It  be^  -SBeine^  — 

SBie  ben  generbienft  bie  Jßerfer  — 

S)urd^  bie  ganje  aSelt  getragen !"  15 

D  $ßerfeo !  beffer  ftünb'  e^ 

Slud^  mit  mir,  toenn  beiner  SBeigl^eit 

3Ziemafö  id^  mein  €)^v  gelielien ! 

'^  toar  ein  fd^arfer  333intermorgen : 

3)runten  in  bem  lauen  S!eIIer  20 

§ielt  ber  3^^^S  ^^^  ^^t  felbanber, 

©neu  )){|iIofo^){|'fd^en  grülitrunf. 

Slber  tt)ie  im  SKittag^jd^eine 

Sd^  l^erauötrat,  fd^ien  bie  SBelt  mir 

Qttoa^  feltfam  au^äufd^auen»  25 

Siofig  fd^immerten  bie  Süfte, 

©ngel  {jört^  id)  mufijieren. 

Sluf  bem  l^oljen  ©d^tofebaöone 

©tanb  im  S!reife  ebler  gräulein 


3toette^  ©tücf  37 

^ulbüoll  bic  ©ebieterin, 

S)ic  Äurfürftin  Seonorc. 

S)ortl^in  flog  mein  fedEe^  Sluge, 

2)ortl^ttt  flog  mein  fede^  ©innen, 

SBeggetoelit  toar  ber  SSerftanb  mir.  0 

©d^mad^tenb  trat  id^  jur  2;erraffe 

Unb  begann  bie  toHe  SBeife, 

S)ie  ber  5ßfaligraf  griebrid^  einftmate 

S)er  englänbifdtien  ©emal^Iin 

Siebe^franf  gefungen  l^at :  10 

„3d^  fniee  öor  ®urf)  afö  getreuer  SBafaH, 

^aljgräfin,  fci)önfte  ber  grauen ! 
93efeI)Iet,  fo  ftreit'  id^  mit  Saifer  unb  SReid^, 
»efe^Iet,  fo  toill  ic^  für  ©uc^,  für  @uc^ 
S)ie  SBelt  in  ge^en  jerl^auen.  iß 

3d^  ^oV  @ud^  öom  ^immel  bie  ©onn'  unb  ben  3Konb, 

^ßfatjgräfin,  fd^önfte  ber  grauen ! 
3d^  ^oV  (Suä)  bie  ©teme  fonber  2a% 
aSie  grflfc^Iein  fottt  S^r  bie  funfeinben  aü' 
Qk^pk^t  am  3)egen  erfdiauen.  20 

S3efeI|Iet,  fo  »erb'  id^  für  @ud^  jum  9?arr, 

^faljgräfin,  fd^önfte  ber  grauen ! 
Sa,  Starre  bin  id^  fd^on  fonber  Söefel^I, 
S)ai8  ©onn'Iid^t  blenbet  mid^  aüju  I)ell 
S5on  Suren  jtoo  Slugen,  ben  blauen."  20 


38  3)cr  S;rompeter  tjon  ©äffingen 

$ört  il^r  bie  Xrompeten  blafcn  ? 

^ört  i^r  bie  Sartauncn  frad^en  ? 

©ort  bei  ^ßrag  am  SBeijaenbergc 

SBirb  um  S3öl|men^  Äron'  getoürfelt, 

$ßfaligraf  —  '^  toar  ein  furjer  SBinter,  5 

$ßfaljgraf  —  I)aft  bie  ©d^Iad^t  öerloren ! 

©tjorn'  ben  ®aul  unb  fud^'  ba^  SBeite ! 

D  bu  f^önfte  aller  grauen, 

SBie  mufet'  id^  öom  Xraum  ertüad^en ! 

S)er  $ßebell  fam  angefd^ritten  lo 

Unb  jitiert'  mid^  öor  ben  SReftor : 

©rimmig  faltete  bie  ©tirne, 

©rimmig  fd^üttette  bie  SodEen, 

©rimmig  fünbete  bai§  Urteil 

©er  Siector  SÄagnificuö :  15 

„^bt  ob  unbefugtem  93Iafen 

Unb  nod^  unbefugterm  ©ingfang 

3n  ber  93urg  geujeiljtem  ^Jneben 

©tabt  unb  ^od^f^ur  in  brei  Sagen 

3u  öerlaffen ;  hjeitre  ©träfe  20 

3ft  @ud^  auf  befonbre  gürfprad^' 

©er  i^xan  gürftin  nad^gefel)n. " 

©tabt  öerlaffen  ?  ftjie  ein  S^raum  Hang'ig, 

Unb  toar  tatföd^lid^e  3BaI)rI|eit. 

©od^  bejatjlt^  id^,  tüa§  in  fold^en  25 

gäCen  etnja^  ungen)öf)nlid^, 

SSor^er  nod)  bie  ©d^utben  alle, 

Unb  id^  ritt  am  britten  Sage 


3tt)eiteg  ©tücf  39 

Stuig  bcm  SBeid^bitb  unb  am  vierten 

SlitS  ben  fur^fäljlidicn  Sanben. 

Ungcfränft,  ob  aud^  bte  ^eimat 

3Ktr  bell  ^Riegel  üorgefci^obcn, 

SBill  fie  brum  ni^t  mtnber  lieben ;  ß 

S)ie  S^ronH^et',  beS  Untieite  SESerfäcug, 

^ängt'  id^  fröl^üd^  um  bie  ©d^ulter, 

Unb  mir  al^nt,  fie  foH  anä)  loieber 

SRir  jum  ©egen  frötjlid^  fd^mettern. 

SBeife  jtoar  nid^t  jur  @tunb\  nad^  toeld^em         lo 

3iel  mid^  SRofe  unb  ©türm  nod^  tragen, 

S)od^  iä)  fd^aue  nid^t  jurüdE. 

grifd^e^  ^erj  unb  frifd^e^  333agen 

Sennt  fein  Grübeln,  !ennt  fein  Qa^trif 

Unb  bem  äRut^gen  f|ilft  baö  ®Iücf.  iß 

3Kfo  fam  id^  in  ben  ©d^njar jtpalb. 

S)od^  fo  (&nä)f  mein  ebler  ^u^toixt, 

Db  ber  langen  9ieb'  nid^t  etttja 

3ä^er  ©d^Iaf  I)at  angenjanbelt, 

Unb  ^f)x  mir  mit  gutem  SRate  20 

S5eiftef)t,  bin  id^  @ud^  öcrbunben." 

Säd^elnb  ftie§  ber  alte  ^ßfarrl^err 

aWit  ifim  an,  unb  läd^elnb  fprad)  er : 

„^^  ift  nod^  gnäbig  abgegangen, 

Unb  id^  tüeife  ein  anber  Sieb  t)on  2ß 

©nem  jung  jung  ßi^n^^tfl^f^ttcnf 
©iner  fd^önen  grau  SKarfgräfin 
Unb  t)on  einem  l^ofien  ®algen. 


3)er  ^^rompeter  Don  ©ällingen 

gaft  fc£)eint  guter  9iot  l)ier  teuer, 
Unb  in  metner  SSafuiftit 
©tetjt  ber  ^aO.  nid)t  aufgeäeidinet, 
2Saö  bem  SRanne  fei  ju  raten, 
©et  ^ßfarjgräfinnen  anfinget, 
9ie(i)täipeigt)eit  inä  ßeit)£)au3  dringet 
Unb  mit  ber  S^rompete  tedlit^ 
<Biä)  bie  3it£unft  niiÜ  erbtafen. 
5E)Dtfi  Wenn  aKenfc^enfürluig  fttUftetft, 
§elfen  gnäbig  bie  im  §immel. 
Stunten  iit  ber  rei(f)En  Söalbftabt, 
3n  ©äftingen,  ift  ein  guter 
©diugpatron  für  junge  Seute, 
Sft  ber  ^eil'gc  ^Jribolinii^. 
SKorgen  ift  beä  ^cU'gen  Sefttag. 
3)er  I)at  !eincn  noi^  uertaffen, 
S)er  um  §iif '  il)g  bittenb  anging : 
SBenbet  Gui^  an  gribolinum!" 


3)ei  Scibolinugtag 

©t^lDimmt  ein  ©c^iffletn  auf  bem  ÜKeete, 
©(^tDimtnt  ^etan  jur  fränl'f^en  Süfte, 
gremb«  Segel  —  frembe  SSinHJcI  — 
Unb  am  ©teuer  [\^t  ein  bluffet 
aWann  im  fi^marjen  SRönc^geroanb. 
3)umpf,  tote  ein  me^mütig  Slogen, 
fitingt  ber  Spitgec  frembe  @prad)e, 
Stingt  Olebet  unb  ©rfiifferrufen, 
'8  ftnb  bie  alten  (cltifcfien  Soute 
SSott  Stin,  ber  grfinetf  Snfel, 
Unb  boS  ©(^ifflein  trägt  ben  frommen 
®lau6en8boten  gribolinuS. 

„Safe  bie  Klag,  tjcrsliebe  SERuttet, 
9Kc^t  mit  ©dimert  unb  nic^t  mit  StreitaEt 
!j3atf  ber  ©o^n  fit^  9iul)m  erftreiten, 
änbte  Reiten,  anbre  SSaffen. 


42     ,        3)cr  Xrompctcr  bon  ©äffingen 

®Iaub'  unb  Sieb'  finb  meine  SSJel^re, 
SReinem  §eilanb  treu  ergeben 
3Ru§  id^  ju  ben  Reiben  }iel)en, 
Seltifd^  »lut  treibt  in  bie  gerne. 

Unb  im  3:raum  \)aV  id^  erfd^auet  0 

grembe^  fianb  unb  frembe  Serge, 
Sungen  ©trom  mit  grfiner  Snfel, 
SBar  fo  fd^ön  faft  toie  bie  ^imat. 

J)ortI)in  tt)ie^  beö  §erren  ginger, 

S)ortI)in  jiel^t  nun  gribolinui^. "  10 

Dpferfreubig  fu^r  mit  toenig 

grommen  irifd^en  ®enoffen 

gribolin  bie  toeite  ÜÄeerbat)n, 

gut)r  f)inein  inö  9Jeid|  ber  granfen. 

3u  5ßarii§  fa§  ^önig  Gl^tobtoig,  15 

Säd^etnb  fprad^  er  ju  ben  5ßilgern : 

„§att'  fonft  nid^t  bie  größte  SSorüeb' 
gfir  bie  Butten,  für  bie  ^eit'gen ; 
Slber  feit  mir  bie  t)erflud)ten 
©d^arfen  Sllemannenfpiefee  20 

SlHjuna^  um§  Df|r  gepfiffen, 
©eit  ber  fd^ujeren  ©d^tad^t  bei  3ölp^^ 
S3in  idf)  anbrer  Slnfid^t  tüorben, 
—  9?ot  lel^rt  aud^  bie  S!önige  beten. 
©d^u|  brum  geb'  id^,  njo  il|r  l^injieljt,  25 

Unb  empfetjr  t)au^)tfäd^lid^  eud^  am 
Dberrt)ein  bie  SHemannen, 
S)iefe  I)aben  fc^iuere  ©d^äbel, 


SDrttte^  (S>tnd  ,     48 

S)icfc  finb  nod^  tro^^ge  Reiben, 
äJiad^t  mir  bicfe  fromm  unb  artig.'' 

SBeitcr  jog  bog  fromme  Häuflein, 

3og  in  bie  ^ebetifd^en  ©auen ; 

S)ort  begann  bie  ernfte  Slrbeit,  5 

Unb  beig  SreujeiS  3^^^^^^  tüurbe 

Slufgcftedtt  am  gu§  be^  ©äntiö, 

Slufgeftecft  am  fd^njäb'fd^en  9Keer. 

SSon  bem  Sura  ftieg  !)ernieber 

gribolin  —  er  fal^  bie  S^rümmer  lo 

aSon  Slugufta  SRauracorum, 

SRömermauern  —  nod^  entragten 

9lu^  bem  ©d^utt  beö  grünen  Zal^  bie 

©äulen  beg  ©erapigtempefe. 

3)od^  Stltar  unb  OötterceHa  i5 

SBar  t)on  S)ifteln  überfponnen, 

Unb  be^  ®ottg  bafaltnen  ©tierfopf 

^att'  ein  alemann'fd^er  SBauer, 

S)effen  W)n  t)ielleic^t  ben  legten 

5ßriefter  beö  ©erapiö  tot  fd)tug,  20 

Über  feinen  ©tatt  gemauert. 

gribolin  ^ai)%  unb  befreujt'  ftd^, 

Unb  fdiritt  ftjeiter,  fc^ritt  rlieinaufmärtig, 

greubig  ob  bei§  jungen  ©tromeö. 

Slbenb  toax%  frf)on  mand)e  9KeiIe  25 

SBar  ber  fromme  9Kann  getoanbert, 

3)a  erfd^aut  er  toie  ber  SRfjein  in 
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3tocigctetItem  Sauf  cinl^crflofe, 

Unb  in  grüner  glut  lag  griifeenb 

S?or  tl)m  ba  ein  Heiner  ©ilanb. 

(Sinem  ©adE  gletd^  lag^iS  im  9t]^eine, 

Unb  bie  Sanbbetool^ner,  beren  5 

®Ieid^niff '  juft  nid^t  fein  geiuälilt  finb, 

9?annten'i§  brum  ©acconium.) 

Stbenb  tüar^ö,  bie  Serd^en  fangen, 

©d^naljenb  fprang  ber  gifdE)  im  ©trom  auf, 

Unb  in  griboüni  ^erjen  10 

3udEte  banfbar  fromme  greube. 

JBetenb  fanf  er  in  bie  Sniee, 

S)enn  er  tannt'  bie  Snfel,  bie  er 

Sängft  im  Siraume  fd^on  erfetien, 

Unb  er  prie^  bm  §errn  im  ^immel.  15 

333oI)I  ein  mand^er  t)on  unö  anbern 

©pätgebornen  SKenfd^enfinbern 

Sräumt  t)on'  einem  ftiüen  ©itanb, 

SBo  fid^  glüdEIidi  liefee  niften, 

Unb  baö  mübe  ^erj  fid^  labt  an  20 

SBalbe^ruI)  unb  ©onntagigfrieben, 

Unb  ein  mand^er  jief|t  felinfüd^tig 

Stuf  bie  gal^rt  —  bod^  toenn  fein  gufe  fid^ 

Slm  erträumten  Sanbe  toöfint, 

333eid^t  e^  jät)  t)or  il)m  äurüde,  25 

SBie  im  <BüV  baö  tounberfame 

©|)iegelbilb  ber  gee  SÄorgana, 


Wit  ffiopffdiUtteln  fu^r  ben  fremben 
Slann  auf  roligefügtent  ^aitnflog 
SJott  ein  wilbei;  ©(^iffet  übet. 
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9Kit  Äopffd^üttcln  ful^r  ben  frcmbcn 

SKann  auf  rol^gefügtem  Sannflofe 

S)ort  ein  toübcr  ©d^iffer  über. 

SRau^  bie  3nfel ;  Sinb'  unb  @rle 

SBud^erten  im  funtpf^gen  ®nmbe,  5 

Unb  am  fiefelreid^en  Ufer 

©tanben  alte  SBeibenbäume, 

©tanben  toenig  ©tro^bad^^ütten. 

S)ort  im  ©ommer,  ipenn  ber  grofee 

SÄeerlad^^  feine  Sil^einfalirt  mad^t,  10 

Säuerte  mit  fd^arfem  ©fjiefee 

©ein  ber  alemann'fd^e  gifd^er. 

Untjerbroffen  ging  ber  ^eirge 

Sin  fein  SBer!  —  balb  ftanb  fein  SBlodfi^au^ 

geftgejimmert  in  bem  ®runbe,  15 

SSor  bem  ^an^  ber  ©tamm  be^  Äreuje^. 

Unb  njenn  abenblid^  fein  ©lödElein 

aBeitl)in  flang :  Slüe  SRaria ! 

Unb  er  betenb  fniet^  am  Äreuje, 

©d^aute  mand^er  auö  bem  SJ^eintal  20 

©d^eu  Ijinüber  nad^  ber  Snfel. 

Xro^ig  lüar  ber  Sllemanne, 

§a§te  einft  bie  SRömergßtter, 

^afete  je^t  ben  @ott  ber  granfen, 

S)er  bei  3ölpid^  tvk  ein  SSBetter  25 

S^re  §eerfdE)ar  nieberfdE)lug. 

SEBenn  am  SBinterabenb  faul  ber 
§au^l)err  auf  ber  faulen  $aut  lag, 


SDritteig  ©tücf  47 

Unb  bic  SSeiberööIfer  emftg 

Sl)re  3w"9'  fpöäieren  liefen 

Unb  öon  bcm  unb  jcn^m  fd^toa^tcn : 

SBie  bie  Wii6)  im  Srug  geronnen, 

SBie  ber  95K§  to  §au^  gefalzten,  0 

SBie  bcn  Sungen  auf  ber  ©aujagb 

©d^tüer  beig  Äeiterig  3<^^^  getroffen, 

S)ann  bebad^tfam  ffjrad^  bie  alte 

SKemann^fdEie  ©rofemanta : 

„2)ran  ift  niemanb  anber^  fd^utb,  atö  10 

S)rüben  ouf  ber  9il)eine^tnfel 

Sener  blaffe  frembe  SBeter. 

3;rauet  nid^t  bem  ®ott  ber  Spanten, 

2;rauet  nid^t  bem  Sönig  6f)lobn)ig !" 

Unb  fie  fürd^teten  ben  gremben.  10 

@inftmafe,  '^  toar  bie  ©onnn^enbfeier, 

gutiren  fte  ju  feiner  3nfel, 

2!ranfen  bort  nad^  altem  ßanbbraud^ 

SKet  auö  ungelieuren  fitügen, 

Unb  fie  falj'ten  auf  ben  ^ifgen,  20 

S)od^  ber  toar  rl^einab  gefat)ren. 

„SSoHen  brum  bem  btaffen  SRann  ein 

3eid^en  unfenS  S^f^agö  laffen !" 

Unb  bie  geuerbränbe  flogen 

3n  bie  §ütte  gribolini,  25 

Unb  fie  fprangen  jubetnb  burd^  bie 

Stammen :  „§eit  unb  fiob  fei  SBoban !" 

©tiU  üergnüglid^  fal^'^  öon  fern  bie 

©rofemama  —  unl^eimüd^  gtänjt'  it)r 

SRunjIig  Slntti^,  flammbefc^einet.  so 
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griboünuö  tarn  äurüdC,  er 

©tanb  am  ©d^uttc  feinet  ^aufcig, 

Unb  er  ^)j>xaä)  tpcfimfittg  lädjclnb : 

„^Prüfung  fd^afft  ben  3Kut  nur  tiöl^cr, 

S)anf  bem  ^rrcn  für  bie  5ßrüfung."  5 

Unb  er  baut'  fein  §au^  öon  neuem, 

Unb  er  fanb  ben  fidlem  5ßfab  ju 

©einer  Siad^barn  raul^en  ^erjen. 

@rft  bie  ^nber,  bann  bie  grauen 

Saufd^ten  feinen  milben  SBorten,  10 

Unb  ber  tro^'gen  äWänner  mand^er 

SRidtte  Seif  aß,  tpenn  er  jeigte 

SBie  fte  in  ®rin,  ber  ^eimat, 

©id^rer  nod^  ben  Sad^ö  erlegten, 

SBenn  er  fang  öon  alten  SJJären,  15 

SBie  aud^  auf  ben  !aIebon'fd^en 

SU|)|)en  \)axt  ber  Äam|)f  getobet 

SRit  bem  SRömer,  unb  hjie  gingat 

SRiebertoarf  ben  Saracnt. 

Unb  fie  ffjrad^en :  ,/^  mufe  ein  ftarler  20 

©Ott  fein,  ber  ben  9Kann  ju  ung  fül^rt 

Unb  ein  guter  ®ott,  fein  93ote 

©dEiaffet  unferm  gifdifang  Segen." 

Unb  öergeblid^  toamt  bie  2lf)nfrau : 

„2;rauet  nid^t  bem  ®ott  ber  JJranfen,  25 

Xrauet  nid^t  bem  Slönig  Sfilobnjig !" 

Sa,  er  traf  bie  raupen  ^erjen, 
Unb  fie  lernten  fd^njer,  bod^  n^illig. 


©rittet  ©tfid  49 

^riboKnt  Seigre,  tüie  ba^ 

©eben  feüger  afö  Siel^men, 

S)ulbcn  ntel^r  afö  geinb'  ©rfd^tagen 

Unb  tüte  aßer  ®ötter  I)öd^fter 

S)er,  ber  cm  bem  Srcus  gebulbet  5 

Saum  ein  3al)r  toax  abgelaufen, 

'^  njar  5ßaImfonntag  —  nieberftiegen 

Siingig  öon  allen  Serge^l^alben 

S)ie  Setool^ner,  unb  ber  Saf)n  trug 

©ie  jur  Snfel  gribofint.  lo 

griebtid^  legten  tior  ber  3nfet 

©d^toert  unb  ©d^tlb  unb  Sljrt  fie  nieber 

Unb  bie  Ätnber  brad^en  fröl^Iid^ 

©id^  bie  erften  SBeibenbtüten 

Unb  bie  SBeild^en  an  bem  Ufer.  10 

Slu^  ber  Staufe  trat  gefd^müdtt  im 
5ßriefterKeibe  gribotinuig, 
5^m  jur  ©eite  bie  ©enoffen, 
S)ie  öon  fem  l^erüberf amen, 
2Iu^  ^etoetien  ®allu^,  unb  bom  20 

SBobenfee  ©anft  (Sotumban ; 
Unb  fie  fül^rten  ju  bem  Ufer 
^in  bie  ©d^ar  ber  JReubefel^rten, 
Unb  fie  tauften  fie  im  SWamen 
3)eig  breiein'gen  (SI)riften'®otte^.  25 

©ie  aEein  fam  nid^t  l^erunter 
3u  beö  frommen  SÄannei^  3nfel, 
©ie,  bie  alte  tro^'ge  Sll)nfrau. 
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(Spxaä) :  „Slm  3l6cnb  meinet  SebcnS 

83raud^'  id^  feine  neuen  ®ötter, 

SBar  jufrieben  mit  ben  alten, 

S)ie  mir  ijolb  unb  gnäbig  »aren, 

S)ie  ben  6]^'gemaf)I  mir  fd^enften,  ß 

SReinen  brauen  ©iegebert, 

SBenn  ic^  einft  ju  fterben  gel^e, 

SBürb'  id^  ben  nid^t  h)ieberfinben, 

Unb  JU  xi)m  Qtf)t  da  mein  @el)nen ; 

SBiH  begraben  [ein  im  SBalbe,  lo 

SBo  bei  miftelfd^tperem  Xannbaum 

5)ie  SKrauntourj  l^eimtid^  auffpriefet, 

SBiE  fein  Sireuj  auf  meinem  ®rabe, 

Slnbern  mög'  e§  ©egen  bringen.'' 

gribolinuö  aber  legte  is 

^06)  be^felben  J^ag^  ben  ©runbftein 

Qu  bem  Älofter  unb  jum  ©töbtiein, 

Unb  fein  SSerf  gebiet)  ju  frifd^em 

SBad^ötum  —  ringö  in  allen  ®auen 

SBarb  ber  t)eirge  SKann  geeiert.  20 

Site  er  einftmate  njieber  eintrat 

Qu  ^ßariig  in  Sl^Iobtoigö  ^ofburg, 

©e^t'  ber  S!önig  i^n  jur  Siedeten 

Unb  Iie§  in  folenner  ©d^enfung 

©einem  ©tift  bie  Snfet  unb  öiet  20 

Slnber  Sanb  ju  eigen  fd^reiben. 

Sa,  er  toarb  ein  großer  ^eiCger. 

S!ennt  bie  9Kär  i^r  üom  ©erid^ti^tag 

Unb  t)om  toten  (Srafen  Urfu§, 


3)rittei8  (Bind  61 

SSie  ftc  am  5ßortaI  bcr  ^rd^'  nod^ 

3&t  ein  ftcinern  ©tanbbilb  lünbct  ? 

Sa,  er  toax  ein  großer  ^eirgcr, 

Sl^n  öcrcl^rt  afe  ©d^u^atron  nod^ 

^ut  ba^  SR^eintal ;  auf  ben  Sergen  0 

Säfet  ber  SBauer^mann  nod^  l^eut  ben 

@rftgebornen  gribü  taufen. 


äSol^Igemut  am  fed^Sten  SJZärjen 
©d^ieb  jung  SBemer  auiS  bem  5ßfarrI)of ; 
S)an!enb  fd^üttelt'  er  bte  ^nb  bem  10 

SBiebem  $ßfarrt|errn,  ber  ifjm  freunblid^ 
®IüdE  auf  feine  ga^rten  toünfd^te. 
^ud§  bie  ©d^affnerin  ftjar  t)öllig 
?lu«geföt)net  mit  bem  ®afte, 
Unb  öerfd^ämt  errötenb  fd^Iug  fie  iß 

Sl^re  alten  Slugen  nieber, 
Slfö  jung  SBerner  fd^erjenb  i^r  jum 
äbfd^ieb  eine  Äufel^anb  juh)arf. 
SJelfenb  fprangen  beibe  §unbe 
SBeit  nod^  mit  bem  Sieiterömann.  20 

greunblid^  fd^ien  bie  SKärjenfonne 

Sluf  bie  ©tabt  ©anft  gribolini, 

2ei^  üerl)allten  öon  bem  SÄünfter 

^eierlid^e  Drgeltöne, 

?lte  jung  SBerner  burdE)  baö  2:or  ritt.  25 

®Iig  fud^t  er  für  fein  SRöfelein 
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Untcrf ommcn  —  unb  er  fd^ritt  bann 

3laä)  bcm  buntbcCebten  Wtaritpia^, 

©d^ritt  l^inauf  jum  grauen  ^od^füft, 

3um  5ßortaI  entblößten  ^upte^ 

Xrat  er  unb  erfal^  ben  großen  5 

tS^h^Q  i|t  vorüber  jiel^n. 

3n  ber  Sriegönot  tag  geflüd^tet 
S)er  SReüquienfd^retn  be^  ^irgen 
3n  ber  ßaufenburger  gefte. 
S)te  im  ©tabtiein  l^atten  feine  10 

©cgentoart  oft  fd^ioer  öermifet,  unb 
Scgt,  too  grieben  in  bem  Sanb  toar, 
Srad^teten  mit  neuem  ©fer 
©ie  ben  ^it'gen  ju  öerefjren.  * 

Slm  Seginn  beig  SnQt§  toax  bie  is 

©d^ar  ber  Äinber,  fefte^freubig. 
aber  toenn  fie  luftig  fd^erjten, 
^am  ber  graue  Dberlel^rer, 
3w#'  fie  fd^eltenb  an  ben  D^ren : 
„©tiflgeblieben,  Heiner  »öttlein !  20 

^ütet  eud^,  fold^  lofe^  ©d^toa^en 
aWöc^f  ©anft  gribolinu^  ^ören, 
©er  ift  ein  geftrenger  ^eil'ger, 
S)er  öcrflagt  eud^  in  bem  §immel." 
3toölf  Sunglinge  trugen  bann  ben  25 

©örg,  gefd^mfidtt  mit  ®oIb  unb  ©über 
JBarg  be^  ^iligen  ©ebein  er. 
Srugctt  il^n  unb  fangen  leife : 
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„S)cr  bu  i)o6)  im  §immel  tooI)neft, 
©d^aue  Qnäbig  auf  bein  ©täbtiein, 
©d^Iiefe  eig  gnäbig  in^  ®cbet  ein, 

griboline!  griboüne! 
Seil)'  aud^  ffirber  bcinen  @d^u|"  uitö,  5 

SBoHe  gnäbig  öor  ®efal^rcn, 
Ärieg  unb  ^ßeftilenä  un^  toafiren, 

griboline!  griboline!" 
S)er  2)ed)ant  unb  bie  Saptänc 
folgten  il^nen,  —  Icrjentragcnb  10 

©diritt  bcr  junge  Söürgermeifter, 
©d^ritten  bie  tool^ItDeifen  SRatöl^errn 
Unb  bie  anbern  SBürbenträger : 
Slmtmann  unb  SRenteiüernjafter, 
©^nbifuö,  9?otar  unb  Slntpalt,  is 

Sluc^  ber  alte  Dberförfter. 
(J)er  nur  be^  5)eforumö  l^alber, 
S)enn  mit  ^ßrojeffion  unb  Äird^e 
©tanb  er  nid^t  auf  fieftem  gu^e, 
SBetet'  lieber  brau^'  im  3BaIbe.)  20 

©elbft  ber  SBeibel  unb  ®eri(^töbot' 
©a^en  l^eut  ju  biefer  ©tunbe 
9?id|t  bei  bem  getpotinten  grü^trunt, 
©onbem  gingen  ernft  im  Qn^t, 
S)ann  im  bunfeln  fpan'fd^en  SRantet,  25 

S)ran  ba§  toeifee  Äreuj  ergtänjte, 
©diritten  bie  S)eutfd^==Drben^f)erren, 
Äommentur  unb  SRitterömänner. 
©raufe'  in  Seuggen  ftanb  am  9il)ein  ba^ 
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SBo^Ibetoel^rte  ^uS  bei^  Orben^, 
Unb  in  frül^cr  SKorgenftunbc 
SBaren  fie  l^craufgcritten. 

S)rauf  bie  fd^ioarjcn,  crnften,  alten 
@belbamen  avi^  bent  ^od^ftif t ;  5 

SSorau^  bei  ber  blauen  ^Jaline 
©ing  bib  greife  ^Jürftabtiffin, 
Unb  fie  badete:  „griboline, 
S5ift  ein  lieber,  guter  ^it'ger, 
®n^  bod^  fannft  mir  nimmer  bringen,  10 

Sinig :  bie  gülbne  Qdt  ber  3ugenb. 
©ü§  ipar'ig  einft  öor  fünfjig  Salären, 
«te  bie  28ang'  toie  SRofen  blül)te, 
Unb  im  ©pinngetoeb  ber  SBIide 
SKand^  ein  ©betmann  blieb  l^angen !  is 

fiang  fd^on  tu'  bafür  id^  Su^e 
Unb  id^  l^off' ,  t^  ift  hergeben. 
Siunjeln  f urd^en  i^t  bie  ©tirne ; 
aBett  bie  SBangen,  toeff  bie  Sifjpe, 
Unb  im  SKunbe  Hafft  bie  ßö^nlud."  20 

Stn  ber  Sbetbamen  Sleil^e 
©d^Iofeen  fid^  bie  Sürgerfrauen, 
©d^tofe  ber  QnQ  fid^  ber  3Äatronen. 
(Sine  nur,  im  SBerftagiSffeibe, 
SKufete  feitab  fielen  üom  QuQt,  25 

^^  toax  bie  SBirtin  auö  ber  alten 
^erberg'  ju  bem  „gülbnen  Änopfe", 
3lIfo  toollt'ö  ber  ftrenge  geftbraud^. 


I 
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3)ort  —  fo  tnclbet  un^  btc  ©agc, 
©tanb  fd^on  in  ben  ^cibcnjcitcn 
®nc  ^crberg'  —  gribolin  anä), 
Site  juerft  er  auf  bie  Snfel 
©einen  gufe  fefet',  fud^t'  bort  Obbad^.  5 

S)od^  eS  toax  ber  SBirt  ein  grober 
^ibe  —  ^pxaä)  jum  J^eit'gen  3Äanne : 
„fiann  bie  SRiffionär'  nid^t  braud^en, 
3)ie  bie  aften  ®ötter  fdEimä^en, 
Unb  getüöl^nlid^  feinen  roten  lo 

^Qer  in  ber  %a'\ä)t  I)aben  — 
^ebt  (£ud^  fort  t)on  meiner  ©d^^elle !" 
^bolinui^,  beffen  Äaffe 
SBirfUc^  auW*  fd^ntal  befteKt  »ar, 
Sßu^t'  in  liol^er  Sinbe  ©d^atten,  iß 

SKu^te  braufe'  im  freien  i^tbt 
9?ad^tru^'  l^alten  —  bod^  bie  @nget 
©ad^ten  feiner  unb  frü{)morgen^ 
SBar  bie  teere  SReifetafd^'  it)m 
SSoH  öon  gülbenen  3)enaren.  20 

SBieber  ging  ber  I)eirge  SRann  jur 
Ungaftlid^en  ^eibenl)erberg', 
SRa^m  ein  SÄal^I  unb  jatilt'  in  btanfer 
SRünje,  toa^  ber  SBirt  il)m  forbert, 
ßiefe  befd^ämenb  aud^  jurüdE  ate  20 

3;rinfgelb  fieben  ©olbfd^iUinge. 
S)rum  jur  ehj'gen  SBarnung  für  fold^ 
ÜKitleiblofe  ^erbergööäter 
3)arf  aud^  nadE)  Sa^rliunberten  nod^ 
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5[u^  bem  gütbenen  Snopfe  leiner 
SRit  beig  ^eirgen  ^ßroäeffion  ge^n.  — 

—  SBie  beö  gelbem  junge  Slumen 

groI)  bei  bürren  ©toppein  blül^en, 

SHfo  fd^ritt  bei  ben  SRatronen  5 

S)ann  ber  3ungfrau'n  I)oIbe  ©d^ar, 

©d^ritt  tieran  im  toeifeen  geftfleib. 

2Kand^  ein  Sllter  badete,  toie  fie 

Sugenbfd^ön  öorüberjogen : 

„§äte,  pte  beine  Slugen !  10 

S)iefe  ©d^ar  ift  fo  gefäf)rlid^ 

aSie  ein  ©ditoebenregiment." 

©in  SÄabonnabilbni^  trugen 

©ie  öorauö,  e^  ftjar  gefd^müdEt  mit 

5ßurpurfd^n)erem  ©amtgetoanbe,  15 

3)0^  ate  SBeitigefd^en!  jum  S)an!e 

gär  be^  Ärieg^  Seenbigung 

©ie  bem  95itb  einft  bargebrad^t. 

3lte  bie  öierte  in  ber  SReil^e 

©dfjritt  ein  fdf)Ianfe^  blonbe^  gräulein,  20 

SSeild^enftrau^  im  SodEenl^aare, 

S)rüber  toaUt^  ber  tüeifee  ©d)teier, 

Unb  er  bedfte  tjalb  il)r  3lntli^ 

3Bie  ein  SBinterreif,  ber  auf  ber 

3ungen  JRofenfnofpe  gtänjet  25 

SKit  gefenftem  SlidEe  fd^ritt  fie 

3efet  tiorüber  an  jung  3Berner. 

S)er  erf al)  fie  —  toax'^  bie  ©onne, 
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S)ic  fein  3lugc  \af)  gebicnbct  ? 

SBar'^  bcr  blonbcn  Jungfrau  Sinntut  ? 

SSicIe  jogen  nod^  vorüber, 

^oä)  er  fd^aute  feftgebannt  nur 

9iad^  ber  vierten  in  ber  SRei^e,  5 

©d^aut'  —  unb  fc^aute  — ,  ate  ber  Quq  f d^on 

Sn  bie  ©eitenftrafee  einbog 

©d^auf  er  nod^,  afe  mfifet'  bie  vierte 

Sn  ber  SReil^e  er  erfpöl^n. 

—  „3)en  3Rann  I)at'^ !"  fo  nennt  ber  ©prad^braud^     10 

©ortlanb^  jenen  ^uftanb,  n^o  ber 

Siebe  3öubcr  un^  gepadEt  tjat ; 

S)enn  ber  9Kenfd^  nid^t  ^at  bie  Siebe, 

9?ein  —  er  ift  öon  if)r  befeffen. 

©ief)  bid^  üor,  mein  junger  SBerner !  10 

greub^  unb  Seiben  birgt  bctS  SBörtlein : 

„S)en  SKann  \)aV^ !"  —  SRid^t«  fag'  id^  toeiter. 


3ung  SJetnerä  S^dnfo^rt 

Subel  '^errf^te  btinti'  im  ©täbtlctn, 
Unb  bie  in  bei  griitj  einmütig 
3Bit  beS  ^l'gen  Seftjufl  gingen, 
@agen  je^  gleii^  einmütig 
Sei  bem  SSeine  ober  bei  bem 
©c^äumenb  gntbnen  ©erftenfoft. 
5ßfro^fen  fprangen,  SecEier  Kongen, 
Unb  manc^  unge[)eurer  ^um))en 
9Barb  ju  @t)ren  ^ribotini 
SJon  ben  ^rrn  tiinobgcftürjt ; 
©i^munjelnb  überfdiaut'  ber  9Birt  bie 
3al)t  ber  leergetrunlnen  Söfetein, 
Unb  mit  anbäd)tigem  ©liefe 
treibet'  er  fie  on  bie  Xafet. 
J)raufeen  bei  bem  ^ore,  Wo  ber 
SBouetömann  bte  ®intet)r  nimmt, 
Stang  SKufit,  bie  Riebet  ftreitfienb 
©afe  bort  mit  getceujten  Seinen 
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©d^tocfell^attnö,  ber  alte  (Seiger, 

Unb  in  ungefügem  J^anje 

©d^toang  bie  3)irn  ber  blonbe  ftarfc 

^uenfteiner  JBauemjüngling. 

S)röl)nenb  !narrte  oft  ber  SSoben  0 

Db  bem  :plum|)en  gufegeftampfe, 

Unb  ber  Äal!  fiel  bon  ben  3Bönben, 

3Hfo  mad^tig  flang  il^r  Saud^jen. 

9?aferüm|)fenb  fal^'^  öon  weitem 

9Kand^  neugierig  fd^mudfeig  ©tabtfinb,  10 

Unb  bod^  baä)t'^  im  ^erjen^grunbe : 

„Sieber  grob,  ate  gar  nid)t  tanjen !" 

S)ie  gefegten  SKannen  faj^en 

gern  bom  ^^anje  in  ber  3^<^[tii6 ; 

Unb  tpie  einftmate  il^re  Sinnen  is 

©id^  ben  SBobanöjuIraufd^  tranlen, 

Xranfen,  jät)  ^iftor'fd^en  ©inneö, 

©ie  ben  gribolinu^branb  i^t. 

2;raurig  jupft  bie  treue  ®attin 

SRand^en  an  bem  breiten  SRodEfd^ojs,  20 

SBenn  ber  jn^eite,  njenn  ber  britte 

^rte  Später  auf  bem  2ifd^  ttingt, 

Slber  rut)ig  fprid^t  ber  ©l^l^err : 

„3;eureg  SBeib,  gebiete  beinen 

2;ränen,  t)eut'  mufe  aKe^  f)in  fein !"  25 

Unb  er  toanft  nid^t,  bi^  ber  fpäte 

SBäc^ter  mit  ber  ^eHebarbe 

S^m  ben  geierabenb  anfagt. 

3)ann  erft  bö^  im  Qidiad  fd^reitet 
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©r  l^inauf  ju  feinen  Sergen, 

Unb  bic  SÄittemad^t  fd^aut  mand^en 

Salden  ©turj  im  Sannennjatb ; 

5)od^  fie  becft'^  mit^näb'gem  ®rauen, 

2)edFt  caxä)  gnäbig  5U  bie  ©daläge,  5 

®ie  jum  ©d^Iufe  be^  l^oljen  gcfttagiS 

auf  ber  ©l^frou  Sifidfen  l^ageln. 

—  ©nfant,  fcitab  bon  bcm  Sörmen 
©d^ritt  jung  SBemer  —  unhJiUfürfid^ 
%mV^  l^inauö  xf)n  an  ben  9il)einftranb.  10 

Sl^n  umfd£)tt)ebte  nod^  ba^  blonbc 
©ü^e  milbe  Sungfraunantli^, 
Unb  e^  fd^ien  il^m  toie  ein  Siraunt,  ba§ 
.  @r  e^  frül^  leibfiaftig  fdE)aute.  — 

^ei§  bie  ©time  —  feine  Singen  15 

©d^njeiften  unftät  balb  junt  ^immet, 
Söalb  aud^  fenften  fie  bemütig 
gragenb  fid^  jur  @rbe  nieber, 
Unb  er  ad^tet'  nidE)t  beö  9iorbtt)inb^, 
SDer  bie  Soden  i^m  bnrdE)n)üt)Ite.  20 

Sn  bem  ^ergen  jagten  fid^  in 
SBilber  glud^t  bie  ©lutgebanfen 
®Ieid^  bem  9?ebel,  ber  in  feltfam 
»untem  SBed^fel  ber  ©eftalten 
^erbftlid^  um  bie  Serge  fpielt,  25 

Unb  eö  Hang  unb  fpro^t'  unb  toogte 
SBie  bie  erften  Äeime  eineö 
UnboHenbeten  ©ebid^tig. 
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5lIfo  cinft,  öor  grauen  Satiren, 
©d^ritt  am  3lmoftranb  ein  anber 
SKenfci^enfinb,  betoegt  unb  finnenb. 
(£r  auci^  ein  Srom^jetcr,  bod^  ein 
SDfiftrer,  ber  be^  SBeltgerid^te^  5 

©eHenbe  5ßofaunentönc 
S)urc^  bie  faute  Qtit  geblafen. 

5l6er  bamate,  an  bem  Safttag, 
3lte  juerft  er  fie  erfdiaute, 
S)ie  il^m  ßeitftem  feinet  Sebenig,  10 

güfirerin  jum  $ßarabie^  toarb : 
2;rieb^^  aud^  il^n  l^inauö  jum  ©trome. 
Unter  ©d^'  unb  SÄ^rten  fd^ritt  er, 
Unb  für  alleö,  n)a§  im  tiefften 
®runb  ber  ©eele  ffang  unb  jaud^jte,  15 

ganb  er  nur  ein  einjig  3BörtIein : 

Söeatrice!  Seatrice! 
Unb  fo  toerben  einft  nad^  taufenb 
Unb  nad^  aber  taufenb  Satiren 
Slnbre  —  öon  ber  ßieb'  burd^fd^üttert  —  20 

Xräumerifd^  ben  gleid^en  ®ang  ge^n. 
Unb  toenn  einft  am  9t^ein  ber  le^te 
©profe  germanifd^en  ®e6Iüte^ 
heimgegangen  ju  ben  SSötern : 
aSanbeln  anbre  bort  unb  fd^toörmen,  25 

Unb  in  toeid^en  fremben  Sauten 
©pred^en  fie  ba^  SBort:  3d^  lieb'  bid) ! 
Sennt  bie  SKänner  il^r  ?  —  fie  tiaben 
©ttoa^  ^jlattgebrüdte  9^afen, 
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SI)rc  Sllinl^crrn  trinfcn  jc^o 
gern  am  Slral  unb  am  Sttifd^ 

ßulunftöfid^er  it)rcn  JBranntoetn. 

Sungc  Siebe,  fd^mucfe  5ßerle, 

Salfam  fean!en  SRenfd^enljerjenö,  0 

Slnfer  fd^toanfen  ßebenöfcf)ifflein^, 

immergrün  auf  bürrem  glugfanb : 

9ämmer  toag'  td^'ö,  bir  5um  5ßreife 

©nen  neuen  ©ang  ju  fingen.     ' 

Sld^  id^  bin  ein  @|)igone,  10 

Unb  öiet^unbert  tapfre  SKänner 

ßebten  fd^on  öor  Stgamemnon, 

Unb  id^  fenn'  ben  Äönig  ©alom' 

Unb  bie  fd^Ied^ten  beutfd^en  S)id^ter. 

©anfbar  fd^üd^tem  nur  geben!'  id^  10 

S)ein  unb  beine^  ftiHen  Qavbtv§. 

@r  burd^glänjt  mit  gülbnem  ©d^ein  ber 

3ugenb  9iebel,  jeigt  bem  Sluge 

Star  unb  fd)arf  beö  Sebenö  Umrife, 

3eigt,  tDOl^in  ber  ©d^ritt  ju  lenfen,  20 

Unb  ernjärmt  baö  ^erj  jur  SBanbrung. 

ßeifeö  ©et)nen,  ftolgeig  §offen, 
5;ro^'gen  3Jl\it  unb  Iül)ne^  J)enfen : 
SlUe^  banfen  tüir  ber  Siebe ; 
3^r  ben  l^eitem  ©inn  aud),  bran  toir  25 

SEJie  am  SergftodE  leidet  fo  mand^en 
SIo^  am  3Bcge  überfpringen. 

QJtüdEIid^  brum  ber  äÄann,  in  beffen 
^erj  bie  Siebe  jaudEijenb  einjog. 
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Xoä)  jung  aSerner  fd^icn  ftd^  l^cutc 

3to6)  nid^t  Kar  barübcr,  toa^  er 

©igcntlid^  am  W)dn  i)kx  treibe. 

Sräumenb  fd^ritt  er  burd^  ben  ©anb  I)in 

©onber  @d)onung  fetner  ©tiefet,  ö 

S)ie  ber  aBeUettfc^auin  burd)ne|te. 

3]^n  crbüdtte  in  bem  ®runbe 

3uft  ber  SRl^ein,  ber  bort  bem  3^ci!am|)f 

ßtoeier  alten  Ärebfe  jafal^ 

Unb  mit  fd^allenbem  ®eläd^ter  lo 

SBeifall  nidEte,  toenn  in  SBut  fie 

Si^re  fd^arfen  ©d^eren  treusten. 

3a  ber  SRfiein,  —  er  ift  ein  fd^öner 

Sunger  SÄann,  er  ift  burdEiau^  fein 

®eograp]^ifdE)er  Segriff  nur,  —  10 

2)er  erbarmte  fid^  jung  SBemerö, 

SRaufd^enb  ftieg  er  au^  ben  gluten, 

©nen  ©d^ilffranj  in  ben  SodEen, 

©neu  ©d^ilfftab  in  ber  9?ed)ten. 

3t)n  erfannte  SReifter  SBerner,  20 

S)em,  afe  ©onntagöfinb,  bergönnt  toar, 

2Ref)r  ju  fdiauen  ate  mandEi  anbrer, 

Unb  er  grüßte  x\)n  refpeftüoll. 

Säd^elnb  fprad^  ju  il^m  ber  SRl^ein  brauf 
„gürd^f  bid^  nid^t,  mein  junger  3;räumer,  25 

3)enn  id^  toeife,  too  bid^  ber  ©d^ul^  brüdft. 
Äomifd^  feib  it)r  bod^,  il^r  SRenfd^en, 
®Iaubt,  ii)x  tragt  ein  ftiö  ®el)eimnt^ 
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®urd^  bic  SBcIt  unb  fd^toämtct  cinfam, 

Unb  cig  ftcf)t'ig  ein  jebcr  Äöfcr, 

©tc^f ^  bic  3Rücfc,  fie^t'g  bie  ©c^nafc, 

@tet)t'^  Qtt  eurer  l^ei^en  ©time, 

©iel)t'ö  an  eurem  feud^ten  fSlidtf  s 

S)afe  bie  Sieb'  in  eud^  gefafjren. 

gürcJ)t'  bid^  uid^t,  id^  !eun'  bie  Siebe ;  — 

^b'  auf  meinen  SBafferfal^rten 

2Äand§en  falfd^en,  mand^en  ed^ten 

Sreufd^tour  in  roman'fd^er,  beutfd^er,  lo 

aSie  l^olldnb'fd^er  3iing  öernommen, 

(Se^tre  tparen  meift  [el^r  nüd^tern) 

^abe  näd^tlid^  audf)  am  Ufer 

SRand^  ein  S!ofen,  mand^  ein  Süiffen 

©d^on  erlaufd^t  unb  fyiV  gefd^toiegen.  is 

9?af)m  aud^  mandien  armen  2;eufel, 

S)en  ber  Plummer  tief  in^  ^rj  biJ5, 

S;röftenb  auf  in  meinen  gluten ; 

Unb  bie  SBafferfrauen  fangen 

3^m  ein  ©d^Iummerlieb,  —  unb  forgfam  20 

3;rug  id^  il^n  an  ferne  Ufer. 

Unter  SBeiben,  unter  ©d^iIfrol)r, 

gern  öon  aßen  böfen  3wgen, 

SRu^t  fid^'g  fanft  öon  falfd^er  Siebe. 

SKand^en  l^ab'  id^  fo  beftattet,  25 

SKand^en  aud^  im  fül^Ien  ®runbe, 

Sm  friftattnen  2öafferfd)Ioffe 

®ut  beljerbergt,  ba§  er  nimmer 

©id^  nad^  SRenfd^en  fel^nt  unb  SRüdSe^r. 
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„gfird^f  btd^  ntd^t,  id^  fcttn'  bte  Siebe, 

SBirb  mir'^  felber  bod^  nod^  immer 

©ng  um8  ^erj,  toentr  id^  bcg  ©d^toarjlDalb^ 

Serge  grfife'  —  unb  jubetnb  ftürj'  id^ 

Über  bie  ©d^afffioufer  gelfen,  ^  s 

©d^Iag'  mid^  mutig,  toeQenfd^äumenb, 

®urd^  bie  ßaufettburger  Snge, 

S)enn  id^  tün%  bdb  eilt  mein  liebet 

©^toarätoalbfinb,  bie  junge  SSSiefe, 

©tili  öerfd^dmt  mir  iu  bie  Slrme  lo 

Unb  fie  ptaubert  mir  in  raufier 

Sllemann'fd^er  ©prad^  öom  gelbberg, 

SBon  ben  mitternäd^t'gen  Oeiftem, 

aSon  SBergblumen,  öon  ben  großen 

Rauben  unb  öom  35urft  in  ©d^opflieim.  i5 

Unb  ic^  lieb'  fie,  nimmer  fd^au  id^ 

©att  midE)  an  ben  blauen  Singen, 

Unb  ic^  lieb'  fie,  nimmer  füff  ic§ 

©att  mid^  an  ben  roten  SBangen. 

Oft  renn'  idE)  n)ie  bu,  ein  SEräumer,  20 

SBirr  öorbei  am  alten  Safel, 

^rgre  mid^  an  ben  langtpeirgen 

©teifen  9iat§I)errn,  ruinier'  aud£) 

Sm  9Sorbeiget)n  ein  ©tüd  2Kauer, 

Unb  fie  glauben,  e§  fei  ßorn,  n)a^  26 

S)odE)  nur  Übermut  ber  ßiebe. 

Sa,  id^  lieb'  fie  —  eg  Verfolgen 

9Rid^  öiel  anbre  fd)öne  3)amen, 

Keine  —  felber  nid)t  bie  ftolje 
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SBeineörciei^c  9KofeI  tilgt  mir 

3)ie  ©rinnrung  an  bie  fc^mucfc 

gclbbergötod^tcr,  an  bie  SBiefc. 

Unb  toenn  id^  im  ©anb  t)on  ^ollanb 

9Küb'  bie  müben  aSetten  fc^le^jpe,  5 

Unb  bie  SBinbmüIjr  troden  flappert, 

Überfliegt  mid^'ö  oft  toie  füfecig 

^eimnjet)  naä)  ber  Sugenbliebe, 

Unb  eig  tönt  mein  bnntpfe^  Siaufd^cn 

SBeitfiin  burd^  bie  !at)len  getber,  lo 

SBeitl^inauö  big  in  bie  $Rorbfee, 

?lber  feiner  bort  öerftel^t  mic^. 

„gürd^t'  bid^  nid^t,  id^  fenn'  bie  Siebe, 

Unb  id^  fenn'  end^,  beutfd^e  ^^räumer, 

S)ie  an  meinen  Ufern  tt)of)nen.  is 

»in  ic^  felbft  boc^  euer  Stbbilb, 

Unb  be^  beutfc^en  SBoIte  ©efc^ic^te, 

©türm  unb  3)rang  unb  bittre^  Snbe 

@tet)t  in  meinem  Sauf  gef^rieben. 

3d^  aud^  lomm'  an^  märd^enfjafter  20 

^eimat,  —  f rembe  Sllpengeifter 
©tel^n  an  eiöfriftallner  SSieg'  mir 
Unb  geleiten  mid^  anö  3;agölid^t. 

©tarf  unb  njilb  ift  meine  Sünbl^eit, 
Unb  h)er  jätilt  bie  gelfenblöcfe, 
S)ie  id^  braufenb  bort  jerfd^mettre 
Unb  em^)ortt)erf '  toie  ein  SaUfpiel  ? 
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grifd^  unb  ftott  burd^fd^tPintm'  id^  bann  hod 
©d^tt)ft6'fd)c  3Äccr,  unb  unDcrfcl^rct 
Xrag'  xä)  meine  ftolje  Sugenb 
SBeiter  in  bie  beutfd^en  @au'n. 
Unb  no6)  einmal  fteigt  bie  ganje  ö 

S)uftum]^aud^tc  ©tromromanti! 
aSor  mir  auf,  —  bie  alten  S;räumc 
Seigren  ffi§  öerf läret  toieber : 
©d^aum  unb  SBranbung,  fefte  ©täbte, 
'  »urg  unb  gete  unb  ftitteg  mofter,  lo 

Unb  bie  SRcbc  reift  am  $ügel, 
Unb  ber  SBäd^ter  grüfet  öom  3;urme, 
Unb  bie  SBim^jel  flattern  luftig, 
Unb  öon  Iiol^er  filippe  tbntt 
SBunberfam  ber  Surlei  ©ingen.  iß 

Aber  bann  gel)f  ^  fd^neö  ju  ®nbe, 
Unb  id^  Hag'  ob  bem  SSerlornen 
Unb  ergebe  mid^  bem  Srunfe, 
JBete  aud^  ju  Äöln  im  S)ome, 
Unb  jule^t  toerb'  id^  ein  Safttier,  20 

©d)äb'gen  Ärämern  mufe  id^  bienen, 
Sluf  bem  öietgeprfiften  SRüdten 
©d^toimmt  ba^  nieberlänb'fd^e  2;redEfdf)u^t, 
Unb  im  ©anb,  ben  id^  fo  töblid^ 
^ffe,  ^ä)Upp^  iä)  vxiiV  mein  S)afein,  25 

Unb  id^  bin  fd^on  lang  geftorben, 
(Sf)^  bag  SKeereSgrab  mid^  aufnimmt. 
|)üt'  bid^,  i)üf  bid^  öor  SSerfanbung ! 
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„Sa,  td^  fönnt'  nod^  öiel  crjälilcn, 

®uter  Saune  bin  id^  l^eutc, 

Unb  id^  Keb'  bic  jungen  S3urfd^en, 

3)ie  tote  bu  unb  tote  id^  felbft  \)kx 

grifd^  nod^  in  bie  ßuf unft  fd^aun.  0 

S)rum  foQ  aud^  mit  einem  guten 

9iat  bie  lange  ©tanbreb'  fd^üe^en. 

S33ei§,  ba§  bitter  bu  öerliebt  bift ; 

^ör'^ :  bein  ßieb  I)ei§t  äRargaretl^a, 

Sft  be^  greilierrn  fd^öne  2;od^ter,  '         10 

S)effen  ©c^Iofe  bort  l^eQ  erglänjenb 

©id^  in  meinen  gluten  Riegelt 

Oft  erfel^'  id^  auf  bem  ©öller 

S)ort  bie  Sungfrau  —  unb  id^  freu'  mid^, 

3;rag'  aud^  bid^  gern  in  bie  9?al)e.  iß 

3)ort  ber  ^äi)n  —  unb  bort  ba^  9iuber ! 

Siaeg  SBeitre  überlafe  ic^ 

SBiUig  beiner  eigenen  SBeiötieit. " 

©^rad^'g  unb  fd^üttelte  bie  SodEen, 

Unb  l^inab  jum  ®runbe  taud^t'  er.  20 

Sifd^enb  fd^Iug  bie  SSogenbranbung 

Über  feinem  ^au|)t  jufammen, 

Unb  üon  fem  nod^  tönt  fein  Sad^en, 

S)enn  injtoifd^en  toar  ber  StebSfampf 

©ruft  beenbigt,  einer  lag  im  '25 

JBIut,  bem  anbern  fel^It'  ein  ©d^ttjanjftüdE. 

SSemer  tat,  tt)ie  il)m  geraten, 
©tanb  ein  atter  Surm  beim  Ufer 
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Duabcrfeft  im  SBaffergrunbe ; 

2)ort,  too  burd^  üerftolilen  $ßförtlein 

SKieberftcigt  jum  ©tranb  ber  S^i^^r 

SBar  in  laufd^ig  ftiUer  Si^cittbud^t 

^af)n  unb  SRuber  in  Screitfd^aft  6 

§cute  feierte  ber  SJootömann, 

Unb  ol^n^  Slnfrag'  moä)t  jung  SBemcr 

§euf  entfül^ren  if)m  ba^  Sö^ltjeug, 

Slbenb  n)ar'^  injtpifd^en  toorben, 

3)a  unb  bort  Hang  öon  ben  Sergen  lo 

^eQ  unb  fdiarf  ein  einjeln  Saud^jen, 

3eid^en  trunfner  Saueml^eimfelir. 

Scnfeitö  ferner  3;annenlnälber 

©at)  ber  SKonb  in^  3;at  l^ernieber, 

Unb  bie  erften  ©ternlein  jeigten  15 

©d^üd^tem  fid^  am  ^immefefelb. 

216  t)om  ©tranbe  ftie§  jung  SSerner. 

SSie  ein  SRo^,  ba^,  lang  öerfd^Ioffen 

Sn  bem  QtdtLf  fid^  freubig  aufbäumt, 

greubig  toietiernb,  ba§  e^  feinen  20 

§erm  in^  SBeite  tragen  barf : 

©0  fprang  fedE  unb  toinbfd^neH  auf  bem 

(Statten  SBafferpfab  ba^  ©d^ifflein ; 

©prang  in  l^ellem  Sauf  t)orü6er 

Sin  be^  ©täbtieinö  SKauerjinnen,  25 

©prang  l^inab  jur  alten  9lf)cinbrüdf, 

S)ie  bic  l^oIgöerbedEten  Sogen 

Äül^n  jum  anbern  Ufer  fpannt. 

Unterm  britten  ^ßfeiler  fteuert' 
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SKutig  burd^  ber  junge  ©d^iff^mann, 
Sad^cnb,  afö  jum  ©d^abcrnad  ben 
fial^n  ber  ©trübet  totrbelnb  paätt, 
S)reimal  l^ob  unb  breimal  fettfte. 
Salb  erfd^aute  er  beg  ©d^toffe^  0 

^of)e  ©iebel,  Srfertünne, 
9Konbumfd^tetten  burd^  bei^  ©arteitö 
aWäd^tige  Äaftaniett  glänjen. 
(Segenfiber  ragte  ntebrig 

2lu^  ben  gluten  eine  Äiei^banf  —  10 

Unbetoad^fen  —  oftmate  gänjüd^ 
Überflutet  fte  bie  ©trömung, 
©d^erjenb  l^ei^t  ber  3Kann  im  SR^eintal 
©ie  ben  SldEer  gribolini. 

©ortl^in  trieb  ber  fd^tüanfe  Slal^n  ie|t.  iß 

©orten  l^iett  er  —  auf  ben  fpifeen 
Äiefelboben  fprang  jung  3Berner, 
*  Unb  bie  SBIidEe  I|ielten  Untfd^au, 

gragenb,  ob  er  fie  erfpä^e. 
^iä)tö  erfd^aut'  er  —  ate  im  fernen  20 

©rferturm  ein  ferneig  2icf)tlein ; 
Slber  bie^  fc^on  toar  genug  i^m. 
D  toie  oft  erquidCt  im  Seben 
SÄäd^t^ger  unig  ein  ferner  ©d^ein,  ate 
SReid^e  güllc  be^  95efi^eö,  20 

Unb  eig  gönnet  i^m  baö  ßieb  brum 
©eine  greub',  auig  SRIieine^  äÄitten 
Slufjufd^auen  nad^  bem  fiid^tlein. 
SSor  bem  traumumflorten  StidEe 


aifo  bliti  n ;  unb  fein  »lafen 
30s  melabifc!)  bucct)  bie  ^aäft  Jji 


^et  3^rom))etei;  Don  Säfftngen 

Sag  ein  nmeS  reit^  Sebeit, 

©onn'  nicEit  glänst',  trifft  ©tetne  brinnen, 

fftuT  iaä  eine  fletne  Std|ttetn, 

Unb  Dom  ^im,  barin  eS  brannte, 

Sam  mit  feifem  gtiigelft^Iag  bie 

Sieb'  ju  il)m  ^erabgeraufd)et 

Unb  fag  bei  ttim  auf  bec  ^e:gbanf, 

Sluf  bem  Silier  grifaolini. 

Unb  fie  reicht'  ifjm  bie  Srompefe,      / 

3)ic  aui^  l^terl)er  i^n  begleitet, 

Unbfprac^:  Stafe,  Hofe,  btafe ! 

Sllfo  blieä  er ;  unb  fein  SBIcfen 
QoQ  melobifi^  bun^  bie  9ioc§t  :^iit. 
Soufc^enb  tiört'ö  ber  JR^ein  im  ©runbe,    - 
Saufc^enb  ^c^t  unb  Sot^äforeHe, 
£aufd|enb  anä)  bie  3S3afferfcauen, 
Unb  bei  Slorbroinb  trug  bie  klänge 
©orgfam  ouf  jum  ^rrenfc^tofe. 


3)cr  grcil^crr  unb  feine  ^od^ter 

3e|t,  mein  Sieb,  nimm  bid^  jufammen ! 

3u  bem  greilierrn  füt)rt  ber  $ßfab  bid^ 

Unb  ju  feiner  fjolben  Zoä)ttt, 

^alt  bid^  g'rab  unb  fein  unb  artig, 

3)enn  ein  alter  SReiter^Dbrift  s 

SÄad^t  mit  bir  unb  beine^gleid^en 

S«i^t  biet  Umftänb'  —  ja  er  f önntc 

S)id^  jur  Xxcp)j>'  l^inuntertoerfen, 

S)ie  ift  glatt  unb  öielgeftufet, 

Unb  ba^  möd^te  bid^  befd^äb'gen.  lo 

©teig^  I)inauf,  mein  ßieb,  jum  mäd^t'gen 

©d^tofeljortal,  —  in  Stein  gel^auen 

@tef|n  im  SBa))|)enfeIb  brei  Äugeln, 

SSie  fie  aud^  bie  SWebiceer 

Qu  Slorenj  im  ©d^ilbe  fül^rten,  —  15 

S)eg  85en)oI)nerö  Slbel  fünbenb. 

©teig^  bie  breiten  ©anbfteinftufen, 

SlnHopf  an  ber  f)oi)m  ©aaltür 

Unb  tritt  ein  unb  gib  S3erid)t  un^, 

SSa^  bu  fd^alf^aft  bort  erlaufd^t.  20 

S)ort  im  ^ol^en  9?itterfaale, 
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SBo  ber  SBänbc  ^oljücrtäflung 
9Kit  öerftäubten  Slfjnenbilbern 
äKannigfad^  gefd)ntücfet  toar, 
©afe  6el)agüd^  in  bem  £et|nftut)I, 
SBei  bem  luftig  lol^en  geuer  s 

SDe^  Äamiitig,  ber  alte  greil^err. 
®rau  fd^on  toar  fein  langer  ©d^nurrbart, 
Qu  ber  9?arb\  bie  auf  bie  ©tirn  einft 
St|m  ^ne  fd^tpeb^d^e  SReiterilinge 
©ingegeic^net,  tüar  öom  9llter  lo 

SKand^e  gurd^c  fd^on  gejogen. 
Unb  eö  t)att'  ein  fctjUmmer  ®aft  fid^ 
Sn  be§  grei^errn  Unfern  gu^e 
Unberufen  eingeniftet. 

ßipperlein  nennt  ntan'ö  getoö^nüd^,  15 

S)od£)  fo  einer  e^  gelelirter 
5ßobagra  benamfen  ntöd^te, 
.    ^aV  iä)  nidE)ti§  batt)iber  —  feine 
©tid^e  ftecfien  brum  nid^t  minber. 
^eut'  tvaf^  äiemlid^  äat)m,  nur  feiten  20 

SBoHt^  eö  ntäd^tiger  rumoren, 
Unb  bann  fprad^  ber  greit)err  läd^elnb : 

„S)onnern)etter!  in  bem  langen 
93öfen  breifeigjäfir^gen  Kriege 

§at  fogar  ba^  3i)^P^rf^i^  25 

3Son  ber  Srieg^Iunft  tva^  gelernt. 
9fiegelred^t  beginnt'^  ben  Singriff 
Unb  fd^irft  erft  bie  SiraiHeure 
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5ßlänfetnb  öortoärtf  bann  mobile    • 

©treiftolonnen  —  mög'  ber  Xcufel 

J)ic  Siefognoigjierung  Idolen !  — 

Slber  nid^t  genug  —  ate  fäfee 

SRir  im  ^erjen  eine  g^ftung,  ö 

Sörummt'i^  aUtok  Slartaunengrü^e; 

3ucft'i§,  ate  njürbe  ©türm  gelaufen, 

5ßiff!  t)aff!  id)  fapituliere." 

Se^t  gerab'  mx  SBaffenfHaftanb 

©ngetreten  —  unb  bel^aglicfi  lo 

©afe  ber  greifen:  —  aui^  bem  ©teinfrug 

©infd^enft'  er  ben  großen  pumpen. 

S)ort  bei  ^altau,  h)o  bie  legten 

§ügel  t)on  bem  l^olien  SRanben 

©id^  jum  SRIiein  I)emieberfenfen,  15 

SBo  ber  SBinjer  bei  ber  Slrbeit 

geml^er  beö  ©d^afft)aufer  gaUeg 

©tromgetoaltig  9taufd^en  I)ört : 

^attt  liebeüolt  bie  ©onne 

3lu^gefod|t  ben  toürj'gen  Siottoein,  20 

3)en  ber  tapfre  greit)err  ftetsJ  aU 

SSefpertrunf  ju  f^Iürfen  pflegte. 

Qu  bem  SBeine  aber  blieig  er 

©d^njere  SBoIfen  fd^toeren  Sabafö ; 

3n  fd^mudHofem  rotem  3;on!opf  20 

^Brannte  ba^  fremblänb'fd^e  SRaud^traut, 

Unb  er  fc^maud^te  e^  au^  langem, 

S)unfelm,  buft'gem  SBeid^felro^r. 
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Qn  bc§  grcil^errn  güfecn  ftrcdtc 
ßierlid^  fid^  bcr  biebre  ^atcr 
^ibbigeigei,  mit  bem  f(f)tt)aräcn 
©amtfcU,  mit  bem  macf)t'gen  ©d^lücif. 
'5  toar  ein  ©rbftüdC  feiner  teuern  5 

grüiiüerbüd^nen  ftoljen  ®attin, 
Seanor  aÄontfort  bu  Pe[f^§. 
gern  in  Ungarn  toav  bie  ^eimat 
^ibbigeigeiö ;  il|n  gebar  bie 
SRutter  an^  Slngoro^  ©tammc  10 

@inem  toilben  5ßu^ta=Sater. 

SIber  nad^  bem  ©eineftranbe 
©anbt',  afe  3^^^^^  f^^^^^  9ld)tung, 
S^n  ein  ungrifd^er  SSeretirer, 
S)er  fid^  fem  in  2)ebrecäin  nod^  10 

Sin  Senoren^  blaue  Slugen 
Unb  beö  eiternf^Ioffeö  Statten 
(Sfirfurd^t^öoH  erinnerte. 
2Rit  ber  ftoIjen  Seanor'  jog 
^ibbigeigei  nad^  bem  Sil^einc  20 

2;reu  afe  ^aui^tier ;  tttoa^  einfam 
©pann  er  feineö  ©afeinö  gäben, 
®enn  er  l^afete  bie  ©emeinfd^aft 
9Kit  bem  beutfd^en  ^a^enüoH. 
„Stoat  fie  mögen"  —  alfo  bad)t'  in  25 

©tolsem  Äaterfelbftgefül)!  er, 
,,®uten  ^erjen^  fein  unb  einen 
gonb  befi^en  t)on  ©emüte, 
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Xoä)  c§  fel^It  an  gutem  %om, 

gefjlt  an  S3ttbung,  an  Xoumfire 

(Sänjfid^  biefcn  orbinären 

Sluto^t^on^fdicn  aSalbftabtfa^cn. 

SBer  bie  erftcn  ^attv^poxm  5 

Qu  ^ari^  üerbient,  tocr  cinftcnig 

Sm  Quartiere  öon  SRontfaucon 

5luf  bie  Sfiattenjagb  gegangen, 

S)em  gebrid^t^^  in  biefem  ©täbtiein 

Seiber  ganj  an  geiftDertoanbten  10 

Elementen  für  ben  Umgang."  » 

Sfoliert  brum,  ober  toürbig, 

SBürbig  ftet^  unb  ernft  gemeffen 

£ebt'  er  l^ier  im  ^errenliau^. 

ßierlid^  fd^Iid^  er  burd^  bie  ©äle,  15 

2;ief  melobifd^  toar  fein  ©d^nurren, 

Unb  im  3orn  felbft,  tüenn  er  feifenb 

©einen  SudEet  auftüärtiS  trümmte, 

©eine  §aare  rüdtttjarti^  fträubte, 

SBu^t'  er  immer  nod^  bie  Stnmut  20 

2Rit  ber  SSürbe  ju  öerbinben. 

3)od^  toenn  über  S)ad^  unb  ®iebel 

fieife  flettemb  er  üertoegen 

Slu^jog  auf  bie  SKäufejagb ; 

SBenri  getieimniöboH  im  SKonbtid^t  26 

©eine  grünen  Slugen  büßten: 

S)ann  üor  aEen  grofe,  bann  toal^rl^aft 

Smpofant  tüar  ^ibbigeigei. 
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Sei  bcm  Äater  fa§  ber  grcilierr. 
Sn  bcn  Slugen  juclt'  Cig  oft  i^m 
SBie  ein  S5Ii§  —  oft  toie  ein  milber 
©tral^I  ber  untergel^nben  ©onne, 
Unb  er  bad^t'  an  atte  3citen.  5 

3ft  e^  bod|  beö  Sllter^  befteö 
fiabfal,  toie  üon  Isolier  SBarte 
SRüdjufd^aun  inö  ferne  @t)mafe. 
Unb  ber  @rei^  ift  nie  aHeine» 
3^n  umfc^toeben  langgeftorbne  10 

©d^aren  in  vergilbten  aBömfern, 
Sn  altmob'fd^em  ^ßrad^tgetoanb. 
S)od^  ben  3Äober  tilgt  ©rinnrung ; 
Um  bie  ©d^äbel  fd^toingt  fid^  tüieber 
Sngenbfrifd^e,  alte  ©d^önl^eit,  is 

Unb  fie  |)Iaubern  t)on  berflungnen 
Sagen,  unb  beö  ©reifen  ^erj  po6)t, 
Unb  bie  gauft  baut  oft  fid^  frampf^aft. 

aSieber  fd^aut  er  bom  Salfone 
®rü§enb  fie  l^erniebernjinfen,  20 

SBieber  blafen  bie  2;rompeten, 
Unb  ber  fd^tüarje  SRenner  trögt  ii)n 
aSieliernb  in  ba^  ®d^tadE)tenn)etter. 

'  aSol^Igemut  l^ielt  fo  ber  greiljefr 

3)er  ©rinnrung  gro^e  ^eerfc^au,  25 

Unb  lüenn  oftmals  feine  9iedf)te 

Sät)  äum  .pumpen  futjr  unb  einen 

Starten  ®d)ixid  ber  Sllte  ftüräte : 
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Wloä)t^  x\)m  tüol^t  ein  teurem  fd^öncö 

JBilbnfe  t)or  bic  ©cclc  treten, 

Oft  anä)  fd^ien  an  minber  SBertcm 

©ein  ®ebäci§tniö  anjul^aften, 

3)enn,  ht^  äufeem  ®rnnbö  entbel(renb,  0 

gul^r  jutoeir  anf  ^ibbigeigei^ 

SJüdEen  ein  getoalt'ger  gufetritt, 

Unb  ber  Äater  fanb  e^  rötlid^, 

©einen  SRuIU^Ia^  ju  beränbem. 

3n  ben  ©aal  tarn  leidet  gefd^ritten  10 

Se^t  be^  greil^errn  l^olbe  S^od^ter, 
Sroargaretl^a,  —  unb  Beifällig 
SWdft'  ber  Sitte,  »ie  fie  eintrat 
^ibbigeigei^  S)ulberantli^ 
©tral^Ite  gleid^faE^  fa^enfreubig.  15 

9Rit  bem  fd^toarjen  ©amtgettjanb  ttjar 
Sefet  üertaufd^t  ba^  n^eifee  geftfleib, 
3n  ben  blonbg'elodEten  ^aren 
©d^ni^jpifd^  fafe  bie  fd^toarje  ®ä)ntppf)anV , 
Unb  l^auömütterlid^  fal^  brunter  ao 

3n  bie  SBelt  it)r  blauet  2lug*  t)or. 
SSon  bem  ®ürtel  l^ing  getoid^tig 
©d^Iüffelbunb  unb  lebern  Söfd^Iein, 
S)eutfd^er  ^auöfrau  Slirensei^en. 
Unb  fie  füfet*  ht^  ^reil^erm  ©time       '  25 

Unb  fprac^ :  „8Säterd)en,  nid^t  jürnet, 
3)a6  id^  lang  (£ud^  l^eut^  allein  Iie§. 
S)rüben  Ijiett  mid^  tang  im  ©tift  bie 
©näbige  ^rau  ^ürftabtiffin, 
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Unb  fte  fogte  mir  mel  Schönes, 
@pr(U^  bele^renb  ouc^  üom  SUter 

Unb  Dom  3^^t<  ^^^^  S^^  ^^^  onberm, 

Unb  ber  ^n  Somtur  üon  ^euggen 

©prad^  fo  )ü%  oi^  f)att'  bie  SSorte  5 

@r  crfauft  beim  Qadttbaikt, 

Unb  ic^  freut'  mid^,  als  id^  loSfam. 

Surer  ^oc^geftrengen  SSinf e 

99in  id^  je^o  I)ier  getoartig ; 

93in  erbötig,  auS  bem  großen  10 

S^euerbanf  @ud^  üorjulefen, 

3)enn  id^  loei^,  3^r  liebt  bie  plumpen 

?[6enteu'r  unb  Sagbgef^id^ten 

SKel^r  ate  bie  empfinbfam  fü§en 

©c^äferbid^ter  beö  Sa^r^unbert^.  iß 

3)od^  toarum  mü^t  S^r  benn  immer, 
SBSterc^en,  üon  biefem  leibig 
©iftigen  Xabatt  raud^en  ? 
^b'  fc^ier  gur^t,  toenn  S^r  fo  bafi^t, 
Sief  in  SSoIfen  eingef)üllt,  20 

SBie  ber  ©ggberg  in  bem  9?ebel, 
Unb  mid^  bauern  ftet^  bie  gülbnen 
Söitberra^men  an  ber  SBanb  bort 
Unb  ber  @Ianj  bc^  toei^en  Sorl^angö. 
§ört  Sf)r  nid^t  i^r  Icife^  klagen,  25 

3)afe  üom  5Dampf  au^  Gurer  2;onpfeif' 
JRufeig,  bla§  unb  grau  fie  toerben  ? 

'^  mag  ein  tDunberfd^öne^  Sanb  fein, 
S)a^  Slmerifa,  ba^  einft  ber 
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©pan'fd^c  Slbmiral  entbcdte, 

Unb  iä)  fclber  freu'  mid^  an  ben 

SJuntgefc^ecften  5ßapageien 

Unb  ben  ^jur^jurnen  SoraEen, 

2;räum'  äutoeilen  auä)  üon  I)ol)en  ö 

$ßalmentt)älbem,  fttHen  glitten, 

©rofeen  Stumen,  Sofoi^nüffen 

Unb  t)on  böfen  toilben  Slffen. 

S3einal|  toünfd^t'  id^  bod^,  eö  läge 

Unentbedt  im  ftiHen  9J?eer  nod^,  lo 

Um  be^  leib'gen  Siaud^trautö  tuiHen, 

3)0^  t)on  bort  ju  unö  gefommen. 

®em  öeräeil)'  td^  einem  3Äanne, 

SDSenn  er  oft  unb  met)r  afe  nötig 

@id^  ben  SRottoein  an^  bem  i^a%  jctpft,  15 

Sonnt'  im  5«otfaE  felbft  mit  einer 

9ioten  9?afe  mid^  öerföt)nen, 

SJiemafe  mit  bem  Jabafraud^en." 

fiäd^etnb  l^ört'  ba^  SBort  ber  greilierr, 

Säd^elnb  blieö  er  neue  SBotfen  20 

2lu§  ber  Jionpfeif  unb  ertoibert' : 

„3;eure^  Äinb,  —  il)r  graueujimmer 

©l^red^t  fo  leidet  in  Sag  öon  öielem, 

3)e^  SSerftänbniiS  ganj  eud)  abgebt 

Qtoav  e^  I)at  ein  Äriegv^mann  mand^e  26 

Söitterböfe  Slngetool^ntieit, 

2)ie  nid^t  in  ben  grauenfaal  pa^t ; 

3)od^  mit  Unred^t  fd)ilt  ha^  SRaud^en 

9Keine  Xod^ter,  bani'  iä)  i^m  bodE) 
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S)ic  @cntal|ün  unb  ben  ^au^ftanb. 
Unb  btcipcil  mir  l^cut'  mand^  alte 
•Sricgiggcfd^id^tc  burd^  ben  Äopf  brummt, 
©e^'  ju  mir  bid^  —  ftatt  be^  Sefen^ 
SBitt  i^  fetbft  bir  toa^  erjagten  6 

SSon  bem  Staut,  ha^  bu  gefd^olten, 
Unb  t)on  beiner  fefgen  3Äutter.'' 
3tüeifelnb  fal^  il)n  3RargaretI|a 
3Äit  bem  großen  blauen  Slug^  an, 
3lQi)m  jur  ^anb  bie  ©tidferei,  bie  lo 

»unten  SBoQfnäu'I  unb  bie  SWabet, 
mdt'  ben  ©diemel  ju  be^  alten 
SeI|n[tuI)I,  unb  fie  fefet'  anmutig 
.  ©id^  jur  ©eit'  if|m.    ©o  im  SBalbe 
9Janft  beim  fnorrig  alten  ©id^baum  15 

Sugenbfd^ön  bie  toilbe  Kofe. 
2)od^  ber  greitierr  leert^  mit  fe[tem 
3ug  ben  §um|)en  unb  erjälilte : 

„Site  ber  böfe  S!rieg  im  ßanb  tüar, 

©treift'  id^  einft  mit  toenig  beutfd^en  20 

Leitern  in  bem  @Ifa^  brüben ; 

§an^  t)on  SBeertt)  tvav  unfer  Dbrift. 

©d^n)eb'  unb  granjmann  lag  bor  Sreifad^, 

SSon  mand^  ta))ferm  SReiterftüdttein 

SÄad^ten  tt)ir  il)r  Säger  [pred^en,  25 

S)od^  biet  §unbe  finb  be^  §a)en 

Sob,  —  auf  einer  n^ilben  §e^jagb 

^atte  fidEi  ber  gange  gro^e 

§elle  §auf'  an  un^  berbiffen, 
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Unb  au^  mand^cr  SBunbe  blutenb    '. 

SRufeten  toir  bie  ©äbel  ftrecfen. 

Slricg^gefongen  tron^^^orticrte 

S)cr  g^anjof  unö  naä)  ^ari^  bann 

3n  ben  Ääfig  öon  SSincenne^.  5 

2;ob  unb  3;eufel !  fprad^  ber  tapfre 

^x\^  t)on  aScertli,  '^  n)ar  bod^  einft  luffger, 

Sm  ©alop^),  mit  blanlem  ^ßaHafci^ 

3ur  SlttadCe  an jufprcngen, 

Site  l^icr  —  auf  ber  5ßritfd^e  licgenb,  10 

SRit  ber  Sangtoeir  ju  turnei^n ; 

®cgen  bie  I|ilft  feine  SBaffe, 

©elbft  nid^t  SBein  unb  SBürfelbed^er, 

9?ur  ber  2;abaf,  —  Ijab'^  erprobet 

Sm  getobten  Sanb  ber  ßangtoeir,  15 

Sei  ben  SK^ntjeer^,  —  '^  tpirb  aud^  Ijier  uni^ 

©Uten  S)ienft  tun,  la^t  unö  raudien ! 

©prad^'^,  —  ber  Slommanbant  ber  3^[tung 

©d^afft  t)on  nieberlänb'fd^em  Krämer 

Un^  ein  gcife  9?arina^fnafter,  20 

©d^afft  un^  aud^  gebrannte  5ßfeifen. 

Sn  ber  QtU  ber  Ärieg^gefangnen 

^nf)nb  balb  ein  ungel^eure^ 

Duatmen,  ©ampfen,  3BoIfenbIa[en, 

SBie'^  in  bem  galanten  granfreid^  25 

9?od^  fein  fterblid^  Slug'  gefe^n. 

©taunenb  fal^en^^  unfre  9Bäd^ter, 

Unb  bie  Slunbe  fam  jum  König, 

Unb  ber  König  fam  ^ö^ftfclber 
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Slnäufd^aun  ba^  blaue  SBunbcr. 

Salb  crjäl^Itc  ganj  5ßari^  \xä) 

SSon  ben  toübcn  beutfd^cn  Söärcn, 

Unb  öon  tl^rcr  uncrl^örten 

SBunberfamen  Sunft  bc^  SRaud^cnS.  6 

SBagcn  ful^rcn,  5ßagcn  [prangen, 

Slaöalier'  unb  ftotje  3)amcn 

Samen  in  bic  enge  SBad^tftub', 

Unb  aud^  fic  lam,  fie,  bic  ftolje 

ficanor  3Äontfort  bu  5ßIc[f^iS,  lo 

§cut'  nod^  fel^'  id^  fic  bcn  jartcn 

gufe  auf  unfern  ©ftrid^  fe|en, 

^ör'  bie  2lttofd)Ieppe  raufd^en. 

Unb  c^  fd^Iug  mein  SReiterl^erj,  afö 

®ing'i§  in§  IjcUe  ©d^tad^tgemüt)! ;  is 

aSie  ber  2)ampf  ber  S^Ibgefd^ü^c 

glog  ber  SRaud^  au^  meiner  2;onpfeif^ 

Unb  '^  mx  gut  fo.   2Iuf  ben  SBöttlein, 

S)ie  id^  angefid^tö  ber  ©toljen     ~ 

SedE  emporblie^,  fa§  ®ott  Slmor,  20 

ßuftig  fd^o§  er  feine  5ßfeile, 

Unb  er  tou^te  gut  ju  treffen ; 

Sluig  ber  9?eugier  tpurbe  Xeitnalim', 

2lu^  ber  Sieilnal^m'  tüurbe  Siebe, 

Unb  ber  beutfdEie  93är  erfdE)ien  i^r  25 

^iner  balb  unb  ebler,  ate  bie 

©ämtlid^en  Jßarifer  fiötoen. 

S)od^  id^  felber,  aU  bie  5ßforte 
Unfrer  Äriegö^aft  aufging  unb  ber 
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^erolb  un8  bic  grcil^cit  brad^tc, 

S33ar  erft  rcd^t  i^t  ein  (Scfangncr, 

Sag  in  Scanorcnö  JBanbcn 

Unb  öcrblicb  brin,  aud^  bic  ^od^jcit, 

S)ic  un^  glüdHid^  balb  jum  Sll^ein  fül^rt',  0 

^t  fic  enger  nur  gefd^Iungcn. 

3)enf  id^  bran,  fd^ier  toiU  bie  S^räne 

3n  ben  grauen  ©d^nurrbart  roUen, 

Unb  toa&  blieb  öon  aU  ber  5ßrad^t  mir  ? 

3)ie  Erinnerung,  ber  alte  10 

©d^toarje  fiater  ^ibbigeigei, 

Unb  baö  ©benbilb  Senoren^, 

3)u,  mein  fiinb  —  ®ott  ^ab'  fie  fetig.'' 

©prad^'g  unb  üop^k  feine  $ßfeif  au^, 
©treid^elte  ben  fdjtparäen  fiater,  15 

5Dod^  ba^  2öd§terlein  tat  fd^attfiaft 
(Sinen  S^fefaE  öor  bem  Sitten 
Unb  fprad^ :  „SSäterd^en,  gebt  gnäbig 
®nen  ®eneraIparbon  mir, 
'ö  foQ  fein  ©terbengtoörttein  über  20 

ÜReine  SrniQ^  l^infüro  lommen 
3n  »etreff  be^  böfen  SRaud^enig." 

§uIbtJoE  läd^elte  ber  greit)err. 

©prad^ :  „5)u  l^aft  aud^  ob  beö  SBeintrunf^ 

©tid^elreben  bir  erlaubt,  id^  25 

$ätt'  fd^ier  Suft,  bir  jur  SBetet)rung 

SRod^  ein  anbertoeite^  ©tüdtlein 


günfte^  ©tüd  87 

3u  crjätilen,  tüie  ju  JRl^einau, 
S8ci  bcm  gürftabt  in  bem  Älofter, 
^ä)  einft  in  ^aHauer  9Beinc 
©inen  fd^toeren  ©trau^  beftanb. 

S)od^ "  ber  greilierr  l^ielt  unb  fd^autc         6 

9?ad^  bcm  genfter :  „Sli^  unb  S)onner ! 

SBoig  ift  boig  für  ein  Xronipctcn  ?'' 

©ü6  Hang  brausen  burd^  bic  SRäränad^t 

SBcrner^  Slafen  ju  bem  ©d)Io§  auf ; 

©niafe  bittenb,  toie  bie  2:aube,  lo 

3)ie  jurüd  jur  $errin  fliegenb 

Slnö  öerfd^toffne  genfter  bittenb 

9Kit  bem  ©d^nabel  ))idt  unb  f)ömmcrt 

3um  Söalfone  trat  ber  gi^eitjerr, 

3!rat  bie  %oä)kVf  graüitätifd^  15 

golgte  beiben  §ibbigeigei, 

?l^nung  jog  burd^ö  Slaterl^erj  il^m, 

Sl^nung  großer  fünft'ger  3!)inge. 

Unb  fie  fpätjten  —  bod^  öergeben^, 

3)enn  be^  ©d^Io^turmö  ©chatten  bedte  20 

S)en  Trompeter  unb  bie  Äie^banf. 

Saud^jenb  bod^  toie  Sagbl^atoti, 

©d^metternb  toie  jum  3ieiterangriff, 

Slang'^  Iierauf  nod^  jum  Salt one ; 

©tiEe  bann  —  ein  bunfler  9?ad^en  20 

©d^toamm  auf  bunfter  gtut  rl^einaufttjärt^. 

9iüdEtt)artö  fd^ritt  ber  greit)err  —  l^aftig 
3og  bie  Qilod!  er,  rief  ben  2)iener 
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?lnton,  %nton  tarn  gegangen : 

„©d^Ieunigft  maä)  bid^  auf  bie  Äunbfd^aft, 

SBer  um  biefe  ©tunb'  t)om  JRl^ein  I)er 

©n  S^rompeterftüci  geblafcn. 

3ft'i^  ein  ®eift,  fo  fdE|Iag  brei  Steuje,  6 

Sft'g  ein  9Kenfd^,  fo  grüfe  it)n  artig 

Unb  entbiet  ju  mir  aufö  ©d^Io^  il^n. 

^6  ein  SBort  mit  it)m  ju  f^jred^en." 

SRilitärifd^  grfifeenb  mad^te 

9ted^tigumfe]^rt  ber  treue  Slnton :  lo 

„©näb'ger  ^err,  id^  toerb'jg  befteHen.'' 

©d^toeigenb  fenfte  fici^  inbeig  bie 

3Äitternad^t  auf  Zal  unb  ©toibttein, 

Unb  ju  SRargaretl^a  fam  ein 

©onberbarer  Xraum  geflogen :  ^       10 

SBieber  fd^ritt  im  geftgeujanbe 

@ie  jum  SRünfter  gribolini, 

®ing  ber  ^eirge  il^r  entgegen, 

®ing  ein  SRann  an  feiner  Seite, 

Slber  nidE)t  ber  5:ote,  ber  i^m  20 

3um  (Serid^t  nad^  ®Iaru^  folgte ; 

'^  njar  ein  fdE)Ianfer,  fdE)mudEer  Süngling, 

©af|  fd^ier  au^  toie  ein  ^^rompeter, 

Unb  er  grüfet'  fie  el^rerbietig, 

Säd^etnb  n^inft'  ©anft  gribolin.  25 


9Bie  3ung  SBemer  beim  ^^ei^erm  Trompeter  xoax\> 

S)cn  %voxnpckx  ju  erf^jöl^en 

Schritt  be^  anbcm  SKorgcn^  eiligft 

SÄcifter  Slnton  burd^  ba^  ©täbtiein. 

S5et  bcm  SKünfter  gribolini 

Sog  er  in  ein  JRebengä^Icin ;  0 

SSon  ber  anbem  ©eite  fam  ber 

©d^iffermartin  fd^arfen  ©d^ritte^, 

Unb  am  ©dEftein  rannten  bcib*  in 

Rattern  SlnpraH  aneinanb' ! 

„SDZciner  ©eef,"  fprad^  ber  getreue  10 

Slnton,  unb  er  rieb  bie  ©tirne : 

r,3I)r  l^abt  einen  I^arten  ©d^äbel." 

„ —  @urer  fd^eint  mir  aud^  nid^t  ganj  mit 

SBoH'  unb  ©eegraö  au^toatttert," 

SBar  beö  ©d^iffermartinö  Slnttoort,  15 

„Unb  toa^  braud£)t  am  früljen  3J?orgen 

3l^r  fo  burd^  bie  ©tabt  ju  rennen  ?" 

„ — 3)iefe^  frag'  id^  @ud^,"  fprad^  Slnton. 

„^6)  fud)'  einen,  ber  mir  geftern 

SKeinen  Sa^n  t)om  Ufer  löfte,"  20 

©|)rad^  äu  il)m  ber  ©d^iffermartin. 
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,, —  ®Iaub\  ben  fud^'  id^  aud),"  fprad^  Slnton.  — 

„SBie  ic^  Ijeut'  an^  gtfd)ertor  fomm' 

Siegt  mein  ©d^ifflein  umgeftül^jt  am 

Ufer,  —  SRuber  ift  jerf^rungen 

Unb  ber  ^dtftricf  ift  entjtoei,  5 

3Benn  bod^  ein  ©etoitter  foIcf)e§ 

Unnü^  SBotf  änfammenfdEiIüge, 

S)aö  bei  9?ad^t  unb  9?ebel  avlf  bem 

SR^ein  in  anbrer  Seute  ©d^iff  fäl^rt." 

„Unb  Srontpete  btäft,"  fprad^  5lnton.  10 

„Slber  finb'  id^  it|n,  fo  mu§  er 
3Kit  mir  Dor  ben  SBürgermeifter ; 
3al)ten  mufe  er ;  —  aud^  baö  blaue 
Tlalf  baö  SI)r  an  Äo|)f  mir  ranntet, 
SBring*  idE)  if)m  in  Sted^nung ;  ^^  ift  ja  is 

©d^mä^üd^,  n)ie  mid^  biefer  S8urfd)e 
S)ur(i)  bie  ©tabt  tjerumfprengt !"  —  Sllfo 
©d)impfenb  ging  ber  ©d)iffer  njeiter. 

„3^  fet)'  aud^  nid)t  ein,  tüarum  id^ 

3Rid^  fo  pladen  foU  um  einen  20 

Unbefannten  9iul^eftörer, " 

©))radE)  brauf  Slnton  ju  fid^  felber. 

,/ö  fd^eint  mir  aud^,  '^  tvtxx^  ungefätjr  bie 

©tunb'  je^t,  lt)o  fid^  ein  öernünft'ger 

9Kann  nad^  einem  grüt)trunf  umfd^aut"  25 

3u  be«  gülbnen  Knopfes  fü^Ier 
©d^enfftub'  wanbt'  ber  treue  3lnton 
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©einen  ©d^ritt,  —  bnxä)^  ©eiten^jförtlein 

®6ßä)  er  ein,  er  Ijiett'^  für  beffer, 

SBor  bem  Slug'  ber  SBelt  fold^  frfi^c 

(Sang'  ein  toenig  ju  üerbeden. 

Wanä)  ein  öiebermann  fd^on  l|atte  5 

©id^  geräufd^Io^  eingefunben ; 

S5ei  ben  fd^äumenb  braunen  pumpen 

5ßrangt^g  toie  rote  grül^Iingörofen, 

5ßrangt^^  toie  jarter  SRonatrettid^. 

„®rofee^  ®Iaö  ?"  fo  fragt'  bie  Huge  lo 

ÄeHnerin,  nnb  Slnton  nidtte : 

„SlHerbing^ !  —  '^  ift  toarm,  id^  l^ab'  l^eut' 

grü^  beim  Slufftel^n  fd^on  fo  einen 

XrodEnen  Qvlq  im  ^afö  üerfpürt." 

Sllfo  trani  bort  fein  gefdE)Iiffen  15 

®ro§eg  böl^mifd^  ®Ia^  ber  treue 

3lnton,  überlegenb  toie  er 

SBeiter  feinem  Sluftrag  nad^fomm\ 

3n  ber  ^errenftube  fa^  ber 
3Birt  jum  Änopf  juft  mit  jung  3Berner,  20 

^atf  ein  ©tüdflein  roten  SRaud^IadE)^ 
S^m  äum  Smbi§  üorgefe^et, 
Unb  ein  inftruftit)  Oefpröd^  bann 
9Kit  bem  fremben  ®aft  begonnen : 
SBie  ber  SBeinl^erbft  in  ber  ^ßfalj  fei,  25 

3Bie  bie  §opfenpreife  ftünben, 
3Bie  bie  Ärieggjeit  bort  gefjauft. 
3toifdE)enein  aud^  Joarf  er,  um  bem 
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grembcn  auf  ben  Sa\)n  ju  fül^Ien, 

©d^Iau  ein  prüfenb  SBörtlein  über 

©tanb,  Seruf  unb  3^^*  ber  Steife. 

S)od^  er  fam  nid^t  ganj  in^  flare, 

^Pfiffig  bac^f  er  bei  fic^  felbft :  5 

,/^  ift  fein  ©d^reiber,  bafür  ift  er 
Qu  folbatifd^,  —  fein  ©olbat  aud), 
3)afär  ift  er  ju  befd)eiben ; 
&lauV  beinaf)\  '^  ift  einer,  ber  fic^ 
Sluf  bie  ©d^eibefunft  t)erftel)t,  10 

3luf  ben  ß^uber  ©alomoni^, 
©olberseugung,  ©tein  ber  SBeifen, 
SBart'  id^  fang'  bid^,"  unb  er  lenft'  bie 
Siebe  auf  üergrabne  ©d^ä^'  unb 
SKittemäd^tig  (Seifterbannen.  15 

„Sa,  mein  greunb,  unb  f)ier  beim  ©täbtiein 
Siegt  im  9if)eine  eine  ©anbbanf, 
S)ort  au^  gribolini  3^iten 
Sft  öerfenft  ein  großer  ®oIbfd^a^. 
aaSer'^  t)erftünb\  —  üon  bort  au^  fönnt'  ein        20 
Äluger  SKann  fein  ®tüd  nod^  mad^en." 

„Senn'  bie  ©anbbanf,"  ^pxaä)  jung  SBerner, 
„Olaub',  id^  bin  im  SKonbfd^ein  geftem 
Stuf  bem  SRI)ein  bort^in  gefal^ren." 

„aSSa^,  S^r  fennt  fie  f^on  ?"  üertounbert  26 

©prad^'ö  ber  Snopftoirt,  unb  er  badt)te : 
,,  <^ab'  id^  bid^  ?"  unb  fc^aute  fragenb 
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2(uf  jung  SBcrncrö  2:aj'd^cn,  ob  ntd^t 

(Bxä)  t)on  gülbcnen  Senaten 

©n  ®ettinget  brin  ert)9be. 

„^aV  iä)  bxd)  ?'*  fo  ^pvaä)  tnjtoifdien 

gröl^Itd)  anä)  bcr  treue  Slnton»  5 

„'^  ift  bod^  gut,  toenn  man  ju  recf)ter 

3eit  fid^  einen  grü^trunf  beilegt. " 

SBon  beut  $ßla^,  n)o  er  gefeffen, 

^atf  er  ba§  ®efpräd^  erlaufd^et, 

Unb  jum  Überfluß  erfal^  er  lo 

S3ei  beö  grentben  §ut  unb  S)egen 

S)ie  SIrontpete  auf  bem  %x^6). 

3u  ben  beiben  trat  er  ernftl^aft : 

„SKit  Sßerlaub,  fo  3I)r  fein  ®eift  feib, 

—  Unb  ba^  fd^eint  mir  nid^t,  bietoeil  @ud^  i5 

®uer  grül^ftüdE  ba§  bel^agt  I)at  — 

©0  läfet  (gud^  ber  greil^err  auf  fein 

©d^IoJ3  eintaben,  id^  öermelb'  @ud^ 

©einen  ©rufe  jugleid^  unb  njerbe 

9Wit  SSergnügen  @ud^  geleiten.''  20 

Sllfo  fpradt)  er.   §alb  erftaunet 

^ört^^  jung  SBerner,  unb  er  folgt'  i^m. 

©d^munjelnb  fprad^  ju  fid^  ber  Änopfttjirt : 

„Sffiel)  gefd^rieen ;  jungeö  |>errlein ! 

^abt  geglaubt,  man  lönn'  fo  ol^ne  25 

3Beiterö  auf  bem  W)tin  öagieren 

Unb  öergrabne  ©d^ä^'auffpüren; 
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W)tx  @ud^  erfa^  bcr  grci^err, 

S)er  loirb  (£ud^  ba§  ^anbtoerf  legen. 

SBel^  gefd^rie'n,  toenn  ber  au^  feiner 

SSorratöfammer  ein  paar  alte 

©ingefaljne  glüd^'  tjerüorl^olt,  6 

SBirb  ber  Äopf  @ud^  auf  ben  ©d^ultern 

S33acleln  unb  bie  Dl^ren  braufen. 

Slber  fel^t  toie  3I)r  jured^tfontutt 
©0  er  ©ud^  ettoan  in  Surm  fperrt, 
^alt'  id^  mid^  an  ©uer  SRöfelein,  lo 

S)iefeig  foll  bie  Qtä)t  bedfen."  — 

SBiebrum  fa§  im  9?itterfaal  ber 
Sreitierr  mit  ber  l^olben  Jlod^ter, 
SSiebrum  rauä)t'  er  feine  5ßfeife, 
Site  bie  breite  glügeltüre  15 

Slufging  unb  befd^eiben  grüj^enb 
SBemer  eintrat.  —  ,,SBenn  Sl^r  njüfetet,'' 
3Jief  ber  treue  Slnton,  „gndb'ger 
§erre,  toenn  3^r  toü^tet,  toa§  eg 
Wutj'  gefoftet,  il^n  ju  finben !"  20 

5ßrüfenb  rul^t'  be^  greiljerm  3luge 
2luf  jung  SSerner,  SKuftrung  l^altenb. 
Sei  bem  SSater,  an  ben  Sel^nftul^I 
©id£)  anfd^miegenb,  fd^aute  fd^üd^tem 
SÄargaret^a  nad^  bem  gremben,  26 

Unb  bei  beiben  mar  be^  erften 
glüdEjt'gen  93IidEig  Srgebni^  günftig. 
,,2lIfo  3t)r  feib^^,  beffen  ^änge 
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©cftcm  l^tcr  unig  aufgeftört  ?" 

©prad^  ber  JJtcilicrr,  „barum  möd^f  id^ 

Se^t  mit  @ud^  ein  SBörtlein  rcbcn." 

—  "S)ag  fängt  gut  an,''  badete  SBcrner, 

Unb  öericgen  nad^  bem  ©oben  ö 

©cnft'  fein  2lug'  fid^,  —  bod^  ber  grcil^crr 
©c^tc  läd^clnb  fort  bic  SRebc : 

„©laubt  öicllcid^t,  id^  jief)  @ud^  i^t  jur 
9ie(^enfd^aft  unb  frag'  toarum  3^r 
S9ei  bem  ©d^Ioffc  mufijiert  l^abt  ?  lo 

gct)Igcfd^offcn  —  biefe^  gel^t  mid^ 
fflxäjtö  an,  auf  bem  9ll)cin  ift  freie 
SBirfd^,  unb  toer  in  frifd^er  STOärjnad^t 
@id^  trompetenb  einen  Ruften 
3)ort  erjagen  toill,  mag  jagen.  10 

SWein,  id^  tooHf  @ud^  fragen,  oV^  @ud^ 
greub'  mad)t,  oft  nod^  l^ier  am  SR^eine, 
©0  toie  geftem,  einö  ju  blafen  ? 
S)od^  mir  fd^eint,  bafe  id^  mid^  irrte, 
Unb  id^  fe!)',  S^r  feib  fein  ©pielmann,  20 

©eib  toof}!  gar  fo  ein  öerbammter 
geberfud^fer,  fo  ein  SÄann  t)on 
©ner  fremben  2(mbaffabe, 
SBie  fie  je^t  burd^^  Sanb  futfdf)ieren 
Unb  üerl^unjen,  toa^  beiS  SriegömannS  20 

©äbel  einftenö  gutgemad^t  l^at." 

—  „Slud^  ni^t  übel,''  badete  9Berner, 
3)odf)  ber  alte  |)err  gefiel  il)m. 

„Sin  tein  ©pielmann,"  fprad^  er,  „bod^  nod^ 
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SBen'ger  einer  t)on  ber  gebet. 

3)?etnett|atben  fönnten  in  bem 

Oanjen  fjeirgen  röm'fdien  'Sinö)  bie 

3;intenfäffer  jät)  üertrodEnen. 

©tel^e  anä)  in  nientanbij  S)ienften,  5 

Site  mein  eigener  ^err  unb  SWeifter 

SReit  iä)  hnvä)  bie  SBelt  jur  Äurjtoeil 

Unb  ertpart^  üorerft,  toaö  für  ein 

©d^idEfal  mir  am  SBege  btül^n  hjirb." 

„©el|r  öortrefflid^, "  fprad^  ber  greil^err,  10 

„3Benn  ba^  fo  \kf)t,  mögt  S^r  too^I  ben 

aSeitem  2;eil  ber  SRebe  {)ören. 

Slber  lafet  fie  un^  mit  einem 

Srunfe  alten  SBeineö  ipürjen." 

®pvaä)^^ ;  be^  greil)errn  Sinn  erratenb  15 

©d^ritt  jum  fetter  SWargaretfia, 

SBrad^te  jtoei  öerftänbte  glafd)en, 

S)ie  t)on  @|)inntüeb  überjogen 

^alb  im  @anb  begraben  lagen, 

SBrad^te  jtüei  gefdjliffne  Sedier  20 

Unb  frebenjte  fie  ben  SKännern. 

„SDiefer  tüuä)^  nod^,  et)  ber  lange 

Ärieg  im  beutfäien  Sanb  getobt  l^at," 

(Spxaä)  ber  greil^err,  —  „'^  ift  ein  alter 

Stu^erlefner  SBein  t)on  ©renjad^.  25 

®Iänjenb  blin!t  er  im  5ßofaIe, 

@d)tt)er,  gebiegen,  lauterm  ®oIb  gleid), 

Unb  er  fiaud^t  ein  ©üfticin,  feiner 


Unb  ErebenjU  jie  ben  Stännctn. 
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«fe  bie  fcinfte  Slum'  im  Sretb^auö. 
Slngeftofeen,  ^err  Xxompzttxl" 

^eHauf  Hangen  beibe  Sedier. 

©einen  leerenb  f^jann  ber  greil^err 

aSeiter  nun  be^  SBorte^  gaben :  5 

„®t%  mein  junger  greunb,  fo  lang  bk 

aSelt  fte^t,  lüirb'^  aud^  äWenfd^en  geben, 

S)ie  auf  ©tecfen^jferben  reiten ; 

S)er  liebt  äff^ftif  unb  ST^fefiö, 

Sener  ate  ßirfdjentoaffer.  10 

(£in'ge  fud^en  3lltertümer, 

Slnbre  effen  3)f aienfäfer, 

3)ritte  mad^en  fd^Ied^te  SSerfe. 

'^  ift  ein  eigner  ®pa%  ba§  jeber 

2)a^  am  liebften  treibt,  too^u  er  15 

Suft  am  lüenigften  SBeruf  f)at. 

Unb  fo  reit'  aud^  id^  mein  9iö§tein, 

Unb  ba^  SRöfelein  ift  bie  eble 

SWufifa,  fie  labt  unb  ftärft  mic§. 

aaSie  burd^  SDabib^  |)arfenf|)iel  einft  20 

König  @aul  ben  Stummer  fd^eud^te, 

©0  mit  fü^em  Sling  unb  Älange 

SBann'  id^  mir  beg  Sltter^  ©droben 

Unb  be^  3ipP^rf^itt^  SRumor. 

aaSenn  id^  gar  mit  rafd^em  Saftfd^Iag  25 

©in  Drd^efter  birigiere, 

SWein'  id^  oft,  id^  ritte  toieber 

Sin  ber  ©|)i^e  ber  ©d^toabronen : 
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»Stngcfiaucn,  redetet  S^fiflcl! 

2)rauf ,  t^r  fc^arfe  SSioItncn ! 

geuer  auö  ben  Äeff clpauf cn ! ' 
©inb  im  ©tabtlcin  ani)  ber  tfid^t'gcn 
©piclleut'  öielc,  —  jtpar  t^  mangelt  ß 

Slinen  feinreg  Äunftgefül^I  unb 
ÄennerblidE,  bod^  guter  SBiHe 
Sä^t  öerjeil^n  ber  gel^Ier  mand^en, 
aSioIin'  unb  %W  unb  SBratfc^e, 
fieiblid^  finb  beftellt  fie,  ja  ber  lo 

^ontraba^  ift  ganj  tjorjüglid). 
Slber  einer  fel^It  un^,  —  einer. 
Unb,  mein  fji^eunb,  toaö  ift  ein  JJ^tbl^err 
Dl^ne  Drbonnan jen  ?  toaä  ift 
Dl^ne  glügelmann  bie  ©dilad^treil^  ?  iß 

3)ag  Drd^efter  oI)n'  Trompeter? 

Sinft  toar'ö  anbeir^.    3)iefe  äRauem 

^örten  it)n  nod^,  ben  getoalt'gen 

SJraöen  ©tab^tronipeter  SRafemann. 

§a,  bag  njar  ein  ftolje^  Slafen !  20 

Stahmann,  Sla^mann,  toarum  ftarbft  bu  ? 

§eut  nod^  fei)'  id^  il^n  an  feinem 

fiepten  Xage ;  'ö  toar  bag  grofee 

©d^ügenfeft  in  Saufenburg. 

©rimm  geftrid^en  toar  ber  ©d^nurrbart,  2ß 

SBIanf  unb  ftral)Ienb  bie  3;rompete, 

©eine  Steiterftiefel  glänjten 
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S33ie  ein  ©piegel ;  —  unb  id^  ladete. 
,§err,  '^  i[t  (Sl^renfad^e,'  \pva6)  er, 
,S)iefe  ©d^tüeiäer  foHen  merfen, 
SBo^  ein  ©tabötrompeter  leiftet.* 

^11  unb  lufüg  Hangen  brüben  5 

©d^ü|en£|ömer  unb  3;ront:peten, 

S)od^  toie  9?ad^ttgallcnfd^lagen 

SIu^  bem  Sl^or  ber  3BaIbe^fängcr, 

©0  au^  aüm  Hang  I)erfär  be^ 

©tab^trompeter  SRafemann  SÖIafen.  10 

Unb  id^  traf  i^n,  roten  Äopfe^, 

Sttmenb  a\x^  gepreßter  Sunge. 

,^rrr,  ^^  ift  ©tjrenfad^e,'  f^^rad^  er 

Unb  blie^  ttjeiter ;  eö  öerftummten 

S)ie  Srom^eter  au^  bem  gridftl^al,  15 

S)ie  öon  ©olotl^urn  unb  Slarau 

Sßor  bem  ©tab^trompeter  Stahmann. 

SBieber  traf  id^  il^n,  ^^  toav  Stbenb. 

SBie  ein  SRiefe  unter  3toergen 

©a§  er  in  bem  golbnen  ©dE)ioanen,  20 

3n  ber  anbern  ©|)ieneut^  ©d^tüarm. 

9Äand)en  großen  §um|)en  tranlen 

3)ie  Trompeter  au^  bem  gridEtl^al, 

!5)ie  t)on  ©olotl^um  unb  3larau, 

S)od^  ber  §um:pen  allergrößten  25 

SranI  ber  ©tab^trompeter  Stahmann. 

Unb  mit  fd^tüerem  S!aftelberger 

(Stn  ber  ?lar  bei  ©d^injnad^  tüäd^ft  er) 
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fiiefe  er  bic  2;ronipete  füHen, 

,§errrr,  '^  tft  S^renfad^e,'  ^pxa6)  er, 

Seerte  fie  mit  einem  3*^8  ^^^^  • 

,  @uer  SBof)I,  it)r  $erm  SoÜegen ! 

©0  trinft  ©tabiStrom|)eter  Siafemann.'  5 

SRittemad^t  tüar  lang  öorüber, 

Unterm  Xi^ä)  tag  mand^er  fd^nard)enb, 

Slber  feften  ®angig  unb  aufregt 

©d^ritt  er  l^eimtoört^  aug  bem  ©täbttein.  - 

Sin  ber  SR^einbrüdC  grüfet  cr'^  fröttifd^  lo 

9lod^  mit  einem  ©d^elmenlieb, 

S)ann  ein  gel^Itritt !  —  armer  Stahmann ! 

©enfeed^t  fttirät'  er  in  bie  Siefe, 

Unb  beö  9tl)einig  furd)tbarer  ©trübet 

S)onnert  fd^änmenb  über^  ®rab  be^  is 

S3räöften  aller  ©tab^tronipeter. 

^a,  baig  toar  ein  ftotjeig  SBlafen ! 

9ia§mann !  SRafemann !  toarum  ftarbft  bu?" 

©d^ier  gerütjrt  er5äl^lt'ö  ber  greitjerr, 

gul^r  bann  fort  nad|  einer  5ßaufe :  20 

rrSunger  grennb,  unb  geftern  abenb 
Slang'iS  üom  9if)ein  l)erauf  al^  toie  ein 
®eiftergrufe  be^  ©tab^trom))eter^. 
Sine  guge  l^ört'  id^  blafen, 
©ne  gug\  ein  Songetoebe  20 

SBie  au<^  SRafemannö  beften  S^agen. 
3Benn  tpir  bie  S^rompete  ptten, 
SBär^  bie  SüdE'  ergönät,  id^  füf)rte 
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SBicbrum  ein  fomplett  Drd^eftcr 
Äommanbicrenb  in  bie  Zon'\6)laä)t 
S)rum  ergel^t  an  @uci^  mein  SSorfd^Iag : 
SIeibt  bei  un^,  —  bei  mir  im  ©d^Ioffe. 
Sal^mgetoorben  ift  ber  SBalbftabt  6 

SJJufifa,  0  blaft  ein  neue^ 
Seben  in  bie  Änod^en  if)r !" 

©innenb  fprad^  ju  il^m  jung  SBerner : 

,,(£bler  ^err !   ®er  Sßorfd^Iag  et)rt  mid^. 

^o(S)  iä)  lieg'  ein  fd^toer  Sebenlen.  lo 

©d^Ianf  unb  g'rab  bin  id^  getoad^fen 

Unb  ^aV  nxä)t  gelernt,  in  frembem 

S)ienft  ben  9?üdEen  frumm  ju  biegen." 

©prad^  ber  greil^err :  „5)arum  mad^t  (£ud^ 

Äeine  ©org' ;  ber  freien  fünfte  lö 

S)ienft  frümmt  feinem  [einen  SRüdEen. 

©gnen  ^erjen^  Unöerftanb  nur 

Sä^t  aufg  Slufred^tgetin  öergid^ten. 

gern  fei'§,  mel^r  t)on  @ud^  ju  ^eifd^en, 

?lte  ein  luftig  3J?ufiäieren ;  20 

9?ur  toenn  St|r  in  müfe'gen  ©tunben 

3Äir  ein  SBrieflein  tooUt  öerfaffen 

Dber  lalfulieren  l^elfen, 

S)anl  id^'^  ©ud^,  3^r  tüi^t,  ein  alter 

SJrieg^mann  fül^rt  bie  geber  fd£)n)er."  25 

©prad^'ö.   3loä)  fd^njanfenb  ftanb  jung  SBerner, 
S)od^  ein  SlidE  auf  SKargaret^a 
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Unb  be^  3^^if^tg  SBoIfcn  fd|n)anben. 

„©bler  ^rr!  td^  bleibe,"  fprad^  er, 

„@ei  am  ?fif)txx\  benn  meine  ^eimat !" 

„S3rat)  [o !"  fprad^  ber  SlÜe  freunblid^, 

„grifd^,  im  frifd^en  Slugenblidfe  5 

gafet  ba^  ^erj  ben  beften  @ntfd|tufe, 

Unb  Söebenf  jeit  ift  t)om  Übel 

Slngefto^en,  $err  $;rom:peter ! 

9Kit  bem  gülbnen  SBein  üon  ©renjad^ 

Unb  mit  fräftig  beutfd^em  ^anbfd|Iag  10 

Sa§t  unö  ben  SSertrag  befiegetn." 

SBanbt'  fid^  bann  ju  äffargaretija : 

„Siö^terlein,  id^  präfentier'  bir 

Unfern  neuen  ^au^genoffen." 

Unb  jung  SBemer  neigte  ftumm  fid[),  is 

©tumm  aud^  grüjst'  it)n  3Kargarett)a. 

„3e|o  folgt  mir  burd^  beig  ©d^Ioffei^ 

SRäume,  junger  greunb,  id^  toerb'  Sud^ 

Sure  neue  SBol^nung  äeigen. 

^aV  juft  in  bem  Srferturm  ein  20 

fiuftige^  Sronipeterftübd^en, 

9?ad^  bem  SR^ein  unb  nad^  ben  Sergen 

©d^aut  eö,  unb  bie  SKorgenfonne 

SBedEt  6ud^  frül^  bort  auig  ben  träumen. 

grö^Iid^  ftjerbet  ^^v  bort  niften.  26 

'«  bläft  fid^  gut  t)on  freier  §öt)\" 

%i^  bem  ©aat  entfd^ritten  beibe. 

Sluig  bem  ©aal  and)  fd^ritt  bt^  grei^errn 
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S^od^tcr ;  btcfe  ging  jum  ©arten. 

SRofcn  brad^  fic  unb  Slurif ein 

Unb  t)tcl  buftigc  Scöloi'n. 

S)ad§f  babei :  „Db'^  ntd^t  bcm  jungen 

SRann  red^t  unbel^agüd^  üorfommt,  5 

Sn  ba^  frembe  §au^  ju  jiel^en  ? 

Unb  boig  Srferftübd^en  l^t  fo 

©lattgetoetfete  lal^Ie  SBänbe, 

SBirb  t)tel  fd^muder  au^fel^n,  toenn  id^ 

©nen  großen  ©trau§  l^ineinfteU'  l**  10 


©ieientes  Stfid 

Xa  audritt  jum  EBergfee 

99Iauet  §tmrael,  roarmer  ©onnfcEiein, 
Sienenfummen,  2erd)eniubet, 
©piefldHar  he&  Sft^emeä  giut. 
SJoit  beit  SBetgen  pie^t  ber  ©^nee  weg, 
3n  bem  ^ole  btüfit  bet  Dbftbaum, 
SOtai  jog  übeiä  fianb  fiecein. 

Sßor  bem  ©(^lofetor  lag  im  ©anbe 
goul  bet)agli(^  ^ibbifleigei, 
©orgenb,  ba^  bie  SRaienfonn'  it)m 
©üfe  eraännenb  ouf  ben  ^elj  fc^ien. 
SJurd)  ben  ©arten  f^ritt  ber  greitjert 
9Jiit  bet  Xod^ter,  woljtgefüKig 
©djaut'  et  auf  bie  jungen  Snofpen. 
©ptü^  :  „Unb  wenn  aud)  ^unbert  ^a^r'  ic§ 
9?DCI^  ju  leben  ^ätt',  i^  TOütb'  mtc^ 
©tets  Don  neuem  bo«^  erqnictcn 
"an  bem  SKai  iinb  feinen  aSunbcin. 
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3tüar  id^  l^att'  nid^tö  t)on  bem  SRaitau, 

S)ran  bo^  grauenäimmert)ott  ftd^ 

SBange  ne^t  unb  ©tirn  unb  3»ünbtetn, 

^b'  anä)  feine  nod^  gefeiten, 

S)ie  brob  f(^öner  lüarb  ate  el^bem ;  s 

®Iaub'  aud^  nid^t  an  ^ejenfdtitüarjfunft, 

Sin  bie  9?ad^t  aSalpurgiö  unb  bie 

SBefenreitenben  ®d)tt)abronen ; 

2lber  bennod^  ftedEt  ein  eigner 
3auber  in  bem  jungen  Ttal  lo 

SJieine  mürben  Snod^en  l^aben 
95ei  ben  Stürmen  be^  9l|)riliö 
@dE)tt)er  ba^  Qipptxkin  üerfpürt 
3e^o  ift'i^  n)ie  toeggeblafen, 
Unb  id^  fülir  fo  tva^  öon  alter  is 

S!raft  nod^,  fd^ier  aU  toär'  id^  tüieber 
(Sin  barttofer  fc^mudEer  gSIinrid^, 
©0  tük  bamate,  afe  im  gelb  öon 
9?örblingen  id^  mit  bm  blauen 
@d^tt)ebenreitern  mic^  t)eruml|ieb.  20 

©taub'  '^  tuirb  gut  fein,  njenn  tuir  l^eute 
i^efttag  mad^en,  [tel^t  er  gleid^  nid^t 
Sm  S!alenber  rotgefd)rieben. 
3luf  unb  fort !    Sm  Sannnjalb  brausen 
SBiß  idE|  n)ürä'ge  SKailuft  atmen,  25 

Unb  ba^  junge  SSoH  mag  fd^auen, 
Ob  im  ©ee  ein  gifd^äug  ®IüdE  bringt 
§eut  erfreu^  id^  mid^  ber  ^nxitodi ; 
Slnton,  Ia&  bie  Stoffe  fatteln !" 
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©prad^'ö  unb  nad^  bem  SBort  gefd^al)  eig. 

3n  bem  §of,  bc^  9iittö  geJDärtig, 

©d^arrten  toiet)ernb  balb  bie  SRoffe. 

grcubig  rüfteten  jum  5luöjug 

@id^  bciS  ©täbtteinig  junge  Seute,  s 

gifd^fangfunbtg,  t)on  bem  SRfieine 

polten  fte  bag  grofee  9?e^  l^er. 

—  @ö  entbot  ber  treue  ?lnton 

SBon  be^  3reil)errn  greunben  mand^cn, 

@agt'^  aud^  brüben  an  im  ©tifte  lo 

S)er  Slbtifftn  unb  ben  S)amen, 

Unb  uneingetaben  [teilte 

©id^  nod^  mandE)  ein  toeitrer  SKann  ein. 

?lte  ber  SBirt  jum  gülbnen  Knopfe 

Äunb^  ert)ielt,  fprad^  er  jur  ®attin :  10 

„Seiner  ©orge  anüertrau^  id^ 

Se^t  bie  SBirtfdiaft  unb  ben  ^au^ftanb. 

Seg'  in  beine  §anb  beö  ÄeHergJ 

Unb  ber  SSorratf ammer  ©d)Iüffe(, 

S)odE)  i^  felber  gel^'  jum  ^^fd^fö^g-*'  20 

©prad^'ig  entfd^lei^enb,  —  niemate  fet)It'  er, 

SBenn'^  jur  3agb  ging  unb  jum  Sifd^en. 

fiträftig  auf  bem  falben  9ia|)pen 
©afe  ber  greit)err,  feftgegoffen 
SBie  ein  et)ern  SRcitcrftanbbilb.  25 

3i^m  jur  ©eit'  auf  njeifeem  gelter 
Siitt  bie  fdE)öne  3ÄargaretI)a. 
3ierlic^  fd^miegte  um  ben  frf)IanJen 
Seib  bejg  SReitfleib^  galtenn^urf  fidE), 
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3ierltd^  t)on  bcm  famtnen  ^ute 

SBaUt'  ber  blaue  ©d^Ieier  nieber. 

ÄedE  unb  fidler  Icnfte  fic  il^r 

SRöfelein,  biefe^  freut  fid^  felber 

©einer  leidet  anmutigen  Sürbe.  ß 

©orgfam  folgt'  ber  treue  Slnton 

©einer  §errin,  aud^  jung  SBemer 

2;rabte  fröl^tid^  mit,  bod^  ritt  er 

9?id^t  in  ÜRargaretI)aö  9?ät)e. 

SBeiter  rüdtt)ärtö  ful)r  bebädE)tig  lo 

S)er  grau  gürftabtiffin  fd^toere 

Uraltmobifd^e  S!arroffe ; 

S)rin  brei  S)amen  au^  bem  ©tifte, 

©benfaHiS  el^rtüurb'gen  SHterö. 

©ie  geleitete  jung  SBemer.  iß 

SSiel  üerbinbüdE)  feine  SBorte 

©agte  er  ben  alten  gräulein, 

9K§  aud^  im  Sßorüberreiten 

@inen  Slütenjireig  öom  99aum  unb 

9ieidE)t'  il^n  artig  in  ben  SBagen,  20 

©0  bafe  leife  flüfternb  tüol^l  bie 

©ine  ju  ber  anbern  fagte : 

„®ä)aV,  bafe  er  fein  Äat)alier  ift !" 

©teil  bergauf  30g  fid^  bie  ©trafee, 

Unb  be^  Stannmalb^  fd^cittig  S)unfel  25 

3la\)m  ben  QnQ  je^t  auf,  bod^  balbe 

©lönäte  burd^  bie  fd^tüarjen  ©tämme 

©ilbem  l^ell  bie  gtut  be^  93ergfee^ ; 

Unb  fd^on  fd^aHt'  ein  frolje^  Sandigen 
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Stuftüärt^,  benn  auf  nöliemt  gufefteig 
3Bar  bie  junge  ©d^ar  t)om  ©täbttein 
©d^on  am  Ufer  angelangt. 

Sluf  ber  ^öl^e,  too  bie  ©trajse 
©id^  nad^  anbrer  Siid^tung  »anbte,  5 

Rieften  SReiter  bann  unb  SBagen. 
5ßferbe  unb  ^arroffe  blieben 
3n  ber  Wiener  Dbl^ut  bort. 
SRüftig  burd^  ben  SBalbegabl^ang 
©d^ritt  ber  g'^et^err  in  bie  2^iefe ;  lo 

Slüftig  folgten  tf|m  bie  S)amen ; 
aSon  famttoeid^em  SÄoofe  njar  ber 
Soben  ringsum  überfponnen, 
Unb  e§  toar  fein  fäl^rlid^  SIettem. 

aSo  mit  fonnig  toeitem  Siüden  i5 

9?ad£)  bem  ©ee  ein  §ügel  üorfprangr 
Sagen  gelfenfige,  borten 
Siefe  ber  alte  §err  fid^  nieber, 
Sieben  nieber  fid^  bie  S)amen. 

©rüner  99ergfee,  3;annenbunfel,  20 

©eib  t)iel  taufenbmal  gegrü^et. 

Sc^  aud^,  ber  in  f^jöten  3;agen 

S)iefe!§  Sieb  fing,  freu  mid)  eurer, 

Unb  il|r  Iiabt  mid^  oft  erquidEet, 

SBenn  entfliet)enb  au^  beö  ©täbttein^  25 

Kleinem  Sram  unb  Meinem  SWarfte 

STOid^  ber  ©^ritt  ju  eud^  t)inauötrug. 

Dftmafe  fafe  id^  auf  bem  ©teinblodf, 
S)en  ber  3;anne  n)itbe  SBurjel 
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gcft  umHammert,  ju  ben  pfeen 

SBogt  ber  ©ee  in  leifer  ©trömung ; 

SBalbeöfd^atten  bccft  hk  Ufer, 

S)od^  inmitten  tanjen  flimmernb 

2luf  unb  ab  bie  ®onnen[trat)Ien.  ö 

|)eirge,  grofee  ©tille  ringsum, 
9?ur  ber  SBalbfped^t  pidte  einfam 
^mmernb  an  bie  Siannenrinben ; 
S)urc^  bajg  3»ooö  unb  bürre  Slätter 
9fiafd)elte  bie  grüne  Sibed^^,  lo 

Unb  fie  f)ob  bag  Huge  Äuglein 
gragenb  nad^  bem  fremben  Sträumer. 
Sa,  id^  i)aV  auä)  bort  geträuntet. 
Dft  nod^,  njenn  bie  SRadjt  I)erabftieg, 
@afe  iii)  boxt,  e^  jog  ein  9iau|c^en  15 

S)urc§  ben  ©c^ilf,  bie  aBafferlitien 
§ört'  id^  lei^  äufammenflüftern, 
Unb  e^  taudEiten  auö  bem  ®rnnb  bie 
©eejungfrau'n,  ba^  blaffe  fd^öne 
Slntli^  glängt'  im  SÄonbenfd^ein.  20 

^eräerfd^ütternb,  finnt)ern)irrenb 
©d^tuebte  auf  ber  glut  it)r  ^Reigen, 
Unb  fie  tpinften  mir  l)erüber ; 
S)od^  ber  Sannbaum  l^ielt  unb  tüarnt'  mid^ : 
ffS^fe^^Iicben  auf  bem  (SrbreidE) !  26 

§aft  im  333affer  nid^t^  ju  fud^en. " 

®rüner  ©ergfee,  SCannenbunfel, 
©d^ier  tuetimütig  beul'  itf)  eurer. 
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Sin  feitbem,  ein  f(äd^t'ger  SBanbrer, 

Über  mand^en  S9erg  geftiegen 

Unb  burd^  mand^eö  Sanb  marfd^iert, 

®aS)  beg  SKeerei^  enbloi^  gfuten, 

^örte  bic  ©irenen  fingen,  ß 

S)od^  nod^  oft  burd^  bie  ©rinnrung 

3icl)t  ein  JRaufd^en,  tüie  öom  SSergfee, 

SBic  t)on  ^^annenttjipfetn,  tote  üon 

^eimat  —  Siebe  —  Sugenbtraum. 

Se^o  tt)ar  ein  lautet  2;reiben,  lo 

9iennen,  Siufen,  SadE)en,  ©d^erjen 
Unten  an  bent  ©eegeftab. 
SBie  ein  gelbl^err  ftanb  ber  fd^Iaue 
gifd^fangfunb'ge  SJBirt  jum  Äno^jfe 
3n  ber  ©c^ar  ber  jungen  äRdnner.  iß 

Unb  nac^  red^ti^  unb  linfö  erteilt^  er 
©eine  SBeifung,  bafe  gebeif)Iid^ 
©ie  ben  S^fd^fang  nun  begännen, 
hinter  gelfen  lag  ein  Äaf)n  im 
©d^ilfe,  jugebedEt  mit  SReifig  20 

Unb  mit  Letten  angefd^Ioffen, 
S)a6  il^n  nid^t  ein  unberufner 
SBilbbieb  löf  unb  mitternäd^tig 
gifd^enb  brauf  ben  ©ee  befal^re. 
3)en  nun  jogen  fie  I)erfür  au^  2ß 

©id^erem  SBerftedE  jum  Ufer, 
2irugen  brein  ia^  fd^toere  9le§  bann. 
SKafd^enreid^  unb  gut  geftridft  bon 
Siaul^em  ®arn  tvaf^,  —  93teigen)id}tc 
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fingen  mannigfad^  bajJDifd^en. 
5ßräften  brauf  ben  S!al|n,  ob  nirgcnbö 
SedE  er  fein  mög' :  ber  erfanb  ftd^ 
Stttjaö  morfd^  gnjar,  bod^  feetüd^tig. 

S^n  beftieg  nun  mit  fünf  anbern  s 

SBot)Igemut  ber  biebre  Änopftoirt, 
®ab  baö  eine  @nb  be^  großen 
Siegel  benen  an  bem  Ufer, 
S)afe  fie^^  feft  unb  forgfam  !)ielten, 
Unb  fie  ftie^en  nun  t)om  Sanb  ab,  lo 

Stäftig  rubernb ;  n^eit  im  ^albfreiö 
©enften  fie  ba^  9?efe  jum  ®runb. 
gut)ren  langfam  bann  jurüdEe, 
3laä)  fid^  f^Ie^j^jenb  ftetö  beg  SWe^eö 
@d^n?ere  SÄaffe,  bafe  ol^n'  Slui^toeg  i5 

@id^  bie  gifd)e  brein  öerfingen ; 
©prangen  an^  ®eftabe  bann  unb 
3ogen  ju  fid)  t)er  bie  ®ame, 
S3i^  fie  benen  an  bem  Ufer 
9iat|e  tüaren,  bann  mit  ftarfem  20 

9JudE  an  beiben  ©nben  I|oben 
S)a^  ®enefe  fie  au^  ben  fluten, 
SReid^er  SBeute  fd^on  gen?ärtig. 

?lber  in  fid^  felbft  'otvtoiddt 
§ob  fid^^ö  langfam,  I)ob  fid^  unb  njar  25 

Seer,  —  ein  ungefdEjidEter  ^Rubrer 
§att'  am  ©infen  e§  öertjinbert, 
GadE)enb  tvax  ber  ©eebetool^ner 
3)ie§mal  ber  ©efal^r  entronnen. 
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©d^arfcn  Sltde^  f|)ürf  ber  Änopfmrt 

Siingö  in  aßen  SRafd^cn,  —  ringsum 

2;roff  i^m  SBaffer  nur  entgegen, 

S)oct)  fein  gifd^tein  h)oIIt'  fid^  jeigcn ; 

9iur  ein  namhaft  alter  ©tiefet  0 

Unb  'ne  plattgebrücfte  ^öte. 

S)iefe  fal^  mit  fonberbaren 

Singen  auf  ben  fonnbegtänjten 

3;annenh)alb  unb  auf  bie  äKenfd^en. 

Unb  fie  bad^t' :  „@ö  ift  bod^  toa^r^aft  10 

Unbegreiflid^,  toie  bei  fold^er 

©onn'  unb  unter  fold^em  §immel 

3Ran  be^  Sebem^  fid^  erfreun  mag. 

'^  fdieint,  bafe  bie  l^ier  oben  feine 

Sll^nung  f)aben  t)on  bem  ©umpf  unb  15 

©einer  5ßrad^t :  D  fä§'  id^  ttjieber 

3m  elementaren  ©runbfd^Iamm !" 

S)ie  am  Ufer  l^oben  nun  ein 

Unau^Iöfd^Iid)e!§  ®eläd^ter 

Db  bt^  erften  SifdEijug^  ©egen.  20 

3)od^  im  3orn  entbrannt*  ber  Änopfmirt, 

Sn  ba^  SadEien  tönt'  fein  ©dE)eIttt?ort : 

,,S)umme  Sungen  —  $ßfufd^er  —  ©trol^fö^jf !" 

Unb  mit  grimmem  ^u^tritt  f(J)Ieubert' 

@r  bie  Seute  fort,  e^  flog  ber  25 

©tiefet  unb  bie  Äröt'  einträd^tig 

9?ad^  ber  glut,  ber  fie  entftiegen. 

^eUaufpIätfd^emb  flang  il^r  galt  bort. 
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Sffun  jum  anbcrnmat  ücrfud^ten 

S)ie  ©etäufd^ten  tljren  ©lüdöftern, 

Soften  bie  üerfc^Iungnen  SWafd^en, 

3Barfen  bann  baö  9?e|  öorfid^tig 

3n  ben  ®runb  unb  ^oben*^  forgfam.  s 

SKand^en  Wft'gcn  SRud  unb  Slrmbrud 

SBraud^t'  eig  jego,  eö  ju  lieben, 

^eUeö  ^urra !  unb  ^alloruf 

Orüfete  ben  gelungnen  SiWälifl- 

SSon  bem  ^ügel  ftieg  ber  j^xt\\)tvv  lo 

3u  ben  ^ifd^ern,  unb  neugierig 

SB.oHten'ö  auä)  bie  S)amen  fd^auen. 

Über  gefe  unb  ©traudEinjeri  fud^ten 

©inen  5j3fab  fie  nad^  bem  Ufer. 

3)?argaretf)a  aud^,  trofe  i^xc^  iö 

Sangen  SReitHeib^  ftieg  t)ernieber. 

@ie  erfal^  jung  SBerner ;  jagenb 

SBagt'  er'^,  il^r  ben  2lrm  ju  bieten, 

Unb  beflemmt  fdjier  toaxV^  ju  Sinn  if)m. 

©0  ntod^t^  einft  @ir  SBalter  9ialeigl|!§  20 

^erje  flo^jfen,  tuie  aU  2^eppic^ 

(£r  ber  fönigtid^en  §errin 

©einen  SWantet  legt'  ju  (Jüfeen. 

greunblid^  banfenb  aber  ftüfete 

SKargareti)a  auf  jung  SBerneri^  20 

Slrm  fidE) ;  brau^'  im  grünen  SBalbe 

©dinjinbet  mand^  unnü^  SBebenfen, 

3Ba^  ben  ß^i^cmonienmeiftcrn 

Stnbernjört^  t)iel  ©org'  öerurfad^t, 
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Unb  ber  5ßfab  toax  lüirttid^  fditoierig, 
Unb  fein  anbrer  kxm  toar  nai). 

Sin  bem  ©ee  erfd^auten  l^eiter 

©ie  be^  3^f^äug§  Söeute,  jctppelnb 

©d^Iü|)ftcn  in  beö  9Ze|eö  SKafdien  5 

S)ie  befangnen,  mand^er  fud^te 

©d^natjenb  fid^  baxauS  ju  löfen, 

S)od^  er  fiel  in  ©anb  be^  Uferjg, 

Unb  öergebli^  n^ar  bie  glud^t  il|m. 

S)ie  fid|  in  bem  ®rnnb  etnft  bitter  lo 

^afeten,  lagen  i^t  t)on  gteid^er 

^aft  umfangen  beieinanb : 

®Iatte,  fd^IangengleidEje  State, 

SBof)Igenä]^rt'  breitnaf'ge  Sarpfen, 

Unb  ber  ©eeforfar,  ber  fd^male  i5 

$ed^t  mit  ben  gefräfe'gen  Säi)mn, 

SBie  im  Srieg  unfd^ulbig  mand)  ein 

SBäuertein  tpirb  totgefd^offen, 

3;raf  be^  S^f^äi^S^  ^^^  SSerl)ängni§ 

§ier  mand^  anbern  ©ee-^umpan :  20 

Sunge  95arben,  plumpe  ®runbetn, 

S)ünne  grunbfa^Iofe  SBei^ftfd^' ; 

Unb  fc^n^erfällig  frod^  ber  braune 

©eefrebig  burc^  ha^  gifd^getüimmel, 

Sörummte  traurig  burd^  bie  3öt)ne :  20 

„äßitgefangen,  mitgel)angen !" 

SBotjIjufrieben  fprad^  ber  grei^err : 
„9?ad^  ber  Strbeit  jiemt  @rf)oIung. 
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Unb  mir  fd^eint,  bie  frifc^e  SBeute 

SBirb  am  bcften  ^ter  im  frifd^en 

SBalb  eud)  fd^meden  —  lafet  un^  l^icr  ein 

Sänblic^  einfad^  ä)faf)I  beretten." 

©t^rad^'j^ ;  fein  SBort  gefiel  ben  anbern,  0 

Unb  ber  SBirt  jum  gülbnen  ^opfe 

©anbte  jiDei  fd^neHfüfe'ge  95urfdE)e 

3laä)  bem  ©täbtiein  mit  ber  SBeifung : 

,, ©ringt  ber  größten  5ßfannen  jtoeic, 

Söringt  mir  gelber  Söutter  SSorrat,  10 

Sringt  mir  ©alj  nnb  99rot  bie  gülle 

Unb  'nen  ©d^tegel  alten  SBeinig, 

©ringt  Zitronen  aud^  nnb  Snätv, 

3ll)nung  fagt  mir,  e^^  bie  ©onne 

©inft  tuirb  SWainjein  t)ier  getrunfen."  15 

©ie  enteilten ;  —  bei  ben  Seifen, 

SBo  t)or  SBinb  bie  Sänne  fd^ügte, 

Siid^teten  ben  ^erb  bie  einen, 

©d^Iep|)ten  bürre  ^^^ifl^  ^^^  Si^ifigr 

SKoo^  unb  ®infter  aud^  äufammen ;  20 

Slnbre  rüfteten  bie  %x'\ä)t 

3u  bem  ©d^maufe,  bod^  bie  S)amen 

©ammelten  öiet  buft^ge  ^ßflanjen  : 

JBrad^en  ©unbelreb'  unb  Srbbeer', 

©rad^en  ben  ti)ei^aufgeblüf)ten  25 

9Äaitt)einn)ür5enben  SBalbmeifter. 

S)iefcr  freute  fidE)  ber  garten 

^änbe,  bie  il)n  brad^en,  fagte : 

„©dEjön  toar'ig,  t)ier  im  bunfeln  Sanntüalb 
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3toifd^cn  Seifen  ftiH  ju  blül^en, 

Slber  fd^öner  nod^,  im  9Rat  ju 

Sterben,  mit  bem  testen  |)aud)e 

(Jreubbebürft'gen  SKenfd^enfinbern 

3f)ren  SKaitoein  milb  burc^mürjenb.  5 

Slnbrer  Xob  i[t  nur  SSernjefung, 

^oä)  SEBalbmeifter  ftirbt,  fonjie  ber 

SRorgentau  im  Slütenfeldje, 

©üfe  üerbuftenb,  fonber  Ätage." 

Sluö  bem  ©täbtiein  fomen  t)urtig  lo 

Qu  bem  ©ee  äurüd  bie  Söoten, 

SSorrat  bringenb,  toie  befof)Ien. 

Unb  in  furjem  praffelt'  luftig 

Auf  bem  gelfenf)erb  baö  geuer ; 

3n  ben  Pfannen  briet,  toa^  nod^  öor  10 

SBenig  ©tunben  fro^  im  ©ee  fd^tüamm 

©inen  mäd^t'gen  ^ed^t,  ate  erfte^ 
Sunfttjrobuft  ber  SBatbeigfüd^e, 
SSrad^t'  ber  Äno^^fmirt  nun  ben  S)amen. 
Unb  ein  feierlidEje^  ©d^lpeigen  20 

Sünbet'  ringi^um  balb,  ba§  alleö 
©ruft  ber  gifd^üertilgung  oblag. 
9?ur  öerh)irrte  Saute,  ipie  üon 
®rätbenagen,  Äreb^fdjerfniden, 
3ogen  burd^  be^  3Batbeig  ©tilfe.  25 

Oben  Ujarb  inbeiS  ein  !öfttid^ 
geiner  SffJaimein  jubereitet. 
3n  gehjalt'ger  ©d^üffel  I)att'  i^n 
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äWargaretfia  fad^öerftänbig 

Slngefe^t,  unb  linb  unb  tpürjig, 

SBie  ber  junge  3Äaicn  fetbcr, 

SBar  ber  Zxant ;  fie  fd^ö^jf t'  i^n  freunblid^ 

3n  bie  ®Iä[er  unb  frcbenjt'  it)n.  5 

Seiner  ging  leer  ou§,  unb  luftig 

ßed^enb  fafe  bie  ©dE)ar  beim  geuer. 

S)ort  anä)  ftredft'  ber  ©tabtfd^ulmeifter 

@id^  im  ®raö.    3)er  ©d^uF  entrinnenb 

SBar  auc^  er  jum  @ee  gefd^Iid^en,  10 

Unb  er  trug  ein  fü§  ®et)eimni^ 

3n  bem  ^rjen,  benn  er  I)atte 

SKüIifam  l^eut  ein  Sieb  üerfafet  • 

SRaitüein,  SKain?ein,  3^wl^crtränKein ! 

Pöfelid^  glüf)ten  feine  SBangen,    ,  15 

Unb  fein  Sluge  flammte  leud^tenb. 

Sluf  ben  geföblodE  fprang  er  mutig 

Unb  fprad^:  „Slufge^jafet,  id^  fing'  einig." 

Sad^enb  Ijörten  il^n  bie  anbern, 

Unb  jung  3Berner  trat  t)erju,  er  20 

©timmte  bie  Xxompttt  lei^  unb 

95Iieö  ein  prölubierenb  ©tfidHein. 

SDann  erftob  ber  SD?ann  am  ^töblodf 

©eine  ©timm'  unb  fang  mit  Slnbad^t, 

Si)n  begleitete  jung  333erner  25 

§eE  unb  fröt)tidE),  unb  ber  ®£|oruö 

©ang  bm  JRunbreim,  —  I)eK  unb  fröl^üd^ 

Slang  in  S^annentoalb  ba^ 


^ann  et^ofi  ber  Tlaan  am  ^[ö&lodt 
Seine  Stimm'' unb  fang  mit  3(nbo(^t. 
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„@^  fontmt  ein  tüunberfamer  Änab' 

Sfet  burd^  bie  SBelt  gegangen, 

Unb  too  er  gef|t,  bergauf,  bergab, 

^ebt  ftd^  ein  ®Iaft  unb  5ßrangen. 

Sn  frifd^em  ®rün  fte^t  gelb  unb  Zal,  5 

S)ie  SBögel  fingen  aüjumal, 

®n  Slütenfd^nee  unb  Stegen 

gällt  nieber  atterlpegen. 
3)rum  fingen  toir  im  3Batb  bie^  Sieb 
SJftt  ^ei=  unb  Sralale^en,  lo 

SBir  fingen'^,  toeil  e^  fpriejst  unb  blüf)t, 
Slfö  Orufe  beut  jungen  3Äaien." 

„S)en  9Äai  ergoßt  ®ebrumm  unb  ©umm, 

Sft  immer  guter  Saune, 

3)rum  fd^toirren  burd^  ben  Xann  I)erum  10 

S)ie  SKaienfäfer  braune, 

Unb  au^  bem  SRooig  tüäd^ft  fd^neE  f)erfür 

S)er  grül^tingöbtumen  fd^önfte  QkXf 

S)ie  tpeijsen  ©(odEen  läuten 

Sien  9Waien  ein  mit  greuben.  20 

S)rum  fingen  tt)ir  im  9Ba(b  bie^  Sieb 
SKit  §ei*  unb  2^ralale^en, 
SBir  fingen'^,  U)eil  eg  f|)riefet  unb  blül^t, 
Site  ®ru^  bem  jungen  SKaien." 

„Se^unber  benft,  njer  immer  lann,  25 

Sluf  Surän)eil,  ©d^erj  unb  SKinne ; 

SÄand)  einem  grauen  SBiebermann 
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SBirb'ig  hjteber  jung  ju  ©inne. 

@r  ruft  l^müber  übern  9tl)ein : 

„^erjüebfter  @d^ag,  o  Ia|3  mid^  ein !" 

Unb  ^übcn  tönt'ig  unb  brüben : 

3m  äßai  ba  ift  gut  lieben !  s 

S)rum  fingen  tt)ir  im  SBalb  bieig  Sieb 

äWit  $ei'  unb  2;ralate^en, 

SBir  fingen'^,  ttjeil  eS  fpriefet  unb  blül^t, 

Site  ®ru§  bem  jungen  äJiaien." 

SeifaHruf  unb  ^änbellatfd^en  lo 

©d^aQt'  jum  ©c^tuffe,  —  anä)  ben  J)amen 

©d^ien'S  nid^t  mipeljagt  ju  l^aben, 

Unb  e«  toax,  ate  ttjenn  im  9tunbreim 

3cirtc  gtöuenjimmerftimmen 

3)urd^  ben  6f)or  gelungen  l^ätten.  15 

SKargaretlia  ffod^t  im  ©dierj  auS 

^afeljttjeigen,  ©ted^palmblättem, 

SSeild^en  unb  SRanunfelblüten 

©inen  ©trau§  uub  fd^alf ^aft  fprad^  fie : 

„3)em  9Serbienfte  biefen  S'ranj  I)ier !  20 

3tpeifelnb  bod^,  toem  id^  i^n  reid^e, 

©teil  id^ :  bem,  ber  unö  ha^  Sieb  fang, 

•Ober  bem,  ber  eö  trompetenb 

i5ein  alfom^jagnieret  l)at  ?" 

©prad^  ber  greil)err :  „S)iefen  3^^ifrf  26 

Söf  id^  mit  geredetem  ©d^iebsfprud^. 
®ktö  gebül)rt  ber  erfte  5ßreiö  bem 
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S)ici^tcr,  bod^  toa^  t[t  ein  Ärän^Iein  ? 

aSo^  ift  felbft  bte  Sorbeerfronc  ? 

3d^  iialt'g  mit  ben  atten  ®ried^en, 

2)ie  bcm  Sänger  einft  ba^  fettfte 

©ttid  öom  Dpfertier,  ben  3iciner  ß 

Unb  ben  SSug,  jum  Sol^n  tjerel^rten ; 

Unb  id^  totx%  be^  ^erm  ©d^ulmeifterö 

^c^'  ift  nic^t  fo  reic^  befteöet, 

S)a^  er  bem  entgegen  toäre. 

S)rnm  üom  SReft  beö  ^eut'gen  gifci^fangg  lo 

©ei  ber  größte  ^ed§t,  ber  größte 

Karpfen  it)m  je^t  jugetoiefen. 

3)od^  mein  junger  §err  5;rompeter 

Sft  ein  3Rann  t)on  minber  ^jralt'fd^er 

3)en!art, —  bief em  !önnt  meintf)alben  is 

St)r  baö  (Stirenfränjiein  f^jenben, 

S)enn  er  \)at  nxä)t  f d^teöEit  gebtaf en. " 

©^munjelnb  rieb  be^  SKailieb^  ©anger 

©id^  bie  iQanb\  er  pm^  ben  SRaien 

Unb  |)rop^etifcl^  ^ört'  er  fd^on  bie  ,    20 

gifd^'  in  feiner  Pfanne  praffetn. 

3)od^  jung  3Berner  nal^t'  bem  gräulein 

©d^üd)tern  fid^,  unb  fd^üdE)tern  beugte 

@r  ba^  Knie,  nid^t  hjagf  er'ö,  in  ba8 

JBIaue  Slug'  tiinaufjufd^aun.  25 

3Rargaretf)a  aber  I)utböoII 

©e^t'  auf^  blonbe  §au^3t  ben  ^anj  if)m, 

Unb  mit  geiftert)aftem  Sitf)tglanj 
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gtammte  auf  bie  ©ruppe  je|t  ein 
©teilet  geuetfi^ein  Ijetniebet. 
SBon  be^  ^tbeS  ®Iuten  iDoQt'  bie 
3lHe  Sann'  in  Sranb  getoteii, 
Sedenb  jüngelten  bie  ^flommen 
SJurcEi  bie  tjarjfletränften  Sfte, 
Unb  bie  5un!en  flogen  !tiiftenib 
aSJttb  empor  aum  Stbenbijtmmet. 

SRargarett)a,  älJatgaret^a  ? 
SJar'ä  ein  ^uermet!,  haS  attig 
Unb  galant  bet  SBalb  abbtannte, 
Ober  ipac'iS  bie  Siebe,  bie  mit 
^Ker  gacfel  biirc^  ben  SBalb  ft^titt? 
Süod^  ber  Stanb  toat  balb  ge(öfc|et, 
Unb  bet  t^tei^ett  fommanbierte 
3egt  ben  Siüifäufl,  ftöf)(i[^  jogen 
Sifc^er,  9tetter,  gbetbamen 
§ctmn)ättg  in  bet  9lbenbbSmmrung. 
Sei?  Betglimmenb  flog  bet  legte 
gunfe  cuiä  ben  Sannenjhjeigen 
Unb  öerfanf  im  bnnleln  öetgfee. 


3)0«  Ronjert  im  ©artenpanillon 

3n  beg  ^rten^Qufeä  ©arten 
©felieii  mäd)ttge  Saftanien, 
©tet)t  ein  äierlic^  ©arten^äuälein. 
Sief  jum  SR^dngrunb  finb  gefenft  bie 
(Junbamente  bet  ^erroffe, 
'S  ift  ein  laufdiig  ftilEeö  SßK|tein ; 
SHngä  ber  Säume  grfine  Wiaaet, 
Unten  sie^t  bie  aSeße  pftemb. 

3)rinnen  feit  jhici  SWonben  —  toett^  ein 

gremb  ge^eimniöDoUeä  3:vei6en  ? 

gcrbentöpfe,  borft'ge  5ßinfet, 

Äotf  unb  SOiörtel,  SWauertelte ; 

§ocf|  ®erüfte  ragt  gewimmert 

3u  beä  ißaöiHoneä  Suppel. 

Sft'«  bie  aSerIftatt  fd)Ummer  ©elfter? 

„'g  ift  ni(f)t  aScrtftatt  fc^timmer  ©eifter, 

gtegfo  niirb  allt)ier  gemolet, 

Unb  bie  Steine,  bie  Dom  i)of)m 

SBrettüerf^tag  t)eruntcrniden, 
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©inb  bag  Sigentum  be^  großen 

greigfoTnaIctö  glubribuö." 

3)er,  t)om  SBelfd^Ianb  t(etmtüärti§  felirenb, 

%mb  ftd^  lang  fd^on  I)icr  am  St^em  um, 

Sl^m  gefiel  ba^  fd)mude  Sänbleüt,  s 

3)ie  rottpangigen  ®efid^ter 

Unb  im  gafe  ber  gute  3Betn. 

SBic  ein  Qanbxtx  toaxb  er  ringsum 

aSon  ben  Seuten  augeftauut, 

S)eun  er  \pvaä)  üou  SBunberbingeu.  lo 

SBar  in  feinen  jungen  ^agen 

9iad^  ajologna  einft  geraten, 

3laä)  aSoIogna  auf  bie  Sunftfd)ur. 

©ort,  im  Sitetier  Sllbani^, 

©rad^t'  er'^  balb  jum  garbenreiber,  i5 

Unb  bem  grajiofen  äJieifter 

SBufef  er'^  forgfam  absufpidEen, 

aSie  man  (Sötter  malt  unb  gelben 

Unb  bie  leidsten  Slmoretten, 

Sa  er  n?irfte  felbft  an  mandiem  20 

Sunfttoerl  mit  burd^  Suftüertreiben 

Dber  aSobenuntermalung. 

^ier  am  9il)ein  —  tü'eit  in  bie  9iunb'  —  toax 

glubribu^  ber  einj'ge  Künftler ; 

SKalte  mand^en  SBirtö^au^f^ilb,  25 

SRalt^  für  Äird^en  unb  ÄapeUen,. 

^porträtiert'  aud)  93auernbräute ; 

Unbeätoeifelt  ftanb  fein  SRu^m  ba, 
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3)cnn  fo  einer,  fd^eelen  Surfet, 

2ln  ben  SBerfen  mäfeln  tüoHte : 

„^xtt  ber  8lrm  frumm,  bort  bie  dla[  f^tef, 

^ter  ein  fel)r  gefd^tooUner  95aden," 

S)iefem  toarf  er  auig  bem  SSorrat  6 

Seinem  tl^eoret'fd^en  SBiffenig 

©old^e  ©roden  an  ben^opf,  ba§ 

3t)nt  öor  lauter  5ßerfpeftit)e, 

Kolorit  unb  garbengebung, 

SKobeßierung  unb  SSerfürjung  lo 

2)er  SBerftanb  fofort  brin  ftiUftanb. 

3Rargarett)a,  bie  in  treuer 
Siebe  lang  brob  nad^gefonnen, 
SBie  ben  SSater  fie  am  feinften 
3um  ®eburtötag  überrafd^e,  10 

©prad^  äum  3Reifter  glubribu^ : 
„ —  ^aV  fd^on  üiel  gel^ört  erjäl^Ien, 
SBie  in  granfreidE)  man  bie  ©d^töffer 
©d^ön  mit  3BanbgemäIben  au^fd^müdEt : 
©d^afft  baöon  ein  Keinem  Slbbitb  20 

2Rir  in  unferm  5ßaöiIIon. 
$ier,  ber  SBett  entrütft,  öerftet)'  id^ 
9Kd^ti§  t)on  ©toff  unb  Slnorbnung, 
®\xä)  fei  alle^  überlaffen, 

Slber  müfet'  im  ftiüen  fc^affen,  26 

S)a§  ber  alte  §err  nidE)t§  tpaljmimmt." 

glubribuö  toarf  in  bie  Sruft  fid^ : 
„Unfd^einbar  jnjar  ift  ber  Sluftrag, 
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Slbcr  id^  l^alt'^  mit  bem  Säfar : 

Sicber  auf  bcm  3)orf  ber  crftc, 

Slfö  in  Siom  ber  jtüeite  fein. 

Dl^nebicig  ift  bort  fd^on  aQe^ 

Slngetünd^t ;  im  ©ci^lo§  bc^  ^ßctpftcö  ö 

^at  bic  beften  Äunftibecn, 

3)ic  id^  fclbft  im  95ufcn  liegte, 

®n  gctoiffcr  9iaffael  fd^on 

grül^cr  an  bie  SBanb  gemalt. 

W)tt  ©rofec^  tütvV  16)  Iciften,  10 

SKalett  tocrb*  id^  nad^  ber  ^^ed^nil 

©uffalmaco^,  ber  mit  JRotttJein 

®Iut  ber  falten  greffofarbe 

©ngel^aud^t :  ben  fd^afft  öor  aUem, 

©d^afft  aud^  reid^Iid^  anbre  Sl^ng.  15 

9?id^t  begel^r'  id^  reid^en  Sol^n  fonft, 

^od^genufe  gibt  ber  ®ebanf ,  bafe 

3n  monumentaler  ©d^öpfung 

@id^  mein  5ßinfel  h)irb  üereto'gen. 

SRale  brum  faft  gratis,  —  mar  für  20 

©ieben  ©d^ißing  ben  Duabratfufe." 

Sllfo  malt'  er  fdf|on  jtoei  SRonben 

3n  be^  ^uppdhaä)^  ©eüiertraum, 

aWalt'  nad^  »uffalmacoig  SEed^nit 

S)enn  ben  Siotnjein  trani  er  felber ;  26 

S)ie  Som^jofitionen  toaxm 

©legant,  üoll  3citben)u§tfein 

Unb  grajiofer  Sluffaffung. 
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3n  bcm  erften  gelbe  prangte 

5ßerfeu^  unb  Slnbromeba. 

2:ot  }u  ifyctn  güfeen  lag  ber 

SKeerbratf)',  biefer  l^att'  ein  feinet 

äÄenfd^enäl^nfid^  Slngeftd^t  unb  0 

Äolettierte  nod^  im  (Sterben 

3Rit  ber  fd^önen  SReergefangnen. 

SBeiter  fall  man  5ßari^  Urteil. 

S)a^  ber  95üdE  nur  avlf  bem  gelben 

SBeile,  öon  ber  ®ötterbamen  10 

©d^önl^eit  ungeblenbet,  fd^auten 

S)iefe  einlüärtö  in  bie  Sanbfd^aft, 

Unb  man  fat)  fie  nur  üon  leinten. 

©leid^er  ®eift  lüel^t'  burd^  bie  anbem 

Silber :  Siiana  unb  SHtaon,  15 

« 

Drpl^eu^  unb  ©ur^bife. 

S)enn  aug  alter  ©ötterfage 

9?immt  ber  SRann  öon  ®eift  ben  ©toff  l^er, 

Unb  im  SiadEten  nur  erfd^eint  ber 

©d^önl^eit  Offenbarung  plaftifd^.  20 

9?un  üoHenbet  tüar  bie  ©d^öpfung, 

Unb  mit  SRü^rung  fal)'^  ber  3Reifter : 

„9iul)ig  fteig'  id^  nun  jum  §abeö ; 

3Äeine  SBerfe  finb  mein  SenfmaL 

Sn  be^  Dberrl^einig  Kultur  toirb  25 

©ine  neue  ^unfte<3odE)e 

©inft  t)on  gtubribuig  batieren.'' 

S)ie  gefd^müdften  9täume  foUte 
9?ad^  bem  5ßlane  3KargaretI|a^ 
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©in  Sonscrt  t)erl)crrfid^en. 

§et !  toie  fd^Iug  jung  SBemcri^  ^erj  ate 

@r  bcr  ^olben  2Binf  öematim ;  — 

SRttt  fofort  gen  95afel,  fd^oucnb 

SRad^  bcm  Sßeuften  im  ©ebtctc  5 

aWufif oltfc^er  Äunftleiftung, 

Unb  er  brad^t'  bie  ^ßartituren 

S)e^  üenettfd^en  SWaeftroö 

©laubio  t)on  SKonteüerbe, 

S)er  im  füjäen  ©d^äferfpiele  lo 

©id^  ber  Sonfunft  5ßrei^  errungen. 

JBrad)t^j§ ;  bog  toar  ein  grofe  SRumoren 

3n  ber  SBalbftabt  Heiner  Äunfttoelt, 

SBar  ein  l^ei^f)ungrig  ©tubieren, 

@in  ©nüfcen,  ^ßrobel^alten,  15 

Unbemerlt  bom  alten  greif)errn. 

Se|o  toar  ber  ZaQ  gefommen, 

3)a«  ©eburtötagöfeft  beig  3llten. 

SKittagtafel  l^iett  er  |)Iaubemb 

3Kit  bem  t)iefgeliebten  greunbe,  20 

3)em  $ßrälaten  öon  ©anft  ölafien ; 

®ratulierenöt)alber  toar  ber 

^ut  ju  il^m  l^erabgefal^ren. 

Slber  brunten  in  bem  (Sarten 

SBarb  ber  ^amQon  gefd^müdft  mit  25 

Äranj  unb  93Iumen,  aufgepftanjt  ftanb 

Sang  bie  9ieil^'  ber  9?oten<3uIte. 

Unb  allmäl)lici^  fam  gefd^üdien 

S)urci^  bie  ©eitenpfort'  öom  SRfiein  l^er 
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S)e§  Drd^efterö  treue  Äunftjunft. 

Äam  ber  junge  Sürgenneifter, 

Seud^enb  unter  feinem  fd^toeren 

Sontrabafe,  auf  bem  fo  oft  er 

@id^  beig  3lmte^  Saft  unb  Unmut,  5 

©id^  bie  S)ummf)eit  feinet  ©tabtrafcS 

®eigenb  auiS  bem  ©tnne  ftrid^. 

Äam  ber  feifte  S!apeIIanu8 

STOit  ber  SSioItne,  bie  er 

©d^riH  unb  geQ  ju  fpielen  toufete,  10 

®teicl^  ate  06  bef  3öß^ötei^ 

Unbeftimmte^  ©el)nfud^tbrängen 

@r  in  Sönen  f(agen  tooHte. 

Äam,  ba^  SBalbtiorn  unterm  Slrme, 

S)er  ®et)ilfe  öom  SRenteiamt,  is 

3)er,  jur  5ßein  be^  SJorgefe^ten, 

©id^  bie  bürre  ^ö^icnarbeit 

Unb  be^  ©u6tral)ieren^  Obe 

SRit  beö  aaSalb^orn^  Älang  belebte. 

Unb  aud^  er  fam  angefd^ritten  20 

3n  bem  bürftig  fd^ttjarjen  SRodEe, 

Sn  bem  abgetragnen  ^ute, 

@r,  ber  Ijagre  Unterlef)rer, 

3)em  bie  SÄufifa  ben  SJZangel 

S)e^  ®el|alt^  fo  fd^ön  ergänäte,  25 

S)er,  anftatt  mit  SBein  unb  ©raten, 

©üfe  mit  glötenfpiel  fid|  nährte. 

Flamen  —  bodE)  tvcx  ääl)It  bie  ©d^ar  ber 

Snftrumcnt'  unb  i^rcr  ©pieler  ? 
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S)ic  ©efamtl^eit  mufüarfc^er 

Sraft  bc^  ©täbttetnig  toar  ücrfammcit. 

Sa,  t)om  fernen  ©fenliammer, 

SSon  3ltbbm(f  fam  ber  SBertoalter, 

@r  allein  ber  öratfci^e  funbtg.  ö 

SBie  ein  ^uflein  reifig  StiegiSöoIf, 

S)a^,  beö  geinb^  gettjärtig,  fid)  in 

©id^em  ^interl^alt  gelegt  I)at, 

?ltfo  lauerten  be^  grei^erm 

2ln!unft  fie  —  unb  tüie  ber  ©d^arffd^fi^,  lo 

@I|'  baig  SEreffen  antjebt,  forgfam 

S)a^  ®ett)e^r  prüft,  ob  ba^  ^ßulüer 

Jßid^t  genäht  üom  2;au  be§  äKorgen^, 

Db  ber  ©tein  nod^  gunfen  fd)Iage : 

Sllfo,  blafenb,  ftreidienb,  ftimmenb,  i5 

^Prüften  fie  bie  Snftrumente. 

SKargaretl^a  fül^rte  je^t  ben 

greifierrn  unb  ben  ®aft  jum  ©arten. 

9?ie  gebrid^t^^  ben  grauenjimmem 

3ln  bem  SBortoanb,  ipenn  eg  fid^  um  20 

©d^erj  unb  Ü6errafdE)ung  tianbett ; 

Unb  fie  pm^  beg  ®artent>äui§Ieini5 

Äü^te  unb  bie  fc^öne  Sluöfic^t, 

S3i^  bie  beiben  alten  Ferren 

Unbefangen  borttjin  fd^ritten.  25 

Siner  ©atoe  ^leid^  erflang  bei 

Syrern  Eintritt  ein  gemalt^ger 


182  ©er  S^rom^ctcr  öon  ©äflingcn 

3;ufd^  —  ein  toirbelnb  toQcr  ZonQtü^ 

Unb  tote  auiS  gcl^obncr  ©d^Ieufc 

S)ic  ©ctoäffer  braufcnb  ftürjcn, 

©trömtcn  brauf  ber  Zbm  aBeHcn 

S)urd^  bcr  Duücrtürc  3;or  ben  5 

Übcrrafd^tcn  ^erm  entgegen. 

©ad^üerftänbig  birigierte 
SBemer,  naä)  bem  Saftfd^Iag  fd^toang  ftd^ 
Slingenb  be§  Drd^efter^  ^Reigen. 
^,  bo^  toar  ein  JBogenftreid^en,  lo 

3Bar  ein  ©d^mettem,  ein  ©egeige ! 
SBie  bie  ^eufd^redE'  ]^ü|)fte  leidet  bie 
Älarinett'  burd^g  J^ongetointmet, 
S)o^  ber  SBrummba^  ftötjnt,  ate  Hag'  er 
Um  Verloren  ®eelenl)cil.  15 

Stuf  ber  ©tirn  beö,  ber  i^n  fpielte, 
3;roff  ber  ©d^toei^  ber  5ßflid^terf üUung. 

^inten  im  Drd^efter  toirfte 
glubribuö,  er  fd^Iug  bie  5ßaufe, 
Unb  afe  3Kann  öielfeit'ger  SBilbung  20 

©d^Iug  jugleid^  er  in  ben  ^ßaufen 
Slingenb  be^  2;riangefö  ©tal)lftab. 
SWi^mut  flammt'  in  feinem  ^erjen, 
Unb  jum  bumpfen  5ßaufenfdE|Iag  flang 
S)umpf  unb  groHenb  feine  Slage :  25 

,3)ilettanten,  gtücflid)  SSöHIein ! 
©äugen  frot)  ben  ^onig  au^  ben 
93Iumen,  bie  in  fd^ttjeren  9IBet)en 


Slranei:,  nac^  bem  Xattfi^Iag  ft^niang  fi(^ 
fllingenb  beä  Dit^efteiä  äleigen. 
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Jhir  beö  3Reifter§  S3ruft  entfproffen, 

Unb  fie  toürjen  ben  ®enu§  fid^ 

S)urd^  bie  gegenfeit'gen  geißlet. 

Sd^te  Äunft  ift  ein  titanifd^ 

^immelftürmenr  —  S!ant|)f  unb  Sitngen  0 

Um  bie  etoig  ferne  ©diönl^eit, 

Snt  ®emfitc  nagt  ber  ®ram  ob 

Unerreid)tem  Sbeale, 

S)od^  bie  ^ßfufd^erei  maä)t  glüdEIid^ !'' 

Sangfam  legte  fid^  ber  Sionfturm.  10 

SBie  nad^  fd^toerem  Urigeipitter, 

SBenn  ber  S)onner  au^gel^allt  I|at, 

Slm  jerriffnen  SBoHenl^immel 

3KiIb  ber  Siegenbogen  auffteigt : 

Sllfo  folgt'  bem  Unifono  10 

Se^t  ein  gart  Slrompetenfolo. 

SBerner  blieiS  eö ;  Id^  unb  fd^meljenb 

glo^  ber  ßlang  au^  ber  S;ronipete. 

S)od^  öertounbert  fd^aute  mand^er 

3n  ba^  9?oten]^eft  —  t)erh)unbert  20 

©tiefe  ben  SJopettan  ber  £el)rer 

Sin  ben  9lrm  unb  raunt'  in^  Dl^r  i^m : 

„§ört  S^r  tüie  er  bläft  ?   @o  fte^f^  \a 
®ar  nid^t  in  ber  5ßartitur. 
Sieft  er  ethjann  feine  ?toten  25 

Slu^  be§  gnäb'gen  gräuleinö  Stug'  ?" 

9iüf)mlid^  tourbe  ha^  Äonjert  jum 
©nb'  geführt,  —  erfd^öpfet  fafeen 
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S)ann  bie  ©picier,  bod^  gctrflftet 

3m  Setou^tfein  bc8  ©clungncn. 

Unb  c^  toenbctc  ju  ifinen 

SDcr  5ßrälat  fid^  t)on  ©anft  »lafien ; 

geilt  öcrbinblid^,  afö  ein  Äcnncr  5 

Unb  getotegter  ©taatömann  fprad^  er : 

„©d^toerer  Ärieg  l^at  fd^toere  SSunben 

Unferm  ^imatlanb  gefd^Iagen, 

Unb  e^  l^at  in  beutfd^em  ®au  bie 

JRol^eit  alljuftari  geljerrfd^t  lo 

Sobtpert  brum  ift^^,  in  ber  SRnfcn 

©tillem  ^in  ftd^  au^}uru{|en, 

SDo^  erquidtt  unb  toirft  öerebelnb, 

©ittigt  bie  Oemüter  merflid^, 

©treit  unb  ^iege^Iänn  öerftummen.  iö 

tSBoö  l^ier  an  ben  SBänben  pranget, 

3cwgt  t)on  nid^t  gemeinem  ©treben, 

Unb  toog  er[t  mein  Dt)r  öemommen, 

Sägt  mid|  ^I)ed  beuten  üon  ben 

SKännem,  bie  eö  au^gcfü^rt ;  20 

$at  mid^  fd^ier  an  junge  S^age, 

^t  an  SBelfd^Ianb  mid^  erinnert, 

Site  JU  9{om  id^  @ak)alieri^ 

2;onib^IIe  S)a))]^ne  laufd^te, 

Unb  in  fd^äferlid^er  ©el)nfud^t  25 

3Äir  bog  ^erj  jerfd^meljen  ttioHte. 

gal^rt  brum  fort,  i^r  teerten  greunbe, 

?luf  ber  Äunft  Slttar  ju  opfern, 

&a^t  bie  XM  äufammenltingen, 
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galtet  fem  |)oKt'fd^en  ^aber : 
D  c^  toäre  tjod^erfreuüd^, 
tVxaü  fold^en  ®eift  ju  treffen." 

©praci^^^  unb  tiefgerül(rt  verbeugten 

(Biä)  bie  äWänner  be^  Drdiefterö,  0 

2;iefgerüt)rt  ob  fo  getoid^t'gem 

fiennerlob  unb  Sennerjufprud^. 

Slud^  ber  greil^err  fd^ritt  öergnüglid^ 

S)urd^  bie  Sieil^en  —  brfidt'  bie  ^änbe, 

Unb  er  Iie§  fofort  jum  S)an!e  10 

—  SWid^t  mit  SBorten  banft  ein  greil^err  — 

3n  ben  ©aal  ein  au^gejeid^net 

©tüdfafe  SKärjenbier  anfd^roten : 

„®ut  gemad^t,  il|r  lieben  ©^jieHeut', 

Out  gemad^t,  mein  lieber  junger  15 

2;refflid^er  Sa^jellenmeifter ! 

SBo  jum  S;eufel  f)abt  S^r  aU  bog 

©d^mude  QtnQ  nur  aufgelefen  ? 

Unb  aud^  3t)r,  ^err  glubribu^,  l^abt 

®ut  gemalt.    Suft  mein  ®efd^madf  fo.  20 

*g  lönnten  freilid^  Sdtm  fommen, 

SBo  man  Suren  Oötterbamen 

©nen  ©d^urj  aufmalen  müßte, 

S)od^  ob  aHju  ftarier  9?adEtf)eit 

©d^mäl^t  @ud^  nid^t  ein  alter  S!rieg8mann.  25 

Se^o  laßt  un^  eine^  jed^en 

Sluf  baö  2Sol|I  beö  ebeln  ®afteig, 

2luf  bie  tüd^t'gen  SRufifanten, 
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3a,  mcinttoegen  auci^  auf^  SBol^I  ber 
®ötttnnen  bort  an  ben  SBänben, 
S)a^  ber  SBintcr  t)ier  am  Sil^eine 
©ie  nid^t  in  btc  ^i^^fl^^  \^^^ '" 

2Rargarett)a  Itejs  bie  üRänncr  0 

3e^t  allein,  fte  af)nte,  ba§  c^ 

@toa^  lärmenb  jugel^n  tperbe. 

Sin  ber  ©d^tDeKe  reid^te  banf enb 

Sem  2:rontpeter  fie  bie  Siedete ; 

'^  toäre  möglid^,  bafe  ber  §anbbrudf  10 

SttoaS  inlialtööoll  getoefen, 

S)od^  e^  fel)lt  an  fid^rer  S!unbe : 

®alt  er  nur  bem  S!ünftler,  ober 

Stud^  bem  jungen  SRann  afe  fold^em  ? 

Sedier  fd^öumten,  Olöfer  Hangen,  lö 

6^  begann  ein  fd^arfe^  2:rinfen, 

Unb  ba^  Sieb  öerfd^toeigt  ba^  (£nbe. 

©d^toeigt  öon  mand^em  fpäten  ^eimtoeg, 

©d^toeigt  aud^  t)on  bem  jäl)en  Xobe, 

3)en  in  felber  SRad^t  be^  ßel^rerS  20 

Sllter  ^ut  im  9il)ein  erlitt 

S)od^  um  9Kitternarf)t,  aU  längft  ber 
Se^te  ®aft  nad^  ^an^  gefdiritten, 
glüftern  leife  bie  Äaftanien. 
©)3ridE)t  bie  ein' :  „D  SBanbgemätbe !"  25 

©|)ric^t  bie  anbere :  „D  Älingflang !" 
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©prid^t  bie  ein':  „3c^  fcl^'  bte  3"ti^iiftr 

©el^'  jiüei  unbarml)erj'ge  äRänner, 

©el^'  jtoei  grofee  Slnftreid^pinfel, 

©el^'  öoH  toei^er  garb'  bcn  Sübel, 

Unb  fie  beden  fd^toeigenb  eine  6 

gal^Ie  mitleib^tofe  Xiinä)^  auf 

®ötter,  gelben,  glubribu^. 

SInbre  3citen  —  anbre  Silber." 
©prid^t  bie  anbr' :  „^6)  I|ör'  bie  ßufunft ; 
^öre  aug  benfelben  ^Räumen  lo 

S)e§  öierftimm'gen  SRännerfange^ 
9iül)renb  fd^Iid^te  beutfd^e  3Beife 
2luf  äu  unfern  3Bi)3feIn  fd^aHen. 

Slnbre  3citen  —  anbre  ßieber." 
©pred^en  beibe :  „3)od^  bie  Siebe  is 

Überbauert  alle  Qdttn  V* 


^^eitttte^  Sm 


Seigren  unb  Semen 


Söinb  unb  ©trome^tDeüe  l^atten 
Slaubto  t)on  SKonteüerbe^ 
^^ongebtlbe  faum  üerfcfilungen : 
S)a  erlaub  fid^  in  ber  3BaIbftabt 
©d^on  fein  anbetet  ®ercb'  mel^r 
Site  t)on  biefer  2»u[i!a. 
Slber  nid)t  t)on  ®ei[t  unb  SBefen 
S)cr  üerflungnen  SWelobieen, 
Stid^t  t)on  il^rem  füfeen  9?ad^]^aII 
3n  ben  2^iefen  ber  ©emüter 
©Ijrad^en  fie ;  eö  toarb  geftritten, 
SBent  ber  greitjerr  bei  bem  @d)tuffe 
SlHäuerft  ben  S)anf  gefpenbet, 
aSem  ber  Slbt  bie  fd^önften  Söorte 
gür  bie  ßeiftung  au^gefprod^en, 
Unb  toa^  bann  an^  Mä)^  unb  SeHer 
©d^Iiefetid^  aufgetragen  tuarb.  — 
SBie'ö  im  ©dE)tt)eif  ber  toten  Sibed^^ 
(Spät  nod^  Irampf^aft  judEt  unb  gittert, 

189 


10 


15 
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SBcnn  boS  Scben  fd^on  entfielen  ift, 

©0  lebt  ber  vergangnen  Orofetat 

©t)ur  nod^  in  ber  SRitoelt  ^atfd^. 

3)od^  profaner  glad^Iiett  ferne, 

3BanbeIt  3Kargaretl)a  etnfam  6 

3n  ber  grül^  be^  anbem  SKorgenS 

Qu  ber  grünen  Oeiplattlanbe, 

SSon  ben  2;önen  bort  ju  träumen 

Unb  öorab  öon  SBernerig  ©olo, 

S)ag  il)r  nod^  bie  ©eel'  burd^fd^üttert  lo 

SBie  ein  leifeö  Siebe^toort. 

SBa^  erblidEt  fie  ?   Sn  ber  ßaube 

2luf  beut  braunen  Siinbentifd^e 

Sag  ja  bie  S^rompete  felber, 

®Ieid^  beut  Sanbtxf)oxn  bt^  §üon  is 

SBunberfam  ®e]^eimnii8  bergenb, 

©tumm  —  unb  bod^  fo  rebemäd^tig, 

©ternl^eH  glänsenb  lag  fie  ba. 

SRargaretl^a  ftanb  betroffen 

2tn  ber  Saub^  berranftem  (gingang :  20 

„SBar  er  I)ier  ?  unb  tool^in  ging  er  ? 

SSarum  läfet  er  bie  S^ronipete 

©0  unad^tfam  preisgegeben  ? 

Sonnt'  ein  aSurm  fid^  brein  öerfried^en, 

Sonnt'  ein  S)ieb  fie  weiter  tragen ;  25 

Db  id^  njol^I  in^  ©d^Iofe  fie  bringe 

3u  fürforglid^erm  SSertoatiren  ? 

9?ein,  id^  ge^'  unb  Ia§  fie  liegen ; 

©oUte  fdjon  gegangen  fein.'' 
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—  Unb  bod^  ging  fie  ntd^t,  —  il^r  Slugc 

Stieb  an  bcr  2;rom|)ctc  l^aftcn 

SBic  ber  SKaififd^  an  bcr  Stngcl ; 

„SKöd^f  bod|  tüiffen,"  bad^f  fie  toieber, 

„Ob  anä)  iä)  mit  meinem  ^aud^e  5 

®nen  2;on  fönnf  brin  ertocrfcn, 

SBiffen  möd^t'  iä)^§  gar  ju  gem. 

9iiemanb  fielet,  toa^  id^'  beginne, 

SRing^  nml^er  fein  lebenb  SBefen, 

%xx  ber  Äater  ^ibbigeigei  10 

Scdtt  ben  SRorgentau  üom  SBud^fe. 

9?nr  bo^  fiäferüol!  im  ©anbe 

treibt  fein  angeboren  SBfil^Ien, 

Unb  bie  Siaupen  an  ber  2aubt 

Äried^en  il^ren  leifen  ®ang."  15 

Stlfo  tritt  fie  ein,  bie  3ungfran, 

©d^üd^tem  nimmt  fie  bie  2;rompete, 

^refet  fie  an  bie  SRofenli^^tJe, 

Slber  fd^ier  tüie  ©dE)redf  bnrd^judCt  fie'^, 

S)a  it)r  §aud^  im  golbnen  Xontdä)  20 

©id^  in  lanten  ©d^all  öerhjanbelt, 

S)en  bie  ßüfte  tüeiter  tragen, 

SBeiter  —  ad^  toer  toeife  h)oI)in  ? 

©ennod^  fann  fie'^  nimmer  laffen. 

Ungefüge  ©reueltöne,  20 

©d^neibenb  fatfd^e  3)iffonanjen 

öläft  fie  in  bie  aWorgenftiHe, 

S)afe  bem  Äater  ^ibbigeigei 

©ein  angorifd^  langet  geHIiaar 


142  S)er  Xrompetcr  öon  ©Ölungen 

@id^  toic  Sgclftad^eln  auffträubt, 

Unb  bog  D^r  ftd^  mit  bcr  $ßfotc 

©anft  öcriialtcnb  frrad^  ber  JBiebrc : 

„S)ulbe,  ta|)frcig  Äaterl^ctjc, 

2)ad  fo  t)ieled  fd^on  erbulbet,  5 

^vAV  aud^  bicfcr  Sungfrau  Slafcn ! 

SBir,  toir  !cnncn  bic  ®cfe^c, 

2)tc  bem  alten  ©d^ötjfungMtfel, 

S)ie  bem  ©d^aH  ju  ©runbe  liegen, 

Unb  toir  tennen  il^n,  ben  QanbtXf  lo 

3)er  unfid^tbar  burd^  ben  9?aum  fd^toebt, 

3)er  ungreifbar  toie  ein  ©d^emen 

3n  bie  ®änge  beg  ©el^öri^  bringt 

Unb  in  Xitx  —  toie  SD?enfd)enf)eräen  — 

Siebe,  ©el^nfud^t  unb  ©ntjüdfen,  15 

SRaferei  unb  SBal^nfinn  aufftürmt. 

Unb  bod^  muffen  tüxx  erleben, 

S)afe,  tüenn  unfre  Saterliebe 

m6)tl\ä)  füfe  in  Sönen  benft, 

©ie  ben  SRenfd^en  ©tjott  nur  abringt,  20 

S)afe  afö  Äa^enmufifa  man 

Unfre  beften  2Berfe  branbmarft, 

Unb  bod^  muffen  tt)ir  erleben, 

S)a§  biefelben  SÄenfd^enfinber 

©old^e  ZM  inö  3)afein  rufen,  25 

SBie  id^  eben  fie  tjernal^m. 

©olc^e  Xöne,  finb  fie  nid^t  ein 

©traufe  öon  SWeffet,  ©trol^  unb  ©ornen, 

3)rin  bie  S)iftel  fted^enb  prangt  ? 
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Unb  fann  aitflefid^tö  ht^  gräutctnS, 

S)a8  bort  bic  3;rontpete  l^anbl^abt, 

3loä)  ein  SRcnfci^,  oifti'  ju  erröten, 

S)ie  SRufif  ber  Äafeen  freiten  ? 

Slber  bulbe,  topfte  ^erje !  0  > 

S)ulb'  —  e8  Serben  Qdtm  f ommen, 

SBo  ber  SRenfd^,  boig  toetfe  Untier, 

Unig  bie  a»ittel  rid^t'gen  StuSbrucfö 

S)eä  ®ef filmte  entleihen  toirb ; 

3Bo  bie  gange  SBelt  im  SRingen  10 

3laä)  bem  ^öl^epunft  ber  Silbung 

Sa^enmufifaüfd^  toxxb. 

?)enn  geredet  ift  bie  ©efd^idite, 

SebeUnbiafü^netfie."  — 

S)od^  nod^  QU^er  ^ibbigeigei  15 

3Barb  öon  äßargaretl^aig  erften 

S^onöerfud^en  unten  tief  am 

©tranb  be^  SRl)einig  ein  anbrer  mel^r  ju 

3orn  geftimmt  afe  ju  ©ntjfiden. 

SBemer  n^ar  e^.   @r  erging  fid^  20 

grüt)  mit  ber  3;rontpet'  im  ©arten, 

SBoHt'  ein  fiieblein  lomponieren 

3n  ber  9J?orgeneinfam!eit. 

@rft  boä)  legt'  er  fein  geliebte^ 

©ci^aHäeug  auf  ben  S;ifd^  ber  Saube,  25 

©d^aute  finnenb  in  bie  9il)einffut 

SSon  ber  Oartenmauerbrüftung. 
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,/^  i[t  bod^,"  haä)t'  er,  „immer  nod^  ber 

Sitte  ßwfl  in  eud^,  i^r  SBeEen ! 

3lad)  bem  äReere  ftrebt  il|r  Iiaftig, 

aSie  mein  ^erj  naä)  feiner  Siebe, 

Unb  toer  ift  bem  Qklt  femer,  6 

Grüner  ©trom  —  bu  ober  xä)  ?" 

©old^erlei  ©ebanfenrid^tung 

Unterbrad^  ber  ©tord^  t)om  3;urme, 

S)er  ani^t  jum  erften  9KaIe 

©eine  SBrut  am  fül)len  9{^einftranb  lo 

SBaterftoIj  fpajieren  führte. 

'^  toax  ergö^tid^  anjufd^auen, 

SBie  bie  alterfal^men  ©törd^e 

3n  ben  Uferfanb  fid^  fd^Iid^en, 

Sinem  Slale  aufäulauem,  10 

3)er  öerfd^iebentlid^  ®etüürme 

SRit  SBel^agen  bort  t)erfd£)Iang. 

Slber  er,  ber  "f 0  ha^  ©tranbred^t 
Sin  ber  fleinen  2:iertoett  ubtt, 
©oUte  felbft  balb  grü^ftüdE  toerben,  20 

S)enn  ber  ©ro^e  frifet  ben  kleinen, 
Unb  ber  ©röfete  fri^t  ben  ®ro§en, 
Sllfo  löft  in  ber  SWatur  fi^ 
©infad^  bie  fojiale  grage. 
9?ic^tö  met)r  t)alf  it)m  feine  ®Iatte,  25 

SRid^t^  beö  fetten  Seib^  (Seringel, 
9?id^t^  fein  tiefgefül|lte^  ©d)lagen 
9Kit  bem  nngefd^uppten  ©d^toanje : 
SingeKemmt  im  jal^n'gen  ©d^nabet 


SWeunte^  ©tue!  146 

J)eiS  entfd^Ioffnen  ©tord^enüatcr^ 

SBarb  er  beffen  tioffnungigöoller . 

Sugenb  Vorgelegt  jur  Seilung, 

Unb  fie  I)iclten  mit  ®dlap)j)ti 

SBürbig  i^ren  äKorgenfd^mauig.  6 

S)icfeö  fonberbare  S;reiben 

3n  ber  Siäl^c  ju  betrad^ten, 

©tieg  jung  SBerner,  bem'ö  mit  feiner 

Slrbeit  nid^t  gefäl^rlid^  Srnft  toar, 

Slu^  bem  ©arten  an  ben  SRIieinftranb.  lo 

Seife  fe^t'  er  bort  fid)  nieber 

Stuf  ber  !äfert)oIIen  WooSbant, 

Unterm  §ang  graugrüner  SSeiben, 

Unb  e^  toar  x\)m  eine  ßuft,  ber 

©tord^Iid^en  gamitienfreuben  15 

©tiller  StuQt  bort  ju  fein. 

Slber  jeglic^eig  ©rgö^en 

SBäl^rt  nur  f urj  auf  unferm  ©teme ; 

©elbft  bem  ftilft)ergnügt^ften  9Kanne 

SBirft  ba^  ©e^icffal  türfifc^  oft  ^nen  20 

SÄeteorftein  in  bie  <Suppt. 

Äaum  öerfenft  in  jene^  ©d^aufpiel, 

SÄufe  jung  3Bemer  Xöne  I)ören 

Sluig  ber  eigenen  Slrontpete, 

S)ie  il^m  toie  5ßanburenmeffer  20 

©d^artig  in  bie  ©eele  fd^neiben. 

,/^  ift  ber  fred^e  ©ärtnerjunge, 
S)er  fid^  meinet  §ornö  bemädE)tigt," 
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3ürnt  jung  SBcrner  unb  ert)cbt  fid^ 

©0  ergrimmt  öon  feinem  SWooi^fig, 

S)a6  bie  ©törd)e  in  ber  Siäl^e 

Säl^Iing^  auf  jum  Surmc  flattern, 

SRid^t  einmal  bie  Qdt  fid^  nel^menb  ö 

Sl^ren  3lal  mit  fortjutragen. 

2lte  ein  armer  2;orfo  blieb  er 

Äläglid^  bort  am  ©tranbe  liegen, 

Unb  eS  fd^tt)eigen  bie  Sfironiften, 

Oh  ber  finge  ©tord^enöater  lo 

SBieber  fam,  i^n  nad^ju^olen. 

SBerner  Himmt  inbeö  jüm  (Sarten, 

©It  jur  grünen  ©eifeblattlaube 

2Iuf  ben  famtnen  Stafenbeeten, 

S)a6  ber  Süefeinjege  S)röl)nen  15 

S)ort  fein  kommen  nid^t  öerrate. 

S)enn  auf  frifd^er  S;at  ern)ifd^en 

3BiII  er  ben  öermegnen  Sungen 

Unb  auf  feinet  Siüdten^  SBreite 

3ur  SRufif  ben  ©reitaft  fd^Iagen.  20 

3lIfo  tritt  er  in  bie  ßaube, 

3ornt>oII  fd^on  bie  §anb  gel^oben, 

Slber  tüie  gerül^rt  Dom  ©li^ftral^t 

©inft  fie  an  ber  §üft'  it)m  nieber, 

Unb  ber  gauftfd^Iag  blieb,  fotoie  bie  25 

S)eutfd^e  (Sinl^eit  unb  mand^  anbre^, 

9?ur  ein  fd^ön  gebadet  $ßrojeft. 

3Wargaretl)en  muß  er  fd^auen, 


I 


aifo  tntt  er  in  bit  2aube. 
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S)ie  2;rom)3ete  an  ben  Sip^jcn, 
Unb  bie  SBangen  aufgebtafen 
SBte  ber  Heine  t)oIägefd^ntgte 
3i^rfi^^  5ßofaunenengeI 
3n  ber  Äir^e  gribolini 


©ie  erfd^rtcft  afe  toie  ein  ©traud^bieb, 

2)er  in  9?ad^bar^  $of  ertappt  tüirb, 

S)ie  2:rompete  fällt  it)r  jäl^Iing^ 

Sßon  ber  Sippe  blül^nbem  SRanb. 

SBemer  milbet  bie  SJermirrung  lo 

S)urd^  ein  feineig  SEßortgeminbe, 

Unb  fd^ulmeifterlid^  beginnt  er, 

2)er  2;rompetnng  Slnfang^grünbe, 

9iegelrerf)t  unb  ernft  bemeffen, 

Se^t  bem  gräulein  barjutun,  is 

ßeigt  bie  ®riffe,  jeigt  ia^  §aud)rol)r, 

Unb  h)ie  beibe^  ju  bemeiftem, 

©a^  ber  red)te  Jon  fid)  auffd^toingt 

SD?argaret^a  f)ord^t'  getel^rig, 

Unb  el|^  fie'^  t)erfe]^n,  ertoecft  it)r  20 

^ud^  fd^on  tüieber  neue  Ätänge 

5)er  2!rompete,  bie  jung  SBemer 

Slir,  fid^  leidet  t)erneigenb,  barreid^t. 

©pietenb  letjrt  er  fie,  n?a^  einftmatö 

Sl^reö  a?ater^  türaffiere  25 

3n  ber  @d^Iad£|t  jum  Eingriff  bliefen, 

9?ur  ein  paar  unfd^toere  Slöne, 

Slber  mariig  unb  bebeutfam. 
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Siebe  ift  t)on  aHen.  Seigrem 

S)er  gefd^tuinbefte  auf  @rben, 

SBa§  oft  Satire  el^rnen  gleifeeS 

9Wd)t  erreid^en,  i>a^  gewinnt  ftc 

9Kit  bem  ß^uber  einer  Sitte,  5 

9Kit  ber  3RaI)nung  eine^  Slicf^ ; 

©elbfi  ein  nieberlänb'fdier  ©robfd^mieb 

Sft  ja  einften^  burd^  bie  Siebe 

^oä)  in  öorgerüdöen  Salären 

Sin  berütimter  äRaler  tporben,  lo 

©lüdlid^  Seigren  —  glüdtid^  Semen 

3n  ber  grünen  ®eiplattlaube ! 

'^  toax  afe  ftünb'  be^  beutfd^en  3iei(i)e8 

Se^te^  §eil  auf  bem  begreifen 

S)iefe^  alten  9ieiterliebe^,  15 

Unb  bod^  ging  burd^  tl^re  ©eelen 

®anä  ^ne  anbre  SJJelobie : 

Seneö  fü^e  fd^öpfung^atte 

Sieb  ber  erften  jungen  Siebe. 

ßtpar  ein  Sieb  nod^  ol^ne  SBorte ;  20 

S)od^  fie  al)nten  feinen  3nt|alt, 

Unb  fie  bargen  unter  ©d^erjen 

S)iefer  Sll^nung  ©eligfeit 

SSon  ben  2;önen  angefod^ten 

Kam  ber  greitjerr,  SRunbfd^au  l^attenb,  20 

3BoIIte  äürnen,  bod^  e^  njanbelt' 

SSalb  ber  ®rimm  in  I)eitre  Suft  fi^, 

®a  fein  Äinb  if)m  bie  ganfare 
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.©einer  alten  SReiter  blie^. 

^iter  fprad^  er  ju  jung  SBerner : 

„^\)v  entfaltet  ja  in  @uerm 

S^unftberuf  'nen  geuereifer. 

SSenn  bog  fo  fortgel^t,  fo  fönnen  0 

SSir  nod^  SBunberbing^  erleben : 

@e(bft  bie  ©taHtür',  bie  im  3ii9totnb 

Unmetobifd^  fnarrt  unb  ftöl^net, 

©elbft  bie  %xö\ä)'  im  SBiefenteid^e 

aSerben  nod^  am  ©nb'  öon  ßurei^  10 

SBIafenig  Slttgelüalt  befelirt." 

SBerner  aber  l^ielt  l^infüro 

3)ie  Xrom^jete  für  ein  SJleinob, 

J)aö  ber  reid^fte  JBafler  Sauf^err 

3)lxt  bem  fd^toerften  SBafter  ©elbfadt  10 

31x6)1  öermöd^t'  il^m  abjutaufen : 

Ratten  SÄargaretliaö  ßi^j^jen 

Sa  bie  ©tral^tenbe  berül^rt ! 


3ung  SJerner  in  bn  erbniannSliB^Ie 

S8on  bem  gelbbcrg  tragt  ein  milbet 
Salbbai^  fc^äumenb  feine  fluten 
Qu  bem  Sfftiein,  —  man  tieifet  iljn  2Be£)ta. 
3n  bem  engen  Xat  bort  ftel)t  ein 
©näfer  liannbaum  äHiifd|en  ^l\en ; 
3n  ben  Sften  foß  ber  tiogre 
iaefe  SBalbgeift  SDIe^fen^artuS. 
3>er  benattm  fi(^  tieut  fe^t  unfein, 
gletff^te  feine  [t^atfen  S^ftne, 
JRife  fic^  einen  9lft  »om  ©tamme, 
Unb  benagte  einen  Sannjat)f, 
^(etterte  aud)  me^rmalä  unroirfc^ 
?Iuf  unb  ntebet,  toie  ein  QxäjUjoxn, 
SRupfte  einer  trotten  Sla^teut' 
Sin  poQr  gebetn  ouä  bem  Jlügd, 
SStegte  fd)Iiegli^  fi^  im  9Si)}feI 
Unb  ber()8()nt'  bte  alte  ^anne : 

„^o^er  ^annbaum,  grüner  ^annbaum, 
SWimmer  niöci)t'  i^  mit  bir  taufdten ! 
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gcftgenagelt  ftel^ft  im  ©runb  bu, 

9KuJ3t  crtoartcn,  toer  ju  btr  fommt, 

Sannft  bid^  ntd^t  öom  Pa^e  rütiren ; 

Unb  toenn  je  bein  Xannenfd^idfal 

SBtH,  bafe  bu  jur  ^erne  toanberft,  5 

kommen  erft  bie  9Jien[d)ert  mit  bem 

©d^arfen  85eil  unb  l^aun  unb  l^aden 

S;ief  inö  gleifd^  bir,  bi^  bu  umfin!ft, 

Unb  fte  äictien  unbarml^crjig 

S)ir  bo^  braune  Slinbenfell  ai,  10 

SBerfen  bid^  bann  in  ben  9tl)ein,  unb 

95i^  nac§  ^oHanb  mu^t  bu  fd^toimmen. 

5ßflanät  man  aud^  in  ber  gregatte 

©tolj  bid^  auf  bort,  unb  benamft  bid^ 

(Sinen  SRaftbaum :  bu  bift  bod^  nur  15 

Sine  glattgefd^unbne  Joanne, 

2)er  bie  SBurjeln  abget)aun  finb, 

Unb  bu  l^armft  bid^  auf  bem  SÄeer  in 

^eimtoel^,  bi§  ein  95Iig  t)om  ^immet 

SKaft  unb  ©d^iff  unb  äßann  unb  SRauö  —  bie    20 

©anje  SBirtfd^aft  in  bie  Suft  fprengt. 

§ot|er  3;annbaum  —  grüner  S^annbaum, 

Stimmer  möd^t'  id^  mit  bir  taufd^en !" 

©prad^  bie  2;anne :  „Seber  ftel^e 

Sin  bem  5ßla^,  ujo  er  gen)ad£)fen,  25 

Unb  erfülle,  toa^  V)m  obliegt ! 

Stifo  galten  toir'^  im  SBatb  l|ier, 

Unb  '^  ift  gut  fo,  minb'ftenö  beffer, 


3e^ntc§  ©tücf  153 

Slfö  bei  ^aä)t  irrlid^tclieren, 

3Kenfd)  unb  SSiet)  in  S)omen  jagen, 

Unb  terfprengter  SBanbrer  glüd^e 

®xä)  ate  ßol^n  na6)  ^aufe  nel^men, 

SBie'§  bein  ®eifterl)anbft)erf  mitbringt  0 

Unb  toer  f üntmert  'fid^  um  bid^  nod^  ? 

^öd^ften^  fagt  ber  95auer^mann,  ber 

Jeufel  f)oV  ben  9Ke^fenf)artu^ ; 

2)od^  bie  anbern  fd^reiben  S5üd^er 

Unb  betoeifen,  ba^  bu  gar  nid^t  10 

Sjiftiereft,  ba§  ba^  Srrgel^n 

SRur  beg  SBein^  unb  SWebefe  ^olg'  fei. 

£)f  bie  ©eifteraftien  ftel^en 

©d^Ied^t  i^t,  unb  Diel  lieber  toär'  ein 

$ßftafterftein  id^  auf  ber  ^erftra^',  10 

Site  ein  ©eift  t)om  britten  9iange, 

Slfe  ber  aSalbgeift  SKe^fen^art !" 

©prad^  ber  ®eift :  „§ieöon  öerftel^ft  bu 

SRid^t  bie  ®pux,  mein  ebler  Xannbaum. 

äWe^fenfiart  unb  feine  S5rüber  20 

^errfd^en  mäd^tig  burd)  ben  SrbbaH, 

Überall,  fo  ttjeit  bie  SBelt  reid^t, 

®ibt'^  §oIätt)ege  unb  gibt'^  SKenfc^en, 

S)ie  auf  biefen  5ßfaben  ttjanbeln  — 

Unb  too  immer,  fröt)fid^,  trauemb  26 

Siner  feinen  ^oljtpeg  fd^reitet : 

liefen  l^aben  toir  geliefert ! 

£a§  fie  jtDeifeln  an  ben  ©eiftern, 
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bleiben  bod^  in  unfcrm  SSann ! 
§eut  anä)  totxV  iä)  einen  etoaö 
©eitab  führen,  ber  foff  merfen, 
3)a^  ber  Oeifter  öiele  ttjalten." 

SSon  bem  SBerg  fant  SKeifter  SBerner.  5 

S)er  f)att^  feine  jinnge  Siebe 
SBeit  in  SSalb  Iiinan^getragen, 
Unb  fotoeit  ber  SKenf^  l^ienieben 
©lüdttid^  fein  fann,  toax  er'^ :  frol^e 
^offnnng  fd^tpellte  it|m  ben  S5nfen,  lo 

S)er  ©ebanfen  öiele  jogen 
^nxä)  ben  S!o))f,  toie  toenn  fie  nöci^ften^ 
Siebeölieber  werben  tüollten, 
&kxä)  ben  ^Raupen,  bie  fid^  balb  ju 
.  ©d^metteriingen  umgeftalten.  15 

Se^o  toollt*  er  Iieimtüärtö  tti)xtn, 
^oä)  ber  SBalbgeift  SWe^fenl^artu^. 
^uüV  in  ©taub  ben  redeten  ^fab  i^m, 
Unb  jerftreuet  fd^ritt  jung  SBerner, 
©tatt  jum  SRtiein  f)inab,  Ianbeintt)ärt§«  20 

Sad^enb  fletterte  ber  SSalbgeift 
SBieber  ju  ber  Spanne  SBipfel, 
©Räufelte  fid^  in  ben  ^ften, 
„  J)en  9Wann  l^at'^ !"  fo  f|)radE)  er  t)öl|nenb. 

SBemer,  nid£)t  beö  SBege^  ad^tenb,  26 

®ing  t)inauf  in^  Xai  öon  §afel, 
Unb  er  tarn  an  eine  öergn^anb. 


93on  bem  ^etg  lam  Wciflra  SQernra. 


166  ©er  2;rom|)eter  öon  ©äffingen 

©d^atttg  lül^I  toax  bort  bte  ©teile, 
©ted^palm',  ©d^Iet)'  unb  ©feu  ranft^en 
©c^miegfam  um  ben  faf)Ien  gefö  fid^, 
©eittpärt^  riefelte  bie  Quelle. 

S)urd^  bie  SBüfd^e  trat  jung  SBerner,  6 

grijd^en  S^runf  fid^  bort  ju  fd^ö|)fen ; 

QSf)  öertoodifen  toax  baä  ©traud^toerf, 

Unb  er  trat  mit  f eftem  gufe  auf : 

J)a  fd^Iug  an  fein  D^r  ein  quiefenb 

©d^riffer  Älaglaut,  toie  öon  einem  lo 

äßaultourf,  ber  bei  unterirb'fd^em 

SBül)Ien  in  ber  ©d^Iing'  gefangen 

SälEl  jum  SagSlid^t  aufgefd^nellt  toirb. 

Äniftemb  t|ob  fid^'^  au§  bem  ®rafe ; 

SSor  il^m  ftanb  ein  grauet  SÄännlein,  i5 

Saum  brei  ©d^ul)  l)od^,  ettoa^  budHig, 

Slber  jart  öon  Slntli^,  feine 

Singen  Äuglein  büßten  feltfam. 

©orgfam  liefe  er  be^  Oetoanbeö 

©üben  JU  ber  Srbe  toallen  20 

Unb  fprad^  l^infenb :  „§err,  Slir  ^abt  mid^ 

Unfanft  auf  ben  gufe  getreten." 

—  <Spxaä)  jung  SBemer :  „S)a^  bebaur^  id^." 

©pradE)  ba^  äßännlein :  „Unb  n^a^  fud^t  S^r 

Überl^aupt  in  unferm  Zal  ?"  25 

©prad^  jung  SBemer :  ,,SeinenfaIIe^ 

©ud^'  id^  bie  SBefanntfd^aft  fold^er 

®anä  äloedEn?ibrig  Keiner  SWännlein, 
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S)te  tt)tc  ^eufd^recfen  im  ©rafe 
Rupfen  unb  fo  unnü^  fragen." 

@))rac]^  baö  SWänntein :  „O  fo  fpred^t  il)r 

21II,  il^r  ^jlumpe,  rol^e  äßenfd^en ! 

%Qppt  mit  euren  groben  ^fifeen,  ö 

S)a^  ber  ©oben  brunter  jittert, 

Unb  il)r  Iiaftet  bod^  nur  auf  ber 

Dberflädie  gteid^  ben  Säfern, 

S)ie  in  Saumeörinbe  niften ! 

®taubt,  if)v  feib  bie  §errn  ber  Srbe,  lo 

Unb  tüoUt  nid)t^  öon  benen  toiffen, 

2)ie  in  ^öl^en,  bie  in  liefen 

©tili,  geräufd^Io^,  mäd^tig  toalten ! 

D  i^r  plum|)e,  roI)e  äßenfd^en ! 

St|r  öerfd^Iiefet  eud^  l^inter  SKauern,  10 

Unb  erjiefit  in  eurer  ©d^äbel 

Xreibfiau^  mül^fam  einige  5ßf[anjlein, 

S«ennt  fie  S!unft  unb  Slöiffenfd^aft  —  unb 

©eib  nod^  ftolj  auf  biefeö  Unfraut : 

Jraun,  bei  SBergfriftaH  unb  Äalffpat !  20 

SSieleö  mü^t  if)r  nod^  erlernen, 

a3i^  ba^  redete  Sid^t  eud^  aufgellt !" 

©prad^  jung  3Berner :  „@tüdf  für  @ud^,  ba^ 

griebe  l^eut  mir  im  ®emüt  tooljnt ; 

|)ätt'  fonft  gute  Suft,  jum  SDanf  für  20 

3)iefe  ^o^^ujinerprebigt 

®ud^  am  langen  grauen  SBart  bort 

2ln  ben  ©tedipalmftraucf)  ju  !nüpfen ! 
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S)od^  mein  ^rj  ift  t)eut  burc^toärmt  öom 

©onnenfd^cin  ber  Siebe,  baöon 

S^r  famt  »ergiriftaa  unb  ^aWipat 

Äeine  Slfinung  ^abt ;  id^  möd^te 

Scben  f)eut  umarmen,  jebem  5 

©ne  ®uttat  gern  er  jeigen ;  ' 

©))red^t  brum  toer  S^r  feib,  unb  ob  id^ 

©inen  S)ienft  @ud^  mag  ertoeifen.'' 

©prad^  ber  ®raue :  „S)iefe^  Hingt  fd^on 
Slrtiger,  —  id^  ftel^'  bir  SRebe.  10 

,  ©rbmännlein  finb  toir  gel^eifeen, 
Raufen  tief  in  Äluft  unb  Qpalttn, 
^ufen  tief  im  §öt)Iengrunb. 
^üten  ®oIb^  unb  ©itberfd^ä^e, 
©d^Ieifen  blanf  bie  ©teinWftaffe,  15 

Sragen  Äotilen  ju  bem  alten 
geuer  in  ber  Srbe  äßitten, 
Unb  toir  l^eijen  gut,  il^r  todret 
©onber  un^  fd^on  aW  erfroren  — 
Sannft  ben  9Jaud^  au^  unfern  Dfen  20 

2lm  SBefut)  unb  Stna  f^aun. 
©orgen  aud^  im  ftiUen  für  eud^ 
Unbanfbare  äßenfd^enfinber, 

©ingcn  euren  ^föff^^  i"  ^^^ 

SBergHuft  fd^öne  SBiegenüeber,  26 

2)a6  fie  eudt)  fein  Seibeig  antun, 

©tü^en  morfd^getporbne  getfen, 

geffetn  böfeö  ©i^  ber  ©letfd^er, 
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^od^en  au^  bo^  fd^arfe  ©teinfab, 

SRifd^en  ]^eiter))robtc  ©toffc 

3n  bie  QucHen,  bie  i^r  trinf et : 

©toig  totbt  unb  uncmtefeüd^ 

©id^  bcr  grauen  STOännlein  Xagtoerf  ö 

3n  bcr  ©rbentoerfftatt  fort. 

grfil^er  l^aben  un^  bie  äRenfci^en 

3loä)  gefaitnt,  unb  toeife  grauen, 

SHte  ^riefter  famen  ju  un^ 

3n  bie  Siefen,  unb  fie  laufd^ten  lo 

Unfrer  Arbeit,  unb  fie  f))rad^en : 

„3n  ben  §öl)Ien  too^nt  bie  ©ottlieit'' 

Sl^r  i^t  feib  un§  fremb  gettjorben, 

Slber  gern  erfd^tie^en  toir  eud^ 

©nen  SBIidf  xx\ß  Unterirb'fd^e,  15 

Unb  tt)ir  lieben  in^befonbre 

S)ie  öerfal^rnen  beutfd^en  ©d^üler, 

S)enn  fie  l^aben  gute  ^erjen, 

Unb  fie  feilen  ntelir  ate  anbre. 

3f)r  aud^  fd^eint  ein  foId)er,  folgt  mir !  20 

^ier  im  2;at  ift  meine  §öf|Ie, 

@o  Sf)r  @ud^  ettt)a§  ju  bödfen 

SBifet,  fo  fd^aff'  id^  @ud^  ben  ©ingang." 

®pxaä)  jung  SBSerner :  „STOeinetfialben  l** 

—  S)rauf  bebä^tig  fdE)ob  ba§  SWännlein  25 

Sinen  ©traud^  jurüdE  bom  gelfen, 

Unb  ein  niebrer  ®ang  tuarb  fid^tbar : 

,,gür  baö  SRenfd^enaug'  ift  Sid^t  ^ier 
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9?ötig !"  fprad^  ber  ©rbmann,  rieb  ^tod 
Stefel  unb  entjünbet'  an  ben 
gunfen  einen  breiten  Sienfpan, 
©d^ritt  öorau^  bann  mit  ber  Sendete. 

aSerner  folgte,  forgfam  mn^t'  er  0 

Oft  [id^  büden,  oft  fd^ier  feied^en, 

S)enn  ber  gete  l^ing  tief  l^erab. 

Slber  balb  erfd^Io^  ein  toeiter 

^öl^Ienraum  am  (&nV  be^  ®ang^  fid^, 

9tiefenI)od)  bie  getfentoölbung :  10 

©d^Ian!  getonnbne  ©äulen  fenften 

Sßon  ber  3)edEe  fid^  jum  85oben, 

2ln  ben  SBänben  ranft'  in  buntem 

gormenfpiel  bt^  grauen  ^ro|)ffteinö 

Oeifterl^afte^  ©teingetoeb,  15 

Salb  loie  ^^ränen,  bie  ber  ^fe  tüeint, 

SBalb  toie  reid^  berfd^Iungne  Q^tvat 

Otiefiger  ÄoraHenäfte. 

SÖIäutid^  fallier  unterirb'fd^er 

garbenfd^immer  füHt'  bie  SRäume,  20 

©reff  bajnjifd^en  auf  ber  ©teine 

Kanten  glanjt'  ba^  Äienfpanlid^t, 

Sluö  ber  2;iefe  Hang  ein  9taufdE)en 

SBie  öon  fernem  SBergftrom  auf. 

©taunenb  fal^  bie  $ßrad^t  jung  SBemer ;  25 

®taubt',  er  träum'  öon  einem  l^ofien 

gremben  %tmpd,  unb  e^  tourbe 

©d^ier  anbäd^tig  i^m  ju  SlRut. 
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©prad^  fein  gütirer :  „9?un,  mein  junger 

greunb,  too^  benft  3t)r  öon  bt^  grauen 

äWannletn^  ftiH  berborgner  Älaufe  ? 

S)ie^  ift  nur  ein  SBerftag^fjäuglein, 

SRand^  ein  fd^önre^  ftc^t  im  Siorben,  5 

©tel^t  auä)  in  ber  Sllpen  Stuften, 

Unb  bog  fd^önfte  ftet)t  in  SBelfd^Ianb, 

Sin  bem  gelfenriff  öon  Sapri, 

gern  im  mitteltänb'fd^en  3Äeer. 

Über  blauen  ©eegrunb  spannt  ftd^  lo 

S)ort  beg  Stro))ffteinjg  I)o^c  SBöIbung, 
%u^  ben  aBeHen  bli^t  unb  f|)rü]^t  ein 
Stauet  geuer  burd^  baö  3)unfel, 
©d^u^enb  bedEt  bie  glut  ben  ©ingang. 
S)ie  itaüfd^en  ©rbmännlein  is 

Saben  fd^erjenb  bort  fid^  mit  be^ 
äßeerei^alten  Slereuig  Jiöd^tern, 
Unb  ber  ©eemann  fd^eut  bie  ©rotte. 
©<)äter  einftmafe  barf  öielteid^t  ein 
Deutfd^e^  ©onntag^finb  I)ineinfd^aun,  20 

©0  toic  bu,  ein  faljrenb  ©))ielmann 
Ober  ein  teid^tfert'ger  SKaler. 
!Bod^  i^t  fomm\  toir  muffen  toeiter !'' 

3Rit  ber  Sendete  fd^ritt  er  öortoärtg 

3n  bie  Jiefe,  SBemer  fd^aute,  25 

SBilb  d^aotifd^  burd^einanber, 

gelfentrümmer  unten  ftarren, 
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Über  ftc  cntftüräte  fd^äumenb 

Slbgrunblüärtö  ber  $öt)Ienftu§. 

Über  ^ot|c  »löcfc  Hetternb 

traten  fie  in  einen  ©d^ad^t  ein. 

^eimifd^  tvax^^  bort ;  im  Oeöiertraum  5 

Sauten  fid)  bie  gelfenrtjonbe 

SSic  ju  einer  ©iebelei. 

©d^Ianfe  ©äulen  ftanben  ringsum. 

SSon  ber  ©ecfe  nieberträufenb, 

Sangfam  —  burd^  Sal^rtaufenbe  in  lo 

©tetem  SBad^i^tum,  fjatt'  ber  2;ro))fftein 

©ie  gebilbet  —  anbre  toaren 

UnüoHenbet  nod^  im  SBerben. 

Stn  bie  ©äulen  |)od^t'  ba§  ÜRänntein 

Unb  fie  tönten  tief  in  frembem  10 

9i^^tl)mifd^em  ßwfammenflang. 

,r©inb  geftimmet  nad^  ber  großen 
Harmonie  ber  ©ptjären,"  fpradf)  er. 

3n  ber  Slaufe  tag  ein  x^Uilod, 
(Matt  unb  runblidE),  einem  5tifd^  gleid^.  20 

S)aran  —  ftarr  unb  ernft  unb  fd^tpeigenb 
©afe  ein  äßann,  —  afe  ob  er  fd^Iiefe, 
£el)nt'  fein  ^avCpt  er  auf  bie  Siedete, 
©teinem  tpar  ba^  ftotje  Sintiig, 
Unb  be§  Sebenö  glamme  judEte  26 

•  9?id^t  mel)r  brauf ;  bem  trüben  2luge 
SBar  rtjol^l  man^e  Xrän'  entftrömet, 
©tein  getüorben  tiaftet  jego 
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©ic  am  93art  unb  am  ®ctoanb. 
©d^auernb  fal)  bcn  2J?ann  jung  2jBcmcr, 
©d^auemb  frug  er :  „3ft*^  ein  ©tcmbilb  ? 
Sff  ^  ein  mtn\ä)  öon  glcifc^  unb  »tut  ?" 

©prad^  fein  göl^rer :  „2)tefer  ift  ber  0 

©ttllc  SKann,  mein  braöcr  ®aftfreunb, 

3)cn  td^  tauge  fd^on  belierberg. 

SBar  ein  ftoljeö  äKeufd^eufinb  einft. 

gaub  il)n  brausen  in  beut  3;ale, 

Unb  id^  toollt'  ben  SBeg  il)nt  jeigen  10 

SWad^  beut  S)orfe  ju  bcn  äWeufd^eu. 

S)od^  er  fd^üttelte  bog  ^aupt  unb 

^ötjuifd^  fd^ier  flaug  mir  fein  Sad^en. 

©eltfam  gro^e  SBorte  fprad^  er, 

SBalb  tuie  fromm  aubäd^tig  93eten,  10 

SBie  ein  5ßfalm,  fo  toie  tuir  felbft  il^n 

3u  ber  @rbe  ©d^ofee  fingen, 

S5alb  afe  tuie  ein  glud^  jum  ^immel ; 

SSiel  aud^  fonnt^  id^  uidE)t  üerftefin, 

S)od^  e^  Kang  mir  U)ie  ©rinnrung  20 

Stn  uralte  ©diöpfungigjeiten, 

Site  bie  grimmigen  Litauen 

SSerg  unb  gete  ju  unfern  §äu|)ten 

SIu8  bem  SBoben  riffen,  unb  h)ir 

©d^eu  f)iuab  jur  2;iefe  fIot)n.  25 

SRitleib  l^att'  id^  mit  bem  SRanne, 
Unb  id^  fül^rt'  if)n  in  bie  §ö^Ie ; 
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^^  f)at  xi)m  gut  bei  mir  gefallen, 

Unb  er  freut'  fid^,  afö  \6)  il^m  ber 

(Jrbntännlein  ^antierung  jeigte. 

ganb  fid^  balb  jured^t  in  unferm 

§öf)Ienbrau^e ;  oft  gemeinfam  0 

Saufd^ten  toir  be^  3:ropfftein^  SSad^fcn, 

$ßlauberten  aud^  mand^en  Slbenb 

SSon  ben  Singen  in  ber  3;iefe, 

SRur  toenn  auf  bie  äRenfd^en  id^  bie 

SRebe  lenfte,  toarb  er  jornig,  10 

S3IidEte  finfter  unb  jerfd^Iug  mir 

©inmal  fieben  2;ro|)ffteinfäuIcn. 

2lud^  n)enn  ©onn  unb  blauen  ^immel 

3d^  il^m  loben  tüoHte,  fprad^  er : 

„Sa§  bie  ©onne,  la^  ben  ^immel !  15 

Sn  ber  ©onne  @trat)Ien  brausen 

Sried^en  ©d^Iangen,  ©d^Iangen  ftedE)en, 

Seben  3Renfd^en,  SKenfd^en  l^affen, 

Unb  am  ^immel,  in  ben  ©ternen 

©teilen  5$^agen,  fragen  tooHen  20 

Slnttoort  Ijaben  unb  njer  gibt  fie  ?" 

Sllfo  blieb  er  in  ber  §ö^Ie, 

Unb  ber  ©d^merj,  ber  erft  burd^ftürmt'  il^n, 

ßöfte  fid^  in  milbe  SBe^mut. 

Dftmate  fal^  id^  lei^  it|n  deinen,  25 

Oft,  njenn  ein  melobifd^  SBelien 

2)urd^  ber  ©äulen  Ijol^Ien  ©d^aft  50g, 

©a§  er  bort,  fang  fdjöne  Sieber. 
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S)od^  allmäl)üd^  toaxh  er  ftummer ; 

gragt'  id^,  toa^  tl|m  fei)!',  fo  rcid^t'  er 

Säd^elnb  mir  bte  ^nb  unb  f|)rad^  : 

„Srbmann,  fd£)öne  Sieber  toeife  id^, 

S)od^  ha^  fd^önfte  ijaV  iä)  nod)  nid^t  0 

S)ir  öerraten,  bciS  l^eifet  ©d^toeigen. 

©d^toeigen  —  ©d^toeigen :  0  fürtrefflid^ 

ßernt  c^  fid^  in  beiner  ^öl^Ie,. 

Siefe  fd^afft  S3efd^eiben^eit 

Slber  fdt  toirb'^,  talt  f)m  unten,  10 

®rbmann !  unb  mein  mübeö  §erj  friert. 

©rbmann,  toi^t  3t)r  aud^  toaig  Sieb'  ift  ? 

aSenn  bu  einftmal^  nad^  S)emanten 

®räbft  unb  finb'ft  fie  —  nimm  fie  mit  bir, 

$ßfleg'  fie  gut  in  beiner  ^öl)le.  10 

aaSirft  bann  nimmer  frieren,  ©rbmann !" 

9lIfo  f lang  fein  le^te^  SBort  mir. 

©d^toeigenb  fi^t  er  nun  feit  Salären 

5)ort  am  gete,  —  ift  nidE)t  geftorben, 

Sebt  aud^  nic^t,  e^  toanbelt  tangfam  20 

©id^  ber  ftiHe  äWann  in  ©tein  um. 

Unb  ic^  pfleg'  it|n;  tiefet  SRitleib 

^ab'  idE)  um  ben  ftiKen  ®aftfreunb, 

Safe  il)m  oft  ben  Älang  ber  l)oi)lm 

©äulen  feine  ©tili'  erweitern,  25 

Unb  id^  hjeife,  er  I)ört  e^  gem. 

Dtine  @ud^  ju  nat)  ju  treten, 
®Iaub'  id^,  S^r  aud^  feib  ein  ©pielmann, 


166  2)er  2;rom^eter  bon  ©äffingcn 

2Rögt  afö  SDienft  brum,  ben  S^r  botet, 
9Kcinem  ftiUen  3Kann  einö  fptelen. " 

©prad^'^ ;  —  toe^müttg  griff  jung  SBcmer 

3ur  S^rompetc,  unb  tüclimütig 

Älang  fein  SBtafen  burd^  bie  §öf)Ie,  6 

2ßie  biird^l^aud^t  t)on  tiefem  Sßitteib. 

S)ann  gebadet'  er  feiner  eignen 

Sieb\  —  tpie  ferner  3ubel  jogen 

^eitre  Slänge  burd^  bie  SBelimnt, 

3ogen  nä^er,  —  frifd^er,  t)oKer.  lo 

SBie  ein  Stnferftef^ungötieb  am 

Dftermorgjen  ^düi^^  jum  ©d^tuffe, 

Unb  ber  ftiKe  SKann  am  getebtodE 

9iidEte  grü^enb  mit  bem  ^aupt  — 

Sebe  tool^I  unb  träum'  in  ^rieben,  is 

©tttter  3»ann,  in  ftitter  Älaufe, 

f8i^  bie  güKe  ber  (Srfenntniö 

Unb  bie  Sieb'  ben  ©teinbann  fprengt. 

S)urd^  bie  ^öl^Ie  rüdEmärt^  gingen 

SBerner  unb  fein  grauer  gül^rer.  au 

angetreten  in  bie  §atte 

§ob  ber  Srbmann  einen  geteblodt, 

S)runter  toar  ein  ©darein,  eö  lagen 

(Sbelfteine  gteifeenb  brinnen, 

©d^rif ten  aud^  unb  5|3ergamente ;  25 

©nen  blaffen  2lmett)^fto§ 

Unb  ein  paar  Vergilbte  Sötätter 
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SRal^nt  bcr  ©rbmann  brauig  unb  reid^t'  fic 

SBcrnem :  „3)ie^  jum  Slngcbcnfen ! 

SBirb  bir'iS  einft  ju  bunt  ba  broben, 

SBeifet  bu,  too  bu  Dbbad^  finbcft. 

S)od^  toenn  böfc  2Renfd^en  fagcn,  5 

©rbmann  trüge  einen  ®anöfu§, 

SDann  —  bei  öergfeiftaa  unb  Satt fpat 

©ag :  ba^  fei  infam  gelogen ! 

3rtar  ein  ganj  Hein  toenig  platt  ift 

@rbmannö  ©ol^r,  bod^  nur  ein  grober  lo 

95auer  f ann  t)on  ©anöfufe  fpred^en. 

Sefet  abe !  bort  ift  ber  3lu^gang, 

Stimm  ben  Sienfpan,  Ieud)t^  bir  felber, 

3d^  l^ab'  anbertoeit  ju  tun !" 

©prad^'iS  unb  frod^  in  einen  gefefpatt.  is 

©innenb  burd^  ber  ^öf)k  SWiebrung 

®ing  jung  SBemer;  breimal  fd^Iug  er 

©einen  Sopf  I)art  an  bie  geli^njanb, 

(Sf)'  ba^  2;ageiglid^t  erreid^t  ujar. 

griebtid^  Hang  bie  Slbenbglocfe  20 

S)urd^  ba^  SBalbtal  it)m  jum  §eimh)eg. 
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iCet  ^auen^etntt  SRummel 

3)urd^  ben  ©^roatättiatb  äieijt  ein  ©ummen, 
©ummen  irie  »on  SBienenfd^roännen, 
©ummen  Irie  bon  na^cm  Stunnroinb. 
3n  bem  3Sirt^^auö  [igen  toitbe 
SBurfi^e,  —  fc^affeitb  btöljnt  ber  gauftfi^Iffl 
Stuf  ben  Xifc^ :  „©d^afft  neuen  SBciit  Iier ! 
Se^o  tommen  onbre  3^^^*" 
gitr  baä  ^auenfteiner  Sänbtein." 
— Sluf  bem  ©peicf)a  tiebt  ber  Sauer 
Steten  auf,  tiott  bie  Dergrabne 
ajabft^tofeflint'  l)erfür,  bie  roft'ge, 
§olt  bie  lange  ^Hebarbe. 
—  9Son  bem  9iu|baum  fietjt'ä  ber  SWabe 
Äräi^ä* '  "■&flt''  tange  3cit  flefaftet ; 
SBolb  gibt'ö  gleifd)  auf  meine  2afet : 
SBäucrtein,  bu  foltft  mir  fc^meden  !" 

Seßt  ton  alten  SergeSliatben 
3ief)t'ä  nai^  §crrifct)rieb  jum  Wadt  t|in, 
Siorten  ift  ber  @ig  ber  ©nung, 
S)ort  wirb  Sinungötag  get)alten. 
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?lbcr  nid^t  toic  fonft  im  fd^toarjen 

©ammetoamg,  im  roten  S3ruftla^, 

Sn  bcr  Iiol^en  tücifeen  ^atefrauf 

Äommt  bcr  ^aucnfteiner  l^eute : 

S)er  bcn  ^arnifd^  umgefd^naHet,  5 

Sener  trägt  ein  SebcrfoHer ; 

3n  ben  Süftcn  n)c{)t  bie  Sanbfal^n' 

glattcmb,  unb  bie  SÄorgenfonne 

SBIi^t  auf  @pie§  unb  3Äorgen[tem. 

SSor  ber  ^rd^e,  auf  bem  SRarft^Ia^,  lo 

©tanben  bie  ©emeinbeölt^ften, 

©nung^meifter  unb  ©tabfialter ; 

„©tili,  i^r  SRannen !"  rief  ber  SBeibel, 

©tili  tparb'^  —  auf  ber  ^rd^e  ©tufen 

2^rat  ber  ^auenfteiner  SRebmann,  i5 

©ne  ©d^riftung  in  ben  ^nben, 

©trid^  ben  grauen  S5art  unb  fprad^ : 

„©intemal  bie  böfe  SWegi^äeit 

©tabt  unb  Sanb  I|at  fd^tüer  gefd)äbigt 

Unb  bie  ©d^ulblaft  I)art  Dermel^rt :  20 

^at  jur  3)edEung  biefer  9?öten 

Sefet  bie  gnäb'ge  ^errfd^aft  eine 

9?eue  Umlag'  auiSgefdirieben, 

Sebem  ^au^ftanb  fieben  ©ülben 

Unb  ben  leb'gen  SRannen  jtoei.  25 

9?äd^fte  SBodE)'  fie  einjutreiben, 

SBirb  ber  ©ädEelmeifter  fommen, 

Sltfo  ft^reibt  ba^  SBalböogteiamt. " 
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„©dalagt  il^n  tot,  bcn  ©ädclmeifter ! 

®ott  öcrbamm'  it)n !"  rtcf'^  im  Raufen. 
„S)od)  bictpeil  bcr  Stieg  unö  fetter 
©attfam  I|eiingefud)t,  —  anä)  t)ier  um 
^au^  unb  |)of  babei  gekommen,  5 

Unb  bietoeit  in  unfern  Siedeten 
®i8  Verbrieft  ftel)t,  bafe  mit  Slu^natim'  • 
S)e^,  ttjo^  Söraud^  unb  ^erfomm'  Iieifd^et, 
©teuerfrei  ba^  Sanb  berbleibe : 
SReinen  biet  berftänb'ge  SRänner,  10 

S)iefe  gorbrung  fei  unbillig, 
Unb  man  foHt'  auf  unfern  alten 
Sanbeöred)t'  unb  ^ßriöileg^ 
geft  berl^arrn  unb  nüt  bejatilen." 

„3lüt  bejal)len !"  rief'iS  im  Raufen.  15 

„S)arum  l^a'n  toir  eud^  berufen, 
Um  ber  ©nung  ©prud^  ju  l)ören." 

SBie  am  fernen  SReer  bie  S5ranbung, 

©d^allten  tpilb  bernjorme  ©timmen : 

"SBortüärtö,  gribli !  SKunb  auf !  reben  20 

©oH  ber  Söergalinger  S^bli, 

S)er  t)erftel)t'^,  —  ttjir  anbern  alle 

SKeinen'ig  fo  tuie  er.''    Unb  je^o 

©prad^  ber  SRann,  ben  fie  gerufen, 

©prad^'ig  mit  fd^tau  ge!niffnen  9lugen,  25 

©prad^^^  auf  einem  ©ägflofe  ftel^enb : 

„SKerft  il^r  enbüd^,  bumme  SSauem, 
aSo^^  I)inauön)ia  ?   Sure  aSäter 
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®abcn  cinft  bcn  fteinen  ginger, 

Sefeo  padt  man  fc^on  bie  ^anb  cud^ ; 

Qkbt  fie  nur !  —  in  fursem  jicl^cn 

@ic  ba^  geU  eud^  ganj  öom  Seib ! 

SBer  f)at  SRe^t,  un^  ju  bef elften  ?  ö 

grei  im  S^anntoatb  i)an\t  bcr  öaucr, 

Über  i^nt  ftel|t  nur  bie  ©onne : 

SWfo  iff ^  in  unfern  JRobetn, 

3ft'i8  im  ©nung^bud^  ju  lefen ; 

'^  ftef)t  nid)tö  brin  bon  3in^  unb  gronben  lo 

Unb  leibeigner  S)ien[tbar!eit. 

S)od^  fie  lommt,  lüenn  il)r  nid^t  abtüel)rt. 

SBifet  it|r,  toer  bagegen  @d^u|  gibt  ? 

Äönnt'  e§  brüben  bei  ben  ©d^lp^jem 

Unb  im  SlppenjeU  erfragen :  10 

S)er  ba !"  —  unb  er  fd^h^enfte  grimmig 

Überm  ^aupt  ben  SKorgenftern  — 

„Unb  öom  3;annbaum  pfiff  mir  jüngft  um 

SKittemad^t  ein  njei^er  SSogel : 

Alte  SÄtm,  gute  S^i^^^r  20 

greie  95auerfd)aft  im  SBalbe : 

©0  il)r  fie  mit  ©piefe  unb  ganten 

©ud^t,  toerb't  it)r  fie  h)ieberfinben. 

Slmen  je^t !   3d)  l)aV  gefprodien. " 

SBilb  ®efd|rei  ertönt'  im  Raufen.  20 

„S)er  SKann  fagt'g  uni§,"  fprad)  ein  mand^er, 
Unb :  „3wnt  5:eufel  mit  ber  ^errfd^aft ! 
geuer  in  bie  ©teuertiften ! 


172  2)cr  Trompeter  bon  ©äffingen 

2)ie  §erm  ©d^reibcr  foHen  fcf)en, 
Db  mit  il^ren  Sintenfäffcm 
©te  ba^  geu'rlctn  löfdien  fönncn !" 
©prad^  ein  anbrer :  „SBalbbogt,  SBalböogt ! 
§aft  mid^  jüngft  in  Zutm  getüorfen,  s 

©d^male  Sl^ung,  Sörunnentoaffer ! 
®Iaub',  bu  l^aft  anä)  SBcin  im  fieHcr, 
SBoHen  biefen  i^t  öerfud^cn, 
SBalböogt !  tooHen  9?ed^nung  I)attcn !" 
9iief  ein  britter:  „®ut  ©etoel^r,  bog  lo 

SKand^en  Slucrl^al^n  fd^on  birfd^te, 
greu'  bid^  je^o  auf  bie  ^od^jagb 
Unb  triff  gut,  tüir  fd^ic^en  bdbc 
^aä)  bem  fd^toarjen  S)oppeIaar." 
Sllfo  fummV  e^  burd^  bcn  |)aufen,  10 

^  Unb  fo  tüie  jur  3cit  ber  ©eud^e 
SIE'  ba^  gleidfie  gieber  anpadft, 
©0  rumorte  je^t  in  aßer 
$erj  ein  böfer  Sauernäom. 
grud^tlo^  fprad^  ber  öielerfal^rne  20 

SBaltl^e^  bann  bon  SBiUaringen : 

„SBenn  ber  ®aul  am  ©d^toanj  gejäumt  tüirb, 
'  Sann  ber  9J?ann  nid^t  auf  if|m  reiten, 
SBenn  ber  Sauer  mit  SRumoren 
Siecht  Verlangt,  gef)t'ö  I)interfür  ftet^,  25 

Unb  jum  ©dE)Iu§  6e!ommt  er  5ßrüget, 
3)rum  l^eifet'^  fd^on  feit  langen  Qdkn : 
©eib  ber  Dbrigfeit  geljorfam, 
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Unb  id^  mein'  — "  hoä)  unfretteiHig 

©d^Iofe  fid)  t)ier  bie  griebenömal^nung : 

„SBcrft  Ijinau^  ben  alten  S5alti)e^ ! 

®ott  üerbamm'  xi)n !   SÄeint  eig  treulos, 

aStC  bie  Sanbe^fad^'  Verraten !"  5 

SBrüHt*  e^  ringi^um,  ©teine  flogen, 

@^3ie§e  brol^ten,  ntülifam  bedEten 

SBenifl  greunbe  it)m  ben  SRüdjug. 

„Surj  unb  gut,  toa^  braud^t'^  baö  Sieben  ?" 

©d^rie  ber  ©ergalinger  gribli,  lo 

„aSer  ber  Sanb[dE)aft  alten  Siedeten 

2^reu  bleibt  unb  bafür  in§  gelb  jiel^t, 

§eb'  bie  §anb  auf !"  —  unb  fie  ^oben 

^urrarufenb  ring^  bie  ^änbe. 

SBaffenflirren,  —  gal)nenfd)tt)en!en,  —  is 

Sampfgefd^rei,  —  balb  fd^tug  bie  Srommel, 

Unb  beöfelben  2:ag^  nod^  jog  ber 

§eKe  Raufen  ab  in^  Sl^eintal, 

S)ie  SBalbftäbte  ju  berennen. 

2)rau^'  im  gorft,  üom  Siannenafte,  20 

©al^  ber  SBalbgeift  SWe^fenliartu^ 
^öl^nifd^  auf  ben  95auerni)eeräug. 
©prad^ :  „®IüdE  auf  bie  SReif,  i^r  §erren ! 
(Sud^  braud^  id^  nid^t  irr'äufüfiren, 
©eib  auf  einem  guten  ^oljtüeg !"  25 

Soten  reiten,  SSöd^ter  blafen, 
grauen  jammern,  Äinber  fdEireien, 
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3)urd^  baö  2;al  ertönt  bic  ©turmglocF. 

^Bürger  rennen  burd^  bie  ®affen : 

„©(f)tte^t  baö  2;or !  bt^ti^t  bie  aRauer, 

(Sd^afft  jum  2;umie  bie  Äartaunen !" 

SSom  SaHone  fdjaut  ber  greil^err,  s 

©d^aut,  toie  fid^'ig  im  2;anntt)alb  regte, 

SBie  t)on  allen  95ergeigpfaben 

S)unHe  SRaffen  nieberftiegen. 

„Xräum^  id^  ober  ttjad^'  id^  ?"  fprad^  er, 

„^at  ber  SSau'r  bergeffen,  bafe  öor  lo 

SÄel^r  afe  l^unbertfünf  jig  Saljren 

©d^on  fold^  ©paffen  it)m  gelegt  toarb  ? 

®taub'  toal^rl^aft,  eö  bli^t  Dom  SBalb  n)ie 

$ßidEeI^auben  unb  ^aUparten. 

®ut  gebadet,  il^r  §erm  t)om  333albe !  15 

SBäl^renb  an  ber  3)onau  unten 

Se^t  bem  XnxV  ber  S!aiferabler 

©eine  Sö^S^  Derfpüren  lä^t : 

®Iaubt  il^r,  fönnt'  man  il^m  fo  Ieid)t^in 

^ier  am  3JI)ein  'ne  geber  rupfen !  20 

©et)t  eud£|  t)or,  ba^  eure  3ied^nung 

©idE)  nxä)t  \ai\ä)  äeig\  unb  am  atten 

greil)errn  foH  eö  l^eut  nid)t  feilten, 

@ud^  ein  ©üpplein  einjubroden." 

©prad)^j§  unb  ging  ()inab  jur  ©tube,  25 

SBarf  fidf)  um  ben  Söüffeltotter, 
SBarf  fid^  um  ben  SReiterpaHafd^, 
SRief  bann  feine  ^au^genoffen : 


elftem  ©tüd  175 

„^e^t  bie  aSaffen  in  Serettfci^aft, 
galtet  SBad^e  auf  ben  türmen, 

3ief)t  bie  3wsl>^ö^'  ^^^f  ^^^  tafet  mir 

deinen  ungclabnen  ®aft  ein ! 

S^r,  §err  SBerner,  orbnet  bann  ba^  5 

SBeitre,  lautet  mir  mein  ©c^Iö^Iein 

Unb  mein  Xeuerfte^,  bie  3:oci^ter. 

%üvä)V  biä)  niäjt,  IW  äÄargaretlia, 

3Rut  jiemt  bem  ©olbatenfinb. 

^^  finb  nur  ein  paar  fd^toarje  Siaben  10 

SBon  bem  SBalb  Ijerabgeflogen, 

SKöd^ten  an  ber  SBalbftabt  3)?auer 

@id^  ba^  §irn  etoaö  erfd)üttem. 

S5'I)üet  eud^  ®ott !  id)  felber  gel^'  auf 

äWeinen  5ßoften  i^t,  auf^  SRatJ^auö. "  15 

SBeinenb  in  be^  grei^errn  Slrme 

SBarf  fid^  SKargaretl^a,  biefer 

SXi^V  fie  freunblid^  auf  bie  ©time, 

©d)üttelt'  3Berner  bann  bie  9ieci)te, 

©d^ritt  I)inunter  brauf  jum  SWarft.  20 

Äfagenb  jogen  au^  bem  ©tiftc 

S)ort  bie  S)amen  nad^  bem  SÄünfter : 

„@ei  un^  gnäbig,  griboline!" 

SSor  ber  ^au^tür  ftanb  ber  Änopftüirt, 

©pra^ :  „Sft'i^  Qcit  fc^on,  gnäb'ger  |)crre,         25 

S)a§  man  ®oIb  unb  ©itber  in  beig 

Setter^  tieffte  Siefen  gräbt  ?" 
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®pvaä)  ber  i^xtU)tn :  „©d^ämt  ber  grag'  Sud^ ! 
Qdt  ift'ö  nur,  ba^  Sl)r  öom  9?agel 
Sure  SBel^r  nel^mt  unb  jum  2:or  gcl^t, 
SSortPärt^,  alter  Äar^jfcnfifd^er !'' 

Sn  bem  Statl^au^faal  berieten  0 

SBürgermeifter  fid^  unb  ©tabtrat ; 

SKand^er  t)on  ben  tueifen  SSätern 

Waä)V  ein  bang  ®efid)t,  afe  h)är'  ber 

Süngftc  2;ag  Ijereingcbrod^en ; 

SRand^em  fielen  feine  ©ünben  10 

ßentnerfd^toer  auf^  |>erj,  er  feufjte : 

„©d^üfe'  unö  ®ott  bor  biefer  Sanbplag\ 

Unb  id^  h)itt  jeitlebenö  nie  mef|r 

®elb  auf  ]^oi)e  3infen  Ieii)en, 

SBaifengut  unred^t  bernjalten,  15 

©anb  in  ba^  ®eh)ürje  tun." 

Siner  f)ait'  an6)  fd^on  beantragt : 

„©d^idEt  bem  JBauer  gleifd^  unb  3Beine§ 

©ine  Siefrung  t)or  ba^  2;or  unb 

©n  paar  S)u^enb  ©olbbublonen,  20 

5)aJ5  er  feinet  SSegeö  jietit ; 

S)ie  in  SBatb^l^ut  mögen  feigen, 

3Bie  fie  fertig  mit  it|m  tüerben." 

3u  bem  ©tabtrat  trat  ber  greil^err : 

„9?un,  i^r  §errn !  gtaub^  fd^ier,  il^r  l^ängt  bie       25 

Söpfe  —  rüfttg  an  bie  Slrbeit ! 

Site  ber  ©dEitüeb'  üor  euern  SKauern 
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Sog,  fal)'^  cmft  au§ ;  l^eut  ift'ö  nur  ein 

gaftnad^tf<)iel ;  —  S^r  f)aU  \a  fonft  eud^ 

Sin  bcr  SKufifa  ergöget,  * 

Unb  üerfteljt  eud^  auf  ben  93rummba§. 

grifd),  il|r  Ferren  üom  Drd^efter !  5 

Safet  einig  f^jielen,  —  bie  t)orm  2;ore 

SBerben  fd^Ieunigft  l^eimtoärtö  tanjen, 

@]^'  ein  faiferlid^  Äomntanbo 

Stinen  bog  ginale  bläft." 

©prad^*^.   Sn  3rften  ber  SSernjirrung  10 

SBirit  am  redeten  5ßlag  ein  fräftig 

SBort  oft  SBunber.    SSiele  rid^ten 

Sin  be^  anbem  SRut  fid^  felbft  auf, 

Unb  an  einem  feften  SBiUen 

Äräft'gen  ^unberte  ben  iljren.  15 

3laä)  be^  greil^erm  grauem  ©d^nurrbart 

©d^aute  Iierägeftärft  ber  ©tabtrat : 

„Sa,  ba^  ift  aud^  unfre  äWeinung ; 

aaSoH^n  ba8  ©täbtlein  ta|)fer  Ijalten, 

^ommanbieren  foH  ber  greiljerr !  20 

S)er  öerftetjt'ö ;  —  ba^  3)onnertpetter 

©d^Iag'  in  bie  t)erffud^ten  Säuern !'' 

2)urd^  bie  ©trafen  tönt'  Sltarmruf ; 

Qu  bem  ©tabttor,  too  ber  fdfimale 

©rbtoaU  nad^  bem  geftlanb  fül)rt,  25 

©d^ritt  betoelirt  bie  junge  SÄannfd^aft. 

Sluf  ber  SBaftion  ftanb  grimmig 

glubribu^,  ber  gre^fomaler, 
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S)er  ^aW  ein  )3aar  junge  Surfd^e 

©ort  gefammelt,  unb  fie  fd^teppten 

(£ine  atte  SBaCfanone 

Sluftüärt^,  —  lädielnb  fa!^'^  ber  greil^err, 

Slber  glubrtbuig  \pxa6)  njürbig :  0 

„3Ben  bie  ^nft  getpeit)!,  ben  jiert  ein 

©d^a|  uniöerfater  SBilbung, 

®ebt  i^m  9iaum,  atö  ©taatömann  tuie  ate 

gelbl)err  toirb  er  überall  grofe  fein. 

©d^arfen  SlidE^  ^ab  bie  ®efal|r  irf)  10 

^ier  erfannt,  bod^  tpie  ßettini 

9Son  ber  ©ngefeburg  ju  9iom  einft 

gran!reid^§  S!onnetabet  totfd^o^ : 

©0  —  auf  (eiber  fd^Ied^tre  g^inbe  — 

Äanoniert  l^ier  ^(ubribu^ !"  is 

„95ringt  fie  nur  nid^t  all'  um^  Seben !" 

©prad^  bet  grei{)err  —  „unb  üerfd^afft  @ud^ 

SSorl^er  5ßutöer  aud£|  unb  Äugeln. 

S)a^  ®efd^ü^,  ia^  it)r  tjier  fd^leppt,  tpirb 

©d^njerlid)  fid^  öon  f eiber  laben !"  20 

S)rauJ3\  junt  9?(}einei§ufer,  tarn  ber 

Säuern  ©d^ar  je^t ;  fnurrenb  fd^auten 

©ie  be^  ©täbtlein^  l)of)e  SKauern, 

©ie  ba^  tt)oI)lt)erfd^lo^ne  %ox. 

„güd^^lein  fi^t  in  feinem  SodE)e,  25 

güdi^lein  l)at  ben  93au  üerrammelt, 

Sauer  tüirb  bai§  ^Jüd^^lein  graben." 
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9itef  bcr  SBcrgattnger  ^nbU : 

„SSortoärtö,  tüill  ben  SBeg  eud^  jeigen !" 

Xrommetoirbcl  fd)tug  jum  ©turnte, 

©ditoere  ^afcnbüdifen  frad)ten ; 

S)urd^  ben  ^ßulöerbampf,  milb  jaud^jenb,  5 

SRannt'  ein  Xvupp  ifet  gegen^  Zox  l^in. 

3n  ber  SKauer  SBöfd^ung  l^att'  ber 

greitierr  ring^  be^  ©täbtleini^  ©d^ügen 

SBof)I  verteilt,  unb  fd^toeigenb  fal^  er 

2luf  beig  lüilben  ^aufen^  SlnpraH :  10 

„©d^ab'  1^1%**  haä)V  er,  „für  bie  gute 

^aft,  bie  unnü§  l^ier  üerenbet ! 

'^  lieft  au^  biefen  Sümmetn  fid^  ein 

2;reff lid^  ^Regiment  formieren. " 

„geuer  je^t!"  fd^aHt  fein  Sommanbo,  15 

3n  bie  ©türmer  flog  ein  fd^arfer 

®utgeäietter  ^getgruft,  fie 

©täubten  fliel^enb  auöeinanber, 

SBie  bie  S!räl)'n,  toenn  beö  Verborgnen 

Sägerig  Slei  in  i^ren  ©d^ttjarm  fdE)Iägt.  20 

Slber  mand^er  lag  auf  fül^Iem 

®runb ;  beim  Sl^jfelbaum  am  Ufer 

©prad^  mit  matter  ©timmc  einer 

Qu  bem  flie^enben  ®efä^rten : 

„®rüft*  mir  meine  a^te  3)?utter,  20 

®rüft'  aud)  bie  SSerena  grommfierj, 

©ag'  fie  fönn'  getroft  öom  langen 

UidEerl^anö  ben  3;rauring  nelimen, 


' 
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S)cnn  ber  ©ep<)Ii  färbt  mit  feinem 
^erjblut  i^t  ben  toei^en  Si^einfanb !" 

SBäl^renb  fo  am  Xox  fd^armügt  toarb, 
©^öl^ten  anbre,  ob  ba^  ©töbttein 
©id^  t)om  9iücfen  padm  liefee.  '  5 

Unteriialb  am  St^eine  ftanb  ein 
Sad^igfang,  grofee  gifd^erfal^ne 
Sagen  bei  ber  Sretterptte. 
S)ortl|in  fgm  ein  anbrer  Raufen. 
6in  üertoegner  SBurfd^  üon  Marfan  10 

gülirte  fie,  er  fannte  an  bem 
9tt|eine  jeben  ©d^lic^,  unb  mand^en 
gifd^  au^  fremben  9?egen  i)aW  er 
9?äd^tli(^  bort  fidf)  fdE)on  getjolt 
3n  brei  njof)Ibemannten  9?ad)en  15 

gul^ren  biefe  bort  ftromaufn^ärtig. 
SBeibenbäume,  bid)t  @eftrü)3pe 
Unb  be^  Si^ein^  gefrümmte  ©trömung 
2)edEten  fie  öor  frembem  SlidE. 
aSo  beö  greit)ermfd^Ioffeig  I|oI|er  20 

©arten  auf  gett)ötbter  SKauer 
9?ad^  bem  SR^ein  ragt,  l^ielten  fie  bie 
ine  an ;  leidet  toar  bie  Sanbung. 


Stuf  bem  S)ad^  be§  QJartenfjäu^Ieini^, 

S)rin  einft  glubribu^  gemalet,  26 

©afe  ber  Sater  ^ibbigeigei. 

ajiit  Söefremben  fat)  ber  SSiebre 
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Sn  ber  Siefe  ©ptej^e  funleln, 

©a^,  lüie  einer,  mit  ben  3^^^^^ 

©einen  blanfen  ©abel  l^altenb, 

Sin  ber  SRauer  fid^  emporfd^toang, 

SBie  ein  jtoeiter  folgt  unb  britter.  0 

95rummenb  fprad^  brauf  ^ibbigeigei 

,/^  ipäf  gtoar  bißig,  ba§  ein  toeifer 

^ater  jn  ber  SKenfd^en  bummen 

©treid^en  fi(§  neutral  berl^ielte, 

S)od^  id^  I)affe  biefe  Söauern,  10 

§affe  ben  ®erudE)  beö  ^\ü)\taU§, 

3)effen  ©ieg  ber  europä'fd^en 

©Übung  feine  Sltmofpl^äre 

©änjlid^  ruinieren  ipürbe. 

©ef)t  eud^  üor,  il^r  Ferren !  feit  am  is 

Äapitotium  ber  ®änfe 

SBamruf  in  ben  ©aHierfturm  flang, 

Siimmt  ba^  2^iert)oIf  feinen  emften 

Slnteil  an  ber  SBeltgefd^id^te," 

3omig  rid^tef  er  zxtipoi  fid^,  20 

3ornig  frümmt^  er  feinen  SBudEel, 

Unb  erljob  ein  grauenljafte^ 

Dtirjerrei^enbeö  äJJiauen. 

STn  bem  Srferturm  öernal^m  ben 
3eterfd^rei  ber  treue  Slnton,  25 

Unb  er  fd^aute  untoiCttürlic^ 
9?ad^  ber  9fJidE)tung :  „^eifger  §immel, 
Seinb'  im  ®arten !"  —  fein  ©ignalfd^ufe 
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9Kef  be^  ©d^Ioffcig  anbre  ^üter. 

SBemer  fam,  mit  95It^eö)d^ncIIe 

Drbnet  er  bie  toen'gen  SKannen : 

„§ierl)er  bu  —  bort  bu  —  unb  feuert 

SWid^t  ju  frül) !"  I)od^  toogt  ba^  |)erä  i^m :  5 

„§ei/mein  Segen,  ^alt  bid^  braö !'' 

Untief  toar  um^  ©c^Iofe  ber  (Sraben, 

©d^ier  öertrodEnet,  au^  bem  ©d^ilf  je|t 

3Bud§ö  e^  auf  toie  @|)iefe  unb  ©d^toerter. 

2:ro|ige  ©eftalten  flettern  lo 

2tm  üertpitterten  ®eftein  auf, 

©ürfifen  fnattem,  SJoIsen  äifd^en, 

Sljtl^ieb  bröl)nt  an  alte  5ßforte, 

Singriff  ringö,  ©etöiS  unb  ©d^Iad^tfd^rei : 

„§errenfd^Io§,  balb  bift  bu  unfer !"  is 

ßtpifd^enburd^  mand^  bumpfer  gaU  in 

SBaffergraben,  —  bluf  ge  SBeHen. 

§ell  am  Xox  f lingt  SBerner^  Stimme : 

,,S8rat)  fo,  Slnton !  —  je^t  auf^  ^orn  nimm 

Sinfö  ben  SSurfd^en  bort,  ben  fd^toarjen,  20 

liefen  red^t^  beforg^  id^  felbft. 

geft  unb  brauf !  —  fd^on  toeid^t  ber  §aufe !" 

Slbgefd^Iagen  n^ar  ber  erfte 

Singriff,  blut'gen  ^opfe§  jogen 

©id^  bie  ©türmer  rüdEn^ärtiö  in  ben  25 

©d^u^  ber  mäd^tigen  Äaftanien. 

^öl^nifd^  fdjaHt'^  jum  ©d^Io§  t)inauf : 

„©d^ted^te  Siitter,  fd^led^te  Slned^te, 
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©i^en  l^intcr  feftert  SKauern, 

Äommt  jum  cl^rüd^en  ©efed^tc, 

aSenn  il|r  SRut  ^abt !"  —  „Zob  unb  Teufel ! 

^ugbrüd'  nieber !"  I)errfd)tc  SBemer. 

„gdQt  bte  2BeI)re !   aSortüärtö !  —  ^ö^ntn  ? !         ß 

3n  ben  Silbern  jefet  mit  ben  §unbcn !" 

SWcber  raffelte  bie  ßwßbi^ö^'- 

Slllen  öortoärtig  ftürmte  SBerner 

3n  ben  Raufen,  überrannt'  ben 

SSurfd^en,  ber  ben  SBeg  gettjiefen :  lo 

„SBenn  ber  ^Degen  ftunipf  ift,  ©d^urfe, 

^ommt'ig  an  bid^,  —  bein  ^arrt  bie  gauft  nur." 

3lug  ben  geinben  ragt'  ein  ftarfer 

Ärtefligmann,  tro^ig  fd^aut'  ba^  3luge 

Slu^  öertüettertem  ®eftc^t  üor.  iß 

^^  toax  ein  alter  SSSaHenfteiner, 

S)en  ber  ©pafe  an  Äriegigt)antierung 

3n  ber  Sauern  SReitien  führte. 

„§ier  ift  ©ta^I  ju  beiden,  Sllter !" 

9iief  jung  3Berner,  feine  klinge  20 

©aufte  fdineibig  burd^  bie  fiüfte, 

3)od^  beö  Sriegigmannö  §ellebarbe 

ging  ben  §ieb  :  „Jiid^t  übel,  Sürfd^tein ! 

^ier  bie  Slntmort !"  —  blutig  träuften 

SBernerö  fiodfen ;  auf  ber  ©tirne  2ß 

ffilafft'  ber  ©treid^  ber  ^eHebarbe, 

J)od^  ber  fie  gefdEjttJungen  führte 
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Äcittcn  jtocttctt,  —  tief  im  §alfe, 

3Bo  ber  ^mifd^  il^n  nid^t  bcdtc, 

©afe  jung  SBemer^  ©taf)I ;  —  er  tüanftc 

SWod^  brei  ©dirttte  —  nieberfanl  ber 

Slrm  il^m :  ,r3;eufel,  fd^ür'  betn  geuer,  6 

^aft  mici^  balb !"    Sot  lag  ber  Sllte.  ^ 

SSemer,  fd^trm'  betn  jungeiS  Seben ! 

3;obenb  ftürjte  fid^  ber  Sauem 

Raufen  auf  bie  njen'gen  3Ränner ; 

an  ^aftanienftamm  geletinet,  lo 

3Jlatt  nod^  mit  bem  ©c^toert  fid^  bedfenb, 

©tanb  jung  SBemer,  —  um  il^n  l^ielten 

3;reu  bie  Wiener  SBiberpart 

@nab'  bir  ®ott !  bie  SSunbe  brennet. 

2tu^  ber  gauft  entfällt  ber  3)egen,  is 

Slug'  umflort  fid^  —  nad^  ber  blutigen 

Söruft  fd^on  judEt  ber  geinbeigfial^I. 

S)a  —  nod^  mag  fid^  aUe^  toenben, 

gemtier  tönt,  toie  jur  2lttadEe 

@in  2:rom:petenfto§  öom  ©d^toffe,  20 

S)ann  ein  ©d^u^  —  ber  ftürjt  —  je^t  eine 

©alüe,  —  „brauf !"  fo  fommanbiert  ber 

greiiierr,  unb  in  toilbem  gtüd^ten 

©täubt  jum  9il)ein  ber  Söauernfd^tDarm. 

greu'  bid^  SBerner  —  greunbe  na^en  25 

Unb  mit  il)nen  9Kargarett)a ! 

3lfö  ber  Sam^f  im  (Sarten  tobte, 
©tieg  fie  auf  jum  ©d^to^balfone 


—  tief  im  5al(e, 
^0  ber  ^antif^  i^n  nit^t  bedHe, 
@a^  jung  S&emai  ©to^t ;  — 
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Unb  fie  bücö  —  untpiffenb  fetter, 

2Ba^  fie  müe,  —  blie^,  afe  S«otf^rei 

Slngftge^refeter  ©eele,  jeneig 

©d^Iad^tfignal  ber  S!aiferlid)en, 

S)aö  fie  tänbelnb  unter  ©d)erjen  5 

3n  ber  Saube  einft  gelernt. 

@ö  bema^m^ig  bei§  i^^eil^errn  3Äannfd^aft, 

S)ie  Dom  ©traufe  am  Xor  jurüdfam, 

Unb  ben  ©d^ritt  beffügelnb  bei  ber 

Sungfrau  Kampfruf,  brangen  je^o  10 

3^^^  Sntfa^  fie  in  ben  ©arten. 

grauenlierj,  bu  toeid^eg,  jage^, 

SBer  f)at  alf 0  bic^  geftä^It  ?  — 

„®ott,  er  lebt !"  fie  neigte  milb  fid^ 

Qu  ii)m  nieber,  ber  auf  grünem  10 

®ra§  lag  im  S!aftanienfd^atten, 

©trid^  bie  blonben,  blut'gen  SodEen 

SSon  ber  ©tirn:  „^aft  brat)  gef ödsten !" 

SRatt  nod^  I)ob  fid^  SBerner^  Sluge, 

Sft'ö  ein  Sraumbilb,  toa^  eö  flauet?  20 

©d^Io§  fi^  bann ;  —  auf  sttiei  &md)xm 

3;rug  man  il^n  jum  §errenl)auö. 


^ung  äSemei:  unb  SRaigacet^a 

3n  ber  ©i^tofifapelle  brennt  ein 
©infam  flacfernb  Sampenliditlein, 
Seuc^tet  milb  auf  haä  älUarbilb, 
ErotiS  bie  Sönigtn  be§  ^immelä 
©näbigtid)  Ijernieberfcfiaut. 
fSov  bem  SBilbe  ftel)en  ftifd)e 
Mofen  unb  ©eranienfträufee, 
SBetenb  tniet  bort  SRargaret^a : 

„@(^metäge()rüfte,  ®nabenteit§e, 
3)ie  bu  unfer  §au§  faefi^irmeft, 
©cE|irm'  qu^  iljn,  ben  böfe  Sßunbe 
Sran!  aufä  Sranfenlager  feffelt, 
Unb  Beräei^e,  fo  eö  etwan 
Unrecht  roäre,  bafe  it^  felbet 
Unabtäffifl  fein  geben(e." 
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Hoffnung  unb  SBcrtrauen  fcnften 

©id^  in^  §erä  mit  bent  ®cbet. 

fetter  ftieg  ber  2:re:ppc  ©tufen 

SRargarctl^a  auftoartö ;  —  an  bc§ 

Sranfen  ©d^ipeUe  ftanb  ber  graue  6 

^auigarät,  unb  er  toinft'  tl|r,  baj5  fic 

Seifen  ©d^ritteS  bortoärt^  ge{)e. 

Ungefäljr  aud^  tou^f  er,  toeld^e 

g^ag'  an  il^n  gerid^tet  hjürbe, 

©^3rad^  be^^alb  gebämpfter  ©timme :  lo 

„©eib  getroft,  mein  gnöbig  gräulein, 
grifd^eö  83Iut  unb  ftarfe  Sugenb 
Stanft  nid^t  lang  an  fold^en  ©d^marren. 
©d^on  l^ält  ber  ©enefung  Sote, 
SRilber  ©d^Iummer,  i^n  umfangen,  15 

^eut  nod^  barf  er  ipieber  auiSge^n." 
©prad^'ö  unb  ging ;  eö  Ijarrte  mand^e 
©d^ufe^  unb  ^iebtounb'  feiner  5ßflege 
Unb  er  mieb  unnügeö  5ßlaubern. 

Seife  in  jung  S33erneri§  ©tube  20 

©intrat  jego  3Rargaretl^a, 

©d^eu  neugierig  fd^auenb,  ob  ber 

Slrjt  i\)x  toalire  Äunbe  gab. 

©anft  entfd^Iummert  lag  jung  SBemer, 

SBIafe  unb  jugenbfd^ön,  gleid^  einem  25 

5D?armorbiIbniö.    S33ie  im  2^raume 

§ielt  er  ob  ber  ©tirn'  unb  ob  ber 
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grifd^öcmarbtcn  SBunb'  bie  Siedete, 
©0  njtc  einer,  ber  ba^  Slug'  bor 
95Ienbenb  Itd^ter  ©onne  bedEt ; 
Um  bic  Si)3))en  \\)idt'  ein  Saci^eln. 

Sänge  fd^auf  it)n  SRargaretlja  —  s 

Song  unb  länger,  —  alfo  mod)t  einft 

3n  be^  Sba  Sffidibem  auf  ben 

©üfeen  ©d^Iäfer,  ben  ©nb^mion, 

SRieberfd^aun  bie  ®ötterjungfrau. 

SRitleib  t)ielt  i^r  5lug'  gebannet,  lo 

%ä) !  unb  3)ZitIeib  ift  ein  frudjtbar 

©rbreid^  für  ba^  ^ßflänglein  Siebe. 

©ie  entfprofet  au^  unfiä)tbarem 

©aatforn  biefem  reid^en  S5oben 

Unb  burd^jiel^t  il^n  balb  mit  taufenb  i5 

geinen  feften  9BurjeIfafem. 

dreimal  l^atte  SKargaretlia 

©d^on  bm  ©d^ritt  jur  Sür  gelenfet, 

dreimal  fe^rte  fie  jurüdE,  unb 

Seife  trat  fie  an  fein  Sager.  20 

2luf  bem  2;ifd^Iein  ftanb  ein  fül^Ier 

^eiltranf,  f tauben  Slrjeneien, 

2)od^  fie  mifd)te  nid^t  ben  fül)len 

^iltranf ,  nid^t  bie  Hräeneien : 

Sengte  fd^eu  ju  if)m  fid^  nieber,  25 

<Bä)tnf  —  fie  n)agte  faum  ju  atmen, 

S)a§  fein  §audö  ben  ©d)Iummrcr  ftöre, 


Sänge  fcliaut'  i^n  Wacgaiel^a — 
Sanq  unb  länger,  — 
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©c^autc  lang  auf  ba^  gefdjto^ne 

2lug',  unb  uniDiIIfüriici^  neigten 

©id^  bie  Sip^jen,  —  bodE|  toer  beutet 

2Rir  ba^  feltfam  fonberbare 

©piel  ber  erften  Siebeigneigung  ?  5 

©dE|ier  bennuten  barf  ber  @ang,  fie 

SBoßt'  it|n  füffen :  nein,  fie  tat'ig  nid^t, 

©d^redEte  jäl^  äufammen,  —  feufjte,  — 

©d^neU  fid^  n^enbenb,  einem  fd^euen 

SRel^  gteid^,  flol^  fie  au^  ber  ©tube.  10 

SBie  ber  SKann,  ber  lang  in  finftrer 

Äerlernad^t  auf  feud^tem  ©tro^  lag, 

©d^ier  tjerlounbert  auf  beut  erften 

greien  ®ang  je^t  in  bie  9BeIt  fd^aut : 

„©onne,  fctieinft  bu  nid^t  biet  Ijeifeer  ?  10 

^immel,  bift  bu  nid^t  tiefblauer  ?" 

Unb  fein  Slug'  äudft,  ungetool^nt  beig 

Sangentbef)rten  Sage^fcfieiniS : 

Sfifo  fd^reitet  ber  ®enefne 

SSieber  inö  gefunbe  Seben.  20 

grifdfier,  tpörmer,  sufunftfreub'ger 

Siegt'ö  t)or  bem  erftaunten  Solide 

Site  juöor,  unb  jubelnb  grü^t  er'ö.  — 

„SBelt,  n)ie  bift  bu  f^ön !"  fo  Hang  eö 

3luc^  t)on  3Berneri§  SRunbe,  ate  er  20 

Sangfam  öon  beiS  ©d^toffeö  2!re^pe 

Qu  bem  ®arten  nieberftieg. 

Sin  ben  ©tab  gctel^net  ftanb  er 
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fiange  ftiO  imb  fog  ber  Sonne 

Strahlen,  fog  ber  Stuten  ü^fifte 

^oc^oufotmenb  ein,  bann  fc^ritt  er 

fiongfom  üor  noc^  ber  Smofte. 

@e§f  ft(^  bort  in  tDonnen  Sonnf^ein  5 

Auf  bie  Steinbanf ,  —  ^enen  jummten, 

Schmetterlinge  flogen  in  ben 

Slü^ben  ßaftonienjioeigen 

SbtS  unb  ein,  ai^  toor'^  ein  SBirts^oui^. 

®ritn  bnrc^ftc^tig,  leife  ronfc^b  lo 

Xrug  ber  9{^in  bie  ^^en  toeiter, 

9ßo^I6emannet  fc^toomm  ein  ^onnflog 

@(^(angeng(eic^  ftromob  gen  SafeL 

9n  bem  Ufer  b\ä  jnm  Snie  im 

9ßaffer  ftonb  ein  gifc^er^monn  nnb  15 

Summt'  fein  fiiebel  Dor  fid^  ^in : 

,,  Sauer  fommt  mit  Spieg  unb  hinten, 

Sauer  loill  bie  SBalbftabt  ftürmen, 

Sauer  toiH  mit  Cftreic^  friegcn : 

Sauer,  baS  gibt  in^emein  20 

3;eure  Sied^nung  ^intcrbrein, 

®reif  in  ©ad  unb  ja^I  ben  @|hi§  ! 

Sieben  ®ülben  toar  ju  Diel  bir, 

Sinb  je^t  cinunbjtoanjig  tDorben ; 

©inquarticrung,  teure  ®a[tc,  26 

Unb  bog  ^flafter  beim  ßtjirurgw^ : 

Sauer,  baö  gibt  insgemein 

3:eurc  SRed^nung  ^interbrein, 

©reif  in  Sarf  unb  jal}!  ben  Spa|  l** 
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greubig  faf)  jung  SBenter  in  bie 

fianbfc^aft  unb  jum  SRiiein  fiinunter, 

S)od^  er  l^emmte  bie  SSetracfitung ; 

Sin  bcr  fonnumglänäten  SRauer 

©at|  er  einen  ©d^atten  l^uf^en,  s 

©d^atten  toie  öon  Soden,  toie  Don 

grau^ngetoanb  unb  SBemer  fannt'  il^n. 

S)urd^  ben  Saubgang  fant  mit  Sad^en 

3Kargarett)a,  fie  befal)  be^ 

Sateri^  grajiofe^  ©|)ielen :  lo 

3)er  fiatt'  in  bem  ©artenl^äuölein 

©ne  toeifee  3Rauig  gefangen, 

gra§  fie  ni^t,  nur  mit  ben  ?ßfoten 

§ielt  er  fie  unb  fd)aut'  mit  gnab'gem 

^errfdEjerblid  auf  bie  ®efangne.  iß 

SSon  bem  ©i$  erl^ob  fid^  3Berner, 

@f(rerbietig  grü^enb,  unb  e^ 

glog  ein  flüd^tigeö  ©rröten 

Über  SWargaretl^a^  SDSangen : 

„®ott  jum  ®ru§,  ^err  SBemer/'  ^pxaä)  fie,         20 

„Unb  tüie  geljf ^  @ud^  ?  lang  toax  @uer 

äRunb  öerftummt,  mit  greuben  i)bx'  iä) 

ffiunbe  t)on  i^m  fetber  je^t." 

„©eit  bie  ©tirne  mit  be^  geinbeig 

^eHebarb'  Sefanntfd^aft  mad^te,  25 

SBei§  id^  faum"  —  ertoibert'  SBemer, 

„SBo  mein  3)enfen  unb  mein  Seben 
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hingeflogen,  bunfle  3BoIfen 

Sagen  überm  ^upt,  boä)  I)eute 

©tieg  im  Sraum  ein  (id^ter  (£ngel 

Qu  mir  nieber,  nnb  er  neigte 

®iä)  ju  mir :  ©te^^  auf  unb  freue  6 

3)id^  beö  jungen  Seben^,  fprad^  er, 

Unb  fo  toar  e^ ;  feften  ©d^ritte^ 

Sonnt'  xä)  l^eute  fd)on  l^ietier  gefjn." 

Slbermafe  auf  SRargaretl^aig 

SBangen  flammt'^  loie  SKorgenrßte,  lo 

Site  jung  3Berner  öon  bem  SCraum  fprad^, 

Unb  fie  fd^aute  rüdtoärtig,  —  fd^erjenb 

giel  fie  bann  il)m  in  bie  9?ebe : 

„Unb  3f)r  muftert  je^o  h)oI)t  ba^ 
©d^Iad^tfelb.    Sa,  e^  toar  ein  I)ei^er  15 

Sag,  nod^  brummt'^  toie  güntenfd^u^  unb 
©turmgetö^  burd^  bie  Srinnrung. 
SBifet  3f)r'^  nod^ :  bort  an  bem  Söaume 
®tanbtt  S^r,  —  bort,  too  ber  glieber 
Suftig  aufblül|t,  lag  ein  Soter,  20 

§ier,  too  je^t  ber  ©ommerfäben 
Seidt)te^  ©pinntoeb  burd^  bie  Suft  fliegt, 
Stiften  ©^iefe'  unb  geinbe^toaffen, 
©ort,  too  nodf)  ben  frifd^en  toeijsen 
S!alf  bie  SKauerfteine  tragen,  25 

93radE|  bie  tt)itbe  glud^t  fid^  S)urdf|gang. 
Sa,  §err  SBerner,  —  unb  am  ©d^Io^  bort 


j 
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^at  bcr  SBater  bö^  gcfd^oltcn, 
S)a§  man  fid^  fo  übermütig 
SedE  in  bic  ©efal^r  geftürjt." 

„%ob  unb  —  bod^  öerjetl|t,  mein  grSuIein, 

SJafe  id^  fd^ier  geffud)t,"  f:prad)  SBemer.  5 

,r3ene  t)aben  uniS  gel^öl^net, 

Unb  ba  bleib'  ein  anbrer  ruf)ig. 

SBenn  i^  fold^  ein  giftig  SBort  ^ör', 

glammt  ba^  Jperj  unb  judEt  bie  gauft  mir, 

Äampf,  fein  anber  SRittel  toeife  id^,  lo 

Äampf !  unb  mag  bie  SBelt  barüber 

Srad^enb  aud^  in  5;rümmer  gel)n. 

$ab'  fein  gifd^blut  in  ben  Slbern, 

^ute,  —  je^t  —  ein  matter  filrieg^mann  — 

©tünb'  id^  in  bem  gleid^en  gaUe  i5 

SBieber  am  Saftanienbaum. " 

„SBöfer  aßann,"  fd^alt  SKargaret^a, 

„S)aj5  ein  jtDeiter  ^ellebarbl)ieb 

@ud^  bie  erfte  9?arb'  burd^freujte, 

2)a§  —  unb  —  ttjifet  3f)r  aud),  n^em  @uer  20 

3Bagni^  fd^ujere^  ^erjleib  brad^te  ? 

SBifet  3^r,  n^er  um  (£u^  geujeint  l^at  ? 

SRief't  3f)r  n)ieb'rum :  3"96^ß^'  nxtin ! 

SBenn  id^  ffetjentlidt)  (£ud^  bäte : 

SBemer  bleibt  —  |)err  SBemer,  benft  aud^  26 

Sin  bie  arme  3)?argarett)a  ?  —7 

SBenn  id^  — **  boä)  nid^t  njeiter  fpann  fid^ 
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3)er  belüegtcn  9iebe  gaben, 

3Ba^  ber  3Kun5  f^tpieg,  fprad^  boig  Sluge  ; 

SBa^  bog  Slug'  fd^lüieg,  f^jrad^  boig  ^rjc ; 

gragenb,  träumenb  l^ob  jung  SBerner 

©einen  ©lief  empor  ju  it)r :  6 

,,®terb'  id^  ober  finb'  id^  f)eute 

3toiefaci^  I|ier  mein  junget  Seben  ?" 

Unb  fie  flog  in  feine  Slrme, 

Unb  fie  I)ing  an  feinen  Si|)|)en, 

Unb  eg  flammte  brauf  ber  erfte  lo 

©d^tpere,  füfee  ^fe  ber  Siebe. 

5ßur))urgoIben  burd^  ber  bunfetn 

Säume  aBi|)feI  fiel  ber  ©onne 

©treiflid^t  auf  jtoei  fel'ge  SRenfd^en, 

Stuf  jung  aSernerg  blaffeö  5lntli^,  15 

Suf  bie  I|oIbergIül)te  Sungfrau. 

©rfter  füfeer  Äufe  ber  Siebe ! 

S)ein  gebenfenb  überfd^Ieid^t  mid^ 

greub'  unb  SBel^mut :  greube,  bajj  aud6 

3d^  il^n  einftmafe  füffen  burfte,  20 

SBel^mut,  bafe  er  fd^on  gef üj^t  ift ! 

3)ein  gebenfenb,  looHt'  id^  I)euf  ber 

SBorte  fd^önfte  SJIumen  |)ffüdEen, 

S)ir  jum  Sranj  unb  (£^renftrau§ : 

S)od^  ftatt  SBorten  traten  Silber  25 

SSor  mid^  l^in,  anfd^auenb  flog  bie 

©eele  über  Qtit  unb  Siaum. 
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gern  in  alten  ©d^öpfungögarten 

©al^  id^ ;  jung  lag  bort  bte  SBelt  im 

3arten  §aud)  be^  ©rft^^Oetporbnen, 

^oä)  naä)  XaQtn  jä^If  i^r  Sllter; 

Slbenb  toar'^,  feinbuft^ge  SRötc  6 

©länjt^  am  ^immcl,  in  be^  ©tromeig 

fluten  taud)f  bie  ©onne  nieber, 

Sin  bem  Ufer,  fpietenb,  fd^erjenb 

Stammelten  fid^  bie  ®etiere, 

S)urd^  ber  5|8almen  ©d^attengänge  lo 

S!am  bo^  erfte  SKenfd^enpaar. 

©d^auten  ftumm  imS  SBeite,  in  ber 

Sungen  ©d^öpfung  Slbenbfrieben, 

©d^anten  ftumm  fid^  bann  in^  Sluge, 

Unb  fie  fügten  fid^  — .  15 

SBieber  fal^  id^,  unb  t^  ftieg  ein 

5)üfter  S5ilb  üor  meinem  SJIidE  auf : 

SRad^t  am  §immet,  ©türm  unb  SBetter, 

Serge  berften,  au^  ben  liefen 

©d^äumen  bie  ®eh)äffer  auftt)ärtö ;  20 

Überflutet  ift  bie  alte 

(£rbe,  unb  fie  gel)t  ju  fterben. 

9?ad^  ber  flippe  jifc^t  bie  SSranbung, 

^aä)  bem  ®reii^  unb  nad^.  ber  ®reifin, 

9?ad^  ben  beiben  legten  äRenfd^en.  25 

Segt  ein  SBIi^ :  id^  fa^  fie  läd^elnb 

©id^  umarmen  unb  fid^  !üffen, 

©tumm  fid)  füffen ;  —  SRad^t  bann,  —  braufenb 

9tife  jur  S^iefe  fie  bie  ©turmftut. 


198  S)er  Xxompttn  öon  ©äffingcn 

©0  erfal^  id^'^,  unb  id^  toeife  je^t, 

fiu^  ift  me^r  afe  ©prad^e,  ift  bo^ 

©tumme  ^o\)c  Sieb  ber  Siebe, 

Unb  n)o  SBort  nid^t  aui^reid^t,  jiemt  bem 

©änger  fd^toeigen,  barum  fd^toeigenb  0 

Sel^rt  ber  ©ang  jurüd  jum  ©arten. 

S)ort  an  ber  J^erraffe  ©tufen 

Sag  ber  loürb^ge  ^ibbigeigel 

SKit  geredetem  ©taunen  fal^  er, 

3Bie  bie  ^errin  bem  ^^ron^jeter  10 

3n  ben  Wem  flog  unb  il^n  füfete. 

SKurrenb  fprad^  er  ju  fid^  felber : 

„3Äand^  ein  fd^ttjer  $ßrobIema  l)ab'  id^ 
$ßrüfenb  in  bem  ßaterlierjen 
©d^on  erh)ogen  unb  ergrünbet,  15 

Slber  eins  bleibt  ungelöft  mir, 
Ungelöft  unb  unbegriffen : 
SBarum  füffen  fid^  bie  SKenfd^en  ? 
'jS  ift  nid^t  ^%  fie  beiden  fid^  nid^t, 
junger  nid^t,  fie  freffen  fid^  nid^t,  20 

'ö  fann  auä)  fein  ätoedHofer  blinber 
Unüerftanb  fein,  benn  fie  finb  fonft 
S!(ug  unb  fetbftbetpu^t  im  ^anbeln ; 
SBarum  alfo,  frag'  umfonft  id^, 
SBarum  Hiffen  fid^  bie  SKenfd^en  ?  •    26 

SBarum  meifteniS  nur  bie  Jüngern  ? 
SBarum  biefe  meift  im  grül^Iing  ? 
Über  biefe  fünfte  tüerb'  id^ 
SKorgen  auf  beö  S)ad^eö  ©iebel 
&tva^  näl)er  mebitieren."  20 


BttJöIfte^  ©tücf  199 

Mofcn  brad^  fid^  SKargarctl^a, 

©dicräcnb  nal^m  fic  SBerncr^  ^ut  unb 

©d^mürft'  y)n  mit  bcn  roten  SBIüten : 

„SÖIaffer  3»ann,  bi^  bafe  auf  (£ucrn 

(Signcn  SBangcn  fic  crblül^en,  s 

SKüfet  3t|r  fte  am  ^utc  tragen. 

Slber  fagt  mir  aud^,  toie  fam  e^, 

S)a§  3t)r  mir  fo  lieb,  fo  lieb  feib  ? 

§abt  mir  nie  «n  einjig  SBörtlein 

Slnöertrout,  ba§  3t)r  mid^  liebet,  lo 

§abt  nur  mand^mal  fdEiüd^tem  6uer 

?lug'  ju  mir  em^orgef)oben, 

^abt  aud^  tttoa^  mufijiert ; 

Sft'^  in  (Surer  §eimat  93raud^,  ba§ 

3Ran  fid^  fonber  SBorte  in  ber  10 

grauen  §crj  ]^ineintronH)etet  ?" 

„SKargaretfia,  fu§e§  Seben,'' 

©prad^  jung  SBenier,  „fonnf  id^  reben  ? 

SBie  ein  ^eifgenbitb  erfdjient  3t)r 

9Kir  im  njei^en  geftgenjanbe  20 

SIm  ©anft^gribolinitag ; 

®uer  S3tid  l^at  mid^  in  Sure^ 

Sbeln  Sßaterö  3)ienft  geführt, 

(Sure  §ulb,  fie  n^ar  bie  Sonne, 

S)ie  mir  burd^  mein  Seben  ftrat)Ite ;  •  25 

Sld^,  —  S^r  I)abt  mir  einft  am  See  brau^' 

©inen  Äranj  aufö  §aupt  gefegt : 

^^  toar  ber  Siebe  ©ornenfrone. 

©d^toeigenb  l^ab'  id^  fie  getragen. 
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Surft'  xä)  rcben  ?  burft'  be^  armen 
^ctmatlofen  ©piclmann^  ©eignen 
Scd  t)or  2Kargaretf|a  treten  ? 
SBie  ben  ©ngel,  ber  bem  SKenfd^en 
©d^imt^nb  ju  ber  ©eite  ftet)t,  5 

SBoHt'  id^  ©uci^  üereliren,  tDoIItc 
S)anfenb  ^ier  in  Surem  S)ienfte 
Sterben  im  Äaftanienfd^atten. 
SDod^  S^r  ttJoEtet'^  nid)t,  3I)r  l^abt  anä) 
^ier  boi^  Seben  mir  beujal^rt,  10 

©d^enft  mir'^  ähjiefad^,  fd^enft  gefd^müdft  mit 
@urer  Siebe  mir  ^  toieber. 
9?el)mt  mid^  benn !  feit  @uer  Sufe  mir 
?luf  ben  Sippen  brannte,  leb'  id^ 
SRur  burd^  @ud^,  bin  @uer  eigen,  15 

SKargaretfia,  —  etoig  3)ein !" 
• 

„S)ein,  ja  S)ein !"  fprad^  SKargaretl^a. 

„SBie  baut  bod^  baä  SBort  ben  SKenfd^en 

Summe  ©d^ranfen !  Suer  eigen, 

„SBie  bag  falt  unb  fei'rlid^  Hinget  20 

Sein  für  immer !  fo  fpriri^t  Siebe, 

Su  unb  Su,  unb  ^erj  jum  §erjen, 

SKunb  jum  SKunb,  bai§  ift  bie  ©prad^e. 

Srum,  §err  SBemer,  gib  mir  einen 

Sufe  noä)  V'  —  unb  fie  neigt'  fid^  gu  il^m.  25 

©tral^It  ber  SJionb  erft  an  bem  §immel, 

S!ommen  balb  ber  ©tern'  unjäfirge, 

Sllfo  nad^  bem  erften  Sluffe 


©i^lDirtet  bolb  ein  ganjeS  ^et. 
S)oc§  voittkl  berfelben  ^pkimi 
3)ort  geraubt  unb  rüdetftattet 
SButben,  mufe  bet  (Sang  üerfc^ioeigen, 
!£itc^tung  unb  ©tatifttE  fte^en 
Selber  auf  gefponntem  ^ufe. 

^uc^  (am  burrfi  ben  ®arten  f^Ieunigft 
Slnton,  grüfit'  unb  metbet'  emft^aft : 
„Sie  brei  Spanien  anä  bem  ©tifte, 
S)ie  am  erften  2Kai  sum  JJif'^fiiiifl 
SKitgefa^ren,  laffen  fid)  bent 
©näb'flen  gröutein  f(^ön  empfefiten, 
Unb  fie  laffen  fi(§  erfunb'gen, 
3Bic  ^rr  SBemer  fid)  befinbe,  — 
aBünfd)en  gute  Sefferung." 
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92a^t,  wie  bift  bu  lang  unb  bange, 

SSenn  ftc^  auf  ben  mübcn  SRonn  nicftt 

ajiit  bem  Si^atten  au^  bet  ©stummer 

Unb  ber  3:taum  öernicberfenft. 

9iaftlo§  graben  bic  ©ebontcn 

3n  bem  ©(^nttc  beä  Vergangnen, 

bitten  Scbenä  S^rümmet  loüt)Ien 

Sie  t)eröot,  bot^  ntrgenbä  fcÖt)lii§ 

§aftet  brauf  ber  Slicf,  er  fi^out  nur 

fünfte,  trübgefpenft'ge  SStIber, 

3t)ncn  fct)It  bc§  Xageä  ©onnltc^t. 

UuerquidEt  bann  in  bie  gerne 

©i^roeift  ber  @eift  beö,  bem  ber  @cl)Iof  fe^tt, 

©c^miebet  *piäne,  fafet  ®ntfd)rüffe, 

SBout  fic^  ftülje  tuft'ge  ©d)löffer, 

!5)ocfl  Riie  gtebermöuf  unb  Suten 
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©d)h)irrt  um  fie  ber  ®ä)toaxm  ber  3^^if^l 
Unb  üerfd^eud^t  il^m  9Kut  unb  Hoffnung. 

9Kitternacf)t  fd^Iug'^  auf  ber  Surmul^r. 

9Ju^Io!$  fa§  auf  feinem  Sager 

SBemer  in  ber  @r!erftube.  s 

J)urd^  bie  genfter  gtänät'  in  feinem, 

©d^malem  ©treif  ber  SKonbe^fdiimmer, 

gernl^er  raufd^t'  bei§  9il)eineö  glut. 

Xraumgeftatten  tpogten  öor  ben 

SBad^en  ©liefen  auf  unb  nieber.  lo 

©nmal  n)ar'^  il^m  ^ö  toäre  ©onntag, 

©(ocfenläuten,  5ßferbett)ie^ern, 

@d^n}arätt)aIbauftt)Srtö  jietit  ein  Srautjug ! 

@r  öorauö  im  ftotjen  geftfd)mucf, 

S^m  jur  ©eile  SKargaret^a,  15 

SK^rtenfranj  in  blonben  Soden. 

Unb  im  S)örflein  oben  lauter 

|)od)äeit!$iubeI,  5ßfab  unb  ®affen 

©inb  mit  99Iumen  überftreut. 

3m  Ornate  ftel)t  fein  alter  20 

5ßfarrt)err  an  ber  Sirdjenpforte, 

©egnenb  trinft  er  einjutrctcn  — 

S)od^  ba§  S3ilb  fam  nid^t  jum  ©d^Iuffe, 

S)ie  ®eban!en  fd^tpenften ;  —  ^ö  n^ar  i^m 

S)rauf,  aU  flopft'  eig  an  bie  Sure,  2ß 

Unb  fjerein  trat  frummen  ®angö  fein 

|)eibeI6erger  J^reunb  5perfeo. 

gunfelnb,  burd^  ber  ©tube  35untcl, 
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Seud^tetc  bie  rote  9?a[e, 

Unb  er  fprad^  mit  l^eifrer  ©timme : 

„S3firfdf)Iein,  93ürfc^Iein,  Ia§  bie  Siebe : 

Siebe  ift  ein  fd^ümmeö  geuer, 

gri^t  ben,  fo  e^  angeblafen,  s 

Unb  bu  bift  fein  ßol^lenbrenner ! 

^omm  nad^  §au^  jum  grünen  SRedEar, 

Äomm  ju  mir  jnm  großen  gaffe, 

'^  birgt  nod^  ©toff^  genug,  bu  magft  brin 

Söfd^en  beiner  Siebe  ®Iut !"  lo 

SBieb'rum  toax  eö  il^m,  afe  tt)är'  er 

3n  bie  Surf enfd^Iad^t  geritten : 

SKtal^  ruft'^,  bie  ©äbel  faufen, 

©nen  5ßafd^a  fiaut  er  öon  bem 

©d^immel,  unb  er  bringt  ben  ^albmonb  10 

SBor  ben  gelbfierrn  ^ßrinj  Sugen ; 

3)iefer  f topft  if)m  auf  bie  ©d^utter : 

„85raD,  mein  faiferlid^er  Hauptmann!" 

Sefet  t)om  ©d^Iad^tfelb  flog  fein  ©innen 

9iüdtt)ärtö  in  ber  Äinbl)eit  2;age,  20 

Unb  im  ©arten  fang  bie  2lmme : 

„®id^I)orn  flettert  übern  ©d^te^born, 

©d^l^orn  tüitt  jum  SBipfel  fteigen, 

©d^l^orn  fättt  inS  Oiia^  ^erab. 

SBär'  e^  nid^t  fo  i)oä)  geftiegen,  25 

aSär'  e^  nid£|t  fo  tief  gefallen, 

95räd^'^  fein  güfelein  nid^t  entäioei." 
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Sllfo  fd^Iaflo^  fafe  jung  SBemcr, 

©nblid)  fprang  er  öon  bem  Sager 

Unb  burd^ma^  mit  großen  ©d)ritten 

©eine  ©tub\  bod^  bräuenb  fc^toer  ftanb 

©tetö  öor  it)m  bie  gleid^e  grage :  5 

„SBerb'  iä)  um  ha^  Sinb  be^  greifierrn  ?"* 

'ö  toar  if)m  fd^ier,  afe  fei  bie  Sieb'  ein 

Unred^t  Out,  aU  fottf  er  eiligft 

SBie  ein  S)ieb  üor  S^ageiggrauen 

SRei^au^  nel^men^  —  aber  je^o  10 

$ob  in  alter  Sugenbfc^öne 

©id^  bie  ©onne  au^  ber  lid^ten 

S)ämmerung  be^  früljen  SKorgen^. 

„©d)äme  bidEi,  üerjagteig  ^^Wf 

30r  ic^  toctbe !"  rief  jung  SBerner.  16 

Sei  bem  TOorgenimbife  fa§  ber 

i5reit)err,  einen  93rief  ftubierenb, 

S)er  if|m  Sag^  juüor  gebrad^t  toar. 

SBeit  auig  ©d)rt)aben  fam  ber  93ote, 

SSon  ber  2)onau,  n)o  in  engem  20 

2^al  ber  junge  ©trom  einl^erfüefet ; 

©d^roffe  SaHfteinlüänbe  ragen 

3n  bie  glut,  mit  il^nen  fpiegelt 

J)rin  be^  Söud^njalb^  lic^teö  @rün  fid^ ; 

35ort]^er  fam  ber  Söiann  geritten.  20 

S)od|  im  Söriefe  ftanb  gefd^rieben : 

,,3llter  Äriegöfreunb,  benft  3f)r  aud^  nod^ 
Sin  ben  §anö  t)on  3Bilbenftein  ? 
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'j§  i[t  fd^on  mand^er  S^ropfen  SBaffcr 

9ll|ein=  unb  3)onauab  gcfloffen, 

©eit  tpir  btaufe'  in  ber  Äamjjagnc 

8ln  bcm  SSeilüad^tfeuer  logen ; 

Unb  id^  mtd'^  an  meinem  ©üben.  0 

^ab  juft  je^t  fo  einen  Senget, 

SSierunbjtoanäig  Saläre  jäl^It'  er, 

5ßage  mar  er  an  beö  ^erjogö 

^of  in  ^tixÜQaitf  nad^l^er  fci^idEt'  ic^ 

S^n  nad^  3;übingen  jur  ^oä)^ä)nV.  10 

aSenn  id^  nad^  ben  ©d^ulben  red^nc, 

S)ie  id£|  für  i^n  jalfilen  mujste, 

^t  er  uieleig  bort  gelernt. 

Se^o  fi^t  er  bei  mir  auf  bem 

SBilbenftein  unb  birfd^t  ben  ©aml^irfd^,  is 

S3irfd^t  ben  gud^ig  unb  birfd^t  ben  ^fen. 

S)od^  mitunter  jagt  ber  ©d^Iingel 

Slud^  nad^  fd^mudfen  Sauerntöd^tem, 

Unb  ^^  tüär  Qdt,  il^n  balbe  burd^  ba^ 

Sod^  ber  (£t)e  jatjm  ju  mad^en.  20 

Srr'  id^  nid^t,  fo  f)abt  St|r  juft  ein 

Jöd^tertein,  i>a^  für  if)n  red^t  luär' : 

Unter  alten  Äameraben 

SKad^t  man  nidE)t  öiel  Umfd^hjeif,  barum 

gaU'  id^  mit  ber  Züx'  inö  §auö  unb  25 

3rag\  tüie  fd^ien'^  @ud^,  tpenn  id^  meinen 

3)amian  auf  bie  örautfatirt  fd^idfte, 

Stuf  bie  S5rautf af)rt  nad)  bem  9if)ein  ? 
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QkU  mir  balb  S5erid^t,  eg  grüßt  @ud^ 
^nö  öom  aBilbenftcin,  ber  Sllte." 

„SRad^fd^rift :  ©enft  3f)r  aud^  nod^  an  btc 
®roße  SRauferei  ju  Slugöburg 
2Kit  ben  ba^r^fci^cn  Saüalieren  ?  0 

2ln  ben  Qoxn  bc^  reid^en  S^SS^^r 
?ln  bic  Ungnob'  feiner  ©amen  ? 
—  *^  finb  je^t  jtoeiunbbreißigSal^r!"  — 

SKutifam  an  be^  Äricgöfreunbö  fraufcr 

^anbfcfirift  jifferte  ber  greiljerr,  10 

'^  mod^t  tüoI)I  eine  l^albe  ©tunbe 

SBäl^ren,  e^'  er  an  ben  ©d^Iuß  fam. 

Sad^enb  fprad^  er  bann:  „d^  finb  boci^ 

Xeufeföferle,  biefe  ©d^njaben. 

Ungel^obelt  finb  fie  äße  lö 

Unb  t)on  grobem  ©d^rot  unb  Som, 

Slber  in  ben  edt'gen  fi'öpfen 

Siegt  t)iel  ^lugl^eit  aufgefpeic^ert, 

SKand^er  geifteöbürre  ©d^Iudter 

Sonnt'  fid^  bran  üerproöiantieren.  20 

filaßuliert  mein  njadErer  §ani^  bod^ 
9?od^  in  feinen  alten  3;agen 
SBie  ein  ©iplomatifuig : 
©einem  pfanbbefd^tüerten,  morfd^en 
©ulennefte  an  ber  S)onau  25 

SBär'  mit  einer  reid^en  SKitgift 
®ar  nid^t  übel  anfgeI)oIfen. 
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3)od^,  e^  lä^t  ber  ^ßtan  fid^  l^ören. 

®uten  Älong  im  beutfd^en  9teid)e 

^at  ber  SBllbenfteiner  9?ame, 

©eit  fie  mit  bem  Slaifer  9?ot6art 

Sn  ba^  l^eiFge  Sanb  gejogen.  5 

SRag'i^  ber  Sunfer  benn  t)ro6ieren !" 

3e^t  jum  i^rei^errn  trat  jung  SBerner 
,    (Srnften  ®ang^,  im  fd^tüarjen  geftfleib, 
©d^tüermut  auf  bem  blaffen  Slntli^. 
©d^erjenb  rief  il^m  ber  entgegen :  10 

„SBoIIt  @ud^  juft  ju  mir  befd^eiben, 
&nä)  erfud^eur  ba§  S^r  Sure 
geber  f^)i^t  unb  ate  mein  treuer 
©efretariu^  einen  Srief  fd^reibt, 
©inen  SBrief  gen)idE)t'gen  Snljatt^,  15 

'^  fragt  im  ©d^n)abenlanb  ein  Flitter 
9?ad^  bem  gräulein,  meiner  Sod^ter, 
greit  aud^  unverblümt  um  fie  für 
©einen  ©ol)n,  ben  Sunfer  ÜDamian. 
©d^reibt  if)m  benn,  njie  SKargarettia  20 

®rofe  unb  fd^ön  i^t  in  bie  SBelt  fd^aut, 
SBie  fie  —  bod^  S^r  tvx^t  ba^  aüt^,  — 
S)enft,  3I|r  feib  ein  SKaler,  matt  it)m 
©d^tparj  auf  Ujeife  ein  leibhaft  treueig 
Äontrafei,  öergefet  fein  5)5ünftlein.  25 

©d^reibt  if)m  ferner  au^,  id^  l^ätte 
SRid^t^  bagegen  einjuttienben, 
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SBcnn  ber  Sungc  feinen  Äle^per 
©atteln  toollf  unb  f eiber  fommen." 

—  „©atteln  tpoßt'  unb  felber  fommen"  — ^"    "'' 

©prad^  jung  SBerner  tpie  im  Sraume 

9Sor  [id^  I)in,  unb  brummig  fprad^  ber  5 

greifierr :  „^oä)  toa^  ift,  St|r  tragt  ja 

©n  ®efid^t  mit  @uc^  I)erum  afe 

SBie  ein  proteftant'fcf)er  5ßreb'ger 

Slm  Sarfreitag ;  —  ift  baö  gieber 

SBieber  über  @uci^  gef ommen  ?"  lo 

(£mft  ertuibert  i^m  jung  SBerner : 

„^err,  ben  93rief  tperb'  id^  nid^t  fd^reiben, 

©ud^t  ®ud^  eine  anbre  geber, 

!Denn  id^  felber  fomme  l^eut  unb 

SBerb'  bei  @ud^  um  (Sure  Xodfiter."  10 

„3Berb^  —  bei  @ud^  —  um  Sure  Xod^ter?" 

©prad^  nun  feinerfeitig  ber  greif)err 

SSor  fid^  I)in  —  ein  fd)iefer  3w9  floß 

Um  ben  SKunb  if|m,  fo  tüie  einem 

SWann,  ber  bie  SWauItrommel  fpielet,  20 

Unb  ben  linfen  gu§  burd^ful)r  ein 

S5öfer  ©tid^  beö  ß^PP^^^^^"^  • 

„Sunger  greunb,  Gud^  brennt  n)af)rt|aft  noc^ 
^ei^e  gieberglut  im  Sopfe, 
®e^t  I)inunter  in  bm  ©arten,  25 

!J)i)rten  ftet|t  ein  fd^att'ger  SBrunnen, 
©ort  fliegt  flareö  Dueßennjaffcr, 


,^enn  i<^  felbet  Fotnme  ^eut  unb 
ffilerb'  bei  ©ut^  um  eure  Zot^tei." 
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©0  man  bort  baö  ^upt  fic^  breimal 
Sintau^t,  tüirb  man  abgefütilt." 

„Sbler  §err"  —  ertüibert'  SBcrner, 

„©part  ben  ©^jott,  S^r  mögt  t)ieUctd)t  i^n 

Seffcr  braud^en,  toenn  ber  Sunfer  0 

Sluö  bem  ©d^hjabenlanbc  fommt ; 

Slar  unb  fonbcr  giebcr  bin  id^ 

(Sinen  fd^tueren  ®ang  gegangen, 

Unb  bem  SBater  SRargaretJ^o^ 

S33ieberI)or  id^  meine  SBerbung."  10 

ginfter  fd^auenb  fprad^  ber  greitjerr : 

„S)rängt'^  @ud^  benn,  öon  mir  ju  f)ören, 

SBa^  S^r  felbft  (Snd^  fagen  fotttet  ? 

Ungern  nur  begegn'  id^  @ud^  mit 

SRau^em  Srnft,  ic^  ^ai^  bie  3Bunbe,  10 

3!)ie  @ud^,  faum  t)ernarbt,  bie  ©tirn  jiert, 

9?id^t  üergeffen,  unb  id^  njei§,  in 

SaSeffen  2)ienft  3t)r  fie  get)ott. 

2)od)  nad^  meinem  Sinbe  foH  nur 

S)er  bie  Singen  fieben,  bem  ein  20 

Slblig  »tut  baju  ba^  SRec^t  gibt. 

3)ie  9?atur  t)at  fefte  Sinien 

S33ei^Iid^  um  unig  aU  gejogen, 

Sebem  ift  ber  Srei^  genjiefen, 

3)rin  gebei{)Iid^  er  mag  tt)alten.  26 

Seit  baö  ^eiFge  römifd^e  9teid^  fte^t, 

©tet)t  in  il^m  ber  ©tänbe  Drbnung, 
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Slbct,  Sürgcr^mann  unb  SSaucr. 

Sn  fid^  fetber  abgefd^Ioffen, 

SluiS  fid^  felber  [id^  erneuenb, 

SIeiben  ftc  gefunb  unb  feäftig, 

Seber  ift  atebann  ein  Pfeiler,  0 

S)cr  bog  ®anjc  ftü^t,  bod^  nimmer 

grommt  ein  S)urd^einanberfd^üttetn. 

SBifet  Sl^r,  tOQ^  barau^  l^eröorfpriefet  ? 

(£nf  el,  bie  t)on  aßem  etnjoö 

§aben  unb  im  gangen  nid^tö  finb ;  10 

giad^eg,  intidttofe^  SRifd^öoIf, 

©d^lDanfenb,  loi^geriffen  öon  ber 

ÜBerliefrung  feftem  93oben ! 

@anj,  fd^arffantig  mu§  ber  SÄenfd^  fein, 

©eine  Seben^rid^tung  mufe  i^m  15 

©d^on  im  95Iute  liegen  afe  ein 

©rbteil  frül^erer  ®efd^Ied^ter. 

S)rum  Verlanget  für  bie  §eirat 

©tanbe^gleid^l^eit  unfre  ©itte, 

Unb  bie  ©itte  ift  @efe^  mir,  20 

Über  feine  fefte  SKauer 

©oH  fein  frember  SÄann  mir  flettern, 

Stem,  brum  foH  fein  2:rom))eter 

Um  ein  (Sbelfräulein  frein !" 

©0  ber  i^i^^i^^n: ;  müfifam  l^atten  25 

Qn  ber  ernften,  ungetüofinten 
Stfieoretifd^en  ©ntoidlung 
©id^  bie  SBorte  it)m  gefügt. 
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^intertn  Dfcn  lag  ber  ^atcr 

^ibbigcigei,  forglii^  laufd^enb ; 

Sßicft^  anä)  mit  bcm  Raupte  SöeifaH 

3ln  beut  ©d^Iufe,  boä)  finncnb  fut)r  er 

SRit  ber  $ßfote  an  bie  ©tirn',  5 

©innenb  bad^t^  er  bei  fid)  fetter : 

,,SBaruni  füffen  fid^  bie  SRenfd^en  ? 
SUte  grage,  neuer  ©fru^jel ! 
S)acl^f  id^  bod^,  id^  f)ätt'ig  gefunben : 
"^aäjV,  eg  fei  ber  ÄuJ5  ein  SKittel,  10 

©d^neU  be^  anbem  9)?unb  ju  fd^Iiefeen, 
3)a^  getüoppnet  nid^t  ber  bittern 
SBal^ri)eit  3Bort  barauig  I)ert)orfpring' ; 
S)od^  aud^  biefe  Söfung  fd^eint  mir 
Sefeo  eine  ganj  t)erfel)lte,  15 

S)enn  fonft  I)ätt'  mein  junger  g^eunb  l^ier 
Sängft  ben  alten  |)errn  gefügt !" 

3n  bem  g^eitierrn  fprad^  jung  S33erner, 

©pradE}'^  mit  Hangloi^  leifer  ©timme : 

„§err,  id^  banf  ©ud^  für  bie  Se^rc.  20 

3n  ber  Serge  ^iannenbunfel, 

2ln  beö  ©trome^  grünen  fluten 

Unb  im  ©d)ein  ber  SÄaienfonne 

^at  mein  Slug'  ber  SÄenfd^enfa^ung 

©tarre  SD?auer  überfet)en ;  25 

35anf,  ba^  3f)r  mi(^  bran  erinnert, 

3)anf  aud^  für  bie  guten  3;age, 
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S)ie  td^  i)ier  am  SR^ein  öertebt. 

SKeinc  ß^it  ift  um ;  nad^  (£urem 

Seiten  SBort  I)ei§t  ba^  Äommanbo : 

„SRcd^töumfel^rt !"  3d^  folg'  tl)m  gerne, 

Site  ein  ebenbürtiger  freier  6 

Ober  niemafö  fe^r^  id^  hjieber, 

Sebet  tool^I  unb  jürnt  mir  nid^t !" 

®pxa6)^^  unb  au^  bem  ©aale  fd£)ritt  er, 

Unb  er  Ujufete,  toa^  ju  tun  h)ar. 

©d^ier  betrübten  SSIidEe^  fd^aute  lo 

3laä)  ber  Xür  no(^  lang  ber  greil^err : 

,/ö  gel^t  mir  fetber  nal^,"  fo  brummt^  er, 

„SBarum  l^eifet  ber  braöe  SBurfd^  nid^t 

S)amian  bom  SBilbenftein  ?  — " 

—  Slbfc^ieb,  Slbfc^ieb,  böfe  ©tunbe !  15 

SBer  f)at  bid^  juerft  erfonnen  ? 

©id^er  toar'^  ein  böfer  SKann  am 

fernen  Si^meer ;  frierenb  blie^  ber 

SRorb^Jotoinb  it)m  um  bie  9?afe, 

3ottig,  eiferfüd^tig  ©l^'n^eib  20 

5ßlagte  if|n,  —  eö  fd^medEte  nimmer 

S^m  be§  aSalfifc^'g  füfeer  Xran. 

Über^  ^au^jt  jog  er  ein  getbe^ 

©eel^unb^feH,  unb  mit  bem  ©todE  in 

5ßelä^anbfd^u^gefd^ü^ter  Siedete  25 

©einer  ^tale^fa  njinfenb, 

©prad^  äuerft  ba^  rau()e  SSort  er : 

„Sebe  mol^t,  id^  netjme  Slbfd^ieb !" 
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«bfc^teb,  Slbfc^ieb,  böfc  ©tunbe ! 

3n  ber  ©rferftubc  fd^nürte 

SBemer  feine  ©iebenfad^en, 

©ci^nfirt'  ben  leidsten  9fteifebünbet ; 

©rufet'  jum  te^tenmal  beö  ©tübd^eng  0 

SBeifec  SBänbe,  'ig  toar  it)m  fd^ier  ate 

SBären'ig  alte  gute  greunbe. 

9?ur  bei  it)nen  naf)m  er  ?lbfd^ieb, 
SKargaretJ^o^  Slugen  l^att'  er 
SRimmermel^r  begegnen  mögen.  10 

2)rauf  jum  ©d^Iofel^of  ftieg  er  nieber, 
©attelte  fein  treuem  SRöfelein,  — 
^uffd^Iag  bann,  —  eö  ritt  ein  trüber 
SReiter  au^  bt^  ©d^Ioffeig  ^rieben. 

3n  ber  SRieberung  am  9it|eine  10 

®tti)t  ein  SWufebaum,  bort  nod^  einmal 

^iett  er  -an  mit  feinem  SRofe, 

SRaI)m  nod^  einmal  bie  trompete  ; 

9tu!§  gepreßter  ©eele  Hang  fein 

Slbfd^ieb^grufe  jum  ©d^Iofe  hinüber.  20 

Älang  —  fennt  il^r  \>a^  Sieb  be^  ©c^toanen, 

S)er,  im  ^erj  bie  2;obeiSa^nung, 

©inmat  nod^  jum  ©ee  f)inau^fd^n)immt  ? 

2)urd^  bie  Slofen,  burd^  bie  lüeifeen 

SBafferlitien  tönt  bie  tiage :  26 

„©d^öne  SSelt,  id^  mufe  bid^  laffen, 

©d^öne  SBelt,  lüie  fterb'  ic^  ungern !" 
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Stlfo  blies  er ;  —  mat'ä  bie  Jräne, 
©ic  auf  bec  Xrompete  glänjte, 
Ober  tocr'e  ein  Siegentropfen  ? 
SJortDörtg  jE^t ;  bie  fi^orfen  ©poren 
*ßre§t'  er  in  beS  SRoffeä  SSei^en, 
Unb  in  faufenbem  ©aloppe 
%Idq  er  um  ben  SäJalbeäranb. 


Sias  Sflc^Irin  bet  £itbec 

SScmer  ritt  ^inauS  inS  SBeite, 
aWargotetlia  blieb  in  ^^rouem, 

Si3  fi(^  betbe  rcteberfinben, 
aSitb'ö  »0^1  ein  paar  Satire  bauem. 

!Bd^,  berltieit  i^  (eine  ft^roffen 
@t>Tüng'  ju  mad)m  bin  geniOt, 
©ei  mit  buntem  Sieberftroufee 
a^iefe  Sude  auSflefüKt. 


Siebet  jung  SScmerS 


31I§  iä}  jum  ecfienmal  bi(^  j'at), 
Sierftummten  meine  Sßjorte, 

e«  töfte  aß  mein  S)enten  fid| 
3n  fcl[)niellenbe  9ltlDtbe. 

33nim  ftet)  ic^  arm  ^tompeterlein 
SRufijierenb  auf  bem  SRafen, 
Sann  bit  nidit  fagen,  roaö  ii^  »iH, 
Sann  meine  Sieb  nur  blafen. 

II 

?l(S  ic^  jum  erftenmal  bic^  fat|, 
@ö  war  am  fei^ften  äfiärse, 
S)a  fut)r  ein  ffllig  au5  Iilauet  ßuft 
Sßccfcngenb  in  mein  §crjc. 
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§at  aU  verbrannt,  toct^  brinnen  ftanb, 
@^  ift  mir  nicf)t^  geblieben, 
S)od^  efeugleid)  toäd^ft  au^  bem  ©d^utt 
S)er  9?ame  meiner  Sieben. 

III 

D  tpenbe  nid^t  ben  fdjeuen  93Iid  0 

Unb  fleutf)  nid^t  jag  unb  bange, 
Setir  äum  S3aIfone  !ed  jurüd 
Unb  lanfii^e  meinem  ©ange. 

SBergeblid^  SKütin,  mir  ju  entflief)n, 

3d^  blafe  rul)ig  toeiter,  10 

2)a  iperben  meine  SÄelobieen 

3nr  tt)unberfamen  Seiter. 

§tuf  ber  3(fforbe  ©proffen  fd)tt)ingt 

S)ie  Sieb  empor  fid^  leife, 

S)nrdE|  ©c^Iofe  unb  SJiegel  ju  bir  Hingt  lö 

2)ann  tüieberum  bie  SBeife : 

D  njenbe  nidEjt  ben  fd^euen  S3Iidt 

Unb  fleud^  nid^t  jag  unb  bange, 

ffiel)r  jum  Söalfone  fed  jurüdE 

Unb  laufdie  meinem  Sauge.  20 

IV 

2lm  Ufer  btieö  ic^  ein  luftig  ©tue!, 
S33ie  flang  bie  alte  Xrompete 
^eH  in  ben  ©türm,  ber  ba^  ®etön 
3um  §errenfd)Iofe  öcrnjclöte ! 
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3)tc  aSaffcrfrau  im  tiefen  ®runb 
$ört  ©turnt  unb  2;öne  ranfd£)en, 
©ie  fteigt  fierauf,  neugierig  toiH 
S)ie  Slänge  fte  erlaufd^en. 

Unb  ofö  fte  tt)ieber  l^inabgetaud^t,  ö 

©Tääl^It  fie  ben  gifd^en  mit  SadEien : 
„D  ail^eine^Iinber,  man  erlebt 
3)od^  [onberbarlid^e  ©ad^en : 

©i^t  oben  einer  im  SRegenfturm ; 

SBo^  glaubt  i%  ba§  er  triebe  ?  lo 

—  S5Iäft  immerju  ba^felbe  Sieb, 

3)a^  Sieb  öon  feiner  Siebe." 


grau  aWufita,  o  i)abü  2)anl 

Unb  feib  mir  I|od^gepriefen, 

S)a^  3I|r  in  ©ang  unb  ©pielmann^funft         10 

SRid^  löblid^  unterliefen. 

S)ie  ©prad^e  ift  ein  ebel  Sing, 

3)od^  f)at  fie  il)re  ©d^ranfen ; 

3d^  glaub\  nod^  immer  fel)It'^  am  SBort 

gür  bie  f einften  unb  tiefften  ©ebanfen.  20 

©d^ab^t  nid^tö,  ftjenn  aud^  ob  bem  unb  btm 
®ie  Sieben  aU  öerftummen, 
@^  l^ebt  fid^  bann  im  ^erjeuiggrunb 
©in  tounberbareg  ©ummen. 
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®g  fummt  unb  brummt,  e^  tönt  unb  n)ct)t,  — 
©d^ier  tpirb'i^  bcm  ^erj  ju  enge, 
33i^  bafe  üoHenbet  brau^  entfd^toebt 
S)er  ®eifterfd^n)arm  ber  Slänge. 

Unb  t)or  ber  Siebften  ftdnb'  id^  oft  s 

Slfö  toie  ber  bümmfte  ©efette, 
i^ätt'  id^  nic^t  gleid^  ein  frifd)eg  Sieb 
Unb  bie  Strom^jet'  jur  ©teile. 

®rum  l^abet  S)anf ,  ^rau  aÄufifa, 
Unb  feib  mir  i)Oii)  ge))riefen, '  lo 

SDafe  Sl^r  in  ©ang  unb  ©^jietmann^funft 
Wti^  löblid)  untertpiefen. 

VI 

3)ie  SRaben  unb  bie  Serd^en 

©inb  gar  öerfdtiiebner  Slrt, 

Sd^  fann  mein'  greub'  nid^t  bergen,  is 

S)a§  idE)  fein  ©d^reiber  toarb. 

5Die  aSelt  ift  nidE)t  öon  Seber, 

3m  2;annn)alb  Xüäd^ft  fein  ©tro^, 

Site  luftiger  Sirompeter 

33to  id)  liaHi,  liaEo !  20 

3)0^  jubelt,  fdE)aIIt  unb  lärmet, 
S)a^  ift  ein  ^ett  ©etön : 
aSer  firf)  beö  Älange^  l^ärmet, 
S)er  mag  in^  Stofter  gel^n. 


222  S)er  3;rom^cter  öon  ©äffingcit 

Unb  regnet'ö  einmal  Xintc, 
Unb  fd^neit^^  mit  ©treufanb  brein, 
S)ann  reut  mid^  meine  ©finbe, 
S)ann  lafe  id^'ö  SBIafen  fein. 

VII 

SBo  an  ber  SBrüd'  bie  SBoge  fd^äumt,  0 

3)a  fd^toamm  bie  grau  goreße, 
Sie  fd^toamm  jum  Sßetter  Sad^ö  I|inab : 
„SSie  gel^t^^  Sud^,  ©tromgefelle  ? 

ff'^  gc^t  S^V*  frrad^  ber,  „bod^  benf  id^  g'rab : 
SBenn  nur  baö  2)onnertDetter  10 

©rfd^tüg'  ben  SRufifanten,  ben 
©elbfd^näbtigen  2;rom|)eter ! 

S)en  ganjen  Sag  am  Ufer  gel)t 

SDer  junge  ^err  fpajieren ; 

9lt)einab,  9Jl^einauf  l^ört  nimmer  auf  15 

©ein  leibig  SRufi jieren. " 

Säd^elnb  bie  grau  goreße  f agt : 

„^err  Sßetter,  3^r  feib  grobe ! 

(Sriaubt,  ba§  id^  im  ©egenteil 

3)en  ^errn  S^rompeter  lobe :  20 

SBär'  @ud),  Ujie  bem,  in  Sieb  geneigt" 
S)ie  fd^öne  9Kargarett|a, 
St|r  lerntet  in  alten  Sagen  nod^ 
^öd^f tf eiber  bie  Srompeta!" 
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VIII 

D  tpollc  ntd^t  bcn  9tofcn[trau§ 
^utböoll  afö  @ru^  mir  retd^cn, 
©in  immcrgrüncö  ©ted^palmretö 
©ei  unfrcr  Sieb  ba^  3^^^^^^- 

3)cr  Stätter  Äranj  in  ftiHem  ©lanj  6 

S)ie  reifenbe  grud^t  befd^ü^et, 

Unb  frembe  $anb,  bie  ol^n'  SSerftanb 

3)rait  taftet,  tüirb  geriget. 

3)ie  9?ofe  ^jrongt,  bod^  fommt  ber  ^rbft 
©tet)t  fie  bertoelft  unb  trauert,  lo 

S)eig  @ted^|)almblattg  befd^eiben  ®rün 
S)en  SBinter  überbauert. 

IX 

Sinb  bufttg  J^dtt  bie  SRaiennac^t 

3e|t  Serg  unb  2al  umfangen, 

3)a  f omm'  id^  burd^  bie  S5fifdE)e  fad^t  iö 

3um  ^rrenfc^Iofe  gegangen. 

3m  ©arten  raufd^t  ber  Sinbenbaum, 

3d^  fteig'  in  feine  Sfte, 

Unb  finge  au^  bem  grünen  SRaum 

hinauf  jur  !(oI)en  gefte :  20 

„Sung  3Berner  ift  ber  glüdEfeügfte  9Kann 

3m  römifd^en  SReid^  geworben, 

3)od^  tt)er  fein  ®IM  il^m  angetan, 

5)a^  fagt  er  nid^t  mit  3Borten. 

S)a^  fagt  er  nur  mit  §ei  3u]^ei !  —  26 
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SBie  tounberfd^ön  ift  bod^  ber  SKai, 
gein^lteb,  id^  tu  bid^  grüben !" 

Sm  SBipfel  1)oä)  bie  »iac^tigaH 

©ttmmt  ein  mit  füfeem  ©dalagen, 

S)urd^  93crg  unb  %al  toirb  njeit  ber  ©d^aH,  s 

S)er  ©d^aH  bcö  Sieb<§  getragen. 

S)rob  fd^auen  ringö  bie  SBögel  auf, 

S)er  ©ang  tat  fie  ertüedEen ; 

S3atb  fd^mettert  laut  ber  l^eHe  §auf 

Slu^  SBufd^  unb  S^^^Ö  ^^^  §edEen :  lo 

„3ung  SBerner  ift  ber  glüdEfeligfte  SRann 

Sm  römifd^en  SReid^  getoorben, 

®od^  toer  fein  ®IM  if)m  angetan, 

S)a^  fagt  er  nidEjt  mit  SBorten. 

S)aö  fagt  er  nur  mit  §ei  Sufjei !  —  15 

SBie  njunberfdEjön  ift  bod^  ber  äJiai, 

gein^Iieb,  id^  tu  bid^  grüben !" 

S)ie  aSette  ^ört^ö,  bie  SBelle  bringt'^ 

©tromabtoärtö  an  bie  ^äufer, 

Slu^  nebelgrauer  gerne  flingt^^  20 

3urädE  mir  lei^  unb  leifer. 

Unb  oben  ^oä)  im  äRorgenbuft 

©el^'  id^  jtüei  @ngel  fliegen, 

SBie  ^arfenton  fommt  burdi  bie  Suft 

3t|r  ©ang  l^erabgeftiegen :  25 

„Sung  SBerner  ift  ber  glüdEfeligfte  SKann 
Sm  römifd^en  9ieid^  gelüorben, 
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S)od^  toer  fein  ®Iäcf  ifim  angetan, 
S)ai^  fagt  er  nid^t  mit  SBorten. 
S)a^  fagt  er  nur  mit  §ei  Sul^ei !  ^— 
SBie  tounberfd^fin  ift  bod^  ber  SKai, 
gein^tieb,  id^  tu  bid^  grüben !"  5 

X 

SBer  fla^jjert  öon  bem  2:urme 
©eltfamen  ®ru^  mir  ?  ^ord^ ! 
S)a^  ift  in  feinem  tiefte 
äRein  alter  greunb,  ber  ©tord^. 

@r  ruftet  fid^  jur  Sieife  lo 

SBeit  über  Sanb  unb  ©ee, 
S)er  §erbft  fommt  angejogen, 
S)rum  fagt  er  un^  Slbe ! 

§aft  red^t,  baJ3  bu  t)erreifeft, 

Sei  un§  Ujirb'^  faljt  unb  ftill,  lö 

®rüfe  mir  baö  Sanb  Italien 

Unb  aud)  ben  SSater  3lil 

@iS  tt)erbe  bir  im  ©üben 

©n  beffer  SKal^I  ju  teil, 

Site  beutf^e  gröfd^'  unb  Äröten,  20 

SRaifäfer  unb  Sangnjeir ! 

»epet  bid^  ®ott,  bu  Stiter, 

SKein  ©egen  mit  bir  jiel^t, 

S)u  fiaft  in  füllen  $Räc^ten 

Dftmate  get)ört  mein  Sieb,  25 
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Unb  tpcnn  bu  nid^t  äufäHig 
3m  S«eft  öerfc^Iafen  bift, 
©0  l^aft  bu  aud^  flefe^en, 
SBie  fie  mxä)  etnft  gefüj^t. 

S)od^  fd^tüal'  nid^t  auiS  ber  ©d^ute,  6 

©d^toeig'  ftiH,  alter  S!um))an ! 
SBoiS  gel^t  bic  Slf rif aner 
S)ie  Sieb  am  9il|etne  an  ? 

XI 

(£tn^  feften  ©ife  t)ab'  id^  öera^f  t, 

gu^r  unftät  burd^^  Steöier,  lo 

S)a  fanb  idE)  fonber  SSorbebad^t 

(Sin  tobefam  Quartier. 

S)od^  tüie  id^  in  ber  JRul^e  ©d^ofe 

©änfttid^  äu  fifeen  njäl^n^ 

S)a  brid^t  ein  ©onnertoetter  lo^,  is 

SKufe  ipieber  njanbern  gel^n. 

SlHjal^r  lüäd^ft  eine  anbre  ^flanj' 

Sm  ©arten,  aU  öor^er ; 

3)a^  fieben  toär'  ein  SRarrentanj, 

SBenn'g  nid^t  fo  ernftl)aft  njär' !  20 

XII 

3)a^  ift  im  Seben  £)ä^tid^  eingerid)tet, 
Safe  bei  ben  SRofen  gleid^  bie  SDornen  fte{)n, 
Unb  n^aig  ba^  arme  ^erj  aud^  fel^nt  unb  bid^tet, 
3""^  ©d^tuffe  fommt  ba^  SSoneinanbergelin. 
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3n  beinen  ^Tugcn  ^ab'  i^  einft  gelefen, 
@§  6Itgte  brin  Bon  Sieb  unb  ©tiid  ein  ©^ein ; 
Se^üet  bic^  OoH !  eS  mär'  ju  fi^ön  geloefen, 
Se^üet  bic^  ©ott,  eö  ^ot  ni^t  fotten  fein  !  — 

Seib,  9Ieib  unb  ^a%  aucE)  ic§  t)ab'  fie  cmpfunben, 

©n  ftucmgepcüfter  müber  SSJanber^mann. 

3i^  tröumt'  tton  grifi^^«  i"*""!  u"''  ftillen  ©tunben, 

3)a  füt)rte  mid)  ber  S3}eg  gu  bir  I)tnan. 

3n  beinen  3trmen  ttiollf  i^  ganj  flene[en, 

3unt  !J)ante  bir  mein  jungeö  £e6en  iDeitjn :  i 

iBe^üet  bid)  ®ott !  e§  loär'  ju  fd^Ön  gemefen, 
8el)üet  bic^  @Dtt,  eä  ^at  nic^t  foQen  fein !  — 

3)ie  aSoffen  flie^n,  ber  Sinb  fauft  barc^  bte  Stätter, 
Ein  iRegenfc^auet  jietjt  bunf)  SBalb  unb  gelb, 
Qum  9t6fd)iebnel)men  juft  baö  rechte  SBctter,  i 

@rau  wie  ber  ^immel  fte^t  Bot  mir  bie  SSett. 
ÜJoi^  wenb'  eä  fic^  gum  guten  ober  böfen, 
J)u  fct)Ion(e  Sßoib,  in  Irenen  beut'  id)  bein ! 
Sefjüet  bi(^  &oü  l  eä  roär'  gu  fc^ön  geroefen, 
Sepet  bi^  ©Ott,  eä  tiat  nic^t  foDen  fein !  2 


lieber  ^S  Katers  ^tbbtgeiget 


©gnet  ©ang  erfreut  ben  Sfebern, 
S)enn  bte  ^nft  ging  längft  inS  Sreitc, 
©einen  ^iiäöebarf  an  Siebem 
Schafft  ein  jeber  feI6ft  [tc^  ^eute. 

S)nim  bet  SDi^tung  leiste  ©d)lDingen 
©trebt'  auä)  ic^  mir  anäueignen ; 
3Ber  iDogt'ö,  ben  öeruf  jum  Singen 
(Sinem  ffater  obäuleugnen  ? 

Unb  eg  tomrat  mi^  minber  teuer, 
'äiS  jur  3ud)I)anb{ung  ju  laufen, 
Unb  ber  anbem  matt  ©eleier 
gein  in  ©olbfc^nitf  etnäutaufen. 

II 
2Benn  im  3;al  unb  auf  ben  SBergcn 
JKittemöi^tig  tjeult  bet  ©türm, 
Stettert  über  Sitft  unb  ©^omftein 

i  auf  äum  S^urm. 


Sieber  beö  ÄaterS  ^ibbigeigei  229 

©nem  ®ei[t  gleid)  fielet  er  oben, 
©d^öner  ate  er  jemafe  tpar, 
iJeuer  fprül^en  feine  Slugen, 
geuer  fein  gefträubte^  ^aar. 

Unb  er  fingt  in  tt)ilben  3Beifen,  0 

©ingt  ein  alteö  Äaterfd^Iad^tlieb, 

5)ai§  tt)ie  fern  ©etoitterroßen 

!5)urd^  bie  fturmburd^braufte  SRad^t  jiel)t. 

SWimmer  ^ören  i^n  bie  SKenfd^en, 

Seber  fd^Iäft  in  feinem  ^auö,  10 

Slber  tief  im  ÄeHerlod^e 

^ört  erblaffenb  il|n  bie  3Rau§. 

Unb  fie  fennt  beig  Sllten  ©timme, 

Unb  fie  gittert,  unb  fie  toeife : 

5ürtf)terlid^  in  feinem  ®rimme  iß 

3ft  ber  Äaterl^elbengreiö. 

III 

SSon  beö  S^urme^  pdifter  ©pige 

©d^au'  id^  in  bie  SBelt  l)erein, 

©d^aue  auf  ert)abnem  ©i|e 

3n  boig  treiben  ber  $ßartei'n.  20 

Unb  bie  S!a|enaugen  feigen, 
Unb  bie  Äafeenfeele  lad^t, 
5!Bie  baS  SBöHIein  ber  ^^gmäen 
Unten  bumme  ©ad^en  mad^t 
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^06)  tooä  nü^V^  ?  iä)  tonn  ben  Raufen 
SRid^t  auf  meinen  ©tanbpunft  jiet)n, 
Unb  fo  Ia§  id^  tt(n  benn  laufen, 
'^  ift  toal^rl^aft  nid^t  fd^ab'  um  i^n. 

ÜRcnfd^entun  ift  ein  SSerfe^rte^,  ß 

SKenfd^entun  ift  Sld^  unb  Ärad^ ; 
Sm  SBetoufetfein  feinet  SBerte^ 
@i^t  ber  Sater  auf  bem  S)ad^ !  — 

IV 

D  bie  SKenfd^en  tun  unö  unred^t, 

Unb  ben  S)anf  fud^'  id^  öergebenö,  10 

@ie  öerfennen  ganj  bie  feinern 

Saiten  unfrei  S!a|entebenö. 

Unb  njenn  einer  fd^toer  betrunfen 

SWieberfäHt  in  feiner  Sammer, 

Unb  it)n  morgenig  So))fn)e]^  quälet,  iß 

9lennt  er'^  einen  Sa^enjammer. 

Safeenjammer,  0  Snjurie ! 

SBir  miauen  jart  im  füllen, 

9?ur  bie  SRenfd^en  l^ör'  id^  oftmate 

©raunl^aft  burd^  bie  ©trajsen  brüllen.  20 

Sa  fie  tun  un^  bitter  unred^t, 
Unb  tva^  n^eiß  il^r  rol^eö  ^er^e 
SSon  bem  nja^ren,  tiefen,  fd^tüeren, 
Ungetjeuren  Sa^eufd^mer^e  ? 
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V 

Slud^  ^ibbigeigei  f)at  einftmafe  gefd^ttjärmt 
gür  bo^  SBatire  unb  ®ute  unb  ©d^öne, 
%Viä)  ^ibbigeigei  i)at  einft  fid^  gewännt 
Unb  flctoeint  mand^  fclinjüdtitige  2;räne. 

^u6)  ^ibbigeigei  ift  einftntafö  erglüf)t  s 

gür  bie  fd^önftc  ber  Sa^enfrauen, 
6^  Hang  tote  be§  2;roubabouri§  SRinncIieb 
SSegeiftert  fein  näd^tlid^  SRiauen. 

Slud^  ^ibbigeigei  l^at  mutige  ©treid^' 
SBoHfü^rt  einft,  toie  SRoIanb  im  9tafen,  lo 

@g  fd^Iugen  bie  SKenfd^en  ba^  geU  if)m  toeid^, 
©ie  träuften  it)m  ^ed^  in  bie  9?afen. 

Hud^  ^ibbigeigei  I)at  fpät  erft  erfannt, 

®a§  bie  Siebfte  if)n  fdjänblid^  betrogen, 

2)a§  mit  einem  ganj  erbärmtid^en  gant  i5 

©ie  Verbotenen  Umgang  ge|)fIogen. 

S)a  toarb  ^ibbigeigei  entfe^lid^  belel^rt, 

S)a  liefe  er  baö  ©ditoärmen  unb  ©d^madf)ten, 

S)a  toarb  er  tro^ig  in  fidE)  gefetirt, 

5)a  lernt'  er  bie  SBelt  t)eradE)ten.  20 

VI 

©^öner  SRonat  SKai,  toie  gräpd^ 
©inb  bem  Sater  beine  ©tunben, 
S)ei§  (Sefangeö  ^öUenquaten 
^aV  16)  nie  fo  tief  em))funben. 
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2lu^  ben  ß^eigen,  au^  ben  Süfd^en 
%'6nt  ber  SSögel  Sirilteren, 
aSeit  unb  breit  I|ör'  id^  bie  3Kenfd|]^eit 
aSie  im  %aQloi)n  muftäieren. 

3n  ber  Äüd^e  fingt  bie  Äöd^in,  5 

Sft  anä)  fie  bon  Sieb  betöret  ? 
Unb  fie  finget  aui§  ber  giftet, 
3)a6  bie  ©eele  fid^  empöret. 

aSeiter  auftoärt^  lüitt  id^  ftüd^ten, 
9Iuf  jum  luftigen  93aIfone,  10 

aBeI)e !  —  an^  bem  ©arten  fd^allt  ber 
SÖIonben  ^aä)bann  S!anjone. 

Unterm  S)ad^e  felber  finb'  id^ 

®ie  geftörte  dtni)  nid^t  n)ieber, 

SRebenan  tootjnt  ein  5ßoet,  er  15 

Xriüert  feine  eignen  Sieber. 

Unb  berätüeifelt  n?ill  id^  je^o 

3n  be^  Äeller^  2;iefen  fteigen, 

2ld^ !  —  ba  tanjt  man  in  ber  ^auigffur, 

Zan^t  ju  ©ubelfadE  unb  ©eigen.  20 

l^armloig  Sßott !  3n  ©elbftbetäubung 
SBerbet  i£|r  nod^  I^rifdEi  toKen, 
aSenn  öernid^tenb  fd)on  beig  Dften^ 
3;xagifd^  bumpfe  Sonner  rollen ! 
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VII 

SRai  iffjg  jjc^o.    ^üx  ben  2)enfer,' 

3)cr  bte  ©riinbe  ber  ©rfd^einung 

Sicnnt,  ift  biefcö  nid^t  befrembüd^. 

3n  bem  Sßittelpunft  ber  S)inge 

©tcl^n  jtoei  alte  toeifee  Äa^en,  ö 

S)iefe  bretjn  ber  @rbe  Sld^fe, 

SBiefer  3)re]^ung  3*^tge  ift  bann 

S)a^  ©Aftern  ber  3al)rei§jeiten. 

^06)  toarum  im  äKonat  äRaie 

3ft  ba^  Sing-  mir  fo  belüeglid^,  10 

3ft  ba^  ^erj  mir  fo  erreglid^  ? 

Unb  toarum  lüie  feftgenagelt 

3Rufe  im  %aQ  iä)  fed^je^n  ©tunben 

3uni  SaHon  I)inüberfd^ielen, 

SRad^  ber  Monben  SlpoHonia,  10 

^aä)  ber  fditoarjen  3übin  "Stü^d  ? 

VIII 

3n  ben  ©türmen  ber  SSerfud^ung 

§a6'  id^  lang  fd^on  SRuf)^  gefunben, 

S)od^  bem  Sugenbljaft'ften  felber 

Äommen  unbetoad^te  ©tunben !  20 

^i^er  ate  in  tieifeer  Sugenb 
Überfd^Ieid^t  ber  alte  Xraum  mid^, 
Unb  beflügelt  fd^toingt  beö  Äaterö 
©etinen  über  Qtit  unb  9taum  fid^. 
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D  yitapü,  Sanb  bcr  SBonne, 
Unöcrficfltcr  SRcftarbed^er ! 
9?ad^  ©orrent  möd^t'  id)  mid^  fd^ipingcn, 
SRad^  ©orrent,  aufö  S)ad^  bcr  S)äci^cr. 

S)cr.9Sefut)iuö  grüfet,  cö  grüfet  öom  0 

S)unfeln  SKecr  ba^  toeifee,  ©egel, 

3m  Dltoentoalb  ertönt  ein 

Süfe  fionjert  ber  grül^IingöüöfleL 

3u  ber  Soggia  fd^Ieid^t  Sarmcia, 

@ie  bie  fd^önfte  aller  Sa|en,  10 

Unb  fie  ftreid^elt  mir  ben  Schnauzbart, 

Unb  fie  brürft  mir  leig  bie  Stauen, 

Unb  fie  fd^aut  mid^  an  fü§  fd^mad^tenb  — 
Slber  l^ord),  ei§  tönt  ein  Snurren. 
3ft'ö  t)om  ®oIf  ber  SBellen  SRaufd^en  ?  15 

3ft  e^  ht^  5Befut)iu^  STOurren  ? 

'lg  ift  nid^t  beö  9Sefut)iui§  SRurren, 

S)er  l^ält  je^o  geierftunbe, 

—  Sn  bem  §of,  SSerberben  finnenb, 

Seilt  ber  fd^Ied^t'fte  aQer  ^unbe,  20 

»eOt  ber  fc^Iec^t^te  aüer  |)unbe, 
SSeHt  grancei^co  ber  SSerräter, 
Unb  mein  S!atertraum  jerrinnet 
Suftig  in  ben  blauen  Ätl^er. 
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IX 

^ibbigcigei  ^&it  burd^  ftrcngen 
SBanbcI  rein  fid^  ba^  ®ctt)iffen, 
S)od^  er  brüdt  ein  Sluge  ju,  toenn 
©ic^  bie  SRebenfa^cn  füffcn. 

^ibbigciget  lebt  mit  ©fer  ö 

S)em  SSeruf  ber  SRäufetötung, 
^06)  er  jürnt  nid^t,  toenn  ein  anbrer 
@id^  vergnügt  an  @ang  unb  gifitung, 

^ibbigeigei  fprid^t,  ber  Stite: 

ptürf^  bie  grüdite,  e^'  fie  plafeen ;  lo 

3Benn  bie  magern  3al)re  tommen, 

©aug'  an  ber  ©rinnrung  Sa^en ! 


Slud^  ein  ernfteö  gotte^fürd^tig 

Seben  nid^t  t)or  Sllter  fd£)ü^et ; 

3Kit  ©ntrüftnng  fet)'  id^,  toie  fd^on  15 

®rauei3  §aar  im  5ßelj  mir  fi^et. 

3a  bie  Qdt  tilgt  unbarmtieräig 

SBag  ber  (Sinjle  fed  gefdfiaffen  — 

®egen  biefen  fd^arfgejai^nten 

geinb  gebrid^t  eö  unö  an  SBaffcn,  20 

Unb  toir  fallen  il^m  jum  Opfer, 
Unbettjunbert  unb  üergeffen ; 
—  D  id^  möd^te  tüütenb  an  ber 
Jurmuf)r  beibe  Qd^cx  freffen ! 
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XI 

SBorbei  ift  bic  3rit,  too  ber  äKenfd^  nod^  nid^t 
S)cn  SrbbaÖ  unfi(f)cr  mad^tc, 
3Bo  bcr  Urtoalb  unter  bcm  SSoKgetpid^t 
S)e3  SRammutfufetrittö  crfrad^tc. 

SScrgcblid^  fpöM*  ^^  ^  unfcrm  SJeöier  0 

^ai)  bem  Sötocn,  bem  SBüftcnfol^nc ; 
@g  ift  ju  bebenfcn,  totr  leben  allster 
3n  fel)r  gemäßigter  3*5"^- 

3n  Seben  unb  3)ici^tung  gel)ört  ba^  gelb 

9Kd^t  bem  ©roßen  unb  Ungemeinen ;  10 

Unb  immer  fd^ttjäd^Iid^er  toirb  bie  SBelt, 

3to6)  lommen  bie  Äteinften  ber  Steinen. 

@inb  totr  Sa^en  öerftummt,  fo  fingt  bie  3Stau^, 
S)ann  fd^nürt  aud^  bie  i^ren  SBünbel ; 
3ute^t  jubiliert  nod^  in  ®au^  unb  Sörau^  10 

S)a^  3nfuforien=®efinbeI. 

XII 

8ln  bem  @nbe  feiner  Xage 

©tel^t  ber  Äater  ^ibbigeigei, 

Unb  er  beult  mit  leifer  Älage, 

SBie  fein  S)afein  balb  öorbei  fei.  20 

SRöd^te  gerne  au^  bem  @d^Q|e 
Weid^er  SBeiö^eit  fie^ren  geben, 
S)ran  in  3«^ w"ft  mand^e  Sa|e 
^Itpunft  fänb'  im  fd^toanfen  fieben. 
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%ä),  ber  Sebenigpfab  ift  ^otpemb, 

—  Siegen  bort  fo  mand^e  ©teine, 
S)ran  tpir  Sitte,  fcl)mäl)lid^  ftoI))ernb, 
Oftmals  un^  tierrenft  bie  Seine. 

^ä)f  bo^  Scben  birgt  t)iel  §aber  ß 

Unb  fd^Iägt  t)iel  unnü^c  SBunben, 
3Äand)er  tapfre  fd^tparje  Äater 
§at  umfonft  ben  Sob  gefunben. 

S)od^  tooäu  ber  alte  Äummer  ? 

Unb  i^  f|ör'  bie  Sungen  lad^en,  lo 

Unb  fie  treiben'^  noc^  öiel  bummer, 

©d^aben  er[t  tüirb  !Iug  fie  madE)en. 

grud^tlog  ftetg  ift  bie  ©efd^id^te ; 
SÄögen  fel^n  fie,  h)ie  fie'^  treiben ! 

—  ^ibbigeigei^  Sel^rgebid^te  i5 
333erben  ungefungen  bleiben. 

XIII 

Slrm  toirb  matter,  ©tirn  toirb  bteidf)er, 

Satbe  rei^t  be^  Sebeng  gaben, 

Orabt  ein  ®rab  mir  auf  bem  ©peid)er, 

Stuf  ber  SBalftatt  meiner  3;aten !  20 

gefter  Slämpe,  trug  bie  gauje 
SBud^t  id^  fjifeigen  ®efed)te^ : 
©enft  mid^  ein  mit  ©dE)itb  unb  Sanje 
Site  ben  legten  be^  ®efd)ted^teg. 


S)er  3:rDmpeter  ton  ©äfftngen 

Site  ben  testen,  —  o  bie  ©nfet, 
Slimmer  gleid^en  fie  ben  Siätern, 
Sennen  ni(^t  beS  @eift'g  Q^IänM, 
iSfycbax  finb  fie,  fteif  unb  lebem. 

fiebern  finb  fie  unb  langloeilig, 
^rj  unb  bfinn  ift  il)r  ®thM)tniS ; 
5Rur  fe^r  loen'ge  tjalten  ^(ig 
3^rer  Sl^n^emi  fcomm  ^ennäd|tnU. 

SI6et  einft,  in  fernen  ^oflen, 
SBenn  tt^  längft  ^tnabgefargt  bin, 
3iet|t  ein  näc^tti(^  Saterllagen 
3önienb  ü6er  enern  Wattt  ^in. 

3ürnenb  flingt  euc^  in  bie  O^ten 
^bbifleigeiä  ©eifterttiamunfl : 
„SRettet  euc^,  unfel'ge  Xoren, 
SSor  ber  9iü(^ternt)cit  Uragamung !" 


Siebet  bei  ftillen  äRanneS 

Mud  ber  @Tbinännlein-§ä^Ie 


©nfani  loanble  beinc  58af)nen, 
©tiUeä  §erj,  unb  unDerjagt ! 
93iel  erfennen,  bieteS  a()nen 
aSirft  bu,  iDOä  bir  feiner  fagt. 

SSJo  in  ftfimttfdfem  ©ebrönge 
Steine«  SSoIf  um  Sleineä  fc^tett, 
330  eriaufdieft  bu  ©efänge, 
©ietjft  bie  SSclt  bu  grofe  unb  lueit. 

Stnfaem  lofi  ben  Staub  ber  Strafe, 
35einen  @ei)t  tjolt  ftifrf)  unb  bknt, 
©ptegel  fei  et,  wie  bie  9KeetfIut, 

Jlrein  bie  @onne  niebcrfant 

©infam  auö  beä  %a%e%  Carmen 
311)ter  in  bie  §öt)en  fcfiroetft, 
©tortfi  unb  firanid)  fliegt  in  ©c^märmen, 
2)oc§  itjr  gfug  bie  @rbc  ftteift. 
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©nfam  toanblc  bcine  Salinen, 
©tiHcö  ^rj,  unb  unöerjagt ! 
SBiel  crfennen,  öteleö  aljnen 
SBirft  bu,  toa^  bir  leincr  fagt. 

II 

Safe  btc  breitgctrctnen  $ßlä^c,  s 

©tcig'  naä)  unten,  Himm^  nad^  oben ; 
SReid^e  SRibetungenfd^äge 
Stegen  ringö  no6)  ungel^oben, 

Unb  bu  fd^auft  bom  ®rat  ber  S3ergc 
gemeö  9Äeer  unb  Ufer  bämniern,  lo 

^örft  tief  unten  ber  ®eän)erge 
©rbgctoaltig  bum|)fe^  jammern. 

.SKannagleidE)  toirb  bid^  erquidfen 

@üfee,  ftarfe  ®eifteönal)rung, 

^U  t)or  ben  geftäf|Iten  S3IidEen  15 

©lönjt  bie  alte  Offenbarung : 

SBie  ber  gröbfte  unb  ber  feinfte 

gaben  fid)  ju  einem  SRefe  fd^Iingt, 

SBie  burdE)^  ®röfete  unb  ba^  feinfte 

©tetö  ba^  gleid^e  SBeltgefe^  bringt.  20 

Slber  einmal,  —  fd^tpcr  ©eftänbni^,  — 
(Sinmal  mufet  bu  bod^  bidE)  beugen, 
Unb  am  @nbe  ber  GrfenntniS 
©tel)t  ein  atinung^tioHe^  ®d^n)eigen. 
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III 

Sölaffe  STOenfdien  fei)'  ic^  tüonbeln, 
Unb  bie  ^ag'  tönt  aKerorten : 
„®6)al  tft  unfer  Xun  unb  ^anbeln, 
©iec^  unb  dt  finb  toxt  geworben." 

SffioUt  eud^  nie,  bei  euerm  gorfd^en,  ö 

S)ie  uralte  3Rär  erflingen, 
SBon  bem  95runn,  barin  bie  ntorfd^en 
Snod^en  tounberfam  fid^  jungen  ? 

Unb  ber  SJrunn  ift  feine  S)id^tung, 

giiejät  fo  na^  Dor  euem  Soren,  lo 

Sud)  nur  mangelt  SBeg  unb  Slicl^tung, 

Sl^r  nur  l^abt  bie  ©pur  verloren. 

S)raufe'  im  SBalb,  im  grünen  l^eitem, 

3Bo  bie  SRenfd^enftimmen  fd^tüeigen, 

SBo  auf  buft'gen  garrenfräutem  is 

yt&6)Üiä)  fd^ttjebt  ber  Slfenreigen : 

©ort,  öerftedEt  Don  ©tein  unb  SKoofe. 

SRaufdiet  frifc^  unb  \)tü  bie  SBeOe, 

!J)ort  entftrömt  ber  ®rbe  ©d^ofee 

Steig  jung  bie  SBunberqueUe.  20 

!I)ort,  umraufd^t  öon  Sffialbeöfrieben, 
9Kag  ber  franfe  ©inn  gefunben, 
Unb  be^  Senjeg  junge  93(üten 
©proffen  über  alten  3Bunben. 
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IV 

SBittft  bie  aSelt  bu  Har  erfcfiauen, 
©d^auc  crft,  toa^  öor  bir  liegt, 
aStc  au^  ©toffcn  unb  au^  Stuften 
©id^  ein  SBau  jufammenfügt 

Safe  bie  ©tarrl^eit  beig  ©etuorbnen  0 

Sülnben,  nja^  belebenb  treibt ; 
3n  bem  SBed^fel  ber  @rfd)einung 
Sll^ne  baö,  tooig  etoig  bleibt. 

•  3(uig  beni  5)ünfel  eignen  9Reinenö 
9?ie  entfeimt  bie  frifd^e  ©oat,  10 

Snt  9?ad^benfen  nur  erfd)tüingt  fid^ 
äWenfd^engeift  jur  ©d^ßpfertat 

V 

S)ie  SBIidEe  fd^arf  ttjie  ber  junge  2lar, 

S)a^  ^erj  t)on  Hoffnung  umflogen, 

©0  bin  id^  bereinft  mit  reifiger  ©d^ar  15 

Sn  ben  Slampf  ber  Oeifter  gesogen. 

S)ie  gal)ne  ^od^,  grabauö  ben  ©peer  — 

S)a  n)id£)en  ber  geinbe  9teit)en ; 

D  SReiterfpafe,  bem  flieljenben  ^eer 

S)ie  breiten  SRüdEen  ju  bleuen !  20 

S)od^  famen  aud)  n)ir  an  jeneö  (£nb\ 
3u  tüiffen,  bafe  nidjt^  njir  n)iffen ! 
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—  S)a  l^alj'  id)  langfam  mein  9?o§  getpcnb't 
Unb  midE)  be^  ©d^tpeigenig  beftiffcn. 

3u  ftotj  jum  ®Iauben  —  bin  id^  gema^ 

3n  bie  gcfef luft  nicbergefticgen ; 

3)ic  SBcIt  ba  brausen  ift  oberflad^,  0 

S)er  Sern  mu§  tiefer  liegen. 

SRun  freut  mid^  mein  alt  ®ett)affen  nid^t  mel^r, 

SSerf|)inntt)ebt  liegt^ig  in  ber  SdEen ; 

5)od^  foH  brum  !ein  Iiod^meifer  ^err 

?lte  tpel^rlofen  SKann  midE)  nedEen :  10 

SRod^  reid)t  ein  93IidE,  baig  @uIen))adE 
Unb  bie  gkbermau^  ju  Derjagen, 
9?od^  reicf)t  ein  alter  (SfetefinnbadE, 
S)en  5ßt)ilifterfc^tt)arm  ju  erfd^Iagen ! 


VI 

2lu^  beinem  Sluge  njifd^'  bie  3;ran\  10 

®ei  ftolj  unb  Ia§  bie  Älage ; 

SBie  bir  ttjirb'^  mand^em  nod^  ergetjn 

S5iö  an  ba^  @nb'  ber  3;age. 

SRod^  mand^  ein  Siätfel  ungetöft 

SRagt  in  bie  SBelt  öon  ijtnkf  20 

3)odE)  ift  bei n  fterbli^  Seil  öcrtoeft, 

©0  fommen  anbre  Seute. 


Süer  trompetet  uon  Sätftngen 

3>ie  galten  um  bie  ©tinic  hein 
fiafe  fie  nur  l)eiter  ronten ; 
3)08  fint)  bie  SJarben,  bie  batein 
©ef^tagen  bie  ©ebanlen. 

Unb  wirb  bir  auc^  tein  Sotbeerreiä 
^iä  ©(^tnuff  barunt  geflößten  : 
^ad)  bet  fei  ftolj,  ber  fonber  ^reiS 
2)eö  Senlenä  Kampf  gefottiten ! 


%n^  bctt  Sicbcrn  SJlargarct^aö 


3Bie  ftolj  unb  ftattlidj  gel^t  er ! 
mit  abltg  ift  fein  mm ! 
@r  ift  nur  ein  2rom|)eter, 
Unb  bod^  bin  xä)  U)m  Qut 

Unb  ^W  er  fieben  ©d^Iöffer, 
(Sr  fäf}'  nid^t  fd^muder  brein, 

—  %d)  ©Ott,  unb  bo^  toär'ig  beffer, 
Sr  toürb'  ein  anbrer  fein ! 

Sld^  toär'  er  bod^  ein  Siitter, 
Sin  Siitter  t)om  golbnen  SStie§ ! 

—  D  Sieb,  lüie  bift  bu  bitter, 
O  Sieb,  tüie  bift  bu  fü§ ! 

II 

2lc^  nun  finb  e^  fd^on  gtüei  Jiage, 
S)a^  id^  it)n  juerft  gefügt, 
Unb  feit  jener  böfen  ©tunbe 
2ÖIe^  tüie  öerjaubert  ift. 
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10 


15 
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SReine  ©tube,  brin  fo  äierlid^ 
Uitb  fo  nett  id^  einft  gekauft, 
©tel^t  in  toirrcm  2)nrd^cinanbcr, 
2)a^  mir  öor  mir  felber  grauft. 

äWeine  Siofen,  meine  Steifen  5 

©d)auen  tvdt  unb  traurig  brein, 
%6),  \ä)  glaub',  id^  gofe  feit  geftem 
©tatt  mit  SBaffer  fie  mit  SÖein. 

SReine  gute  n)ei§e  Staube 

^at  fein  gutter,  \)at  fein  SBrot,  10 

Unb  ber  braöe  S)iftelfinf  liegt 

3n  bem  Ääfig  frf)on  l^albtot. 

Unb  mit  btau  unb  roter  3BoIIe 

Sft  am  meinen  SRe^  geftricft, 

Unb  mit  ttjeifeem  ®arn  ift  in  bie  15 

SSunte  ©tieferei  gefticft. 

Unb  njo  finb  bie  fd^önen  Sudler, 

5ßaräit)al  unb  3^^euerbanf  ? 

@Iaub'  beinah',  id^  toarf  bie  guten 

©änger  in  ben  S!üdE)enfd)ranf,  20 

Unb  bie  S!üdf|entelter  ftel)en 
Sluf  bem  f(^mudfen  93üd^er|)ult, 
—  2ld^  an  aü  bem  großen  Ungtüdf 
Sft  bie  Sieb,  bie  Siebe  Qd)ni\> ! 


2lui§  ben  Siebern  Sßargaretl^a^ 
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III 

Se^t  ift  er  l^inau^  in  bie  toeite  3Bett, 

§at  feinen  Slbfd^ieb  genommen, 
S)u  frifdier  ©pielmann  in  3BaIb  unb  gelb, 
S)u  ©onne,  bie  meinen  Sag  er^eUt, 
3Bann  tpirft  bu  mir  tpieber  f ommen  ? 

Saum  ba§  id^  i^m  red^t  in  bie  9lugen  gefd^aut, 

©0  ift  ber  Xraum  fdtjon  beenbet, 
D  Siebe,  tvo^  fütjrft  bu  bie  ajienfd^en  jufamm', 
D  Siebe,  toa^  fd^ürft  bu  bie  füfee  glamm\ 
3Benn  fo  balb  unb  traurig  fid^'^  toenbet  ? 

SBo  äielit  er  l|in  ?   S)ie  SBelt  ift  fo  groß, 
^t  ber  SüdEen  fo  öiet  unb  ®efal|ren, 
@r  njirb  njol^I  gar  in  ba^  SBelfdfjIanb  gel^n, 
Unb  bie  grauen  finb  bort  fo  falfdE)  unb  fd^ön ! 
D  mßg'  i()n  ber  ^immet  betoafiren. 


10 


15 


günf  Saläre  f|)äter 

äSSemetö  lieber  au^  3Se(fc^(anb 

I 

SKir  ift'ö  ju  vootH  ergangen, 
55rum  ging'S  oud)  botb  ju  Snb', 
Se|t  blridien  meine  SBangen, 
:j)ag  Slatt  t|at  fic^  geroenb't 

SDie  99Iumen  fintt  erfroren, 
©rfroren  Sßeil  unb  Ä(ee, 
Sdj  f)Qf''  mein  Sieb  Berioren, 
Sffiu^  roanbem  tief  im  @(§nee. 

S)o§  ®(ücf  läfet  fic^  nit^t  jagen 
Söon  jebem  Sägericin, 
W\t  SSagen  unb  @ntfagen 
SRu§  btum  geftritten  fein. 

II 

§In  raitbem  Slippenftvanbe 
Sin  S^ftöblod  einfam  ragt, 
3^n  ^aben  Don  bcm  Ufer 
S)ie  SBelten  toögcnagt. 
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Se^t  liegt  er  I)aI6  berfunfen 
Sro^ig  im  grünen  9Keer, 
S)ie  ttjeijsen  äWötoen  flattern 
©d^riU  Ireifd^enb  um  il^n  l^er. 

Stuf  bunfeln  SBaffer))faben  s 

Sianjt  [pielenb  leidet  ein  ©d^iff, 
©^  Kingt  ein  frembe^  ©ingen 
^eran  jum  gelf enriff : 

„O  toenn  id^  bod^  am  Sll^eine 

95ei  meiner  Siebften  tt)ixt\  lo 

D  ^eimat,  alte  ^eimat, 

SBie  mad^ft  bai^  ^erj  bu  fd^tüer !'' 

III 

S)ie  ©ommemad^t  l^at  mir'^  angetan, 

2)aig  ift  ein  fd^toeigfame^  ^Reiten, 
Seud)tfäfer  burd^fd^tt)irfen  ben  bunfeln  ®runb       i5 
SBie  S^räume,  bie  einft  ju  guter  ©tunb' 
3)a8  fet)nenbe  ^rj  mir  erfreuten. 

3)ie  ©ommernad^t  l^at  mir'iS  angetan, 

S)a8  ift  ein  fd^toeigfame^  SReiten, 
3)ie  ®kxnt  funfein  fo  fern  unb  gro§,  20 

©ie  fpiegeln  fo  fiett  fid^  im  äReere^fctiofe, 
SBie  bie  Sieb  in  ber  3;iefe  ber  Beiten. 

35ie  ©ommemad^t  l^at  mir'^  angetan, 

S)aö  ift  ein  fd^n^eigfameö  Sieiten, 
®ie  S«ad£)tigaa  fd)Iagt  auö  bem  S»t)rtengefträud^    ^ 
©ie  fc^Iägt  fo  fc^meljenb,  fie  fc^tägt  fo  toeid), 
?lfö  fang'  fie  öerflungene  Seiben. 


250  2)cr  %vomptttx  uon  ©äffingen 

S)ic  ©ommernad^t  i)at  mir'ig  angetan, 

3)aö  tft  ein  fc^toeigfame^  SReiten, 
S)ai3  SReer  ge^t  tüilb,  ba^  äReer  gel^t  i)oä) ; 
SBa^  braud^t'ö  ber  öerlorenen  Jiränen  nod^, 
3)ie  bem  ftiHen  SJeiter  entgleiten  ?  ß 

IV 

©onne  taud^t  in  äWeere^ffuten, 
^immel  blifet  in  legten  ®Iuten, 
ßangfam  tüiU  ber  Sag  Derfd^eiben, 
gerne  Slbenbgtoden  läuten  — 
©ein  gebenf  id^,  2Wargaretl|a.  lo 

^upt  gelel^nt  auf  gelfen^  Sante, 
grember  9Rann  in  frembem  ßanbe, 
Um  ben  gufe  bie  SBelten  fd^äumen, 
2)urd^  bie  ©eele  jieljt  ein  3;röumen  — 
S)ein  geben!  id^,  2)?argaretl)a  iß 


D  9?ömerin,  tva^  fd^aueft  bu 
3u  mir  mit  fengenben  Söüdfen  ? 
S)ein  9lug'  i[t  fd^ön,  bod^  nimmer  h)irb'iS 
S)en  fremben  äRann  berüdfen. 

Senfeit^  ber  Sllpen  ftel)t  ein  ®rab,  20 

®egraben  am  grünen  9i()eine, 
©rei  iDÜbe  Stofen  btül^en  brauf, 
©eine  Siebe  liegt  bareine. 
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D  ^Römerin,  tra^  fd^aueft  bu 
3u  mir  mit  fengcnben  Süden  ? 
S)ein  Slug'  ift  fci^ön,  bod^  nimmer  toirb'^ 
S)en  fremben  SKann  berüdEen. 

VI 

9tun  fd^reit'  id^  au^  bem  %oxt  0 

Sn^  toeite  fibe  gelb, 
5)ort  ift  ber  grofee  Sird^l^of 
®er  alten  Siömertoelt. 

S)ie  rul^t  t)on  Sieb  unb  ^affe, 

SSon  Suft  unb  Kampf  unb  ©traufe,  10 

S)ort  an  ber  a^jpifd^en  ©traj^e 

3m  Sßarmorgrabe  auö. 

SKid^  grüfet  ber  2:urm,  üergütbet 

SBom  2lbenbfonnen[traI)I, 

Udlia  3»eteIIa,  10 

S)ein  tru^ig  ^^otenmal 

3n  feinen  3;rummem  ftef)'  id^, 

2)en  85IidE  gen  SRorb  gen^anbt, 

3)a  fliegen  bie  (SJebanfen 

SBeit  überö  tüelfd^e  Sanb  20 

3u  einem  anbern  Xurme, 
©er  I|at  t)ie(  Heinre  ©tein, 
3lm  rebumranften  genfter 
©i^t  bie  ^erjUebfle  mein. 
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vn 

SRun  liegt  bic  SBelt  umfangcit 
SBon  ftarrer  SBüttcmac^t, 
aSog  frommt'^,  ba§  am  Äamtn  id^ 
©ntfd^hjunbncr  Sieb  gebad)t  ? 

2)0^  geuer  toill  erlöfd^en,  0 

2)0^  le^te  ©d^eit  öerglülit, 
S)ic  glammeit  toerben  Slfd^e, 
5Dag  ift  ba«  ©nb  t)om  Sieb, 

S)aö  @nb  Dom  alten  Siebe, 

3Rir  fällt  fein  neueiS  ein,  10 

Site  ©d^toeigen  unb  SSergeffen  — 

Unb  toann  öergöfe*  id^  bein  ? 

VIII 

35a^  brängt  unb  jubelt,  fingt  unb  ftingt 
S)urd^  SRontig  bertoitterte  ©trafen, 
Die  Sßarr^eit  l^od^  bie  g^^ne  fd)tpingt,  10 

3)ie  2Wa^!enfcf)n)änne  rafen. 

S)en  Sorfo  auf  unb  nieber  jagt 

Die  leidste  ©dEjar  ber  SBagen, 

Da  njirb  bie  gro^e  SBIumenfd^Iad^t 

De^  Äarnebal^  gefd^Iagen.  20 

SRit  SRof  unb  Sßeilc^en  tüirb  fc^armü^t, 
§ei !  tüie  bie  ©träume  fliegen ! 
Der  traf  -^  ©lud  ju !  it)r  Sluge  bli^t,  — 
SBirf  tüciter  —  bu  toirft  fiegen ! 
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%n6)  bu,  mein  ^erj,  fei  freubig  l^eut', 
9SergtJ5r  toa^  bu  gelitten, 
Safe  alte  3eit  unb  alte^  ßeib 
SSon  Slumen  fiberfd^üttcti ! 

IX 

2Im  grünen  ©ee  Don  9?enti  s 

©n  alter  2lI)orn  ftel)t, 
3)urd^  bie  Iaubfd)tüeren  SKi^jfet 
@tn  traurig  glüftem  gel^t. 

2lm  grünen  See  t)on  9?emi 

©in  junger  ©pielmann  fi^t,  lo 

(£r  fummt  ein  Sieb,  berUieil  it)m 

S)ie  SErdn'  im  Sluge  bli^t. 

?lm  grünen  ©ee  öon  9?emi 

SDie  glut  jief)t  lei^  unb  ftitt : 

3)er  9lf)om  unb  ber  ©pielmann,  i5 

3Beife  feiner  toa^  er  toiH. 

3lm  grünen  ©ee  bon  9?emi 

3ft  bie  allerfeinfte  ©d)enf', 

—  $ßrei^h)ürb'ge  3Äaf!aroni, 

^reiStoürbigfte^  (Setrön!.  20 

3)er  2lf)orn  unb  ber  ©pielmann 
©inb  ätoei  üerrüdEte  Seut^ 
©onft  gingen  beib'  f)inü6er 
Unb  tränten  fi^  gefd^eit. 


i 
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X 

Stn  ^erj  tobt  altc^  (SroHen, 
3)er  ©turnt  |)f eift  burd^  bic  Suft  — 
,,S)u  fommft  mir  eben  redete 
S)eg  SBege^,  toelfd)er  ©d^uft ! 

S)ein  S)oId^ftofe  tft  parieret,  0 

9?un,  tperter  ^^^eunb,  l^ab'  ad^t, 
SBie  auf  ben  toelfd^en  ©d^äbel 
5Diebeutfd^eSIinflefrac^t!" 

—  S!)ie  ©onn'  toar  untergegangen, 

gern,  fem  beim  Sßatifan ;  10 

©ie  fd^ien  be^  anbern  äRorgenS 

Stuf  einen  toten  3J?ann. 

XI 

D  5ßonte  moUe,  bu  treffli^e  SBrudE, 

Sei  ber  id^  gefdf)Iürft  fd^on  man^  tapfern  ©d^tudf 

Sluig  ftroI)umfIod^tener  gtafdtien,  15 

D  5ßonte  moHe,  toaö  ift  mit  mir  ? 
©in  langfamer  2;rinfer  fi^^  i^  aQl^ier, 

Äaum  mag  id^  be^  SBeinejg  nafdE)en, 

D  $ßonte  moUe,  '§  ift  feltfam  l^eut, 

J)ie  fü^e  öerflungene  Sugenbjeit  20 

Unb  bie  alte  Siebe  fam  lüieber, 
(£ö  jiefit  ein  l^ci^er  ©^iroHo  burd^ö  Sanb, 
Sm  ^erjen  lobert  ber  alte  Sranb, 

(£18  regt  \i6)  toie  ©änge  unb  Sieber» 
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D  Xibriöftrom,  o  ©anft  $ßeter§  ©otn ! 
D  bu  ganje^  getoalt'geö  aHmöd^tige^  SRom ! 

—  SRögt  aH'famt  geftot)Ien  mir  tperben. 
SBol^tn  aud^  bie  unftäte  galjrt  mid^  trieb : 
S)ie  ftiUe  l^olbfeüge  ©d^toarätoalblieb  5 

JBIeibt  bod^  boig  ©d^önfte  auf  Srben. 

D  5ßonte  ntoHe,  —  tt)ie  toar  fie  fd^ön ! 

Unb  müfet'  id^  Diettaufenb  gräulein  nod^  fel^n, 

Sd^  ))riefe  bod^  ftetö  nur  bie  eine. 
Unb  fäme  fie  je^o  beig  SBeg^  borbei :  lo 

S)ir  felbft,  bu  folibeg  Duabergebäu, 

©urd^judtte  e^  SÄorf  unb  ©ebeine. 

S)od^  bergeblid^  bie  ©el^nfud^t,  t)ergeblid^  ba§  Seib, 
S)ie  ©onn'  ift  ju  glül)enb,  ber  3Beg  ju  toeit, 

Unb  ba^g  Sfiegen  nod^  nid)t  erfunben.  10 

$ßabrone,  nod^  eine  glafd^e  f)erein ! 
S)er  perlenreid^e  Dröietotoein 

SKag  aud^  bem  Straurigen  munben. 

D  $ßonte  moUe,  bu  trefflid^e  95rudE, 

3d^  glaube,  bu  lolineft  mit  böfem  ©puf,  20 

S)a§  id^  mid^  in  Xräume  t)erIoren ! 
@^  tpirbelt  ein  ©taub  an  ber  §eerftra§'  auf ; 
3efet  fperrt  mir  ein  Dd^fen==  unb  SBuffeltiauf 

S)en  |)eimn)eg  ju  SRoma^  2;oren ! 
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xii 

(Monte  testaccio) 

Scf)  n)cij3  nid^t,  tüaö  ba  nod^  toerben  fott  ? 
©d^on  bämmert'^  im  feud^ten  ©runbe, 
2)te  glebermau^  mad^t  al^nungöüoll 
Um  ben  alten  ©tabtoaH  bie  Stunbe, 

9Im  ©d^erbenberg  toirb'ig  ob  unb  ftiH,  5 

Sd^  Qlaub\  bie  alte  SBirttn  tpiH 
Sereitg  bie  ©tfjenfe  üerfd^tie^en. 

@in  Säuätein  I)ör^  id^  brüben  fd^rein, 

SBo  bie  ©rabj^preffen  trauern, 

6am)}agnanebel  jiel)en  Iierein,  lo 

SSerpUt  ftetin  Zox  unb  SRauern ; 

©^  tüogt  unb  njaHt  tüie  ein  ©eifterl^eer 

Um  Seftiug'  5ß^ramibe  I)er, 
SBa^  mögen  bie  2;oten  tpoüen  ? 

Se^lt  judEt  unb  flammt  um  ben  95erg  ein  Sid^t,       is 

S)ie  grauen  SBoßen  üerftiegen ; 

6^  fommt  mit  neibifd^  gelbem  Oefid^t 

2)er  SßoHmonb  aufgeftiegen. 
Sr  fd^eint  fo  grell,  er  fd^eint  fo  fal^I, 
@r  fd^eint  mir  mitten  in  3Bein))ofaI,  20 

5)a^  fann  nid^t^  &xik^  bebeuten. 

Unb  rtjer  t)on  ber  Siebften  fd^eiben  gemüht, 
S)em  tüirb  [ie  nur  um  fo  lieber, 
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Unb  hjer  ju  lang  in  ber  SWad^tluft  fi^t, 
S3efommt  in  9?om  bo^  gieber. 

©d^on  Iöfd)t  bie  3Birtin  bie  Sam|)en  qu^  — 

Feiice  notte  1  id^  gef)'  nad^  §aui^, 
S)ie  3cci^c  bejal^r  id^  morgen.  ö 

V 

XIII 

^ü  fd^metternb  ruft  bie  Serd^e 
9Kid^  au^  bem  Xraume  toaä), 
@§  grüfet  im  SKorgenfd^immer 
5)er  junge  grül)ting^tag. 

3m  ©arten  raufd^t  bie  5ßalme  lo 

©el^eimni^tjoß  bett)egt, 

SluiS  ferne  SKeere^ufer 

S)ie  SSranbung  fdf)aumenb  fd^tägt, 

Unb  el)em  blau  ber  ^immel, 

©ütben  ber  ©onnenfd^ein,  lö 

SRein  ^erj,  toaö  toiUft  bu  toeiter  ? 

©timm'  in  ben  Subel  ein ! 

Unb  fing'  ein  Sieb  jum  5ßreife 

©einem  alten  ®ott  unb  §errn, 

@r  i)at  biä)  nie  öerlaffen,  20 

S)u  nur,  bu  bift  il)m  fern. 

XIV 

3m  S)ienft  —  im  ©ienft !  0  fd^Iimmeö  3Bort, 
3)aig  f lingt  fo  ftarr  unb  froftig ; 
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35ie  Sieb  ift  ^in,  bet  ßenä  ift  fort, 
SKein  ^rj,  loetb'  mit  nic^t  toftig. 

Xxompetc  fietft  midi  traurig  an, 

SJIit  glor  ift  fie  umfangen ; 

©te  ^abm  ben  luftigen  giebelmann 

3n  Äflfig  etngefangen. 

SDie  fcEittiere  Qt\t,  bie  fcE|tiiEre  Slot 
@anf  laftenb  auf  t^n  nieber, 
3Äu§  fpielen  um  fein  tägliäi  SSvot  — 
ffierftummt  finb  feine  Siebet. 

3>er  einft,  bie  3^^^  'fid)f  ™  ^""r 
©ang  an  be:S  Jßfieineö  Seile, 
©erlägt  jegt  ben  'Halt,  —  ba^  ®ott  erbarm ! 
3n  ber  ©tjtin'ft^en  Sa))elle. 


@in  aDiebette^en  in  3>lom 

■Sengenb  lag  bie  ®Iut  beä  Sommert 
Übet  9iom,  ber  atteii  SBeltftabt ; 
Xtäge  roäiät'  ber  Xibtiä  feine 
Stonben  SßeHen ;  rcälät'  fic  metir  auS 
ißftic^terfäHung,  hieil  eö  einmal 
©ein  ©etuf  alä  ©trorn  fo  mitbringt, 
?llä  auä  tnnerm  Xriebe  butc^  bie 
^itternb  lieifee  Suft  bem  JtRcer  ju. 
Unten  tief  im  aSeCengrutibe 
©afe  ber  ?tlte,  unb  er  brummte : 

„D  H)ie  langfam  (pinnt  bie  3^"  fi^ ! 
Sd)  bin  müb,  loann  tommt  baä  tJnbe 
$)iefeä  monotonen  XteibenS  ? 
SBannen  Wirb  bie  9Beereä(turniflut 
$iiefe«  ©tüiflein  ®rb'  »erf[f)tingen, 
Unb  bie  äSäc^e  unb  bie  gtüffe, 
Unb  ourf)  mic^,  ben  ©tromcöalten, 
SnSgefamt  jum  all  unb  einj'gen 
Seltenroaffer  in  fid)  f äffen? 
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©elbft  bie  SRauern  biefer  äioma 

3u  bef)}üten  maä)t  mir  Sangtocil, 

Unb  toa^  frommt'ö,  ba^  man  ben  Soben 

Unb  mtd^  felber  Haffifd^  nennt  ? 

^ingcfd^njunben,  ©taub  unb  Slfd^c  s 

©inb  bie  l^eitem  Siömerfänger, 

S)ie,  ben  Sorbeer  auf  bem  ^au^te, 

Unb  ben  9ll|^tf)mu^  tief  im  ^erjen, 

Sinfteng  meinen  SRul^m  gefungen ; 

Stnbre  famen,  unb  fie  gingen  lo 

3Bie  bie  erften,  unb  fo  njirb^^  nod^ 

Sang  ba^felbe  ©d^attenfpiel  fein. 

^^  gilt  mir  gleid^ ;  bod^  ftjer  bered^tigt 

S)ie  ba  broben,  mid^  ju  ftören  ? 

D  toaö  l^aben  biefe  SJZenfd^en  is 

©d^on  in  meine  ftillen  liefen 

Siüdfid^t^Io^  Ijinabgefd^teubert  ? 

3Bo  mir  fonft  mit  l^eirgem  ©dfjitfe 

©nen  5j3füI)I  für  bie  ©iefta 

SKeine  9?^m|)]^en  l^ergeridjtet,  20 

SlHba  liegt  nur  ©d^utt  unb  ^^rümmer : 

Stömerljelme,  ©aHierfd^toerter, 

SlItetrurifdEi  5ßrad^tgeräte 

Unb  bie  fdEjönen  SKarmorbilber, 

3)ie  t)om  ©rabmat  ^abriani  25 

Ginft  auf  fd^trere  (Sotenfd^äbet 

9?ieber!radE)ten,  —  famt  ben  Snod^en 

S)er  SSerteib^ger  unb  ber  Stürmer, 

®teid^  afe  tpär^  mein  Strombett  eine 
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3Bettt)tftor'fd^e  SRum^jelfammer. 

D  tote  bin  id^  fatt  unb  mübe, 

Sitte  SBelt,  toann  fommt  bo^  (Snbe  ?" 

—  SBäfirenb  fo  bcr  btebre  2:ibrtö 

©einem  ©roll  in  ntifeäufriebnem  s 

9iafonnieren  einige  Suft  madit^ 

SBogte  oben  bunteö  Seben, 

Unb  im  geierfleibe  309  bie 

SKenge  naä)  bem  35ati!an. 

ßaum  toar  auf  ber  SngetebrüdEe  10 

SRaum  für  aCe ;  brängenb  !amen 

J)ie  ©ignori  in  bem  fpan^dien 

SKantel  mit  $ßerüd'  unb  3)egen, 

©d^toar je  granjiöfaner^SKönd^e 

9Kit  ben  braunen  Sapujinern,  15 

SRöm'fdje  SBürger,  —  ba  unb  bort  ein 

©onnt)er6rannter  n^ilber  ^irte 

S)er  ßampagna,  mit  antifem 

©tolj  bie  2um))en  umgefd^Iagen,  — 

Unb  bajtrifd^en,  leidsten  ®ange^,  20 

SBanbelten  bie  Xöd^ter  9toma^ 

©d^toarjöerfd^Ieiert,  bod^  ber  ©dEjIeier 

§emmt  nid^t  if)re  fedEen  SBIidEe. 

(D  toa^  ift  bie  ®tut  ber  ©onne, 

aSär^  fie  aud)  öon  funb'gem  SKeifter  25 

Sm  S9rennf))iegel  aufgefangen, 

®egen  biefe  röm^fc^en  SlidEe  ? 

©d^toeig,  bu  mein  öerfengte^  ^erj !) 
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9Son  ber  ©ngeteburg  I)entiebcr 

glattem  toaHcnb  bie  ©tanbartcn 

9Kit  ben  ))ä|)ftltd^en  Snfigntcn, 

SKitra  unb  gefreujtcn  ©d^Iüffeln, 

Sünbenb,  bafe  l^cut'  Iiol^er  gefttag  0 

S)eg  Slpoftclfürften  ^etruö. 

SSor  ©anit  5ßeter^  ftoljem  3)omc 

©prangen  fd)äumenb  bie  Fontänen, 

9?egenbogenfarben  f)3rüt)ten 

Über  ben  granttnen  ©dualen,  10 

Unb,  ein  frember  Siiefe,  fd^aut  be^ 

Sßnigg  9it)amfe^  Dbeföfuö 

3u  ber  SKenfd^en  aBimmeln  nieber. 

Unb  er  flagte  auf  äg^pti[d^ : 

,,UnfIar  SSolf,  baö  SSoß  ber  SRömer !  15 

Äaum  öerftanb  xä),  toa^  fie  einft  ju 

Saifer  9?eroö  3^^^  getrieben, 

Sefet  üerftef)'  idf^  nod)  öiel  tt)en^ger. 

Slber  fo  öiel  toei^  idE|,  ba^  e^ 

Sn  Stauen  frierenb  falt  ift.  20 

Slmun-Ste,  bu  ®ott  ber  ©onne, 

Komm  unb  trage  mid^  öon  Irinnen, 

Srag  mid^  t)eim  ju  beinem  2;empel 

3n  ben  I)ci^en  ©anb  öon  2I)eben ! 

Slmun-Sie,  bu  ®ott  ber  ©onne,  25 

S!rag  mid)  i)eim  jur  alten  greunbin, 

3u  ber  ©pf)inj,  unb  lafe  mid^  njieber 

35urd^  bie  SBüftenglut  be^  SKemnon 

Stingenb  ©teingebet  öerneljmen !" 
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3(uf  be^  aSatifane^  ©tieg^  unb 

S)urd^  bie  f)oI|cn  Äolonnaben 

©d^ritten  ©d^toetjer  ^cllbarbicrc, 

SBad^e  l^altcnb,  auf  unb  niebcr. 

Älirrenb  bröfint'  bcr  SBieberl^att  bcr  5 

©d^toeren  ©d^ritte  burd^  bie  Siäume. 

3u  bcm  grauen  Äor))oraI  \ptaiS) 

XxamxQ  bort  ein  junger  SanbiBfned^t : 

„©d^ön  ätoar  ftnb  unb  ftotj  toir  ©d^iüeijer, 

Unb  fein  anbrer  Siriegömann  fd^reitet  lo 

Sltfo  fd^mudE  burd^  Slomag  ©trafen 

3n  bem  leidsten  ©tal^Müraffe, 

3n  bem  fd^njarjrotgelben  Seibtpantö ; 

©d^eu  öerftol^Ien  t)ont  S5aIfone 

©d^aut  nad^  ung  ntand^  feurig  Sluge,  is 

Slber  immer  feljnt  boiS  §erj  fid^, 

SBic  ju  ©trapurg  auf  ber  ©d^anje, 

Sei  be^  2lIp{|orn^  leifem  S3Iafen, 

^eimtüärtö,  I)eimtüärtö  in  bie  Serge. 

®eme  ttjürb'  id^  alle^  miffen :  20 

^anbgelb,  ©otb,  bie  ©ilberffubi, 

©elbft  beö  tieifgen  SSater^  ©egen, 

©elbft  ben  SBein  Don  DrtJieto, 

S)cr  fo  fü§  im  pumpen  ptvlt, 

ffiönnt'  id^  loieber  am  5ßilatuö,  20 

S)urd^  Satüinenfturs  unb  g^Ifen, 

Sluf  beg  ©amötier^  flüd^t^ger  ^äfirte 

Site  üernjegner  SBeibmann  jielin, 

Dber  leiö  im  ©d^ein  icß  SKonbe^ 
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„3Bcr  ift  bo6)f**  fo  fragt  ein  anbrcr, 

„S)ort  bcr  im)3ofantc  ^erre, 

©cl)t  3I)r  nic^t  ?  t^  fiängt  bie  gülbnc 

Sl^renfettc  auf  bcr  S3ruft  il^m, 

Unb  er  fd^uttelt  iie  5ßerüdEe  5 

SBie  ein  Qeug  Dl^mpifu^  ?" 

„mci§  ?  3I)r  fennt  i^n  nic^t  ?"  ertt)ibert 

S)rauf  gefd^toälig  il^m  ein  britter, 

„3f)n,  ben  Saöalier  öemini  ? 

S)er  ba^  5ßantf)eon  öerbeffert,  10 

S)er  ber  5ßeter^Iird^e  erft  bie 

SRed^te  ftolje  gorm  gegeben, 

ttnb  baö  gülbne  Sabernafel 

Überm  ®rab  beö  ^eil'gen  —  'ö  f oftet 

3Ke]^r  afe  l^unberttaufenb  ®f ubi  ?  15 

3iel)t  ben  §ut  ab,  feit  bie  SBelt  fte^t, 

@al^  fie  feinen  großem  SWeifter, 

&af)  fie "  bod^  bem  SRebner  flopft  ein 

SKann  mit  grauem  Änebelbarte 

Stuf  bie  ©d^ulter,  I)öl)nifd^  fprad^  er :  20 

„§err,  3I|r  irrt  (£ud^,  feit  bie  SBelt  fielet, 

(Saf)  fie  feinen  großem  5ßfufd^er ! 

©a^  fag'  id),  ©alüator  9?ofa !" 

2Bagen  raffeln,  öorauö  reiten 

2)iener,  Uniformen  glänjen,  25 

Unb  mit  ftattlid^em  ®efoIge 

©d)reitet  eine  ältre  Same 

Sluftpärt^  jum  5ßortal  beig  ©om^. 
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„SBic  fic  altert,"  ^pvaä)  brauf  einer, 

,rS)ie  x^tan  Sönigin  öon  ©d^lueben. 

2)enft'ö  eud^  nod^,  ttjie  tt)unberfd^ön  fie 

9Bar  bei  il^rem  erften  Sinjug  ? 

©ine  95lumenmauer  ftanb  bo^  0 

2h)r  bei  ^o|3oIo  gefd^müdEt  unb 

Öiö  äu  ^onte  ntoÜe  jog  i^r 

©rü^enb  Siomaig  9Soß  entgegen. 

S33eit  I)inab  ben  Äorfo,  bi^  sunt 

SBenejianifd^en  5ßalafte,  10 

SBar  beö  Subelrufö  fein  @nbe. 

©e£)t  it)r  au^  ben  Keinen  $errn  bort 

äßit  bem  »utfel  ?   Sben  nieft  er. 

S)iefem  ift  fie  fef)r  gettjogen, 

S)ie  ^avi  Königin  ©l^riftina.  15 

'ö  ift  ein  grnnbgetatirte^  SRännlein, 

'g  ift  ber  5ß^iIoIog  9?aubäug. 

3)er  toeiJ3,  tüie'^  öor  3^^*^^  juging, 

Unb  er  felbft  f)at  nenlid^  einen 

(&ä)t  antifen  ©altareCo  20 

2)rüben  bei  bem  gürft  ©orfini 

3ur  Söelel^rung  üorgetanjt. 

®ie  ®efellfd)aft  Iad|te,  ba§  man'^ 

S3iö  am  2;i6ernfer  Ijörte." 

Unbead^tet  im  ©ebränge  25 

Äam  je^t  ein  fd^ftjerfäH'ger  3Bagen, 
©a§en  brin  jtDei  fd^njarje  2)amen, 
®od^  ber  5ßferbe  3^9^^  ^^"^^'  ^^^ 
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Xreue  5[nton,  forgfam  rief  er : 

„^ia%  y)x  |)erren,  für  bie  gnüb'ge 

grau  Stbtiffin  unb  ba^  gräuletn !" 

9lief' ^  auf  beutfd^,  bie  9Jömer  Iad)ten. 

9Kit  erftaunten  Slugen  fal^  er  ß 

3n  bie  frembe  SBelt,  er  fal^  aud^ 

S)ai§  ©efolg^  ber  ©d^toebenfürftin, 

©at|  bort  einen  greifen  Äutfd^er, 

2)?ürrifd^  fprarf)  er  öon  bem  Sode : 

„Senn'  id^  bid^,  bu  alter  ©d^toebe  ?  lo 

©tanbft  bu  nid^t  bereinft  beim  blauen 

^Regiment  t)on  ©übermannlanb  ? 

©oß  id^  mic^  öielleid^t  nod^  für  ben 

^ieb  in  3trm  bei  bir  bebauten, 

®en  bu  in  ber  ©dEjtad^t  bei  SRürnberg  •  i5 

greunbüd^ft  mir  t)erabreidt)t  f)a\t  ? 

'ö  ift  bod^  ein  merfttjürb'ger  Sanbftrid^, 

S)iefe^  SRom,  —  biet  längftberge^ne 

greunb'  unb  geinbe  fielet  man  toieber!" 

—  3luf  itaIifdE)em  SBoben  grüßet  20 

Sefet  ber  ©ang  fd^ön  SRargaretl^a ; 

®erne  möd^t'  ber  blaffen  Jungfrau 

(£r  beg  ©üben^  fd^önfte  «lüten 

Sluf  ben  5ßfab  ftreun,  baß  ein  fiäd^eln 

Über^  ernfte  Slntli^  flöge.  26 

Xoä)  feit  SBerner  au^  bem  ©d^Ioß  ritt, 

3Bar  ber  ©d^erj  ein  feltner  ®aft  if)r. 

Sinmat  nodf)  fal)  man  fie  ladEjen, 

311^  ber  fd^n)äb'f(^e  3un!er  anfam, 
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Slbcr  '^  toax  ein  I|crbei§  Sad^en, 

§crb,  toic  t)on  ber  SKanboün  ber 

Slagton  ber  gef^jrungnen  ©aite, 

Unb  ber  3unfer  ritt  naä)  §aufe, 

Sebig,  tüie  er  auiSgeritten.  5 

©ditoeigenb  Ijärmte  \x6)  bie  ^olbe, 

^armte  SKonbe  fid^  unb  Solare, 

Unb  tcilnelimcnb  f^raci^  jum  greil^erm 

SDrauf  bie  alte  gürftabtif fin : 

„(£uer  Äinb  gebeil)t  nid^t  mel^r  auf  10 

Unferm  S9oben,  langfam  todtt  ba^ 

Slrme  §erj  in  feinem  Summer. 

^eitfam  ift  'ne  Suftöeränbrung, 

Safet  mit  mir  brum  SRargarettja 

dlaä)  Stauen ;  mufe  id^  bod^  in  10 

Sllten  Xagen  nod^  nad^  9iom  geljn, 

S)enn  in  S^ur  ber  böfe  SSifd^of 

®ro^t  beö  Stiftet  fc^önfte  ®üter 

Sn  ber  ©d^toeij  an  fid^  ju  jiel)n, 

Unb  id^  toerb^  il^n  je^t  üerflagen,  20 

3Berb^  bem  l^eifgen  SSater  fagen : 

■ 

©eib  mir  gnäbig,  unb  beftraft  ben 

®roben  93ifd^of  öon  ®raubünben." 

©pradf)  ber  greil^err:  „9?el)mt  fie  benn,  unb 

®eb'  ber  §immel  feinen  ©egen,  25 

2)aJ5  Sl^r  mir  mit  roten  SBangen 

Unb  bergnügt  mein  Sinb  nad^  ^au8  bringt." 

Sllfo  fut)ren  fie  nad^  SBelfd^Ianb, 

6^  futfd^iert'  ber  treue  Slnton. 
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3e|o  öffnet'  er  bc^  SBagcnö 

©d^Iag,  unb  na6)  ber  5ßetcrigKrd^c 

(Sä)ütt  btc  alte  gürftabttffin, 

Sl^r  5ur  ©citc  SKargarct^a. 

©taunenb  fd^autc  fic  bie  ^taä)t  bcr  6 

Ungcl^cucm  SRäume,  brin  bic 

SRcnfd^cn  Hein  toie  5ßunfte  au^fefin, 

©d^aut*  bie  rief'gen  ÜÄarmorpfeiter 

Unb  bie  golbgefd^mücfte  S!u|)peL 

3n  beg  SKittelfc^iffeg  S«ifd)e  lo 

©te^t  ©anft  $ßeterg  e^'me  JBtIbffiur. 

©iefe  trug  l^eut  einen  ganjen 

$ßa|)ftomat,  e^  fd^miegte  fd^tt^er  ber 

©d^toere  ®oIbftoff  um  ba§  ©rj  fid^, 

Sluf  bem  Raupte  fa§  bie  SKitra.   "  15 

Unb  fie  fallen,  toie  ein  mand^er 

©ort  ben  gufe  be^  ©tanbbilb^  füfete. 

3ur  ©ftrabe  am  Slttar,  jum 

©l^renfife  ber  fremben  ®äfte, 

gül^rte  brauf  ein  S)ammert)err  beö  20 

5ßa|)ftö  bie  beiben  beutfd^en  ©amen. 

3e^o  Hang  SKufif,  unb  burd^  bie 

©eitentur  t)om  SSatifan  I|er 

§ieft  ber  I)eirge  SSater  feinen 

©injug  in  bie  5ßeter^fird^e.  25 

©tämm'ge  ©d^lüeiser  §eUbarbiere 

©d^ritten  an  beig  3"9^'^  ©pife^r 

3I)nen  folgten  ber  berü()mten 

5ßä|)ftlid^en  ^aptUt  ©änger. 
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©d^toerc  9?otcn6üd^er  trugen 

S)ic  Stjorfnaben,  manö)tx  fd^Iepptc 

SÄüfifam  nur  ben  gotidntbanb. 

3)rauf  in  bunter  SReil^e  famen 

SBioIette  äRonfignort,  5 

Samen  Sbte  unb  5ßrölaten 

Unb  bic  2)ontt|errn  Don  ©anft  $ßeter, 

©d^toeren  QianQß  —  ber  fetten  $ßfrünbe 

SBar  boig  &§re  anä)  entfprec^enb. 

3ittemb  an  bem  <Btabc  ging  ber  10 

®eneral  ber  Äa|)Uäiner, 

Sine  Saft  öon  ntetir  afe  neunjig 

3af)ren  rut)te  auf  ben  ©d^ultem, 

3)od^  im  Raupte  trug  er  nod^  mand^ 

3ugenb!ü]^nen  $ßlan  verborgen.  15 

2Äit  ben  granjiiSfanem  an^  bem 

Älofter  2lra  coeü  f am  ber 

5ßrior  anä)  t)on  ^ßalajäuola. 

?rm  SKbaner  ©ee,  im  fd)att'gen 

SBalbabl^ang  be^  SRonte  SaDo  20 

©tel^t  fein  Älöfterlein,  e§  mag  bag 

§erj  bort  ftiHe  S^räume  träumen ; 

Sn  ®eban!en  fd^ritt  er  felber, 

Unb,  tütx  tt)ei^  toarum,  fein  SRurmeln 

Slang  nid^t  toie  ®ebet,  e^  Hang  toie :  20 

„%Qi)vt  tDO%  Slmalia!" 

S)rauf,  ein  auigerlefen  |>äuf{ein, 

Sam  bie  ©dE)ar  ber  Sarbinöte, 

3BeitI)in  auf  bem  9Karmorboben 
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3Son  bcr  ©ngefeburg  I)emieber 

glattem  tüattenb  bic  ©tanbarten 

SÄit  ben  |)äpftlid^en  3n[tgmen, 

9Kitra  unb  gefreujten  ©d^Iüffetn, 

Süinbenb,  ba§  f)tnt^  i)o^zx  Safttag  6 

J)eiS  Slpoftelfürften  5ßetru^. 

3Sor  ©anit  5ßeter^  ftoljem  S)ome 
@|)rangen  fd^äumenb  bie  gontänen, 
Siegenbogenfarben  f))rü]^ten 
Über  ben  granitnen  ©dualen,  lo 

Unb,  ein  frember  9?iefe,  fd^aut  beg 
Sönig^  5Rt)amfe^  Dbetiöfuig 
3u  ber  3Ken[(^en  SBimmeln  nieber. 
Unb  er  Hagte  auf  äg^))tifd^ : 
•    ,,UnHar  9SoH,  ba^  Sßoß  ber  SRömer !  is 

Saum  öerftanb  id^,  toa^  fie  einft  ju 
Äaifer  9?eroig  3^^^  getrieben, 
Se^t  tjerfte]^'  ic^'^  nod^  biet  tnen'ger. 
Slber  fo  biet  tüei^  id^,  bafe  e^ 
3n  Stauen  frierenb  falt  ift.  20 

9Imun'9f{e,  bu  ®ott  ber  ©onne, 
Somm  unb  trage  mid^  bon  I)innen, 
Srag  ntid^  ()eim  ju  beinern  %tn\\>d 
3n  ben  Ijeifeen  ©anb  t)on  Stieben ! 
5lntum3?e,  bu  ®ott  ber  ©onne,  25 

2^rag  ntidE)  t)eim  jur  atten  greunbin, 
Qu  ber  ©^tiinj,  unb  lafe  mid^  n^ieber 
S)urd^  bie  SBüftengtut  be^  äWemnon 
Älingenb  ©teingebet  t)ernef)men !" 
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3tuf  bcg  aSatifane^  Stiegt  unb 

S)urd^  bie  f)oI)en  Solonnaben 

©d^ritten  ©d^tücijer  §ellbarbtcrc, 

SBad^c  l^dtcnb,  auf  unb  nieber. 

Älirrenb  bröl^nt'  ber  3BieberI)aII  bcr  s 

©clinjercn  ©d^rittc  burd^  bie  SRäume. 

Qu  bcm  grauen  Korporal  \pxaä) 

traurig  bort  ein  junger  Sanb^f ned^t : 

„©d^ön  jtoar  finb  unb  ftolj  toir  ©d^toeiäer, 

Unb  fein  anbrer  Ärieg^mann  fd^reitet  lo 

3Hfo  fd^mudE  burd^  SRomag  ©trafen 

3n  bem  leidsten  ©tal^Hüraffe, 

3n  bem  fd^tparjrotgelben  Seibtüamig ; 

©d^eu  t)erftot|Ien  tjom  Salfone 

©d^aut  nad^  un^  ntand^  feurig  Sluge,  i5 

Slber  immer  fef)nt  ba^  ^erj  fid^, 

SBie  ju  ©trapurg  auf  ber  ©d^anje, 

Sei  beiS  2ll|)]^orn^  teifem  Sötafen, 

^eimtüärtö,  I)eimtüärtö  in  bie  SBerge. 

®eme  tüürb'  id^  aHe^  miffen:  20 

^anbgelb,  ©olb,  bie  ©ilberfhibi, 

©elbft  beig  f)eirgen  SSater^  ©egen, 

©etbft  ben  3Bein  t)on  Drüieto, 

S)er  fo  fü§  im  ^um^en  perlt, 

Äönnt'  16)  tüieber  am  ^itatuig,  20 

S)urd^  Sanjinenfturj  unb  Reifen, 

9luf  beg  ©amötierö  flü^t^ger  ^ä^rte 

Slfö  öerttjegner  SBeibmann  jiel^n, 

Ober  leiö  im  ©d^ein  beg  9Konbeg 
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Über  tüürj^ge  Sllpenmatten 

©^Ieid)cn  nad^  ber  ®cnnf)ütt'  Sid^tlcüt, 

3u  ber  ©ennin,  ju  ber  blonben 

Sl^penjeller  Äunigunbi^, 

Unb  fiernaci^  ber  SKorgenfonne  0 

greubig  laut  entgegenjobeln. 

D  ©antt  5ßeter !  aud^  bie  feine 
Äird^enntuftfa  üergöfe'  td), 
§ört^  id)  toieber  ben  befannten 
©infam  fd^riHen  ^öl^Ienpfiff  beg  10 

^eimatlid^en  SDZurmeltier^ !" 

5S[uf  ©anft  $ßeter^  l^otien  ©tufen 

©tauben  bid^tgebräugt  bie  jungem 

Siegantern  5ßflaftertreter, 

SÄuftrung  l^altenb  über  all'  bie  15 

3Bageu  unb  bie  ©taat^farroffen, 

S)ie  je^t  angefal^ren  famen. 

„©e^t  3f|r  bort  bie  Sminenja 

9D?it  bem  SSoümonb^angefid^te, 

9Rit  bem  S)o))))eff inn,  —  fie  ftüfet  fid^  20 

Sluf  ben  galonierten  S)iener  ? 

'^  ift  ber  ^arbinat  SBorgljefe. 

S)er  fä§'  t)eut  lool^I  lieber  in  ber 

©tiHe  ber  ©abinerberge 

Sluf  ber  luft'gen  SSiKa,  bei  ber  25 

Sänblic^  fc^önen  S)onna  Söalbi. 

'^  ift  ein  feiner  §err,  er  liebt  bie 

Älaffifer,  unb  in^befonbre 

Siebt  er  ba^  93uf olif d^e. " 


'ö  i^  ber  ßaibtnal  SotgEiefi 
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„SBcr  ift  bod^,"  fo  fragt  ein  anbrcr, 

„S)ort  bcr  im|)ofante  ^erre, 

©c^t  3I|r  nid^t  ?  e^  ^ängt  bie  gülbnc 

©l^renlette  auf  bcr  S3ruft  il^m, 

Unb  er  f d^üttelt  ite  5ßerücfe  0 

SBie  ein  Stu^  Dt^m^ifu^  ?" 

„SBog  ?   3l)r  f ennt  i^n  nic^t  ?"  ertt)ibert 

S)rauf  gefd^toä^ig  il^m  ein  britter, 

rrSl^n,  ben  fiaöaüer  SBemini  ? 

S)er  boig  ^antl^eon  öerbeffert,  10 

S)er  ber  ^ßeter^Iird^e  erft  bie 

Siecf)te  ftolje  gorm  gegeben, 

Unb  baig  gülbne  S^abernafel 

Überm  ®rab  be^  ^eil'gen  —  'ö  f oftet 

üKel^r  ate  Ijunberttaufenb  Stubi  ?  15 

SW  i>cn  ^«^  cib,  feit  bie  SBelt  fte^t, 

©al)  fie  feinen  großem  SÄeifter, 

©af)  fie "  bod^  bent  SRebner  ftopft  ein 

SKann  mit  grauem  Änebelbarte 

3luf  bie  ©dE)uIter,  I)ö]^nifd^  \\>xaä)  er :  20 

„^rr,  St)r  irrt  Sud^,  feit  bie  SBelt  fte^t, 

©af)  fie  feinen  großem  ^ßfufd^er ! 

SDag  fag'  id^,  ©atoator  SRofa !" 

SBagen  raffeln,  borauig  reiten 

2)iener,  Uniformen  glänjen,  26 

Unb  mit  ftattlid^em  (Sefotge 

©d^reitet  eine  ättre  S)ame 

SluftoärtiS  jum  5ßortal  be^  2)omi3, 
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,,28ic  fic  altert,"  fprod^  brauf  einer, 

„Sie  grau  Königin  Don  ©d^ttieben. 

®enft'^  euc^  nod^,  tüie  tounberfd^ön  fie 

9Bar  bei  il^rem  erften  Sinjug  ? 

Sine  ©tumenmauer  ftanb  ba§  0 

%ox  bei  5ßopoto  gefd^müdft  unb 

SÖiö  ju  $ßonte  rnoHe  50g  it)r 

®rüJ3enb  Stomas  8S0H  entgegen. 

3Beit  I)inab  ben  Äorfo,  bi^  sunt 

SBeneäianifd^en  5ßatafte,  10 

SBar  beö  Subelrufö  lein  @nbe. 

©e^t  ii)r  aud^  ben  fleinen  §erm  bort 

SÄit  bem  SBudel  ?   ©ben  nieft  er. 

liefern  i[t  fie  fel^r  getoogen, 

S)ie  ^an  Königin  @I|riftina.  15 

'^  i[t  ein  grunbgelal^rte^  SÄännlein, 

'^  ift  ber  5ß^itoIog  SWaubäu^. 

3)er  toei^,  toie'^  t)or  ß^iten  juging, 

Unb  er  felbft  l^at  neulid^  einen 

Sd^t  antifen  ©attareHo  20 

Grüben  bei  bem  gürft  Sorfini 

3ur  Selel^rung  öorgetanjt. 

®ie  ©efeüfd^aft  ladete,  bajs  man^^ 

S3iö  am  5;iberufer  Ijörte." 

Unbead^tet  im  ©ebränge  25 

Äam  je^t  ein  fd^loerfäö'ger  3Bagen, 
©afeen  brin  jtoei  fd^n^arje  ©amen, 
3)od^  ber  ^ferbe  Qü^d  Unit'  ber 
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SReifter  unbefanntcr  ®ram  brüdEt, 

'^  toär'  tntereffant  ju  toiffcn, 

Db  anä)  er  noc^  jener  Sieb  benft  ?" 

®pvaä)  ber  ^arbinal  Sllbani : 

„S)iefeg  ntöd^t'  id^  fester  bejatien.  s 

Sn  ben  Äonbuitenliften, 
3)te  toir  über  l)ot|^  unb  niebre 
®taatö-  unb  Äird^enbiener  füliren, 
©tel^t  öerjetd^net  ate  Suriofum, 
3)a§  er  ftreng  bie  grauen  metbet.  lo 

grül^er  l^atten  n^tr  SSerbad^t,  bafe 
^    Sl^m  bie  fd^öne  SBirtin  in  ber 
©dEienfe  beim  ©geriatale 
Sine  glamm'  im  ^erj  entjünbet 
Slbenbtid^  fal^  man  il^n  toanbetn  35 

SSor  bie  5ßorta  ©ebaftiano, 
SRingöum  ift  fein  anber  SBoI)nl^aui5 
9lfe  befagte  Dfteria, 
Unb  hti  fold^em  Siad^tfpasiergang 
§at  ein  SRann  t)on  feinen  Salären  20 

Sie  SBermutung  gegen  fid^. 

©arum  fanbten  toir  ätüo  ©päl^er 
Sluf  bem  gi^fe  i^in  nad^,  bod^  biefe 
ganben  brau§  i^n  bei  ben  2;rümmern 
Sin  ber  a:p|)ifd^en  Oröberftra^e.  25 

'^  i)at  ein  römifd^er  ^atron  einft 
©einer  jüb'fd^en  greigeta^nen, 
J)ie  er  ate  Slnbenfen  an  ben 
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Ztmpdhxanh  Serufalem^ 

3RitnaI)m,  bort  ein  ®rab  flefe^ct, 

manb\  fte  tiiefe  3atc^a  Slc^^ba. 

Sorten  fa^  er,  unb  bie  ©päl^er 

Sagten,  '^  toar  ein  fd^ön  effeftftüc! :  ß 

3)ie  Sant:pagna  näd^tUd^  büfter, 

@r,  ben  SRantel  umgefd^Iagen, 

SKonbfd^ein  auf  bem  9J?armorbenfmaL 

fillagenb  blie^  er  bie  Xromipete 

SDurd^  ber  Siad^t  einf amen  ©d^auer ;  lo 

SKand^  ein  ©^jotttoort  l^att'  er  ^pättx 

3)rob  ju  l^ören,  nedEenb  fprad^  man : 

©ignor  SBemer  !om:>)onier*  ein 

8?equiem  ber  toten  Sabin." 

©^rad^'ig.    @ö  löd^elt'  Snnocentiuig,  iß 

Säd^elten  bie  Sarbinfile ; 

$ßf{id^tgemäfe  nad^  I)ot)em  SSorgang 

Säd^elten  bie  Sammer^erren, 

©elbft  be^  büftem  ßarlo  S)oIci 

©d^rt)ärmer=2lntli|  tourbe  fjeiter.  20 

©prad^  ber  $ßa))ft  bann :  „SJieine  §erren, 

Sld^tung  oor  bem  beutfd^en  äReifter, 

'^  toär'  ju  toünfd^en,  ba§  mand^  anbrer, 

3)er  fid^  nad^tö  Derftot)Ien  fortfd^Ieid^t, 

Slud)  jur  ap|)'fd^en  ©trafee  ginge.  2ß 

©ignor  SBemer  fielet  in  meiner 

SSoHen  ®nab\  idE|  loerb^^  i^m  morgen 

3eigen,  morgen,  n^enn  idt|  red^t  tvd% 
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^b'  td^  anä)  bcr  grau  äbtiffüt 
©nc  äubicnj  öcrtoiHigt" 

3n  bcr  grül^'  bcig  crftcn  Suli 
©e^jel^n^unbertneununbftebitg 
®tng  bie  @onne  mit  befonberm  5 

äBo^Ibel^agen  aber  9iom  auf. 
Äül^Icnb  raufet'  bie  S^ramontana 
S)urd^  bie  SR^rten  unb  3^pi^cfföi 
3n  bem  üatifan'fd^en  ©arten, 
Unb  bie  95Iumen  I)oben  freubig  10 

©uftenb  bie  Derfengten  ^upter. 
auf  bem  riefengrofeen  el^'men 
^ßinienjapfen,  ber  am  ©rabmal 
^briani  einft  geprangt  l^at, 
Unb  je^t  bei  Sa^min  unb  JRofen  is 

?lfe  äufriebner  5ßenfionär  lebt, 
tummelten  fid^  bie  Sacerten, 
Unb  fie  fd^nappten  nad^  ben  3Rädt(ein, 
Sie  im  ©onnenfd^eine  tanjten. 
SBrunnen  fprangen,  SSögel  fangen,  20 

©elbft  ben  blaffen  3Rarmorftatuen 
3Barb  e^  lebenötoarm  ju  3Rut, 
Unb  ber  ©at^r  mit  ber  glöte 
^ob  ben  gufe,  afe  tooHf  er  bon  bem 
5ßdftament  in  ©arten  tanjen ;  25 

SBarnenb  h)infte  il^m  SlpoHo : 
„greunb  bie  3citen  finb  vorüber, 
Unb  bu  tin'irbcft  bic^  blamieren." 


©cd^jel^nte^  ©tüd  281 

©onnig  grüßte  ba^  jenfeit^ge 

SRom  jum  SSatüan  t)erüber, 

Slu^  bem  SD?cer  Don  Käufern,  Sirdien 

Unb  ^ßaldftctt  ragte  ftolj  ber 

Duirinal,  unb  ferne  i)ob  fid^  0 

J)er  fo^jttoUn'fd^e  ^ügel, 

SStotetter  S)uft  umjog  tl|n. 

S)urd^  be^  So^careccto  grünen 

Saubgang  fd^immerte  bei§  5ßapfteg 

SBei§  ®etoanb ;  er  l^atte  gnäbig  10 

3)er  Slbtif fin  unb  bem  gräulein 

3)orten  Slubienj  gegeben. 

3)ie  «Ibtiffin  trug  ben  Sroft,  bafe 

S^ren  SRed^t^ftreit  man  balbtuntid^ft 

3n  ©rtüögung  gielien  tt)erbe.  15 

3)od^  ju  2Rargarett)a  fprac^  ber 

§eirge  SSater :  „©onber  Sroft  barf 

Seiner  l^eim  au§  SRoma  pilgern, 

Unb  ate  Slrjt  ber  ©eele  mufe  id^ 

(Sud^  öor  !ünff  ger  Df)nmad)t  pten."  20 

Unb  bem  ©iener  loinft^  er  leife : 

„§oIt  mir  ber  tapeCe  3Reifter !" 

SBemer  !am ;  —  jum  ftattlid^  fd^önen 

9Kann  toar  er  gereift  im  ©üben. 

©eit,  ein  l^offnungölofer  freier,  25 

2luö  bem  @dE)Io§  am  Sil^ein  er  au^ritt, 

§att'  be^  Sebeni^  toilbe  Sturmflut 
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S^üd^tig  il)n  I)erumgetotrbelt. 

®crne  möd^t'  tc^  nod^  erjäf)Ien, 

SBie  er  öteler  3Äenfd)cn  Sanb  fal^, 

SBie  er  vbtv§  SReer  gefaliren 

Unb  mit  ben  äRaltefern  gegen  s 

Sürfifd^e  Äorfaren  freujte, 

95t^  iule^t  ber  fonberbare 

3ufaII  tt)n  nad^  SRom  öerfd^Iug,  — 

S)od^  mein  ©ang  toirb  ungebulbig, 

SBie  ein  gul^rmann  fnaHt  er  mit  ber  lo 

5ßeitfd^e  öor  ber  Xüv  unb  ruft  mir : 

„SBortoärtö,  t)ortt)ärtig !  unb  jum  ©d^Iuffe !" 

SBerner  tarn  —  betroffen  fa^  er 

3J?argaretI)a ;  jujeimal,  breimal 

@al)  er  ftumm  ju  it)r  Ijinüber,  15 

3)od^  fein  95Iid  befagte  met)r  afe 

Sin  gebrudEter  goliantbanb. 

'g  n)ar  ber  S3Iicf,  mit  bem  Dbtjffeuö, 

Sei  ber  freier  Seichen  fi^enb, 

©nft  jur  ®attin  fal^,  üon  ber  il)n  20 

^ttjanjig  Saläre  I)erber  3rrfaf)rt, 

^erber  S)utbung  ferngetjalten. 

Snnocentiu^  ber  Slfte 

SBar  ein  guter  §err  unb  toav  ein 

5ßf^d^oIog.    Seutfelig  \\)xaä)  er :  .25 

„SBo^  bie  SSorfel^ung  in  gnäb^gem 
3BaIten  ^ier  äufammenfüljrte, 
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SRimmcr  foH'g  bag  Sebcn  trennen. 

®eftem  in  ©anft  ^ßeter,  ^eute 

3n  bem  öatifan'f^en  ®arten 

^ab'  id^  Kar  mid^  überjeuget, 

S)afe  ein  gcitt  ^icr  tjorliegt,  tt)el(|er  0 

5ßä:pfttid^er  ©ntfd^eibung  tiarrt. 

'8  ift  ein  mäcf)tig  SBefen,  toa^  man 
©0  geh)öf)nlid^  Siebe  nennet, 
geiner  afe  ba^  2iä)t  burd)bringt  fie 
SlHe  gugen,  alle  9Ji^en  10 

©iefer  SBelt,  ber  ©tu^t  <Saxdt  ^etri 
©eiber  toirb  Don  il^r  belieHigt, 
Unb  fie  hiittt  nn^  nm  Seiftanb. 

'^  ift  ein  freubiger  SBeruf  be^ 
Dberl^au^tö  ber  Stiriftenl^eit,  15 

2;reuer  Siebe  ntand^en  §afen, 
3Kand^en  ©tein  beö  ^inberniffe^ 
©bnenbau^  bem  SBeg  ju  räumen. 
Unter  allen  9Sößem  aber 
©inb'^  bie  S)eutfd^en,  bie  am  meiften  20 

Unö  bamit  ju  fd^affen  mad^en. 
©0  fam  fd^on  ber  @raf  t)on  (Sleid^en 
SIu^  bem  Iieirgen  Sanb  nad^  9iom  mit 
Sürt'fd^em  S^tpeib,  ol^nerad^tet 
©ein  äu  §auj^  bie  ®attin  I)arrte.  26 

2)ie  Slnnaten  melben  je^t  nodf) 
S)ie  Sßerlegent)eit,  in  bie  er 
3)amate  unfern  SSorfal^r  fe^te. 
©0  fam  aud^  ber  unglüdffergfte 
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SlHer  Siitter,  ber  S^anntjäufer : 

„,,5ßal)ft  Urbane,  5ßapft  Ürbanc, 

^eir  ben  Äranfen,  ben  bic  böfe 

SSenufin  in  il^rem  Söerge 

©ieben  So^r  gefangen  l^telt !""  5 

§eute  ift  ber  gaU  ein  anbrer, 

SSiel  anmutiger,  —  auä)  betrifft  er 

S!ein  fanonifd^  ^inbernlS, 

9?ur  ein  Hein  SBebenf  en  —  tüenn  id^ 

SRed^t  tpeife  —  bei  be^  gräuleinö  SBater.  10 

St)r,  §err  SBerner,  bientet  brat)  mir. 

S)od^  id)  la^  anig  (Surer  füllen 

3ieftgnierten  5ßflid^terfüllung, 

S)a§  3I)r  toie  ber  SSogel  in  bem 

Säfig  ungern  nur  gefungen.  15 

Oft  erbatet  Sf)r  ben  3lbfci)ieb, 

2)en  id^  @ud^  t)erfagt\  id^  toürb'  aud^ 

§eute  nimmer  it)n  gettjötiren, 

3Benn^^  ber  Söraud^  erlaubte,  ba§  ber 

^papftli^en  ÄapeKe  SReifter  20 

©neig  Sl^n^eib^  fid^  erfreute ; 

25od^  5^r  tüi^t,  man  foH  in  9tom  bie 

Überliefrung  fjeitig  l^alten ; 

$ßateftrina  felber  mußte 

S)e^t|alb  in  bie  grembe  jief)n.  25 

Sd^  entlaß  (£ud^  brum  in  ®naben, 
Unb  bieujeil  bc^  gräutein^  Sßater 
©inft  ben  9?amcn  SBerner  Sürd^l^of 
SSicI  äu  cinfad^  fanb,  ernenn'  id^ 
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@ud^  jum  Stitter  meinet  ^ofe^. 

'lo  ift  nitf)t  @uer  SBunfc^,  ic^  toeife  c^, 

SBen  bie  Äunft  geabelt,  bem  ift 

©old^er  ©d^mud  unnü^e^  Settoerf, 

S)od)  boig  gnöb'ge  gräulein  finbet  5 

@ö  Dielleid^t  ätpedEmä^^ger,  toenn  fie 

S)em  äRard^efe  Sam|)ofanto 

S^re  ^nb  rei^t,  afö  bem  fd^üd^tcn 

©pietmann  SBerner.  —  Äraft  ber  9?oIImad^t, 

S)ie  mir  toarb,  ju  (Öfen  unb  ju  10 

Sinben,  leg'  id^  eure  ^änbe 

Se^t  jufammen  unb  öerlob'  eud^. 

©etbft  lieblofe  Qdt  erfreut  fid^ 

Sin  bem  SSorbilb  treuer  Siebe, 

Unb  il)r  gabt  e^ ;  —  feib  brum  glüdEKd^  15 

Unb  empfaljet  meinen  ©egen." 

<S>pvaä)'^ ;  er  fprad^  e^  faft  mit  Siül^rung. 

SJanferfd^üttert  fniete  SBerner, 

Sniete  3WargaretI)a  t)or  bem 

^eil'gen  95ater ;  bie  Slbtiffin  20 

3Beinte,  ba§  baö  ®raö  bertpunbert 

Sluffal^,  oV^  t)om  ^immel  regne. 

Unb  mit  ber  Slbtiffin  Jiränen 

©dEiliefet  gerül^rt  aud^  bie  ®efd^id^te 

SSon  bem  jungen  ©pielmann  SBerner  20 

Unb  ber  fd)önen  SÄargaretl^o. 

S)od^  tper  toanbelt  noc^  fpötabenbö 
S)urd)  ben  Sorfo,  unb  ttjer  fd^Ieid^t  fid^ 


2)an(etfi^0tt«t  fntete  SJemer, 
Anide  Watgaiet^a  oot  bem 
^dl'gen  Xater. 
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Sn  ein  finfter  ©eitengä^Iein  ? 

'g  ift  ber  treue  Äutfd^er  Slnton. 

greube  jubelt  il)m  im  fersen, 

Unb  ber  greube  gibt  er  itiren 

SRidlt'gen  Slu^brucf  in  bem  SBeinl^auig,  6 

3n  bem  SBeint)au^  bei  gacd^ino. 

^eute  trinft  er  nid^t  ben  leidsten 

Sanbioein  ou^  ber  gogliette, 

^eute  trinft  au^  ftrol^umffod^tner 

Äorbftafd)'  er  ben  Dröieto  lo 

Unb  ben  STOonte  ^ßorjio. 

©d^eiben  flirren,  ©d^erben  fplittem, 

3)enn  jebnjebe  leere  glafd^e 

SBirft  er  njürbig  burd^  ba^  genfter. 

Snbigniert  jtpar  ob  bei^  Öfe,  ba^  45 

Sluf  bem  SBein  fd^toimmt  njie  Kometen 

3n  bem  ßuftraum,  bod^  begeiftert 

2;rinf t,  —  unb  trinft,  —  unb  trinft  ber  Streue. 

9?ur  in  einer  5ßaufe,  ttJäl^renb 

Sf)m  ber  3Birt  bie  fed^fte  glafd^e  20 

Sluig  bem  S!eQer  f)oIet,  f|)rid)t  er : 

„greu^  bidf),  alte^  Sittfd^erfjeräe, 

93alb  barfft  bu  bie  SRöfelein  fd)irren, 

Salbe  barfft  bu  f)eimfutfd^ieren. 

SSon  bem  ©tanbpunft  eineg  Äutfd^er^  25 

Sft  bieö  aSelfd^Ianb  eine  traurig 

2;ief  jurüdgebltebne  ®egenb. 

©d^Ied^te  ©trafen,  teure  3öQe, 
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Sumpfe  ©täHe,  bürrer  §afer, 
gutjrtoerf  rol^ !  —  mein  Sluge  füljlt  fid^ 
@tet^  beleibigt,  fieljt  c^  biefe 
©tiergejognen  3^ci9cfpönne. 
Unb  e^  fel^It  bie  ©runbbebingung  5 

S5effern  ßuftanb^,  ba^  gebiegne 
Snftitut  bc^  beutfd^en  §au^fned|tö. 
D  tt)ie  f(f)tper  öermiff ^  td^  biefen ! 
D  tpie  freu'  td^  mid),  ben  erften 
Ttann  mit  ©d^urj  unb  ^t^^f^föp^je  10 

333ieber  ju  begrüben,  —  njal^rlid^, 
^ä)  umarm'  il^n,  unb  id^  füff  i^n. 
§eimf e^r,  §eimf el)r  —  tounberbare 
ÜberrafdE)ung !  niemals  toax  id^ 
►  ©0  erfüßt  t)on  meiner  t|of|en  15 

S!utfc^erpflid^t  h)ie  gegenwärtig ; 
©tolä  im  Srab,  Juie  nie  ein  n)etfd)er 
gul^rmann  it)n  im  2!raum  geträumt  ^at^ 
i5üf)r'  id^  meine  5)amen  unb  §errn 
333erner  burd)  glorenj  unb  SWailanb.  20 

Sn  ©d^aff^aufen  t)alten  n)ir  bie 
ßegte  STiad^trut)',  bod^  ein  SBote 
3)?u§  mir  unberäügtid^  reiten, 
Unb  ha§  gange  ©täbtiein  mu^  er 
SUarmieren:  „„Stuftet  gal^nen,  25 

ßabet  bie  Kanonen  tüdjtig, 
SBaut  aud^  eine  6I)ren)3forte!"" 
S)rauf  am  näd)ften  2l6enb  jielin  tüir 
gefttid^  burd^  ba^  alte  %ox  ein, 
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geftüd^  fnaH'  id^  üon  bem  ©odEe, 

S)aj3  bie  3iatl)auöfenfter  bröl^ncn, 

Unb  id^  tjör'  ben  alten  greil^errn, 

aSie  er  untoirfd^  fragt:  „„tt)ag  foll  bieg 

©d^iefeen,  Su6eln,  5at)nenfd^tüen!en?""  s 

©d^on  t)on  toettem  ruf  id^  tl)m  bann : 

„„^eil  ift  unferm  §aui§  begegnet, 

Unb  ein  ^Brautpaar  fommt  gefafjren, 

^rr,  id^  bring  Sud^  Sure  Äinber !"" 

Kleiner  foQ  ben  S:ag  üergeffen !  lo 

3ur  ©rinnrung  foH  ber  Äater 

^ibbigeigei  eine  ed^te 

Stalien'fd^e  SRauc^tourft  freffen, 

Unb  junt  etoigen  ®ebäd)tniö 

SÄufe  ber  §err  ©d^ulmeifter  mir  ein  i5 

geingebred^felt  ßieb  üerfert'gen, 

'ö  fommt  mir  nid^t  brauf  an,  e^  barf  felbft 

3tüei  SSrabanter  S;aler  foften. 

Unb  am  ©d^Iuffe  mufe  e^  l^eifeen : 

,,„ßiebe  unb  3;rom))etenbIafen  20 

9?ü^en  jü  öiel  guten  SDingen, 

Siebe  unb  2;ronipetenbIafen 

©elbft  ein  abiig  333eib  erringen ; 

ßiebe  unb  Xrompetenblafen, 

SKög'  e§  jebem  fo  gelingen  25 

3Bie  bem  §erm  ^^rompeter  SBemer 

?(n  bem  9it)eine  ju  ©äffingen !"" 
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Cicero,  Oration  f or  Qointus. 
collective(ly). 
comparative. 
condition(al). 
conjunction. 
contraction. 
dative. 

demonstrative, 
dialect. 
diminutive, 
used  emphatically. 
English. 
ethical. 
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fam. . 

ff- 

ßg- 

fin. 

Fr. 

fut. 

Gen. 

gen. 

geog. 

gram. 

^• 

Hör.  Ep. 

Hör.  Od. 

hört, 

hum. 

n. 

imp. 

impers. 

ind. 

inded. 

indef. 

indic. 

inf. 

insep. 

int. 

inter. 

interj. 

intr. 

inv. 

iron. 

It. 

J. 

l. 

Lat. 

L.G. 

lit. 


feminine. 

familiär. 

foUowing. 

figurativeGy)* 

financial. 

French. 

future. 

Genesis. 

genitive. 

geographica!. 

grammatical. 

auxiliary  l^aben. 

Horace,  Epodes. 

Horace,  Ödes. 

hortatory. 

humorous. 

Iliad. 

imperative. 

impersonal  (ly). 

indirect. 

indeclinable. 

indefinite. 

indicative. 

Infinitive. 

inseparable. 

interest. 

interrogative. 

interjection. 

intransitive. 

inverted. 

ironical. 

Italian. 

Judges. 

line. 

Latin. 

Low  Grerman. 

literally 
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Liv, 

Livy. 

pot. 

Potential. 

L.  K.  D. 

Von  Löher,  Kulturgeschichte 

pp. 

pages. 

der  Deutschen. 

p.p. 

past  participle. 

m. 

masculine. 

pred. 

predicate. 

math. 

mathematical. 

pref. 

prefix. 

Med.  Lat. 

MediaBval  T.atin. 

prep. 

preposition. 

Md. 

PomponiuR  Mela. 

pres. 

present. 

M.H.G. 

Middle  High  German. 

pret. 

preterit. 

mil. 

military. 

pr. 

pronounce. 

min. 

mineral. 

pron. 

pronoun. 

M.O. 

Murray*s  New  English 

recip. 

reciprocal. 

Dictionary. 

refl. 

reflexive. 

mod. 

modal. 

reg. 

regulär. 

mus. 

musical. 

rel. 

relative. 

myth. 

mythological. 

relig. 

religion,  religious. 

n. 

neuter. 

rhet. 

rhetoric. 

N.O. 

North  German. 

f. 

auxiliary  fein. 

N.H.Q. 

New  High  German. 

8C. 

towit;  namely;  be- 

nom. 

nominative 

lüg  understood. 

num. 

numeral. 

sep. 

separable. 

obj. 

object. 

sg. 

Singular. 

Od. 

Odyssey. 

S.O. 

South  German. 

O.F. 

Old  French. 

Stat.  Th. 

Statins,  Thebais. 

O.H.G. 

Old  High  German. 

subj. 

subjnnctive. 

O.N. 

Old  Norse. 

aubst. 

Substantive. 

opt. 

Optative. 

Suet.  Tib. 

Suetonius,  Tiberius. 

Ov.F. 

Ovid,  Fasti. 

superl. 

Superlative. 

Ov.M. 

Ovid,  MetAmorphoses. 

Tac.  A. 

Tacitus,  Annales. 

P- 

page. 

Tac.  G. 

Tacitus,  Grermania. 

paint. 

painting. 

Tim. 

Timothy. 

part. 

partitive. 

tr. 

transitive. 

pers. 

personal. 

Verg.  Ä. 

Vergil,  Mneid. 

pl. 

plural. 

Verg.  E. 

Vergil,  Eclogues. 

Plin. 

Pliny. 

voc. 

vocative. 

P088. 

possessive. 

vol. 

volume. 
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NOTES 


In  the  following  notes,  translations  of  idioms,  grammatical  comments,  etc. 
lutve  been  stated  in  füll  only  once ;  other  instances  have  usually  been  provided 
wlth  cross-references.  In  the  case  of  sovereigna  and  popes  the  dates  given  are 
those  of  their  respeotiye  reigns.  Heary  flgures  refer  to  pages,  lighter  figures 
to  lines. 

Säckingen,  the  scene  of  Scheffel's  poem,  is  a  town  of  about  four 
thousand  inhabitants,  situated  on  the  right  bank  of  the  Khine  in  the 
district  of  Waldshut,  Baden.  It  possesses  several  mineral  Springs  and 
hajs  of  late  years  become  a  rather  populär  summer  resort. 

The  town  owes  its  origin  to  a  cloister  established  here  about  620 
A.D.  by  the  Irish  missionary,  St.  Fridolin.  Ai  the  present  day  its  site 
is  the  mainlan4.  Up  to  1830,  however,  when  one  arm  of  the  Rhine 
was  closed  by  a  dam,  Säckingen  was  on  an  Island  in  the  Rhine ;  and  it 
is  supposed  to  have  received  its  name  Sacconium  f  rom  its  shape.  The 
coat  of  arms  of  the  town  has  on  it  to-day  a  closed  filled  sack. 

Säckingen  was  besieged  several  times,  once  by  the  Swiss  (1444) 
during  their  War  for  Ereedom,  again  by  the  Hauensteiners  during 
the  Feasant  War  ia  1525,  and  still  later  by  the  Swedes  and  by  the 
French  during  the  Thirty  Yeajs'  War.  ünder  Louis  XIV  Säckingen 
was  plundered  and  set  on  fire  by  Marshai  Cr^qui,  and  during  the 
War  of  the  Spanish  Succession,  and  later,  French  troops  had  their 
Winter  quarters  in  the  town.    Moreau  had  his  quarters  here  in  1800. 

Scheffel  uses  Säkkingen,  the  older  spelling  of  the  name  of  the  town, 
throughout  the  Trompeter  for  the  sake  of  local  color. 

3  2.  ^on  ^agattOiS :  the  word  Don  (Lat.  dominus)  is  both  Italian 
and  Spanish.  As  a  shortened  form  of  the  obsolete  Italian  donno,  it 
was  formerly  the  title  of  the  Pope,  then  of  bishops  and  abbots,  but  is 
now  used  only  for  monks  and  priests.  In  Spain  Don  was  originally 
a  title  given  as  a  reward  for  Services  rendered  to  the  govemment. 
At  present  it  is  in  Spain  only  a  familiär,  polite  form  of  address 
(applied  indiscriminately  to  all  those  who  are  distinguished  in  cloth- 
ing  and  manners  from  the  lower  classes),  and  is  used  only  with  the 
Christian  name,  never  with  the  sumame  as  of ten  happens  incorrectly 
outside  of  Spain.    In  Lombardy  and  in  the  old  Kingdom  of  Kaples 
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I>on,  about  equivalent  to  Mr.,  still  persists  BS  a  relic  of  the  former 
Spanish  dominion ;  in  Lombardy  applied  only  to  persons  of  some 
rank,  in  Naples  more  loosely  (of  which  last  the  use  here  f  or  an  inn- 
keeper  is  an  example).  Don  Michele  Pagano  was  the  landlord  of  the 
celebrated  inn,  AWergo  Pagano,  carried  on  since  his  death  in  1877 
by  his  oldest  son  Don  Manfredi  Pagano.  Since  the  rediscovery  of 
the  Blue  Grotto  by  August  Kopisch  in  1826  (see  note  to  161  8)  this 
hotel  has  been  a  f avorite  resort  of  German  artists,  and  on  its  register 
are  found,  together  with  here  and  there  bits  of  verse,  the  names  of 
many  famous  men.  In  the  winter  of  1853  Scheffel  lived  here  and 
completed  the  Trompeter.  Proelss,  ScheffePs  biographer,  relates  that 
the  poet  was  in  the  habit  of  pacing  up  and  down  the  flat  roof  of  the 
hotel,  keeping  step  to  the  measure  of  the  verses  he  composed. — 
4'  3ftttg :  a  late  dialectic  (originally  N.G.)  preterit  of  fragen,  which 
arose  out  of  false  analogy  with  such  strong  preterits  as  trug  (tragen) 
etc.  gragte  is  the  older  and  more  correct  form  in  prose  and  conver- 
sation,  while  frug  is  coming  to  be  regarded  as  poetic.  Scheffel  uses 
frug  in  both  prose  and  poetry. 

Both  the  father  and  the  mother  of  our  author,  in  common  with 
many  educated  South  Germans,  spoke  dialect  in  familiär  intercourse. 
The  language  of  the  father  was  the  Alemannic  dialect  (spoken  in 
Baden,  Alsace,  and  Switzerland)  known  as  Alemannic  proper,  while 
that  of  the  mother  was  Suabian,  a  tongue  belonging  to  this  same  group. 
Besides  these  the  parents  spoke  literary  German  (^od^beutfc^)  colored 
by  certain  dialectic  peculiarities.  In  consequence  Scheffel  himself 
was  familiär  with  all  three  languages  from  his  earliest  yeara,  and 
both  his  prose  and  poetry  contain,  in  addition  to  xarchaisms,  many 
South  German  peculiarities.  Such  of  these  f orms  as  are  found  in  his 
works  occur  chiefly  for  two  reasons.  Sometimes  they  are  used  for 
poetical  or  humorous  effect,  and  to  assist  in  giving  correct  local 
color ;  of ten,  in  the  case  of  dialect,  they  are  pref erred  by  the  poet  to 
equivalent  North  German  forms.  In  addition  to  this,  Scheffel  intro- 
duced  into  literature  many  expressions  of  Student  life,  and  also  coined 
words  freely.  The  following  are  the  most  noteworthy  of  these  ele- 
ments  of  style :  —  (a.  1)  the  habitual  elision  of  final  e,  which  in  South 
German,  as  in  English,  has  become  absolutely  silent ;  cf .  Hempl,  Ger- 
man Orthography  and  Phonology,  §187  la;  —  (2)  closely  conöeeted 
with  this  principle  are  such  South  German  syncopated  formte  as  3Iag« 
lol^n  =  2:ageIol^n,  Xannroalb  =  ^annenroalb,  ß^roeib  =  ©^.emeib,  %xnU 
fa^  =  Xintenfa^,  ©äg!(o^  =  ©äge!(o|,  etc. :  (b)  weak  form»  of  nouns 
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(particularly  in  composition)  now  declined  strong  except  in  dialect 
and  in  poetry,  3Rär8cn6ict,  im  SRaicn,  etc,  :  (c)  archaic  forms  ending 
in  ixd),  as  f onberbarUc^  =.  fonberbat,  gnäbiglic^  =  gnöbig,  etc. :  {d) 
preference  in  both  prose  and  poetry  for  the  South  German  diminutive 
endings  lein  (S.G.),  cl  (Bavarian),  U  (Suabian),  and  It  (AI.)  (words 
in  lein  are  also  common  in  North  German  poetry),  ©tftbtlein,  Siebel, 
S^äudle,  {^ib(i :  (e.  1)  the  archaic  use  of  the  feminine  suffix  in  with 
proper  names,  SScnufin  =  93cnu8  ;  (2)  the  inflection  of  both  Latin  and 
German  names  of  persons  (the  last  feature  only  recently  obsolete  how- 
ever),  ^JriboUni,  SBcrncrn :  (/)  dialectic  gender,  ber  ^ult  =  baö  ^ult, 
bcr  ©d^ilf  =  baä  ©c^ilf,  sometimes  even  bcr  Suft  =  bie  fiuft  (Suabian) : 
{g.  1)  words  some  of  which  are  entirely  obsolete,  others  of  which  are 
still  in  use  by  educated  South  Germans,  l^ub,  ct^ub,  ftunb,  brauen,  PeudJ, 
ie|o,  alliier,  aUjumal,  gleiten,  juft,  jeuc^,  etc. ;  (2)  the  use  of  words  and 
phrases  in  obsolete  and  dialectic  significations,  id^  tu'  bid^  grüben  = 
id^  grü^e  bid^ ;  fo  =  tpenn  or  the  relative  pronouns ;  benn  =  alä  after 
comparatives ;  alfo  =  fo ;  fdjicr  =  faft,  beinal^e,  ganj ;  toie  =  alä,  fobalb 
ald ;  nimmer  and  nimmermehr  =  nic^t,  nic^t  mel^r,  nie,  nie  mel^r  (f  rom 
M.H.G.  nie  mh^e  and  nie  me,  not  from  niemer,  and  common  in  S.G., 
particularly  in  Schiller) :  (h)  collective  nouns  with  the  prefix  ®e,  as 
©ejmerge  =  S^ex^e,  (Seroaffen  =  SBaffen  (sometimes  these  are  archaic, 
sometimes  coined) :  (i)  the  f requent  use  of  substantives  in  ung  for  In- 
finitive nouns,  2:rin!ung  =  Xrinfen,  ^^rompetung  =  trompeten,  gifdjners 
ttlgung  =  gifd^nertilgen  etc.  (often  these  are  words  coined  for  the  sake 
of  humor) :  (J)  the  dropping  of  inflectional  endings  (hardly  omitted  so 
often  by  other  poets,  with  masculine  and  feminine  nouns) :  (k)  the 
Omission  of  the  article  with  nouns  in  prepositional  phrases  (common 
in  Schiller  also),  an  Äopf  =  an  bcn  ^opf,  in  SBalb  =  in  ben  Sßalb,  in 
©ad  =  in  ben  ©adt,  etc.  (AI.) :  (l)  especial  fondness  for  phrases  con- 
taining  alliteration  or  assonance  (or  both  of  these),  of  which  some 
are  stock  phrases  and  others  were  coined  by  the  author,  SBinb  unb 
SBetter,  3Jlann  unb  a)2aud,  @aud  unb  ^raud,  §uffa  l^allo,  ^ei  jud^^ei, 
rem  plem,  feud^tfrö^Hd^,  etc.  :  (m)  coined  Compounds  formed  (1)  from 
participles  and  their  modiliers,  often  for  humorous  efEect  (a  mannerism 
common  in  the  works  of  Heine  and  Goethe  also),  ftiergejogen,  golbfaben- 
geftidft,  brettnemagelt,  fonnbeglänjt,  fturmburd^brauft,  ftrol^umflod^ten, 
petj^anbfd^u^gefd^ü^t,  etc.  ;  formed  (2)  from  nouns  and  adjectives, 
ftromgeroaltig,  erbgeroaltig,  urgerooltig,  etc.  :  (n)  the  revival  of  obso- 
lete terms  of  address  for  the  sake  of  humor  and  for  local  color, 
l^oc^roeifc,  l^dc^ftfelber,  l^od^gcftrcng,  etc.  (Kanzleisprache) :   (o)  slang 
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ezpressions  (particularly  those  of  Student  slang),  futf^,  ift  äBurft  mir 
unb  egal,  bad  !ann  mir  gefto^Ien  merben :  (p)  especial  fondness  for 
putting  genitive  constructions  (particularly  long  possessive  and  parti- 
tive  ones)  before  the  nouns  governing  them,  ^rajrebid  xoat  ber  ^er^ogin 
in  ©(^loabett  Kammerfrau,  bei  ber  fc^önen  SuifeUa  trüber :  (q)  the  fre- 
quent  Omission  of  the  auziliaries  f^abtn  and  fein  :  (r)  the  dialectic  use 
of  the  auxiliary  fein  in  place  of  ^aben  (AI.) :  (s)  inseparable  use  of 
separable  verbs,  ©intrat  je^o  SRargaret^a  etc.  (an  archaism  of  ten  used 
for  the  sake  of  the  meter) :  {t.  1)  of  ten,  in  clauses  apparenUy  relative, 
the  independent  order  of  subject  and  predicate  instead  of  the  trans- 
posed  Order,  Unb  fie  ging  unb  brad^te  ben  fc^marjen  ©efeUen,  ber  fa( 
fo  fred^  unb  breit  in  feinem  J^äfig,  ald  wenn  .  .  .  (this  construction  is 
most  of  ten  explained  by  considering  ber  as  a  demonstrative  and  the 
two  parts  of  the  sentence  as  coördinate  —  a  construction  common  in 
the  conversation  of  the  common  people  of  South  Germany);  (2) 
archaic  Omission  of  ed  producing  an  apparently  inverted  construction 
after  a  coördinate  conjunction,  bie  äOimpel  flaggten  luftig,  unb  n>ar 
t)iel  Kurjroeil  auf  bem  ©t^iff,  for  unb  eä  war  etc.  :  (u)  elliptical  con- 
structions (sometimes  due  to  dialect,  sometimes  for  the  sake  of  the 
meter),  fpraci^'8  =  er  fprac^'ä  (Suabian),  fprad^  ber  Karbinal  3llbani  = 
ba  fprad^  ber  Äarbinal  5llbani :  («)  extensive  use  of  the  impersonal 
subject  pronoun  ed,  for  poetle  effect  (common  with  Schiller  also), 
äBuc^d  ed  auf  roie  @pie^  unb  ©c^roerter,  Kniftemb  ^ob  fic^'d  aud  bem 
©rafe,  etc.  —  5.  dapti :  a  city  on  a  mountainous  Island  of  the  same 
name  in  the  Gulf  of  Naples,  famed  for  its  beauty  and  delightful 
climate.  The  ancient  name  of  the  Island  was  Capreae,  and  it  is  said 
to  have  been  settled  by  the  Greeks.  Augustus  lived  here  for  some 
time,  and  Tiberius,  who  resided  on  the  Island  during  the  last  ten  years 
of  his  life,  built  here  twelve  villas,  the  ruins  of  which  are  still  to  be 
Seen.  Among  the  Latin  writers  who  have  spoken  of  Capri  are  Plin. 
(3.6.12),  Tac.  (A.  4.67;  6.1;  2.10),  Suet.  (Tib.  39,  40,  60),  Verg.  (A. 
7.  736).  —  7.  ^alme :  in  the  beer-garden  (now  called  jum  Jlater  ^ibbi« 
geigei)  in  front  of  the  Alhergo  Pagano  is  a  f amous  palm-tree.  Kopisch 
speaks  of  its  beauty  in  one  of  his  letters,  and  other  poets  have  men- 
tioned  it  in  their  poems  and  descriptions  of  the  Island.  Cf .  Deutsch 
Capri  pp.  16,  61,  142,  and  145.  — maurtfli^  :  the  Arabs  had  no  archi- 
tecture  of  their  own,  and  in  consequence  adopted  the  building-forms 
found  in  the  various  countries  conquered  by  them,  when  they  began 
building  mosques  etc.  at  the  end  of  the  seventh  Century.  The  toler- 
ably  uniform  style  which  they  developed  later  never  entirely  freed 
itself  f rom  local  characteristics.    JS^ot  to  mention  the  Alhambra  and 
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other  famous  buildings,  traces  of  Moorish  influence  are  seen  to-day 
in  almost  every  town  of  Spain  and  Sicily  once  occupied  by  this  people, 
as  well  as  in  many  regions  formerly  under  Spanish  rule.  The  most 
essential  difference  between  the  Spanish  and  the  eastem  forms  of 
Moorish  architecture  is  the  different  nse  made  of  the  dorne.  The 
Spanish  architects  never  adopted  the  Byzantine  dorne  except  as  an 
omamental  detail,  and  the  roofs  of  some  of  their  buildings  (even  in 
the  case  of  mosques,  as  at  Toledo)  are  so  low-vaulted  as  hardly  to 
deserve  the  name  of  dorne. 

4  4.  SibenuiStliffa :  Tiberius  Claudius  Nero  was  emperor  of  Rome 
from  14  to  37  A.D.  Cf.  Hermann  Ling,  Capri,  and  Heinrich  Vierordt, 
Tiberius  auf  Capri  (quoted  in  Deutsch  Capri  pp.  140  and  152).  — 
11.  t^  felflt  im  ßo^f  il^m :  cf .  Hör.  Sat.  2.  7. 117,  Aut  insanit  homo  aut 
versus  fojcU,  — 15.  |{fe(fenei(attb :  the  shores  of  Capri  are  very  precip- 
itous  and  in  most  places  inaccessible.  During  his  Italian  tour  Goethe 
was  very  nearly  wrecked  on  this  coast.  One  of  the  cliffs,  726  f eet  high, 
called  SaXto  di  Tiberio,  is  said  to  be  the  place  where  Tiberius  plunged 
his  victims  into  the  sea ;  cf .  Tiberius  auf  Capri,  quoted  in  Deutsch 
Capri  p.  152.  —  16.  Sci^ttiarsllialblieb :  the  Black  Forest,  the  scene  of  a 
part  of  pur  poem,  is  a  mountain-range  in  Southwest  Germany,  thickly 
covered  with  a  dark  growth  of  evergreen  trees;  from  this  circum- 
stance  it  receives  its  present  name,  which  dates  from  the  eighth  Cen- 
tury. It  was  known  to  the  Romans  as  silva  Marciana,  from  the  name 
of  its  inhabitants  the  Marcomanni,  and  also  as  Abnoba  mons  (Amm. 
21.  8.  2 ;  Plin.  4.  12  ;  Tac.  G.  1. 4).  — 17.  foftrettb  ©djüler :  see  note  to 
3  4,  j.  The  allusion  here  is  to  the  vagi  scholares  or  wandering  students 
of  the  Middle  Ages,  who  roamed  about  singing  songs,  mostly  in  Latin, 
many  of  which  have  been  handed  down  to  us  in  the  Carmina  Burana 
now  in  the  Munich  Library.  In  the  twelfth  and  thirteenth  centu- 
ries  these  students  f ormed  a  separate  class  of  society,  and  had  consid- 
erable  influence  on  the  culture  of  the  period.  Wandering  street 
musicians  on  the  one  hand,  and  the  various  collections  of  Studeut 
Songs  on  the  other,  are  traces  of  this  movement  which  have  come 
down  into  our  modern  life.  Scheffel  frequently  referred  to  himself 
as  ein  fo^rcnber  ©d^üler ;  cf .  also  his  Student  song  Lied  faJirender 
Schüler  beginning  SBol^Cauf,  bie  Suft  gcl^t  frifd^  unb  rein.  — 18.  SBelf^- 
lanb :  the  Old  High  German  Walh  (M.H.G.  Walch),  together  with 
the  Old  English  Wealh,  although  from  a  common  source  (Lat.  Volcae), 
had  from  the  beginning  different  meanings  in  German  and  English. 
The  Volcse  were  a  Celtic  tribe,  and  the  word  came  to  be  applied  in 
English  to  the  Celtic  race  in  general,  later  to  that  tribe  of  Celts  living 
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in  Wales,  whose  descendants  are  the  present  Welsh.  At  the  time  the 
Word  was  taken  over  into  German,  however,  the  VoIcbb  had  been 
driven  out  of  the  territory  then  occupied  by  the  Romance  races,  so 
that  SBelfd^  came  to  denote  in  Gennan  first  indiscriminately  ^*  for- 
eigner," then  any  **member  of  the  Romance  races,"  and  finally,  be- 
cause  Italy  was  the  race  with  which  the  Germans  came  most  of  ten  in 
contact,  SBelfd^lanb  came  to  mean  only  that  country.  — 19.  ^ttfhoert : 
See  Introduction,  p.  xix.  — 20.  Ü^ettttritto:  cabman  (It.).  Scheffel  in 
his  letters  f rom  Rome  freqnently  speaks  of  the  wretched  Service  of 
the  Italian  Jehus.  — 21.  |{f(o]^fHfl^ :  fleas  are  very  bothersome  in  most 
parts  of  Italy.  —  22.  bod^ :  &ut  —  2oto& :  the  name  was  applied  by  the 
ancients  to  several  different  classes  of  plants.  The  lotus  which 
according  to  Homer  the  horses  ate  was  probably  a  kind  of  clover, 
perhaps  Melilotus,  In  mythology  the  lotus  referred  to  is  always  a 
kind  of  water-lily,  Nelumbium  specioaum.  The  lotus  of  Homer's 
lotus-eaters,  however,  which  is  the  one  meant  here,  was  a  shrub  with 
sweet  juicy  fruit  of  the  nature  of  cherries.  The  eating  of  this  fruit 
caused  one  to  forget  all  one's  past  life  and  to  live  only  in  present 
enjoyment.  Cf.  Od.  0.  84  ff.,  and  Tennyson,  The  Lotus-Eaters.  — 27. 
@tabt  ber  {leben  $ügel :  the  f  amous  seven  hüls  of  Rome  were  Mons 
Palatinvs^  Mons  Capitolinua^  Mona  Quirindlis^  Mona  Cdeliua,  Mons 
Aventinus,  Mona  Eaquilinv>a,  and  Mona  Virnincdia ;  see  map  of  Rome. 
5  1.  ^attn9  93rittttd :  an  allusion  to  the  passage  (Juliua  Casaar  1.  2) 
where  Cassius  says  to  Brutus  ; 

I  was  bom  free  as  Csesar ;  so  were  you. 
We  both  have  fed  as  well,  and  we  can  both 
Endure  the  winter's  cold  as  well  as  he. 

—  8.  ber  beibett  &Xüh :  the  inscription  on  the  grave  of  the  lovers  whose 
romantic  story  suggested  the  outline  of  the  Trompeter  is  in  Latin,  as 
f oUows  :  j  .  ^  ^       j  ' 

Quam  Et  Corpori  Vivens  Aspiravit 

Tranquillitatem 

Per  Felicissimam  Et  Securam  Mortem 

Aasequitur  Conjugum  Amoria  Mutui  Jncomparabile 

Par 

Dom.  Franciscua  Werner-Kirchhof  er 

Et  Domina  Maria  Uraula  de  Sch'önauto 

Jlle 

Ultimo  Maji  Anno  1690 

Jsta 

Vigeaimo  Primo  Martii  1691 

Deo  Vivant, 
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According  to  Ziel,  Scheffel  changed  the  name  Maria  to  Margaretha 
for  the  sake  of  the  rhyme  with  ^rompeta  in  the  seventh  song  of 
young  Werner  ;  according  to  Proelssi  because  "  Margaretha  "  contains 
two  trochees  and  would  fit  into  the  verse  anywhere.  The  latter 
assumption  seems  more  reasonable.  — 13.  ha&  Offt  fltttgt :  people 
of ten  say  in  German  ®g  benft  jcmanb  an  tttid^,  mir  flingt  baS  D§r,  and 
we  have  a  similar  saying  in  English.  —  17.  SBlttmettffl^ers  bcö  ^artte« 
t^alS :  the  Word  carnival  is  probably  derived  f rom  the  It.  came  levare 
and  meant  **  the  putting  away,  or  removal  of ,  flesh  as  food  "  (cf .  M.O. 
vol.  ii).  It  came  into  German  about  1700.  Camival-time  is  the 
period  of  three  days  just  preceding  Lent,  which  is  celebrated  in 
Europe,  particularly  in  Catholic  districts,  with  a  great  deal  of  gayety. 
A  fine  picture  of  the  carnival  and  the  throwing  of  flowers  alluded  to 
here  is  given  in  Hawthorne's  Marble  Faun,  chap.  48.  On  the  nine- 
teenth  of  Febmary,  1853,  Scheffel  wrote  a  description  of  his  experi- 
ences  during  the  carnival  of  thät  year  to  Emma  Heim,  then  at  her 
home  in  Zell  in  the  Black  Forest.  Cf.  Joseph  Viktor  Scheel  und 
Emma  Heim  (Berlin  1906),  Boerschel,  and  Aus  Scheffels  HerzensUben 
(Munich  1906),  Proelss.  —  18.  nal^  unb  ttä^er :  cf .  note  to  189  6.  — 
19.  ^riftatte :  the  figure  here  is  drawn  from  the  familiär  phenome- 
non  of  ice-crystals  gathering  on  the  window-pane.  The  air  while 
w^arm  contains  moisture,  which  upon  contact  with  the  cold  glass 
suddenly  takes  the  form  of  crystals.  In  the  same  way  the  indefinite 
thoughts  and  ideas  in  the  poet^s  mind  assume  definite  shape.  —  23. 
9}a^el :  =  3'icapel,  Naples.  Scheffel  coins  the  word  in  the  text  probably 
with  Napoli,  the  Italian  name  of  the  city,  in  mind.  —  24.  jjm  boitr» 
Bottifd^ett  äl'htfettin  :  the  present  Museo  Nazionale  of  Naples  was  until 
1860  called  Reale  Museo  Borbonico  af  ter  its  f  ounder  Ferdinand  IV,  of 
the  royal  Spanish  line  of  the  House  of  Bourbon,  which  (with  the 
exception  of  the  period  of  Neapolitan  rule,  1806-1814)  sat  on  the 
throne  of  Naples  from  1734  to  1860.  Scheffel  saw  in  this  museum  a 
Portrait,  dating  from  the  period  in  which  the  Black  Forest  story  is 
laid,  which  reminded  him  of  the  Baron  (Margaretha's  father)  and 
brought  back  the  Säckingen  tale  more  vividly  to  his  memory.  —  28. 
^ibbigeigei:  Hiddigeigei,  the  Baron's  cat,  had  for  his  prototype, 
according  to  Scheffel,  a  very  intelligent  tom-cat  of  this  name  belong- 
ing  to  the  poet's  friend  Hofgerichtsrat  Preuschen  of  Bruchsal.  It 
seems,  however,  that  Heine's  Atta  Troll  may  have  had  some  influ- 
ence  upon  Scheffel,  because  the  two  figures  have  many  points  of 
reeemblance. 
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6  2.  9RofaiIl|ttnb :  the  ref erence  m  to  the  house  which  Bulwer 
Lytton  has  described  in  the  Lcat  Days  of  Pompeii  as  the  house  of 
Glaucus,  generally  known  as  the  HoiLse  of  the  Tragic  Poet.  A  picture 
of  Admetus  and  Alcestis  discovered  in  the  reception-hall  (tablinum) 
theie,  and  later  found  to  be  wrongly  interpreted,  gave  the  house  this 
name.  In  the  floor  of  the  entrance-hall,  in  accordance  with  the 
Roman  custom,  there  was  a  large  watch-dog  in  mosaic  with  the 
inscription  cave  canem  —  now  preserved,  together  with  other  relics 
excavated  at  Herculaneum  and  Pompeii,  in  the  Museum  at  Naples. 
—  6.  Q^^atafttttai^t :  the  word  is  coined  by  Scheffel,  probably  with 
the  word  ^^arafterfigur  "typical  character"  (in  a  work  of  fiction  etc.) 
in  mind.  —  8.  Sitifetta :  a  strikingly  beautiful  Italian  girl,  the  eldest 
daughter  of  the  landlady  who  conducted  the  Rosa  Magra  (a  Sorrento 
inn  much  frequented  by  artists).  After  completing  the  Trompeter 
Scheffel  visited  Paul  Heyse,  who  was  staying  here,  and  the  latter 
showed  him  his  L^ Arrabbiata,  which  he  had  just  finished.  The  hero- 
ine  of  Heyse's  story,  Laurella,  who  figures  in  poems  by  both  Heyse 
and  Scheffel,  was  Luisella^s  sister.  — 10.  Sorrento :  a  city  in  the 
province  of  Naples,  the  ancient  SurreTvtum ;  first  settled  by  the  Greeks. 
It  was  famous  in  ancient  times  for  its  excellent  wine:  The  poet 
Torquato  Tasso  was  bom  here.  —  11.  Heft  id^  hiant  Xxntt  mifd^en: 
because  one  could  not  be  sure  of  finding  ink  on  the  Island.  Since  the 
establishment  of  a  steamer  line  between  Naples,  Sorrento,  and  Capri 
in  1865,  the  Island  has  lost  many  of  its  primitive  idyllic  characteris- 
tics  (see  note  to  106  29).  — 14.  goIbgrilitge(6ett :  greenisk-golden. 
The  ref  erence  is  to  a  fish  with  beautiful  scales,  common  in  the  Bay 
of  Naples  and  about  the  shores  of  the  Mediterranean.  — 17.  Xibtt  l 
Tiberius  Claudius  Nero  (14-47  a.D.);  see  note  to  3  5. — 9{otttietlt: 
the  wines  of  Capri,  both  white  and  red,  have  long  been  famous,  and 
Augustus  is  Said  to  have  chosen  the  Island  for  a  dwelling-place  on 
this  account.  Tradition  says  that  the  vines  were  brought  originally 
from  Greece;  and  the  people  still  celebrate  a  yearly  wine-festival 
resembling  the  Dionysus  festival  of  the  Greeks.  —  19.  auf  bcm  ^ad^ : 
see  note  to  3  2.  —  21.  in  oicrfttgigc  Xvodi&tn :  cf.  Sluf  t)ierfü6igen  Xto^ 
d^äcn  in  Heine's  Atta  Troll  24.  9.  —  23.  bie  :  i.e.  beä  Sicbä  ©cftalten. 

7  1.  fo^i^tt  fic  ttttf  bie  arme  ^ad^itl :  tliey  pursue  the  poor  quaü ; 
fal^'n  .  .  .  auf  is  contracted  from  fa^nben . . .  auf  and  is  not  to  be  con- 
fused  with  fa^en  (O.H.G.  fahen,  M.H.G.  vahen^  van),  the  con-ect 
prose  form  for  fangen  as  late  as  Luther,  but  now  used  only  in  poetry 
and  dialect,    The  course  of  the  birds  of  passage  from  the  middle  and 
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westem  part  of  northem  Europe  lies  over  Capri,  and  they  settle  down 
here  to  rest,  both  in  spring  and  in  fall,  particularly  the  quail.  At 
these  seasons  of  the  year  quaii-hunting  has  been,  since  the  earliest 
times,  the  main  sport  of  the  inhabitants.  Cf .  Proelss,  Deutsch  Capri, 
p.  186. — 4.  Kollegen:  the  term  ^oQege  has  a  broader  connotation 
in  German  than  the  English  word  coüeague,  being  used  to  designate 
persons  foUowing  simllar  pursuits  without  their  necessarily  being 
associated  with  each  other  in  their  work.  SchefEel  gives  the  quail 
this  title  because  they  are  both  songsters.  —  7.  tuerfett :  the  allusion 
is  to  the  Story  of  Luther  throwing  hia  ink-bottle  at  the  Devil,  who 
appeared  to  hixn  on  the  Wartburg  while  he  was  translating  the  Bible. 
— 16.  ^crj :  =  §cräen.  —  21.  ber  Senbett$  ^eir)ifeffrnttg :  an  allusion 
to  the  "  tendency  poetry  "  ;  see  Introduction  p.  xiv.  —  22.  amarattttte : 
a  play  on  words,  consisting  in  the  literal  meaning  of  amarant  and  an 
allusion  to  Amaraidh,  a  famous  lyrical  epic  by  Oskar  von  Redwitz 
(1823-1891),  which  appeared  in  1849.  It  combined  lyrical  and  epic 
passages  in  a  peculiar  manner,  and  had  a  great  influence  on  the  con* 
temporaneous  '^tendency  poetry.'^  —  24.  attf^tttd^iSIlotte  S3Iäf[e:  an 
allusion  to  the  Imitators  of  Byron,  whose  pessimistic  doctrine  had 
deeply  tinged  the  literature  of  this  period.  Fessimism,  both  real  and 
affected,  was  everywhere  present  in  life,  and  in  the  literature  of  the 
time,  which  reflected  that  life  ;  cf .  Introduction  p.  xv.  —  27.  Xwxn^ 
Jttietg :  in  the  Black  Forest,  peasants  have  the  habit  of  decorating 
their  hats  with  a  sprig  of  fir  when  going  to  town. 

8  6.  3^^^Ö  ♦  *^  allusion  to  the  saying  er  wirb  nie  auf  einen  (auf 
feinen)  grünen.  ^xot\%  f ontmen,  he  will  never  prosper,  —  according  to 
Büchmann  an  adaption  of  Job  15.  82  :  @r  n)irb  ein  ®nbe  nel^men  oov 
ber  ^exi ;  unb  fein  3n)eig  n)irb  nid^t  grünen.  —  8.  tfon  bem  bftrren  $(ft : 
a  play  upon  the  foregoing  and  the  nickname  SchefEel  had  received 
from  the  members  of  his  Heidelberg  club  **der  Engere,"  HWcifter 
Sofep^uS  Dom  bürren  2lft  (because  he  wrote  them  letters  from  a  tavem 
in  the  Hotzenwald  called  Zum  dürren  Ast), 

9  3.  in  eineir  ^tit  bott  $aber :  the  passage  alludes  to  the  struggle 
of  Prussia  and  Austria  for  supremacy  among  the  German  states, 
which  finally  resulted  in  the  war  of  1866.  —  4.  biei^  f^'t^'^^i^^Ctt :  thia 
trivial  bit  of  verse,  i.e.  the  Trompeter,  gloitieren  is  a  Middlo  High 
German  word  from  floite,  vloite  =  glöte  (O.F.  flaute,  Lat.  flatus) ;  cf . 
note  to  3  4,  flr  1.  — 11.  blauei^  SBunbcr :  great  Scott.  The  exclamation 
is  common,  as  well  as  the  phrase  bu  wirft  bcin  blaueä  SBunbcr  baren 
erleben,  you  will  be  astounded  at  it 
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10  4.  @)pie(mattltraitf :  by  personification  the  issuing  of  the  poem 
is  compared  to  the  journey  of  a  wandering  musician  ;  see  note  to  4  17. 
—  6.  faterlidjl :  fdine ;  the  neuter  ending  ia  omitted  for  the  sake  of 
the  meter,  but  see  note  to  3  4,  j,  —  ^(fiifottf :  ©lud  auf  (contr.  of  ©lud 
fc^lie^e  fic^  bir  auf  in  contrast  with  ®lü(t  fc^Iiefie  fic^  bir  ^u)  is  the 
ezpression  with  which  the  miners  down  in  the  mines  greet  those 
ascending.  It  is  applied  figuratively  in  the  sense  of  "I  wish  you 
sucoess ! "    See  Heine,  Harzreiae. 

11  2.  gfelbierg :  the  highest  peak  in  the  Black  Forest,  4856  ft. 
high,  situated  on  the  southwest  border  of  the  ränge,  and  composing, 
with  the  lof ty  groups  of  peaks  near  it,  the  backbone  of  the  whole ; 
see  map,  p.  294.  —  3.  j^erggetrenett :  trusty  viiasaX  peaks.  Scheffel  has 
formed  the  Compound  here  in  allusion  to  tunferen  lieben  ©etreuen  to 
our  trusty  and  well  bdoved  vomcUs,  the  form  of  address  which  a  loid 
used  to  his  vassals  in  the  Middle  Ages.  — 10.  attfgettomtttett :  sc.  I^abt ; 
see  note  to  3  4,  g. 

12  1.  nerfdilofren :  sc.  bleibt  or  ift.  — 16.  9Bi)ifeI :  see  note  to  3  4,  p. 
— 22.  9y{itlitmenfil^ait§ :  SKuntmcnfd^ana  (from  mummen  +  Fr.  chance)^ 
originally  a  feminine  noun,  was  applied  in  the  sixteenth  Century  to  a 
certain  game  of  dice.  Inasmuch  as  the  game  was  played  a  great  deal 
at  the  time  of  the  camival,  when  masks  are  wom,  the  word  gradually 
came  to  have  its  present  significance  (see  Yocabulary).  Goethe  occa- 
sionally  uses  Snummenfc^anj  as  feminine,  but  the  gender  to-day  is 
almost  always  masculine. 

13  1.  ^intfint:  also  @ünbflut.  M.H.G.  sinvluot  means  '*  great  or 
universal  deluge."  After  the  meaning  of  the  first  part  of  the  word 
{8in ;  later  with  ezcrescent  t,  sint)  had  ceased  to  be  understood,  populär 
etymology  interpreted  it  as  connected  with  @ünbe ;  hence  the  spelling 
©ünbflut.  —  2.  ttieige  ^aitbe :  the  color  of  the  dove  is  not  mentioned 
in  the  Bible.  2)arnacl^  lieft  er  eine  %aube  Don  fid^  ouSfliegen,  ouf  boft  er 
erführe,  ob  baä  ®en)äf[er  gefallen  märe  auf  ®rben  (Gen.  8.8).— 3.  noit 
äSinteriS  @iÖ  tmlafttt :  beneath  her  load  of  ice ;  umlaftct  is  a  word  aris- 
ing  out  of  a  combination  of  umgeben  and  belaften,  and  conveys  the 
conception  of  an  encircling  (because  of  the  shape  of  the  earth)  heavy 
load,  —8.  gfelbbergd :  see  note  to  3  4,  p.  — 15.  juft :  see  note  to  3  4, 
j7 1.  —  18.  ein  fauber  $anbtaierf :  a  nice  trade.  —  21.  altem  SBeib : 
see  note  to  153  4.  — 28.  Q^ebietet :  i.e.  Spring. 

14  1.  ^atbgenoffen :  dat.  withauDertrauen.— 3.  ^ihttpaxt  ^tfiaU 
itn :  see  note  to  184  13.  —  6.  anbettrau^ :  see  note  to  3  4,  «.  Scheffel 
probably  uses  anvertrauen  here  as  an  inseparable  verb  by  poetic 
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license ;  but  verbs  of  this  kind,  particularly  anerfennen,  are  occa- 
sionally  treated  as  inseparable  in  the  present  tense  even  by  educated 
South  Germans.  — 14.  tiorieigefauft :  see  note  to  3  4,  g.  —24.  SBoKett 
l^eut  nidfi^  tion  (^ndi  tviffen :  voe  don^t  want  anything  to  do  loüh  you 
to-day  ;  see  note  to  23  26.  —  28.  bo?t  fttd^t  9{üffe  ©ttfl^  5tt  fttaif etl : 
try  your  strength  there ;  cf .  3cl^  totU  i^m  eine  ^Zu^  ju  fnacfcn  geben  =  "  I 
will  give  him  a  nut  to  crack  "  (a  problem  to  try  bis  ability). 

15  12.  9ietl|erfebcr :  the  bright-colored  feathers  of  the  heron,  the 
crane,  and  other  birds  as  well,  were  often  used  in  the  Middle  Ages 
(and  later)  to  adom  helmets  or  the  heads  of  horses.  Scheffel  is  fond 
of  giving  the  correct  local  color  to  his  pictures  through  allusions 
of  this  nature.  —  26.  [Ranferbcgen :  =  Slaufbegen.  This  was  the  long 
rapier  of  the  old  f  encing-schools  f  or  both  saber  and  foil  fencing.  In 
the  eighteenth  Century  it  was  the  weapon  most  f  requently  carried  by 
students,  particularly  in  South  Germany,  the  scene  of  the  Trompeter, 
and  had  a  basket-shaped  hilt  similar  to  that  of  the  <Scl^ läger,  the 
weapon  now  in  use  among  German  students.  —  27.  Sfl^iev :  see  note 
to  3  4,  ^  2. 

16  10.  mel^müttg :  see  note  to  3  4,  j.  — 13.  fo  mie  eine« :  ellip- 
tical  f or  fo  n)ie  eineS  9J2anned.  —  16.  toollte :  was  about  to,  was  on  the 
point  of.  — 18.  &thft :  see  note  to  3  4,  h.  —  21.  bo4  •  <^^  öiZi.  — 
25.  geniPtttinen :  sc.  ^abe.  —  27.  db :  see  note  to  3  4,  a  1. 

17  2.  @)rtt( :  in  the  country  districts  of  Germany,  particularly  in 
the  South,  the  peasants  and  other  inhabitants  have  the  pleasant  cus- 
tom  of  greeting  all  strangers  whom  they  meet  on  the  highways  or 
in  the  villages.  Bicycle-riders  passing  through  a  country  town  are 
invariably  saluted  by  shouts  of  ^U  ^ei(.  —  tou^tt:  could.  äBif(en, 
like  the  Fr.  savoir,  very  often  has  the  force  of  English  ^^  to  be  able.*^ 
—  7.  mir:  elliptical  for  aud^  nur,  "even."  — cinjlg  lebenb:  see  note 
to  10  6.  —  9.  $B3a(bedbanne :  forest  district ;  the  word  is  coined  by 
Scheffel.  Sann  is  a  law  term  of  the  Middle  Ages,  used  to-day  only 
in  speaking  of  affairs  of  that  period.  —  12.  ritt'  ed  beffer  ftfl^ :  see 
note  to  3  4,  v.  — felbanber :  see  note  to  36  21.  — 14.  felber :  even,  — 
16.  OtitteriSmann :  cf.  SRittermann  =  "  serf  attached  to  a  manor." 
The  picture  described  here  is  one  of  Dürer^s  most  f  amous  engravings, 
entitled  Sflitter,  ^ob  unb  Teufel,  made  in  1613.  Fouqu^^s  northem 
tale  Sintram  und  seine  Gtfährten  is  f ounded  on  this  same  picture.  — 
22.  einiS  ttttffliielen :  play  them  a  trick. 

18  16.  beffl^eiben:  see  note  to  3  4,  j,  —  17.  @bite:  =  ®bene.  — 
20.  3nfel:  see  p.  297.  — 22.  IHr4titrm)iaar :  twin  towers.  The  convent 
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church  in  Säckingen  to-day  has  two  towers.  —  26.  ]|e(tietif d^ett  9ladl' 
havlanh& :  *  =  Swüzerland,  The  Helvetians  were  a  Gallic  tribe  who 
at  the  time  of  Caesar  inhabited  the  present  Swiss  highlands,  but 
Tacitus  States  that  they  f  ormerly  occupied  the  Black  Forest.  Caes. 
B.  G.  1.  1 ;  Tac.  9.  28 ;  Plin.  4. 17.  31. 

19  1.  ^ebaufe :  cf .  Tennyson,  Dream  of  Fair  Women : 

As  when  a  great  thoaght  strikes  along  the  brain, 
And  flushes  all  the  cheek. 

—  3.  glül^tt :  Scheffel  refers  here  to  the  celebrated  SKpenglü^en  which 
oceurs  at  sunrlse  and  sunset  (cf.  Faust  II,  11.  67-115).  As  soon  as 
twilight  begins,  the  snow-covered  summits  of  the  Alps  assume  a  bril- 
liant  red  color,  which  in  fair  weather  far  surpasses  in  depth  and 
intensity  that  of  the  westem  sky.  As  the  sun  sets,  the  color  on  the 
peaks  gradually  fades,  and  when  its  rays  no  longer  strike  directly  upon 
the  mountains,  the  latter  stand  out  for  a  few  moments  dark  against 
the  red  sky.  This  so-called  first  coloring  (ctftc  gärbung)  is  followed 
by  the  second  stage,  in  which  a  beautiful  contrast  is  offered  between 
the  yiolet  sky  and  the  reddish-gray  mountains.  This  last  phase  does 
not  cease  until  the  sun  has  sunk  several  degrees  below  the  horizon. 
The  ^(penglül^en  is  sometimes  seen  in  the  morning,  and  then  in 
reversed  order.  After  very  sunny  days  the  Alps  gleam  f aintly  during 
the  greater  part  of  the  night  (a  phenomenon  independent  of  the  usual 
Htpenglül^en),  owing,  as  experiments  have  proved,  to  phosphorescence 
in  the  ice  on  their  summits.  —  4.  tief^ge :  the  Prachtausgabe  of  1879 
has  here  eif  *gc.  — 12.  (Sfli^l^tlt :  a  kind  of  pointed  cap  f ormerly  wom 
to  a  considerable  extent  in  South  Germany  and  Switzerland.  Early 
in  the  Middle  Ages  it  formed  a  part  of  the  prescribed  costume  of  the 
Jews ;  later  it  was  worn  by  dignitaries  of  the  church,  wandering 
students,  and  others,  but  finally  it  remained  in  use  only  among  the 
peasanbv  classes.  A  kind  of  @pi^l^ut  made  of  feit  was  also  wom  by 
the  women  in  some  districts,  particularly  in  Augsburg  and  Salzburg. 

— 21.  Beifallf^enbenb :  see  note  to  3  4,  m  l. 

20  4.  ^farr^err :  the  prototype  of  the  country  parson  in  this 
canto  was,  according  to  Proelss,  ScheffePs  intimate  friend  in  Ricken- 
bach, Pfarrer  Riesterer.  —  ^örf Icitl :  see  note  to  3  4,  d.  —  7.  bcr 
9Btefen :  see  note  to  3  4,  p.  —  8.  SBerberben  brol^te :  on  the  slopes  of 
Valleys  in  the  Black  Forest  and  in  the  Alps,  a  sudden  flood  of  water 
sometimes  sweeps  away  the  whole  turf  and  upper  surface  of  the 
ground.  — 12.  9lübetl)iaar :  pair  of  St.  Bemards.    The  term  3^übc  is 
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applied  generically  to  any  large  dog,  but  more  particularly  to  the 
kind  known  as  ©autübc  or  ©aul^c^er.  —  13.  bie :  i.e.  bic  eud^.  — 

16.  5ttift :  imp.  —  18.  !ßfarr]|eimt  auf  htm  £anbe :  it  is  interesting 
to  compare  here  Goethe 's  eulogy  of  Goldsmith's  Vicar  of  Wake- 
field ;  see  Dichtung  und  WahrJieit,  Zweiter  Teil,  Zehntes  Buch.  — 
22.  im  btei^igiftllt'gett  ^ege :  the  Thirty  Yeara'  War,  which  lasted 
from  1618  to  1648,  was  in  its  origin  partly  religious,  partly  polit- 
ical.  Its  immediate  causes  were  the  struggle  of  the  Jesuits  to  regain 
the  power  they  had  lost  in  Germany  through  the  Refonnation,  and 
the  greed  of  the  House  of  Habsburg  for  political  power.  In  the 
couree  of  the  war,  Spain,  the  Netherlands,  France,  and  particularly 
Sweden  took  part. 

212.  tlttr :  see  note  to  17  7.  —  26.  f|»ettbet :  probably  the  preterit, 
although  it  may  be  intended  for  the  historical  present.  Scheffel  is 
very  inconsistent  in  his  use  of  the  apostrophe,  and  sometimes  with 
verbs  his  meaning  is  not  perfectly  clear ;  see  note  to  3  4,  a  1. 

22  6.  notti :  construe  with  judte.  — 12.  &ott  gnm  &tn^ :  poetical 
for  the  ordinary  South  German  ®rü^*  ®ott,  good  day  {good  moming) ; 
see  note  to  3  4,  ^  2.  —  ^erre :  §crr,  in  common  with  a  number  of  other 
words  now  decliped  weak,  f  ormerly  had.  the  ending  c ;  see  note  to 
3  4,  ^  1.  — 13.  fiaH  :  see  notes  to  3  4,  u,  and  22  26  ;  the  continual 
ellipsis  of  subject  pronouns  is  a  characteri^tic  of  the  Suabian  dialect. 
Such  omissions  by  Scheffel  might  be  explained  as  due  to  metrical 
reasons  if  they  were  not  so  f requent.  — 16.  92^tttfelb :  for  9l^etnfelben 
(cf.  3(^  xoax  SU  3l^cinfclb  on  bc«  Äaiferä  ^fala,  Schiller,  Wilhelm  Teil 
2.  2),  a  town  on  the  left  bank  of  the  Rhine  in  the  Swiss  canton  of 
Aargau.    It  was  repeatedly  besieged  during  the  Thirty  Years'  War.  — 

17.  |)felbf d^lang^ :  the  namo  (Eng.  culverin^  from  Fr.  coiUeuvre,  "small 
snake^'  —  often  incorrectly  translated  "adder'*)  of  an  old-fashioned 
cannon  much  in  use  in  the  seventeenth  and  eighteenth  centuries.  Its 
length  was  very  great  in  comparison  to  its  caliber  (hence  its  name),  and 
it  threw  solid  balls  from  one  pound  to  twenty  pounds  in  weight.  Of 
course  the  smaller  projectile  is  to  be  understood  here.  —  20.  nttttltteir : 
see  note  to  3  4,  ^  2.  —  26.  Otpf^tn^ :  the  famous  mystic  singer  of 
Thrace,  the  son  of  Apollo  (or  CEagrus)  and  Calliope,  the  eldest  of  the 
Muses.  The  power  of  his  song  accompanied  by  the  lyre  was  so  great 
that  the  birds  and  beasts,  and  even  the  trees  and  cliffs,  feit  the  charm 
of  his  music.  Upon  the  death  of  his  wif  e  Eurydice  he  visited  the  under- 
world,  protected  by  the  magic  of  his  song,  and  led  her  back  to  earth  ; 
but  lost  her  again,  on  turning  round  to  look  at  her  contraiy  to  the 
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promise  he  had  given  to  Pluto.  He  was  one  of  the  Argonauts :  Ov. 
M.  10.  3  ;  Verg.  E.  4.  66.  —  26.  ^ffx  l  3^r  (the  plural  form  of  bu,  now 
used  only  for  several  persons  addressed  individually  as  bu),  as  the 
form  of  address  to  a  Single  person,  was  first  employed  in  speaking  to 
a  king,  and  came  about  probably  because  a  king  spoke  of  himself  as 
wir.  Gradually  the  use  was  extended  to  all  the  nobility,  and  ^f)x 
finally  became  the  equivalent  of  the  present  @ie.  The  latter  has 
replaced  it  to-day,  except  in  dialect  and  in  works  of  fiction  represent- 
ing  the  life  of  the  Middle  Ages  and  up  to  the  eighteenth  Century.  In 
parts  of  South  Germany  3^r  is  used  at  present  in  speaking  to  several 
persons  at  once  who  are  singly  addressed  sus  @ie. 

23.  The  Illustration  on  this  page  is  a  free  reproduction  of  the  paint- 
iiig  by  ScheffePs  friend  Anton  von  Werner,  finished  in  1869  at  Rome. 

24  12.  9)0$  itttb  OicUer :  see  note  to  3  4, 2.  — 13.  leibUdi :  see  note 
to  3  4,  j.  — 14.  gfremb  in  frembem :  see  note  to  3  4,  i. —21.  dhtdi : 
folgen  govems  the  dative  ;  cf .  Greek  (rofMi.  —  22.  £oi^battb  :  see  note 
to  3  4,  8.  — 24.  $fanr^ :  =  ^Pfarrer ;  both  ^farr*  and  ?pfart  occur  in 
literature,  the  latter  sometimes  declined  weak. 

25  4.  Slguei^ :  St.  Agnes  was  a  beautiful  Roman  girl  of  Christian 
faith  who  suffered  much  persecution  because  of  her  refusal  to  marry 
the  son  of  a  Roman  prefect.  In  303,  in  her  thirteenth  year,  she  was 
executed  on  the  Charge  of  witchcraft.  Her  attributes  are  a  funeral 
pyre  and  a  lamb,  and  her  festival  days  are  January  21  and  28.  The 
name  Agnes  (signifying,  according  to  Latin  or  Greek  derivation,  either 
**lamb"  or  "chaste")  refers  to  her  function  as  the  patron  saint  of 
purity  and  virtue.  Thomas  ä  Kempis  honored  her  as  his  special 
patroness,  and  she  was  often  invoked,  as  in  the  text,  by  women,  par- 
ticularly  by  virgins.  —  6.  ^etre :  see  note  to  3  4,  gl,  —  7.  fd^oit :  so 
soon,  — 8.  ^ü&i^  ttttb  fetter :  see  note  to  3  4, 2.  — 11.  9Bel|r :  a  town 
on  the  Wehra,  in  the  district  of  Lörrach  northeast  of  Säckingen ;  see 
map  p.  294.  ^ie  ©rbntannS^ö^te  (of  a  later  canto  of  the  Trompeter)^ 
a  cave  with  beautiful  geological  f ormations,  is  at  Hasel  in  the  vicinity. 
In  a  letter  to  his  mother  from  Säckingen  dated  March  24,  1850, 
Scheffel  speaks  of  an  old  dean  of  Wehr.  — 16.  Sommerl^afev :  early 
oats ;  a  kind  of  oats  that  may  be  sown  in  the  spring  and  harvested 
in  the  fall  of  the  same  year.  In  Germany  oats  are  usually  sown  in 
the  fall  and  harvested  the  next  year. 

26  9.  britt :  in  which ;  barin,  barein,  baran,  barauä,  etc.  as  relative 
pronouns  are  now  obsolete,  having  been  replaced  by  n)orin,  in  bem,  in 
ber,  etc.  ;  see  also  note  to  3  4,  ^r  2.  — 10.  fortlebt :  cf .  Tennyson,  In 
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Memoriam,  LXXVII.  2 and  3.  — 19.  ^et et  fei?  mf^tt her 9)l&ttttev 5 

who  heisf  of  what  race  f  In  Homer  these  are  the  questions  habitaally 
put  to  strangers  af ter  they  have  broken  their  fast.  Among  the  ancient 
Germans  guests  were  questioned  in  a  similar  manner  (cf.  L.  K.  D. 
vol.  1,  chap.  21).  Scheffel  has  imitated  the  Greek  constniction  of 
the  passage  alluded  to  here  (Od.  7.  288,  r/;,  rrbetv  eis  dvSpQp ;  tMi  toi 
v6\is  'ijdi  TOK^i ;),  but  the  Queen,  not  the  King,  of  the  Phaeacians  asks 
Odysseus  the  questions.  Cf.  also  Od.  1.  170  and  Lat.  unde  gentium, 
Plautus,  Asitiaria  1.  1.  77 ;  uhinam  gentium^  Cic.  Cat.  1.  4.  9. 

27  4.  ^itfber :  the  long-suffering  one  (cf.  Heine,  Atta  Troll  4.  16) ; 
Odysseus  bears  in  Homer  the  epithet  TroXtJrXas,  II.  8.  97  ;  Od.  5.  171 ; 
7.  152 ;  19.  819.  —  6.  ^ta  l  experieTicea,  tcdes  of  adventure,  The  Latin 
fatum,  from  for  "to  speak,"  has  thie  double  meaiiing  of  **fate," 
"destiny,"  änd  "experience,"  "adventure."  —  9.  ^ad^elofettiS :  in 
ihe  porcelain  Industry  of  the  sixteenth  and  seventeenth  centuries  the 
manufacture  of  elegant  tile  stoves  constituted  an  important  brauch. 
Particularly  in  South  Germany,  Switzerland,  and  Tyrol,  stoves  of 
this  kind  were  the  most  imposing  articles  of  fumiture  ;  they  were 
fumished  with  seats  on  the  sides  and  behind,  and  omamented  with 
figures,  bas-relief  and  so  forth.  The  Germanic  Museum  at  Nurem- 
berg  possesses  a  large  number  of  such  stoves.  — 18.  ^üttltt :  Ilium  or 
Ilion  is  a  poetical  name  for  Troy  ;  Verg.  A.  1.  68 ;  8.  8 ;  5.  261.  — 
19.  ^pr^fil^etli:  the  Cyclops,  Poljrphemus,  was  the  son  of  Poseidon 
and  the  nymph  Thoosa,  and  lived  on  the  Island  of  Sicily,  where  he 
kept  large  herds  of  sheep  and  goats.  Odysseus,  cast  away  on  the 
Island,  came  to  the  cave  of  the  Cyclops,  but  escaped  by  getting  him 
intoxicated  and  by  boring  out  his  eye  with  a  hot  stake.  Od.  9. 105  ff. ; 
Verg.  A.  8.  618  ;  Ov.  M.  18.  765.  —  21.  Bbniq^iodlttV :  Nausicaa,  the 
daughter  of  Alcinous,  King  of  the  Phaeacians,  while  washing  clothes 
.by  the  shore,  found  the  shipwrecked  Odysseus  and  led  him  into  the 
house  of  her  father ;  she  became  later  the  wife  of  Telemachus,  son 
of  Odysseus.  This  subject  has  been  a  favorite  one  with  the  poets : 
among  others,  it  has  been  treated  by  Sophocles,  by  Goethe  in  a 
"  fragment,"  and  by  Geibel  in  a  ballad.  Od.  6.  119  ff.  —  22.  gfoftct 
SBSfli^e  :  a  humorous  allusion  to  the  German  idiom  ;  see  Vocabulary. 
—  28.  meiner :  the  constniction  of  ftd^  erbarmen  with  the  gen.  is  now 
considered  biblical  and  poetic.  ©idj  erbarmen  is  regularly  used  with 
über  and  the  acc. 

28.  The  original  of  this  Illustration  was  flnished  by  Anton  von 
Werner  in  1871  at  Berlin. 
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29  6.  SBemer  ^(i^l^of :  Werner  Kirchhof  er,  the  hero  of  the  f  olk- 
tale  which  fumished  the  outline  f or  the  Trompeter,  was  a  Citizen  of 
Säckingen  ;  see  Introduction  p.  xix.  —  6.  ^falj :  the  name  ^falj  (f rom 
Lat.  pcüatium,  O.H.G.  pfcUanza,  M.H.G.  pf alenze,  pfalz)  was  first  used 
to  denote  any  palace,  but  af  terwards  meant  also  the  possessions  of  the 
ruler.  The  word  (Eng.  Pcdatinate)  was  later  applied  almost  exclusively 
to  the  possessions  of  the  Count  Palatine,  whose  residence  was  the  Castle 
at  Heidelberg.  This  region  was  divided  into  the  Upper  and  Lower 
Falatinate.  Heidelberg  is  situated  in  that  part  of  the  Lower  Palati- 
nate  which  bore  the  name  of  Äurpfalj  (Electorate).  —  7.  ^eibel^erg : 
Heidelberg  is  situated  in  the  Grand  Duchy  of  Baden,  on  the  Neckar, 
about  eleven  miles  from  the  place  where  the  latter  empties  into  the 
Khine.  It  is  one  of  the  oldest  cities  in  Europe,  and  its  location  in  the 
beautiful  Valley  of  the  Neckar  is  well-nigh  ideal.  On  the  height  above 
the  city  towers  the  Castle,  perhaps  the  most  magnificent  and  romantic 
specimen  of  mediaeval  architecture  extant.  Until  recently  the  city 
and  the  country  round  about  were  supposed,  as  in  the  case  of  Vienna, 
to  have  been  settled  first  by  the  Celts ;  but  excavations  made  in  1899 
and  1900  have  proved  beyond  a  doubt  that  a  continuous  civilization 
has  existed  on  the  site  of  the  present  city  since  the  very  beginning  of 
the  neolithic  period.  After  its  occupation  by  the  Celts  it  was  for  a 
time  in  the  hands  of  the  Romans,  who  built  a  small  Castle  or  citadel 
on  the  height  above  the  town.  For  six  hundred  years  Heidelberg  was 
the  capital  of  the  Falatinate.  It  was  the  scene  of  many  a  bloody 
conflict  of  the  Thirty  Years'  War.  The  University  founded  in  1386 
by  Elector  Rupert  I  is  the  oldest  and  one  of  the  most  celebrated  in 
Germany,  and  has  been,  and  still  is,  the  scene  of  the  activity  of  some 
of  the  most  noted  scholars  of  the  world.  —  8.  %lt  ^etbelberg,  bu  feine : 
this  is  now  the  university  song  of  Heidelberg.  It  was  set  to  music 
by  Zimmermann  in  1861,  by  Lachner  and  Nessler  later.  The  melody 
by  Zimmermann  is  the  one  most  commonly  heard.  —  15.  93Iattattg= 
Icilt :  synecdoche.  —  16.  fommt :  inv.  cond.  —  26.  Spovntn :  an  old 
plural  form  now  only  poetic ;  cf .  S3iS  er  bem  9lo^  bie  ©pornen  gab 
(Hölty). 

30  3.  S3i« :  see  note  to  3  4,  r.  —  7.  ^af^x :  see  note  to  3  4,  a  1.  — 
9.  Seib  :  see  notes  to  23  26,  and  3  4,  u.  The  irony  of  this  passage  is  in 
Scheffel 's  characteristic  vein  ;  cf .  the  ironical  passage  {Faust  1.  1556) 
beginning 

Wcitt  teurer  gtcunb,  icft  rat'  (Suc^  brum, 
3uerft  SoIIegium  Sogicum. 
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—  12.  ^ttrifte :  see  note  to  3  4,  gr  1.  —  14.  ^ttfotett :  the  word  ducat 
is  f  rom  It.  duccuto,  a  gold  coin  first  issued,  in  the  latter  part  of  the 
eleventh  Century,  by  the  Greek  royal  family  Dukas.  During  the 
Crusades  the  coin  came  into  use  among  most  European  nations,  but 
varied  in  value  from  two  dollars  to  two  doUars  and  a  half.  The 
word  and  coin  were  first  oflöcially  recognized  in  Germany  in  1559.  — 
16.  deiner  j^utfftrftliil^en  ©nabett :  see  note  to  3  4,  p.  — 19.  fixier :  see 
note  to  3  4,  flr  2.  —  20.  fo :  see  note  to  3  4,  gr  2.  —  21.  tUllft :  still^  yet. 

—  22.  fUtid^i^ttitfli  5tt  i&tifiax :  Wetzlar  is  a  city  in  the  Prussian  dis- 
trict  of  Koblenz  at  the  junction  of  the  Dill  and  the  Lahn.  In  1693 
the  Imperial  Supreme  Court  was  transferred  from  Speyer  to  Wetzlar, 
where  it  remained  until  the  dissolution  of  the  Empire  in  1806.  This 
Imperial  Supreme  Court  consisted  of  judges  of  noble  birth  and  two 
presidents,  appointed  by  the  Emperor,  together  with  assessors  ap- 
pointed  partly  by  the  Emperor,  partly  by  the  Electors,  —  also  in  part 
chosen  by  the  various  districts.  —  24.  2litttfa§ :  see  note  to  3  4,  a  2.  — 
26.  (S,0tpn9  ^Uxx9 :  the  Corpus  Juris  of  Justinian,  which  still  forms 
the  basis  of  German  law,  consists  of  four  parts :  InstÜvtiones,  Pari- 
dectae  or  Digesta,  Codex  constitvMonum,  and  Novellae.  The  Institutes 
were  published  November  21,  583,  and  were  intended  as  a  beginners' 
book  in  law  for  the  schools  at  Byzantium  and  Berytus.  The  Digests 
or  Pandects  were  published  December  16,  533,  and  contain  excerpts 
from  the  works  of  thirty-nine  writers  of  Roman  Law.  With  the  ex- 
ception  of  trifling  changes  (emUemata  Triboniani)  these  citations  are 
faithfully  given  — entirely  removed,  however,  from  their  original  con- 
text.  The  Codex  is  a  collection  of  Statutes  and  decisions,  published 
in  its  present  form  in  534,  and  wsus  followed  by  the  Novellae^  the 
later  laws  of  Justinian.  The  number  of  these  Novellae  varies,  in  the 
different  editions,  from  one  hundred  and  thirty-four  to  one  hundred 
and  sixty-eight,  and  the  most  important  of  them  are  those  pertaining 
to  the  laws  of  intestate  succession.  Up  to  the  reform  of  German  law 
in  1900,  a  thorough  knowledge  of  the  Corpus  Juris  was  required  of 
every  candidate  for  the  doctor's  degree  in  law,  but  since  that  time  less 
attention  has  been  given  to  this  brauch  in  undergraduate  work. 

31  1.  ^amnel  ^mnu^ntU:  Samuel  Wellspring.  This  humorous 
name  is  fictitious,  but  the  fact  that  Baron  Samuel  von  Pufendorf 
(1632-1694)  was  at  this  period  the  most  celebrated  Jurist,  and  a  Pro- 
fessor at  Heidelberg,  probably  induced  Scheffel  to  adopt  the  name 
Samuel  (Proelss).  —  8.  SRdmtffl^  IRcc^t,  gebeitf^  xdi  beiner :  in  these 
lines  Scheffel  gives  expression  to  the  antipathy  he  himself  feels  for 
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this  particular  branch  of  bis  law-studies ;  see  note  to  200  26.  — 
4.  9[l)ibritif :  according  to  folk-tales  ber  ^Ip  '*  elf  ^  was  a  spirit  which 
produced  in  people  and  animals  the  disorder  called  ^(pbrud  '^night- 
mare  "  (cf .  Hugo  Meyer,  Mythologie  der  Germanen,  chap.  3).  —  6.  ift 
ber  ^o^f  tute  lirettnentagelt :  my  Jieadfeela  like  a  board;  lit.  '^as  if 
nailed  up  with  boards^^ ;  see  note  to  3  4,  m  1.  Here  brettoemagelt 
alludes  to  such  Idioms  as  mit  einem  S3rett  vernagelt  fein,  Dernagelt  fein, 
and  ein  Srett  vor  bem  ^opf  ^aben,  all  of  which  mean  ^^  to  be  or  feel 
stupid/^  —  10.  ©ailtiS :  one  of  the  most  important  writers  on  Roman 
law.  He  lived  under  Hadrian,  Antoninus  Pius,  and  Marcus  Aurelius, 
Publishing  among  other  works  Institutionum  Commerdarii  IV.  The 
Institutiona  of  Justinian  are  founded  on.this  latter  work,  while  parts 
of  Gaius'  other  writings  were  used  by  Justinian  in  the  Pandects.  — 
11.  ttlpiantti^:  bom  170  a.d.  at  Tyre  in  Phoenicia;  a  famous  Jurist 
under  Septimius  Severus.  His  chief  works,  Ad  Edictum  (83  books) 
and  Ad  Sabinum  (61  books),  were  the  foundation  of  the  Pandects  of 
Justinian.  —  22.  eignen  Sted^teiS :  this  desire  of  Scheffers  was  realized 
to  a  certain  extent  in  1900 ;  see  note  to  30  26.  —  24.  tond^emb :  see 
note  to  3  4,  j.  —  25.  Q^ptgotten :  in  Greek  mythology  the  Epigones  were 
the  sons  of  the  seven  Greek  princes  who  were  killed  in  the  campaign 
against  Thebes.  The  sons  (Alcmaeon,  ^gialeus,  Diomedes,  Promachus, 
Sthenelus,  Thersander,  and  Euryalus)  went  against  Thebes  ten  years 
later,  avenged  their  fathers,  and  carried  out  the  plans  of  the  latter. 
The  term  "epigone''  is  therefore  applied  in  a  broad  sense,  as  here, 
to  those  who  from  lack  of  originality  merely  work  out  and  spread 
the  ideas  of  illustrious  predecessors.  The  period  of  German  literature 
f  oUowing  Goethe^s  death  is  sometimes  called  ^ie  ^eriobe  ber  ©pigonen. 
—  26.  SKüffen  fi^en,  muffen  fd^mi^en :  an  adaptation  of  the  allitera- 
tive expression  fi^en  unb  fd^roi^en ;  see  note  to  3  4,  Z.  —  29.  gibt'i^ 
fein  Sd^ttiert:  an  allusion  to  the  famous  Gordian  knot  with  which 
Gordius,  king  of  Phrygia,  had  bound  the  yoke  and  pole  of  the  wagon 
he  had  consecrated  to  Zeus.  The  seers  prophesied  that  the  one  who 
should  untie  it  should  rule  the  world,  but  nobody  had  been  able  to 
perform  the  task  until  Alexander  on  his  Persian  campaign,  after 
having  tried  in  vain  to  loosen  it,  cut  it  with  his  sword  (see  second 
note  to  182  9). 

32  2.  ob :  formerly  common  in  the  sense  of  über,  but  now  only 
poetic  in  this  use  (see  note  to  3  4,  gr  2) ;  cf.  ob  bem  ^(tar  ^ing  eine 
SKutter  ©ottcä  (Schiller).  —  Äobej :  see  note  to  30  26.  —  3.  @lpff^ : 
Commentary.  —  ^niacins^ :  Jacques  Cujas  (Cujaus)  (1522-1690),  the 
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most  celebrated  French  Jurist  of  his  day,  taught  at  Cahors,  Bourges, 
and  Valence,  and  under  Charles  IX  was  made  Councilor  of  the  Parlia- 
ment  at  Grenoble.  For  about  a  year  he  lived  at  Paris.  Hia  lecturea 
were  invariably  eztempore.  The  partial  reference  here  is  to  a  Student 
tradition  according  to  which  the  students  of  Cujas,  whenever  they 
visited  the  father,  used  to  remain  to  talk  with  his  daughter  Susanne, 
who  was  a  notorious  flirt.  The  expression  volvere  opera  Cvjacii  thus 
came  to  have  a  double  ineaning.  The  story  has^  no  f oundation,  how- 
ever,  because  the  father  died  when  the  daughter  was  less  than  three 
years  of  age;  cf.  La  Vie  de  Susanne  Cujas,  by  Catherinot  (Paris, 
Bibliothäque  Nationale).  Scheffel  has  confüsed  the  story  of  Susanne 
Cujas  with  that  of  Novella  d' Andrea  (1312-1348),  the  daughter  of 
the  celebrated  Italian  Jurist  Giovanni  d^  Andrea.  Novella  actually  did 
read  her  father^s  lectures  to  his  students,  but  was  always  heavily 
veiled  so  that  the  students  might  not  be  distracted  from  their  work 
by  her  great  beauty.  —  4.  mtfi^ :  fd^merjcn  usually  govems  the  acc. 
when  used  impersonally  and  transitively,  cg  fd^mctjt  tntc§,  petfannt  ju 
werben  (ba^  id)  oerfannt  werbe),  ber  SSerluft  fd^mergt  mid^,  etc.,  although 
the  dat.  is  also  used  in  such  cases.  When  a  part  of  the  body  is  the 
subject,  the  dat.  is  at  least  as  common  in  conversation  as  the  acc.  — 
i^an^t^aar:  baldness,  from  mental  overwork  etc.,  is  in  fact  often 
heralded  by  soreness  and  Irritation  of  the  scalp ;  cf .  also  note  to  52  4. 
—  7.  Settern :  Settern  (from  Fr.  lettre)  is  usually  to-day  the  technical 
expression  for  the  pieces  of  type.  In  the  seventeenth  Century  the 
Word  meant  SBud^ftabe  "letter."  — 8.  bei^  ftrengen  ^errti  Gittiacittd: 
see  note  to  3  4,  p.  —  13.  Ufttca^ion :  (from  Lat.  iLsucapio)  the  brauch 
of  law  which  treats  of  the  acquisition  of  ownership  by  long  use  or  pos- 
session  (cf.  Gaius,  Institutes  2. 41).  —  14.  ^otttUa :  one  of  the  chapters 
of  the  N<yoellae  (see  note  to  30  26) ;  according  to  Amos,  Roman  Civil 
Law,  Novella  CXVIII  reconstituted,  for  the  use  of  members  of  the 
Christian  Church,  the  whole  law  of  intestate  succession,  f  umishing  the 
prototype  for  similar  laws  in  all  the  continental  countries  of  Europe, 
and  even  in  England.  It  is  perhaps  the  most  important  of  all  the 
Novellae.  —  18.  Sanbfa^ :  bef ore  the  invention  of  blotting-paper  fine 
sand  was  scattered  over  writing  to  dry  the  ink.  The  practice  is  still 
very  common  in  Europe.  —  23.  ©tttbterftttb^ :  see  note  to  3  4,  a  1.  — 
28.  @l)eilirfll^e :  Elzevir  was  the  name  of  a  f amous  f amily  of  book- 
dealers  in  the  sixteenth  and  seventeenth  centuries.  They  issued  many 
books  which  were  noted  as  masterpieces  of  typography,  among  which 
were  the  works  of  Descartes  j  Vergil,  Terence,  and  other  Latin  classics ; 
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the  New  Testament  in  Greek;  and  an  edition  of  the  Corpus  Juris 
Civilis  which  appeared  in  two  volumes  in  1663. 

33  2.  ^ettgaff^:  the  ^eugaffe  is  a  side  street  in  Heidelbei^,  close 
by  the  univerBity,  where  there  was  until  recently  a  second-hand  book- 
Store.  —  3.  fieHi  S3ett  SRaii^oI:  a  name  invented  by  Scheffel.  Family 
names  appeared  among  all  races  much  later  than  personal  names 
(English  f  amily  names  can  be  traced  back  only  as  f  ar  as  the  tenth 
Century).  A  very  common  way  of  forming  the  f amily  name  among 
many  races  was  to  use  the  word  meaning  '^  son  ^'  either  before  or  af  ter 
a  personal  name.  Among  the  Jews  Levi  was  either  a  personal  name 
or  a  f amily  name  (cf .  Eng.  Lewis).  In  analogy  with  Ben  Menaheim, 
the  Hebrew  original  of  Mendelssohn,  Ben  Machol  woold  be  Machols- 
sohn.  Machol  is  nevertheless  not  a  Hebrew  family  name,  and  the 
author  doubtless  alludes  here  to  I  Kings  6. 11  (Eng.  4. 31) :  Unb  er  war 
weifet  benn  alle  SRenfd^en,  aud^  weifet  benn  ®t^an,  bet  @ftal^itet,  ^eman, 
@l^al!ol  unb  3)atba,  bte  @öl^ne  SRal^olg.  —  6.  ^nBIoneti :  the  doubloon 
was  an  old  Spanish  coin,  varying  somewhat  in  value,  but  usually  about 
equivalent  to  the  English  pound,  i.e.  about  five  doUars.  — 8.  S3utff!l| : 
the  active  members  of  a  Student  club  are  divided  into  f^üd^f e  and  fdux- 
fd^en.  f^d^ä  is  the  name  of  the  f ratemity  Student  in  his  first  semester, 
when  he  possesses  none  of  the  rights  of  the  society,  and  has  to  fag 
for  the  Sutfd^en  who  are  füll  members.  Less  commonly  these  terms 
are  also  applied  to  students  not  members  of  fratemities.  The  word 
^utfc^  is  identical  in  origin  with  S5tfe  (from  Fr.  bourse,  Greek  ßö/xro), 
and  meant  first  '^purse,'*  more  particularly  the  common  treasury 
of  a  society;  then  it  was  applied  first  to  the  members  as  a  whole, 
and  then  to  them  as  individuals  (cf.  note  to  81  22).  —  10.  fhretfte : 
anaphora ;  a  figure  of  speech  very  common  with  Scheffel.  — 11.  ^poxtu^ 
iUnrenb :  with  ratUing  spurs,  —  ferenabenb :  serenading.  —  12.  fo : 
see  note  to  3  4,  gr  2.  — 14.  9)^enfltt :  the  äJlenfut  is  the  method  still 
in  Yogue  among  German  students  for  settling  quarreis  or  avenging 
insults.  The  word  was  first  applied  to  the  measured  distance  (Latin 
mensura)  between  two  opponents  in  a  duel,  and  then  to  the  duel 
itself .  The  commands  as  actually  given  by  the  umpire  in  a  Student 
duel  are  not  as  here,  but  2luf  bte  SÄenfut  1  gettig  I  (or  S3inbet  bic 
ÄUngcttl)  SoSI  Beady!  OnguardI  Begin!  —  2S,  ^falsgtaf enfd^loffe : 
i.e.  Heidelberg  Castle.  —  26.  ^eibelüetget  QfaJ :  in  the  wine-cellar  of 
Heidelberg  Castle  is  the  famous  "Tun"  built  in  1751.  It  is  almost 
'ty-three  f eet  in  diameter  and  over  thirty-three  f eet  long,  contain- 
Then  filled,  49,000  gallons.  —  27.  @teb(er :  see  note  to  162  7. 
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34  2.  ^erf^O :  Clemens  Perkgo,  a  Tyrol  dwarf ,  was  the  court  jes- 
ter  of  Karl  Philipp  of  the  Palatinate  (1716-1742).  He  made  himself 
f amous  through  bis  drinking-feats,  which  Scheffel  has  celebrated  in  a 
famous  song  in  Gaudeamus.  His  statue  carved  in  wood  Stands  in 
front  of  the  "  Tun."  — 4.  Xrittfitttg :  see  note  to  3  4,  1.  — 5.  ^iel^er : 
see  note  to  3  4,  ^  1.  — 10.  ttimtiter :  see  note  to  3  4,  (/  2.  — 12.  S3(att! : 
M.H.G.  blanc.  Fr.  blanc  and  It.  bianco  are  from  the  German  word. 
— 14.  fhtnb  ein  Sfefttag  im  ^alenber :  wJienever  tfiere  was  a  holiday 
indicated  in  the  ccUendar ;  ftunb  =  ftonb  ;  see  note  to  3  4,  gr  1.  —  22. 
erging  er  fii^i:  he  expatiated.  —2S.  gu  feinen  gffi^en:  the  expression 
"  to  Sit  at  the  feet  of  a  teacher  "  is  from  Paul  (Acts  22.  3) :  3c§  bin 
ein  jübifd^cr  aWann,  geboren  ju  Warfen  in  ©ilicien,  unb  erjogen  in  bicfcr 
(Stabt,  5u  ben  ^ü^en  ®ama(te(S^  gele^ret  mit  aQem  ^leig  im  oäterUd^en 
®efe^.  —  25.  9latxt :  see  note  to  3  4,  gr  1.  —  26.  ^nnge :  Sungc  i^^ 
North  Gennany  and  Sube  in  South  Gennany  are  the  regulär  conver- 
sational  equivalents  of  the  English  "  boy."  S^nge  is  also  frequently 
used  in  the  sense  of  *'  fellow  "  as  in  the  text.  ^nabe  is  about  as  book- 
ish  as  English  "  youth. "  —  nimmer  :  see  note  to  3  4,  gf  2.  —  ^effi^ma^ : 
=  (S^efd^mö^ ;  Scheffel  probably  coined  the  word  from  older  ^d^roaii 
(M.H.G.  81002;)  for  euphony  with  fci^n)a^en  in  the  previous  line  (see 
note  to  3  4,  h), 

35  12.  brin  atö  ttr»  nnb  al&  3entrQlfag :  wühin  which  as  primeval 
and  central  barrel ;  see  note  to  26  9.  The  whole  passage  here  is  an 
exquisite  parody  of  several  philosophical  doctrines.  —  20.  ber  ♦  .  ♦ 
ber :  this  .  .  .  tfuU.  —  SRübeiS^eimer :  a  famous  wine  —  one  of  the  best 
of  the  Rhine  wines  —  grown  on  the  SRübeäl^eimerberg  and  other  vine- 
yards  of  Rüdesheim,  a  town  in  the  district  of  Wiesbaden ;  cf.  the 
Student  song  ;,2Benn  \6)  einmal  ber  Herrgott  mär*.''  —  21.  boii^ :  see 
note  to  4  22.  —  23.  f^alh,  f^alh :  chiasmus  ;  Scheffel  is  f ond  of  this  figure 
of  Speech,  and  of  antithesis  also.  —  24.  ^er  Materie  nnb  bei^  &txftt§ 
©egenfa^ :  an  allusion  to  the  reciprocal  relation  of  mind  and  matter, 
which  has  always  been  one  of  the  main  problems  of  philosophy. 
Spinoza  maintained  that  mind  and  matter  were  merely  aUribvtes  of 
one  unconditioned  substance  in  which  they  find  their  unity  ;  but  the 
particular  reference  here  is  to  the  doctrine  of  Hegel,  whose  teaching 
Scheffel  has  mentioned  jokingly  in  the  Guanolied  also.  The  immanent 
self-movement  of  the  notion,  which  chiefly  distinguishes  the  absolute 
idealism  of  Hegel  from  the  objective  idealism  of  his  predecessor 
Schelling,  consisted  in  the  advance  of  the  notion  to  a  higher  unity 
through  its  negation.   Every  conception  has  in  itself  its  own  p 
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its  own  negation  —  is  one-sided  and  advances  to  this  opposite  which 
is  just  BS  one-sided  as  the  first.  Thus  it  is  seen  that  both  are 
only  movements  of  a  third  notion  which,  is  the  higher  unity  of  both. 
This  latter  contains  the  two  former  in  itself,  but  in  a  higher  form 
which  mediales  their  unity.  As  soon  as  this  new  notion  is  posited  it 
is  likewise  seen  to  be*  one-sided  and  advances  in  the  same  way  to  a 
still  higher  unity,  etc.  The  word  UrfaJ  is  coined  through  analogy 
with  Urgtunb,  a  philosophical  word  meaning  "first  cause,"  and 
3entralfa^  refers  doubtless  to  Hegel's  famous  jcntralcä  ^tinaip, 
"central  or  essential  principle.'' 

36  9.  %nhtt»  ftüttb^  t»  um  bie  ä^ettfii^l^eit :  the  human  race  wauld 
be  quite  different  to-day.  — 10.  Germanen :  the  old  Teutons,  and  par- . 
ticularly  our  Anglo-Saxon  forefathers,  were  notorious  for  the  quanti- 
ties  of  liquor  they  consumed  (cf .  Tac.  G.  22  and  23).  — 14.  ^etterbtettf^ : 
the  ancient  religion  of  the  Persians,  in  common  with  that  of  many 
other  peoples,  was  fire-worship.  Voltaire  in  his  tragedy  Les  GiUbres, 
and  Thomas  Moore  in  the  Fire-Worshippera,  have  dealt  with  this  cult. 
The  Ghebers  (Turkish  ghaur  or  ghiaur,  **  infidel,"  from  Persian  gabr) 
or  Parsees  were  subject  to  much  persecution  by  the  Mohammedans, 
and  fled  in  consequence  to  different  parts  of  Asia  and  Europe.  Scheffel 
alludes  here  to  the  firmness  with  which  they  have  always  clung  to  their 
religion  even  in  their  f  oreign  homes.  — 18.  geUeliett :  sc.  l^atte ;  see  note 
to  3  4,  g.  —  21.  feliattber:  in  M.H.G.  there  was  an  adj.  selber,  selbe, 
inflected  both  strong  and  weak.  In  N.H.G.  there  remain  instead  of 
the  inflected  forms  the  indecl.  f eiber  (really  m.  nom.  sg.)  and  felbft 
(from  gen.  selbes)  etc.  ©clbanbcr  (cf.  also  felbbritt,  felbmcrt,  etc.)  is 
a  petrified  form  of  the  weak  adj.  selbe  and  ander  in  its  original  use 
as  an  ordinal  numeral  =  jtoeite.  —  22.  ^tüfltxnnt :  a  reference  to  the 
customary  assembling  of  the  members  of  a  German  student-club  for 
the  gtül^fd^oppen.  —  29.  ebler  Sfrattletn:  M.H.G.  wouwe  (O.H.G. 
frouwa),  N.H.G.  %vavL,  meant  originally  "  lady  of  rank"  (cf.  Fr. 
Madame).  During  the  seventeenth  Century,  the  period  of  our  poem, 
the  dim.  form  wouwelin  appears  in  the  sense  of  ©belfröutein,  which 
signification  persisted  until  about  1820  (cf.  Faust,  1.  2252,  ^in  loeber 
cfc*.;;«r«;*i  ««ip^ei;  fd^ön) ;  see  note  to  56  6. 

wre :  this  name  here  is  fictitious.  There  was  never  an 
lore  in  the  history  of  the  Palatinate.  Possibly  Scheffel 
B  with  Eleonore  (Leonore)  d'Olbreuze  (1Ö39-1722)  in 
IS  the  wife  of  George  William,  Duke  of  Celle,  and  the 
;  of  George  I  of  England.    The  story  of  her  romantic 
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love  for  the  Duke  of  Celle  is  told  in  the  Love  of  an  Uncrowned 
Queen  (Wilkins,  London,  1900).  — 8.  ^falagraf  gfriebnii^ :  Frederick  V 
of  the  Palatinate  (1696-1632)  married  Elizabeth,  the  daughter  of 
James  I  of  England,  and  in  1616  assumed  the  leadership  of  the 
Protestant  Union.  On  account  of  taking  this  stand  he  was  unani- 
mously  elected  King  of  Bohemia.  At  ürst  he  refused  this  honor; 
af terwards,  under  the  influence  of  his  wife  and  uncle,  and  in  hope  of 
Bupport  from  the  Union  and  his  father-in-law,  he  accepted  it.  He 
was  crowned  at  Prague,  November  4,  1619,  and  was  defeated  Novem- 
ber 8  of  the  following  year  by  the  imperial  and  Bavarian  forces 
under  Tilly  at  White  Hill  near  by.  The  Spaniards  and  Bavarians 
then  ravaged  the  Palatinate  and  Frederick  fled  to  Holland.  He  was 
called  in  derision  the  Winter  King,  because  he  reigned  only  during 
one  Winter.  — 11.  getretter  ^afatt:  see  note  to  11  8.-13.  ^aifer: 
i.e.  Ferdinand  II  of  Austria  <1678-1637). 

38  2.  ^artauttett:  these  were  twenty-four-pound  cannon  of  the 
ßixteenth  and  seventeenth  centuries.  —4.  um  SSSl^mend  ^Ott^:*  = 
um  bic  Äronc  S35^mcnä.  —  7.  &aul :  M.H.G.  gul  meant  first  **  boar," 
and  then  any  male  animal ;  in  rare  cases  in  M.H.G.  it  had  its  present 
meaning.  From  the  fif  teenth  Century  down  to  the  present  day  it  has 
signified  variously  "  wretched horse  "  ("  skate  "),  *'horse,"  or  '*steed" 
as  in  the  present  passage.  —  fttd^^  baS  993eite :  cf. 

»ort  Sonb  ju  Sanbc,  wie  bct  «ßfölaßtaf,  müfetcn  toonberti, 
ein  id^mäl^Udö  2)enlmal  bct  ßcfoDncn  ©röfec; 

Schiller,  Wallensteina  Tod  3.  11.  After  Frederick  left  Holland  he 
wandered  about,  living  at  various  courts.  The  tradition  that  before 
his  death  he  once  visited  Heidelberg  in  disguise  is  now  accepted  as 
having  historical  f oundation.  — 10.  «ßcbe« :  the  officer  at  a  German 
university  who  brings  summons  of  various  kinds  to  the  students,  by 
whom  he  is  called  in  derision  ^ubcJ.  The  word  is  from  Med.  Lat. 
bideUiLS,  peddlus,  a  term  applied  to  servants  of  a  court  of  justice  and  the 
like,  and  is  identical  with  English  beadle.  — 11.  fRtUox  :  here  used  with 
a  touch  of  local  color.  3leltor  is  the  official  name  of  the  active  pre- 
siding  officer  at  most  German  universities  (also  at  some  preparatory 
schools)  to-day,  and  this  was  the  case  at  Heidelberg  at  the  time  of  the 
Trompeter.  The  Latin  title  of  this  executive  is  usually  Rector  magnir 
ficus  unless  this  title  is  reserved  for  the  sovereign  of  the  State.  To-dav 
Heidelberg  University  is  under  the  immediate  direction  of  a  ^r<t' 
entitled  Bector  magnificus ;  Bector  magnificentissimus  is  the 
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Duke  of  Baden.  — 13.  Soffen :  an  allusion  to  the  wigs  which  were  in 
great  favor  in  the  seventeenth  Century  (cf .  Wallensteins  Lager^  sc.  2). 
There  is  a  play  also  on  Jupiter^s  habit  of  shaking  his  ambrosial  locks 
on  important  occasions.  See  note  to  266  6.  —  16.  ^abt :  see  note  to 
3  4,  u.  — üh:  see  note  to  3  4,  jjf  2.  — 18.  be?  Snrg :  see  note  to  3  4,  p. 
— 10.  ^oii^ffl^ltr  :  the  name  applied  in  German  to  the  university  and 
higher  professional  schools  —  all  schools  of  a  higher  grade  than  the 
Gymnasium.  It  must  not  be  confused  with  our  "  high  school,"  which 
is  simply  called  **  bic  high  school ''  whenever  it  is  alluded  to.  —  brei : 
three,  as  well  as  seven,  was  in  the  very  earliest  times  a  sacred  number 
and  has  accordingly  been  handed  down  in  many  stereotyped  uses. 
It  is  a  favorite  number  in  phrases,  like  the  one  in  the  text,  which 
denote  the  time  within  which  certain  things  must  be  done ;  cf .  Schiller, 
die  Bürgschaft,  Eng.  *^  three  days  of  grace,;^  etc.  —  26.  itngelll0]|nltll^ : 
sc.  ift ;  a  humorous  allusion  to  the  notorious  carelessneaa  of  German 
f  ratemity  students  in  respect  to  money  matters. 

39  2.  Sanben:  see  Vocabulary.  — 11.  8|o|:  O.H.G.  and  M.H.G. 
ro8,  O.N.  hross  ;  the  cognate  of  English  Jiorse.  In  M.H.G.  ros  meant 
"war-horse,"  pfert  "  saddle-horse. "  To-day  SRo^  is  used  in  ele- 
vated style  =  **steed'*  except  in  South  German  (oberbeutfd^)  dia- 
lects,  where  it  is  the  common  word  for  horse ;  see  note  to  38  7.  — 
13.  frtfii^ei^  SBagen :  cf .  f^rifd^  geroagt  ift  f)alb  getoonnen  weU  begun  is 
half  done  (which  finds  its  counterpart  Hör.  Epist.  1.  2.  40  Dimidium 
facti,  qui  coepit,  ?iabet),  originally  a  Greek  proverb  ij  dpx^  ^/wo-v  xavT&i 
attributed  to  Pythagoras.  —  15.  bellt  SRut^gett  ^ilft  ha^  @lücf :  fortune 
favors  the  brave ;  f  rom  the  Lat.  fortes  fortuna.  adjuvat,  first  used  by 
Terence  (Phormio  1.  4).  Cf.  also  2)em  SÄutigen  l^ilft  ®ott  (Schiller, 
Wilhelm  Teil  1.  1)  and  bcm  ©rcifcnben  ift  mcift  gortuna  ^olb  (Faust 
U.  538).  —  18.  ob  :  see  note  to  3  4,  gr  2.  —  24.  '«  ift  mäi  gtt&big  abge- 
gaitgen :  it  has  tumed  out  tolerably  weUfor  you.  —  25.  ein  anber  Sieb : 
the  reference  here  is  to  a  folk-song  entitled  Der  Zimmergeseü,  which 
begins  SBar  cinft  ein  jung,  jung  ^mxatx%t\zVi.  The  story  is  of  a  young 
journeyman  carpenter  who  was  engaged  to  build  a  Castle  for  a  mar- 
grave.  He  falls  in  love  with  the  latter's  wife  and  is  executed  by  the 
angry  husband  on  a  gallows  built  out  of  gold  and  marble.  The  tune 
of  this  song,  an  old  folk-melody,  is  the  same  as  Scheffel's  celebrated 
student-song  Im  schwarzen  Walfisch  zu  Askalon.  —  27.  9)^arfgirSfin : 
the  original  meaning  of  German  SWarf,  boundary  or  borderland,  is 
Seen  in  O.N.  mork,  Icelandic  mörk,  "a  forest."  Forests  were  often 
the  natural  boundaries  between  the  Teutonic  races  (cf .  Tac.  6.  1), 


I 


NOTES  821 

and  hence  in  Germany  SRar!  later  came  to  mean  borderlands  (^(tmar!, 
9ficumarl,  ©tcictmarf,  SÄarl  S3ranb€n5urg,  etc.)  under  the  protection  of 
a  ruler  called  ^adgvaf.  To-day  when  used  alone  bte  Watt  means 
^arf  ^ranbenburg. 

40  2.  ftafniftif :  casuistry  is  the  branch  of  ethics  which  concems 
itself  with  the  principles  according  to  which  serious  '•'•  casdB  of  con- 
science/^  the  so-called  casus  conscientias  (where  a  conflict  of  duties 
takes  place),  shall  be  decided,  so  that  the  conscience  may  be  satisfied. 
The  first  traces  of  casuistry,  called  by  Kant  "  conscience-logic  "  (2)ia5 
Ie!ti{  beS  ®en)if{eng),  are  found  in  the  Stoic  philosophy  and  in  the 
Talmud.  Casuistry  played  a  considerable  part  in  the  theology  and 
philosophy  of  the  Middle  Ages,  the  Jesuits  (who  even  down  to  the 
present  day  are  strong  casuists)  using  it  as  a  means  to  combat  the 
Reformation  and  Jansenism.  St.  Augustiners  principle  of  inbom  sin, 
upon  which  these  last  two  movements  were  grounded,  is  the  doctrine 
diametrically  opposed  to  casuistry  (cf.  Kuno  Fischer,  Eirdeitung  in 
die  Geschichte  der  neuern  Philosophie,  pp.  48-62, 132-151).  — 6.  ^tiS^td- 
meid^ett :  metonymy  f or  the  sake  of  humor.  —  7.  f eiflifl^ :  see  note 
to  3  4,  c.  —  12.  SSffingen :  the  use  of  the  word  in  this  line  is  one  of 
the  licenses  referred  to  by  the  poet  himself  when  he  says,  in  the  pre- 
f  ace  to  the  second  edition  of  the  Trompeter : 

dd^  >oei§  es  ttiol^I,  hvL  (iflt  nid^t  dart  getoten, 
Unb  bein  Stod^äenbau  ftel)t  oftmals  fc^ief. 

In  Eckermann^s  Gespräche,  Goethe  expresses  an  impatience  similar  to 
ScheffePs  with  the  slavish  devotion  to  mere  technique  characteristic 
of  literature  of  the  period.  — 14.  gfriboUttItiS :  St.  Eridolin  was  an 
Irish  (not  Scotch,  as  once  maintained)  missionary  who  received  as  a 
present  f rom  King  Clovis  the  Island  on  which  Säckingen  was  founded. 
He  built  here,  about  520,  a  cloister  and  a  church  to  St.  Hilarius,  and 
the  town  became  the  center  of  his  work  among  the  Alemanni.  The 
day  of  his  death,  March  6,  and  the  following  Sunday,  are  celebrated 
in  Säckingen  with  religious  ceremonies  and  processions,  and  the  bones 
of  the  Saint  are  carried  about  in  a  silver  casket. 

412.  frSnf^ffl^ett  Äfifte  :*  =  France.  The  Franks,  who  were  known 
to  the  Romans  by  their  older  name  Istaeüones  (cf.  Tac.  G.  2 ;  Plin. 
4.  14.  28,  §  100)  were  a  West  Germanic  race  which  separated  from 
the  Suevi  about  100  b.c.,  in  order  to  settle  on  the  lower  Rhine.  In  the 
fifth  Century  those  who  had  conquered  all  the  countries  lying  to 
the  west  of  the  Rhine  were  divided  into  two  main  tribes,  Salians  and 
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Ripuarians,  both  of  them  strongly  impregnated  with  Romance  ele- 
mentB.  The  Franks  who  lemained  in  Germany  were  divided  into 
Moselfranks,  Rhinef  ranks,  and  Ostrof  ranks.  Zeusz,  Die  Deutschen  und 
die  Nachbarstämme.  —  9.  alten  f e(ttfd|eit  £aitte :  an  allusion  to  the  f act 
that  the  Celts  f  ormerly  inhabited  the  territory  now  occupied  by  France 
and  Germany;  cf.  L.K.D.,  vol.  i,  chap.  6.  — 10.  dritl :  (see note  to  40 12) 
the  ancient  Celtic  name  for  Ireland.  Up  to  the  tenth  Century  the 
country  was  known  also  as  Scotia,  a  name  not  applied  to  ScoÜand 
until  later.  For  this  reason  confusion  has  existed  with  regard  to  the 
nationality  of  St.  Fridolin,  who  is  spoken  of  in  the  older  biography  as 
Scotus,  —  grünen  !3nfe( :  according  to  Dr.  William  Drennan  (1754- 
1820)  Ireland  was  first  called  the  ^*£merald  Isle^*  in  an  anonymous 
song,  written  in  1795.  —  14.  ^iJ^mett :  see  second  note  to  182  9.  — 
16.  anbre  ^txitn,  anbre  Waffen :  cf .  note  to  138  8. 

42  1.  Q^Ionb'  ttttb  Sieb^ :  cf .  £ph.  6.  16  äSot  allen  fingen  aber 
ergreifet  ben  @cl^ilb  beS  ©laubend,  2  Cor.  10.  4  2)enn  bie  Sßaffen  unfrer 
^iitterfd^aft  finb  nid^t  fteifd^Ud^,  fonbem  mäd^tig  oor  ©Ott,  and  1  Cor. 
13.  13  9lun  aber  bleibt  ©(aube,  Hoffnung,  Siebe,  biefe  brei ;  aber  bie 
Siebe  ift  bie  größte  unter  ibnen.  —  7.  ^XL\t\ :  see  p.  297.  —  12.  irifd^ev 
^enoffen :  cf .  (Green,  Short  History  of  the  English  People^  chap.  1, 
§8)  "To  understand,  however,  the  true  meaning  of  the  change, 
we  must  remember  that  before  the  landing  of  the  English  in  Britain, 
the  Christian  Church  comprised  every  country  save  Germany,  in 
Western  Europe,  as  far  as  Ireland  itself.  The  conquest  of  Britain 
by  the  pagan  English  thrust  a  wedge  of  heathendom  into  the  heart 
of  this  great  communion  and  broke  it  into  two  unequal  parts. . . .  The 
new  Christian  life  soon  beat  too  strongly  to  brook  confinement  within 
the  bounds  of  Ireland  itself.  Patrick,  the  first  missionary  of  the 
Island,  had  not  been  half  a  Century  dead,  when  Irish  Christianity 
fiung  itself  with  a  fiery  zeal  into  battle  with  the  mass  of  heathenism 
which  was  roUing  in  upon  the  Christian  world.  .  .  .  An  Irish  mis- 
sionary, Columban,  founded  monasteries  in  Burgundy  and  the  Apen- 
nines.  The  canton  of  St.  Gall  still  commemorates  in  its  name  another 
Irish  missionary  before  whom  the  spirits  of  flood  and  feil  fled  wailing 
over  the  waters  of  the  Lake  of  Constance.  For  a  time  it  seemed  as 
if  the  course  of  the  world 's  history  was  to  be  changed,  as  if  the  older 
Celtic  race  that  Roman  and  German  had  swept  before  them  had 
tumed  to  the'moral  conquest  of  their  conquerors,  as  if  Celtic  and 
not  Latin  Christianity  was  to  mold  the  destinies  of  the  Churches  of 
the  West."  — 15.  a^llobnitg :  Clovis  or  Chlodwig  I  (465-511),  the 
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f ounder  of  the  Merovingian  line  of  kings.  — 18.  ^Utn  :  metonymy. 

—  20.  fd^arfen  9lleiitatmetif|iie||e :  the  most  common  weapons  of  the 
German  foot-soldiers  were  the  ©trcitajt,  the  ©trcit^atnmer,  and  the 
deadly  ^^rame,  a  kind  of  short  spear.  The  cavalry  and  f oremost  rows 
of  infantry  had  long  lances;  cf.  L.K.D.,  vol.  i,  chap.  20,  and  Tac.  G.  6. 

—  22.  3^1^111^  *  ^  town  in  the  district  of  Cologne,  where  the  Franks 
defeated  the  Alemanni  during  the  reign  of  Clovis.  In  496  Clovis 
himself  fought  against  the  Alemanni,  and  before  the  battle  promised 
that  in  case  of  victory  he  would  become  a  Christian.  After  the  def eat 
of  the  Alemanni,  he  and  three  thousand  of  his  army  were  baptized 
at  Kheims.  This  latter  battle  has  usually  been  considered  to  be  iden- 
tical  with  the  battle  of  Zülpich,  but  recent  historical  investigation 
makes  it  quite  probable  that  the  battle  fought  by  Clovis  himself  took 
place  farther  up  on  the  Rhine.  —  23.  toorbett :  see  note  to  3  4,  (7 1. 

—  24.  9lot  Ufixt  attfl^  bie  ßdnige  htttn :  3lot  te^rt  htien  is  a  German 
proverb  corresponding  very  nearly  to  our  **  Necessity  is  the  mother 
of  invention'';  cf.  also  3iot  bricht  @ifcn,  3loi  fcnnt  fein  ©cbot,  SRot 
mad^t  Seine. 

43  1.  Reiben :  af  ter  Christianity  had  been  made  the  official  religion 
by  Constantine,  the  Latin  vford  pagantLSj  "countryman,"  "civilian," 
came  into  gcneral  use  to  denote  the  heathen.  Hamack  {MüUia  Christi, 
p.  69)  points  out  that  this  is  an  outgrowth  of  the  sense  ^^civilian'^; 
but  in  the  Esust  it  was  incorrectly  taken  as  referring  to  the  fact  that 
I)eople  in  the  country  districts  (who  were  converted  much  later  than 
those  in  the  eitles)  still  clung  to  their  old  gods.  The  influence  of  this 
falsa  Interpretation  of  paganua  is  seen  in  German,  English,  and  other 
Germanic  languages ;  see  Vocabulary.  —  2.  mad^t  mir  biefc  friPOim  nttb 
artig :  as  a  matter  of  fact  Clovis  did  use  the  influence  of  the  clergy  to 
Support  and  iirmly  establish  his  conquests.  —  7.  ^ätttid :  a  chain  of 
mountains  in  northeast  Switzerland  between  Zürich  and  Lake  Con- 
stance  (Bodensee) ;  see  map  p.  294.  In  the  preface  to  Ekkehard,  Scheffel 
States  that  he  lived  on  the  Säntis  and  about  the  Bodensee  while  he 
sketched  and  partly  flnished  that  novel.  —  8.  am  fd^toab^fitett  Wlttx :  see 
note  to  67  2.  —  9.  ^ura  :  the  Jura  is  the  mountain-system  of  Central 
Europe  which  extends  f  rom  the  French  border  of  Switzerland  northeast 
across  Switzerland  and  Germany  to  the  southern  part  of  Thuringia. 
— 11.  ^ttgttfta  9iaitracontm :  the  Rauraci  were  a  Gallic  race,  neigh- 
bors  of  the  Helvetians,  and  lived  on  the  Rhine  near  Basel :  Caes.  B.G. 
1.  6 ;  6.  26 ;  7.  75.  Augusta  was  the  name  given  to  many  eitles  founded 
by  Koman  emperors  and  empresses.   Augusta  Rauracorum,  the  modern 
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Kaiser-Augst,  was  the  capital  city  of  the  Rauraci,  and  was  colonized 
by  Munatius  Plancus  under  Angustus  (Amm.  14.  10.  6).  The  ruins 
of  the  Roman  city  are  still  to  be  seen  in  the  yicinity  of  Äugst  — 
14.  Sera^iiStetlt^etö :  Serapis  was  a  god  of  Egypt,  who  in  the  latter 
days  of  the  Egyptian  religion  was  considered  the  raler  of  the  under- 
World.  Apis,  the  idolized  bull  into  which  the  soul  of  Osiris  had 
entered,  was  called  af  ter  his  death  Serapis.  The  worship  of  Serapis 
gained  a  rather  strong  foothold  among  the  Greeks  and  Romans,  par- 
ticularly  among  the  latter,  and  there  was  a  temple  built  to  him  at 
Augusta  Rauracorum  (cf.  also  Tac.  G.  9).  —  15.  ®otttXtclia  :  ckapel. 
The  ceüa  in  the  Roman  temple  was  the  part  in  which  the  image  of 
a  god  stood  (Liv.  6.  50 ;  27.  26).  —  21.  ©tau :  3)ort  [an  ben  ^eiligen 
©tätten  bet  ©ermanen]  fa^  man  aud^  Sännet  unb  anbete  ^eetseid^en, 
totitf^e  2;ietbilbet  waten;  aufgefteQt,  unb  an  ben  Söumen  angenagelt 
9(b(et  unb  ^abid^te  unb  bie  Rauptet  von  ^fetben,  ®6etn  unb  Söten, 
gleid^roie  no($  ie^t  bet  Sauet  betgleic^en  übet  feinet  Sd^eunentüt 
befeftigt ;  L.  K.  D.,  vol.  i,  p.  136.  —  22.  befrengf  pd^ :  during  the  third 
Century  crossing  oneself  became  the  secret  sign  by  which  Christians 
recognized  one  another,  f  rom  which  the  present  custom  on  various 
occasions  among  Roman  Catholics.  —  24.  ob  :  see  note  to  3  4,  ^2. 

44  1.  ^»»eigetetltem  Souf :  divided  course.  —  7.  @accimtttm :  see  p. 
297.  —  lOl  ^ribolitti :  foreign  nouns  not  at  all  or  only  partly  natural- 
ized  of ten  retain  their  foreign  inflection  in  German.  This  is  particu- 
larly  true  of  proper  names.  — 16.  9Bol|( :  doubtless.  — 18.  trSitmt :  cf . 
Schiller,  Wilhelm  Teil  3.  2,  Hör.  Ep.  2.  1  ff.  During  Scheffel's  life  in 
Munich  he  was  a  regulär  visitor  at  the  home  of  the  parents  of  Pro- 
fessor and  Karoline  Kobbel.  The  principles  of  Plato's  RepiMic  were 
often  discussed  on  these  "Scheffel  evenings,"  and  the  plan  of  emi- 
grating  with  a  troop  of  congenial  friends  to  some  Island,  far  from  the 
influences  of  modern  culture,  was  a  favorite  theme  with  the  author  of 
the  Trompeter;  cf.  Byron,  Childe  Harold  4.  177,  Cowper,  TJie  Task, 
Book  2,  "The  Timepiece,"  1.  1,  and 

Or  to  burst  all  links  of  habit,  —  there  to  wander  far  away, 
On  from  Island  unto  Island  at  the  gateways  of  the  day. 

Tennyson,  Locksley  Hall. 

—  25.  gtttüdfe :  a  Middle  German  word  (cf.  O.H.G.  zi  rucke,  M.H.G. 
ze  rücke,  zerücke )  used  f or  poetical  effect.  —  27.  gfce  SRotgana :  ac- 
cording  to  the  Breton  tradition,  Morgaine  was  a  fairy,  the  step-sister 
of  King  Arthur  and  the  rejected  lover  of  Lancelot.    She  displayed 
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her  magic  particularly  in  phantoms  and  mirage,  so  that  the  name 
has  come  to  be  applied  to  mirage  itself .  In  the  Straits  of  Messina, 
where  this  phenomenon  is  particularly  f  requent  and  noticeahle,  Fata 
("  fairy  ")  Morgana  was  supposed  to  live  in  a  crystal  palace  in  the 
depths  of  the  sea,  whence  she  arose  at  sunset  to  sport  about  with  her 
companions  in  numberless  bright-colored  f  orms. 

45.  The  Illustration  is  copied  from  an  original  painting  by  Anton 
von  Werner. 

46  8.  ^ttofflbattfyütttn :  the  houses  of  the  ancient  Germans  were 
thatched  with  straw  (Waitz) ;  even  to-day  such  roof s  are  common  in 
the  Black  Forest  (cf.  also  Tac.  G.  16).  — 10.  ^tttlnd^^ :  the  salmon 
lives  in  the  polar  seas,  but  spawns  in  fresh  water  in  March,  April, 
and  May,  Coming  f ar  up  into  the  rivers.  In  Germany  the  rivers  most 
f requented  are  the  Rhine,  Oder,  and  Vistula ;  see  note  to  48  14.  — 
12.  fein :  in  late  M.H.G.  luren  (=  lauern)  sometimes  took  the  gen.  — 
16.  ber  @tamttt  beiS  ^reugei^:  synecdoche;  cf.  the  Lutheran  h3rmns 
beginning, 

^a  SefuS  an  bed  Stttuit»  @tamm' 
%tx  gangen  SBelt  ®ünb'  auf  fiät  nal^m, 
and 

O  Samm  (üotteS  unfd^ulbig 

9lm  Stamm  beS  ftteugeS  gefd^Iad^tet. 

— 18.  5(llC  9)lana :  the  prayer  which,  according  to  the  command  of 
Pope  John  XXII  (1316-1334),  is  repeated  moming,  noon,  and  night, 
always  announced  by  ringing  of  bells.  The  prayer  begins  with  the 
greeting  of  the  angel  Gabriel  to  Mary  (Luke  1.  28).  The  mention  of 
this  Service  here  is  of  course  an  anachronism.  —  27.  faul  ber  ^aui3« 
^ttt  auf  ber  fattlen  ^üut  (ag  :  the  man  of  the  house  lounged  about  idXy, 

47  1.  ä9etbetbö(!er :  Scheffel  mentions  in  one  of  his  letters  that 
the  Word  äß^bervöüer  is  used  in  Hauenstein  for  women  in  general. 
M.H.G.  wip  was  often  used  in  this  sense.  — 2.  f^ajterett :  the  idiom 
more  commonly  heard  is  ©ic  liefen  il^re  3üng(ein  laufen.  —  4.  im  Ärug 
%tt9ixtitn  (fei) :  had  become  aour ;  cf .  note  to  3  4,  g.  This  refers  to 
scalded  milk  which  had  become  sour.  It  is  a  common  custom  in 
Europe  to  scald  milk  in  order  to  sterilize  it  and  to  make  it  keep  sweet 
longer.  In  f act,  milk  that  has  not  been"  thus  sterilized  is  more  rarely 
drunk  than  with  us.  Unscalded  milk  when  soured  is  used  in  a  variety 
of  ways,  but  the  scalded  milk  is  worthless  in  this  condition.  —  6.  auf  ber 
Sattjagb :  boar-hunting  was  a  prominent  feature  in  the  outdoor  life  of 
the  ancient  Germans,  and,  as  among  the  Macedonians  (cf.  Botsford, 
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History  of  Greece,  p.  2d9),  a  youth  had  to  kill  a  boar  or  an  enemy  single- 
handed  before  being  received  into  the  society  of  men.  The  animal  was 
pursued  on  f  oot  by  means  of  large  boar-hounds  and  killed  with  spears  or 
large  hunting-knives.  Chapter  8  of  the  Nibelungenlied,yfhich  is  founded 
on  the  very  earliest  traditions,  describes  a  hunt  in  which  Siegfried 
kills  the  boar.  — 13.  @ott :  cf .  note  to  14  1.  — 16.  ^ontttoettbfeier :  for 
©onnenioenbf eier ;  also  called  ©onnenfeftfeuer.  This  was  the  solemn 
kindling  of  large  fires  at  the  f  our  points  of  the  compass  to  celebrate  the 
periods  of  the  solstices  and  equinoxes.  In  the  Christian  Church  the 
celebration  of  Easter,  Midsummer  Day  (St.  John^s  Day),  Michaelmas, 
and  Christmas  replaced  these  festivals,  but  many  of  the  old  heathen 
practices  on  these  occasions  were  retained.  These  German  celebra- 
tions  were  doubtless  a  kind  of  sun-worship ;  and  even  to-day  the 
So^annidfeuer,  or  celebration  of  Midsummer  Day,  has  maintained  ite 
mythical  and  religious  meaning  in  the  mountain  districts  of  South 
Germany  and  Austria,  where  the  ©ontttoenbtnann  plays  an  impor- 
tant  part  in  the  celebration  as  the  Wild  Huntsman  (bcr  n)ilbe  3öger ; 
cf.  Heine,  Atta  TroU  18)  who  follows  the  sun  about  in  its  course. 
Large  bonfires  are  kindled  in  his  honor,  and  pairs  of  lovers  bound 
together  spring  across  the  dying  embers.  The  charred  embers  them- 
selves  are  carefully  preserved  for  the  magic  power  they  are  believed 
to  possess  (cf.  L.  K.  D.,  vol.  i,  p.  256).  —  19.  SJlct :  mead  is  a  beverage 
made  of  fermented  honey  and  water,  formerly  used  in  all  parts  of 
Europe,  but  now  common  only  in  Poland,  West  Prussia,  East  Prussia, 
and  Russia.  —  20.  fa^^tett  anf :  see  note  to  7  1.  —  21.  bo4  *  ^^^  ^^^ 
to  4  22.-27.  aSBoban:  O.N.  Ö&in,  O.H.G.  Wuotan,  oldest  O.H.G. 
Wodan^  O.E.  Woden,  In  Germanic  mythology,  originally  the  storm- 
god;  later  he  became  the  king  of  the  gods  through  the  influence 
of  the  Franks,  where  his  worship  began,  and  among  whom  he  was 
considered  to  be  the  patron  and  originator  of  all  higher  culture,  war, 
prophecy,  and  poesy.  The  Romans  identified  him  incorrectly  with 
Mercury,  for  which  reason  dies  Mercurii  became  in  the  Low  German 
and  northern  languages  Wodanesdag,  "Wednesday." 

48  5.  ^ttii!  bem  Ferren  fär  bie  ^ßrüfttttg :  cf .  Prov.  17.  8  2Bic  baS 
geuer  ©tl6cr  unb  bcr  Dfcn  (Solb,  atfo*  prüfet  bcr  J&crr  btc  Seracn,  and 
James  1.  12  ©clig  ift  bcr  SWann,  bcr  btc  Slnfcd^tung  crbulbct;  bcnn 
nac^bcm  er  bctüä^rct  ift,  roitb  er  btc  trotte  bcä  ScbcnS  cmpfa^cn.— 
13.  @nn :  see  note  to  4110.  — 14.  Sad^iS :  cf.  L.  K.  D.,  vol.  i,  chap.  6 : 
2)ic  Slüffc  uttb  ©ccn  toarcn  bcfc^t  mit  ctitcr  Unja^l  t)ott  ©almcn  unb 
Sad^fen  uttb  attbcrctt  Icdtcrctt  %i]^mf  bie  eitte  ^utgutage  lauttt  benfbare 
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©röfec  erreid^tcn.  9Kit  §afcn  unb  Dd^fcngcfpanncn  würben  einzelne 
fc^rocrc  ©tüde,  wenn  gefangen,  ouä  bem  glufle  gebogen.  2ln  ben  ©ec* 
f üftcn  trieben  fic^  ©töre  unb  geringe  unb  anbere  SBanberfifd^e  in  unge« 
jäi^lten  ©Clären.  The  names  Sad^ä  and  ©alm  are  variously  applied  to 
the  same  fish  at  different  stages  o£  its  development.  In  some  parts 
of  Germany  the  young  salmon  that  have  never  been  in  the  sea  are 
called  ©alm  and  the  older  fish  Sad^ä.  In  other  districts  these  terms 
are  reversed,  and  in  still  others  Sad^ä  is  used  only  for  the  salted  or 
smoked  salmon.  Cf .  Eng.  odevin,  parr,  smolts,  grilse.  —  18.  ^ittgal : 
Find  Mac  Cumail,  or  more  correctly  Fionn  Mac  Chumhail  (i.e.  the 
son  of  Chumhail),  was  an  historic  prince  in  Ireland  who  died  in  278 
A.D.  In  the  Celtic  myth  he  took  on  the  fonn  of  a  mighty  conqueror 
something  like  King  Arthur  in  the  Breton  saga.  His  son  was  Ossin, 
and  there  are  a  number  of  genuine  bits  of  Celtic  prose  and  poetry 
extant  in  which  the  f  ame  of  the  f  ather  is  told  by  the  son.  In  Mac- 
pherson's  Oman  his  name  was  changed  to  Fingal. — 19.  ^axacnll 
Celtic  Carac'huil,  ''terrible  eye,"  Carac^healla,  "terrible  look";  a 
powerful  Celtic  prince  living  close  to  the  river  Carun,  the  present 
Carron,  near  Agricola's  wall  in  Scotland.  For  some  time  it  was  sup- 
posed  that  he  was  identical  with  Caracalla,  the  Roman  emperor 
(211-217),  but  the  hypothesis  has  been  rejected.  The  exploits  of 
Fingal  against  Caracul,  the  son  of  the  king  of  the  world,  are  among 
the  first  brave  actions  of  the  former's  youth,  and  are  celebrated  in 
Comala^  a  dramatic  poem  in  Macpherson's  coUection  of  the  poems 
of  Ossian.  It  may  be  worth  while  to  note  that  in  the  light  of  the 
most  recent  philological  research  this  collection,  long  considered  a 
forgery  by  Macpberson,  is  coming  to  be  regarded  as  a  translation  (as 
Macpherson  stated  it  was),  but  f rom  a  collection  of  Ossian  made  in 
the  eleventh  Century  instead  of  the  third.  —  24.  matttt :  see  note  to 
22  26. 

49  2.  ^eietl :  in  Luther 's  Bible  the  Quotation  alluded  to  (Acts 
20.  36>  reads  ©eben  ift  feliger  benn  nel^men ;  cf .  also  Plutarch,  Sayings 
of  Kings  and  Generals,  where  Artaxerxes  is  credited  with  saying 
TÖ  irpoffdeTvaL  rov  d</>e\€lv  ßa<ri\iKd)T€p6v  iffri  "  it  is  more  royal  to  add 
than  to  take  away."  —  3.  Bulben  :  this  is  probably  an  adaptation  of 
Proverbs  16.  32 :  @in  ©ebulbiger  ift  beffer  benn  ein  ©tarler,  unb  ber 
feines  9Kutä  §err  ift,  benn  ber  ©täbte  gewinnet.  It  is  of  course  typical 
of  the  Christian  spirit,  and  forms  a  striking  contrast  to  the  policy  of 
the  heathen  Alemanni.  —  20.  &aiin^ :  St.  Gall  (Gallo,  Gallunus, 
or  Gillian)  was  the  founder  of  the  famous  cloister  St.  Gallen  in 


328  NOTES 

Switzerland.  He  was  brought  up  and  educated  by  St.  Columbanus, 
mentioned  in  the  next  line,  and  accompanied  the  latter  on  misslonary 
tours  among  the  Franks,  Burgundians,  and  Alemanni  (cf .  Monumenta 
Germaniae  kistorica,  vol.  ii);  see  note  to  42  12. — 28.  ^llittfrilit:  the 
Word  Sl^nfrau  has  a  double  signlfication  in  German.  Sometimes,  as  in 
the  text,  it  is  equivalent  to  ^ie  ^^ne  (O.H.G.  ana,  M.H.6.  ane) 
"  grandmother. "  Most  commonly,  however,  ^^nfrau  means  *'ances- 
tress."  The  Sll^nfrau  (^^nmutter)  in  this  latter  sense  was,  according 
to  tradition,  the  ghost  of  the  mother  f  rom  whom  a  tribe  traced  its 
origin.  She  appeared  in  yarious  palaces,  announcing  in  advance  the 
death  of  certain  members  of  the  tribe,  and  also  the  advent  of  good  or 
ill  luck.  Such  a  tradition  is  connected  with  the  House  of  Hohen- 
zollem,  and  the  ^^nfrau  of  this  f amily  is  said  to  have  appeared  in  the 
palace  at  Berlin  as  late  as  1884.  In  Bohemia,  Tyrol,  and  Suabia,  the 
^^nfrau  tradition  appears  in  the  stories  of  Frau  Berchta,  all  of  which 
legends  are  remnants  of  the  Frigga-Freya  myths. 

50  6.  Stegebert :  a  typical  name  among  the  ancient  Germans, 
identical  with  Greek  Nicophanes  (cf.  L.K.  D.,  vol.  iii,  p.  150). — 
10.  (egrabett :  among  the  Teutonic  races  corpses  were  usually  buried, 
but  sometimes  they  were  bumed ;  cf .  L.K.D.,  vol.  i,  chap.  26.  —  fettl : 
what  would  roerben  mean  in  place  of  fein?  cf.  D  laffen  ©ic  iJ^n  bort 
begraben  fein  (Schiller,  Waüensteins  Tod,  6. 12). — 11.  mifitetffi^loer:  the 
mistletoe  figures  in  both  classic  and  northem  mythology.  According 
to  the  belief  of  the  Greeks  a  sprig  of  mistletoe  opened  the  door  to  the 
underworld.  Among  the  northem  races  it  was  considered  a  means  of 
protection  against  magic  and  witchcraft,  and  played  a  part  in  the 
heathen  f  estival  which  has  been  replaced  by  Christmas.  The  plant  is  a 
parasite  and  is  mentioned  by  the  ancient  writers  as  growing  on  trees  of 
the  pine  f amily.  — 12.  ^Hratttttonr^ :  (O.H.G.  alruna,  from Gothic runa, 
**a  secret^^)  mandrake  {Mandragora  officinaiia) ;  a  narcotic  plant 
whose  leaves  are  smoked  by  some  eastem  peoples,  and  whose  root  was 
formerly  considered  to  have  magic  power  (cf.  L.K.  D.,  vol.  i,  clmp.  22, 
and  note  to  159  8).  Even  in  the  days  of  Pythagoras  its  similarity  in 
form  to  a  human  being  was  noticed.  In  the  Middle  Ages  it  was  wom 
as  an  amulet  against  witchcraft  etc.,  and  was  supposed  to  have  the 
power  of  rendering  its  possessor  invisible.    lago  says  (Othello  iii.  8), 

Not  poppy,  nor  mandragora, 
Nor  all  the  drowsy  syrups  of  the  world, 
Shall  ever  medicine  thee  to  that  sweet  sleep 
Which  thou  owedst  yesterday. 
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— 18.  ^eit§  anf  nteittem  &taht :  the  Teutons  sometimes  placed  me- 
morials  of  wood  or  stone  on  the  graves  of  distinguished  men  (cf . 
li.  K.  D.,  vol.  i,  chap.  26),  to  which  perhaps  the  Christian  custom  of 
placing  Grosses  on  graves  may  be  traced.  —  29.  trafen  Urflti^ :  Ursus, 
the  brother  of  Landolf ,  was  one  of  the  most  prominent  Chiefs  of  the 
Alemanni,  who  had  taken  possession  of  the  Valley  of  Glams.  After 
the  death  of  Ursus,  Landolf  took  back  the  presents  of  land  and 
cloister  at  Säckingen  which  his  brother  had  made  to  St.  Fridolin. 
The  latter  was  challenged  to  produce  Ursus  in  order  to  prove  his  claim, 
and  at  length  bade  them  appoint  a  day  and  place.  He  then  went  to 
Glarus  to  the  grave  of  Ursus,  called  him  by  name,  and  the  dead  one 
arose,  according  to  tradition,  and  appeared  with  him  before  the 
court,  where  his  brother  was  so  affected  by  his  reproaches  that  he 
yielded  up  his  own  share  in  the  possessions  also.  This  scene  is  shown 
in  bas-relief  above  the  door  of  St  Fridolin^ s  Church  in  Säckingen. 

51  2.  3^t:  archaic  for  jefft  (M.H.G.  ietze,  ietzuo) ;  cf.  note  to  3  4, 
gl.  — 8.  am  feii^fteit  fEHHt^tUl  St  Fridolin^s  Day.  M.H.G.  merze 
was  a  weak  noun  and  is  so  used  for  poetic  efiect  by  A.  W.  Schlegel, 
Heine,  Scheffel,  and  others.  In  Compounds,  SRärjenfd^nee,  SRärjenl^ier, 
etc.,  this  weak  form  is  particularly  common  in  South  German ;  see 
note  to  3  4,  6.  — 12.  mM  auf  feine  gfa^rten  münfcl^te :  it  is  the  uni- 
versal custom  in  Germany  among  all  classes  to  greet  f  riends  setting 
out  on  joumeys  with  such  ezpressions  as  (3lüdti^t  9leife,  ©lüdlid^e 
Überfahrt,  etc. ;  cf.  note  to  17  2  and  second  note  to  10  6.  — 26.  fttd^t : 
see  note  to  22  26. 

52  4.  etitbld^tett  $ait)Ptei9 :  adverb.  gen.  The  regulär  conversa- 
tional  Word  for  *^  head  '^  isber  ^opf ;  ba3  §aupt,  except  in  Compounds, 
is  only  used  in  elevated  or  poetical  style,  and  almost  never  for 
*'  head,"  in  figurative  use,  as  the  **  seat  of  the  mind."  —  7.  geflüchtet : 
the  bones  of  St  Fridolin  were  originally  in  a  casket  so  heavy  that  it 
required  six  men  to  carry  it  In  cases  of  inroads  f  rom  the  Hungarians 
and  others,  it  of ten  had  to  be  transported  to  various  places  of  safety, 
and  during  the  later  wars  the  necessity  for  this  sudden  removal 
became  so  f  requent  that  a  smaller  shrine  was  made.  In  1272,  when  a 
fire  ravaged  the  town,  this  casket  was  rescued  and  taken  first  to  the 
Castle  of  Rudolf  of  Habsburg,  later  to  Laufenburg.  —  0.  £aitf ettüurget 
fjfefte :  Laufenburg  is  a  small  town  of  about  1000  inhabitants  in  the 
Swiss  canton  of  Aargau  (see  map,  p.  294).  It  is  situated  on  a  fall  of  the 
Rhine,  and  is  noted  for  its  salmon-fishery.  It  belonged  until  1803  to 
Austria,  and  then  became  a  part  of  Switzerland.    The  ruins  of  a  part 
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of  the  stronghold  are  still  to  be  seen  in  Klein-Laufenburg  above  the 
falls.  — 12.  tpo :  cf .  jjcftt  ift  eine  fd^rocre  S^it/  wo  auc§  baä  SBcib  ftd^  in 
bcn  ganger  ftccft  (Schiller,  Jwngfrau  von  Orleans).  Lat.  übt  and  Fr.  oü 
have  a  similar  temporal  use. — 27.  bei^  ^eUtgett  Gebein:  after  the 
bones  of  the  saint  had  been  brought  back  f  rom  Bernau  in  1734,  Anna 
Maria  von  Hornstein-Göffingen,  the  abbess,  had  a  costly  sarcophagus 
made,  in  which,  in  the  two-towered  Cloister  Church  in  Säckingen, 
the  saint's  relics  are  still  to  be  seen. 

53  4.  ^nboltne  :  see  note  to  3  4,  e  2.  — 10.  i^ttett :  see  note  to  24  21. 
— 11.  bet  iitttge  S^ürgermeifter  :  according  to  Proelss,  Scheffel  refers 
here  to  his  friend  Anton  Leo  who  was  burgomaster  in  Säckingen  dur- 
ing  ScheffePs  residence  there.  — 12.  tpolidlieifett :  n)0^(n>eif e,  tDO^lebel, 
tDO^Iac^tbar,  were  forms  of  address  in  the  old  legal  or  curial  language 
(Äanjleifprac^c) ;  see  note  to  3  4,  n.  — 16.  9lttltia(t :  the  usual  conver- 
sational  word  for  "  lawyer  "  in  German  is  ^ted^tSanioalt  (an  unsuccess- 
ful  lawyer  is  sometimes  called  humorously  SinfSanioalt).  ^Iboofat  is 
bookish,  and  in  conversation  comparatively  uncommon.  — 16.  Dbet= 
fdrfter:  Dberförfter,  or  gorftmciftcr,  is  the  title  of  members  of  the 
administrative  departments  of  the  forest  commissions.  Their  superior 
officers  are  the  SRiniftcr  für  Sanbroirtäfd^aft  and  Dbcrlanbäforftmcifter. 
The  science  of  forestry,  because  it  has  been  of  more  vital  importance 
there  than  in  America,  has  been  developed  to  a  great  extent  in  at  1  Euro- 
pean countries.  —  21.  SBetbel :  O.H.G.  weibü,  from  weihen^  "  to  move 
quickly  hither  and  thither"  ;  a  subordinate  army  officer  whose  duty 
it  was  to  keep  the  rank  and  file  in  order.  SBebcI,  which  is  a  parallel 
form  from  the  Low  German,  is  used  to-day  in  the  Compound  ^elbroebel, 
**sergeant-major."  — 27.  ^eutfl^^DtbettiS^errett :  TeuJtonic  Knighls. 
This  is  one  of  the  three  great  Orders  of  knights  which  arose  in  con- 
nection  with  the  Third  Crusade.  At  the  siege  of  Acre  in  1191,  mer- 
chants  from  Bremen  and  Lübeck  established  a  society  for  the  care  of 
the  sick  and  wounded,  which  Richard  Coeur  de  Lion  and  the  German 
princes  who  had  come  to  the  Holy  Land  in  1191  changed,  March  5, 
1198,  to  a  Spiritual  order,  the  Order  of  Teutonic  Knights.  The  cross 
worn  by  the  order  is  black  with  a  silver  border.  The  highest  office  ia 
§oc^meiftcr,  and  next  to  him  Stands  the  Komtur,  Äotnmcntur  (from 
Lat.  commendator)^  who  commands  a  division  of  the  order. — 29.  SScttg- 
gen :  a  hamlet  in  the  Bavarian  district  of  Waldshut.  It  was  f ormerly 
the  seat  of  a  prebend  of  the  Order  of  Teutonic  Knights. 

54  7.  JJürftabtiff in :  2lbtifftn  (M.  Lat.  abbatissa,  O.H.G.  abatissa, 
M.H.G.   eppetisae,   eptissin)   is  common  in  old  chronicles  for  the 
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present  Äbtiffin.  The  accounts  mentioning  the  abbess  of  Säckingen  all 
use  the  form  without  the  umlaut.  — 11.  gülbnc :  (see  note  to  3  4,  gr  1)  a 
Middle  German  word  (cf.  Oberdeutsch  gulben)  which  is  now  used  only 
in  poetry.  Scheffel  uses  also  an  older  Substantive  (formed  f rom  this 
adj.)  ©ülbcn  instead  of  ©ulben.  The  expression  bic  golbene  3^it  or 
baä  golbene  3^^^^*^^  ^  from  Hesiod  (Works  and  Days  109-123), 
where  he  refers  to  the  Saturnian  Age  in  which  human  beings  lived  as 
happily  as  the  gods. — 20.  ^ti^nlVidl  Sud  is  an  old  High  German 
(oberbcutfd^)  word  =  Sude.  —27.  ^erberg^  5tt  bctti  ,,0tt(bnen  Ätio^ife": 
Golden  Button  Tavern.  At  ScheffePs  time  this  was  a  favorite  resort, 
but  to-day  it  no  longer  exists  as  a  tavern.  Scheffel  stood  on  the  most 
friendly  terms  with  the  Brogli  family  who  conducted  it,  and  the 
passage  here  is  partly  a  joke  on  the  hostess.  As  a  matter  of  fact  no 
such  festival  custom  prevails  as  is  here  described.  The  hostess  could 
not  take  part  in  the  procession,  because  she  was  so  busily  occupied 
with  extra  work  on  St.  Fridolin's  Day,  while  Scheffel  accounts  for 
her  not  taking  part  in  the  ceremonies  as  the  result  of  an  insult  offered 
to  St.  Fridolin  by  her  husband.  The  landlady  took  the  joke  in  good 
part,  but  not  long  after  the  appearance  of  the  Trompeter  the  fol- 
lowing  dialectic  letter,  now  thought  to  have  been  composed  by  a 
member  of  bcr  ©ngere,  was  received  by  Scheffel.  SBaä  ifd^t  aiocr  be3; 
§ert  Slffefjor  ?  2Bie  möge  ©ie  mid^  fo  befc^reibert,  in  einem  gebrudten 
^ud^  no(^  ba^u  ?  eS  tfd^t  ja  bod^  aUeS  t)er(ooge  roa^  fte  t)om  ^rgolbne 
Änopp  unb  ber  Änopfroirbin  gcfagt  l^abcn.  Gö  ifc^t  Derlooge,  ba^  im 
Änopf  ein  ©ofd^t  ift  abgeroiefe  roorbc  unb  nod^  gar  ein  ©ättinger.  2)eä 
ifc^t  ho6)  nid^t  rec^t  oon  el^rbarne  3D?cnfc^en  fold^e  ©ad^e  ju  fagen.  .  .  . 
3)er  Fabian  ift  roilb  auf  ©ie,  ber  görfter  au,  ber  93üttel  roiH  S^nen  ben 
Mittel  auäüoppe  t)on  wegen  bem  grül^fc^oppc.  ^err  2lffeffor  wer  l^at  baä 
üOtt  ^^ne  ben!t  unb  eä  ifd^t  boc§  aUeö  Derloo^e.  2)ie  Änopfroirbin  von 
©älfingen. 

55  3.  ^erberg^:  O.H.G.  heriherga  (from  which  M.H.G.  Tierberge, 
O.F.  herberge,  Fr.  auberge,  It.  aWergo,  Eng.  harbor)  meant  at  first 
the  camp  of  an  army  (^eer),  then  lodging  for  a  stranger  in  a  private 
house,  and  still  later  an  inn.  The  word  took  on  this  last  signification 
since  the  first  half  of  the  Middle  Ages,  and  its  use  here  is  a  humorous 
anachronism.  People  of  undeveloped  culture,  like  the  Germans  of 
St.  Fridolin's  time,  need  no  particular  houses  for  the  entertainment  of 
strangers,  because  hospitality  with  them  is  usually  a  sacred  Obligation. 
It  was  only  after  the  introduction  of  Christianity,  and  the  consequent 
intetf'course  with  f  oreign  races,  that  inns  began  to  be  established  among 
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the  Germans  (cf.  L.  K.  D.,  vol.  i,  chap.  21).  — 10.  leittett  roteil  geller : 
not  a  red  cent ;  cf .  Fr.  pas  de  rouge  liard.  The  geller  is  an  old  German 
coin  first  minted  in  the  Suabian  town  of  Hall  (hence  ^öUer,  $eUer) 
in  1228.  The  first  were  silver  with  a  cross  on  one  aide.  The  heller 
varied  later  in  value,  and  was  distinguished  as  white,  red,  or  black, 
according  to  the  amount  of  copper  which  it  contained.  The  coin 
(=  ^  cent)  is  still  in  use  in  Austria.  — 14.  ün^tft  ff^tnal  (eftcttt  war : 
a  humorous  touch.  — 15.  £tnbe :  the  reference  is  to  the  ^bolinälinbe 
in  Säckingen,  so  called  because  Balther,  in  his  account  of  St.  Frido- 
lin^s  arrival  in  the  town,  mentions  that  the  monk  slept  under  a  tree 
where  he  had  a  vision  which  revealed  to  him  the  spot  upon  which 
he  should  found  his  monastery.  Scheffel  speaks  of  this  linden  in  a 
letter  to  his  mother  f rom  Säckingen  dated  March  24,  1850.  — 17. 
bod| :  see  note  to  4  22.  —  20.  Denaren :  the  denarius  was  originally 
a  Roman  coin  containing  at  first  ten  and  af  terwards  eighteen  asses, 
in  yalue  equivalent  to  an  Attic  drachma.  Later,  the  name  ^^  dena- 
rius" wUs  applied  to  a  gold  coin  equal  to  twenty-five  silver  denarii 
(Plin.  33.  3.  13 ;  34.  7.  17).  Still  later  the  name  was  used  for  a  cop- 
per coin,  and  then  through  metonymy  for  money  in  general  (Cic. 
Quint.  4).  —  28.  ^erbergiStoSter :  see  note  to  55  3.  The  word  $cr= 
berge  in  a  restricted  sense  designated  the  lodging-houses  of  the  vari- 
ous  guilds.  These  were  presided  over  by  a  so-called  gerbcrgäüater 
and  a  §etbergämutter,  who  aimed  to  provide  work  for  the  traveling 
craftsmen. 

56  5.  a(fo :  thtis  ;  see  note  to  3  4,  ^  2.  —  6.  bet  Sttttgfrait^it  Ijolbe 
^d^ax :  M.H.G.  jungfrouwe  meant  at  first  an  unmarried  lady  of  the 
nobility,  but  later  was  used  for  virgins  of  all  classes.  Since  about 
the  beginning  of  the  nineteenth  Century  3ungfrau  has  been  replaced 
by  3ungfer,  except  in  elevated  and  poetic  style  and  in  some  dia- 
lects,  particularly  those  of  Switzerland  ;  cf.  note  to  36  29.  —  12. 
Sl^toebeitregiineitt :  the  Swedish  soldiers  under  Gustavus  Adolphus, 
as  well  as  later  under  Charles  the  Twelfth,  were  considered  the  most 

daring  soldiers  in  Europe.  —  15.  (pitr^urfil^ttiereiit  Samtgeinaitbe : 

Jieavy  rohes  ofpurple  vdvet;  see  note  to  79  16. —20.  gfrSuIeitt:  see 
note  to  36  29. 

57  16.  gfrcitb^  ttnb  Seiben :  cf.  in  JJreub  unb  Seib  '*  for  better  for 
worse,"  2luf  grcub  folgt  Seib  '*  after  joy  then  comes  annoy.''  Schiller 
has  (Turandot  2.  4)  Stuf  Seib  folgt  greub,  and  Clärchen's  famous  song 
(Egmont  3.  2)  begins  greubooU  unb  leibooU;  gebanfenooU  fein. 

58  14.  freibet^  er  fie  an  bie  ^afel :  see  note  to  3  4,  o. 
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59  4.  ^mtn^ttxntx :  Hauenstein  is  now  the  smallest  town  in  Ger- 
many  (152  inhabitants).  It  was  the  capital  of  the  former  County  of 
Hauenstein  (since  1805  a  part  of  Baden),  whose  inhabitants  even  to  the 
present  day  have  preserved  many  of  their  antiquated  customs  and  still 
wear  their  ancient  dress.  —  6.  nh:  see  note  to  3  4,  flf  2.  —  13.  3)latt- 
nett :  in  M.H.G.  the  plural  form  of  man  was  die  man  (still  preserved 
in  phrases  like  aQe  3J2ann  auf  ^ed)  and  die  manne,  Later,  as  a  result 
of  its  being  taken  over  into  the  weak  declension,  the  word  had  the 
plural  SÄannen  in  addition  to  the  usual  strong  form  SJiöniicr.  To-day 
the  plural  SÄanncn  is  archaic,  meaning  usually  "vassals,"  or  dia- 
lectic  (S.G.).  —  16.  ftfi^  bett  SBobatti^ittlrattffl^  trattfen:  got  drunk  in 
konor  of  Woden.  The  Yule  festival  was  the  most  prominent  cele- 
bration  of  the  heathen  Germans,  originally  held  at  the  winter  solstice 
in  honor  of  the  dead,  who  were  supposed  to  take  part  in  the  festival. 
By  some  tribes  it  was  celebrated  at  the  end  of  December,  by  others 
in  January ;  and  sacrifices  were  offered  to  Woden,  Thor,  and  Freya 
(Frigga).  The  period  of  the  festival,  lasting  twelve  or  thirteen  days 
(cf.  Eng.  "Twelfth  Night"  and  Meyer,  Mythologie  der  Germanen, 
p.  327),  was  considered  to  be  attended  with  mystery ;  and  many 
of  the  customs  now  observed  at  Christmas,  which  took  the  place  of 
the  Yule  festival,  are  survivals  of  old  Germanic  usages  (see  note 
to  50  11).  Scheffel  speaks  of  the  Yule  celebration  in.thQ  notes  to 
Ekkehard.  —  18.  gfriboUttUi^btanb :  drinkingAxmts  to  St.  Fridolin. 
The  expression  er  §at  einen  SBranb  means  either  "he  is  very 
thirsty"  or  "he  is  tipsy."  The  whole  passage  here  is  a  humorous 
allusion  to  the  way  in  which  St.  Fridolin' s  Day  is  often  celebrated 
even  to-day  by  certain  Clements  of  Säckingen.  —  22.  %aUt :  the 
thaler  is  to-day  in  Germany  the  three-mark  piece,  a  silver  coin  equal 
to  about  seventy-five  cents.  The  word  is  from  Soad^imätaler,  a  silver 
coin  first  issued  at  Joachimstal  in  Bohemia  in  1619.  From  the  Ger- 
man  word  are  derived  It.  taller o,  Dutch  daalder,  and  Eng.  dollar.  — 
24.  %tntt^  ^tih,  gebiete  betnen  tränen :  this  is  a  humorous  appli- 
cation  of  a  familiär  line  addressed  by  Hector  to  Andromache  in 
Schiller's  poem  Rektors  Abschied.  —  26.  tränen :  dat.  with  gebieten. 
—  28.  gi^tii  ben  t^eierabenb  an^a^t :  announces  to  Mm  the  hour  of  rest 
fjeicr  (M.H.G.  tJirc,  from  Lat.  feria,  "celebration")  meant  originally 
"day  of  rest,"  and  is  connected  with  the  present  German  gerien 
(  =  "vacation"),  and  with  geierabenb,  which  meant  in  the  beginning 
only  "the  evening  previous  to  a  holiday  "  ;  geierabenb  now  means,  in 
addition  to  this,  "  time  for  leaving  off  work  "  and  "  hour  of  rest.'' 
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60  7.  (Sliff a« :  see  note  to  3  4,  a  2.  — 19.  adjtet'  ni^t  ht»  ^wb= 
toittbiS :  poetical  construction. 

61  2.  ^Intofitraitb :  the  Arno  (Lat.  ArniLs),  next  to  the  Tiber  the 
largest  river  of  Middle  Italy,  rises  on  Mt.  Falterona  and  flows  south- 
east,  northwest,  and  west  by  Florence  and  Pisa,  emptying  into  the 
Ligurian  Sea.  — 3.  ä^tettff^enfittb  :  Dante  Alighieri  was  born  at  Flor- 
ence, May  30,  1266,  and  died  at  Ravenna,  September  14,  1321.  — 9. 
f  IC  :  Beatrice,  the  object  of  Dante's  ideal  love,  was  flrst  seen  by  the 
poet  at  a  May  Festival  in  Florence  in  1274,  according  to  his  own 
assertion  in  La  Vita  Nuova,  and  this  meeting  made  the  Impression 
upon  him  which  lasted  all  his  life.  In  the  last  part  of  the  IXvina 
Commedia  she  takes  the  place  of  Vergil,  who  has  guided  Dante 
through  the  Inferno  and  Purgatorio,  and,  as  an  allegorical  per- 
sonification  of  Revelation  and  Theology,  leads  her  lover  through 
Paradise. 

62  2.  f[rol :  the  Aral  Sea,  the  second  largest  lake  in  the  world,  lies 
in  Turkestan,  in  longitude  76°-79°  east  of  Greenwich,  north  latitude 
43°30'-46°  60'.  —  3rtif^:  the  Irtish  is  a  river  in  western  Siberia. 
The  race  here  referred  to  are  the  Kirghiz,  a  Mongolo-Tartar  people, 
who  are  related  ethnically  to  the  Mongols  and  in  speech  to  the  Tar- 
tars.  While  the  Mongols  and  the  Tartars  are  of  the  same  raoe-stock 
originally,  all  of  the  latter  division,  with  the  exception  of  the  Kirghiz, 
have  mixed  largely  with  other  races.  The  Kirghiz  resemble  the 
Chinese  very  closely  in  their  features,  but  are  inclined  to  be  a  trifle 
shorter  and  stouter.  — 9.  @ang  :  see  note  to  141  16.  — 10.  @^tgOtte  : 
see  note  to  31  25.  —  12.  lebtctt  fi^oti  tpot  Agamemnon:  the  allusion 
isto  VixerefortesanteAgamemTiOTiamulti,  Hör.  Od.  4.  9.  —  9[gattteilt- 
itott :  the  Chief  of  the  Greeks  before  Troy,  second  only  to  Achilles  in 
bravery  and  daring.  — 13.  ^alottt^  (=  ©olomo):  Solomon,  King  of 
Israel  993-953  b.c.  His  forty  years'  reign  is  noted  for  the  advance- 
ment  of  commerce,  arts,  and  trades,  and  for  the  brilliancy  and  pomp 
of  the  court  life.  Mediaeval  tradition  makes  him  a  magician,  and 
T?ie  Key  of  Solomon  (Clamcula  Salomonis)  is  the  name  of  a  book  con- 
taining  directions  for  calling  up  and  for  banishing  evil  spirits.  Faust- 
makes  use  of  one  of  the  Speeches  f  rom  this  book  in  the  scene  with 
the  poodle  in  his  study.  Solomon  is  alluded  to  here  as  the  type  of  a 
wise  man  and  real  poet  for  the  sake  of  contrast. 

63  14.  feilt  geogra^ttf (^er  S3cgrtff  ttitr :  no  mere  geographical  notion 
(cf .  the  expressions  3tcilicn  ein  geograpEiifd^cr  begriff,  3)eutfcl^Ianb  ein 
gcograp^ifd^er  SBegriff,  set  afloat  by  Metternich  in  1847  and  1849 
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respectively).  —  16.  jitttg  SBemetiS :  many  verbs  of  pitying  take  the 
genitive ;  cf .  the  constniction  in  Latin  with  misereor  and  miaerescor.  — 
21.  ©ottntagi^Ünb :  a  child  bom  on  Sunday  is  supposed  to  have  good 
luck  throughout  its  lif  e,  and  also  to  be  visited  at  difierent  times  by  the 
good  spirits  of  the  woods  and  streams ;  cf .  (Sr  ift  ein  ©onntagäfinb  = 
"  he  was  bom  with  a  silver  spoon  in  his  mouth.''  — 26.  Sfi^itl)  hxüdt : 
see  Vocabulary.  The  expression  is  an  adaptation  of  Kai  yäp  ovtos  Ka- 
Xbs  ISetv  Kai  Kaii4s,  dXX'  o^els  oUcp  Stov  fie  0\lß€i^  which  according  to 
Plutarch  (Conjugalia  praecepta  22)  was  the  answer  made  by  a  Roman 
to  f  riends  who  could  not  understand  why  he  had  divorced  his  wif e. 
In  a  later  Latin  version  of  this  anecdote  the  husband  says,  sed  nemo 
seit  praeter  me,  uhi  me  premat,  —  27.  bod| :  see  note  to  16  21. 

64  2.  ein  ieber :  see  note  to  171  26.  —  24  nil^t  {Ifl^'d :  see  note 
to  3  4,  V.  —  28.  nimmer :  see  note  to  3  4,  (/  2. 

65  2.  bofi^ :  in  fact  —  5.  S^affl^anfer  (pr.  Sch^ffTiau'ser) :  Schaff- 
hausen is  the  capital  of  the  Swiss  canton  of  the  same  name.  The 
"  Falls  of  the  Rhine"  here  hardly  seem,  as  a  matter  of  fact,  to  deserve 
the  f ame  which  is  commonly  attached  to  them.  —  6.  meffenff^Jhtmenb : 
withfoaming  waves.  —  7.  fianf enbnrger :  see  note  to  52  9.  — 9.  SBtefe : 
the  Wiese  is  a  tributary  of  the  Rhine,  about  fif  ty  miles  long,  which 
rises  on  the  Feldberg  and  flows  through  the  romantic  Wiesental, 
entering  the  Rhine  below  Basel  (see  map,  p.  294).  Lörrach  is  the  most 
important  town  on  the  Wiese.  The  influence  of  HebePs  beautiful 
Alemannic  poem  Die  Wiese,  which  so  delighted  Goethe,  is  here  piain. 
Hebel  lets  the  Wiese  grow  before  our  eyes  to  a  beautiful  maiden 
who  joyf uUy  sinks  on  the  bosom  of  her  lover : 

dfo  er  iWi,  i  l^öt'8  am  freubige  Stufdel 

Qo  et  ifc^'S,  et  iW^,  ntit  fme  blaue  ttuge, 

9Rit  be  6^n)i^etl^ofe  unb  mit  bet  fammet  Sl^te^e, 

9Rtt  be  c^rtftelene  (Sl^ndpfen  am  pettefatbige  SStufttued^, 

atit  be  bteite  93tuft  unb  mit  be  d^töftige  @to^e, 

'S  ®ott})axbi  gto6e  ^uth,  bocQ  »ie  'ne  9iotd^ett  Mo  S3afel, 

@told  in  ftne  (Sd^titten  unb  fci^ön  in  fine  ®tb&xbt, 

The  love  of  the  Rhine  for  the  Wiese  is  also  expressed  in  a  passage 

beginning 

0  ttJie  biic^  fo  nett,  wie  Wä^  \o  l&eitcti  «leugli. 

12.  alemann^ffi(er  ^ptaä) :  the  Alemanni  were  a  German  tribe  orig- 
inally  dwelling  in  the  region  between  the  Danube,  Rhine,  and  Main. 
The  natives  in  parts  of  this  region,  particularly  in  Switzerland,  still 
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giye  to  modern  Standard  German  a  harsh  guttural  pronunciation 
due  to  Alemannic  influence,  and  in  the  country  and  isolated  districts 
(also  in  the  familiär  intercourse  of  the  educated)  the  dialect  of  the 
above  poem  is  common ;  see  note  to  3  4,  a  1.  — 13.  ^eiftertt :  Scheffel 
alludes  here  to  various  themes  treated  by  Hebel  in  AlemanniscJie  Ge- 
dUMe.  Hebel  taught  in  Haslingen  near  Schopf  heim,  and  this  town  is 
the  center  about  which  his  poems  cliister.  Close  to  the  town  there  is 
an  excellent  wine  district,  and  some  of  HebePs  poems  and  dnnking- 
songs  describe  the  gay  life  of  the  people  there.  He  speaks  also  of  the 
spiritB  on  the  Feldberg,  with  the  purpose  of  ridiculing  the  prevalent 
superstition  of  the  region.  — 16.  @i^o|lftetm :  a  toWn  of  about  3000 
inhabitants,  on  the  Wiese,  in  the  district  of  Lörrach.  The  married 
peasant  women  of  this  region  still  wear  the  old-f ashioned  tall  hoods 
(@c^iel^ut),  while  the  unmarried  let  their  hair  fall  free.  From  this 
practice,  originally  more  universal,  we  have  the  phrase  unter  bie 
©aube  fommen,  "to  get  married."  —  21.  83afel:  the  capital  of  the 
SwisB  canton  of  the  same  name,  next  to  Zürich  the  most  populous 
city  of  Switzerland.  It  is  a  very  old  town  which  (according  to  Amm. 
80.  3)  was  originally  called  Robur  and  received  tiie  name  of  Basilea 
("imperial  residence")  during  the  residence  of  the  Emperor  Valen- 
tinian  I,  in  the  summer  of  374.  The  ruins  of  the  old  fortifications 
were  on  both  sides  of  the  Rhine,  which  divides  the  city  into  Grossbasel 
and  Kleinbasel  (see  map  p.  294).  —  26.  mir  ftbertititt  bcr  ßieüe :  sc.  ift 

66  1.  SVllPfel :  the  Moselle  (Lat.  MoseUa)  enters  the  Rhine  at  Kob- 
lenz. The  yineyards  on  the  banks  produce  the  famous  tart  Moselle 
wines.  —  6.  mftb^  bie  milbett :  see  note  to  3  4,  ^  — 16.  bod) :  ca  you 
know.  — 18.  @tltrm  ttnb  ^rattg  :  fftorm  and  stress ;  an  expression  used 
to  designate  the  period  of  German  literature  beginning  with  the  estab- 
lishment  of  the  GöUinger  Dichterburid,  1772,  and  ending  about  the 
close  of  the  Century.  The  term  @tunn  unb  ^ang  came  from  the 
drama  of  this  name  by  Maximilian  Klinger,  which  appeared  in  1776 ; 
but  the  expression  in  its  extended  use  was  first  employed  by  Jean 
Paul.  Father  Rhine  uses  the  phrsuse  here  with  reference  to  the  many 
struggles  that  have  taken  place  on  his  banks.  —  21.  ^eimat :  the 
reference  here,  in  the  comparison,  is  to  the  supposed  Asiatic  origin  of 
the  Teutonic  race  in  common  with  all  the  so-called  Indo-European 
f amily.  Recent  philological  and  ethnological  investigations  have  made 
this  hypothesis  very  doubtful  (cf.  L.  K.  D.,  vol.  i,  chap.  6). 

67  2.  Sfütoab^f^e  äKeev :  this  word  is  poetical  for  Sobenfee  (Lake 
Constance),  which  lies  between  Grermany  and  Switzerland  (see  map 
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p.  294).  The  present  German  name  was  given  it  in  the  Middle  Ages  f rom 
the  Bodman  Palatinate  on  the  north west  shore.  To  the  Romans  it  was 
known  as  Lacus  Brigantimis  (Plin.  9. 17. 29),  LacusVerietus  (Mela  3. 2. 8), 
and  Mare  Sueoicum  (Tac.  G.  45,  near  the  beginning).    The  Rhine  flows 

through  this  lake.  —  6.  bie  gatt^e  bttftttml^aitd^te  Strommmattttt :  all 
the  haze-encircled  romance  of  my  course,  S)uft  is  used  to  designate  the 
fragrance  of  flowers  etc,  and  is  also  applied  to  the  indefinite  hazy 
color  of  a  landscape,  particularly  at  morning  and  evening.  One  speaks 
of  the  2)uft  of  a  nosegay  only  when  f reshly  gathered,  however.  The 
flowers  may  preserve  their  characteristic  odor  for  some  days,  but  the 
2)uft  soon  vanishes.  2)uftig  is  also  used  figuratively  in  speaking  of  a 
maiden.  It  is  apparently  impossible  to  render  buftum^aud^te  into  sat- 
isf actory  English  because  of  the  double  connotatiop  which  clings  to  it 
here,  but  the  word  is  particularly  well  chosen  to  characterize  the  indefi- 
nite spirit  of  romanticism.  The  reference  in  ©tromrotnanti!  is  to  the 
tales  and  legends  connected  with  the  lower  Rhine,  which  were  lai^ly 
revived  by  poets  of  the 'Romantic  period.  —  10.  |)fetö :  «Jelä  (O.H.G. 
felis,  M.H.G.  vels)  and  gclfen  (O.H.G.  felisa,  M.H.G.  velse)  both  mean 
cliff,  but  gclS  in  the  nom.  and  acc.  is  usual  only  in  elevated  style.  — 

15.  fittvlei :  the  Lurley  is  a  perpendicular  cliff  in  the  Rhine  between 
St.  Goar  and  Oberwesel,  where,  according  to  the  story  invented  by 
Clemens  Brentano  (later  treated  by  Heine  in  his  beautiful  lyric),  a 
siren  sat  and  sang  to  the  sailors  until  their  boats  were  dashed  to, 
pieces  on  the  rocks  below.  The  cliff  is  also  mentioned  by  the  Middle 
High  German  poet  Mamer  as  the  place  of  concealment  of  the  Nibe- 
lungen treasure.  —  Singen :   the  Prachtausgabe  has  ©ang  here.  — 

16.  ge^t  ^§  fernen  p  (Bnht :  going  down  stream  the  beauties  of  the 
Rhine  end  at  Bonn.  —  17.  ob  :  see  note  to  3  4,  gr  2.  —  19.  Äöln :  the 
city  of  Cologne  received  its  name  from  the  Colonia  Agrippinensis 
which  Agrippa  founded  here  in  50  a.d.  on  the  site  of  an  old  Ubian 
city.  Remnants  of  Roman  ruins  are  still  seen  in  Cologne.  The 
Cathedral,  begun  in  1248,  is  generally  considered  to  be  the  finest 
specimen  of  Gothic  architecture  extant.  —  23.  ^retfff^tt^t  (from 
Dutch  trekschuit  =  towboat) :  the  completely  Germanized  form  is 
^rctffd^ute,  but  the  word  nearer  in  form  to  the  Dutch  word  is  used 
here  for  local  color.  —  26.  ffi^on  (ang  :  see  note  to  3  4,  a  1. 

68  13.  ©90et :  ©5Uer  (M.H.G.  sölre  from  Lat.  Solarium)  means 
variously,  according  to  different  parts  of  Germany,  "garret,"  **flat 
roof ,"  or  **  balcony. ''  This  word,  together  with  Äatnin,  S^e^^l,  SKaucr, 
genftcr,  and  many  other  words  pertaining  to  architecture,  came  into 
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German  during  the  Roman  occupation  ;  cf.  L.  K.  D.,  vol.  i,  chap.  14. 

—  17.  fiüerla^ :  see  note  to  3  4,  a  1. 

69  1.  qitaberfeft  im  SBaffergruttbe :  on  a  firm  foundabion  of  free- 
stone  in  the  river-bed.  —  2.  ^fdrtleitt :  see  note  to  3  4,  d.  —  7.  moä^t : 
see  note  to  3  4,  a  1.  —  9.  toorbett :  see  note  to  3  4,  ^  2.  —  16.  am 
^immeli^felb :  cf.  Longfellow,  Evangdine ; 

Silently  one  by  one,  in  the  Infinite  meadows  of  hearen, 
Blossomed  the  loyely  stars,  the  forget-me-nots  of  the  angels. 

—  26.  9i^eittbrftif :  see  note  to  3  4,  a  1.  —  29.  ftcitert^ :  cf .  note  to  22  26. 

70  14.  5lrfer  IJfriboUtti :  FridoUn's  plow-land.  This  is  a  small  desert 

Island  in  the  middle  of  the  Rhine  just  opposite  the  ^crrenfdjloß,  the 

Baron  ^s  castle  of  the  present  poem.    It  was  the  subject  of  many  jests ; 

cf.  Proelss,  Scheel:  Ein  DicTUerleben,  p.  90.  — 19.  fie:  a  German 

always  speaks  of  his  fianc^  to  his  f riends  as  fie.  —  22.  biC)^  fdjott : 

tkia  oUone,  —  24.  @(^ettt :  cf . 

« 

S)er  @($ein  foK  nie  bie  SBiriad^feit  etreid^en, 
Unb  ftegt  ^atux,  fo  mu%  bie  ^unft  entmeic^en. 

Schiller,  An  Goethe. 

—  26.  bai9  ßteb :  i.e.  the  present  poem.  —  27.  SHittett :  the  weak  inflec- 
tion  of  Glitte  in  the  Singular  is  f requently  found  in  poetry. 

71.  The  original  of  this  Illustration  is  a  painting  by  Anton  von 
Werner. 

72  4.  barin :  see  note  to  26  9.  — 18.  ^evrenf d|(o§ :  in  the  slxteenth 
and  seventeenth  centuries  the  residence  of  a  lord  (^erren^auS  or 
i^rrenfci^lo^)  was  fortified  after  the  manner  of  the  older  Castles.  The 
dwelling  of  the  Barons  of  Schönauw  is  still  to  be  seen  in  its  restored 
State,  laid  out  with  beautiful  gardens  and  walks.  Within  this  Castle 
is  the  Statue  of  Margaretha,  while  that  of  the  Trompeter  adorns  the 
back  side. 

73  5.  JReitcr=Dbrift :  see  note  to  3  4,  gr  1.  —  14.  SDhbiceer :  the 
Medici  were  the  most  famous  family  of  Florence.  As  early  as  the 
thirteenth  Century  they  attained  great  power  and  wealth  through 
control  of  commerce.  In  the  fifteenth  Century,  under  the  two 
brothers  Lorenzo  and  Giuliano  de'  Medici,  the  family  exercised  a 
great  influence  in  all  Europe  by  its  patronage  of  art  and  learning. 
On  its  coat  of  arms  were  three  red  balls  (palle)^  and  the  supporters 
of  the  Medici  were  called  in  consequence  Palleschi.  From  this  coat 
of  arms  is  said  to  have  come  the  present  use  of  three  balls  as  a 
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pawnbroker's  sign.  The  family  of  Schönauw  had  three  rings  on  its 
coat  of  arms  ;  see  illustrations.  —  18.  aitflo^f ^ :  see  note  to  3  4,  s.  — 
21.  9{itteirfaale :  the  hall  of  a  mediseval  castle  in  which  the  knights 
and  members  of  the  nobility  assembled  on  festive  occasions. 

'74  4.  Se^nfttt^l :  see  note  to  82  13.  —  16.  fo :  see  note  to  3  4,  ^  2. 
— 17.  benamfen :  to  clepe.  Senamfen  is  an  obsolete  word,  occurring 
very  f  requently  in  the  writings  of  Hans  Sachs  and  his  period.  It  is 
sometimes  used  to-day  humorously  as  here,  and  in  poetry.  The  word 
is  common  in  Scheffers  letters.  —  26.  ^viegi^Iltnft :  the  development 
of  the  art  of  war  is  usually  divided  into  three  periods :  ancient  strat- 
egy  ending  about  the  time  of  the  Fall  of  Rome,  mediseval  strategy 
ending  during  the  Thirty  Years'  War,  and  modern  strategy  dating 
f  rom  the  System  of  Gustavus  Adolphus,  who  has  been  called  the  father 
of  the  modern  art  of  war.  Dodge  (Gustavus  Adolphus^  chap.  6)  says : 
"  The  acts  of  battle  were  these.  The  ground  was  first  held  by  skir- 
mishers,  who,  f  rom  their  dangerous  calling,  were  called  forlom  hopes, 
or  enfarUs  perdus ;  and  behind  these  the  lines  quietly  f  ormed  in  parallel 
Order.  Then,  often  not  waiting  to  withdraw  these  skirmishers,  the 
cavalry  charged  down  the  front  to  clear  out  the  curtain  they  had 
f ormed,  to  the  destruction  of  f riend  and  f oe  alike ;  which  done,  the 
artillery  opened  fire  along  the  entire  line.  Under  its  smoke  the 
cavalry  —  usually  on  the  flank  —  would  Charge  again.  .  .  .  Gustavus, 
from  the  new  condition  imposed  by  gunpowder,  first  wrought  out 
the  details  which  enabled  men  to  move  rapidly  on  the  battle-field. 
Basing  on  his  work,  later  Commanders  introduced  what  is  now  known 
as  grand-tactics.'' 

75  2.  titog^ .  ♦  ♦  lyolett :  *Äe  deoil  take,  etc.  —  12.  einfci^enlt^ :  see 
note  to  3  4,  s.  — 18.  ftrontgetoaltig  :  see  note  to  3  4,  m  2.  —  22.  ^ef^ier» 
tmttf :  cf .  SSefpcrbrot.  Late  in  the  af temoon  ref reshments  are  com- 
monly  served  in  Germany,  and  in  some  parts  the  employees  in  the 
factories  have  an  interval  of  rest  at  this  time.  —  24.  ^d^tottt  X  see 
note  to  3  4,  Z. 

76  10.  $(ttgorad :  Angora  is  the  capital  of  a  Turkish  province  of 
the  same  name  in  Asia  Minor.  This  region  is  the  home  of  the  Angora 
cat  (Felis  domestica  angorensis),  famed  for  its  intelligence  and  beauty. 
—  11.  ^it^ta :  the  Hungarian  word  for  what  were  originally  treeless 
pastures  interspersed  with  small  deserts.  To-day  the  greater  number 
of  these  pasture  lands  are  in  a  State  of  high  cultivation,  so  that  the 
word  ^u^ta  now  usually  means  a  large  Hungarian  estate.  —  12.  ttai^ 

bem  Seittefhrattbe :  metonymy.  — - 16.  ^ebrecsttt;  (pr.  bB'brctfin)  a  f ree 
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city  of  Hungary  lying  in  the  Hortobagy  Puszta.  The  early  history  of 
the  city  is  unknown,  but  it  is  very  old  and  perhaps  the  most  typieal 
Hungarian  town  one  could  name.  —  27.  ^nttn  ^er^etti^ :  adverb.  gen. 
774.  antlHi^tOtt^f 4ett :  indigenoua;  from  theGreek  ai>r6xd»i' **from 
the  land  itself "  =  Lat.  terrigenae,  indigenae;  cf.  Heine,  Atta  Troll 
4.  12.  —  6.  ^itt^püxtn :  tom-cafs  spurs,  ünder  the  institution  of 
chivalry,  the  squire  usuallyx  did  not  become  a  knight  bef ore  his 
twenty-firat  year.  If  he  could  then  prove  himself  to  be  worthy  of 
such  an  honor,  he  was  formally  dubbed  knight  and  presented  with 
a  helmet,  a  sword,  a  shield,  and  golden  spurs.  —  7.  9)^otttfattCOlt : 
this  is  a  part  of  Paris  where  there  was  formerly  a  f amous  gibbet, 
erected  in  the  thirteenth  Century.  —  20.  ^[tttttttt :  a  humorous  allusion 
to  Schiller's  f amous  essay  Über  Anmtit  und  Würde ;  cf .  ©inb  ^nmut 
uttb  SBürbc,  \ttit  burd^  ard^itehonifd^c  ©d^ön^cit,  bicfc  burd^  Äraft 
üntcrftü^t,  in  bcrfclbcn  ^apfon  ocrcinigt,  fo  ift  ber  ^[uäbrucf  ber  SRetifd^* 
^eit  in  \fyt  voQenbet,  unb  fie  fte^t  ba,  gered^tfertigt  in  ber  ®eiftenx>e(t 
unb  frcigcfptod^cn  in  bct  ®rf<§cinung. 

78  6.  bod^ :  to  he  eure.  —  8.  Qf^maU :  see  note  to  3  4,  a  2.  — 17.  htS 
©reifen :  Oreiä  was  originally  declined  weak,  and  the  weak  genitive 
has  been  preserved  in  ©reifcnaltervand  grcifen^aft. 

79  9.  9{tt]t^(a^ :  see  note  to  3  4,  a  2.  —  16.  Samtgettianb  :  the 
sixteenth  and  seventeenth  centuries  were  periods  of  elaborate  dress 
in  Germany  (cf .  also  England  and  France).  Historians  and  poets  of 
these  periods  mention  in  particular  rieh  velvets  or  brocades  among 
the  materials  most  commonly  worn  (cf.  Ronsard,  to  Henry  II :  *'Le 
Velours,  trop  commun  en  France,  Sous  toi  reprend  son  vieil  honneur"). 
— 18.  blonbge(0fft :  blond  or  golden  hair  was  f rom  the  earliest  times 
considered  especially  beautiful  among  the  Germanic  races;  cf.  Sanged, 
roeid^eä,  golbglänacnbeä  §aar  würbe  l^od^  gepricfen  (L.  K.  D.,  vol.  i, 
chap.  7).  —  19.  ^dintppfianh^  (see  note  to  3  4,  Z) :  this  was  a  hood 
worn  by  maidens  in  token  of  their  virginity.  It  was  cut  to  a  long 
point  in  the  middle  of  the  forehead,  resembling  the  bill  of  a  bird, 
whence  its  name  **bill  hood"  (©c^neppe  is  a  Low  German  form 
related  to  ©d^nabel).  The  ©d^neppl^aube,  while  corresponding  in  sig- 
nificance  to  the  Scotch  snood,  is  not  to  be  confused  with  it,  for  the 
latter  was  merely  a  fillet  or  ribbon  used  to  keep  the  hair  in  place. 
—  24.  @]^ren$ei(^en :  cf.  L.K.D.,  vol.  i,  chaps.  7  and  21:  3lm  ©ürtel 

trugen  bte  ©auäfrauen  ein  ©el^änge  mit  ben  ©d^lüffeln S)ie  ©d^Iüf[eU 

gcroalt  bejeid^nete  baä  2lmt  ber  §au3n)irtin,  fie  war  ber  orbnenbe  unb 
n)a(tenbe  ©eift  im  $aufe. 
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BO  8.  3^4^  ^^^  3^^^  •  ^^^  ^^^^  ^^  ^^^  phrase  here  is  of  couise  an 
anachronism.  It  first  occurs  in  Shakespeare  (Measurefor  Meaaure  V.  1) 
and  was  introduced  into  German  by  Wieland  in  1774.  —  4.  S^enggeit : 
See  notes  to  53  27  and  29.  —  8.  l^oil^gefttengeit :  see  note  to  3  4,  n ; 
used  jokingly.  — 11.  X^tntxhüui:  Xie  geuerlicl^fcitctt  unb  cinä  tcilä 
ber  gefc^id^ten  bed  löblichen  ftre^tparen  Dnb  ^oc^berämbten  gelbd  onb 
Silitterd  ^ert  ^eiorband^d  was  first  published  at  Kuremberg  in  1517. 
The  first  edition  of  the  work  is  valuable  as  a  typographical  work  of 
art.  It  is  an  allegorical  poem  by  Kaiser  Maximilian  I  and  Melchior 
Ffinzing,  the  emperor^s  secretary,  in  which  allegory  is  heaped  upon 
allegory,  until  the  elaborate  key  given  in  Frankes  Chronik  is  no  more 
than  sufficient  to  arrive  at  the  author^s  meaning  beneath  the  inter- 
woyen  tales  of  adventure.  — 15.  @ii^fiferbifi(tet :  the  reference  is  to 
the  ©efeUfd^aft  ber  ^egni^fd^öfer,  one  of  the  three  important  literary 
cliqnes  which  flourished  in  the  Period  of  Imitation  just  preceding 
Opitz.  The  founder  of  this  society,  Philipp  Harsdorfer,  was  the 
author  of  the  famous  Nürnberger  Trichter,  which  bore  the  title 
Poetische  Trichter,  Die  Teutsche  Dichir-  und  Reimkunst,  ohne  Behuf 
der  lateiniscJien  Sprache  in  VI  Stunden  einzugießen.  In  common  with 
contemporaneoi;is  schools  in  both  France  and  Italy,  the  ^egni^fd^äfer 
were  zealous  admirers  of  pastoral  veise.  — 21.  (Sggberg :  the  Eggberg 
and  the  Bözberg  are  two  peaks  of  the  Jura  near  Säckingen. 

81  9.  83etna]j| :  see  note  to  3  4,  a  1.  — boil^  :  see  note  to  16  21.  — 
12.  gefontmett :  Peter  Martyr,  an  Italian  historian  at  the  court  of  Fer- 
dinand and  Isabella,  first  imported  tobacco  to  Europe  in  1511.  The 
name  "  tobacco  "  is  from  the  Indian  word  for  the  cigarette-like  roUs 
in  which  the  natives  smoked  the  plant.  This  word  is  also  supposed  by 
some  to  be  from  the  Island  of  Tobago,  or,  according  to  other  accounts, 
from  the  province  of  Tabasco  in  Central  America.  — 16.  foitnt^  int 
9lntfüU :  pot.  subj.  ;  the  protasis  is  disguised  here  in  the  phrase  im 
92otfaQ,  which  is  equivalent  to  wenn  cd  nötig  roörc. — 22.  grauen* 
gimmev :  a  word  which  arose  in  the  fif teenth  Century  to  denote  the 
apartments  of  the  women  in  ahouse  or  castle  (M.H.G.  vrouwenzimmer), 
and  kept  this  meaning  until  about  1750  (Luther,  Esther  2.  3,  9).  In 
the  sixteenth  Century  groucnjimmcr  came  to  be  applied  by  metonymy 
to  the  women  of  a  household  collectively,  and  later  to  women  indi- 
vidually.  The  word  is  to-day  in  not  quite  good  repute.  —  27.  ^xantU' 
faa(:  (=  5lemenate) ;  the  reference  is  to  the  particular  part  of  a 
mediseval  castle  which  was  set  apart  for  the  ladies.  — 29.  boA :  c^  <^ 
matter  offacL 
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82  1.  ®emal)Utt :  ®emaf)i  and  ©ema^Iin,  except  in  the  polite  forms 
3^r  $crr  ©cmol^l  and  S^rc  ^au  ©cma^Iin,  are  used  to-day  only  in 
elevated  and  poetic  style.  —  6.  geff^olten :  sc.  ^aft ;  cf .  note  to  3  4,  g. 
— 10.  Stilfetet:  Under  Philip  the  Good  of  Burgundy  embroidery, 
originally  a  Phrygian  art,  had  a  considerable  revival,  but  remalned 
until  the  sixteenth  Century  largely  in  the  Service  of  the  Church.  In 
the  seventeenth  Century  it  became  a  household  art,  especially  fine 
linen  and  bead  embroidery  with  colors  in  blue,  red,  black,  and  often 
also  in  white  wool.  — 18.  Sel^ttftll^I :  the  allusion  is  to  a  particular 
kind  of  armchair  which  began  to  be  manuf  actured  in  the  first  half  of 
the  seventeenth  Century  and  had  in  the  latter  half  a  very  high  back 
(see  illustrations  pp.  83  and  210).  The  passage  here  is  quoted  in 
Grimma  Wörterbuch  (see  Se^nftu^l).  — 19.  bcr  böfe  ^teg  :  according 
to  Schiller  the  Thirty  Years'  War  with  its  fearful  devastation  left 
some  of  the  most  flourishing  parts  of  South  Germany  little  better  than 
deserts  (see  note  to  21  22).  — 21.  in  htm  @(fil( :  names  of  countries, 
provinces,  etc.  take  no  article  except  bie  Sd^toeis,  bie  dürfet,  bie  ^m, 
bad  ®Ifa^,  and  a  few  others.  —  22.  ^and  hon  SBeettl) :  Johann  von 
Werth  (1600-1652)  was  a  cavalry  general  in  the  Thirty  Years'  War. 
In  1632  he  received  as  colonel  the  command  of  several  cavalry  regi- 
ments,  at  whose  head  he  fought  many  battles  in  Bavaria  and  the 
Upper  Palatinate.  Because  of  gallant  service  at  Nördlingen  he  was 
raised  to  the  rank  of  marshal  and  baron,  and  later  ravaged  Alsace 
and  parts  of  France  up  to  the  very  gates  of  Paris.  On  March  3, 1638, 
he  was  captured  near  Rheinfelden,  and,  by  Richelieu's  order,  brought 
in  triumph  to  Paris,  where  he  and  some  of  his  oflBcers  were  held  f  or  a 
time  in  honorable  captivity.  —  23.  S^retfaii^ :  a  very  old  town  of  about 
three  thousand  inhabitants  in  the  District  of  Freiburg  (see  map,  p.  294). 
In  the  Thirty  Years'  War,  Breisach  was  besieged  by  the  Swedes  under 
Count  Otto  (1633),  but  the  siege  was  raised  by  the  imperial  troops. 
In  1638  Duke  Bernhard  of  Weimar  besieged  Breisach,  which  finally 
surrendered  December  19,  1638,  and,  after  the  death  of  the  Duke, 
came  into  the  possession  of  the  French.  —  26.  kitel  $ttllbe  ftstb  M 
$afen  Xoh:  a  common  saying  equivalent  to  "It's  no  use  fighting 
against  odds." — 29.  (effe  $anf^:  the  expression  fetter  ^aufe  in  ftc 
famcn  in  (mit)  gellen  Raufen  etc.  is  not  yet  clear  as  regards  its  origin 
or  its  actual  signification.  It  is  used  to-day  in  the  sense  of  "  immense 
crowd." 

83.  Reproduction  of  a  painting  finished  by  Anton  von  Werner  at 
Capri  in  1869. 
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84  6.  Sittcetmei^ :  a  suburb  of  Paris,  f amous  for  the  Castle,  built 
in  the  twelfth  Century,  which  was  once  the  residence  of  the  French 
kings  and  later  was  used  as  a  prison.  In  1830  it  was  transformed 
into  a  fort.  — 6.  X^h  uttb  XtU^tl :  see  notes  to  152  20  and  3  4,  {.  — 
8.  ^attafll^ :  a  word  that  has  come  into  modern  German  f rom  the 
Russian  palashf  (Polish  pataaz),  a  long  cavalry  sword.  — 11.  tuntei^tl : 
to  joust.  The  ordinary  form  of  the  verb  is  turnieren ;  but  Scheffel 
has  coined  the  present  one  from  the  old  German  noun  tumei  (tomet), 
*'a  toumament,''  for  poetical  eSect  (cf.  Heine,  DeutschJUnkd :  Ein 
WirUermärc?ien,  3.  13).  — 13.  SBürfelbed^ef :  dice  were  known  to  the 
liydians  and  Egyptians,  and  are  also  found  in  the  oldest  Gallic 
and  German  graves.  The  game  was  a  prime  favorite  among  the 
ancient  Germans  (cf.  L.  K.  D.,  vol.  i,  pp.  250  and  466).  Often  in 
the  Middle  Ages  the  pieces  (called  ©d^elmenbeine)  liad  the  shape  of 
squat  human  beings,  and  in  the  sixteenth  and  seventeenth  centuries 
particularly  dice  was  the  chief  amusement  of  the  soldiery  (cf .  WcUlenr 
Steins  Lager),  — 16.  im  gelobten  2av!b :  bad  gelobte  Sanb  is  the  equiva- 
lent  of  English  "Promised  Land,"  but,  although  much  older  than 
boS  oer^eigene  Sanb,  the  biblical  term  (cf.  Hebrews  11. 9),  it  does  not 
occur  in  the  German  Bible.  — 16.  Tlt^uf^ttv^ :  Mynkeer  (Dutcli  form 
of  address  equivalent  to  mein  §err)  is  in  German,  aJ3  well  as  in  Eng- 
lish, the  playful  name  for  a  Dutchman.  — 18.  ^pxüdli^^ :  see  note  to 
3  4,  u.  —  20.  S^annadhtaftev :  Varinas  canaster  {tobticco).  Varinas  or 
Barinas  is  a  city  in  the  State  of  Zamora  in  the  Republic  of  Venezuela. 
The  city,  which  has  always  been  famous  for  its  tobacco,  has  gone 
backward  in  recent  years  and  has  now  only  two  thousand  inhabitants. 
The  word  Änofter,*in  the  combination  Äanaftertobaf  (from  Spailish 
canastro  =  basket),  came  into  German  in  the  beglnning  of  the  eight- 
eenth  Century  ;  cf .  Hermann  und  Dorothea  6.  216  :  Unb  eg  lobte  bar« 
auf  ber  2lpotl^e!er  ben  Änafter.  —  22.  gtU :  see  note  to  3  4,  a  1.  — 
23.  anl|itb :  see  note  to  3  4,  8.  —  29.  ^di^ftfelbet :  see  note  to  3  4,  n. 

85  1.  hü9  blatte  SEBunber :  see  note  to  9  11 ;  there  is  a  play  here  on 
the  usual  meaning  of  this  expression  and  the  fact  that  the  tobacco- 
smoke  was  blue.  —  16.  l^elle  :  see  note  to  82  29. 

86  2.  erft  red^t  i^t :  now  more  than  euer.  —  7.  ^e«! :  see  note  to 
3  4,  a  1.  — 13.  ©Ott  ^ab^  fie  feltg  :  may  her  aoul  rest  in  peace !  — 
16.  tat  f(^al!taft  emen  SrufifaU :  J^ndt  down  roguisfdy. 

87  1.  IR^einatt  :  a  Benedictine  monastery  in  the  District  of  Andel- 
fingen  in  the  Swiss  canton  of  Zürich  (see  map,  p.  294).  The  monas- 
tery, situated  on  an  Island  in  the  middle  of  the  Khine,  was  established 
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in  778  and  abolished  in  1862.  —  8.  ^aflaitev :  Hallau  is  the  name  of 
two  small  towns  in  the  Swiss  canton  of  Schaffhausen,  Ober-Hallau 
and  Unter-Hallau.    The  latter  is  now  very  famous  for  its  wine.  — 

16.  beibett :  see  note  to  24  21.  —  22.  Sfagb^alaa :  the  halaU  (Fr.  hol- 
IcUi)  is  the  cry  of  the  hunters  and  the  sound  of  the  homs  when  the 
game  has  been  brought  to  bay  by  the  hounds.  —  26.  9^ail^ett :  except 
in  South  Germany  and  parts  of  Bhenish  Prussia,  Stadien  is  a  poetic 
Word  equivalent  to  ^af)n. 

88  1.  %nton :  Anton^s  prototype  was  an  old  servant  of  this  name 
in  ScheffePs  family.  —  5.  brei  ^ren^e :  the  allusion  is  to  the  super- 
stition  among  the  early  Christians  that  three  crosses  made  in  the  air 
with  the  f orefinger  would  banish  evil  spirits.  —  20.  bev  X^tt :  see  note 
to  50  29.  —  21.  @lanti9 :  one  of  the  smaller  cantons  of  Switzerland, 
north  and  east  of  the  canton  of  St.  Gallen. 

89  2.  bei3  attbent  ^ovgetti^ :  the  next  moming.  —  7.  @il^iffentia¥tttt : 
Sailor  Martin.  —  fi^arfett  Sc^vitteiS :  adverb.  gen. 

90  2.  ^ifdtertor :  Fishermen'a  Gate,  Säckingen  was  a  f ortified 
town,  and  this  was  the  gate  on  the  Rhine  side  of  the  fortifications, 
through  which  the  fishermen  entered.  —  8.  9lad|t  ttttb  9{ebel :  see  note 
to  3  4,  Z.  —  12.  kpor  bctt  S^üvgemtetfiteir :  sc.  fommcn.  When  the  sense 
is  clear,  verbs  of .  motion  are  of ten  omitted  af ter  modal  auxiliaries. 
— 14.  att  fto^lf :  see  note  to  3  4,  A;.  The  Omission  of  the  article  in 
such  expressions  is  common  among  the  people  of  South  Germany.  — 

17.  ttttfi^  l^entmflirengt :  haa  made  me  fiy  aJbout  touon.  —  20.  pXadtn : 
=  plagen ;  a  word  adopted  f rom  the  Low  German.  —  26.  gülbueit 
^nii^fei? :  see  i^ote  to  54  27. 

91  9.  ^rattgt^i^ :  see  note  to  33  10.  —  ä^ottattettifl) :  Baphanus 
aatimis  Radicula.  This  is  the  small  round  red  variety  which  grows  in 
from  four  to  six  weeks.  — 15.  geff^Hffen:  gcfd^liffenc«  ®IaS  is  what 
we  call  "  cut  glass."  — 16.  bd^miff^ :  the  glass  industry  of  Bohemia 
was  most  famous  in  the  fif teenth  Century,  and  rivaled  even  that  of 
Venice.  This  is  another  touch  of  local  color.  — 19.  ^ettettfitltbe : 
guests^  room ;  in  parts  of  Germany,  in  the  country,  this  term  is  still 
used  to-day  in  the  sense  It  has  here.  §crrcnftu5c  is  the  room  reserved 
for  the  better  classes  —  doctors,  real-estate  holders,  ministers,  etc.  — 
while  ©aftftubc  is  the  place  where  the  peasants  assemble.  —  20.  {nfk : 
see  note  to  3  4,  gr  1.  —21.  [Rattfl^Iaii^iS :  see  note  to  48  14.  —25.  SBeiit« 
(erbft:  =  Söcincmtc,  Söctnicfc,  ^raubenlcfc;  M.H.G,  kerbest  meant 
originally  the  same  as  Eng.  harvest  (from  the  same  source),  and 
is  still  used  in  wine-growing  regions  in  this  sense.  —  27.  gel^anfit : 
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8C.  I^abe ;  see  notes  to  82  19  and  21 22.  — 28.  3^U4^tteilt :  contr.  for 
^iDifd^enl^inein,  '^in  between,''  which  has  been  replaced  to-day  by 
baatoifd^en. 

92  7.  Solhai :  Eng.  soldier,  Fr.  soldat,  and  the  German  word  are 
from  a  common  source,  the  It.  soldcUo  (from  Lat.  solidus,  a  piece 
of  money),  one  who  works  or  fights  for  money  ;  see  note  to  182  28. 
— 10.  Sdjeibelnttft :  chemistry  had  its  origin  in  the  attempts  of  the 
alchemists  to  change  baser  metals  into  gold.  The  alchemists  ascribed 
the  origin  of  their  science  variously  to  Moses,  Solomon,  Miriam,  Job, 
Cleopatra,  and  John  the  Baptist.  The  oldest  recipe  for  this  making 
of  gold  is  the  tabula  smaragdina  of  the  third  Century  a.d.  Later,  the 
opinion  prevailed  that  there  was  a  substance  which  had  the  power  to 
change  all  other  substances  into  gold,  and  this  was  called  Magisterium, 
Red  Lion,  Philosophers'  Stone,  Great  Elixir,  Red  Tincture,  etc.  In 
the  Middle  Ages  the  science  was  popularly  identified  with  Black  Art 
(see  note  to  106  6),  and  hence  those  who  practiced  it  were  supposed 
to  possess  supematural  power  and  to  have  entered  into  a  compact 
with  the  devil,  as  in  the  Faust  legend. 

93  2.  gfilbenett  Denaren :  see  note  to  55  20.  —  8.  er^düe :  migM 
ariae. — 6.  boc^:  truly. — 8.  gefeffett:  sc.  ^attc;  cf.  however  note  to 
3  4,  r.  — 10.  jnm  fiberflttS :  into  the  bargain, — 14.  f 0 :  see  note  to  3  4, 
9  2.  — 16.  biemeU :  see  note  to  3  4,  ^  1.  —  (£it4  ^er  gfrülypif  bafj 
besagt  t^at:  you  have  eaten  your  breaJcfast  toith  a  relish;  bag  (O.H.G. 
and  M.H.G.  Ixiz)  is  an  old  comparative  adverb  (from  the  positive 
adverb  tooQ  which  has  been  replaced  in  modern  use  by  bef{er ;  ba^  is 
now  only  poetic  or  dialectic.  — 22.  il^m :  see  note  to  24  21.  —  24.  (jcjt 
^ei$t*d)  9Bc|  gefll^rieeti :  now  you  have  got  into  a  pickte ;  literally 
'*  now  there  is  good  reason  for  crying,  '  alas ! ' "  —  25.  Sj^aht :  i.e.  ^fyc 
f)ahi ;  see  note  to  3  4,  u.  —  ol^tte  SBeiteti^ :  witliovt  ceremony,  free 
and  easy, 

94  2.  ber  toirb  (&näi  ha»  ^anbloerl  (egett :  he  wiU  put  a  spoke  in 
your  wheeL  for  you  (spoü  your  plans).  —  9.  ettnantt :  see  note  to  3  4, 
^  1.  _  iit  Xutm :  see  note  to  3  4,  A;.  —  18.  guäb^ger  ^^errc :  see 
second  note  to  23  12.  ©näbiger  &crr  was  formerly  the  title  used 
in  addressing  members  of  the  nobility,  but  came  later  into  more 
general  use.  To-day  gnäbtger  §crr  and  aUcrgnäbigfter  ^err  are  ex- 
pressions  used  in  addressing  royal  personages,  also  by  the  lowest 
class  of  servants  in  speaking  to  their  master.  ©näbigc  grau  and 
gnäbigcS  gräulcin  are  still  the  strictly  polite  forms  of  address  for 
ladies. 
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9511.  gfelirgcfc^offeii:  i-e-a^t^aMfc^lgcfc^ojIcn.— 12.  freie  Strfdj: 
free  hurUing-ground.  iBirfd^  is  f rom  the  verb  birf d^en,  which  came  into 
M.H.G.  from  O.Fr.  herser,  **to  hunt  with  the  arrow"  (from  Med. 
Lat.  bersare).  — 18.  einS  :  a  piece  (of  music).  — 19.  Xodi :  see  note 
to  4  22.  — 21.  ioo]|I :  dovMlesa,  — fo  ein :  such  a. 

96  7.  reit :  see  note  to  3  4,  a  1.  — 18.  S^inttioelb :  see  note  to 
3  4,  a  1.  —20.  geffi^Iifftie  S^eii^er :  cvt^lasa  tumbler8.  —  21.  !rebett5te : 
presenied.  This  expression  came  originally  from  the  old  Asiatic  cus- 
tom  of  tasting  food  and  drink  before  offering  any  to  a  guest — in 
Order  to  give  him  confidence  (It.  credenza)  that  there  was  no  attempt 
to  poison  him.  It  became  later  a  mere  ceremony  of  welcome  to  taste 
drinks  before  presenting  them  to  guests ;  cf .  also  Ein  Kampf  um 
Rom,  book  7,  chap.  6,  and  Verg.  A.  1.  736 : 

Dixit,  et  in  mensam  laticum  libayit  honorem, 
Primaque,  libato,  summo  tenus  attigit  ore. 

—  23.  ^ieg  :  see  notes  to  21  22  and  82  19.  — 26.  ^rett^ad^  :  a  town 
in  Baden  in  the  vicinity  of  Basel,  which  produces  a  rather  noted 
white  wine.    Scheffel  speaks  of  this  wine  in  Säkkinger  Episteln  p.  70. 

—  27.  ®olb:  dat.  with  ad j. — 28.  ^üftteitt:  bouqiiet. 

97.  The  original  of  this  Illustration  was  painted  at  Capri  in  1869 
by  Anton  von  Werner. 

98  2.  9[ltgefto^ett :  touch  glasaea ;  the  past  participle  is  of ten  nsed 
with  strong  imperative  force.  The  custom  of  clinking  the  glasses 
before  drinking  was  originally  German,  but  was  adopted  early  by 
other  European  countries  (cf .  L.  K.  D. ,  vol.  i,  pp.  126,  248-249).  — 
9.  9R)|{Hf  nnb  ^ffefld  :  mysticism  is,  in  philosophy,  the  doctrine  that 
the  ultimate  Clements  or  principles  of  knowledge  are  gained  by  an  act 
or  process  akin  to  feeling  or  faith  (Webster).  In  the  theology  of  the 
Middle  Ages  the  doctrine  becomes  more  definitely  associated  with 
those  philosophers  and  theologians  called  Mystics  who  professed  to 
have  direct  intercourse  with  God,  and  to  have  attained  a  knowledge 
of  Spiritual  things  beyond  human  intelligence.  Asceticism  (Greek 
dtTKifTiKÖs  from  dffKeiv,  "  to  exercise  ")  meant  originally  the  rigid  self- 
denial  and  temperate  mode  of  life  of  the  Greek  athletes  in  train- 
ing,  and  was  then  carried  over  into  the  ethical  field  to  denote  the 
extremely  rigorous  method  of  living  of  hermits  and  others,  for  the 
sake  of  attaining  spiritual  perfection.  — 12.  9RatenfÖfer :  travelers  in 
South  America  report  that  beetles  are  sometimes  baked  and  eaten  by 
the  natives,  and  friends  in  different  parts  of  Germany  State  that  this 
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practice  also  exists  in  that  country.  —  20.  ^aHibi^  $a?fenf))iel :  cf . 
1  Sana.  16.  23 :  Sßenn  nun  bcr  ®eift  ©otteä  über  ©aul  fam,  fo  na^m 
^aDtb  bic  $arfc,  unb  fpiclte  mit  feiner  $anb ;  fo  erquidte  fi(§  ©aul,  unb 
warb  beffer  mit  i^m  unb  ber  böfc  ®cift  roid^  t)on  i^m.  —  22.  ßüitg  nnb 
Klange :  see  note  to  3  4,  i. 

99  1.  ^inge^auen:  see  note  to  98  2.-2.  ^irauf:  upon  them.— 
8.  gfcuer  au^  beti  ^effel^iattfen :  ketae-druma,  fire !  —  6.  ^pitUtnf : 
part.  gen.  — 16.  S^Iad^ttei^ :  see  note  to  3  4j  a  1.  —  24.  Sii^tt^ettfeft : 
the  "shooting-clubs"  of  the  fifteenth,  sixteenth,  and  seventeenth  cen- 
turies  held  every  year,  usually  in  May,  a  festival  which  had  for  the 
common  people  something  the  same  significance  that  the  toumamentfi 
had  for  the  nobles.  Goethe's  Egmont  begins  with  the  celebration  of 
such  a  ©(^ü^enfeft,  and  in  Jean  Paul's  Siebenkäs  this  festival  plays 
an  important  part ;  cf .  also  Heine,  Deutschland  3.  17  ff. 

100  12.  fiitnge :  lungs  {lung  =  Sungenflügel) ;  many  nouns  of 
plural  form  in  English  are  Singular  in  German,  for  example  ber  3^'^'^^'^ 
"compasses,"  berSBIafebalg  "bellows,"  bie3ött9c"tongs,"  bie ©eifere 
"scissors,  shears,"  bic  Slfd^e  "ashes,"  etc.  —  15.  ^rtcftl^al:  a  beauti- 
ful  Valley  sloping  f rom  the  Jura  to  the  Rhine,  comprising  the  districts 
Laufenburg  and  Rheinf elden.  — 16.  ©olotl^ltttt :  the  capital  of  the  Swiss 
canton  of  the  same  name  (see  map,  p.  294).  —  Baratt :  the  capital  of 
the  Swiss  canton  of  Aarau.  —  20.  in  bem  golbnett  ©fi^liiattett :  in  the 
Golden  Swan.  A  typical  fictitious  name  for  an  inn.  @cl^n)an  was 
originally  a  weak  masculine  noun,  and  the  weak  fonns  are  still  found 
in  South  German  names  of  inns  jum  ©c^roonen,  in  ©(^roanengefang, 
etc.  The  ^irtSl^auä  jur  ^oft  was  the  inn  at  Laufenburg  in  Scheffel's 
time.  —  21.  ©^iedeut^ :  part.  gen.  —  26.  ber  ^itm^Ctt :  see  note  to 
3  4,  p.  —  27.  ^aftelberger :  a  wine  very  famous  on  the  upper  Rhine, 
grown  on  the  Kastelberg  near  Sulzburg  in  the  district  of  Lörrach  at 
the  f oot  of  the  Black  Forest.  —  28.  ©li^iitjnad^  :  a  town  on  the  river 
Aar  in  the  district  of  Brugg  in  the  canton  of  Aargau.  It  is  now  a 
rather  noted  summer  resort. 

101  8.  fefJctl  ®angi9  :  gen.  of  char.  — 24.  gfuge  :  a  fugue  cannot, 
of  course,  be  played  on  a  trumpet.  When  Pilz,  in  conversation  with 
Scheffel,  mentioned  this  point,  the  latter  said  laughing,  "Well,  my 
dear  sir,  anything  you  can  do  to  get  me  out  of  that  blunder  will  be 
thankfully  accepted."  But  for  this  admission  by  Scheffel,  one  might 
easily  have  accounted  for  it  as  done  by  the  poet  purposely  in  order  to 
indicate  the  ränge  of  the  baron's  musical  knowledge. — 27.  l^ötten, 
Mt\  fül^rte :  contrary-to-fact. 
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102  6.  hlaft :  the  figure  is  biblical ;  cf .  Gen.  2.  7 :  Unb  ©Ott  ber 
^ecr  machte  ben  äRenfc^en  aud  einem  @rbenf(o^;  unb  er  blied  i^m  ein  ben 
lebenbigen  Dbem  in  feine  Stafe.  Unb  alfo  raarb  ber  9Renf4  eine  {eben= 
bige  @ee(e.  Poesibly  there  is  a  direct  allusion  to  Ezekiel  37.  5 :  @o 
fpric^t  ber  ^err,  $®rr  oon  biefen  ©ebeinen :  Bittre,  idj^  roiU  einen  Dbem 
in  eud^  bringen,  bag  i^r  foQt  (ebenbig  werben.  — 15.  ber  freien  Sfmfkt : 
the  liberal  arts  (artes  libercUea,  ingenuae)  were,  among  the  Romans, 
the  occupations  which  it  was  considered  bonorable  for  a  free  man 
{liber)  to  engage  in.  In  the  Middle  Ages  the  name  was  applied  to 
the  Trivium  (Grammar,  Rhetoric,  and  Dialectic)  and  the  Quadrivium 
(Arithmetic,  Geometry,  Music,  and  Astrondmy).  —  25.  fit^rt  bte  ^ber 
f4l9er:  during  the  Middle  Ages,  and  even  until  a  Century  or  two 
later,  the  majority  of  the  nobility  were  woefully  Ignorant,  and  many 
of  them  could  neither  read  nor  write.  The  learning  of  the  time  was 
confined  to  the  monks  etc.,  while  the  upper  classes  devoted  themselves 
to  the  prof  ession  of  arms. 

103  7.  Sebenfaeit :  cf.  Schüler  (Wahdm  Teü  3. 1),  2Ber  gar  ju  öiel 
bebenft  n)irb  menig  (eiften,  and  the  proverb  **  He  who  hesitates  is  lost." 
—  8.  flngeftolen :  see  note  to  98  2.  — 10.  bentfcl^em  $anbfdi(ag : 
among  the  ancient  Germans  very  important  contracts  were  sealed 
by  the  transfer  of  a  straw.  Less  important  contracts  and  yows  were 
accompanied  by  a  formal  shaking  of  hands,  and  during  the  Middle 
Ages  this  latter  custom  took  the  place  of  the  former  to  a  great  extent 
(cf.  Faust  I,  1.  1344).  A  vassal  did  homage  by  placing  bis  clasped 
hands  either  in  those  of  his  lord  or  upon  the  latter's  feet.  Among 
the  cattle-dealers  in  Germany  to-day,  sales  are  always  concluded 
by  a  handshake ;  and  the  custom  is  not  unknown  in  America  also.  — 
16.  fhtmm :  see  note  to  35  23.  — 17.  mir :  see  note  to  24  21. 

105.  S3ergfee :  the  SBergfee,  now  called  ©c^ffelfce,  is  a  beautiful 
lake  in  the  mountains  close  by  Säckingen.  The  small  steamer  on  this 
lake  is  named  ^ibbigeigei.  In  ScheffePs  Episteln  the  author  describes 
a  S3crgfcefeft,  similar  to  the  one  in  our  story,  in  which  he  himself  took 
part.  —  1.  Sonnff^ettt :  see  note  to  3  4,  a  2.  —  9.  äRaienfottti^ :  see 
note  to  3  4,  a  and  h.  — 16.  bof^ :  in  apite  of  thaJb, 

106  1.  Laitan :  the  allusion  is  to  an  ancient  Germanic  supersti- 
tion  that  a  maiden  who  on  the  night  of  the  first  of  May  should  bathe 
her  face  in  the  fresh-f allen  dew  would  receive  lasting  beauty ;  cf. 
Schiller,  Wilhelm  Teil  5. 1.  —  5.  brob  t  =  barob  ;  see  note  to  3  4,  gr  1.  — 
ebbem :  see  note  to  3  4,  a  2.  —  6.  ^esenff^ioarafuttft :  witchcraft.  The 
term  Black  Art  is  supposed  by  some  to  have  arisen  through  the  falsa 
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interpretation  of  ars  atracia  (Stat.  Th.  1.  105),  said  to  be  the  Roman 
name  for  "witchcraft"  (from  the  city  of  Atrax  in  Thessaly,  which 
was  particularly  famous  for  its  magicians).  Inasmuch  as  night  and 
darkness  are  thought  to  favor  the  deeds  of  witchcraft,  the  expression 
ara  atracia  became  ara  atra,  Another  plausible  derivation  is  from 
Greek  veKpofiavrela,  "necromancy,"  Latin  necromtzn^ia,  which  became 
comipted  (through  identification  of  its  fii-st  part  with  Latin  niger) 
into  Low  Latin  nigromavHa  **black  prophecy"  or  "black  art."  — 
7.  9Ba(^lt¥gii§ :  Walburg  (=  protectress  of  the  fallen)  was  the  sister 
of  St.  Wilibald  and  the  abbess  of  Heidenheim  Nunnery  at  Eichstatt ; 
she  died  about  778.  She  was  reverenced  for  her  power  against  magic. 
Nevertheless,  inasmuch  as  the  day  of  her  feast  coincided  with  the 
celebration  of  the  Spring  Festival  (one  of  the  most  important  of 
the  old  German  heathen  festivals),  the  night  before  the  first  of  May 
(SBalputgidnad^t)  came  to  be  considered  the  time  at  which  the  witches 
with  the  Devil  their  master  met  upon  the  Blocksberg  (cf .  Faiist).  — 
19.  9^j{rbKttQeit :  a  city  in  the  Bavarian  District  of  Suabia.  In  the 
Thirty  Years'  War  the  city  was  besieged  by  the  Imperial  f  orces,  and 
the  attempt  of  the  Swedes  under  Bemard  Duke  of  Weimar  to  raise 
the  siege  led  to  the  battle  of  Nördlingen,  September  5  and  6,  1634,  in 
which  the  Swedes,  af ter  f earful  losses,  were  beaten  back ;  see  note  to 
82  22.  —  ülaueit :  the  colors  of  Sweden  are  blue,  yellow,  and  red,  and 
the  uniforms  of  the  soldiers  are  now  blue.  It  was  in  the  seventeenth 
Century  that  the  custom  of  clothing  armies  in  uniform  arose  in  con- 
nection  with  the  establishment  of  large  Standing  armies.  Not  until 
near  the  close  of  the  Thirty  Years'  War  did  the  Swedish  soldiers  have 
uniforms.  They  were,  however,  regularly  designated  by  the  color 
of  their  Standards.  Ehrenreuter's  regulars  had  red  silk,  the  Yiztum 
regulars  old  blue,  Winkel's  blue,  TeufEel's  yellow,  Hepbum's  green, 
etc.  —  23.  rotgef daneben :  in  calendars,  even  of  to-day,  the  dates  of 
Sundays  and  other  holidays  are  of  ten  printed  in  red  ink.  It  was  cus- 
tomary  as  early  as  among  the  Eg3rptians  to  use  red  ink  to  make  promi- 
nent the  different  sections  of  a  manuscript.  The  Romans  adopted  this 
custom  for  titles  also,  and  in  the  Middle  Ages,  when  it  was  deemed 
particularly  necessary  to  distinguish  church  days  from  other  days, 
the  church  fathers  probably  adopted  this  ancient  method  ;  cf .  the 
expression  "  red-letter  day."  —  24.  ^atttttoalb  :  see  note  to  3  4,  a  2. 
—  29.  laj$ :  in  German,  (af[en  is  used  to  indicate  that  an  action  is  done 
by  somebody  for  a  person  immediately  interested.  The  same  sense  is 
rendered  in  French  by  the  verb  faire  (and  in  earlier  modern  English 
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also  by  let;  cf.  Jane  Austen,  Pride  and  Prejudice):  for  example, 
Jiave  {th£  horses)  hitched  up  =  loff cn  ©ie  anfpanncn  =  fattes  aUder.  — 
9{o{fe  :  see  note  to  39  11. 

107  6.  fif(i|fattghtttbtg  :  see  note  to  3  4,  w  2.  — 11.  ^(ttffilt :  see 
note  to  54  7.  — 16.  atttiertnnt^ :  see  notes  to  14  1  and  6.  — 19.  bcf 
Sorratfammer :  see  note  to  3  4,  p. 

108  1.  f amtnett :  see  note  to  79  16.  — 4.  ftettt :  see  note  to  22  26. 
—  6.  S3üvbe:  93ürbc  means  "bürden"  or  "load,"  carried  willingly 
or  from  a  sense  of  duty  by  animals  (particularly  human  beings),  or 
by  things  pereonified  ;  Saft  is  a  bürden  or  load  carried  by  things,  or 
by  animals  because  obliged  to  do  so.  Cf .  the  passage  in  the  text  with 
ber  Saum  bro^t  unter  ber  Saft  ber  ^üd^te  ju  bted^ett;  ber  $üge(  toei^e 
g3ürbe  (Hagedom)  and  SBaä  man  nid^t  nü^t,  ift  eine  f  d^mere  Scft  (Faust 
1, 1. 331).  —7.  ^etrtiti :  see  note  to  24  21.  — 11.  be?  ^xm  ptrfta^tiffiti : 
see  note  to  3  4,  p.  — 14.  %\itx^ :  gen.  of  char.  — 16.  SBotte :  SBort 
has  two  plurals:  SBörter  meaning  Single  words,  and  äBotte  words 
connected  in  discourse.  — 17.  MzXL :  the  Prachtausgabe  has  eblen.  — 
fjfranlettt :  see  note  to  36  29.  —  21.  mol^I :  douhUesa. 

109  11.  rüfttg :  an  example  of  ScheffePs  fondness  for  anaphora;  cf. 
note  to  35  23.  —  22.  be? :  sc.  id^.  —  23.  flng^  freit :  see  note  to  3  4,  a  1. 

110  10.  ^tbec^i^:  see  note  to  3  4,  a  1.  — 16.  bett  @(^ilf :  see  note 
to  3  4,  /.  —  24.  boii^ :  see  note  to  4  22.  —  26.  {{feftgebltebett :  see  note 
to98  2. 

111  6.  Sirenen :  the  Sirens  were  according  to  Homer  (Od.  12.  52) 
two,  according  to  a  later  tradition  three,  beautiful  maidens  who  sat 
on  an  Island  near  Scylla  and  by  means  of  beautiful  singing  enticed 
the  sailors  to  their  death.  Odysseus  had  himself  bound  to  the  mast  of 
his  boat,  and  had  the  ears  of  his  sailors  filled  with  wax ;  enjoining 
them  not  to  obey  any  commands  he  might  issue  during  the  passage, 
he  was  rowed  past  and  escaped  the  common  f ate.  —  12.  Seegefhtb : 
originally  ®eftabe  was  South  German  and  Ufer  North  German  for 
**shore,"  "coasf;  the  two  words  are  now  common  to  all  parts 
of  Germany,  but  ©eftabe  is  used  only  in  very  elevated  style  and  in 
poetry.  —  27.  brein :  dialectic  for  l^inein. 

112  2.  ob :  i.e.  um  ju  fc^en,  ob.  —  7.  i&v^ :  see  note  to  3  4,  a  1. 
— 16.  tierftngen :  in  Säkkinger  Episteln  Scheffel  has  described  in  detail 
a  peculiar  method  employed  for  catching  salmon  at  Laufenburg. 

1131.  Scharfen  »HcfeS :  adverb.  gen.  —  6.  ÄrSte:  theword^öte 
means  not  only  **  toad,"  but  is  applied  also  to  certain  other  batrachi- 
ans  which  in  English  are  usually  called  "frogs.''    In  the  same  way 
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the  Word  fjrofdj  is  sometimes  equivalent  to  **toad";  cfJ  Saubfrofc^ 
(Hyla  arborea),  called  in  English  ^Hree-toad/'  The  animal  meant 
here  is  doubtless  not  a  toad  but  the  ^rötenfrofc^^  Jlnoblauc^Ivöte 
(Pelobaies  fv^cus  Wagl.),  which  is  common  in  France,  Spain,  Italy, 
and  South  Germany.  —  8.  fottnlieglättgt :  the  use  of  such  Compounds 
is  characteristic  of  the  Romantic  period  ;  cf.  ^moubbeglän^te  3<tubers 
nac^t  bic  bcn  (Sinn  gefangen  l^ält.^  — 10.  boii^:  see  note  to  93  6. — 
19.  tntaitiSIdff^Uci^eiS  ©elSli^ter :  possibly  a  reminiscence  of  II.  1.  699 : 
daßeo'Tos  8*  Ap  ivQpro  yiXus  fMKdpeffin.  ßeouriv,  —  23.  ©ttO^f d^f :  see  note 
to  3  4,  a  1.  —  27.  ber :  from  which,  Many  verbs  of  taking  avoay,  aepa- 
raiion,  and  the  like  take  the  dat.  in  German  as  in  Lat.  and  Fr. ;  cf . 
mulieri  anulum  detraxit,  ü  prit  une  bague  ä  la  femme,  er  na^m  ber 
^au  einen  Sling  ab  (weg),  ä6  took  a  ring  from  the  womaiu 

114  8.  ^nrra:  the  word  hurrah  was  taken  into  English,  prob- 
ably  through  the  Low  German,  from  M.H.G.  hurra  (from  Äwrren,  "  to 
move  quickly  ").  — 13.  gfelö:  see  note  to  67  10. —20.  @ir  $Eßa(ter 
9ia(etg4d :  an  allusion  to  the  familiär  story  that  Walter  Raleigh  once 
took  off  a  very  valuable  cloak  and  spread  it  over  a  mud-puddle  so 
that  Queen  Elizabeth  might  cross  without  soiling  her  shoes. 

115  8.  in  Sanb:  see  note  to  3  4,  k.  — 16.  ^eeforfar:  pirate  of 
the  Ulke ;  an  allusion  to  the  predatory  disposition  of  the  pike.  —  24. 
Seefrebd:  Astä^ua  ftuviatUiS]  the  same  as  ^^lugfrebd,  '*  fresh-water 
lobster,*'  **crawfi8h."~26.  ä^itgefangen,  tnitgel^angen :  a  populär 
saying  which  has  its  counterpart  in  the  French  on  est  pria  avec  lea 
larrons  et  pendu  avec  eux,  but  apparently  not  in  English.  Translate, 
**  caught  with  rascals,  hanged  with  them." 

116  10.  gelber  Sntter:  see  note  to  3  4,  p.  — 12.  ^li^reget:  the 
Word  Schlegel  is  used  with  different  meanings  in  different  dialects. 
Among  fishermen  it  is  a  large  bulging  receptacle  f  or  the  transportation 
of  fish.  In  Suabian,  Würtemberg,  and  Swiss  dialects  ©d^Iegel  means 
a  kind  of  thick  short  bottle  with  a  narrow  neck.  The  reference  in 
the  text,  however,  is  to  the  Rhenish  @cl^(egel,  a  wine  measure  equal 
to  f  of  a  liter,  a  little  more  than  a  pint.  — 16.  9){aitlieitt :  ÜRairoein 
(3)2aitran{  or  3!fla\homie)  is  a  beverage  made  out  of  sweetened  white 
wine  and  Woodruff  {Asper ula  odorata),  a  sweet-scented  herb  which  is 
gathered  in  May. — 20.  ^tnfter :  the  emblem  of  the  house  of  Plan- 
tagenet.—22.  bo4:  see  note  to  4  22.-25.  ben  toei^anfgeblfi^tcit 
maimeinliiärsenben  SBalbmeifter :  the  spicy  vooodmfffor  the  May-cup, 
opening  white  (t?ie  May-cup-scenting  woodrvff  opening  white). 

117  9.  fottber :  see  note  to  3  4,  gf  1.  —  26.  tnbeiS :  see  note  to  3  4,  gf  1. 
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118  3.  ^aitn :  poetical  form  for  SRai  —  6.  frebettjt^ :  see  note  to 
96  21.  — 18.  ^nfgefpott :  see  note  to  98  2.  —  eiltd :  see  note  to  95  18. 

119.  The  original  painting  from  which  this  illustration  is  repro- 
duced  was  finished  by  Anton  von  Werner  in  1871. 

120  1.  ^a(' :  see  note  to  34  26.  —4.  i^laft :  an  old  South  Ger- 
man  (oberbcutf(^)  word,  now  used  only  in  poetry,  for  ©lan^.  — 10. 
XtaMt)9tn:  tralala.  — 12.  bem  jititgeit  9Raieit:  9Rai  (M.H.G.  meie 
from  Lat.  Majus)  of ten  has  weak  forms  in  poetry,  particularly  in  the 
phrase  im  B}2aien.  — 13.  Snmiit  :  =  Gummen.  —  14.  gntet  fiattne: 
adverb.  gen.  — 16.  bett  Xüun:  a  M.H.G.  word  tan  "forest"  (from 
which  bic  %anne,  originally  meaning  simply  "  forest  tree,"  is  derived), 
whiqh  has  been  revived  by  modern  German  poets. 

122  4.  @Stlget :  this  is  an  allusion  to  the  passage  (Od.  8.  477  ff.) 
according  to  which  Demodocus,  the  blind  poet  of  the  Phseacians,  is 
rewarded  in  such  a  manner  af ter  he  has  sung  the  tale  of  Troy.  — 
16.  ntetntlianicit :  see  note  to  3  4,  a  2. 

123  3.  I900t^ :  see  note  to  16  16. 

124  7.  bc?  S3Sume:  see  note  to  3  4,  p.— 9.  äRimbeit:  M.H.G. 
mäne  and  mänöt  (from  which  N.H.G.  TU>nt>  and  SDtonat)  were  used 
almost  interchangeably,  and  9)2onb  for  3Ronat  was  particularly  com- 
mon among  the  poets  of  the  eighteenth  Century  (cf .  Schiller,  Wilhelm 
TeU  4.  3,  ©c^on  in  bcn  f cd^ftcn  2Konb  liegt  er  im  Xurm).  The  weak  form, 
still  preserved  in  the  gen.  in  9)?onbenf(^ein  etc.,  came  about  through 
the  influence  of  mäne,  which  was  declined  weak.  — 17.  ^ttSH :  in 
the  seventeenth  Century,  and  during  the  first  half  of  the  eighteenth 
also,  a  great  deal  of  f resco  work  was  done  in  South  Germany,  chiefly 
by  Italian  (Tiepolo  in  Würzburg)  and  Tyrol  painters.  —  attl^ter :  see 
note  to  3  4,  (7 1. 

125  2.  ^IttbribttiS :  a  fictitious  name,  but  the  prototype  was  a 
painter,  Julius  Zielke  from  Düsseldorf,  whom  Scheffel  knew  in  Ole- 
vano,  and  whom  he  has  described  as  Sir  Giulio  in  Römiachs  Episteln 
(p.  240).  Zielke,  like  Fludribus,  was  a  heavy  drinker  and  took  things 
easy  even  when  almost  penniless.  —  4.  lang :  see  note  to  3  4,  a  1. 
— 12.  fßolo^nü :  one  of  the  oldest,  largest,  and  riebest  cities  of  Italy, 
capital  of  the  Italian  province  of  the  same  name.  The  University  of 
Bologna,  founded  in  1088,  is  the  oldest  in  Europe,  and  in  the  Middle 
Ages  of  ten  had  twelve  thousand  students  from  all  parts  of  Europe. 
It  was  particularly  famous  for  its  law  school.  The  Art  School  of 
Bologna  is  also  famous,  and  contains  to-day  a  fine  coUection  of 
paintings,  the  most  notable  ones  being  by  Raphael,  Giotto,  Francia, 
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Pemgino,  Vivarini,  Caracci,  and  Guido  Reni.  — 13.  9ladl  S3o(0gtta : 
See  note  to  33  10.  —  14.  ^haniS  :  Francesco  Albani  (1578-1660)  was 
bom  and  died  in  Bologna.  He  studied  together  with  Guido  Reni 
under  Calvaert  and  Lodovico  Caracci,  whose  influence  is  strongly 
manifest  in  Albani^s  earlier  paintings.  His  favorite  later  work  con- 
sists  of  idyllic  subjects  selected  f rom  ancient  mythology  or  contempo- 
rary  pastoral  verse.  — 16.  g?a$ioiS :  =  ö^^^ä^öä ;  the  use  of  the  form  in 
the  text  (which  occurs  in  other  places  in  the  Trompeter)  is  sometimes 
for  local  color — sometimes  possibly  merely  a  reminiscence  of  Schef- 
fel's  life  in  Italy. — 21.  Sufttiertreibett :  ßuftocrtreiben,  or  »*soften- 
ing,^^  is  the  process  of  blending  and  toning  the  colors  of  a  painting. 
Untermalung  is  the  laying  on  of  the  ground  color.  —  22.  SBobeitttltter' 
malttng :  this  is  only  a  term  coined  here  by  Scheffel  in  contrast  to 
Suftoertreiben.  It  is  evident  that  Fludribus  has  been  a  mere  helper 
about  some  studio  where  he  has  picked  up  a  few  of  the  technical 
terms  of  painting. 

126  1.  fo :  see  note  to  3  4,  gr  2.  —  fil^eeUlt  f^lidt»:  adverb.  gen. 
—  2.  toottte :  tried  or  aüempted  to.— 27.  marf  in  bic ©ruft  fii^ :  threw 
ovi  his  ehest. 

127  1.  (Sjifa? :  Plutafch  {C(Bsar  II,  and  Sayinga  of  Kings  and 
Generals)  quotes  this  sentiment  which  Julius  Caesar  expressed  to  his 
companions  in  arms  at  the  sight  of  a  wretched  little  Alpine  village  : 
E7C11  fikv  ißovXhixrjv  iraph.  ro{rroii  eJvai  fiäWov  irpwros  ^  rapä.  "Pu/juilois 
de&rcpos,  *^  I  would  rather  be  first  among  these  than  second  among  the 
Komans.''  — 8.  Siaffael:  see  note  to  266  10.  — 12.  IBuffdmacoiS : 
Buffalmacco,  whose  real  name  was  Buonamico  Christof ani,  was  an 
Italian  painter  of  the  Gothic  period  who  worked  in  Pisa,  Bologna, 
Florence,  etc.  from  about  1300  to  1351.  None  of  his  frescoes  have 
been  preserved.  Boccaccio  mentions  him  in  the  Becamerorve.  The 
allusion  here  is  to  the  story  that  the  nuns  of  a  certain  convent,  in 
which  Buffalmacco  was  painting,  were  required  to  fumish  the  artist 
with  a  superior  kind  of  wine  which  the  latter  claimed  had  to  be 
mixed^with  his  paint  in  order  to  secure  the  right  shade.  One  day 
a  nun  came  in  unexpectedly  and  caught  Buffalmacco  in  the  act  of 
drinking  the  wine. 

128  2.  ^itbromcba :  the  daughter  of  the  Ethiopian  king  Cepheus 
and  Cassiopeia.  Her  mother  had  claimed  to  be  more  beautiful  than 
any  ot  the  Nereids,  at  which  the  latter  and  Neptune  became  incensed, 
and  sent  a  monstrous  dragon  from  which  Cepheus  was  able  to  free 
himself  only  by  causing  Andromeda  to  be  bound  on  a  cliff  in  front 
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of  ihe  moDSter.  Perseos  found  her  here  and  freed  her  by  killiiig 
the  dragon.  Ov.  M.  4.  671  ff.  —  8.  ^grid  Urteil :  Judgment  of  Pari», 
Judicium  Paridi»  (cf.  note  to  136  22).  Paris,  the  second  son  of 
Priam  and  Hecuba,  is  noted  f or  bringing  on  the  Trojan  War  thiough 
his  Union  with  Helen  of  Sparta.  At  the  wedding  of  Peleus,  Eris,  who 
had  not  been  invited,  threw  in  among  the  gaests  a  golden  apple  upon 
which  was  the  inscription  *H  caX^  Xaßiru,  **  for  the  most  beautifal  ^' 
(lit.  '*  Let  the  beaaty  take  me  ").  Hera,  Pallas  Athene,  and  Aphro- 
dite all  claimed  the  prize,  and  were  sent  by  Zens  to  Paris,  who  decided 
in  faYor  of  Aphrodite.  As  a  reward  he  received  Helen,  the  most 
beautifal  woman  in  the  world,  for  his  wife.  The  various  phases  of 
the  Story  have  been  favorite  subjects  of  art  (cf.  H.  24.  25-30  and 
Yerg.  A.  1.  27).  —  15.  9lftkBn:  Actseon,  the  son  of  Aristseus  and 
Autonoe,  leamed  the  art  of  hnnting  f rom  the  Centaur  Chiron.  Onoe, 
while  hunting,  he  beheld  Artemis  (Diana)  bathing  with  her  nymphs, 
and  was  changed  by  her  into  a  stag  and  tom  to  pieces  by  his  own 
dogs.  — 16.  Otpf^^ :  see  note  to  23  25.  — 19.  9{aifteM :  all  the  sub- 
jects mentioned,  except  the  last,  are  traditional  favorites  for  nude 
paintings.  —  20.  ^Iiifttfd|:  the  term  "plastic"  is  used  in  art  and 
aesthetics  to  denote  representations  in  scul^fure  of  human  or  animal 
figures,  —  or  representations  of  the  same  in  painting,  which  stand  out 
so  clearly  from  their  backgrounds  as  to  produce  the  same  effect  as 
sculpture. 

129  9.  (Slonbb  iPOtt  fOlontttfttht :  Claudio  Monteverde  (1567-1643) 
was  first  a  viola-player  in  the  Service  of  the  Duke  of  Mantua,  later 
Musical  Director  of  St.  Markos  Church  at  Venice.  He  was  a  com- 
poser  of  note,  and,  besides  madrigals  and  church  music,  his  work  in 
opera-composition  {Orfeo,  1607,  and  Arianna,  1608)  was  epoch-making. 
—  21.  ^rSIateit :  prelate  is  in  the  Catholic  Church  the  next  office 
below  Cardinal.  —  Sanft  S^toften :  a  town  in  the  district  of  Walds- 
hut, not'far  from  Säckingen  (see  map,  p.  294).  It  is  now  a  favorite 
Summer  resort.  From  800  until  1807  there  was  a  famous  Benedictine 
monastery  here,  named  after  St.  Blasius,  whose  relics  were  preserved 
in  the  town.  —  29.  Settettpfort^ :  see  note  to  90  2. 

130  1.  ^nfÜjnitft :  artists^  guild.  The  guilds  were  corporations  of 
tradesmen  or  artists  organized  for  mutual  aid  and  protection.  —  2.  ber 
iitiigc  Sfirgermeifrer :  see  note  to  53  11.  —  7.  getgenb  an»  bem  Stmte 
fhrtc^ :  the  expression  here  is  f ormed  on  the  analogy  of  auä  bcm  ©innc 
fd^Iagen,  *'to  get  out  of  one's  head";  translate  "banished  from  his 
mind  by  playing."  —  8.  fetft:  the  High  German  form  corresponding 
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originally  to  Low  German  fett,  ^eift  refers  to  the  exterior  appear- 
ance,  fett  tx>  the  condition  of  the  flesh  ;  and  the  latter  is  used  figura- 
tively,  while  the  f ormer  is  not.  Any  animal  that  is  large  and  muscular 
may  be  called  feift,  a  pig  is  called  fett,  and  f or  persons  usually  only 
bid  and  ftar{  are  used.  — 14.  ha$  SBalbl^Ottt :  the  acc.  abs.  or  acc.  of 
attendant  circumstances  is  used  to  describe  or  qualif y  the  subject. 

131  4.  9ttbhxuä :  a  town  of  107  inhabitants  at  the  junction  of  the 
Alb  and  the  Rhine,  about  nine  miles  f  rom  Säckingen.  In  Säckingen 
and  the  vicinity  the  name  of  tliis  town  is  pronounced  ^I^brudE' ;  cf . 
Hempl,  German  Orthography  and  Phonology^  §831.  2.  a.  —  6.  S3ratff^e : 
gen.  with  adj. ;  the  word  SSratfcl^e  was  formed  in  the  seventeenth 
Century  from  It.  viola  da  braccio.  — 11.  Xxt^tn  :  ©d^lad^t  means  an 
engagement  between  two  whole  armies,  treffen  an  engagement  be- 
tween  large  divisions  of  two  armies,  and  ^ampf  and  ^efed^t  may  be 
used  f or  a  combat  between  two  or  between  several  persons  or  animals. 
—  12.  (um  ju  fe^en)  ob  :  to  see  whether.  — 13.  nifi|t :  pleonastic  nic^t 
is  used  af ter  ob  iii  German  to  denote  that  a  possible  result  is  diaagree^ 
ajble  oTfeared;  for  example  fte  blidte  um  fic^  ob  \f)v  nid^t  jemanb  nad^s 
fomme,  sJie  looked  äbout  her  to  aee  whether  anybody  were  following  her, 
Le.  ahefeared  somebody  was  following  (sc.  here  um  ju  erfahren  ob). 
— 19.  fjfraitensimment :  see  note  to  81  22. 

132  1.  a^öttgtttS :  =  ^onfaloe ;  cf.  p.  75  1.  6.  —  7.  ^aii^lieirftättbig : 
see  note  to  3  4,  m  2.  —  8.  na^  bem  ^aftf^Iag  ff^loattg  fiä^ :  swayed 
back  andforth  in  time.  —  12.  bic :  the  Prachtausgabe  has  here  ein*.  — 
28.  in  fd^toeren  tBel^en :  in  painful  labor.  It  has  been  so  common  to 
use  this  figure  of  childbirth  in  describing  the  process  of  art-production 
and  the  growth  of  flowers  and  trees  from  Mother  Barth  as  well,  that 
Scheffel  has  combined  the  two  figures.  Taking  in  fd^rocren  SBe^en  as  a 
petrified  figure  of  speech,  the  conception  here  becomes  easy. 

133.  The  original  is  one  of  the  celebrated  scenes  from  the  Trom- 
peter painted  by  Anton  von  Werner  at  Capri  in  1869. 

134  6.  j^imivelftürmen :  in  Greek  mythology  the  Titans  were  six 
sons  and  daughters  of  Uranus  and  Gsea.  When  Uranus  threw  his 
other  sons,  the  Hecatoncheires  and  the  Cyclops,  into  Tartarus,  the 
Titans,  incited  by  Gsea,  dethroned  their  father  and  gave  Cronus 
the  rule  over  the  gods.  When  Zeus  deposed  the  latter,  the  best  of 
the  Titans  remained  on  his  side,  while  the  others  carried  on  a  ten 
years'  war  against  the  Olympians,  which  ended  by  Zeus  freeing  the 
Hecatoncheires  and  the  Cyclops  from  Tartarus  and  putting  the  Titans 
in  their  place.    Thia  hattle  has  often  been  confused  with  the  baUle  of  the 
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Olympian  gods  against  tke  giants  who  piled  Pelion  on  Ossa  in  their 
aUempt  to  reach  the  heights  of  Olympus  and  take  Heaven  hy  storm.  Cf . 
Die  Giganten  und  Titanen  in  der  antiken  Sage  und  Kunst,  M.  Mayer 
(Berlin  1887),  and  (Od.  11,  306) 

"Offffav  iv*  OöXt^/xiry  /xifMffap  di/iev,  a^äp  iir'0<ra"g 
IIi^Xiov  elyoffl^vWoVy  tv  oitpavös  äfißarös  etri. 

„Offa  gu  l^öl^n  auf  £)I4m))o8  gebadeten  fte,  aber  auf  Offa 
$eUon,tege  t)on  SBalb,  um  l^inauf  in  ben  ^immel  gu  fteigen." 

—  7.  oh:  see  note  to  3  4,  gr  2.  —  21.  ftiej :  nudged.  —  22.  raitttett : 
vaunen  (O.H.G.  runen,  M.H.G.  runen,  related  to  Gothic  runa  "a 
secret")  signifies  to  whisper  something  stealthily  so  that  only  the 
person  whispered  to  may  hear;  flüftcrn  means  to  whisper,  without 
any  such  restriction  in  sense.  —  23.  ja :  you  see,  —  26.  gnüb^geit 
gfrftuleittd :  see  notes  to  36  29  and  94  18. 

135  4.  Sanft  »lafiett :  see  note  to  129  21.  —  7.  frfjttierc  ^Bnttbeit : 
the  abbot  is  ref erring  here  to  the  ravages  of  the  Thirty  Years'  War ; 
see  notes  to  21  22  and  82  19.  — 11.  Büfett :  the  nine  Muses  (Clio, 
Euterpe,  Thalia,  Melpomene,  Terpsichore,  Erato,  Polyhymnia,  Urania, 
Calliope)  were,  according  to  Greek  mythology,  the  patronesses  of  art 
and  leaming,  and  were  variously  considered  to  be  the  offspring  of 
Uranus,  Zeus,  or  Apollo.  Their  favorite  abode  was  the  grove  about 
Hippocrene  on  the  northem  slope  of  Mount  Helicon.  — 14.  Sttttgt 
bie  Gemüter  merflili^ :  doubtless  a  reminiscenc^  of  Ovid's  well-known 
"(Adde,  quod)  ingenuas  didicisse  fideliter  artes  Emollit  mores,  nee 
sinit  esse  feros"  {Epistolae  ex  Ponto  2.  9.  47).  —  22.  äBelfd^Iattb :  see 
note  to  4  18.  —  23.  (S,at>alxttt9 :  Emilio  del  Cavaliere,  the  Italian 
composer  (1650-1699),  was  bom  and  died  in  Rome.  In  1696  he  was 
Court  Director  in  Florence.  He  belonged  to  the  circle  in  this  city 
which  attempted  to  reproduce  the  effect  of  the  antique  drama  by 
means  of  modern  musical  devices.  One  of  his  best  efforts  in  this  line 
was  Baphne.  —  26.  mollte  :  see  note  to  16  16. 

136  6.  oB :  see  note  to  3  4,  gr  2.  — 13.  WVkt^tVlhxtX :  see  note  to  3  4, 6. 
March  beer  is  a  strong  lager-beer  similar  to  bock-beer  but  not  so  sweet 

— 17.  ^0  5]tm  ^ettfel  l^aBt  Sfl^r  att  bai^  f^muife  ^txi%  wxt  aufgelefett : 

where  the  deuce  did  you  manage  to  rake  up  all  thatfine  stufff —  20.  gitft : 
see  note  to  3  4,  ^  1.  —  22.  ^öttcrbatttett :  divinities  (the  word  is  used 
here  jokingly  for  ©öttinncn).   Cf .  Spenser,  Fairy  Queen,  2.  7.  65 : 

Here  eke  that  famous  golden  apple  grew, 
The  which  emongest  the  gods  false  Ate  threw ; 
For  which  th'  Idsean  Ladies  disagreed. 


NOTES  357 

—  23.  ^ttßX^ :  ber  ©d^urg  is  from  O.H.G.  scurz,  ^*.H.G.  schürz,  both  o£ 
which  were  masculine.  The  feminine  form  first  appeared  in  N.H.G., 
and  is  applied  to  the  aprons  wom  by  women,  while  ber  ©d^urj  denotes 
Short  aprons  wom  by  men  only. 

137  1.  meintttiegen :  see  note  to  3  4,  a  2.  —  4.  frier :  see  note  to 

3  4,  a  1.  — 17.  ttttb  bad  Sieb  kierffi^ttieigt  ha^  ©übe :  cf.  the  familiär 

baä  Derft^tDeigt  beä  ©ängerä  §öflicijfeit,  the  ref rain  of  the  old  folknsong 

beginning 

ms  ber  liebe  0ott  bie  SSBelt  erfc^aff  en, 
@(i^uf  er  Sfifd^e,  JBögel,  Sdtoen,  Riffen. 

—  28.  gef ii^rUten :  sc.  war ;  see  note  to  3  4,  g.  —  24.  {lüftent :  see  note 
to  134  22. 

138  8.  9ttbre  3^itett  —  anbre  16t(ber :  this  is  a  play  on  the  proverb 
Slnbere  Seiten,  anbere  bitten ;  cf .  the  Fr.  autres  temps,  avires  maeurs, 
and  Heine,  Atta  Troü  27.  16.  — 11.  SRannerfangeiS :  harmony  in  the 
modern  sense  of  the  word  was  unknown  to  the  music  of  the  ancients, 
whose  compositions  consisted  of  melody  simply.  Musical  works  of 
four  and  five  parts  first  arose  during  the  latter  part  of  the  Middle 
Ages.  In  the  fif teenth  and  sixteenth  centuries  four-part  music  flour- 
ished  side  by  side  with  other  varieties ;.  but  in  the  seventeenth  Cen- 
tury, the  period  of  our  story,  this  style  of  composition  was  entirely 
overshadowed  by  the  popularity  of  the  duet,  aria,  recitative,  etc.  At 
the  end  of  the  eighteenth  Century  the  musical  quartet  (Sammartini, 
Haydn,  Boccherini)  became  populär,  and  in  the  early  part  of  the 
nineteenth  Century  the  four-part  vocal  music  referred  to  here  first 
attained  its  preSminence. 

139  4.  er^itb  ft^ :  see  note  to  3  4,  gr  1.  —  16.  Äüfift'  itttb  Äeffer : 
see  note  to  3  4,  Z.  —  18.  ^f^toetf :  used  for  ©c^tDan)  only  in  elevated 
and  poetic  style,  and  then  rarely  except  for  the  long  bushy  tail  of  the 
larger  animals.  — 19.  jnift  Itttb  gittert :  see  note  to  3  4, 2. 

140  6.  bed  attbertt  9RorgettiS :  of  the  next  day.  Notice  the  differ- 
ence  between  am  anbem  %a%,  "  the  next  day,"  and  oor  einigen  Magert 
"  the  other  day. "  — 14.  {a :  to  he  sure.  — 16.  ^fiott :  Huon  de  Bordeaux 
is  the  title  of  a  chanaon  de  geste  of  the  twelfth  Century.  Its  hero  has 
a  hom  made  by  f airies,  each  of  whom  endows  it  with  magic  proper- 
ties.  When  it  was  blown  it  cured  the  most  violent  diseases,  quenched 
thirst,  took  away  the  f eeling  of  hunger,  made  people  sing,  etc. ,  and,  in 
Short,  gave  Huon  control  of  everybody  with  whom  he  came  in  contact. 
{Huon  de  Bordeaux,  Guessard's  edition,  lines  3229-3253.)  Chaucer, 
Spenser,  Greene,  Shakespeare,  Wieland,  and  Von  Weber  have  handled 
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various  themes  f rom  this  epic ;  but  iDasmuch  as  their  works  were  bajsed 
not  on  the  original  chanson,  but  on  later  works,  the  treatment  ol  de- 
tails  varies.  In  Wieland,  for  instance,  whose  Oberon  is  founded  on 
the  form  given  the  chanson  by  the  Count  de  Tressan  (1705-1783), 
Huon^s  hom  usually  had  the  power  to  make  people  dance,  while  in 
Von  Weber's  Oberon  the  hom  blown  lightly  gives  JHuon  protection, 
blown  loudly  it  bringe  Oberon  to  his  side.  —  26.  ob  iül  \»üffi  itüS 
®fl^Io§  fle  bringe :  wonder  ifl  ought  to  bring  it  into  the  Castle, 

141  1.  hodn :  just  the  same,  aßer  odl.  —  4.  bof^ :  anyway,  ihough.  — 
8.  luaiS  ifl^  begtttlte :  whaJt  I  am  doing.  beginnen  and  anfangen  are 
often  used  in  this  sense  in  conversation.  — 16.  @atlg :  the  cognate 
acc.  or  acc.  of  kindred  signification.  In  German,  as  in  Latin,  Greek, 
and  English,  a  verb  sometimes  takes  a  noun  of  kindred  signification 
to  complete  its  meaning,  and  this  noun  is  then  in  the  accusative  case. 
Examples :  kämpfe  ben  guten  ^ampf  (1  Tim.  6. 12) ;  vitam  tutiorem 
vivere,  **to  live  a  safer  life"  (Hör.).  — 20.  S^ottfelf^:  the  trumpet  is 
here  compared  to  a  flower.  —  24.  nimmer :  see  note  to  3  4,  ^  2.  — 
29.  angoriff^ :  see  note  to  3  4,  j, 

142  4.  ^nlbe,  ta^fred  ^aterljer^ :  an  allusion  to  r^rXaßi  «ij,  xpaSiii, 
Kol  K^PTtpov  &\\o  TOT  ^tXijj,  "  bcar  up,  my  heart,  once  you  bore 
another  more  galling  thing,^^  Od.  20.  18.  —  6.  ^ttUgfran:  see  note 
to  56  6. 

143  12.  ^ai^enmttftfaliff^ :  miisical  accordin^  to  the  fdine  concep- 
tion.  The  word  is  here  used  humorously  (see  ^a^enmufü,  Vocabu- 
lary).  From  Hiddigeigei^s  Standpoint  the  term  is  complimentary.  — 
13.  gerecht  ift  bie  ©efl^ifi^te :  a  humorous  allusion  to  the  lines  S)ie 
SBcltgefd^td^tc  ift  ein  SBeltgeric^t  in  Schjller's  Resignation ;  cf .  note  to 
59  24. — 25.  ©(j^att^eng:  instrumenta  lit.  **sound-tool.^^ 

144  8.  ©tordi :  see  note  to  225  0.  ~  9.  ani^t :  both  anjet^t  and 
ani^t,  equivalent  to  je^t,  are  obsolete  or  poetic ;  see  note  to  3  4,  ^  1. 
— 11.  kiaterftolj :  in  patemal  pride.—2\.  benn  ber  @ro|e  fri^t  ben 
^Keinen:  the  thought  here,  already  uttered  by  Malthus  and  Leib- 
nitz,  is  a  factor  in  the  famous  **  struggle  for  existence  "  of  Darwin's 
Origin  of  Species  (1869) ;  cf.  also  Shakespeare  {Pericks  2. 1) :  "  Why, 
as  men  do  on  land  ;  the  great  ones  eat'  up  the  little  ones :  I  can  com- 
pare  our  rieh  misers  to  nothing  so  fitly  as  to  a  whale."  —  24.  fogiale 
^roge :  according  to  Büchmann  and  von  Treitschke  the  expression 
**  social  question"  is  one  of  the  many  apt  phrases  coined  by  Napo- 
leon. Later  it  became  the  watchword  of  democracy  and  socialism.  — 
26.  fett :  see  note  to  130  8. 


NOTES  859 

145  16.  ^toxtfUiä^tn :  ciconine.  The  word  is  coined  on  the  analogy 
of  mcnfdjadj  " human/'  "  humane  "  ;  cf.  fatctlic^  10  6.  —21.  fEfltttot^ 
ftcin:  cf.  the  poem  in  Gaudeamus  entitled  *'  Der  Komet."  The  closing 
lines  of  this,  unb  ^agl'  @uc^  aReteorftein'  ind  ^ernrol^rglad,  refers  to 

•  the  theory  of  the  f  amous  Milan  astronomer  Schiaparelli  (bom  March 
14,  1836)  that  falling  stars  come  from  comets,  which  is  demonstrated 
at  length  in  his  famous  work  Note  e  riflessioni  aulla  teoria  deUe  stelle 
cadenti,  —  26.  ^anbltrettmeffer :  the  pandours  were  formerly  the 
body-guard  of  the  Hungarian  nobles,  and  were  armed  with  two 
pistols  and  a  large  curved  knife  or  cutlass  having  a  blade  about 
eleven  inches  in  length.  The  name  **pandour''  is  from  Med.  Lat. 
handeriiLS  "foUower  of  a  banner."  —  26.  fc^artig:  like  a  jagged 
knife,  Xie  ©d^arte  is  from  fd^eren,  and  meant  originally  any  kind  of 
opening  produced  by  cutting  or  breaking,  hence  the  jagged  edge  of 
any  cutting  instrument.  In  ©d^ie^fd^arte  the  word  is  applied  to  the 
passages  cut  for  the  guns  in  a  fortification.  English  shard,  sJierd  in 
potsherd,  is  identical  with  @d^arte. 

146  6.  ttid^t  etttmal :  not  eoen.  —  7.  Xorfo :  the  Italian  word  for 
*'  trunk,''  in  art  commonly  meaning  the  trunk  of  a  statue  possessing 
neither  head  nor  limbs.  The  term  is  also  used  figuratively  for  any 
unfinished  work  of  art.  —  9.  (S^rottifilett :  **  chronicle ''  is  the  name 
applied  to  books  in  which  historical  events  are  recorded  merely  in 
chronological  order.  Most  of  the  convents  of  the  Middle  Ages  had 
such  chronicles  in  which  the  monks  recorded  what  they  regarded  as 
the  important  events  of  each  year,  many  of  which,  however,  are  of 
little  more  significance  historically  than  the  details  of  the  stork's 
breakf  ast  here.  The  most  important  chronicles  historically  are  those 
which  began  to  appear  about  the  beginning  of  the  fourteenth  Cen- 
tury. — 12.  inbei^ :  see  note  to  3  4,  flf  1.  —  20.  ^veitaft  ff^Iagen :  beat 
triple  time.  —  23.  gerührt :  cf.  bcr  ©d^Iag  f^ai  i§n  ^evü^vtj  "  he  has 
had  a  stroke  of  apoplexy,"  and  er  war  rote  t)om  3)onncr  getü^rt,  **he 
waa  thunderstruck  *' ;  in  O.H.G.  ruoren  sometimes  meänt  bcrül^rcn, 
and  thls  sense  persists  to-day  in  a  few  idiomatic  uses  of  rül^ren.  — 
26.  betttfc^e  (Sin^ett :  the  Trompeter  appeared  in  1864,  and  it  was  not 
until  nearly  ten  years  later  that  Prince  Bismarck,  whose  far-sighted 
policy  brought  forth  a  united  Germany  in  1871,  was  appointed  Prime 
Minister ;  cf .  Heine,  Atta  Troll  6.  9  ff. 

147.  From  a  scene  painted  by  Anton  von  Werner  at  Capri  in  1869. 

148  11.  SBortgetoittbe  :  wreath  of  compliment.    Werner,  as  a  man 

of  the  World,  is  sufficiently  master  of  the  Situation,  and  skillfully 
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dispels  Margaretha^s  confusion  by  carefully  chosen  phrases  which 
are  poetically  likened  to  a  wreath  of  flowers.  — 13.  XtOltt)ietlt]tg : 
See  note  to  3  4,  i.  — 15.  fjfrftitlettt :  see  note  to  36  29. 

149  7.  ttteberlottb^fflteir  ^robfii^mieb :  Scheffel  has  foUowed  here 
the  traditional  error  which  identified  Quentin  Matsys  (1460-1630), 
the  Antwerp  painter,  with  the  smith  of  the  same  name  who  was  bom 
in  the  same  town  in  1466.  —  8.  iftl  no  f  arther  back  than  Goldsmith's 
day  (see  Vicar  of  Wak^ld)  verbs  of  motion,  "  become,"  and  others 
were  conjugated  in  English  with  **  to  be  "  as  in  present  French  and 
German.  Even  to-day  remnants  of  this  older  usage,  "  they  're  gone," 
"  they  're  come,"  etc.,  are  current.  — 19.  Sieb  bet  erflctl  ittitgett  ßiebe : 
cf .  Schiller,  Lied  von  der  Glocke : 

O  darte  ©el^nfud^t,  fü|e8  hoffen, 
%tx  erften  Siebe  golbne  3eitt 
3)a3  9luge  fielet  ben  Fimmel  offen, 
(£8  fd^meigt  ha%  ^eta  in  ©eligleit; 
C  bog  fie  en)i9  grünen  Bliebe, 
Sie  fd^öne  Seit  ber  iungen  Siebe. 

—  20.  Sieb  tlfyxt  SEBorte  :  this  has  been  since  Mendelssohn  (1809-1847) 
the  German  term  for  short  lyrical  pieces  of  instrumental  music.  The 
previous  name  was  @pie(arte. 

150  3.  ja :  in  truth.  — 14.  S3af(er :  see  note  to  65  21.  — 16.  i^nt : 
see  note  to  113  27.  — 18.  j|a :  you  remember. 

151  @rbmatt1ti^4<^41e  :  see  note  to  25  11,  and  Introduction  p.  xxii. 

—  6.  einjler :  see  note  to  3  4,  flr  1.  —  7.  SKet^fettl^athtd :  a  wood-spirit 
supposed  to  live  near  Säckingen.  Meysenhartus  is  also  spoken  of  by 
Hebel  in  Alemannische  Gedichte,  In  letters  from  Säckingen  to  his 
parents,  Scheffel  repeatedly  describes  losing  his  way  in  the  woods 
near  Säckingen,  and  affirms  jokingly  that  Meysenhart's  Joggele  was 
to  blame  for  it.  In  one  of  these  letters  he  hmnorously  gives  Meysen- 
hartus the  same  rank  as  Siübesal^l  of  Silesia  and  koppele  of  Hohen- 
krähen,  two  other  populär  spirits  who  figure  in  German  folklore.  — 
14.  9la^ttuV  :  see  note  to  113  27. 

152  10.  bir:  see  note  to  113  27.  — 14.  bettatttft:  see  note  to  74 
17.  — 15.  bod^ :  in  spite  ofthat. — 17.  ber:  see  note  to  113  27. — 
20.  ^ann  Itttb  Wlau^ :  every  living  being ;  one  of  the  alliterative 
expressions  (remnants  of  the  early  Germanic  alliterative  verse,  (Stab^ 
reim)  in  which  both  modern  German  and  modern  English  are  rieh. 
Cf.  "  spick  and  span,"  "  topsy-turvy,"  "sticks  and  stones,"  Äinb  unb 
Äe9cl(finb),  ©tocl  unb  ©tein,  SBinb  unb  2Bctter,  SBBunfc^  unb  SBittcn, 
etc. ;  see  note  to  3  4,  L  — 24.  fte^e  :  hört.  subj. 
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153  1.  {YtKll^ie(terett :  a  word  coined  by  Goethe  and  used  for  the 
first  time  in  Faust  I,  1.  1663.  —  4.  {tcit:  the  dat.  of  int.  (eth.  dat.)  is 
used  to  indicate  a  certain  interest  feit  in  an  action  or  State  by  the 
person  for  whose  advantage  or  disadvantage  the  action  is  done  or  the 
State  exists.  —  7.  ber  Xtn^tl  f^oV :  the  devü  take ;  hört.  subj.  —  9.  hoä^ : 
see  note  to  4  22.  —  13.  hü  &tx^ttaltxtn  fttiitn  fii^Iefltt  Oft :  ghost  stock 
is  way  below  par  now.  — 14.  tofit^ :  contrary-to-fact.  — 18.  ^ieilOtt 
Herftelifit  btt  nxdit  bie  ^pnt :  you  have  n^t  the  first  idea  dbout  these  things  ; 
see  note  to  3  4,  o.  —  23.  ^ol^HPCge :  this  is  an  allusion  to  the  expres- 
sion  ®r  ift  auf  bcm  ^oljrocg,  "he  is  tioi«ted,"  or  "he  is  away  ojf." 
^oIjtDeg  is  the  term  for  a  path  in  the  forest  made  by  wood-cutters, 
leading  only  to  the  scene  of  their  work.  The  expression  quoted  arose 
because  travelers  unacquainted  with  a  given  district  often  got  on 
such  roads  by  mistake  and  were  obliged  to  retrace  their  Steps ;  see 
note  to  3  4,  o.  —  2&:  ^ol^loeg :  see  note  to  141  15. 

154  1.  bofi^  :  see  note  to  152  16.  — 4.  Reiftet :  part.  gen.,  see  note 
to  3  4,  p.  —  7.  in  ^a(b :  see  note  to  3  4,  ^.  — 14.  9{att)ien :  dat.  with 
ad].— 24.  <^ett  ^ann  ftafiJ:  see  57  10.-26.  ^afcl:  a  town  near 
Säckingen  ;  see  Introduction  p.  xxii,  and  note  to  25  11. 

156  10.  Alaglatti :  see  note  to  3  4,  a  2.  — 12.  in  bet  @fltring^ :  see 
note  to  3  4,  a  1.  In  going  to  and  from  their  nests  moles  pass  along  a 
main  passageway  which  haa  many  side  passag-es.  The  latter  are 
altered  from  tipie  to  time,  or  abandoned  by  the  mole,  but  the  main 
passage  remains  in  use  for  long  periods  unchanged.  The  mole  passes 
back  and  forth  over  this  passageway  many  times  during  the  day, 
and  along  this,  in  regions  where  these  animals  are  especially  destruc- 
tive,  snares  and  springea  an^  set.  — 16.  bvei  @fl^n]|  ||0(4  :  three  feet 
high.  Masculine  and  neuter  names  of  weight  and  measure  do  not 
take  a  plural  form  in  German,  but  the  feminine  do.  In  O.H.G.  and 
M.H.G.  the  nominative  Singular  and  nominative  plural  of  Z^f)X, 
$funb,  etc.  were  identical  in  form  (the  nominative  plural  of  certain 
masculine  and  feminine  words  walä  also  like  the  Singular).  This 
peculiarity  has  been  handed  down  in  masculine  and  neuter  names  of 
weight  and  measure,  and  by  analogy  has  also  prevailed  in  other 
words  which  had  a  plural  different  from  the  Singular  (gu^  etc.). 

157  7.  bofl^ :  see  note  to  152  16.  —  26.  J^a^nsincT^rebigt :  an 
expression  incorrectly  attributed  to  Schiller,  because  of  the  monk's 
harangue,  WäUeTisteins  Lager,  8.    Büchmann  points  out  that  Le  Sage 

,us^d  an  equivalent  expression  as  early  as  1716.    Cf.  Oil  BUis  7.  4.: 
"C^(6tait  un  discours  diffus,  une  rh^torique  de  r^nt  us^,  une 
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capucinade."  —  27.  fßatt:  the  gnomes  in  the  folk-tales  are  supposed 
to  have  very  long  gray  beards  of  which  they  are  very  proud.  In  one 
of  Grimmas  stories  a  gnome  gets  bis  beard  caugbt  in  a  crevice  in  a  log, 
and  becomes  very  angry  with  the  little  girl  wbo  frees  bim,  because 
ehe  has  to  cut  a  small  piece  oS  the  end  of  it 

158  9.  fc^on:  reaUy.^10.  id)  ftelj^  bir  9iebe:  I'U  expZam.  — 14. 
(Bolb«  itttb  @Uberfd)&4e :  if  two  Compound  words  connected  by  unb 
have  a  common  component,  this  part  is  usually  given  only  with  one 
Word,  and  is  indicated  f or  the  other  woid  by  a  hyphen.  — 10.  foitber : 
see  note  to  3  4,  ^  1. 

159  8.  toeife  Sf^^mtett :  among  the  ancient  Germans  certain  of  their 
women  were  considered  to  have  the  gift  of  prophecy.  These  were 
venerated  as  goddesses  and  their  ad  vice  was  taken  on  all  important 
matters.  Ariovistus  delays  a  battle  with  Ceesar  because  of  their 
advice ;  see  also  Tac.  G.  8.  With  the  conversion  of  the  heathen  these 
prophetesses  came  into  ill  repute,  and  because  of  them  the  belief  in 
witches  having  communion  with  eyil  spirits  arose,  or  became  at  least 
much  more  prevalent,  among  the  Germanic  races.  Cf.  L.K.D.,  vol.  i, 
pp.  266  and  273 :  ^ie  Sllaruna,  älleruna^  ober  tote  gotttattbed  fc^reibt, 
Stiiorutta,  ift  eitte  aUed  tDiffettbe,  eitte  toeife  %xaUf  beten  (e^ted  SCttbettfett 
fic^  in  bad  ^Iräunc^en  ober  baS  äBurselmännd^en  aug  ber  ftodigen 
9Ranbra9oran)ur3eI  oerfriec^t ;  see  note  to  50  12.  —  24.  %fttmttf^ihtn : 
/  donH  mind  ifido. 

160  7.  gfetö :  see  note  to  67  10. 

161  8.  6!a^n :  see  note  to  3  6.  The  ref erence  here  is  to  the  famous 
Blue  Grotto  {grotta  azzurra)  rediscovered  on  the  Island  of  Capri  and 
given  its  present  name  by  A.  Kopisch  in  1826.  In  a  calm  sea  the  en- 
trance  is  only  three  f eet  above  the  surface.  The  interior  of  the  grotto 
is  170  feet  long,  90  feet  wide,  and  f rom  18  to  27  feet  high.  The  walls 
are  covered  with  stalactite  formations,  and  the  light  reflected  from 
the  water  upon  the  vault  of  the  cave  produces  a  beautiful  blue  color- 
effect.  Objects  seen  beneath  the  surface  of  the  water  shine  like 
silver.  The  theory  has  been  advanced  recently  that  Capri  was  the 
home  of  the  Sirens  and  that  the  Blue  Grotto  gave  rise  to  the  story  of 
Scylla  and  Charybdis.  — 17.  9ltttuB :  a  merman,  the  eldest  son  of 
Pontus  and  Gssa,  and  husband  of  Doris,  who  bore  him  fif  ty  daughters, 
two  of  whom  —  Amphitrite,  the  wife  of  Poseidon  (Neptune)  and 
Thetis,  the  mother  of  Achilles  —  were  particularly  celebrated  in 
verse.  The  favorite  abode  of  Nereus  and  his  daughter  nymphs  was 
the  ^gean  Sea.  — 18.  fc^ettt  bie  trotte :  up  to  the  time  when. Kopisch 
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and  Waiblinger  in  Company  with  Don  Giuseppe  Fagano  and  bis  son 
Michels  (see  note  to  3  2)  swam  into  the  Blue  Grotto  it^was  popularly 
supposed  to  be  haunted  by  evil  spirits,  and  the  boatmen  always  made 
a  long  detour  rather  than  to  row  past  the  entrance;  cf.  Froelss, 
Deutach  Capri,  pp.  6  and  42.  — 20.  @oittttagi^fittb :  the  reference  is  to 
Kopisch,  who  was  a  painter  and  author.  In  particular  he  had  written 
ballads  and  tales  about  the  German  dwarfs  and  brownies;  see  note 
to  63  21.  — 21.  faljrenb  ^pitlmann :  see  notes  to  4  17  and  3  4,  j. 

162  8.  mUdt :  =  gelgbl5(fc.  —  6.  Batttett  fiä^ :  were  buüding.^'J, 
®iebe(et :  @iebe(ei  and  @ieb(er  are  poetic  words  f »r  @infiebe(ei  and 
@inftebler.  — 18.  Harmonie  ber  ^pf^httn :  the  Harmony  of  the  Spheres 
was  the  supposition  of  Pythagoras,  according  to  whom  the  heavenly 
bodies  in  their  revolution  about  a  central  fire  produce  a  harmony  as 
imperceptible  to  the  human  ear  as  the  central  fire  is  to  the  human 
eye.  The  same  idea  is  carried  out  in  detail  particularly  by  Cicero  in 
Somnium  Scipionis  (Scipio's  Dream),  where  the  seven  orbits  about 
the  central  fire  are  made  to  correspond  to  the  seven  tones  of  the 
heptachord.  Kepler  (1571-1680),  the  discoverer  of  the  laws  of  planet- 
motion,  held  fast  to  this  idea  all  his  life,  and  attempted  a  logical 
exposition  of  the  same  in  his  fantastic  ProdromiLS  disaertationum  cos- 
mographicarum  corUivens  mysterium  coamoffraphicum  de  admiraJbile 
proportione  coelestium  orbium,  —  26.  $(]tge :  see  note  to  113  27. 

163  8.  fntg:  see  note  to  3  4,  gr  1.  —  6.  bct  ftiHe  9Raittt:  see 
Introduction  p.  xxii.  —  22.  Xitatteit :  see  note  to  134  6.  —  28.  p 
nnferit  ^Sn)iten :  the  old  Middle  German  form  of  M.H.G.  houhet  was 
Tiöübet  which  became  later  §cupt  or  §eubt.  This  word  was  formerly 
used  side  by  side  with  ^aupt  (from  Tioubet)  as  a  literary  word,  but 
remains  to-day  only  in  the  phrase  in  the  text. 

164  17.  frteii^ett :  notice  the  parallel  drawn  in  this  and  the  next 
line  between  hrtec^en  and  leben  on  the  one  band,  and  between  fted^en 
and  ]^af[en  on  the  other.  —  20.  fragen,  ^xa^tn :  see  note  to  35  28. 

165  27.  (Sttfit :  dat.  with  adj. 

166  2.  tin» :  see  note  to  95  18.  —  0.  i^eitre  I^ISttge  hntdi  bie  fBe^» 
ntitt:  cf. 

And  I  —  my  harp  would  prelude  woe  — 

I  cannot  all  command  the  strlngs ; 

The  glory  of  the  sum  of  things 
Will  flash  along  the  chords  and  go. 

Tennyson,  In  Memoriam  88.  3. 

—  21.  (iingeif  eten  In  bie  ^tttte :  =  nad^bcm  et  in  bie  §alle  eingetreten 
roar.    Inside  the  cave  there  is  a  large  vaulted  space  known  as  bie  ^cMt. 
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—  24.  gleitenb :  see  note  to  3  4,  flr  1.  —  26.  ^mtii^^fln^  :  the  amethyst 
is  colored  variously,  dark  blue,  purple,  and  violet.  Those  obtained  in 
quartz  and  granite  are  very  light-colored.  The  amethyst  was  f  ormerly 
wom  as  a  supposed  preventative  of  intoxication,  whence  its  Greek 
name  ifUßvaros,  '^preventer  of  dninkenness.^' 

167  2.  SBentefn:  dat.  of  the  ind.  obj.,  see  note  to  3  4,  e2.  — 
6.  @attdflt$ :  gnomes  and  goblins,  as  well  as  Frau  Berchta  (bie  Untere: 
irbifd^e),  a  Grermanic  divinity,  are  popularly  supposed  to  have  feet 
like  geese.  —  0.  3ioar  ein  gaits  Heilt  tuenig  pla^  ift  (SthmannS  (Bo^V : 
thßg7iome*8foot  i^^tohe  sure,  just  tke  least  litUe  bUflat, 

168.  ^er  ^auenfiteiner  9^mme( :  in  1483  the  Hauenstein  Union 
(@tnung)  (of  the  Suabian  and  Swiss  eitles  against  Austria)  was  formed, 
and  in  the  beginning  of  the  eighteenth  Century  quarreis  with  St.  Bla- 
sien  (see  note  to  129  21)  led  to  uprisings  called  after  the  occupation 
of  their  leader  (Hans  Fridolin  Gersbach  of  Bergalingen),  a  saltpeter 
manuf acturer,  the  Saltpeter  War.  Scheffel  had  previousiy  made  an 
exhaustive  study  of  the  history  of  Hauenstein,  and  here  combined 
artistically  motifs  from  several  of  the  saltpeter  revolts.  The  new 
Constitution  of  the  union  in  1483  bound  all  Hauensteiners  to  unite 
in  defense  of  their  rights.  The  large  ©inung  was  composed  of  eleven 
subdivisions,  eight  of  which  were  called  ©inungen  and  three  ^ogteien, 
*^  prefectures.**  The  highest  officials  of  the  smaller  @inungen  formed 
an  assembly  presided  over  by  one  of  their  number  called  Siebman.  — 
6.  j^itrff^e :  courUry  fellowa,  The  word  is  identical  in  origin  with 
»urfd^,  "Student";  see  note  to  33  8.  —  11.  giabfc^logflittf :  wkeel- 
lock  musket.  This  was  a  weapon  invented  at  Nuremberg  in  1617,  upon 
which  was  a  toothed  wheel  which  when  tumed  Struck  sparks  from 
a  piece  of  flint,  causing  the  Charge  to  ezplode.  — 12.  ^eHebttf be : 
also  ^eQebarte,  §e(mbarte,  ^aUparte.  The  halberd  was  a  kind  of 
battle-az  with  a  long  handle  and  a  pointed  bayonet-like  end.  It 
was  'used  for  both  cutting  and  thrusting.  In  the  fourteenth,  fif- 
teenth,  and  sixteenth  centuries  it  was  one  of  the  principal  weapons 
employed  by  infantry.  — 18.  $enif einrieb :  a  town  of  712.inhabitants, 
ten  miles  north  of  Säckingen.  An  hour's  walk  from  here  is  the  Hom- 
berg  (3000  ft.  high),  offering  the  finest  outlook  of  all  the  Hotzenwald 
(see  map,  p.  294). 

169  2.  SamntettuamiS :  see  note  to  79  16.  —  5.  bet :  dem.  — 
Ö.  9){orgenftertt :  moming-atar,  koly-toater  sprinJder.  This  was  a 
weapon  used  throughout  all  Europe  in  the  Middle  Ages,  down  to  the 
middle  of  the  fifteenth  Century,   It  was  a  large  club  with  round  head 
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adomed  with  spikes,  or  with  a  large  round  spiked  ball  attached  to  the 
head.    The  term  was  in  the  beginning  apparently  a  name  given  to  the 
Instrument  in  joke  (because  of  its  appearance);  since  the  sixteenth 
Century  it  has  been  universally  known  by  this  name.   A  weapon  some- 
thing  like  the  Morgenstern  was  in  use  among  the  early  Teutons.  — 
11.  ^etnetttbe&It^ftett :  oldest  members  of  the  Community,  —  13.  9)lan 
tteit :  see  note  to  59  13.  —  SBeiBel :  see  note  to  53  21.  — 18.  Sitttemal 
whereas.  —  24.  (Bulben :  see  note  to  54  11.  —  28.  SBalbtiogteiamt 
{Black)  Forest  JPrefecture. 

170  4.  fattfant :  a  word  which  first  appears  in  the  seventeenth  Cen- 
tury, equivalent  to  fatt,  but  is  now  used  only  in  archaic  style,  often 
with  a  touch  of  humor.  —  6.  ^aiti^  itttb  $of :  see  note  to  3  4,  Z.  — 
13.  $ritii(e0t) :  AI.  dial.  for  ^rbilegien  (or  ^ritjilcgium),  any  law  giv- 
ing  to  certain  classes  special  Privileges  not  granted  to  all  Citizens  alike. 
— 14.  ttüt :  universal  in  Alemannic  districts  for  nidjt  (M.H.G.  niwü  > 
nüwc«  >nüt).  —  16.  ^c^n :  =  l^aben  (AI.)  —  20.  gfribli :  the  reference 
is  to  Hans  Fridolin  Gersbach  of  Bergalingen,  the  leader  of  the  later 
Saltpeter  Wars.    Scheffel  has  spoken  of  him  in  the  Säkkinger  Episteln. 

—  fObrnh  aitf :  elliptical  for  mac^c  ben  3Kunb  auf.  —  21.  Sergalingeir« 
Bergalingen  is  a  town  north  of  Säckingen.  —  26.  @Sgi(o^ :  see  note 
to  3  4,  a  2.  —  28.  Hpo^iS  l^tnattiStllitt :  wkere  it  will  end ;  an  allusion  to 
the  probably  original  Teutonic  proverb  Sßenn  man  il^m  einen  ginget 
reid^tf  fo  nimmt  er  gleid^  bie  gan^e  §anb,  which  appears  also  in  Dutch, 
Als  m.en  hem  den  vinger  ge^ß,  neemt  hij  de  geheile  hand,  The  corre- 
sponding  English  proverb  "  Give  him  an  inch  and  he  '11  take  an  eil " 
also  exists  in  Low  German. 

171  8.  ^{obeltt :  dial.  for  Slotet  or  Slotul  (from  the  Latin  rotulus  = 
small  wheel),  a  bündle  ofrecorda  or  deeds.  — 14.  ^d^to^jetn :  Schwyz  is 
a  canton  in  northem  Switzerland  south  of  Zürich  and  east  of  Luceme. 
— 16.  %pptn^tU  (pr.  SlpenseQO  •  Appenzell,  also  a  canton,  is  northeast 
of  Schwyz  near  Lake  Constance.  The  reference  here  is  to  the  War  for 
Freedom  (against  Austria)  in  the  latter  part  of  the  fif teenth  Century, 
which  fumished  Schiller  the  background  for  Wilhelm  Teil ;  by  synec- 
doche  ©d^ro^jer  also  means  *^  Swiss.  '^  — 19.  ein  HPei^er  S^ogel :  this  is 
an  allusion  to  the  populär  superstition  in  parts  of  Germany  that  a  white 
bird  Seen  at  midnight,  the  hour  when  spirits  are  supposed  to  appear, 
is  a  messenger  of  death.  The  significance  of  course  here  is  that  the  bird 
is  alleged  to  herald  and  foretell  the  war,  which  therefore  muM  come. 

—  22.  f 0 :  see  note  to  3  4,  gr  2.  —  24.  ^tS^  f^ah^  gcf (iroflten :  I  am  done.  — 
26.  ein  manü^tx:  t  form  for  manc^  einer;  one  still  says  ein  jeber,  however. 
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172  3.  ^tn^  titln :  the  diminutive  here  used  with  ironical  effect  — 
5.  in  2)itrm :  see  note  to  3  4,  &.  —  9.  tootten :  sc.  mit.  —  11.  Mtf^te: 
see  note  to  95  12.  —  14.  ^o^)Pe(aar :  *for  ^oppelabler,  dovbU  eagk. 
From  1438  on,  the  double  eagle  was  on  the  coat  of  arms  of  the  Gennan 
emperors.  After  the  dissolution  of  the  Holy  Roman  Empire  in  1806, 
Emperor  Francis  I.  kept  the  double  eagle  for  Austria.  —  21.  SaIt!|eiS: 
at  the  time  of  ScheffePs  life  in  Säckingen,  Balthes  Nicker  was  the 
innkeeper  at  Willaringen,  a  town  northeast  of  Säckingen  near  Berga- 
lingen.  Scheffel  is  fond  of  taking  real  characters  he  has  known,  and 
events  of  his  own  experience,  back  into  the  period  of  the  Trompeter 
for  the  sake  of  humor  ;  cf .  note  to  54  27.  —  22.  SBettIt  htX  (Saitl  OW 

@(i^ttiatt$  gegäitmt  loitb,  fattn  ber  fEHann  ttic^t  auf  iljiit  reiten :  if  srou 
begin  wrong  end  to,  you  wonH  get  far  (lit.  "  if  you  put  the  bridle  on 
the  horse's  tallj').  -^  27.  l^etgfd  fii^Ott  fett  langen  S^l^^^*  foryears 
and  years  this  opinion  Jias  prevailed.  —  28.  ge^orfant :  the  reference 
is  to  PauPs  Epistle  to  Titus,  3. 1,  Erinnere  ftc,  ba^  fie  ben  ^fürften  unb 
ber  Obrigleit  Untertan  unb  ge^orfam  feien,  ju  aQem  guten  SSSerl  bereit 
feien. 

173  17.  bedfelüen  SagiS  no^ :  on  the  very  mme  day ;  see  note  to 
194  8.  —  18.  l^eKe  Raufen :  see  note  to  82  29.  —  21.  mtti\tnfiaxm: 
see  note  to  151  7.  —  26.  ^oljloeg :  see  note  to  153  23. 

174  1.  Stnrmgloff^ :  tocsin,  oUarm-bell.  ©türm  is  possibly  related 
to  ftören  (M.H.G.  sturen  =  *'  to  scatter"),  and  in  its  very  earliestuse 
in  the  language  meant  not  only  a  yiolent  wind,  but  also  a  disturbance 
of  any  kind  ;  hence  its  significance  in  the  sense  of  "attack"  (ona 
city  or  town).  On  the  first  churches  there  was,  beside  the  regulär 
church  bell  which  Struck  the  hours,  a  special  bell  which  was  rung  first 
to  announce  the  approach  of  an  enemy  and  then  also  to  sound  an 
alarm  of  fire.  —  4.  ^attaunen :  see  note  to  38  2.  —  11.  ntel^r  aU 
(unbertfünfjtg  !3a]|rcn :  the  Peasants'  War  (Sauernlrieg)  arose  at  the 
beginning  of  the  Reformation,  and  had  for  its  principal  cause  the 
oppressed  condition  of  the  peasant  class  at  that  time.  It  was  an 
attempt  to  transplant  the  spirit  of  f reedom  of  the  Reformation  to  the 
political  field,  and  caused  one  of  the  bitterest  and  most  cruel  struggles 
known  in  history,  throughout  which  a  condition  of  anarchy  prevailed. 
—  12.  gelegt :  see  note  to  94  2.  —  13.  tua^tl^aft :  =  »a^r^aftig.  — 
14.  ^aH^arten:  =  ^eUebarben ;  see  note  to  168  11.  — 17.  {e^t  bew 
XütVx  in  the  time  of  Leopold  I.  (1658-1705)  the  Turks  invaded 
Austria,  and,  after  having  defeated  an  Austrian  army  at  Gran 
(August,  1662),  advanced  into  the  country  as  far  as  Moravia,  lu 
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the  f ollowing  year,  however,  they  were  def eated  by  Montecuculi  at 
St.  Gotthard  (August  1,  1664)  and  driven  back.  —  19.  il^m :  see  note 
to  1 13  27.  —  26.  ttm :  sep.  pref .  —  16ü{fcl!oller :  buff-coat.  In  the  first 
half  of  the  seventeenth  Century,  just  previous  to  the  period  of  our 
Story,  the  bufi-coat  came  ihto  use  as  a  Substitute  for  steel  armor. 
Buff  was  made  originally  of  buffalo-hide,  but  more  usually  of  ox-hide ; 
see  note  to  15  12.  —  27.  ffitUttpüUa^i^  :  see  note  to  84  8. 

175  6.  mir:  see  note  to  153  4.  —  14.  IB^^ftet  tn^  @)ott:  93el^üet 
(pr.  p^hüet),  AI.  dial.  for  be^üt,  used  here  for  the  sake  of  local  color. 

—  23.  gfriboltne :  voc.  case  ;  see  note  to  3  4,  Z  2.  —  24.  5ht0)PftPivt : 
see  note  to  54  27.  —  26.  gn&b'ger  ^ene :  see  notes  to  94  18  and 
3  4,  (7 1.  —  27.  HetteviS :  cellars  were  used  by  the  ancient  Germans 
also  as  places  for  concealing  their  treasures ;  cf .  Tac.  G.  16  and 
Sudermann,  T^a,  sc.  1. 

176  7.  SSterit:  humorous  adaptation  of  Lat.  Patres  {et  C(yn8cripti). 
The  first  Roman  Senate  was  made  up  of  the  fathers  of  the  original 
clans  or  gentes,    Later  other  members  were  ei^olled  in  this  body. 

—  9.  ber  iftttgfte  Xa^ :  the  day  ofjudgment,  -—  20.  ®9lhhuhl9ntn :  see 
note  to  33  6.  —  22.  ^albdl^ttt :  on  the  right  bank  of  the  Khine,  the 
capital  of  the  Bavarian  district  of  the  same  name.  It  was  founded 
in  1242  by  the  Count  of  Habsburg,  and  was  one  of  the  four  so-called 
Austrian  "Forest  Citles"  (SBalbftäbtc)  until  1808.  To  the  District 
of  Waldshut  belong  the  towns  of  Bonndorf,  Säckingen,  St.  Blasien, 
Schönau,  and  Schopfheim.  —  27.  %W  ber  Si^ttieb^  öor  euerti  Wflanttn : 
Säckingen  was  besieged  by  the  Swedes  twice  during  the  Thirty  Years' 
War,  in  1632  and  1688,  and  in  this  latter  year  also  by  the  French 
under  Bernhard,  Duke  of  Saxe- Weimar ;  see  p.  297. 

177  2.  ja :  see  note  to  150  18.  —  6.  txn9 :  see  note  to  95  18.  — 
25.  ttail^  beut  Sfeftlattb :  see  p.  297. 

178  3.  SBaKfaitime :  wcUl-piece,  This  was  a  small  cannon  without 
a  carriage,  which  was  laid  upon  the  breastworks  of  a  fortification 
wjiien  fired.    The  ordinary  German  word  for  this  weapon  is  SöaUbüc^fc. 

—  11.  G^eHini :  Benvenuto  Cellini,  the  Italian  sculptor  (1600-1671), 
who  was  notorious  for  his  boasting,  claimed  that  during  the  attack  on 
Rome  in  1627  he  himself  killed  the  Duke  of  Bourbon  with  his  rifle  and 
wounded  the  Prince  of  Orange  by  a  cannon-shot  which  he  aimed.  — 
12.  (Sitgetöbtttg :  Castello  Sant^  Angelo  on  the  right  bank  of  the  Tiber  at 
Rome.  It  was  erected  in  136  a.D.,  originally  as  a  mausoleum  for  the 
Emperor  Hadrian  (Hadriani  molea),  but  was  converted  into  a  citadel 
for  defense  against  the  Goths  in  637.    At  the  time  of  the  massacre 
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of  the  Goths  many  took  refuge  here  (cf .  Procopius,  de  Bello  Crotthico, 
4.  33,  and  Felix  Dahn,  Ein  Kampf  um  Bom,  book  7,  chaps.  3  and  7). 
Upon  the  top  is  a  chapel  consecrated  to  the  Archangel  Michael,  with 
a  bronze  statue  of  him  in  place  of  the  original  marble  one  erected 
under  Pope  Gregory  the  Great  in  memory  of  the  cessation  of  the  pest 
(cf.  Hawthome,  Marble  Faun,  chap.  40).  The  ®tt0elö5tü(Ic  {Ponte 
Sant^  An^gelo)  mentioned  later  in  our  poem  connects  Castello  SanV  An- 
gelo  with  the  Vatican.  —25.  ^ÜÜ^^ltxn :  ironical ;  cf.  note  to  3  4,  d, 

179  4.  ^afcttliftli^fen :  the  arquebus  (It.  arcobugio ;  a  corruption  of 
the  German  word)  was  an  old-fashioned  fireann  with  a  hook  on  the 
barrel  (hence  the  name  "hook-gun"),  the  latter  intended,  accoiding 
to  Boeheim,  to  hold  on  to  the  wall  or  some  fixed  rest,  partly  to  Sup- 
port the  weight  of  the  weapon  and  partly  to  diminish  the  recoil  (cf . 
M.O.  vol.  v).  In  the  armory  at  Schaffhausen  is  an  arquebus  from  the 
year  1426.  —  26.  IBerena  ^tommfltt^ :  perhaps  Scheffel  alludes  here 
to  an  incident  mentioned  in  one  of  the  Säkkinger  Episteln  —  a  Paris- 
Helen  episode  in  ^ich  a  certain  Johannes  Frommherz  plays  an 
important,part. 

180  1.  @e^^K :  Joe;  see  note  to  3  4,  d.  —  4.  oB :  sc.  um  ju  fe^cn, 
or  um  8U  erfahren.  — 10.  Marfan :  a  village  in  the  Black  Forest,  on 
the  Rhine  west  of  Säckingen.  — 15.  ^aä^tn  X  see  note  to  87  25. 

181  16.  @Sitfe  :  among  the  Romans  the  goose  was  the  sacred  bird 
of  Juno,  in  whose  temple  on  the  Capitol  (see  note  to  4  27)  a  flock  of 
geese  were  kept.  When  the  Gauls  under  Brennus  besieged  the  city 
890  B.c.  these  geese  are  said  to  have  been  alarmed  by  the  soldiers 
who  were  climbing  up  the  steep  cliff  and  to  have  given  the  alarm 
to  the  sleeping  guard.  Cf .  Liv.  5.  47.  —  25.  ^tttX^iiiXtX :  =  3^*^= 
gefd^rei. 

182  8.  fester :  see  note  to  3  4,  g2.  —  9.  WniSl^  t§  aitf :  see  note 
to  3  4,  V.  —  Plattierter :  the  ordinary  conversational  word  for  sword 
is  3)egen ;  ©d^rocrt,  except  in  a  few  combinations  like  mit  geucr  unb 
©d^rocrt,  SRid^tfcl^rocrt,  etc.,  is  used  only  in  poetic  and  elevated  style. 
—  19.  aitfi^  ^oxn :  cf.  American  **to  draw  a  bead  on."  The  sight  of  a 
gun  was  called  bad  ^om  because  of  its  original  shape.  —  28.  ^ec^te : 
Äned^t  is  closely  related  with  Änabe  and  knappe  and  was  early  used 
as  a  synonym  of  these.  As  paid  armies  began  to  be  established  in 
northem  Europe,  the  word  (either  alone  or  in  the  combinations  ^riegä- 
fncd^t,  Sanbäfncd^t)  came  to  mean  "soldier  " ;  see  note  to  92  7. 

183  8.  Xoh  «ttb  2:eitfel :  see  notes  to  152  20  and  3  4,  Z.  —  6.  ^Ui 
bie  SBeljf  e :  =  ^äQt  bag  Q^ewe^r,  a'nna  at  Charge.   It  was  customary  to 
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Charge  with  the  halberd  in  something  the  same  position  as  the  musket 
at  "  Charge  bayonets  "  to-day.  The  German  for  this  latter  expression 
is  Bajonett  gefällt.  Professors  Ehrismann  and  Proelss  both  agree  that 
the  passage  here  is  ambiguous,  and  that  SBe^rc  may  be  for  bic  ©d^u^s 
toe^r,  "  defenses,"  i.e.  the  drawbridge  and  the  gate.  In  this  case  fäUt 
bic  SGBel^rc  would  mean  **  remove  the  defenses  "  (so  that  we  may  be  t)n 
equal  terms).  Possibly  the  sequence  of  the  Orders  given  by  Werner 
favors  the  Interpretation  "arms  at  Charge."  — 11.  ^emt  htt  ^egen 

ftump^  ift,  (Bä^utU,  UmmV§  an  bic^,  —  beiit  f^atxt  bic  fjaitp  mtr :  when 

the  sword  ia  drdl  (from  much  fighting),  then  your  tum  loül  come,  you 
rasccU,  —  orUy  the  fist  wül  be  leß  for  you.  In  his  contempt  for  the 
Bwain  Werner  does  not  consider  him  worthy  of  death  by  the  sword, 
and  reserves  for  him  merely  a  box  on  the  ear  when  the  fight  is  over. 
— 16.  SBallcnftcittCV :  veteran  of  Wallenstein.  Wallenstein,  the  hero  of 
Schiller's  great  drama,  was  the  f amous  leader  of  the  imperial  forces 
in  the  Thirty  Years'  War.  —  17.  bcr  ^pa^  an  ^tit^f^antittun^ :  a 
relish  for  martioX  life,  —  22.  ^clicl^aYbc :  see  note  to  168  11.  — 
27.  bo^ :  see  note  to  4  22. 

184  10.  5(tt  ^aftttiticitftamttt :  see  note  to  3  4,  fc.  — 13.  SEBibcr^itttt : 
aSibcrpart  Italien  =  SBiberftanb  Iciftcn  to  offer  resistance.  —  14.  brcti« 
ttct :  smarte.  —  22.  brcitf :  see  note  to  99  2.  —  24.  ftftitbt :  scatters, 
—  27.  ^attt^f :  see  note  to  131  11. 

185.  Original  by  Anton  von  Werner,  at  Capri,  1869. 

186  6.  gckvnt :  sc.  ^atte ;  see  note  to  3  4,  g. 

187  5.  ^nSbigßl^ :  see  note  to  3  4,  c.  —  13.  fo :  see  note  to  3  4,  gf  2. 

188  16.  j^citt  tt0li^  :  this  very  day ;  see  note  to  194  8.  —  21.  ©itt- 
Uat :  see  note  to  3  4,«.—  26.  9)>larmovbUbtti$ :  dat.  with  adj.  — 
27.  ob :  see  note  to  3  4,  ^  2. 

189  6.  (aitg  Itnb  (ättgcv :  longer  and  longer ;  the  German  construc- 
tion  here  is  only  poetical.  In  prose  one  usually  says  immer  länger, 
er,  as  in  English,  länger  unb  länger.  —  mod^t :  see  note  to  3  4,  a  1.  — 
8.  (Snbtimion :  the  beautiful  sleeper  of  Greek  mythology  was,  accord- 
ing  to  the  usual  story,  the  son  of  Zeus  and  Calyce  and  the  beloved  of 
Selene  (Luna),  who  used  to  descend  from  heaven  to  watch  over  him 
as  he  lay  asleep  on  Mt.  Latmus  in  Carla,  not  on  Mt.  Ida.  Scheffel 
has  slipped  into  a  slight  error  here. 

190.  Erom  a  painting  by  Anton  von  Werner  finished  in  1869  at 
Capri. 

191  11.  gSic  bcr  SSflann :  at  the  time  the  Trompeter  was  composed 
many  of  the  revolutionists  of  1848  were  still  in  prison.    Beethoven's 
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opera  Fiddio,  Byron's  Prisoner  of  Chiüon,  and  Silvio  Pellico's  Le  mie 
prigume  were  very  populär ;  and  Freiligrath,  Lenau,  and  Anastasius 
Grün,  inspired  by  the  imprisonment  of  a  Marburg  professor  (Sylvester 
Jordan)  and  other  noted  men,  had  treated  the  theme  in  the  tezt.  Cf . 
also  Uhland*s  bailad  Der  junge  König  und  die  Schäferin, 

192  13.  S^afel :  see  note  to  65  21.  — 16.  £iebe( :  liMe  song,  diUy. 
In  North  Germany  d^en,  from  the  Low  German,  is  the  more  common 
diminutive  ending,  while  (ein  is  the  favorite  diminutive  of  South 
Germany,  where  the  remnant  of  it  as  e(,  (e,  (i,  or  ( is  heard  among 
the  people  in  numberless  words  (3üg(,  ^eUerl,  etc.)  where  its  force 
has  been  entirely  lost ;  see  note  to  3  4,  d.  —  23.  Bulben :  see  note  to 
54  11.  —  24.  @inb :  see  note  to  149  8. 

193  10.  grogiofeiS :  see  note  to  125  16.  —  20.  ®ott  $itm  Q^ru^ :  see 
note  to  23  12.  -^  26.  meifi :  cf.  note  to  172  27. 

194  1.  l^iitgeflogeit :  sc.  toar.  —  8.  Ipeitte  fd)ott :  th,i9  very  day ;  cf . 
§eute  nod^  ^'this  very  day.^'  @(^on  indicates  that  a  period  of  time 
spoken  of  is  past,  noc^  that  it  is  not  yet  finished :  for  example,  ic^ 
^ab'S  fdjon  ^cute  getan  *'I  have  done  it  this  very  day,"  and  ic^  tu'd 
noc^  §eute  "  I  '11  do  it  this  very  day. "  — 13.  fiel .  • .  itt  bie  9lebe :  ivJter- 
ruptedp  — 14.  |e^ii :  see  note  to  3  4,  ^  1.  —  ttiol(|( :  see  note  to  44  16.  — 
18r  föi|i  ^x^d  wÜBi :  do  you  recaü  f— 19.  gfüeber :  ^lieber  used  alone 
means  Uie  **  blossom  of  the  eider ''  (fpolunber)  or  an  **  elder-bush  in  blo»- 
som,"  and  is  generally  poetic  in  this  sense  (cf .  Wagner,  Meistersinger). 
S)er  fpanifc^e  (tilvftfc^e)  ^lieber  means  **  lilac  "  (in  parts  of  North  Ger- 
many also  called  ©prtngenbaum),  and  f^lteber  without  these  modifying 
adjectives  sometimes  has  this  signification  also  (see  Vocabulary).  — 
21.  Sommerfftben :  gossamer.  The  reference  is  to  the  cobwebs  seen 
floating  in  the  air  during  Indian  Summer,  which  season  is  called  in 
England  St.  Martinas  Summer.  Gossamer  means,  äccording  to  the 
usual  etymology,  ** goose-summer  film";  very  probably  the  word  arose 
from  the  f act  that  the  goose  was  f ormerly  the  customary  f estival  dish 
eaten  on  November  11,  St.  Martin 's  Day.  This  season  is  usually  called 
in  German  Slltroeiberfommer  or  SRäbc^enfommer.  The  French  name  for 
the  cobwebs  {flls  de  merge)  and  the  parallel  f orms  in  German  (SRarien:: 
gam,  SWaricnfcibe)  came  from  the  populär  belief  that  these  threads  were 
the  remnants  left  in  the  air  from  the  robe  of  the  Virgin,  at  the  time 
of  her  ascension.  They  are  set  afloat  by  small  spiders  which  spin  on 
the  tops  of  trees  and  bushes  and  only  on  warm,  sunny  days  in  autunm. 

195  7.  bletb^ :  hört.  subj.  —  21.  ^erjleib :  see  note  to  3  4,  a  2.  — 
'*H.  9Kef ^t :  toould  you  call  out  f  contrary-to-f act. 


KOTES  871 

196  16.  Jungfrau :  see  note  to  56  6. 

197  3.  bed  d^rft^^emorbttett :  ofearly  creationi  the  expression  here 
is  of  ScheffePs  coining. — 4.  naä^:  &y.  —  6.  feinbltftig:  hazy^delicate; 
see  note  to  67  6.  —  9.  @(etiere :  see  note  to  3  4,  A.  — 12.  in  ber  iungen 
@4d)ifnttg  Slbettbfrieben :  see  note  to  3  4,p. 

198  8.  Sieb  :  the  allusion  is  to  the  Song  of  Solomon ;  see  Vocabu- 
lary.  — 10.  j^etrilt :  a  word  formed  in  modern  German,  equivalent 
to  ^rau  in  the  latter^s  original  meaning ;  see  note  to  36  29.  — 
13.  ^xMtma :  the  Greek  word  whose  Germanized  form  is  Problem. 

— 15.  enoogett  itnb  ergrünbet :  see  note  to  3  4, 2.  — 17.  nttgeldft  sittb 
unbegriffen :  see  note  to 3  4, 2.  — 18.  SBantm  fftffett  ftii^  bte  fOltn^a^tn: 

since  the  popularity  of  the  Trompeter,  Hiddigeigei^s  unsolved  problem 
has  attained  the  dignity  of  a  Quotation  to  designate  more  serious 
unsolved  questions.  —  27.  im  ^tiiliUltg :  cf . 

In  the  Spring  a  fuller  crlmson  comes  npon  the  robln^s  breast ; 
In  the  Spring  tbe  wanton  lapwing  gets  himself  another  crest ; 
In  the  Spring  a  livelier  iris  changes  on  the  bumished  dove ; 
In  the  Spring  a  young  man's  fancy  lightly  tums  to  thoughts  of  love. 

Tennyson,  Locksley  HalL 

199  16.  SBorte :  see  note  to  108  16.  —  in  ber  gfranen  ^tt^  hinein« 
ttomptttt :  makes  orte's  way  into  womevCa  kearta  byplaying  the  trumpet, 
The  expression  is  formed  after  the  analogy  of  fic^  in  jemanbd  ^er) 
(]^in)cinfcl^lcic§en  **  to  creep  into  one's  heart." 

200  4.  9Bie  ben  @ngel :  adaptation  of  the  thought  in  Tobit  6.  29 : 
S)enn  id^  glaube,  bag  ein  guter  @ngel  @otted  i^n  geleitet,  unb  aUtd  wo^l 
fd^icfen  roirb,  bad  er  »orfiat.  Cf.  also  Robert  Burton,  Anatomy  of 
Melancfioly :  **  Every  man  hath  a  good  and  bad  angel  attending  on 
him  in  particular,  all  his  life  long.^^  —  18.  bod^ :  see  note  to  16  21. 

—  24.  einen  Änft  nod^ :  =  nod^  einen  Stu^  another  kias.  —  26.  @tral)lt 
ber  SRonb  erft  an  bcm  ^intntel :  just  aa  aoon  as  the  moon  has  appeared 
in  the  sky ;  inv.  cond. ,  requiring  an  Inversion  in  the  principal  clause. 

—  27.  @tern^ :  partitive  genitive ;  see  note  to  3  4,  p. 

201  5.  ^iiittnng  nnb  StatifH!  fielen  (eiber  anf  gef^anntent  Orttfi : 

poetry  and  statistics  are,  alas,  on  had  terms  with  each  other,  — 
11.  ntitgefaliren :  sc.  finb ;  see  note  to  3  4,  g.  —  (äffen  fid|  bem  gnäb^» 
gen  %x^Xtm  fc^dn  ent)ife]^(en :  send  their  best  regards  to  you,  ma^am ; 
see  note  to  106  29. 

202  11.  eonn(i(4t :  see  note  to  3  4,  a  2.  — 16.  (nft^ge  @i^(dffer :  = 
£uft{cl^(öffer  air-castles.  Air-castles  were  supposed  to  be  founded  on 
air,  and  hence  to  be  unstable  as  compared  with  actual  Castles  founded 
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on  terra firmcL   The  expression  is  attiibuted  to  St.  Augustine  (354-430), 
In  aere  (uediflcare. 

203  13.  fd|tliar)tiHllbattflllftYti9 :  see  Hempl,  German  Orthography 
and  Phonology  §  355.  — 16.  Wl^xttnhan^ :  the  myrtle  is  a  small  ever- 
green  tree,  f rom  six  to  twelve  feet  high  according  to  the  variety,  with 
white  blossoms.  As  the  symbol  of  youth  and  beauty  it  was  sacred  to 
Aphrodite,  and  was  used  not  only  at  her  festivals,  but  at  the  Eleusi- 
nian  mysteries  of  Demeter  and  Persephone.  From  these  earlier  cus- 
toms  is  derived  the  wearing  of  a  wreath  of  the  small,  round-leaved 
myrtle  by  a  bride  on  her  wedding-day.  —  24.  fi^loettheit :  rarMed. 
—  25.  Hpfift^ :  contrary-to-fact.  —  26.  fntmmeit  &an(fi :  wUh  crooked 
gaib.  —27.  $er!6iP :  see  note  to  34  2. 

204  5.  ben^  fo :  any  one  who.  In  early  M.H.G.  fo  was  common 
where  alS  and  nenn  are  used  to-day.  In  later  M.H.G.  it  also  had  the 
f orce  of  a  relative  pronoun  as  here. '  This  use  is  common  in  Luther 
also,  and  still  persists  in  x>oetry  and  in  lofty  prose.  Scheffel  often 
used  this  fo  in  letters  f or  humor ;  see  note  to  3  4,  ^  2.  —  8.  ^{fe : 
see  note  to  33  26.  — 12.  XMtU^&^ladjt :  the  reference  is  to  the  battle 
of  Zenta,  September  11,  1697,  in  which  the  imperial  troops  under 
the  dashing  Prince  Eugene  of  Savoy  defeated  the  Turks  and  saved 
Europe  from  a  probable  Mohammedan  Invasion.  This  is  one  of  the 
many  anachronisms  which  Scheffel  has  allowed  himself  in  the  events 
of  the  poem.  —  13.  %tiafl :.  contr.  for  the  Arabic  article  al  plus  iUüi 
"god,"  which  is  connected  with  the  universal  Semitic  appellation  for 
divinity  (cf.  Heb.  Elöah^  Elöhim).  — 14.  ^afd^a:  the  title  for  high  Turk- 
ish  military  and  civil  officers.  —  25.  SBftr' :  see  note  to  200  26 ;  cf .  also 
Schiller  (Turandot  2. 4),  3c  näl^er  bem  ©ipfcl,  bcfto  fdjrocrer  ift  ber  gall. 

205  4.  brSttenb :  see  note  to  3  4,  gr  1.  —  8.  itnref^t  &nt :  from  the 
proverb  Unredjt  ®ut  gebeult  ntd^t,  a  populär  adaptation  of  Prov.  10. 2 : 
Unred^t  ®ut  l^tlft  nid^t ;  aber  ©erec^tigfeit  errettet  Dom  Xobe.  — 14. 
$erae :  ♦  for  5)er8 ;  see  note  to  3  4,  gr  1.  — 15.  tuerlie :  pres.  to 
denote  future  purpose,  instead  of  the  fut.  as  in  Eng.  — 19.  ^il^tiialieit : 
Suabia,  in  addition  to  the  territory  of  the  present  Bavarian  province 
of  this  name,  formerly  extended  much  farther  west  and  south,  so 
that  it  included  the  present  Alsace  and  parts  of  Württemberg,  Switzer- 
land,  and  Tyrol.  The  country  was  first  occupied  by  the  Celts,  who 
were  driven  out  by  the  Suevi,  a  powerful  German  tribe,  in  the  first 
Century  B.C.  (Caes.  B.  G.  4.  1.  63  ;  Tac.  G.  88,  43).— 20.  in  ettgem 
Xai :  at  Gutmadingen  the  Danube  enters  the  Suabian  Jura  (see  note 
to  43  9),  which  it  crosses  in  a  northwesterly  direction.    The  Valley, 


NOTES  373 

which  is  at  first  of  considerable  breadth,  becomes  exceedingly  narrow 
at  Tuttlingen  and  Fridingen,  and  f  rom  here  to  Sigmaringen  offers  an 
exceedingly  romantic  bit  of  scenery.  —  24.  S3uii^)0albi9 :  see  note  to 
3  4,  a  2.  —  28.  ^atti  Hott  SGSUbettfteitt :  a  fictitious  character. 

206  2.  9if^tin'  ttttb  ^Pttauab :  see  note  to  158 14.  —  5.  fduhtn :  see 
note  to  34  26.  — 6.  faft :  see  note  to  3  4,  gr  1.  — fo  cttiett :  such  a,  — 
8.  ^erjogd :  from  1495  until  1802  the  present  kingdom  of  Württem- 
berg was  a  duchy,  with  Stuttgart  f or  its  capital  as  at  present.  — 10. 
Sübittgett :  a  f  amous  old  university  town  on  the  Neckar  in  Württem- 
berg. The  city  was  besieged  and  taken  by  Duke  William  of  Bayaria 
in  1519,  and  in  1647  and  1688  it  was  captured  by  the  French,  on 
which  latter  occasion  the  fortifications  were  laid  in  ruins.  The  Uni- 
versity, f  ounded  in  1477,  is  particularly  f  amous  f  or  the  epoch-making 
movement  in  modern  theology  which  originated  here  under  Ferdinand 
Christian  Baur.  —  pt  $Oli^ffl^ttr :  see  note  to  38  19.  — 15.  SBilbett» 
fttxn :  a  fictitious  castle.  —  birfc^t :  see  note  to  95  12.  —  25.  gfall'  ic^ 
mit  beir  XÜX^  ittiS  ^aVi2 :  I  come  right  otd  wük  ü  (lit.  "'  I  fall  into  the 
house  with  the  door").  The  expression  is  used  to  denote  a  blunt 
way  of  saying  anything  which  might  be  broken  more  gently.  It  is 
evidently  an  idiom  from  the  speech  of  the  common  people,  and  is  first 
used  in  literature  by  Ringwald,  1588. 

207  4.  9lttgi9btttg  :  the  Augusta  Vindelicorum  of  the  Romans  (see 
note  to  43  11).  During  the  Thirty  Years'  War  it  was  garrisoned  by 
the  Swedes  (1682) ;  but  in  1635,  after  the  battle  of  Nördlingen,  they 
were  forced  to  surrender  to  the  imperial  troops. — 6.  iJfitggev:  this 
was  a  very  rieh  noble  family  in  Bavaria,  which  stood  at  the  height 
of  it8  power  and  wealth  in  the  middle  of  the  sixteenth  Century. 
Many  of  the  royal  families,  notably  that  of  Spain,  owed  immense 
sums  to  the  Fuggers.  Otto  Heinrich  Fugger  (1592-1644)  was  in  the 
Service  of  Spain  under  Philip  III,  and  in  the  Thirty  Years'  War 
entered  the  Service  of  Austria,  performing  such  brilliant  Service 
under  Wallenstein  that  he  was  promoted  to  the  rank  of  general  and 
was  given  command  of  the  Bavarian  troops,  together  with  those  of 
the  League,  before  Augsburg  in  1635.  —  8.  ^§  flttb  je^t  Jttieiltttb» 
brei^ig  ^aflX :  this  line  indicates  the  present  events  of  our  poem  to 
be  laid  nineteen  years  after  the  close  of  the  Thirty  Years'  War,  in 
which  the  Baron  and  Hans  had  taken  part.  — 10.  gtfferte :  puzzled 
over,  laJboriously  speUed  out ;  in  prose  one  would  use  buc^ftabteren.  — 
13.  boil^:  see  note  to  93  6.  — 16.  Hott  gTobettt  Sfi^rot  uttb  ^ortt :  ofcoarse 
materioU.— 22.  ttof^:  ew».  — 25.  (ittlettttefte :  dat.  with  auföej^olfcn. 
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208  4.  fRMaxi :  Frederick  Barbarossa  (1123-1190)  was  Duke  of 
Suabia,  and  in  1162  Itecame  German  Emperor.  He  took  part  in  the 
unfortunate  Crusade  of  Conrad  III  (1147-1149),  and  in  the  Third 
Crusade  (1189)  with  Richard  of  England  and  Philip  Augustus  of 
France.  Barbarossa  was  drowned  on  his  way  to  the  latter  war,  while 
bathing  in  the  Calycadnus,  a  river  in  Asia  Minor. — 6.  ^Vttfev: 
Suttfcr  (M.H.G.  juncÄcrre)  was  the  masculine  word  corresponding  to 
Sungfrau ;  see  note  to  56  6.  — 16.  Sd^tnalienlattli :  *  for  ©djwaben  ; 
See  note  to  205  19. 

209  1.  ^ttnge :  see  note  to  34  26.  —  ^(e^^er :  now  equivalent  to 
our  "skate,"  "nag,"  etc. ;  but  originally,  and  even  until  about  the 
middle  öf  the  eighteenth  Century,  it  meant  only  a  "  saddle-horse  used 
for  long  joumeys."  — 6.  ^oc^ » » » ^re^^get :  hutwkaffstke  matter^  your 
face  actiuiUy  looks  like  that  of  a  Protestant  preacJier^  etc.  —  23.  toal^r- 
Ijaft :  =  loal^rl^aftig. 

210.  From  an  original  by  Anton  von  Werner,  painted  at  Capri 
in  1869. 

2118.  ®an^ :  see  note  to  141 16.  ^  14.  Chtii^ :  begegnen,  like  fol- 
gen, govems  the  dat. ;  see  note  to  24  21.  — 18.  gel^oU :  sc.  f)abt  — 
26.  bad  l^etlige  rdmifd^e  9iei(f[ :  Sacrum  Imperium  Romanum  Nationia 
Germanicae  was  the  official  name  given  the  German  empire  (after 
Otto  I  was  crowned  February  2,  962)  in  the  thought  that  this  realm 
might  be  a  continuation  of  the  glory  of  fallen  Rome.  Many  of  the 
old  Roman  ideas  passed  over  into  German  civilization  at  this  time ; 
together  with  others,  the  maintaining  of  the  class  distinctions  which 
had  existed  in  Rome  between  Patricians,  Knights,  and  Plebeians. 
In  the  Statutes  of  Worms  (1496)  and  Augsburg  (1548)  three  classes 
are  distinguished :  in  those  of  Worms  Ferren,  3flittet,  ©bclmänner,  in 
those  of  Augsburg  Ferren,  Slittcrfc^aft,  Slbel.  In  an  old  document  of 
1367  these  three  classes  are  given  as  ®ble,  Slitter,  ^ncd^te.  In  France 
and  Spain  the  same  distinctions  were  made  {harona,  hacheliers,  sergeans ; 
ricosfiomhres,  cavcUleros,  infanzones);  cf.  L.K.D.,vol.  iii,  p.  195. 

212  16.  f(^on  im  »htte :  in  the  very  blood ;  cf .  note  to  194  8.  — 
20.  mir :  see  note  to  153  4.  —23.  item :  therefore,  once  for  all ;  this 
word  was  taken  over  from  the  Latin  into  legal  language,  and  then 
became  populär  to  denote  that  anything  must  be  accepted  as  an  unal- 
terable  fact. 

213  12.  ^tt»appnti :  a  play  on  the  myth  that  Pallas  Athene  sprang 
fuU-armed  from  the  head  of  Zeus.  — 19.  ffirad^^i^ :  see  note  to  3  4,  u. 
— 23.  äRaienfonne :  see  note  to  3  4,  &. 
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214  4.  i^nt:  see  note  to  24  21.— 9.  nitb  er  tott^e,  mS  gn  tan 

mar :  i.e.  that  he  must  go  away  to  seek  bis  fortune.  — 12.  ^j^  ge^t 
tttir  felber  ttalj :  Ü  hurta  me  too,  —  21.  ttimmer :  see  note  to  3  4,  ^  2.  — 
2^*  tiels^anbfii^it^gefd^&^ter :  protected  by  a  für  glove ;  cf .  note  to 
3  4,  m  1.  —  26.  9(a(el|f a :  whether  this  is  an  Eskimo  word  or  merely 
a  name  invented  by  Scbeffel,  seems  difficult  to  determine.  It  was 
possibly  tbe  nickname  of  some  lady  in  Säckingen  or  in  Rome  known 
to  ScbeffePs  intimate  f riends. 

215  3.  ©iebettfac^ett :  bog  and  haggage  (cf .  note  to  152  20).  Tbe 
number  seven  bas  been  a  magic  number  ever  since  tbe  days  of  Egyp- 
tian  astrology.  According  to  tbe  Egyptians  tbere  were  seven  ruling 
planets,  seven  days  in  tbe  week,  seven  years  in  a  cycle.  Among  tbe 
Hebrews  (probably  tbrougb  Babylonian  influence)  every  seventb  year 
was  tbe  sabbatical  year,  tbe  jubilee  year  foUowed  after  every  seven 
times  seven  ordinary  years,  tbere  were  seven  years  of  famine,  seven 
years  of  plenty,  and  several  of  tbeir  religious  festivals  were  of 
8even  days  eacb.  Tbe  number  occurs  often  also  in  tbe  Book  of  Reve- 
lation,  and  among  tbe  Greeks  was  sacred  to  Apollo.  From  tbese  sources 
it  passed  over  into  tbe  f olk-lore  of  tbe  Middle  Ages,  and  bas  left  its 
traces  in  various  languages.  In  German,  in  addition  to  ©iebcnfoc^en, 
tbere  is  tbe  expression  ©iebenmcilcnftiefel,  seven-league  boots,  and  a 
quarrelsome  wife  is  called  eine  böfc  ©iebcn ;  cf.  also  "  f rigbtened  out 
of  bis  seven  senses,^^  "seven  wonders  of  tbe  world,"  "seven  wise  men 
of  Greece,"  "seven  gifts  of  tbe  Holy  Gbost,"  "seven  sacraments,'* 
"seven  unclean  spirits,"  " seven deadly  sins,"  "seven beavens," etc.  — 
4.  9ietfeBilnbcI :  see  note  to  3  4,/.  —  9.  9(tt0eu :  see  note  to  211  14.  — 
10.  nimmermeltr :  see  note  to  3  4,  gr  2. — 21.  ßieb  beS  Sfi^tuanett :  Greek 
tradition  said  tbat  in  tbe  mytbical  land  of  Hesperia,  on  tbe  Eridanus 
(Po),  tbe  Cayster,  and  on  tbe  coasts  of  tbe  country  of  tbe  Ligurians, 
tbe  swan  announced  its  deatb  by  tbe  most  beautiful  moumful  sing- 
ing ;  from  wbicb  tradition  we  bave  tbe  expression  "swan-song"  for 
an  autbor^s  last  poem.  JEscbylus,  Agamemnon  1446 ;  Ov.  M.  6.  387 ; 
IL  2.  461 ;  cf .  also  Tennyson,  The  Dying  Swan,  and 

Place  me  on  Sunium's  marble  steep, 

Wbere  notbing  but  tbe  waves  and  I 

May  bear  our  mutual  murmurs  sweep ; 

Tbere,  swan-like,  let  me  sing  and  die. 

*^  Byron,  Don  Juan. 

—  26.  lojfcii :  t  and  *  =  ücriaflcn. 

217.  «^ttö  fd^ÜBjitvx  bcr  ßiebcr :  before  Scbeffel  began  to  give  tbe 
Trompeter  its  present  form  be  bad  already  composed  many  of  tbe 
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poems  in  this  canto.  The  love  for  bis  cousin  Emma  Heim  which  was 
ever  present  with  him  in  Rome  and  on  his  joumey  there,  the  impres- 
sions  received  in  the  Eternal  City  and  in  Capri,  furnished  him  with 
various  lyrical  motifs  ;  and  out  of  the  midst  of  this  dream-life  came 
the  recognition  of  its  similarity  to  the  old  Black  Forest  tale  of  Werner 
Kirchhofer,  together  with  the  impulse  to  give  it  an  artistie  form. 
He  feit  the  gap  that  existed  between  the  departure  of  Werner  from 
Säckingen  and  the  meeting  in  Rome,  and  combined  the  songs  already 
written  with  new  ones  to  form  a  lyrical  Intermezzo  here  between  the 
thirteenth  and  fifteenth  cantos. — 4.  too])!:  see  note  to  44  16. — 7. 
Sieberfhrait§ :  a  poetical  word  doubtless  f ormed  through  analogy  with 
fiieberfran^,  "  collection  of  songs  "  ;  cf .  Greek  6.vdo\oyla, 

218  8.  Sieb :  see  note  to  3  4,  a  1.  —10.  tm  feii|{tett  aRSrae :  see 
note  to  40  14. 

219  4.  Siebeit :  see  note  to  3  4,  6.  —  6.  fleit^ :  (M.H.G.  fiiueh) 
to-<lay  a  poetical  form  of  the  imp.  2d  person  sg.  —  9.  SRu^it:  inf* 
noun.  — 14.  Sieb :  see  note  to  3  4,  a  1. 

220  8.  fottberbatUdi :  see  note  to  3  4,  c.  — 13.  gfrott  9)litfi!a :  cf . 
©elobct  fcift  bu  jcberacit,  ^Jrau  3Ruftfa,  Geibel,  Lob  der  edlen  Muaika. 
—20.  für  bie  feinftett  itnb  ttefften  ©ebanfen :  cf. 

Thouglit  is  deeper  than  all  speech, 

Feeling  deeper  than  all  thought ; 
Souls  to  souls  can  never  teach 

Wliat  unto  themselves  was  taught. 

We  are  spirits  clad  in  yeils ; 

Man  by  man  was  never  seen  ; 
All  our  deep  communing  falls 

To  remove  the  shadowy  screen. 

Ghristopher  Granch,  Stanzcts. 

—  21.  0b :  see  note  to  3  4,  ^  2. 

221  18.  8tf ol^ :  the  idiom  IcercS  ©trol^  btcfd^en  is  equivalent  to 
our  "  thresh  over  old  straw."  In  this  poem  the  Trompeter  gives  vent 
to  his  disgust  for  the  dullness  of  office  life,  where  much  of  the  work 
is  mechanical  copying  etc.,  and  to  his  delight  for  the  free  life  of  an 
artist.  It  is  at  the  same  time  an  expression  of  the  delight  Scheffel 
feit  at  having  his  life  as  a  lawyer  behind  him,  Rome  and  all  that  the 
Word  means  to  one  of  artistie  temperament  bef ore  him.  —  20.  %aVi\^ 
(aflo :  see  note  to  3  4,  L  —  23.  ^Smtet :  poetical  constmction. 

222  2.  @trettfanb  :  see  note  to  32  18.  —  11.  (Srfc^Ifig^ :  opt.  subj. 
— 12.  gelbf^nSbltgen :  yellow-billed.  There  is  a  play  here  on  the 
literal  and  figurative  meaning  of  gelbfc^näbUg.    Vetter  Lachs  thinks 
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that  the  Trompeter  has  a  yellow  bill  because  of  the  color  of  the  trum- 
pet,  but  the  word  ©clbfdjnabcl  is  applied  tö  pert,  forward  children 
and  saucy  people  generally.  The  term  comes  f rom  the  f act  that  some 
species  of  birds  have  yellow  bills  when  young.  —  23.  ttod^  :  even.  — 
24.  ^jlfJ^ftfeKer :  Your  Highness^  seif;  an  Imitation  of  the  old  formu- 
las  of  etiquette  formerly  required  in  addressing  persons  of  high  x>osi- 
tion  (jlaitsleifprad^e) ;  see  note  to  3  4,  n. 

223  4.  lotfret  Sieb:  see  note  to  3  4,  a  1.— 9.  bod^  fornint  bet 
igefbfl:  but  when  the  autumncome»;  see  note  to  200  26.  — 13.  ^aitn^ 
Mtäft :  see  note  to  3  4,  6.  — 22.  im  vdottfll^  Ätill^ :  see  note  to  211 
26.  —26.  $ei  Sn^ei :  see  note  to  3  4, 2. 

224  2.  ttt  bid|  grüfieti :  see  note  to  3  4,  flr  2.— 8.  m  flc  ertoeifett : 
ind.  sabj. ;  see  note  to  3  4,  gr  2.  —  9.  ber  ]|tKe  i^tlf :  see  note  to  82  29. 
— 21.  leid  ttttb  leifct:  see  note  to  189  6.-22.  3Rotgeitb]|ft:  see  note 
to  67  6. 

225  9.  (St0Vfi^ :  the  stork  referred  to  is  one  that  had  its  nest  on 
the  ^teddturm  in  the  f  ortifications  on  the  Rhine  in  Säckingen  at  the 
time  of  SchefEel's  life  there.  In  many  districts  of  Germany  it  was 
the  custom  to  make  a  place  for  a  stork-nest  in  the  belief  that  the 
town  80  provided  would  be  blessed  with  children.  Frigga,  who  pre- 
sided  over  matrimony,  is  often  represented  attended  by  a  stork. 
14.  $afit  xidft :  see  note  to  3  4,  u.  —20.  ^rdffi^'  tttlb  ^tdten :  see  note 
to  113  6.  —22.  Se^et :  see  note  to  175  14. 

22610.  ttttftftt*:  restlessly.  — 11.  fottber  S^orbebad^t :  quüe  unex- 
pectedly ;  see  note  to  3  4,  p  1.  — 14.  f Sitftlil^ :  see  note  to  3  4,  c.  — 
22.  Kornett  ^tf^n :  cf .  the  proverb,  ^eine  SRofe  o^ne  dornen. 

227  3.  f^t^ütt  btfl^  ®Ott:  Ood  keep  thee  safel  This  refrain,  often 
cited  merely  cS  toäx'  fo  fc^ön  gcrocfcn,  eä  f)at  nid^t  foUen  fein,  has  be- 
come  a  very  familiär  quotation.  The  song  forms  the  close  of  the  sec- 
ond  act  of  Nessler^s  opera,  and  is  still  a  favorite  in  spite  of  the  f act 
that  it  has  been.so  much  hackneyed.  It  was  addressed,  in  its  origi- 
nal form,  to  Emma  Heim,  and  composed  long  before  the  Trompeter 
was  contemplated  (cf .  Proelss,  Atis  SckeffeU  Herzenaleben,  p.  16) ;  see 
also  note  to  175  14.  — 18.  breiten :  archaic  weak  singular ;  see  note 
to  3  4,  6. 

228  2.  gittg  Ittttgft  xn9  Streite :  has  long  since  spredd  abroad  (become 
more  universal  and  hence  commonplace). — 4.  {tc^ :  see  note  to  153 
4.  — 16.  auf  Jltnt  ^Itrm :  cf .  Heine,  Atta  Troll  9.  3. 

229  6.  ^aitt^diiaiSiilith :  tom-cat  war-song.^S.  burti^  bte  fihtrm= 
bnrii^braitfte  9lati^t  §iel^t :  roars  through  the  storm-swept  night ;  see  note 
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to  3  4,  m  1.  — 16.  5^aterl)e(bettgretö :  hoary  tomrcat  hero,  — 23.  $t|g: 
mftett:  dwarfs.  The  pygmies  were  a  race  of  dwarfs  who  dwelt, 
according  to  Homer  (II.  3.  6),  on  the  banks  of  Oceanus,  where  they 
waged  war  with  the  cranes ;  according  to  Aristotle  (Hist.  An.  8. 12), 
near  the  soorces  of  the  Nile.  (The  theory  has  been  advaneed  that 
Aristotle^s  account  is  based  upon  actual  knowledge  of  the  dwarf  race 
living  in  many  parts  of  Af rica,  known  as  Batwa  or Watwa.)  In  German 
the  Word  ^^gmäen  is  of  ten  used  to  denote  the  small  f  ry  who  criticise 
geniuses,  in  allusion  to  the  attempt  of  the  pygmies  to  take  vengeance 
on  the  sleeping  Hercules  f  or  the  death  of  their  brother  Antaeus. 

230  4.  tual^rl^aft :  =  wal^r^afttö.  —  5.  SRetif^eittitit :  cf .  Heine,  Atta 
TroU  6.  9  ff.  —  6.  9[^  uttb  ^od^ :  commonly  used  of  any  action 
involving  great  difficulty,  as  er  fam  mit  Sld^  unb  ^ac§  baoon  "  he  had 
a  narrow  escape.^'  Here,  replacing  assonance  by  alliteration,  one 
might  say  **  woe  and  worry  " ;  see  note  to  3  4,  Z. 

231  2.  ha&  fBdaf^n  «nb  ®ttte  nnb  @4l^iliie:  according  to  Plato  in 

the  RepvUiCy  three  aspects  under  which  the  ideal  may  be  contem- 
plated.  —  7.  bei  SroubabimtiS :  the  troubadours  were  the  lyric  poets 
of  Provence  in  the  twelfth  and  thirteenth  centuries,  corresponding 
to  the  trouv^res  of  the  north  of  France  and  to  the  minnesingers  of 
Germany.  Notice  the  use  of  the  definite  article  here,  where  in  Eng- 
lish  the  indefinite  would  be  more  common.  — 10.  Stolanb :  the  most 
f amous  hero  f rom  the  romantic  cycle  of  f olk-lays  conceming  Charle- 
magne  and  his  paladins.  In  the  eleventh  Century  a  French  poet  com- 
posed  the  Chanson  de  Roland,  an  epic  based  on  these  earlier  songs ; 
and  the  subject  has  been  handled  many  times  since  then,  notably 
by  Ariosto  in  Orlando  Furioso.  In  this  poem  Roland  fights  against 
the  Saracens ;  and  upon  learning  that  his  beloved  Angelica  loves 
Medpro  he  becomes  mad  (Orlando  Furioso,  Canto  XXIII,  105  ff.). 
— 12.  92afen :  S.G.  dialects  have  the  declined  forms  of  92afe  in  the 
Singular.  These  are  found  also  in  the  works  of  both  Gk>ethe  and 
Schiller,  and  go  back  to  M.H.G.  usage. 

232  4.  Saglotn :  see  note  to  3  4,  a  2.  —  7.  an»  ber  gfiftel :  falsOto. 
The  usual  expressions  are  burd^  bic  giftel,  in  bcr  giftelftimmC;  mit 
giftclftimmc,  fingen.  — 12.  ^attgone :  f rom  the  Italian.  —  21.  3« 
@elbftbetäitbitng :  stupefied  by  absorption  in  yourselves. — 23.  jDfltii^* 
see  note  to  3  4,  p.  The  allusion  is  to  the  theory  advaneed  by  Boden- 
stedt  ( Tausend  und  einen  Tag  im  Orient,  near  the  end)  that  a  new 
universal  emigration  of  the  nations  (SSöIfcrroanbcrunö)  shall  one  day 
come  f orth  f  rom  the  Caucasus  and  the  Orient ;  see  note  to  62  2. 


NOTES  879 

233  4.  3tt  bem  miUtlpnnlt  ber  t>mt :  cf .  Heine,  Atta  Troll  8. 18  ff. 

234  4.  ttaill  Sorrent :  see  note  to  33  10.  —  0.  Soggta :  the  Italian 
Word  for  *»  balcony."  — 18.  uttb  <le :  see  note  to  33  10. 

235  8.  gflBhiitg :  see  note  to  3  4,  i.  — 11.  bie  magent  Sdire :  from 
Gen.  41.  27 :  2)tc  fieben  mageren  unb  ^ä^Itd^en  Äül^e,  bic  nad^  jenen 
aufgcfHegen  ftnb,  baö  finb  fieben  So^re ;  unb  bie  mageren  unb  »erfeng* 
ien  ä^ren  finb  fieben  3a^re  teure  3eit;  see  note  to215  8.  — 12.  ber 
(^ttnntttg :  see  note  to  3  4,  p.  — 18.  ($in§Ie :  see  note  to  3  4,  ^f  1. 

236  4.  Syiamnttttfit^tti^ :  during  the  paleolithic  age  (and  later), 
not  only  the  mammotii  but  also  animals  now  no  longer  f ound  except 
in  the  tropics  inhabited  many  parts  of  Europe  (cf.  Aristotle  Hist.  An. 
6.81  and  8.28).  —  7.  üXi^Xtt :  see  note  to  3  4,  gr  1.  —  14.  »ilnbel:  see 
note  to  3  4,  /.  — 16.  @ani$  unb  »ran« :  see  note  to  3  4,  ^  — 16.  bai9 
3tlfnfotieit'®eflnbe( :  the  mob  of  infuaoria ;  cf .  Heine,  Atta  TroU  12. 

26.  —  28.  brau :  see  note  to  26  0. 

237  12.  ^iJ^aben :  an  allusion  to  the  proverb  ^urd^  @d^aben  (@rfal^ 
tung)  wirb  man  Ilug,  "adversity  (experience)  teaches,''  "  leam  wisdom 
by  experience,"  '*  leam  by  hard  knocks,"  etc.  — 19.  grabt  ein  ®rab : 
see  note  to  141  16.  —  21.  Mm^e:  a  Low  German  word  taken  into 
modern  German  not  earlier  than  the  last  quarter  of  the  eighteenth 
Century.  —21.  ©efei^ted:  see  note  to  131 11.  —28.  @fl^Ub  unbSanae; 
the  allusion  here  is  to  the  burial  customs  among  the  ancient  Geimans 
(cf.  L.  K.  D.,  vol.  i,  chap.  26)  and  other  savage  races ;  cf.  also  Tac.  G. 

27,  BeoumlfiO  and  8189,  Schiller  Nadowesaiers  Totenlied,  and  Platen 
Das  Grab  im  Busento,  the  last  of  which  describes  the  burial  of  Alaric, 
leader  of  the  Y  isigoths.  In  many  of  the  ancient  German  graves  weap- 
ons  of  stone  have  been  found  which  resemble  very  closely  those  of 
the  American  Indian.  —  24.  ben  Xti^tn :  cf .  Wilhelm  Teil  2.  1. 

238  2.  nimmer :  see  note  to  3  4,  (/  2. 

239  Siebet  bei9  fHtten  SDIaiitted :  see  Introduction  p.  xxiii. 

240  7.  9{i0e(ttltgenfli^ft^e ;  the  Nibelungenlied  is  a  heroic  German 
epic,  perhaps  the  only  example  of  this  branch  of  literature  which 
may  be  compared  with  the  works  of  Homer,  Dante,  and  Vergil.  The 
92ibelungen  were  a  race  of  dwarfs  whom  Siegfried,  the  hero  of  the 
poem,  conquers,  and  from  whom  he  takes  away  their  immense  treas- 
ure  of  gold  (Slibelungen^ort).  —  9.  fc^auft:  fc^auen  means  "to  see 
things  purposely,"  that  is,  to  look  for  them  ;  fe^en  is  merely  acciden- 
tal  perception  through  the  eyes.  Except  in  parts  of  South  Germany 
(where  it  is  colloquially  equivalent  to  fe^en)  fd^auen  is  a  literary 
word,  equivalent  to  the  conversational  word  gutfen.  — 11.  ^ejtlPerge : 
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from  M.H.6.  getwürc  and  not  identical  with  the  collective  noun  baä 
©estoerge ;  see  note  to  3  4,  A.  —  20.  fttt»  bad  gleite  aSSeUgefet 
bringt:  cf.  Unb  fo  empfinbet  man  überall  eine  ^eimlic^  eintoirfenbe 
Gewalt,  eine  Slrt  von  @cl^i(tfa(,  bad  mannigfaltige  gaben  pi  einem  @es 
n)ebe  aufaiel^t,  bad  erft  fünftige  3<^c^  ooUenben  foQen;  Eckermann, 
Oeapräche  mit  Ooet?ie  (February  28,  1831). 

2416.  9Rftr:  see  note  to  3  4,  a  1. — 7.  S^mun:  an  obsolete 
shortened  form  of  M.H.6.  brunne,  in  frequent  nae  in  the  sixteenth 
and  seventeenth  centuries  and  preserved  in  sach  proper  names  as 
©(^önbmnn,  Slein^arbtäbrunn,  etc.  The  story  of  the  Fountain  of 
Youth  (Jungbrunnen)  is  originally  an  old  German  folk-tale,  and  is 
contained  in  its  most  familiär  form  in  the  M.H.G.  poem  Wo\fdietrich, 
whence  it  came  early  into  the  other  European  languages.  It  was 
while  in  search  of  the  fountain  that  Ponce  de  Leon  discovered 
Florida;  cf.  Heine,  Bimini  2.11. — barin:  see  note  to  26  0.  — 
16.  (Slfenreigen :  the  dancing  elves.  The  Steigen  (M.H.G.  reie,  reige) 
was  a  kind  of  outdoor  dance  in  which  the  participants  f  ollowed  each 
other  in  long  rows,  keeping  time  to  their  own  singing. 

242  2.  fdiane  erft,  »ad  bur  bir  liegt :  cf .  Tennyson,  Floioer  in  the 
Crannied  Wall.  — - 18.  ^ie  ölirfe  fdjarf  Wie  ber  innge  Aar :  see  Intro- 
duction  p.  xix. 

243  7.  ^elPaffeil :  =  SBaffen,  weapona ;  see  note  to  3  4,  A.  —  8.  (&ätu : 
an  old  weak  inflected  form  used  f or  the  sake  of  the  rhyme.  —  9.  f^od^* 
meifer :  see  note  to  3  4,  n.  — 11.  iSuttnpaä :  the  owls  and  bats,  because 
they  shun  the  light,  are  typical  here  of  those  who  are  unable  to  bear 
the  clear  light  of  thought ;  cf . 

Weitete  Stöti^e,  ein'ge  ©dgtofine, 
Sud^  berfc^iebne  (Sulen;  biefe 
StlagXtn  übet  fc^Iec^teS  SBetter, 
Sonnenfc^ein  unb  Üt^eiSmuS. 

Heine,  Atta  Troll  22.  B. 

—  13.  alter  (Sfetölinnbaif:  Unb  er  fanb  einen  frifc^en  ©feidßnnbaden, 
ba  redte  er  feine  §anb  aud,  unb  na^m  il^n,  unb  fd^iug  bamit  taufenb 
aßann.  Unb  @imfon  fprac^ :  Xa  liegen  fie  bei  Raufen ;  burc^  eined  (Sfeld 
ftinnbaden  f^abe  id^  taufenb  Tlann  gefd^lagen  (J.  15. 16).  Bible  com- 
mentators  remark  that  z^fresh  jawbone  was  necessary,  since  a  dry  one 
would  have  been  too  light  and  too  biittle  to  be  efFective.  Scheffel 
probably  means  that  even  an  old  dry  one  would  be  deadly  enough  for 
philistines.  — 14.  ^Ijiltjterfl^tliarm :  there  is  a  play  here  on  the  double 
'vning  of  ^^ilifter  in  German.    Besides  **  Philistine,"  it  meant  in 
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Student  slang  a  "person  who  has  not  studied  at  a  university."  The 
Word  in  this  latter  sense  was  first  used  at  Jena,  where  it  is  first  f ound 
in  manuscripts  in  1697,  and  probably  originated  in  1689.  Goethe  first 
introduced  the  term  into  German  literature  (Werther,  and  Satyros  20) 
in  1774,  meaning  "person  hostile  to  or  incapable  of  culture,"  and 
Matthew  Arnold  (in  his  Essays  in  Criticism :  "Heinrich  Heine  ")  took 
over  the  word  in  this  sense  into  English.  To-day,  by  an  extended 
humorous  use,  ^^ilifter  also  means  one  who  has  been  a  Student. 

244  1.  ttm  bie  ©tirtte  htm :  poetical  for  um  beinc  ©tim(c).  —4.  ge* 
f fl^Iageit  bie  (Sebanfen :  cf . 

Maintenant,  jeune  encore  et  souvent  dprouv^, 
J*ai  plus  d*un  Souvenir  profond^ment  grav^, 
Et  Ton  peut  distinguer  bien  des  choses  pass^es 
Dans  ces  plis  de  mon  front  que  creusent  mes  pens^es. 

Victor  Hugo,  Les  Feuilles  d*Automne. 

—  7.  bef  fei  ftolj :  let  him  be  proitd.  —  fottbet :  see  note  to  3  4,  ^  1. 

—  8-  gefönten :  see  note  to  3  4,  g. 

245  10.  eitt  IRittcr  tiom  golb^ttcn  »Keg :  the  order  of  the  Golden 
Fleece  (Aureum  Velltis)  is  a  Spanish  and  Austrian  order  of  knight- 
hood  originally  established  by  Philip  the  Good,  Duke  of  Burgundy, 
at  the  date  of  his  marriage  with  Isabella  of  Portugal,  January  29, 
1429.  It  consisted  only  of  members  of  the  highest  nobility,  of 
unblemished  reputation,  which  tradition  has  been  carried  out  up 
to  the  present  day  by  the  Austrian  brauch.  —  13.  ftttb :  cf .  note  to 
172  27. 

246  16.  ^tiffevei :  see  note  to  82  10,  — 18.  ^atjbal :  Percival  is 
the  hero  of  a  romance  of  the  Middle  Ages  whose  earliest  form  is  the 
Perceval  or  Conte  del  GraoU  of  Chretien  de  Troyes,  which  appeared 
about  1175.  The  Middle  High  German  romance  of  Wolfram  von 
Eschenbach  is,  however,  of  much  greater  value  and  importance. 
Richard  Wagner's  opera  Parsifal  is  based  on  this  romance.  —  Xf^ttttt- 
haut :  see  note  to  80  11. 

247  8.  t0a§ :  =  TOorutn.  —  12.  bet  Xüätn :  see  note  to  3  4,  p.  — 
13.  SBelfii^Ianb  :  see  note  to  4  18. 

248  4.  bad  ^latt  ^at  fll^  gemenb^t :  the  page  has  beert  tumed  (i.e. 
things  have  changed).  —  6.  ^etl :  SScild^en  is  the  diminutive  of  the 
earlier  SSeil  (M.H.G.  viole,  viol,  viel,  from  Lat.  viola),  which  is  now 
poetic  only.  The  rose,  the  Uly,  and  the  violet  became  known  to  the 
Germans  through  Roman  influence  (cf.  L.  K.  D.,  vol.  i,  p.  461).  ■ — 
10.  Sagevleilt :  the  diminutive  is  here  used  with  ironical  effect. 
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249  14.  99eUett :  =  3lttt;  probably  used  for  the  sake  of  the  rhyme 
and  meter,  but  many  such  Infinitive  nouns  now  uncommon  weie 
characteristic  of  seventeenth-century  style.  —  22.  2itb :  see  note  to 
3  4,  a  1. 

250  6.  @0ttitc  ianibit  \n  9Reerei9{Ctttett :  this  song  hsus  been  set  to 
very  beautiful  music  by  Erik  Meyer  Heimund.  — 12.  frembe? :  see 
note  to  3  4,  l. 

251  5.  ^ore:  i.e.  Porta  S.  Sebastiano ;  see  map  p.  295.  — 7.  ^nl|s 
l^of:  the  Campagna  surrounding  Rome  is  covered  with  ruins  of 
ancient  temples  and  palaces,  and,  particularly  along  the  Appian 
Way,  also  with  old  tombstones.  —  0.  ^ie :  dem.  pron.  —  2ith :  see 
note  to  3  4,  o  1.  — 11.  an  bcr  a^^fii^ctt  Strafe :  the  Appian  Way  {Via 
Appiä),  the  largest  and  finest  highway  of  ancient  Italy,  was  begun 
by  the  Censor  Appius  Claudius  Csecus  and  finished  by  Trajan  (?).  It 
began  in  Rome  at  the  Porta  Capena  (see  map  p.  205)  and  pajssed  in  a 
direct  line  to  the  Alban  Mountains,  and  thence  through  the  Pontine 
Marshes  to  Capua  and  Brundisium  (Liv.  0.  29).  The  stones  were  large 
polygons  of  basaltic  lava ;  isolated  parts  are  still  in  existence.  — 13. 
Hergillbet :  a  poetic  word  which,  in  common  with  a  prose  form  oergul- 
ben,  has  been  replaced  by  oergolben ;  see  notes  to  3  4,  ^  1,  and  54  11. 
— 15.  Üdcilia  ^tttUa :  the  Mausoleum  of  Caecilia  Metella  is  a  large 
round  tower  on  the  Appian  Way  near  Rome.  According  to  the 
inscription  it  is  the  grave  of  Csecilia,  daughter  of  Quintus  Csecilius 
Metellus  Creticus  who  was  consul  in  69  b.c.  Hawthome  mentions 
this  mausoleum,  MarUe  Faun,  chap.  45.  — 16.  tnt^tg :  a  form  still  in 
use  by  Goethe,  Schiller,  and  other  writers  of  the  classic  period.  — 
18.  gen :  a  contracted  form  of  gegen  used  only  in  elevated  style,  for 
example  aWatia  fu^r  gen  Fimmel.  —  20.  tuelfci^e:  see  note  to  4  18. — 
24.  bie  ^trilithfU  mein :  see  note  to  244  1. 

252  8.  Qnh :  see  note  to  3  4,  a  1.  — 12.  nergftfi'  iil^  bein :  oergeffen 
originally  govemed  only  the  genitive,  but  is  now  poetical  in  this 
construction.  —  17.  ßorfo  :  this  name  (It.  cor8o  =  "course,"  "public 
walk,"  "boulevard")  was  applied  to  the  slow  driving  through  the 
main  streets  of  a  city  in  omamented  vehicles,  particularly  as  at  the 
carnival,  and  it  is  from  this  circumstance  that  almost  all  the  large 
eitles  of  Italy  have  a  street  named  Corso.  The  one  referred  to  here 
is  the  Via  del  Corso  (Via  Flaminia),  the  most  importaut  street  of 
Rome,  which  leads  from  the  Piazza  dl  Venezia  to  the  Piazza  del 
Popolo  (see  map  p.  295  and  cf .  also  Marble  Faun,  chap.  11)  and  hence 
out  of  the  city  through  the  Porta  del  Popolo  (Porta  Flaminia).    It  is 
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a  favorite  promenade,  and  is  always  the  scene  of  the  greatest  gayety 
at  the  time  of  the  carnival.  — 19.  S^Iltmettffl^Iaf^t :  see  note  to  5  17. 

—  23.  &lüä  31t :  =  ®iüd  3U  beinern  Unternehmen ;  see  Vocabulary  and 
cf .  second  note  to  10  5. 

253  6.  9^emi :  a  town  in  the  Italian  province  of  Rome,  above  the 
Ijago  di  Nemi,  situated  on  the  slope  of  one  of  the  Alban  mountains, 
in  the  midst  of  the  most  beautiful  scenery. 

254  3.  re^te :  =  red^t;  in  M.H.G.,  adverbs  (cf.  rehte,  bcMe,  cUeine, 
gemey  etc.),  regularly  ended  in  e,*but  such  forms  are  mostly  poetical 
in  modern  German.  —  4.  toe(f fi^er  Sl^nft :  Italy  has  always  been 
notorious  f  or  its  bandits,  and  traveling  there  even  to-day  ig  attended 
with  more  danger  f rom  thieves  and  murderers  than  one  might  ezpect 
to  be  the  case  in  a  civilized  country.  — 10.  Satifan :  the  Vatican  at 
Rome,  the  residence  of  the  Fopes,  is  situated  on  the  Vatican  Hill  on 
the  west  bank  of  the  Tiber  (see  map  p.  296).  — 11.  bed  anberit  9)^or- 
gettd :  see  note  to  140  6.  — 13.  ^onte  motte :  the  bridge  over  the  Tiber 
on  the  Flaminian  Way  just  outside  Rome  (see  map  p.  295).  It  Stands 
on  the  Site  of  the  f amous  Mulvian  Bridge  (Cic.  Att.  13.  33.  4 ;  Cat. 
3.  2.  5).  Kear  by  here  there  was  a  famous  inn,  much  frequented  by 
artists  at  the  time  of  Schefiers  life  in  Rome.  —  fßxnd :  a  South  Ger- 
man (obetbeutfc^)  Word  =  Srüde,  still  found  in  proper  names  (cf. 
Brugg,  Innsbruck,  etc.) ;  see  notes  to  3  4,  ^  1,  and  54  20.  — 16. 
fhrol|tttnf[oil4tetter :  see  note  to  3  4,  m  1.  The  reference  is  to  the  fiaaco 
in  which  wine  is  of ten  sold  and  served  in  Italy.  It  is  a  bottle  shaped 
much  like  a  decanter,  with  a  sort  of  basket-work  around  it,  and  is 
of  ten  closed  with  wax  instead  of  a  cork.  Sometimes,  instead  of  the 
wax,  olive  oil  is  poured  on  top  of  the  wine  to  protect  it  f rom  the  air. 

—  ^(afll|eil :  see  note  to  3  4,  &.  — 17.  affigier :  see  note  to  3  4,  (/ 1.  — 
22.  SiJ^iriPffo :  the  Scirocco  is  in  general  any  south  or  southwest  wind 
in  the  Mediterranean,  and  is  usually  damp  and  hot.  More  specifically 
the  name  is  applied,  in  southem  Italy  and  Sicily,  to  the  violent,  dry, 
hot  scirocco  which  fills  the  air  with  clouds  of  fine  red  dust  supposed 
to  come  f  rom  the  Sahara. 

255  1.  Xifiridfittom :  Tibria  is  the  contraction  for  Ttberia,  in  Latin 
only  poetical  (Verg.  A.  2.  782).  —8.  9Rdgt  aW^amt  geftol^Un  mir  Wet« 
ben :  the  ezpression  bad  !ann  mir  geftol^Ien  werben,  *^  I  don't  care  a 
rap  about  it,'^  is  common  in  Student  slang ;  see  note  to  3  4,  o.  —  6.  onf 
Grbett :  ®rbe  was  f ormerly  declined  both  strong  and  weak.  The  weak 
genitive  ((Srbenfo^n,  ®rben!lo^)  and  the  weak  dative  occur  in  the  Bible 
and  in  modern  German  poetry.  —  16.  ^abrotte :  the  Italian  word  for 
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innkeeper.  — 17.  Ott^tetotoeitt :  Orvieto  is  a  town  in  the  Italian  prov- 
ince  of  Perugia  which  produces  a  fine  muscatel,  the  famous  Est  Est 
mentioned  by  Scheffel  in  Römische  Episteln  and  by  Hawthome  in  the 
Marble  Faun,  chaps.  26  and  43.  —  23.  Dl^fett»  ttttb  SSüffellfimf :  this 
line  was  suggested  to  Scheffel  by  an  incident  which  befeil  him  and 
his  artist  f  riends  one  day  in  Rome.  Proelss  relates,  on  the  authority 
of  Klose,  that  on  their  retum  on  one  occasion  f  rom  Ponte  Molle  they 
found  themselves  suddenly  in  the  presence  of  one  of  the  immense 
herds  of  ozen  and  buffaloes  which  f requently  block  up  the  entrance 
to  the  city  f  or  some  time. 

256.  9Roitle  ttftatew :  an  artificial  hill  about  215  feet  high  at  that 
end  of  the  Via  Galvani  which  is  nearest  the  Tiber  (see  map  p.  295). 
It  is  supposed  to  have  been  built  up  out  of  broken  pots  and  other 
refuse  f rom  the  Emporium  close  by.  In  the  yicinity  is  a  Protestant 
churchyard  where  certain  noted  Germans,  Swiss,  English,  Danes, 
Swedes,  Americans,  and  Russians  lie  buried,  among  them  August 
Goethe,  Waiblinger,  Corrodi,  Kestner  (son  of  Goethe's  Lotte),  Cock- 
bum,  Emil  Braun,  Semper,  and  Percy  Bysshe  Shelley.  —  9.  ®xüb' 
^tlpxt^tn:  the  home  of  the  cypress  is  in  the  Himalaya  Mountains, 
whence  it  was  brought  early  to  Persia,  Asia  Minor,  southem  Europe, 
and  northem  Af rica,  as  a  result  of  the  Iranian  fire-worship  (see  note 
to  36  14)  with  which  it  was  connected  as  a  sacred  tree  and  symbol 
of  mourning.  The  tree  came  to  Italy  much  later  than  to  the  other 
countries,  and  preserved  here  also  its  oriental  significance,  so  that 
at  the  time  of  Augustus  groves  of  cypresses  were  planted  and 
funeral  pyres  and  biers  were  adomed  with  the  branches.  —  10. 
(S^ampa^nanibtl :  the  Campa^na  di  Roma,  in  the  usual  sense,  is  the 
country  district  surrounding  the  city,  but  the  name  is  also  applied 
more  specifically  to  the  piain  lying  between  the  Alban  and  Volscian 
Mountains  and  the  Mediterranean.  With  the  mists,  which  arise 
at  night  from  the  Campagna  about  Rome  appear  swarms  of  mos- 
quitoes  bearing  the  germs  of  malaria  (until  quite  recently  the  germs 
were  supposed  to  be  contained  in  the  mist  itself),  and  it  is  con- 
sidered  very  dangerous  to  remain  in  the  district  at  nightfall. 
Goethe' 8  son  August  died  from  such  exposure  in  the  Campagna. 
— - 11.  Xor :  i.e.  Porta  San  Paolo  (see  map  p.  295).  —  18.  ^efttlliS' 
^^ramtbe :  Caius  Cestius  is  mentioned  by  Cicero  as  a  rieh  banker 
and  praetor  in  Asia.  In  his  will  he  gave  orders  that  a  large  portion 
of  his  wealth  should  be  used  to  build  his  mausoleum,  which,  under 
the  name  of  the  Pyramid  of  Cestius,  is  still  to  be  seen  in  Rome  close 
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by  the  Porta  San  Paolo  (Porta  Ostiensis),  half  in  and  half  outeide  of 
the  Aurelian  Wall. —20.  in  $Beitt)>o!d:  see  note  to  3  4,  k.  —  22. 
gemüht :  for  gemußt,  f or  the  sake  of  the  assonance. 

257  2.  bad  gfieber :  see  note  to  256  10.  —4.  Feiice  notte:  good 
night.  — 16.  gülbett :  see  note  to  54  11. 

258  7.  bie  fd|tiiere  S^^t  ^^e  ffi^toefe  9tot :  an  allusion  to  Chamlsso's 
celebrated  Kanon^  which  according  to  Büchmann  was  contained  in 
a  letter  written  by  the  poet  tö  J.  Hitzig : 

S)aS  ift  bie  fd^toete  3eit  bet  92ot, 
2)aS  ift  bie  3lot  bet  fd^toeren  Qtit, 
2)aS  ift  bie  fcl^kuete  92ot  bet  Beit, 
S)aS  ift  bie  3eit  bet  fd^toeten  9lot 

— 14.  @t|;tin^fd^ett  BaptUt :  the  Sistine  Chapel  is  the  private  chapel 
of  the  Pope  in  the  Vatican,  and  was  built  by  Pope  Sixtüs  IV  in  1473. 
It  is  of  great  importance  in  the  history  of  art  because  of  the  paintings 
with  which  it  is  adomed;  these  are  chiefly  frescoes  by  Perugino, 
Botticelli,  and  others,  together  with  the  best  works  of  Michel  Angelo. 

259  4.  blottbett  SBetten :  the  Tiber  has  been  called  yellow  (flxivus) 

ever  since  the  Roman  days,  on  account  of  the  large  quantities  of  iron 

oxide  in  the  clay  which  colors  its  waters.    Horace  says,  Od.  1.  2.  13 

(cf.  also  Od.  1.  8.  8  and  2.  3.  18  and  Hilda's  remark,  MarUe  Faun, 

chap.  40): 

Vidimus  flavuin  Tiberlm  retortis 

Litore  Etrusoo  violenter  undis 

Ire  dejectum  monumenta  regis 

Templaque  Yestae. 

—  6.  etltntol :  in  short  ©inntal  (or  nun  einmal)  of ten  signifies  that 
something  is  to  be  accepted  as  an  unalterable  fact ;  cf.  ed  ift  nun  ein$ 
mol  fo,  "  well,  it  can't  be  helped,''  and  bag  ift  nun  einmal  ber  2)ienft, 
"  Service  is  Service  "  (Schiller,  Der  Neffe  cUa-  Onkel,  act  i,  sc.  6).  — 
10.  ber  9Liit:  the  Tiber  was  often  personified  by  the  Romans  as 
Father  Tiber ;  Verg.  A.  8.  72 ;  10.  421. 

260  5.  ®tanb  unb  Sfl^e :  see  note  to  99  22.  The  phrase  @taub 
unb  Slfc^e  is  biblical ;  cf .  Job  30.  19,  Tlan  ^at  mid^  in  ben  ^ot  getreten, 
unb  ßleid^  geachtet  bcm  etaub  unb  9lf d^e,  and  Job  42. 6,  3)arum  f c^ulbige 
ic^  mic^  unb  tue  Öu^e  in  ©taub  unb  2lf d^e.  — 19.  ©iefta :  Spanish,  f  rom 
the  Lat.  sexta  =  sixth  hour  af  ter  sunrise ;  the  term  applied  either  to  an 
af ter-dinner  nap  (which  is  the  universal  custom  in  Italy,  Spain,  and 
many  other  warm  countries)  or  to  the  hot  part  of  the  day  f  rom  twelve 
o'clock  on.  —  21.  attba :  aUba,  aDbort,  alliier,  and  aUwo  are  common 
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in  the  old  legal  langaage  (jlansletfi^rad^e) ;  see  note  to  3  4,  ^  1.  — 
^^ntt:  cf.  Seb'  loo^l,  %xhex\ixom,  ber  bu  ben  e^riDÜrbigen  @c^utt  bet 
3ai|t§unbctte  ba^infpülft ;  Felix  Dahn,  Ein  Kampf  um  Rom,  book  7, 
chap.  4.  —  23.  oltetmvtf d) :  Etruria  is  the  district  extending  along  the 
west  coast  of  Central  Itaiy  f rom  the  Etruscan  Apennines  to  the  Val- 
ley of  the  Tiber ;  in  antiquity  this  region  was  densely  populated,  and 
the  people  had  attained  to  a  high  degree  of  civilization.  It  is  only  in 
modern  times  that  their  important  position  among  the  ancient  races 
has  been  recognized,  although  it  is  not  yet  settled  what  their  origin 
was,  nor  to  what  group  their  language  belongs.  They  had  early  devel- 
oped  great  skill  in  working  bronze  and  carried  on  an  extensive  trade 
in  wares  made  of  this  material  with  many  of  the  ancient  races  (cf. 
L.  K.  D.,  Yol.  i,  p.  426).  —  26.  Grabmal  $abriant :  see  note  to  178  12. 
At  one  time  the  Goths  under  Witichis  had  nearly  succeeded  in  effect- 
ing  an  entrance  into  the  city  close  to  the  Hadriani  mx>le8,  and  were 
compelled  to  desist  only  when  the  besieged  hurled  down  the  beauti- 
ful  statues  upon  them;  cf.  Procopius,  de  BeUo  Gotthico  1.  22,  and 
Felix  Dahn,  Ein  Kampf  um  Rom, 

261  4.  XiM§ :  see  note  to  255  1.  —  6.  einige  ßitft  maif^V :  gave 
aome  vent  to.  —  9.  IBatilatt :  see  note  to  254 10.  — 10.  dn^tl^htikdt :  see 
note  to  178  12  and  also  Marble  Faun,  chap.  40.  — 12.  Signort :  see 
note  to  271  5.  — 14.  |)ftott5ii^lattet-9)^0tul(e :  the  order  of  Franclscan 
monks  {fratrea  minores),  founded  by  St.  Francis  of  Assisi  in  1208, 
wore  coarse  dark  gray  frocks.  — 15.  ^o)ltt5inerit :  Capuchins  (Capu- 
cini  ordinia  fratrum  minorum)  were  a  very  strict  branch  of  the 
Franciscan  order  founded  by  Matteo  di  Bassi  in  1525  (formally  rec- 
ognized  by  the  Pope  1628).  They  wore  long  brown  woolen  frocks 
with  a  pointed  cowl  (It.  cappuccio),  whence  their  name.  — 17.  fomt» 
tftthxannitt :  see  note  to  3  4,  wi  1.  — 18.  (£am|iagita :  see  note  to 
256  10. 

262  4.  8fi^Iftf[e(tt :  see  notes  to  270  11  and  285  10.— 5.  Isolier 
Sfefttag :  on  June  29,  268,  Bishop  Sixtus  II  had  the  supposed  remains 
of  the  apostles  Peter  and  Paul  taken  f  rom  the  catacombs  and  buried 
(Peter  on  the  Vatican,  Paul  on  the  road  leading  to  Ostia)  in  the  places 
where  they  are  said  to  have  met  their  deaths.  Since  that  time  June 
29  has  been  the  festival  day  of  both  apostles.  —  7.  S$ov  Sattlt  ^eterd 
ftoljem  ^ome :  the  Piazza  di  San  Pietro,  an  elliptical  Space  before 
St.  Peter^s,  has  in  the  middle  two  fountains  by  Madema  and  one  of 
the  obelisks  of  Rameses  II  which  Caligula  brought  from  Heliopolis  to 
Rome  in  89  a.d.  — 10.  ^d^altn:  hasins;  in  prose  Reifen  would  be 
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nsed.  — 11.  fdiottt :  see  note  to  22  26.  — 17.  9}ev0d  3^^  •  ^®  peise- 
cution  of  the  Christians  and  the  main  events  of  Nero^s  reign  are  well 
X)ortrayed  in  Q;uo  Vadi8^  the  Polishnovel  by  Sienkiewicz.  — 21.  9lttitttl* 
ffit :  Ammon  or  Amun-Ra  was  the  sun-god,  the  chief  god  of  the 
Egyptians ;  he  was  held  in  particular  reverence  at  Thebes.  — 22.  non^ 
l^iittien:  used  only  in  elevated  style;  equivalent  to  t)on  ^ier.  —  27. 
S)ll|ilt£ :  the  largest  of  the  Egyptian  sphinxes  is  the  one  at  Gizeh, 
179  feet  long  and  66  feet  high;  cut  out  of  a  large  cliff.  It  is  from  the 
oldest  period  of  Egyptian  hiatory  and  is  usually  ascribed  to  the  Pyra- 
mid-Builders  (8700-3560  b.c.),  the  kings  of  the  fourth  dynasty. — 

28.  aRemmitt:  cf. 

And  from  her  Ups,  as  mom  from  Memnon,  drew 

Rivers  of  melodies. 

Temiyson,  PcUaceqfArt, 

Le  bonrgeois  ne  sait  plus  ^peler  ton  grand  nom. 
Soleil  qul  t'es  couch^,  tu  n'as  plus  de  Memnon  ! 

Victor  Hugo,  Lea  Chants  du  CrSptucule, 

The  Greek  myth  conceming  Memnon  and  his  mother  Eos  (Aurora) 
became  connected  in  Egypt  with  a  huge  sitting  statue  of  King  Ame- 
nophis,  which  has  since  bome  the  name  of  Memnon.  At  dawn  this 
Statue  gave  forth  a  musical  sound  which  was  supposed  to  be  an 
answer  to  the  greeting  of  its  mother  dawn.  Letronne  in  La  Statue 
vocaXe  de  Memnon  (Paris  1838)  explains  the  phenomenon  as  due  to 
vibrations  produced  by  a  current  of  air  through  a  porous  and  cracked 
part  of  the  statue,  which  were  stronger  at  dawn  because  of  the  sudden 
change  in  temperature  at  that  time. 

263  2.  ^olottnabttt :  Germanized  form  of  the  Itallan  word  f or  the 
sake  of  local  color.  —  8.  @cl^ei§er  ^eSBarbiere :  Swiss  soldiers  were 
noted  for  their  fidelity  and  of ten  composed  the  body-guard  of  popes 
and  emperors ;  the  Swiss  guard  of  Louis  XVI  of  France,  which  was 
practically  annihilated  in  its  attempt  to  hold  the  Tuileries  against 
the  revolutionary  mob,  August  10,  17Ö2,  is  particularly  famous.  The 
body-guard  of  the  pope  now  consistB  of  only  about  one  hundred  Swiss. 
—  8.  Saitbi9fned)t :  a  word  which  arose  in  the  fif teenth  and  sixteenth 
centuries,  meaning  a  ''■soldier  in  the  Service  of  the  country.''  It  was 
often  popularly  understood  as  fian^fned^t,  and  this  was  the  original 
spelling  in  the  tezt.  At  the  time  the  word  became  current  ^nec^i 
both  in  Compounds  and  alone  often  meant  "soldier";  see  note  to 
182  28  and  92  7.  — 11.  alfo :  see  note  to  3  4,  ^  2.  — 17.  ju  ^ttaffiut^ 
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mtf  ber  @d(att$e :  the  soldier  alludes  not  to  his  own  experience 
but  to  a  populär  poem  entitled  Der  Schweizer^  whose  first  verse  is  as 

follows  :  gjj  ©jtafeBurg  auf  bcr  Sd^ona, 

%a  0in0  mein  S^tauren  an ; 
%af^  Vllpl^orn  l^ört'  id^  brüben  kuo^I  anftimmen, 
3n8  Saterlanb  mußt'  id^  l^inüberfc^mimmen, 
2)ad  ging  nic^t  an. 

A  Swiss  soldier  at  Strasburg  imagines  he  hears  an  Alpine  hom  blovm, 
whereat  the  desire  to  see  his  native  land  again  becomes  so  streng  that 
he  attempts  to  desert,  but  is  captured  and  shot.  The  poem  was  included 
by  Arnim  and  Brentano  in  Des  Knaben  Wunderhom^  and  may  be  f  oand 
set  to  the  music  by  Friedrich  Silcher  in  many  collections  of  German 
Student  songs.  —  18.  Spll^ont :  at  milking-time  the  cows  are  called 
together  in  the  Alps  by  the  Äul^tcigcn  (^ul^rei^en)  or  cowheid's  yodel, 
which  is  usoally  accompanied  by  the  ^Ip^om.  —  21.  SUBerffttbi :  the 
scttdo  (so  called  from  a  shield  on  the  first  coins  of  this  kind)  was  a 
silver  coin  equal  to  about  seventy-five  cents ;  the  word  is  now  generally 
applied  to  the  present  five-lira  piece.  —  23.  OtDteto :  see  note  to  255 
17.  —  26.  ^Uatltö :  a  mountain  close  by  Luceme  in  Switzerland,  be- 
longing  to  the  Luceme  Alps.  In  the  Middle  Ages  it  was  called  Mom 
Fractus  on  account  of  its  split  peak.  According  to  a  mediseval  legend, 
from  which  the  mountain  has  its  present  name,  the  body  of  Pontius 
Pilate  was  buried  in  the  Tiber.  Inasmuch  as  the  stream  overflowed 
its  banks  and  refused  to  keep  the  body,  the  latter  was  sunk  in  Pilate's 
Lake  in  Switzerland,  where  it  is  popularly  supposed  even  at  the  pres- 
ent day  to  cause  the  violent  storms  there. 

264  4.  ^pptn$tUn:  pr.  SlppenäcHet.  See  note  to  171  16.  — 
10.  $dli|(eit^flff :  whistle  from  his  burrow.  — 18..  ^ntittett^a :  eminence. 
Since  the  decree  of  Pope  Urban  VIII  in  1630  this  title  has  been  given 
only  to  cardinals,  the  grand  masters  of  the  Order  of  Malta,  and 
the  ecclesiastical  electors  of  the  Holy  Roman  Empire.  —  22.  ber 
^atbtttal  93org]^efe :  Cardinal  Scipio  Borghese,  the  nephew  of  Paul  V, 
had  a  great  love  f  or  classic  art  and  brought  together  a  f amous  coUec- 
tion  which  is  preserved  in  part  in  the  f  amily  villa  near  the  Porta 
del  Popolo  in  Rome.  The  noted  statue  in  the  Louvre,  the  Borghese 
Gladiator,  together  with  other  valuable  works  from  this  villa,  were 
brought  to  Paris  in  1806.  In  Eckermann's  Gespräche^  Goethe  states 
that  the  "Hexenküche ' '  of  Faust  was  written  in  the  garden  of  the  Villa 
Borghese.  —  24.  @abttterbetge :  f or  the  more  usual  ©abincrgcbirgc.  — 
26.  ^otttta  S3albt :  an  historical  personage  mentioned  by  SchefEel  also 
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in  Abschied  von  Olevano ;  ct.  also  Proelss,  Schleis  Leben  und  Dickten, 
pp.  243,  244,  251. 

265.  The  original  of  the  illustration  on  this  page  was  painted  by 
Anton  von  Werner  at  Rome  in  1869. 

266  5.  ^erüdrc :  see  note  to  38 13.  —  6.  tuie  ein  Beiti^  Dl^m^iiftti^ : 

classical  authors  of  ten  State  that  Zeus  shook  his  ambrosial  locks  on 
occasions  of  especial  dignity  or  when  enraged  ;  cf .  Verg.  A.  9.  106, 
Adnuit ;  et  totum  natu  tremefecU  Olympum,  and  II.  1.  628-630.  — 
9.  SSentim :  Lorenzo  Bemini  (1698-1680),  an  Italian  architect,  sculp- 
tor,  painter,  and  author,  was  raised  to  the  rank  of  knight  by  Pope 
Gregory  XV.  His  work,  the  most  of  which  is  in  Rome,  showÄ  clever 
technique,  but  does  little  more  than  reflect  the  spirit  of  the  time, 
which  demanded  pomp  and  sensuality  rather  than  beauty.  — 10.  ^aw 
t^eott :  the  Pantheon  is  the  best-preserved  and  perhaps  the  most 
beautiful  monument  of  ancient  Rome.  According  to  Dio  Cassius 
(53.  27)  it  was  begun  by  Agrippa,  a  f  riend  of  Augustus,  and  was 
completed  and  restored  by  later  emperors.  It  was  changed  into  a 
Christian  church  in  609  under  Pope  Bonif  ace,  and  in  1625  restorations 
and  repairs  were  made  on  it  by  Bemini,  who  had  two  ugly  towers 
placed  upon  it,  the  so-called  "  donkey's  ears  of  Bemini  ";  these  were 
not  removed  until  1833.  Raphael  lies  buried  in  the  Pantheon  (cf. 
Marble  Faun,  chap.  40).  — 13.  2)aBettto!el :  this  is  the  huge  taber- 
nacle  above  the  main  altar  in  St.  Peter' s,  nnder  which  the  Apostle 
Peter  lies  buried  (see  note  to  262  5).  Although  considered  in  Bemini's 
time  as  the  greatest  triumph  of  art,  the  unprejudiced  criticism  of 
later  generations  has  condemned  it  severely.  — 19.  ^ttelbelBatte :  = 
©d^nurrbatte.  —  23.  ^alovA^X  JRofa :  an  Italian  poet,  painter,  and  com- 
poser  (1615-1673),  noted  for  his  freedom  of  speech  and  biting  satire, 
as  well  as  for  amiability.  —  27.  ctttC  oUre  ^attte :  dn  elderly  lady ;  both 
the  comparative  and  the  Superlative  are  sometimes  used  in  German  to 
denote  degrees  less  than  the  positive ;  for  example,  eine  ältrc  3)ame  is 
younger  than  eine  alte  2)ame  and  eine  jüngere  2)ame  is  older  than  eine 
junge  2)amc ;  cf.  ein  §err  in  ben  Beften  Sft^J^cw- 

2672.  |{j)nt9intlon@4ttiebett:  Christina  (1626-1689),  whosefather, 
Gustavus  Adolphus,  had  been  one  of  tlie  f oremost  Protestant  generals 
in  the  Thirty  Years'  War.  Her  govemment  aroused  so  much  Opposi- 
tion that  she  abdicated  in  1664  in  favor  of  Charles  Gustavus,  Count 
of  the  Palatinate,  became  a  Catholic,  and  spent  the  latter  part  of 
her  life  in  Rome,  where  she  was  a  populär  f avorite.  —  3;  ^entt^ö 
ettll|  itDfl^ :  do  you  recalL  —  6.  Xor  be(  ^Ofioto :  see  note  to  252  17 
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and  map  p.  206.  —  10.  nettejiaitifctett  ^alafte :  the  Venetian  Palace 
{PaUuszo  di  Venezia),  built  in  1466,  is  a  large  building  in  early 
Renaissance  style,  situated  on  the  Via  Nazionale,  which  runs  into  the 
Corso  at  its  southem  extremity.  —  11.  bei9  ^ttbeltltfd ;  see  note  to 
3  4,  p.  — 16.  gntubgelo^rt :  see  note  to  3  4,  of  1.  Side  by  side  there 
ezisted  in  M.H.G.  Z^en,  Ihie,  geleret  {gelert),  and  lären  {lam)^  lärte 
{larte),  gdärt  (gdart),  The  past  participle  of  lären^  gelahrt,  also  ©e* 
(a§rt^eit  etc.,  persisted  for  a  long  time  in  the  literary  langoage, 
but  are  now  obsolete.  — 17.  9^attbftttd :  Gabriel  Naud^  (1600-1663)  was 
a  French  librarian  lor  Cardinal  Bogni  and  Cardinal  Barberini  at 
Rome,  then  for  Mazarin  at  Paris,  and  later  for  Queen  Christina  at 
Stockholm;  he  was  also  an  author  of  considerable  importance. — 
20.  @attarell0 :  the  old  Italian  name  for  a  very  quick  hopping 
dance  in  triple  time.  To-day  it  is  applied  to  a  street  dance  similar 
to  the  tarantella.  In  a  letter  to  Emma  Heim  dated  at  Rome,  Decem- 
ber  8,  1862,  Scheffel  states  that  he  himself  leamed  to  dance  the 
irfonbetbaren  itaUenifd^en  San)  saltarello^  (cf.  Proelss,  Aus  Sckeffds 
Herzensleben,  p.  16).  —  21.  (Sorftitt :  the  name  of  an  influential  Floren- 
tine  family  which  dates  from  the  thirteenth  Century.  One  of  its 
members,  Lorenzo  Corsini,  was  Pope  Clement  XII. 

268  2.  ^laif :  sc.  gemad^t  —  3.  flbtiffiti :  see  note  to  54  7.  — 
12.  Sfibertnanillanb :  a  Germanized  form  of  Södermanland,  a  district 
of  Sweden  south  of  Stockholm ;  see  second  note  to  106  19 ;  cf .  also 
vom  blauen  Slegimente  ©überntftttnlanb,  WcUlensteins  Tod,  1.  224. 
During  the  Thirty  Years^  War  the  Swedish  regiments  were  usually 
levied  and  recruited  by  districts.  — 14.  in  Arm :  see  note  to  3  4,  ifc.  — 
16.  9{ürnberg :  Nuremberg,  one  of  the  oldest  and  quaintest  cities  of 
Germany,  has  been  the  scene  of  many  transactions  of  State  and  other 
events  of  interest  to  all  Europe.  In  1631,  during  the  Thirty  Years' 
War,  the  city  put  itself  under  the  protection  of  Gustavus  Adolphus ; 
it  withstood  two  sieges,  by  Tilly  and  Wallenstein  in  tum.  —  29.  ^un- 
fer :  see  note  to  208  6. 

269  3.  ^lagtott :  see  note  to  3  4,  a  1.  —  7.  9Roitbe :  see  note  to 
124  9.  — 16.  natii  Stalten :  sc.  reifen ;  see  note  to  90  12.  — 17.  (Si^nxi 
the  capital  of  the  Swiss  canton  of  Graubünden.  On  a  height  over- 
looking  the  town  is  the  cathedral  with  the  bishop's  residence,  parts 
of  which  are  from  the  eighth  Century.  —  24.  ^pta(Sl  ber  ^reillerr : 
see  note  to  3  4,  w. 

270  6.  Ungeheuern  92Sume :  Saint  Peter 's  (-San  Pietro  in  Vaticano) 
is  the  largest  cathedral  in  the  world.    It  was  begun  in  1606  by 
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Bramante,  continued  by  Raphael,  Feruzzo,  San  Gallo,  and  Michael 
Angelo,  and  finished  in  1626  by  Maderna.  —  btttt :  see  note  to  26  0. 
— 11.  ^nft  ^tttt&  tVxnt  83Ubfftttr :  this  Is  a  bronze  sitting  statue 
of  the  apostle,  f ormerly  thought  to  be  f rom  the  fif  th  Century  but  now 
recognized  as  work  of  the  thirteenth.  The  apostle  holds  in  his  band 
the  usual  two  keys  which,  kccording  to  the  Catholic  tradition,  were 
given  him  by  Christ  to  symbolize  the  power  of  the  Church  to  im- 
pose  and  to  remit  obligations ;  see  note  to  285  10.  — 13.  fdJittPer :  see 
note  to  3  4, 2.  — 16.  eitt  mandiev :  see  note  to  171 26.  — 17.  ben  i^u( : 
the  custom  of  kissing  the  f oot  as  a  sign  of  subjection  was  introduced 
f  rom  the  despotic  nations  of  the  Orient  by  the  Roman  emperors,  and 
since  the  eighth  Century  the  popes  have  required  the  kissing  of  a  cross 
embroidered  on  the  slipper  as  a  sign  of  the  Subordination  of  temporal 
to  Spiritual  rule.  In  a  letter  f  rom  Rome  to  Emma  Heim  Scheffel  says 
ifben  Jht^  an  bed  ^apfteg  Pantoffel  f^ahe  xdf  in  feierlid^er  Slubienj  abge« 
geben^  (cf .  Froelss,  Aus  Schleis  Herzenslehen,  p.  16).  —  28.  i^nett : 
see  note  to  24  ^1. 

271  5.  9Rim{tgltO¥i :  lords  (of  the  pope^s  household) ;  they  wear 
violet  robes.  —  6.  ^rftlatcn :  see  note  to  129  21.  —  7.  ^omlfemt :  a 
canon,  in  the  Catholic  church,  is  one  of  the  chapter  of  priests  who 
assist  a  bishop  in  managing  the  affairs  of  the  diocese.  — 16.  ^raitjid* 
fanem:  see  note  to  261  14.  — 17.  9(ra  COeH:  Santa  Maria  in  Ära 
Coeli  is  a  church  in  Rome  which  f  ormerly  bore  the  name  Santa  Maria 
in  Capitolio.  In  1260  Innecent  IV  gave  the  church  and  adjoining  mon- 
astery  to  the  Franciscans.  The  name  Ära  Coeli  (**  altar  of  heaven  ^^) 
was  first  given  to  it  in  the  fourteenth  Century  on  account  of  a  tra- 
dition that  the  Virgin  appeared  with  Christ  before  the  emperor 
Augustus  on  the  spot  where  one  of  the  chapels  of  the  church  now  is. 
— 18.  ^a(a5§ltoIa :  this  is  a  Franciscan  monastery  established  in  the 
thirteenth  Century.  Fräulein  Amalia  Bensinger  was  one  of  the  artists 
in  Scheffel's  party  in  Rome.  The  whole  party  came  on  one  occasion 
to  the  monastery  here  mentioned,  and  were  entertained  hospitably 
by  the  prior,  who  was,  however,  particularly  attentive  to  Fräulein 
Bensinger.  On  this  circumstance  Scheffel  has  based  the  episode  here, 
and  on  the  conversation  later  the  striking  scene  in  the  second  chapter 
of  Ekkehard  where  the  monk  carries  Frau  Hadwig  over  the  threshold 
into  the  monastery  (see  Froelss,  Scheffels  Ld)en  und  Dichten,  pp.  261, 
262,  296).  —  20.  9Roitte  Gabo :  the  Mons  AWanus  of  the  Romans,  a 
Yolcanic  mountain  of  the  Alban  group  near  Rome.  Its  crater  is  called 
even  to-day  among  the  people  HannibaPs  Camp  (Campo  AnniJbale). 
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272  3.  Dtto^nni :  Cardinal  Pietro  Ottoboni  (1610-1691)  f ollowed 
Innocent  XI  as  Pope  in  1689.  — 8.  hlant:  see  note  to  34  12.  — ^egett: 
See  second  note  to  182  9.  — 10.  9loht\^atht :  f rom  the  Middle  Ages 
down  to  the  eighteenth  Century  it  was  common  f or  princes  and  poten- 
tates  to  have  a  regiment  in  their  body-guard  composed  only  of  the 
nobility.  The  present  Archer  Body-Guard  of  the  Emperor  of  Austria 
is  a  survival  of  this  practice.  — 15.  ^fauenf ebetfaiiter :  the  peacock, 
the  sacred  bird  of  Juno,  which  played  an  important  part  in  Greek 
and  Roman  mythology,  was  adopted  by  the  Church  in  the  early  days 
of  Christianity  as  a  symbol  of  the  resurrection  and  of  the  glory  of 
heaven.  At  one  time  it  also  lAeant  loyalty  to  Austria ;  cf .  Wil?idm 
Tdl  2. 1.  — 18.  i^tfc^erring :  the  "  Fisherman's  Ring  "  (annuZics  pisca- 
torius  or  piscatoris)  is  the  seal-ring  which  the  Pope  wears  as  a  symbol 
of  his  marriage  with  the  Church.  The  seal  represents  Peter  as  a 
fisherman  sitting  in  a  boat  with  the  keys  of  heaven  (see  notes  to 
270  11  and  285  10)  in  his  right  band.  —  23.  ^^oftetö  (^XCÜb :  see  note 
to  266  13.  —  24.  bei^  aftorgeftttig« :  see  note  to  3  4,  p.  —  26.  ^ale* 
fhrina :  Giovanni  Pietro  Aloisio  Pierluigi  (1614-1694),  called  from  the 
place  of  his  birth  Palestrina,  was  appointed  Musical  Director  of  St. 
Peter's  by  Julius  III,  but  was  dismissed  by  Paul  IV  because  he  was 
married  and  did  not  belong  to  the  clergy.  He  was  a  celebrated  com- 
poser  of  church  music. 

273  16.  $etrl :  see  note  to  3  4,  e  2.  —  16.  tuaiS :  =  warum.  — 
20.  ^nnftiutt :  mass.  —  21.  tiiad :  =  toarum.  —  25.  ^loftttapntiith : 
the  present  Museo  Fiorentino  di  San  Marco,  a  museum  adjoining  the 
Cathedral  of  Saint  Mark  at  Florence,  was  f  ormerly  the  monastery  in 
which  Savonarola,  Fiesole,  and  other  famous  monks  lived. 

274  6.  ^mmtti  see  note  to  3  4,  gr  2.  —  7.  iSungfrott:  see  note 
to  56  6. 

275  1.  3tttt0cetttittö  ber  C^Iftc:  Benedetto  Odescalchi  (1611-1689) 
studied  law  in  Genoa,  Rome,  and  Naples,  and  served  as  a  soldier  in 
the  Thirty  Years'  War.  Later  he  studied  theology,  was  private 
secretary  to  Innocent  X,  and  in  1676  became  Pope  Innocent  XL  — 
5.  Ananas :  the  first  pineapple,  called  at  the  time  **King's  apple," 
was  brought  to  Europe,  to  the  court  of  Ferdinand  the  Catholic,  in 
1514.  The  first  description  of  the  fruit  is  by  Hemandez  de  Oviedo 
in  1635.  In  the  seventeenth  Century  (Holland  1650,  England  1690, 
Breslau  1703,  etc.)  pineapples  began  to  be  cultivated  successfully  in 
various  parts  of  Europe. —6.  %lham:  Cardinal  Giovanni  Francesco 
Albani   (1649-1721)   was   cardinal   and   segretario  dei  breoi  under 
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Innocent  XI,  and  became  Pope  Clement  XI  in  1700.  —  7.  bod^  :  pray, 

—  d-  Dl^tttttacltt:  from  M.H.G.  ämaht)  throughout  a  large  part  of 
Germany  to-day  this  word  is  pronounced,  in  conversation,  9'macl^i  — 
13.  9R0nftgitO¥  S$eimfitO :  apparently  not  an  historical  character.  — 
16.  Salotti^:  **salon^^  (drawing-room  party)  is  the  term  applied  to 
social  gatherings,  usually  at  fixed  times,  for  literary  and  sesthetic 
entertainment,  at  the  home  of  some  society  leader. 

276  3.  SHanonettett :  puppe t-shows  existed  among  the  Greeks  and 
Romans,  and  have  long  been  populär  among  the  Chinese.  In  the 
Middle  Ages  such  plays,  particularly  the  Faust  play,  were  exceed- 
ingly  common.  —  4.  9{allOtta :  this  is  the  Square  about  half  way 
between  the  Corso  and  Ponte  di  Ferro,  now  called  Circo  Agonale 
(see  map  p.  205).  —  6.  @i$  tft  ttiii^tö  fp  fein  deftfotmett^  bai?  ein  äUon» 
ftgnut  niii^t  mü^te :  this  is  a  playf ul  alteration  of  the  proverb  @g  ift 
nid^td  fo  fein  gefponnen,  'S  !ommt  bod^  enblid^  an  bie  Tonnen,  equiva- 
lent  to  our  "Murder  will  out"  ;  cf.  also  Schiller,  Wilhelm  Teü  2.  2: 

9Ba8  bie  bunHe  92ad^t  0eft)onnen, 
@on  ftei  unb  ftöl^Iic^  an  ba%  Steigt  ber  ©onnen. 

—  9.  nagelnen  ^ettänf :  coffee-drinking  is  said  to  have  been  as 
early  as  875  a.d.  a  Persian  custom,  which  was  introduced  into  Arabia 
about  1500.  In  1517  coffee  was  first  brought  to  Constantinople,  where 
the  first  coffee-house  was  opened  in  1551.  At  the  period  of  the 
Trompeter  the  custom  was  beginning  to  be  introduced  into  westem 
Europe,  and  coffee-houses  were  established  in  Venice  in  1645,  in 
Oxford  in  1650,  and  in  France  and  Germany  sometime  during  the 
latter  half  of  the  seventeenth  Century.  —  22.  fonbet :  see  note  to 
3  4,  ^  1.  —  28.  SRonftgnor :  see  note  to  271  5. 

277  8.  9(rf abier :  this  is  poetic  license  on  ScheffePs  part,  since 
Poi)e  Innocent  X  died  in  1689,  and  the  Accademia  degli  Arcadi  was 
not  founded  until  1690.  This  academy,  a  literary  clique  composed 
only  of  poets,  was  established  in  Rome  by  Crescimbini  and  Gravina, 
somewhat  as  the  later  societies  of  the  Romanticists  were  founded  in 
other  countries  of  Europe,  for  the  purpose  of  bringing  the  corrupted 
poetical  and  literary  taste  of  the  time  back  to  a  condition  of  natural 
simplicity ;  and  they  called  themselves  Arcadians  af ter  the  pastoral 
race  of  ancient  Greece  which  was  noted  for  the  purity  and  simplicity 
of  its  customs.  On  his  Italian  joumey  in  1788  Goethe  became  a  mem- 
ber  of  the  Academy ;  and  the  society  is  still  in  existence,  Publishing 
monthly  its  Giomale  arcadio.  —  9.  ^Uf^tttf^üittt :  poet^s  reoUm.    The 
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terms  §ain  and  S9unb  wei-e  used  syiioiiymously  by  members  of  the 
famous  ©Öttingei;  ^ainbunb  among  thenuselves.  ^ain  was  used  pre- 
viously  by  Klopstock  to  denote  German  literature  (see  the  ode  Der 
Hügd  und  der  Hain),  and  is  now  used  poetically  to  denote  the  whole 
field  of  imaginative  literature,  possibly  equivalent  to  Parnassus.  Cf. 
also  IDid^terberg,  ^ic^tetbom,  ^tppofrene,  $aniaf[ud,  and 

Singe,  toem  0efang  gegeben, 

3n  bem  betttfdjen  »idjtetttQlb.    ^^^^^^  ^^  ^^„,^ 

— 18.  DtPCntt0ltf)ie!ta!e( :  senmtwnal  opera-music.  The  opera  began 
its  development  in  the  Century  in  which  our  story  takes  place.  The 
text  alludes  to  its  great  popularity,  which  amounted  to  a  fad. 

278  3.  Sieb :  gen.  with  yerb  of  remembering.  —  8.  ^taat^-  nnb 
Sitä^tMtntt :  see  note  to  158  14.  — 13.  (Sgemtale :  Egeria,  in  the 
mythology  of  ancient  Latium,  was  a  fountain-nymph  who  presided 
oyer  births  and  had  the  gif t  of  prophecy.  There  was  a  f ountain 
sacred  to  her  near  the  Porta  Capena,  from  which  the  yestal  virgins 
used  to  draw  water ;  and  the  remains  of  an  antique  f öuntain  to  the 
river-god  Almo  (Ov.  F.  2.  601)  in  the  Valley  of  Caffarella  (also  called 
Valley  of  Almo)  bear  incorrectly  the  name  Grotto  of  Egeria.— 
16.  ^orta  SebaftiaitO :  Porta  San  Sebastiano,  the  gate  at  the  northeni 
end  of  the  Appian  Way.  —  18.  Oftttia  (pr.  Dftcti'a) :  It.  =  "  small 
hotel "  or  "  tavem.''  —  22.  ^tiio  :  see  note  to  3  4,  gr  1.  —25.  Araber« 
fhrajle:  see  notes  to  251  7  and  11. — 26.  ^atroit:  pcUronus  meant 
among  the  Romans  a  man  who  exercised  a  certain  sovereignty  either 
over  a  number  of  clients  or  over  his  f  reed  slaves,  both  of  which  classes, 
early  in  the  Republic,  enjoyed  many  benefits  from  his  protection. 

279  1.  SentfaleittiS :  destroyed  by  Titus  70  b.c.  as  &  punishment 
for  the  f requent  revolts  against  the  Roman  rule.  —  3.  ^oUSia  9(it)|ba : 
the  tomb  mentioned  here,  originally  a  pyramid,  is  still  to  be  seen. 
Scheffel  speaks  of  this  monument  in  a  letter  from  Rome  dated  Novem- 
ber 18,  1862  ;  see  Episteln,  p.  204.  —  6.  ffJ^Sn  effeftfriilf :  fascinating 
scene,  The  term  here  is  applied  to  pictures  which  attract  populär 
notice  without  necessarily  having  artistic  merit  — very  nearly  what 
we  designate  by  the  terms  "catchy,"  "drawing,"  and  the  like.— 
6.  €attt)iagtta :  see  note  to  256  10.  — 19.  daxU  2)oIci :  a  Florentine 
painter  (1616-1686),  said  to  have  become  melancholy  on  account  of 
unfavorable  criticism  of  his  works  by  Luca  Giordano,  which  incident 
is  thought  to  account  for  the  gloomy  effects  in  his  later  work.— 
20.  @(i^tiiSrmer«9tttIi^  :  brooding  visage, —2A.  nadltö:  (U  night  This 
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is  a  remnant  of  the  old  consonant-stem  inflection,  seen  also  in  the 
dative  plural  SBei^nad^ten  from  ze  den  wihen  nahten  (ze  mhen  nahten), 

280  7.  Xtamotttana  :  the  tramontana  of  Italy,  like  the  tramontane 
of  Provence,  is  the  wind  from  heyond  the  mountains  (i.e.  the  Alps), 
here  =  *'  north  wind."  — 13.  ^ttiien$a)lfeit :  fir-cone.  A  famous  gilded 
bronze  fir-cone  about  eight  feet  high,  made  by  F.  Cincius  Salvius  and 
formerly  placed  on  the  tomb  of  Hadrian.  It  is  now  on  the  fountain 
in  the  Giardino  della  Pigna  in  the  Vatican.  In  the  Inferno  (81.  58) 
Dante  compares  the  face  of  a  giant  with  this  : 

La  faccia  sua  mi  parea  lunga  e  grossa, 
Come  la  pina  di  San  Pietro  a  Borna. 

— 14.  ^abviattt :  see  note  to  178  12.  — 16.  ^admin :  the  plant  com- 
monly  known  by  the  name  "Jasmine  "  in  Germany  is  not  our  yellow- 
blossoming  variety,  but  the  white  syringa  {Philadelphus  coronariia) ; 
see  Vocabulary.  — 17.  Sacetten :  lizarda  (Lat.  Uicerta,  It.  lucert{ol)a). 

—  23.  ^tt^t  mit  bev  ^Idte :  the  statue  alluded  to  is  one  of  the  numerous 
copies  of  the  famous  restored  Satyr  of  Praxiteles,  which  represents  a 
satyr  leaning  against  a  tree  with  a  flute  in  his  right  band.  It  is  another 
copy  of  this  statue  which  figures  so  prominently  in  Hawthorne^s 
Marble  Faun,  —  26.  %p9Uo :  one  of  the  famous  statues  of  Apollo  in 
the  Vatican.  —  27.  bie  :  thoae,  —  bte  Seiten  ftttb  burilber :  humorous 
application  of  the  familiär  Quotation  bie  3^ten  finb  vorbei,  which  first 
occurs  in  German  in  Goethe^s  Götz  von  BerUchingen^  act  i ;  cf .  also  It. 
Tempi  pasaati, 

281  6.  Cniritial :  see  note  to  4  27.  —  7.  ^itft :  see  note  to  67  6. 

—  8.  IBoiScareccio :  the  Italian  name  f or  the  garden  of  the  Vatican, 
from  hosco  =  **  a  wood.  '^  —  22.  ber  ^aptUt  9)'{eifiteY :  see  note  to  3  4,  p. 

282  5.  JDlaliefent :  the  Knights  of  St.  John  is  a  religious  order 
Said  to  have  been  f  ounded  at  Jerusalem  in  1070.  They  took  part  in 
the  Crusades  and  in  the  wars  against  the  Moors  in  Spain.  In  1630 
Charles  V  of  Spain  gave  them  the  Island  of  Malta,  whence,  since 
that  date,  their  name,  Knights  of  Malta,  t-  17.  i^oUatttbaitb :  adap- 
tation  of  the  German  idiom  bad  f priest  Sönbe,  "  that  speaks  volumes.'* 
— 18.  Ob^ffeuiS:  Odysseus,  upon  his  retum  from  his  wanderings, 
finds  Penelope  besieged  by  suitors.  He  does  not  make  himself  known 
to  her  until  he  has  killed  all  of  these.  He  then  sends  for  her,  and 
their  recognition  takes  place  as  Scheffel  has  described  here ;  see  Od. 
23. 104-111.  —26.  9Bad  bie  fßot\t^nnq :  cf.  ^ad  benn  @ott  aufammen« 
gefügt  ^at,  foU  ber  3Ren\^  nic^t  fd^eiben  (Mark  10. 0). 
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283  6.  fiattt :  poetical  construction.  —  22.  bev  &xaf  Hott  ®(etd|nt : 

Ernst,  Count  of  Gleichen  in  Thuringia,  was  said  to  have  been  taken 
prisoner  in  the  Crusade  of  1228  and  äold  as  a  slave.  The  beautiful 
daughter  of  his  master  feil  in  love  with  him,  and  they  fled  together  to 
Rome,  where  she  became  a  Christian;  through  special  dispensation 
of  the  Pope  the  count  was  then  allowed  to  have  two  wives.  Historical 
investigation  has  long  ago  shown  the  tradition  to  be  false  :  Keineck, 
Die  Sage  von  der  Doppelehe  eines  Grafen  von  Gleichen  (Hamburg 
1891).  According  to  Lewes,  Goethe  founded  his  Stella  on  tbis  tale.  — 
24.  (£]|tiieib :  sße  note  to  3  4,  a  2.  —  25.  fettt :  poetical  construction. 

284  1.  !tatltt]|ftltfer :  the  historical  Tannhäuser  was  a  minnesinger 
of  the  thirteenth  Century,  probably  f rom  Salzburg  or  Bavaria.  About 
him  clings  the  tradition  (upon  which,  in  connection  with  the  Wart- 
burg Singing-Contest,  Wagner  has  based  his  opera),  according  to 
which  Tannhäuser  lived  with  Venus  in  her  Venus  Mountain  (ipörfcl= 
berg  near  Eisenach)  and  then  went  on  a  pilgrimage  to  Rome  to  seek 
forgiveness  for  his  sins,  retuming  to  Frau  Venus  when  this  was 
ref used  him.  —  2.  ^a^ft  ttrlbane :  see  note  to  3  4,  e  2.  Pope  ürban 
IV  (1186-1264).  —  4.  SJettttfilt:  an  obsolete  form  for  SScnuä ;  this 
ending  in  was  f ormerly  common  with  feminine  surnames ;  see  note 
to  3  4,  e  1.  —24.  ^deftrttta :  see  note  to  272  26.' 

285  7.  G^attt^ofattto :  (churchyard,  cemetery)  the  Italian  transla- 
tion  of  Kirchhof,  Wemer^s  name.  — 10.  ju  (Sfett  ttttb  gtt  btttbeit :  the 
power  to  impose  and  to  remit  obligations  (symbolized  by  the  two 
keys ;  see  note  to  270  11).  This  authority  of  the  church  rests  on 
Christ's  words  to  Peter  (Matthew  16.  19),  Utxb  toiU  bir  bcä  ^ttntncts 
reid^g  ©c^lüffel  geben :  aQed,  roa^  bu  auf  @rben  binben  wirft,  foU  au(^ 
im  §immcl  gebunben  fein,  unb  aUcä,  roaä  bu  auf  @rbett  Ibfen  wirft,  foll 
auc^  im  §imme(  loS  fein.  — 16.  em^fal|et :  =  empfanget ;  see  notes  to 
7  1  and  3  4,  gl.  —  28.  Äorfo :  see  note  to  252  17. 

286.  From  an  original  painted  by  Anton  von  Werner  at  Venice 
in  1869. 

287  6.  f$accl)tttO :  Osteria  del  Facchino  was  an  inn  near  the  Corso, 
on  the  Via  delle  Muratte,  which  runs  from  this  boulevard  to  Fontana 
Trevi  (see  map  p.  295).  Scheffel  and  his  fellow-artists  took  their 
evening  meals  here,  and,  according  to  the  Roman  custom,  brought 
with  them  what  they  wished  to  eat,  the  landlord  fumishing  only  the 
dishes  and  occasionally  salads.  —  8.  ^ogltette  :  the  Germanized  form 
of  foglietta^  a  measure  for  fluids,  holding  in  Rome  something  over  a 
third  of  a  liter.  —  9.  fihro^ttmfliKl|ttter  Äorbflaf (^^ ;  see  note  to  254  15. 
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— 10.  Drtiieto :  see  note  to  255  17.  —  11.  SRimte  ^orjtn :  a  wine 
raised  in  Monte  Porzio  Caton,  a  village  in  the  province  of  Rome, 
between  Frascati  (Tusculum)  and  Palestrina  (Praeneste).  The  village 
is  built  on  a  volcanic  hill,  and  takes  its  name  from  Marcus  Porcius 
Cato  whose  estate  was  here.  — 13.  jebtliebe :  see  note  to  3  4,  gl.  — 

16.  ob :  see  note  to  3  4,  gr  2.  —ölig :  see  note  to  254  16.  —26.  SBelfd^^ 
ianh :  see  note  to  4  18.  —  ttaittig  :  see  note  to  3  4,  j. 

288  4.  fttergesognett  B^^^geftianne :  fticrgejognen  =  ron  ©ticrcn 
gebogen ;  see  note  to  3  4,  m  1.  Heine  too  is  f ond  of  these  humorous 
Compounds ;  cf .  Atta  Troll  2.  2  and  elsewhere.  Steers  and  tarne 
buffaloes  are  used  more  of ten  than  horses  in  parts  of  Italy  and  south- 
em  Europe.  — 10.  (B(i^ttr§ :  see  note  tö  136  23.  —^ipftliappt :  (N.G. 
3ipf6ltmü^e)  a  knit  pointed  cap,  like  the  skating-caps  used  in  America, 
which  was  f ormerly  a  part  of  the  attire  of  a  house  porter.  It  is  still 
wom  in  peasant  districts.  ^appe,  originally  signifying  (cf .  Xavnfappe 
etc.)  "mantle"  or  "mantle  with  a  hood,"  means  to-day  in  North 
Germany  a  particular  kind  of  skullcap,  while  in  South  Germany  it  is 
equivalent  to  SWü^c ;  cf .  ©onnabcnb  and  ©amätag,  Swngc  and  33ubc, 
etc.  —  20.  SOlaifanb :  Milan.  Milan  was  the  capital  of  the  Insubres, 
a  Celtic  tribe,  and  was  called  by  the  Romans  Mediolanum  (see  Liv. 
6.  34  near  the  end ;  Plin.  3.  17.  21).  The  history  of  the  German 
name  is  of  interest.  In  the  Middle  Ages  the  name  Mediolanum  had 
become  Meiolan,  which  German  soldiers,  and  others  who  heard  them 
teil  of  the  land  in  which  etemal  spring  reigned,  corrupted  to  äRailanb. 
—  21.  Sd^affl^attfen :  see  note  to  66  6. 

289  7.  ^ün2 :  see  note  to  211  14.  Anton^s  ezpression  is  n^odeled 
on  Luke  19.  9,  3cfuä  ober  fprad^  ju  i^m :  i&cutc  ift  bicfem  ^au]e  §ei( 
roibcrfa^rcn,  fintcmal  er  aud^  Slbral^amä  ©o^n  tft.  — 16.  $err  Sd^ul- 
nteifte? :  see  text,  seventh  canto.  — 16.  feingebreii^felt :  elaborate.  — 

17.  ^2  fotnmt  wir  tlii^t  brattf  an :  I  donH  care  wfiat  the  price  may  he. 
— 18.  S3rabattter  %aUx :  the  Brabant  thaler  (also  called  Sllbertuätaler, 
SBurgunbertaler,  etc.)  was  a  silver  coin  first  issued  in  the  Spanish 
Netherlands  in  1698,  and  equal  to  a  trifle  over  a  dollar ;  cf .  note  to 
59  22.-23.  felbfl:  et?en. 


EXERCISES 


SÜGGESTIONS  AND  EXPLANATIONS 


The  material  for  the  answers  to  the  questions  contained  in  Sections 
I  and  II  of  the  accompanying  exercises  Tvill  usually  be  found  in  the 
Introduction,  Text,  or  Notes.  Occasionally,  however,  other  questions 
not  80  intimately  connected  with  the  text  have  been  introduced, 
either  to  test  the  student^s  general  knowledge  and  power  of  research, 
or  merely  for  the  sake  of  increasing  the  opportunity  for  conversation. 
In  preparatory  classes  such  questions  may  be  omitted,  or  they  might, 
in  some  instances,  serve  as  subjects  for  short  compositions. 

The  third  section  has  been  prepared  with  particular  reference  to 
the  needs  of  more  advanced  students.  It  is  recommended  that  the 
various  subjects  be  assigned  to  the  members  of  a  class  for  term-essays 
in  German.  In  some  classes  it  might  be  well  to  allow  the  students  to 
take  whole  themes,  treating  them  then  in  a  general  way,  while  in 
others  it  will  doubtless  be  advisable  for  the  students  to  select  only 
Short  sections  of  a  main  subject  for  careful  elaboration.  In  this  way 
the  special  work  done  by  each  member  would  be  serviceable  for  bring- 
ing  the  whole  class  more  closely  into  touch  with  the  background  and 
subject-matter  of  the  text. 

The  kind  of  work  here  suggested  should  be  of  practical  advantage 
to  classes  reading  the  Trompeter  as  an  introduction  to  Schiller's  Wal- 
lenstein or  Der  dreißigjährige  Krieg,  RiehPs  Der  Fluch  der  Sckimheit, 
and  other  more  difficult  works  of  German  literature  treating  of  seven- 
teenth-century  life.  Even  if  no  account  be  taken  of  the  increased 
mastery  of  German  which  the  careful  working  out  of  such  exercises 
would  probably  give  —  and  this  is  of  course  the  main  reason  for 
presenting  them  here  —  any  class  performing  a  certain  amount  of 
the  work  indicated  should  surely  gain  a  better  insight  into  the  life 
of  this  period,  and  have  a  greater  appreciation  for  the  classics  men- 
tioned,  than  students  who  have  not  had  such  preparation. 
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f^tagen 


1.  SBer  l^at  bic  bebcutcnbftc  ©d^cffel^SBiograpl^ic  gef d^ricBcn  ? 
3.  SBifjen  ©ic,  toaä  Sol^onneä  ^roelj  fonft  nod^  gefd^ricben  l^at  ? 

3.  aßcld^c  anbeten  ©d^riftftcact  ^gbcn  über  ©d^effcl  gefd^ricben  ? 

4.  SQBic  ^ei^t  ber  2)icl^ter  beä  »Trompeter*  mit  SSomamen  ? 
6.  SBie  l^eijt  er  mit  äunamen  ? 

6.  äßeS^alb  nennt  man  ben  Vornamen  aud^  2:aufnamen  ? 

7.  SBcä^alb  nennt  man  ben  ^unamen  auc^  ben  gamiliennamen  ? 

8.  SBag  bebeutet  baS  ^räbilat  „t)on"  gewö^nlid^  bei  beutf d^en  tarnen ? 

9.  2Bar  ©d^effel  t)on  abliger  ©eburt  ober  würbe  er  in  ben  2lbeläftanb 
erl^oben  ? 

10.  3n  welchem  Sa^rc  unb  in  roeld^em  aWonat  ift  ;,ber  S^idjter  fr5§* 
lid^en  SBanbemä  unb  l^armlofen  ®enief;enä"  geboren  ? 

11.  SBann  ift  fein  ©eburtötag  ? 

12.  2luf  TOeld^en  ^ag  ber  Sßod^e  fättt  fein  ©eburtätag  in  biefem  Saläre? 
18.  Sßieoiel  3:age  nad^  ©d^effelä  ©eburtätag  fommt  ber  ©eburtstag 

bcö  großen  2lmeri!anerä  ®eorg  3ßaf ^ington  ? 

14.  3n  roeld^em  3:eilc  SDeutfd^IanbS  ift  unfer  S^id^ter  geboren  ? 
16.  3n  roeld^em  ©taate  ? 

16.  Sft  SBaben  ein  Äönigreid^,  ein  ©ergogtum  ober  eine  «ßrooing  ? 

17.  3ft  ©d^effel  auf  bem  Sanbe  ober  in  einer  ©tabt  geboren? 

18.  Siegt  fein  ©eburtäort  an  einem  giuffc,  im  ©ebirge  ober  in  einer 

ßbcne? 

19.  Sößcld^e  ©tabt  ift  bie  ^aupt*  unb  SRefibenjftabt  S3abenS  ? 

20.  Sft  ÄarlSru^e  lünftlid^  inä  S^afein  gerufen  ober  burd^  bie  gtinftige 
geograp^ifd^e  Sage  natürlid^  cntftanben  ? 

21.  2Bie  alt  mar  ©d^effel  in  bem  Xobeäjal^re  ©oetl^eä  ? 

22.  3Bie  alt  mar  ©c^effel,  als  ^eine  ftarb  ? 

401 


402  fragen 

28.  9Bad  üerfte^t  man  im  allgemeinen  unter  9lomanti!  ? 

24.  äßeld^e  beutfd^en  ©d^riftfteUer  roaren  bie  $auptt)ertreter  biefer 
äfti^tung  ? 

25.  @(^neb  @($effel  ben  „^rompeter^  x>ox  ober  nad^  ber  ^eriobe  ber 
aiomantit  ? 

26.  äßeld^e  romanüfd^en  Elemente  ent^ölt  unfer  ©ebic^t  ? 

27.  inwiefern  war  @(^effel  feinem  93ater  äl^nlicl^  ? 

28.  äBorin  glid^  er  feiner  STlutter  ? 

29.  9Bad  fdnnen  @ie  mir  t)on  feinem  SBer^ItniS  su  beiben  wäl^renb 
feines  Sebend  er^ä^len  ? 

80.  9(uf  welcher  ^raie^ungSanftalt  erwarb  ber  ^ic^ter  feine  @c^u(s 
lenntniff  e  ? 

81.  Silennt  man  biefe  Slnftalt  in  Saben  J^eutjutage  nod^  Sgjeum? 

82.  äBann  ^at  @d^effel  feine  ^Reifeprüfung  gemad^t? 
88.  9Baä  ftubierte  er  wä^renb  ber  nöc^ften  t)ier  Sa^re? 

84.  Sluf  welchen  fübbeutfc^en  Unioerfitöten  unb  auf  welcher  preu^ifc^en 
Unioerfität  §at  er  biefe  @tubien  getrieben  ? 

85.  SBann  unb  roo  rourbe  il^m  ber  ^itel  Doctor  Juris  juerfannt? 

86.  ^elc^eg  finb  bie  vier  ^^afultäten,  in  bie  ein  Unioerfitätdförper  ftc^ 
teilt? 

87.  aRit  roeld^em  ^räbifat  ^at  ©d^effel  fein  S^octorejamen  beftanben? 

88.  Sin  welcher  politifc^en  Bewegung  l^at  fic^  ber  ^id^ter  im  3^^^^^ 
1848  beteiligt? 

89.  ^n  meld^er  6tabt  würbe  ©d^effel  ald  9led^tSpra!ti!ant  angefteUt, 
nad^bem  er  feine  ©tubien  beenbigt  ^atte  ? 

40.  3n  weld^er  @tabt  mürbe  ber  iunge  Sted^tdanmalt  9ur  @eh:etariatd= 
pra^iS  beim  ^ofgeric^t  jugelaffen  ? 

41.  SBaä  für  eine  SebenäauSfic^t  ^atte  ©d^effel  alä  Surift? 

42.  äßeld^em  anberen  i^m  ft)mpat^ifd^eren  ^eruf  moQte  er  ftd^  aber 
tro^bem  mibmen? 

48.  SBar  fein  95ater  bamit  einoerftanben? 

44.  SBeld^e  anberen  beutfd^en  ^id^ter  wollten  i^rerjeit  aud^  9J2aler 
werben  ? 

45.  Sluf  welcher  Slcife  l^at  ®oet^e  ben  SSerfud^  gemad^t,  ftd^  bie  ^ec^nif 
ber  SWalerei  anzueignen  ? 

46.  3n  welchem  autobiograp§ifd^en  Sloman  ^at  ©ottfrieb  ÄeHer  feine 
äJtaleroerfud^e  gef d^ilbert  ? 
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47.  §obcn  ©ic  „ber  grüne  ©cinnd^^  gcicfcn? 

48.  3ft  eä  ©oct^e,  ©d^cffel  ober  ÄeUer  gelungen,  bie  nötige  gertigfeit 
gu  erlangen  ? 

49.  92acl^  weld^er  @tabt  reifte  Sd^effel  im  mal  1852  ? 

50.  äSarum  nennt  man  9lom  roo^l  /rbie  en)ige  ©tabt^  ? 

51.  äBie  lange  §ielt  fid^  ber  ^id^ter  in  9iom  auf? 

52.  äßol^in  roanbte  ftd^  ed^effel  im  ^^ling  1853  r>on  9lom  aud  ? 
58.  ^uf  n)el(i^er  gnfel  liegt  (S:apri? 

54.  äßeld^e  ec^riftfteller  bed  SlltertumS  ^aben  t)on  Sapri  eraäl^lt? 
56.  äBad  !önnen  @ie  mir  fonft  oon  Sapri  erjä^len? 

56.  3ur  3cit  weld^eä  gefteä  fu^r  ©c^effel  nad^  ©apri? 

57.  Tlit  n)eld^em  beutfd^en  ^ic^ter  verbrad^te  @d^effel  ein  paar  Xage 
in  ©orrent,  nad^bem  ber  ,,^rompeter^  beenbet  nnir  ? 

58.  SBelc^en  großen  ^iftorifd^en  9loman  ^at  @d^effel  im  Sa^re  1856 
DoQenbet? 

59.  mt  roem  jufammen  lebte  ©d^effel  fpäter  in  9Rilnd^en? 

60.  SBeld^er  @d^idEfaläfd^lag  traf  ben  ^id^ter  l^ier? 

61.  9Bo  rourbe  @(^effel,  in  bem  ^obeSjal^re  feiner  ©d^mefter,  ald 
»ibliot^e!ar  angefteOt  ? 

62.  ^ie  Idnge  lebte  er  in  ^onauefd^ingen  ? 
68.  äOo  liegt  biefeg  @täbtc^en? 

64.  93elc^er  gro^e  @trom  entfpringt  auf  bem  ©d^wararoalbe,  nal^e  bei 
2)onauefd^ingen  ? 

65.  SBeld^e  Sänber  bereifte  @d^effel,  nad^bem  er  feine  @telle  in  S)onau« 
efd^ingen  aufgegeben  ^atte  ? 

66.  äBann  verheiratete  ftd^  ber  ^id^ter? 

67.  SBaä  für  eine  geborene  war  feine  grau? 

68.  SBar  biefe  Beirat  glüdlid^  ? 

69.  äSeld^e  SiebeSgefd^id^te  ^ai  Sd^effel  in  ^eibelberg  erlebt? 
70.^2Bie  f)it^  bie  grau  ©d^effelä  mit  SSomamen? 

71.  SBie  l^ie^  ©d^effelä  einjiger  ©ol^n? 

72.  3n  roeld^em  Saläre  feierte  man  ben  fünfjigften  ®eburt8tag  beS 
2)id^terS  ? 

78.  gSon  wem  rourbe  er  bei  biefer  ®elegen§eit  in  ben  Slbeldftanb 
erhoben  ? 

.74.  ^eld^er  berühmte  beutfc^e  ^id^ter  fc^rieb  ein  ©ebid^t  3U  biefer 
gcicr? 
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76.  SBie  lange  nad^  bicfet  gcicr  ftarb  grciligrat^? 

76.  9Bo  oerdrad^te  8c^effel  feine  (e^ten  Sebenäja^re? 

77.  äBeld^e  etabt  ^ielt  ber  ^id^tev  ftetö  in  befonberen  ®l^ren? 

78.  Seld^e  @ebi(|te  §at  er  auf  ^eibelberg  oerfa^t? 

79.  Sin  welchem  f$luf;  liegt  biefe  alte  SRufenftabt? 

80.  3n  roeld^er  ©egenb  @übbeutfd^lanbd  entfpringt  ber  ißectar? 

81.  ^n  meieren  ©tobten  fliefit  ber  3ltdax  vorüber? 

82.  3n  welchen  ©trom  ergießt  fid^  ber  SRetfar  ? 
88.  SBaren  @ie  fc^on  einmal  im  92edtartal? 

84.  3n  welchem  Sa^re  unb  ju  roelc^er  Sa^reS^eit  ftarb  3ofep§  ä^ictot 
oon  @d^eff el  ? 

86.  äBelc^eg  ftnb  feine  ^auptn)er!e  ? 


1.  3«  welchem  SSerämaf;  ift  ber  ^^rompetcr  oon  ©äffingen"  »erfaßt? 

2.  SBeld^ed  @ebid^t  l^at  Songfellon)  in  bemfelben  ^eräma^  gef daneben? 
§eine?  Berber? 

8.  SBieoiel  @ilben  ^at  ein  Xroc^äuS  ?  ein  Sc^i^i'^ug  ? 

4.  9luf  welcher  6ilbe  rul^t  ber  ^auptton  beim  ^Irod^äuä?  beim 
Sambuä  ? 

6.  äßad  ift  alfo  ber  Unterfd^ieb  3n)ifd^en  einem  Sctmbug  unb  einem 
Sroc^äug  ? 

6.  9Bo  fpielt  baä  erfte  etüdt  unfereä  ©ebid^tS  ? 

7.  3^  n)eld^em  Xeile  ^eutfd^lanbS  liegt  ber  ©c^roarjwalb  ? 

8.  3u  meldten  Staaten  S)cutfc§lanbä  geprt  ber  ©d^warjroalb  ? 

9.  SBo^er  §at  ber  ©c^roarjroalb  feinen  9lamen? 

10.  3Bie  rourbe  berfelbe  oon  ben  alten  Slömem  genannt? 

11.  SBelc^er  gro^e  ©trom  entfpringt  auf  bem  ©t^roarjmalb  ? 

12.  Sßclc^er  berül^mte  ©trom  fliegt  füblic^  am  ©c^roararoalb  oorüber? 
18.  2Bie  ^eigt  ber  größere  Serg  im  ©c^roararoalb,  in  beffen  92ä^e  baS 

erfte  ©tütf  unf ereä  ©ebid^tä  fpielt  ? 

14.  3n  weld^e  Sa^reSjeit  unb  in  roelc^en  9J2onat  oerfetft  und  ber  erfte 
@ef  ang  ? 
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15.  Tlii  toel^em  äBetier  lä^t  ber  S)ici^ter  bte  ®retgntf[e  beginnen? 

16.  3u  weld^er  Sa^redjeit  ift  in  ber  gemüßigten  S^ne  bad  äßetter 
ittimct  f e^t  ftürmif d^  ? 

17.  Gebeutet  bad  beutfd^e  äßort  ;r@turnt^  badfelbe,  n)ad  baS  englifc^e 
SBort  storm  auäbrüÄt  ?  , 

18.  3J{it  n)elc^er  ©r^äl^lung  aug  bet  Sibel  oergleid^t  ©d^effel  baS  ©r- 
fc^einen  ber  erften  grü^linggblumen  ? 

19.  fjinben  ©ie  biefen  SSergleidJ  paflenb? 

20.  3n  roeld^cr  Situation  tritt  ber  §e(b  unfereS  ®cbidjte8  auf? 

21.  2öie  fielet  er  auS  ? 

22.  3ft  er  ein  alter  ober  ein  junger  2Äann? 

23.  3ft  ein  jüngerer  9J2ann  älter  ober  jünger  ald  ein  junger  ST^ann? 

24.  3ft  ein  älterer  SRann  älter  ober  jünger  ald  ein  alter  SRann? 

25.  äBeld^e  Slnl^altdpunfte  gibt  und  baä  äußere  bed  2;rompeterd  für 
bie  3^t/  in  ber  bie  ®reignif|e  beg  ©ebid^ted  fpielen? 

26.  9Bad  für  äBaffen  §atte  man  au  biefer  3eit? 

27.  äBann  unb  von  roem  ift  baS  @ci^iefi|>ult)er  erfunben  roorben? 

28.  9Bag  bebeutet  auf  englif c^  ber  beutf  c^e  ^uSbrud  ^er  ^at  bad  ^uloer 
nidjt  erfunben^? 

29.  können  6ie  mir  itoti  ibiomatifd^e  englifd^e  Sludbrüde  bafür 
geben?  einen  franjöfifd^en ? 

80.  3n  welcher  berühmten  Sd^lacl^t  beS  SRittelalterd  ^at  man  juerft 
@ci^ießn)affen  benu^t? 

81.  äßoju  ^at  man  bie  5(anonen  in  ber  Sd^lacl^t  bei  ^r^c^  benu^t? 

82.  äBag  tat  ber  Trompeter,  nad^bem  er  oom  ^ferbe  geftiegen  war? 
88.  9Ber  erfc^ien  auf  bad  Olafen  bed  Trompeters? 

84.  ^urd^  weld^en  ^unftgriff  er^b^t  ber  S)id^ter  bie  Gleise  beg  frieb:: 
liefen  Gebens  bed  alten  ^farr^erm  ? 

85.  3luf  n)eld^en  großen  ^rieg  fpielt  ber  ^id^ter  in  feiner  ®raä§lung 
an,  moburd^  er  und  nod^  beutlic^er  bie  3cit  berfelben  angibt  ? 

86.  3Bel(^er  beutfd^e  ^ic^ter  ^at  eine  berühmte  ©efc^id^te  biefed 
^rieged  gefd^rteben  ? 

87 .  3n  weld^em  ©c^iUerf d^en  35rama  ift  ber  §elb  ber  gül^rer  ber  f  aif er* 
liefen  2lruppen  in  biefem  Kriege  ? 

88.  ^elc^eS  oon  biefen  beiben  3Ber{en  ©d^iUerd  nennt  und  ben  ^üf^vev 
ber  fd^n>ebifd^en  2lruppen? 

89.  Sßag  nennt  man  eine  ^rilogie? 
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40.  äBosu  lub  bet  Pfarrer  ben  Trompeter  ein? 

41.  $at  ber  Trompeter  biefe  ©inlabung  angenommen? 

42.  äBad  rönnen  mit  aud  ben  ^u^erungen  ber  gaud^ätterin  über  bie 
®en)o^n^eiten  bed  alten  ^farrerd  fd^Ue^en? 


ämxtt§  Bt&i 

1.  Xux^  meldten  ^unftgriff  voivh  bie  9iu§e  bed  ©d^aupla^etS  im 
graeiten  ©tüd  nod^  er^ö^t? 

2.  ^uf  welche  flaffifc^en  ®raä§(ungen  mad^t  ber  Pfarrer  ^nfpie« 
lungen? 

8.  §aben  ©ie  Somerö  „£)\>r)\{ee^  ober  /rS^wö^  gelefen  ? 

4.  äBann  foU  ^omer  gelebt  l^aben  ? 

5.  kennen  @ie  ein  beutfc^eg  ©pod  oon  gleid^er  Serü^mt^eit  mit  bie 
gomerifd^en  ^id^tungen? 

6.  äBad  ^ielt  ©d^iller  von  @oet^ed  ,r&ermann  unb  ^orot^ea''  ? 

7.  3n  roeld^em  ^eile  2)eutfc§lanbä  liegt  bie  ^falj? 

8.  äBo^er  ^at  bie  $fala  i^ren  Flamen? 

9.  9Beld^en  ^eil  (^nglanbd  ^at  man  aud^  früher  einmal  Falatinate 
genannt? 

10.  äBelc^eg  n>ar  früher  bie  gauptftabt  oon  ber  ^fala? 

11.  äBaren  @ie  fd^on  einmal  in  ber  alten  SRufenftabt  ^eibelberg? 

12.  SBie  ^at  e«  S^ncn  i«  ^eibelberg  gefallen? 

18.  ^aben  @ie  mof)i  mal  bag  Sieb  /,311t  ^eibelberg,  bu  f^eine^  au  ^ 
fd^önen  SRelobie  oon  gintmermann  oon  iQeibelberger  @tubenten  fingen 
§ören  ? 

1 4.  SBarum  lieben  mof)i  alle  beutfd^en  ©tubenten  bie  @tabt ^eibelberg? 

16.  9Bad  l^atte  ber  Trompeter  in  ^eibelberg  ftubiert? 

16.  2luf welcher  Unioerfität  machte  ©c^effel  f clbft  feine  erften  ©tubien ? 

17.  aOBaS  für  ein  berühmtes  SBerf  faufte  fid^  ber  a:rompeter? 

18.  §at  er  roirllid^  oiel  ^fgcbüffelf  ? 

19.  3Bad  ^ielt  er  oom  römifc^en  äflec^t? 

20.  ^ad  für  ein  Sid^t  roirft  biefe  ©teOe  auf  ©d^effeld  ©teUung  aur 
Suridprubena? 

21.  HRüffen  bie  beutfc^en  fünften  noc^  ^eutautage  römifd^ed  Sie^t 
gerabe  fo  fleißig  ftubieren,  wie  aur  3cit  ©c^effelä? 
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28.  äßadoerfte^i  man  unter  Epigonen? 
88.  äBo^er  l^abenn)ir  biefenSlugbrutf? 
84.  9Ber  n)aren  bie  urfprünglid^en  ©pigonen? 
86.  9luf  n)e(d^ed  angebliche  ©reigniS  im  Seben  SCIesanberS  bed  ©ro^en 
mad^t  ber  S)icl^tev  eine  9(nfpielung  ? 

86.  äßer  mar  ber  Se^rer  SCIesanberd? 

87.  äßer  mar  ber  berü^mtefte  ©d^üler  beS  $(ato? 

88.  äßad  filr  ein  93ilb  erfd^ien  bem  Trompeter,  a(d  er  an  bem  Corpus 
3urid  arbeitete  ? 

89.  äßer  mar  (Suiaciud  ? 

80.  äßte^ie^er  mit  SSomamen? 

81.  3u  meld^er  3eit  lebte  er? 

88.  $at  beffen  ^oc^ter  mirflid^  feine  $efte  vorgetragen? 
88.  äBo^in  ging  ber  Trompeter  eined  SRorgenS,  um  fein  ^orpug  Surid 
3U  Derfeffen  ? 

84.  äßag  für  ein  Seben  ^at  er  bann  geführt  ? 

85.  äßeld^er  9lrt  von  Seuten  fd^lo^  er  fid^  an? 

86.  äßie  gro^  ift  bag  berühmte  ^eibelberger  ^a^? 

87.  äßeld^etn  ©efä^rten  f d^lo^  ftd^  ber  Trompeter  an  ? 

88.  äßer  mar  ber  3merg  $er!eo  ? 

89.  äßeld^edSCmtbeHeibeteberfelbe? 

40.  SSBeldJed  Sieb  fang  ber  3:rompeter  vor  ber  Äurfilrftin? 

41.  äßeld^e  ^iftorifd^e  ^erfönlid^leit  foQ  früher  fc^on  einmal  badfelbe 
Sieb  gefungen  l^aben? 

48.  Sßeffen  ^od^ter  mar  bie  ©ema^lin  ^ebric^d  bed  {fünften  von 
bcr^fala? 

48.  Sßeld^e  brei  mäd^tigen  ^errfc^erpufer  in  2)eutfc^lanb,  ©nglanb, 
begie^ungämeife  in  granlreic^,  maren  bie  golge  bicfer  §eirat? 

44.  aOBie  ^eijt  bie  ©tabt,  in  beren  mf)e  bie  ©d^lac^t  am  Sßei^enberge 
ftattfanb? 

45.  Sßaä  mugte  ber  ^falagraf  infolge  biefer  ©c^lad^t  tun? 

46.  aßann  mürben  bie  «ßfal^grafen  bei  9i^cin  ju  Äurfürften  er* 
nannt  ? 

47.  9ßad  lönnen  mir  mit  bicfer  Äenntniä  über,  bie  3eit,  in  ber  baä 
©ebid^t  fpielt,  f (fliegen  ? 

48.  SBaä  paffierte  bem  Trompeter  jur  ©träfe  für  baä  ©ingen  biefe« 
Siebed  ? 


^'"*  au*  um  ««* 

I*«  9H*ttt«9  ^"'"  ,a  Stehet  i^« 

50.  «nTDentiat*«'^' 

,.  3Ber  btad,te  tote  «l«»       ^„t^ 

10.  3B«.  tut  ©«^tt«  jf  1,';«U«  u«t«  evn«  *^"^ 

18.  aBu'benWe^temannen^f  .,.^^^,oU.  «et«« '.«*««' 

I..  EBa.  f«.  ei«  ^«/ir,  SSW^tri^to*  ®**"' 


2S.   SB, 
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26.  9Ba3  für  eine  %af)ne  trug  bie  <Bd^ar  ber  Jungfrauen? 

27.  SBie  fa^  bie  Jungfrau  aud,  bie  äßemerd  9lufmer!{amfeit  feffelte? 

28.  äBeld^en  ©inbrudt  mad^te  fie  auf  ben  Trompeter? 

29.  ^atte  er  fic^  beim  erften  3lnb(i(I  gleich  in  fie  verliebt? 

30.  ^nbenSiebieSBeaeid^nung:  ben  äßann  l^at'g  I  für  bad  (Snoad^en 
ber  Siebe  treffenb  ? 

»ietteiS  @ttttf 

1.  3luf  meldte  SBeife  n)urbe  bie  $eier  fortgefe^t? 

2.  snad^te  ber  Trompeter  bie  geier  mit? 

3.  SBo^in  ging  er  ? 

4.  3Jlxi  melc^em  berühmten  2)id^ter  vergleid^t  @d^effel  ben  verliebten 
a:rompeter  ? 

5.  38o  unb  mann  ift  ^ante  geboren? 

6.  Sßad  für  ein  Sanb^mann  n)ar  er  ? 

7.  Jft  baä  @eburtdlanb  aud^  immer  bag  SSaterlanb? 

3.  (Sinb  bie  ^inber  beutfc^er  ©Itern,  bie  in  ($ran{reid^  geboren  finb^ 
S)eutfd^e  ? 

9.  äßovon  l^ängt  bieg  ab  ? 

10.  SBag  für  ein  2Ber!  ift  ^anteg  ;,@öttac^e  ^om&bie«  ? 

11.  SBooon  ^anbelt  bag  ©ebid^t  ? 

12.  @r^ebt  ober  erfd^üttert  bad  ©ebid^t? 

13.  SBeld^ed  ift  ^anteg  ^auptwer!  ? 

14.  9ln  n)eld^eg  be!annte  (SreigniS  im  Seben  Nantes  erinnert  unS 
©d^effel  ? 

15.  äBeld^e  ^rop^ejeiung  mad^t  unfer  ^id^ter  bei  feiner  ©noä^nung 
ber  @n)igf eit  ber  Siebe  ? 

16.  äBer  f^at  eine  neue  Sbüenoanberung  oorauägefe^en? 

17.  SßaS  für  eine  S'Iaffe  n)ol^nt  am  ^ral  unb  am  Jrtif^? 

18.  2Bo  liegt  ber  Slralfee  ? 

19.  3n  roeld^er  SRic^tung  fliegt  ber  Jttifd^? 

20.  3ft  ber  S^ifd^  ein  jQauptfluß  ober  ein  ^lebenfluft? 

21.  3n  meieren  <Strom  münbet  ber  S^tifd^? 

22.  3n  meld^ed  SReer  ergießt  fid^  ber  Ob  ? 

23.  SBie  viele  @tröme  ^at  Sibirien? 

24.  3u  n>eld^em  ^aiferreic^  gehört  biefeg  Sanb  ? 
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25.  9Ber  flieg  aud  bem  3ßaf{ergrunbe,  um  mit  äßemer  ju  plaubem? 

26.  äBoDon  ersä^Ite  ber  ©Ott  bed  ffif)exm  ? 

27.  äBen  liebt  bec  9l^ein  nad^  feiner  ^udfage  oon  aUen  9lebenp{fen 
am  meiften  ? 

28.  äßeld^er  glug  ift  bebeutenber:  ber  Oberlauf  bed  9l^eing  ober  bie 
SCare? 

29.  äßer  ^at  ein  fe^r  fd^bned  ©ebid^t  über  bie  äBiefe  gef daneben? 

80.  äBelc^enSitelfü^rtbagfelbe? 

81.  äßaS]^ielt®oetl^ebaoon? 

82.  9Bo  unb  wann  lebte  gol^ann  $eter  $ebel? 

88.  3n  was  für  eijtem  beutfc^en  2)ialelt  f)at  er  gebid^tet? 

84.  äßie  Hingt  biefe@prad^e? 

85.  äßag  ift  ber  Sitel  oon  $ebel3  bebeutenbfter  ©ebid^tfammlung? 

86.  3Bie  l^et^t  bag  ä^olf;  mit  beffen  ©efd^ic^te  fic^  ber  9{^ein  t)er^ 
gleid^t? 

87.  ginben  @ie  biefen  Sergleid^  treffenb? 

88.  äßo  fommen  bie  ^eutfc^en  ^er? 

89.  ^ud  weld^em  Erbteile  foQen  bie  5!elten  unb  (Sermanen  ftammen? 

40.  SQBaä  oerfte^t  man  unter  ber  555lfern)anberung  ? 

41.  ^uf  meld^em  ©ebirge  unb  in  meld^em  Sanbe  entfpringt  ber 
SR^ein  ? 

42.  3n  meld^er  ^lic^tung  fliegt  ber  9l^ein  in  ber  ©d^nieij  ? 

48.  !Durd^  weld^en  großen  Sanbfee  unb  in  meld^er  9lic^iung  fliegt  ber 
SR^ein  ? 

44.  SQBie  mürbe  biefer  Sanbf ec  oon  ben  Sibmcm  genannt  ? 

45.  3n  meld^er  9lid^tung  fliegt  ber  ffif^exn  in  2)eutf(^lanb  ? 

46.  2)urd^  welche  beutfd^en  ©taaten  fliegt,  biefer  ©trom? 

47.  2)uw^  meldte  augerbeutfd^en  Staaten  fliegt  er? 

48.  galten  ©ie  ben  Sil^ein  ober  bie  SJogefen  für  bie  natürlid^e  ©rcnac 
aroifd^en  2)eutf (§lanb  unb  granfreid^  ?    Unb  warum  ? 

49.  3n  meldten  SReereSarm  münbet  ber  SRl^cin? 

50.  9Bte  l^eigt  bad  Sanb,  beffen  nörblic^e  ©renje  ber  Sfll^ein  bilbet? 

51.  ^elc^e  grogen  ©täbte  liegen  am  S'il^ein? 

52.  ^eld^e  @tabt  liegt  bort;  mo  bie  3)2ofel  ftc^  in  ben  9>il^ein  ergiegt? 
58.  3u  ber  ^äf)e  meld^eS  ©täbtc^enä  fpringt  ber  Soreleifelfen  in  ben 

Sl^ctn  oor? 

54.  3ft  bie  Sorelei=Segenbe  roirüid^  eine  uralte  ©age? 
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66.  Sßer  f^ai  fte  erfunben? 

66.  Sßer  §at  fte  in  fe^r  fd^öne  $erfe  gebrad^t? 

67.  $aben  ®ie  einmal  geined  ,,SoreIei''  3U  ber  fd^bnen  SRelobie  von 
{Jfriebrid^  @i(d^er  fingen  pren? 

68.  anit  n)e(d^er  @ef(^td^te  aud  bent  Ilaffifd^en  Slltertum  lann  man  bie 
fiore(ei::@age  vergleid^en  ? 

69.  äBad  für  ©efc^öpfe  maten  bie  Sirenen? 

60.  9Bad  erjäl^lte  ber  9%^ein  bem  Trompeter  t)on  ber  3ungfrau;  bie 
bicfcr  in  bem  geftjuge  gefe^en  ^atte? 

61.  äBo^in  fu^r  Sßerner,  nac^bem  ber  9{§ein  mieber  ind  9Baf(er  ge^ 
taucht  mar  ? 

62.  SBad  bemerfte  er  im  ^enfter  bed  (Srferturmd? 

63.  SBag  tat  er  bann  ? 


k 


Pnfted  ettt« 


1.  Sßeld^eS  ift  ber  Sd^aupla«  beg  fünften  @tüdeS? 

2.  9luf  meld^er  ©tufe  beS  9lbelS  fte^t  ein  grei^err  ? 

8.  ^at  bad  SBort  greii^err  biefelbe  Sebeutung  mie  iBaron? 
4.  SBer  marenbie9>2ebiceer? 

6.  SBo^er  !ommt  ed,  ba(  bie  Seil^^äufer  ^eutjutage  brei  golbene 
Kugeln  auf  il^ren  @d^ilbem  l^aben  ? 

6.  3n  meld^er  @tabt  unb  in  meldten  Sal^rl^unberten  lebte  bie  ^Jamilie 
ber  2Kebiceer  ? 

7.  Sßad  !5nnen  @ie  mir  fonft  t)on  biefer  gamilie  ersS^Ien? 

8.  äBaS  fönnen  @ie  mir  von  bem  äußeren  ®rf (feinen  beg  f^rei^erm 
in  unferem  ©ebid^t  fagen? 

9.  SBoran  litt  er  ? 

10.  2)ur(^  mag  für  eine  Sebendmeife  mirb  bad  ^obagra  herbeige- 
führt? 

11.  3n  melc^em  5(riege  l^atte  ber  f^ei^err  gebient? 

12.  SBer  befanb  fid^  auger  bem  f^ei^erm  nod^  im  9litterfaa(e  ? 
18.  Sßol^er  ^atte  ber  {Jfrei^err  ben  Kater  gibbigeigei  be!ommen? 
14.  9ßaS  für  einer  Ka^enraffe  gehörte  ^ibbigeigei  an? 

16.  ^at  man  ^ngorafa^en  aud^  bei  und  iu  Sanbe? 

16.  9Bo  fommt  biefeKa^enraffe  ^er? 

17.  SSBie  f e^en  bief e  Ka^en  aus  ? 
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18.  3n  loeld^em  Erbteile  liegt  ^ngora? 

19.  SBeld^e  (Erinnerungen  tarnen  bem  ^ei^erm,  a(3  er  mit  bem  ^atet 
in  ber  ^aUe  fa(  unb  raud^te? 

20.  3Bed^alb  ^ielt  gibbigeigei  ed  filr  geraten,  feinen  9tu§epla$  )u 
oerönbem  ? 

21.  SBer  !am  ba(b  in  ben  @aal  gefd^ritten? 

22.  2Bie  f a^  bie  ^oc^ter  bed  {Jfrei^erm  auä  ? 
28.  3Borüber  nagte  fie? 

24.  9Bag  für  eine  ©efd^id^te  erjä^ilte  i^r  ber  Sater,  ald  fie  fid^  über 
baS  ^abaföraud^en  be!(agte  ? 

26.  äBomit  befd^öftigte  fid^  bie  ^od^ter,  wä^renb  ber  Sater  ersä^Ue? 

26.  ^n  metd^er  ©tabt  n)urbe  ber  greil^err  einmal  gefangen  ge^ 
galten? 

27.  SBaren  @ie  fd^on  einmal  in  $arid  ? 

28.  3n  weld^em  Sanbe  unb  an  raeld^em  @trom  liegt  $arid  ? 

29.  9Bie  ^ie^  gfranfreid^  3ur  3eit  &öf ar§  ? 

80.  äßeld^ed  Sanb  ^at  ganS  t)on  äBeertl^  „ha^  gelobte  Sanb  ber  Sang= 
weile^  genannt? 

81.  SBo^er  fommt  ber  ^uSbrudt  „ha^  gelobte  fianb^  ? 

82.  SBie  ^ie^  baS  gelobte  Sanb  ber  ^ebröer? 
88.  äßag  für  ein  Sanb  foQ  Kanaan  gewefen  fein? 
84.  SBeld^eS  Sanb  ^ieg  frül^er  ©aOien  ? 

86.  äßaä  l^örten  ber  ^ei^err  unb  feine  ^oc^ter  brausen,  ald  er  gerabe 
eine  jroeite  ®ef c^ic^te  anfangen  noQte  ? 

86.  90en  fd^^idtte  ber  ^^ei^err  l^inauä,  um  ben  Trompeter  auffud^en 
SU  laffen  ? 

87.  äBomit  beauftragte  ber  f^rei^err  ben  Sebienten? 

88.  2Baä  tröumte  ber  2:od^tcr  beö  ^rei^erm? 


@ed|fted  etfitf 

1.  SBol^in  ging  ber  Wiener  9lnton  am  anberen  9Rorgen? 

2.  3Kit  wem  prallte  er  ^uf ammen  ? 

8.  SBBeäl^alb  fud^te  ber  ©c^iffcr  3Kartin  ben  Xrom^)eter? 

4.  3n  n)eld^em  9ßirtd^au3  ftörfte  fid^  3lnton  für  feinen  9luftrag? 

6.  äBarum  trat  er  fo  oerftol^len  in  bie  ©d^enlftube  l^inein,? 
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6.  3Bag  oerftanb  man  bamald  unter  einer  ^errenftube? 

7.  SBo  fommt  nod^  ^eutautage  in  ^eutfd^lanb  biefe  ^eseic^nung  fi'ir 
bie  ©aftftube  eined  äßirtd^aufeg  vor? 

8.  SBer  f a^  in  ber  ^errenftube  in  bent  äBirt^l^auS  jum  gülbenen  ^nopf , 
atö  SCnton  in  bie  ©d^enfftube  eintrat? 

9.  SBorüber  unterl^ielten  ftd^  thm  ber  äßirt  unb  ber  Trompeter  ? 

10.  38ie  glaubte  ber  neugierige  SBirt  über  äBemer  ind  Kare  ju 
f  ontmen  ? 

11.  können  @ie  mir  nod^  einen  anberen  neugierigen  äBirt  au3  ber 
beutf  d^en  Literatur  nennen  ? 

12.  Sßorin  gleid^t  ber  SBirt  in  bem  «y^rompeter^  bem  3Birt  in  „'SJlxrma 
x)on  SSam^elm^  ? 

18.  3ft  biefer  Sßirt  bem  SBirt  in  ,y§ermann  unb  ^orot^ea^  ö^nlid^? 
14.  äßeS^alb  ^ielt  ber  äßirt  ben  Trompeter  n)eber  für  einen  Schreiber, 
nod^  für  einen  @o(baten  ? 

16.  9Ba§  oerfte^t  man  unter  ber  ©d^eibehinft? 

16.  9lug  neld^er  ^unft  l^at  fic^  bie  Sl^emie  nad^  unb  nad^  ent- 
widCelt  ? 

17.  äBeld^e  Sebeutung  ^at  ,,^unft^  §ier  nod^? 

18.  äBeld^eg  ift  ber  ^auptfäd^Iid^e  Unterfd^ieb  l^eutjutage  an>i{d^en  ^unft 
unb  SBiflen  ? 

19.  9Ba3  heixotdU  bie  ^(d^imie? 

20.  äßad  mar  ber  fogenannte  @tein  ber  SBeifen? 

2 1 .  IDurd^  meldte  ® efpräd^e  ^offte  ber  ^nopf roirt  l^inter  bed  2:rompeterd 
^un  unb  treiben  au  !ommen  ? 

22.  9Bag  erwartete  er  in  Hemers  ^afc^en  Hingen  ju  l^ören? 

28.  9Bad  erfennen  mir  aug  biefer  Erwartung  bed  SQBirteS  über  $o({3:: 
glauben  ? 

24.  ^er  l^atte  baS  @efpräd^  amifd^en  bem  Trompeter  unb  bem  SBirt 
ge^brt? 

25.  äSad  fa^  ^nton  auf  bem  Xifd^,  an  bem  äßerner  fa^? 

26.  SBBarum  ^ielt  3lnton  ben  Xrompeter  nid^t  me^r  für  einen  ®eift? 

27.  SBo^in  begleitete  ber  Trompeter  ben  2)iener,  unb  welcher  Empfang 
ftanb  i^m  nadj  beä  Söirtcö  3Weinung  bex)or? 

28.  SBie  empfing  ber  grei^err  ben  Trompeter? 

29.  aOBofür  ^ielt  ber  grei^err  ben  Trompeter  nac^  bem  äußeren 
2lnf  el^en  ? 
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80.  äßiffen  @ie,  wann  man  93idmav(I  benfelben  Sonourf  gemad^t  ^ot, 
n)ie  ber  ^ei^err  ben  froetbammten  ^eberfud^fem^  ? 

31.  äßie  gefiel  ber  alte  t^ei^etr  bem  Trompeter? 

88.  Sßaä  für  äBein  brachte  9Rargaret§a  ben  änännem  ? 

88.  Sßed^alb  trinft  man  raol^I  alten  äßein  lieber  ald  3Roft? 

84.  3n  weld^em  SBud^  !ommt  ber  ^udbrud  ^runb  niemanb  faf|et  SRojl 
in  alte  ©d^läuc^e''  t)or  ? 

86.  Unter  meinem  9$olf  entftanb  bie  @itte,  beim  2:rin!en  anjuftolen? 

86.  Sßomit  vergleicht  ber  ^ei^err  bad  S)irt0ieren  eined  Drd^efterd? 

87.  9Bad  für  ein  Snftrument  fehlte  bem  ©äcttnger  Drd^efter  ? 

88.  3ft  bie  trompete  ein  8ladtnftrument  ober  ein  ©treid^inftrument? 

89.  äßeld^e  Slrt  oon  9Ruft!  ^ören  @ie  lieber,  Sladmuft!  ober  @trei(^s 
mufti? 

40.  3u  n>el(^er  Jllaffe  oon  Snftrumenten  red^net  man  bie  SSratfd^e? 

41.  SSBoburd^  unterfd^eibet  fid^  im  allgemeinen  eine  Sratfd^e  oon  einet 
SBioline  ? 

42.  äßeld^e  Erinnerungen  !amen  bem  {Jfreil^errn,  ald  er  ben  @ta(d' 
trompeter  9{a(mann  enoäl^nte? 

48.  äBie  enbigte  jule^t  bad  übermäßige  Srinlen  bed  Stahmanns? 

44.  9Bag  für  einen  Sorfd^lag  mad^te  ber  greil^err  bem  Trompeter? 

45.  äßarum  nal^m  biefer  ben  ^orfd^lag  nid^t  gleid^  an? 

46.  konnte  ber  grei^err  f eiber  fd^reiben? 

47.  3Bad  für  ein  Sid^t  mirft  bie  Semerfung  beiS  greil^erm  auf  bie . 
bamalige  ^ilbung  beg  Slbeld? 

48.  äßie  fönnen  @ie  unS  bie  SSerad^tung  bed  Slbeld  für  bie  SBiffenfd^aft 
erf  lären  ? 

49.  äBad  ^ielt  ber  Slbel  fomol^l  im  äRittelalter;  al3  aud^  gur  3eit  unferer 
®cf c^id^tc,  für  feinen  Seruf  ? 

50.  äBad  beftimmte  ben  Trompeter,  ben  Sorfd^lag  bed  ^ei^erm 
anjune^men  ? 

51.  3n  melc^em  Seile  bed  @d^lof[ed  erhielt  ber  2;rompeter  feine 
SBol^nung  ? 

52.  äBeld^e  Sludfic^t  §atte  er  oon  feinem  3imnter  aud? 

58.  3R\t  weld^er  Slbfid^t  ging  SRargaret^a  in  ben  ©arten,  mäl^renb  bie 
2Äänner  auf  ben  2:urm  ftiegen? 
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^iibtntt»  @tfi(t 

1.  äßeld^eg  ift  ber  ©d^aupla^  beg  fiebenten  @iüdEeg? 

2.  äBo  liegt  bec  S3ergfee  ? 

8.  3u  loeld^er  Sa^redaeit  unb  bei  loeld^em  äBetter  mad^te  man  biefen 
äludritt? 

4.  äBad  für  äBettev  ^at  man  gewö^nlid^  in  ©übbeutfcl^lanb  im  9Ronat 
3Rat? 

6.  Untet  wtld^tm  S3reitengräbe  liegt  ©äctingen? 

6.  @ä(tingen  unb  Duebec  liegen  fo  jiemlid^  unter  bemfelben  SSreiten« 
grabe ;  mad  ift  aber  ber  Unterfd^ieb  gwif d^en  bem  ^lima  Don  ©ädKngen 
unb  Quebec? 

7.  SBorauf  berul^t  ber  Unterfd^ieb  im  ^lima  beiber  Orte? 

8.  3ft  bie  iQitfe  ober  ^älte  unter  ben  gleid^en  ©raben  ber  alten  unb 
ber  neuen  äBelt  im  allgemeinen  biefelbe? 

9.  äBeld^en  Erbteil  nennt  man  bie  neue  3Belt? 

10.  SBeld^e  Erbteile  nennen  wxx  bie  alte  äßelt? 

11.  äßer  lag  oor  bem  ©d^logtor  an  bem  betreff enben  SRaitag? 

12.  SSBeld^en  Unterfc^ieb  bejeid^net  ber  2)eutfd^e  mit  ben  äßorten  „%üx^ 
unb  „Zox'*  ? 

18.  SBo  liegen  bie  Xore  einer  ^tabt? 

14.  2Bad  bemerkte  ber  ^^ei^err  in  Se^ug  auf  bie  äBirhing  bed  SRonatd 
äRai? 

15.  ©laubte  er  an  bie  äBalpurgidnad^t? 

16.  9lufmeld^ed2)atumfäat  biefelbe? 

17.  3n  meld^em  großen  @ebid^t  !ommt  eine  Sefd^reibung  ber  äBalpur^^ 
gidnad^tDor? 

18.  Sluf  meld^em  9erg  foU  bie  3Balpurgidfeier  aUiä^rlid^  ftattftnben? 

19.  ^ad  bebeutet  ber  beutfd^e  Sludbrud  „{(f)  münfd^e  il^n  auf  ben 
»loÄgbcrg^? 

20.  äBann  fanb  bie  @d^lad^t  bei  92örblingen  ftatt? 

21.  SBo  liegt  92örblingen? 

22.  Sßeld^e  Spoiler  fömpften  bei  ^lörblingen? 

28.  2^n  welkem  Kriege  würbe  biefe  <5d^lad^t  geliefert? 
24.  SSod  t^erftel^t  man  unter  bem  SlugbrudE  «^im  ilalenber  rotge- 
f  djrieben^  ? 


416  S^öfl^^ 

25.  Son  raeld^en  Sdüern  bed  SUtertumd  tourbe  bie  rote  iJavbe  ge= 
braud^t,  um  bie  oerfd^iebenen  Slbfd^nitte  in  ben  ganbfd^nften  beffer 
l^eroorsu^eben? 

26.  äßeld^ed  fianb  beiDOl^nten  bie  alten  ^g^pter? 

27.  9Bo  {ommt  bad  SBort  „füubxit^  f)tt  ? 

28.  98irb  bad  äßort  ^r^lubrif''  ^eutjutage  nur  mit  SlüdEfid^t  auf  9lot= 
gefd^riebened  gebrandet? 

29.  äBad  Ie§rt  und  bie  99emerhing  ber  alten  tarnen  ilbet  äßemer  von 
ben  ftrengen  ©tanbedunterfd^ieben  im  ftebje^nten  Sa^rl^unbert? 

80.  3ft  bief er  ^aftengeift  nod^  ^eut^utage  in  (Suropa  ftar!  ausgeprägt  ? 

81.  äßer  leitete  ben  ^fd^fang  im  Sergfee? 

82.  äBoUte  man  mit  einem  92e|e  ober  mit  Ringel  unb  9lute  fifd^en? 
88.  äßieoiel  Scanner  fliegen  mit  bem  ^nopfn)irtin  ben  ^a^n? 

84.  3Bad  bebeutet  ber  burfd^ilofe  ^udbrudE  „in  ben  5^al^n  fteigen^  ? 
86.  äßag  für  mM  Ratten  eie  beim  erften  SSerfud^e? 

86.  SluS  meld^em  ©runbe  mißlang  i^nen  biefer  erfte  Serfud^? 

87.  äBag  fingen  fte  bag  erfte  9RaI? 

88.  äßag  für  einem  9Renfc^en  glid^  bie  ^öte,  bie  man  in  bem  ^Itl^t 
gefangen  ^atte? 

89.  SBoraud  !ann  man  biefen  @d^Iu^  jiel^en? 

40.  äßeld^en  SSorteil  gewinnt  ein  ^id^ter,  n)enn  er  und  bad  äßefen  feiner 
$erf onen  aud  i^ren  äßorten  er! ennen  lögt;  ftatt  eS  birelt  {u  bef d^reiben  ? 

41.  @inb  Sinnen  fd^on  äl^nlid^e  ©teilen  im  ,^2:rompeter^  begegnet? 

42.  SBaä  für  ein  HKenfc^  fd^cint  ber  Änopfroirt  au  fein? 
48.  äBag  tat  er  mit  ben  jroei  gefangenen  ©egenftänben  ? 
44.  ®elang  ben  gifdjem  ber  ^rocite  Sifd^jug? 

46.  2Ba3  tat  SBemer,  al3  aWargarct^a  oom  ^ferbe  geftiegen  war? 

46.  Tili  ti^elc^em  angeblid^  ^iftorifd^en  ©reignid  oergleid^t  @d^effel  bie 
@5ene  jniifc^en  äBerner  unb  SRargaretl^a? 

47.  aOBeffen  2:od^ter  war  bie  Äönigin  ©lifabet^? 

48.  SBarum  nennt  man  fte  bie  ^^jungfräulid^e  5ldnigin*  ? 

49.  äßeld^er  5lönig  oon  Spanien  ^at  ftd^  um  i^re  ^anb  beworben? 
-60.  SBeffen  ©o^n  war  $^iUpp  ber  3rocitc? 

61.  SBelc^e  gro^e  religiöfe  IBewegung  fanb  in  @nglanb  unter  ©Ufabetl^ 
i^re  SoUenbung  ? 

62.  SBetd^e  ö^ntid^e  Bewegung  fanb  in  ben  ^ieberlanben  unter  ^l^ilipp 
bem  3rociten  ftatt? 
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6S.  äßet  roat  @Iifabet^S  Soufine? 

54.  S3on  toeld^em  Sanbe  roax  Tlavia  @tuart  5l5nigin? 

65.  Sßeld^er  ^onfeffton  geprte  fie  an? 

56.  äBad  !5nnen  @ie  mir  oon  bem  @tteit  atoifd^en  3Jlaxxa  unb  ©Ufabet^ 
um  bie  ^rone  @ng(anbg  eraäl^len  ?  «^ 

57.  ^eld^ed  traurige  ©reignid  mad^te  biefem  @treit  ein  @nbe? 

58.  Sßomit  Dergleic^t  ©c^effel  bag  ©d^idfal  ber  im  92e|e  gefangenen 
gifdje? 

59.  9Bo,  meinte  ber  äßirt,  mürben  bie  t^ifd^e  am  beften  fd^mecten? 

60.  äBeld^e  Slrbeit  fd^idCte  man  fid^  an,  nac^  bem  ^ifc^fange  px  tun 
(3u  meld^er  Arbeit  fc^idte  man  fid^  nac^  bem  ^Jifc^fange  an)  ? 

61.  äBo^in  fanbte  ber  ^nopfmirt  ein  paar  ^urfd^en? 

62.  3Be(d^en  Unterfc^ieb  mad^t  ber  ^eutfc^e  smifc^en  /r^orf/  ^@täbt:: 
djen^  ober  fübbeutfd^  ;,©täbtlcin,*  unb  ^©tabt«  ? 

68.  ^ei  und  mu^  oft  ein  Ort  ie  nad^  bem  ©taate,  in  bem  er  liegt, 
eine  beftimmte  Slnaa^l  oon  ©inmo^nern  l^abeu;  mie  a.  IB.  in  ^IZaffad^ufettd 
10,000;  in  92en)  ^ampf^ire  8000  unb  fo  meiter,  um  ald  <Btabt  bejeid^net 
werben  ju  tonnen ;  ift  ed  in  ^eutf erlaub  ebenfo  ? 

64.  ^ommt  ed  in  S)eutfd^lanb  ^auptfäc^lid^  auf  bie  ©rö^e  bed  Drtg  an  ? 

65.  Sßaä  oerfte^t  ber  ^eutfd^e  aber  unter  einer  ©ro^abt? 

66.  äßag  für  ©tobte  finb  »erlin,  Seipaig,  9Ründ^en,  grantfurt,  ^öln, 
Hamburg  unb  fo  weiter  ? 

67.  äBorin  beftanb  im  SRittelalter  ber  Unterfd^ieb  ^mifd^en  einer 
©tabt  unb  einem  2)orf  ? 

68.  SBad  für  einen  ^ran!  bereitete  man  au  ber  äßa^lseit  im  3Balbe? 

69.  SBoraug  mad^t  man  eine  ^IZaibomle? 

70.  3u  meld^er  Sal^reäaeit  mad^t  man  SWaiborole  ? 

71.  Sßo^er  fommt  ber  »raud^,  ein  ©lad  äBein  ober  fonftiged  ©etrönt 
au  !rebenaen  ? 

72.  2Baä  für  eine  2)ic^tung  §atte  ber  ©c^ulmeifter  oerfagt? 

78.  aWit  roeld^em  Snftrumcnt  begleitete  SBemer  ben  ©d^ulmeifter,  ald 
biefer  fein  SRailieb  fang  ? 

74.  3n  weld^em  SSeräma^  finb  bie  meifken  Seilen  biefeä  Siebeä 
gef  daneben  ? 

75.  2öaä  oerftc^t  man  unter  9lunbreim  ? 

76.  2BaS  oerftc^t  man  unter  @nbreim? 

77.  2öaä  oerftc^t  man  unter  SWiteration  ober  ©tabreim? 
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78.  gaben  bte  SBolfer  bed  ^(tertumd  ben  (Snbteim  gefannt? 

79.  Sei  toeld^en  SSölfern  entftanb  ber  @tabreim  ? 

80.  3u  toeCd^er  Qexi  ungefähr  unb  in  roelc^en  ©d^tiften  ift  ber  @nb^ 
reim  aufgefommen  ? 

81.  SBaS  ift  ber  SRunbreim  in  bent  oorliegenben  SRailieb? 

82.  SBic  würbe  biefeg  3Äailicb  »on  ben  Quf^öxevn  aufgenommen  ? 
88.  äBomit  rooUte  ä^argaret^a  im  ©d^erj  baä  ^erbienft  frönen  ? 

84.  SQBaren  bie  Beiben  ^reiägelrönten  mit  ber  ©ntfd^eibung  beä  grei= 
^erm  jufrieben  ? 

85.  äBaS  gefd^al^  gerabe,  ald  ^IZargaret^a  bem  Trompeter  ben  ^rang 
auffegte  ?  , 

86.  äßer  fd^ritt  wo^l,  nad^  ber  äßeinung  beg  2)id^terd,  burd^  ben 
äßalb? 

87.  Um  n)eld^e  ^ageS^eit  lehrten  bie  Ausflügler  l^eim? 


1.  äßaS  filr  Säume  ftanben  in  bem  ©arten  beS  gerrenl^aufeS? 

2.  Sßad  oerftanb  man  im  Snittelalter  unter  einem  gerren^auS  ? 

8.  äßag  für  eine  amtUd^e  Sejeic^nung  in  ^reugen,  bejie^ungäweife 
in  Öfterreid^,  ift  baä  SBort  „gerren^auä^  ^eutautage  ? 

4.  SBaS  für  ein  fleined  Sauwerf  ftanb  in  bem  ©arten  ? 

5.  Sluä  welchem  ©runbe  mar  bag  ©arten^äuSc^en  }u  biefer  3^it  in 
Unorbnung  ? 

6.  äßad  fa^  man  vom  Srettoerfd^lag  an  ber  2)edEe  bed  ^aoiUond 
l^erunter  baumeln  ? 

7.  SBoran  arbeitete  ber  f^lubribuä  ? 

8.  2Baö  mar  giubribuä  oon  Seruf  ? 

9.  3n  welchem  Sanbc  ^atte  er  Steifen  gemad^t  ? 

10.  SBelc^er  oon  feinen  Se!annten  in  3lom  biente  bem  2)id^ter  jum 
SBorbilb  für  ben  giubribuS  ? 

11.  2Bo  fommt  ba§  2Bort  ,,2ßelfd^lanb^  ^er,  unb  wie  fam  eä  nadj 
unb  nad^  ju  feiner  je^igen  Sebcutung  ? 

12.  3n  roeld^em  3wföini"cn^ang  mit  ^Söelfd^lanb*  fielen  bie  2luä= 
brüdfe  „roelfd^er  ^af^n,''  „melfd^c  9^u^,"  „xDtl\6)e  Xreue,^  ;,2Belfd^!om,* 
irSQBelfd^tum,''  ;,n)elfd^tümcln^  unb  fo  weiter? 
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18.  3n  toeld^er  @tabt  foQte  glubtibuS  bie  Jtunft  ftubiert  ^aben? 

14.  »ei  toeld^em  9Reifter  ? 

16.  äBaS  für  ein  ^ünftler  tvar  glubribuS? 

16.  SBie  tou^te  er  feinen  3J2angel  an  ^unftfertigteit  3U  oertufd^en  ? 

17.  SBad  für  einen  $(an  rooQte  äßargaret^a  mit  ber  gilfe  bed  a^aUrg 
5ur  Sludfü^rung  bringen  ? 

18.  %ixf)lU  fid^  ber  fjlubribuä  burc^  biefen  Auftrag  gefc^meic^elt? 

19.  Tili  welchem  großen  römifd^en  ^^elb^errn  oerglid^  fic^  ber  9J2aler  ? 

20.  Sßag  fagte  einmal  3uliug  6äf ar  ? 

21.  anu^te  fid^  @äfar  bamit  begnügen,  auf  einem  2)orfe  ber  @rfte  au 
fein,  ober  ^at  er  ed  nod^  n)eiter  gebrad^t? 

22.  3u  meld^er  3eit  lebte  SuUud  Säfar  ? 
28.  3n  welchem  3Ronat  mürbe  er  ermorbet? 

24.  äBer  f^at  i^n  umgebrad^t  ? 

25.  äBeS^alb  mürbe  aud^  fein  liebfter  f^eunb,  99rutud,  fein  ^Jeinb  ? 

26.  STleinen  ©ie,  bafi  (Eäfar  mirf lid^  ein  $einb  beg  @taateg  mar  ? 

27.  SBonad^  richtete  fid^  baä  Honorar  beg  glubribuä? 

28.  Sßag  galten  fte  t)on  einem  ^ünftler,  ber  nac^  Tla^  malt? 

29.  SBaä  galten  @ie  oon  ber  9lrt  unb  SBeife,  mie  ^lubribug  bie  alten 
gried^ifc^en  @agen  interpretierte  ? 

80.  SBer  !ann  mir  bie  @ef d^id^te  Don  ^erfeud  unb  Slnbromeba  erjä^len? 

81.  3u  mef[en  fünften  fiel  bad  Urteil  bed  $arid  aud? 

82.  äBelc^e  SSölfer  mürben  burc^  biefe  ©ntf (Reibung  in  ^amifc^ 
gebracht  ? 

88.  SBie  lange  bauerte  bie  Belagerung  Xrojad? 

84.  ^urd^  meffen  Sift  mürbe  %vo\a  eingenommen? 

85.  äßeffen  ^oc^ter  mar  ^iana? 

86.  SBcffen  ©d^mefter  mar  fie  ? 

87.  SBed^alb  lie^  2)iana  ben  Söger  ^!töon  oon  feinen  eigenen  ^un- 
ben  jerfleifd^en  ? 

88.  2Ber  mar  Drp^euä,  unb  auä  meld^em  Sanbe  foUte  er  ftammen? 

89.  2Bie  ^iefe  bie  5rau  beä  Drp^euö  ? 

JO.  SGBaä  für  eine  gefä^rlid^e  SReifc  mad^te  er,  um  feine  geliebte  grau 
mieber  auf  bie  ®rbe  surüdf^ubringen  ? 

41.  SBad  für  eine  allegonfc^e  Bebeutung  ^at  mol^l  biefe  SJl^t^e? 

42.  SBaS  moQte  SJJargaret^a  in  bem  @arten^äudd^en  ausführen  laf[en  ? 
48.  9GBo^in  ritt  SBerner  auf  SWargaret^aä  SBunfd^  ? 
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44.  Qu  xoeld^em  Qroedel 

45.  3n  weld^em  Sanbe  unb  an  iDelc^em  %l\x^  liegt  8afel  ? 

46.  3Bie  l^ie(  ber  äßeifter,  beffen  $ai:tituren  ber  Trompeter  mit  nad^ 
@ä(fingen  surüdbrad^te? 

47.  Sßer  war  Slaubio  von  ä^onteDerbe  ? 

48.  SBaä  für  eine  Art  von  SKufifwerfen  fomponierte  er  ? 

49.  3u  n)ef[en  @§ren  foQte  baS  ^onsert  ftatt^aben? 

50.  ^on  »em  foQte  bad  ^onjert  auSgefül^rt  n)erben? 

51.  Unter  roeflen  Seitung  ? 

58.  Slug  was  für  Seutcn  bcftanb  baä  ©ätfinger  Drd^eftcr  ? 

58.  SBaren  fte  Sied^aber  ber  2»uftl  ober  3Äufifanten  oon  ^rofeffton? 

54.  äBeld^ed  Snftrument  fpielte  ber  Sürgermeifter? 

55.  3P  ^iß  SJratf dje  fd^roer  8U  fpielcn  ? 

56.  Spielte  ber  @e^i(fe  vom  Stenteiamt  ein  SBladinftrument  ober  ein 
©treid^inftrument  ? 

57.  SBaä  ift  ein  (Sifen^ammer  ? 

58.  SBol^er  fommt  ed  n)o^l,  ba^  biefeg  SBort  eine  boppelte  SSebeutung 
^at? 

59.  SBer  I^Qi  bieSaUabe  „\)ex  ©ang  nad^  bem  ©ifenl^ammer^  ge^ 
bid^tet? 

60.  j^önnen @ie  mir  anbere ^aEaben  von  bemfelben  ^ic^ter  nennen? 

61.  9Ber  lann  mir  ben  3n§a(t  biefer  SaQabe  ei^ä^Ien? 

68.  ^egl^alb  vergleid^t  Scheffel  n)o^l  bie  ^rt  unb  SBeife,  voxt  baä 
Drd^efter  ben  grei^crm  empfängt,  mit  bem  (gmpfang,  ben  eine  im  §in= 
terl^alt  liegenbe  ^riegSfd^ar  bem  ^einbe  bereitet? 

68.  SQBer  führte  ben  grei^erm  unb  beflen  ®aft  in  ben  ©arten? 

64.  3ft  eS  bem  Drd^cftcr  gelungen,  ben  greil^errn  ju  überrafd^en? 

65.  SBaä  für  St^ftrumentc  fptelte  giubribuä? 

66.  SGBaä  für  ein  2Ruftfftüdt  folgte  in  ber  Partitur  bem  Unifono? 

67.  ©pielte  SGBerner  fein  ^rompetenfolo  nac^  ben  3loten  ober  auS 
bem  ©tegreif  ? 

68.  SSon  meldjem  Äunftfenner  würbe  bie  Seiftung  beS  Drc^eftetä 
gelobt  ?  , 

69.  SBaä  für  Erinnerungen  tifc^te  ber  ^rälat  bei  biefer  (Gelegenheit 
auf? 

70.  2Bie  weit  oon  ©ädfingcn  unb  in  welcher  3lid^tung  liegt  ©anft 
«lofien  ? 
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71.  Sie  na^m  bad  Otd^eftet  ba§  Sob  bed  ^tälaien  auf? 

72.  9Bad  Ueg  ber  {$rei§err  in  ben  @aal  §ereinroUen  ? 

78.  SBarum  30g  fid^  aRargaveü^a  von  ber  ©efeUfd^aft  gurüd  ? 

74.  äBelc^e  Slrt  Don  ^ritit  über  bie  neulid^  aufgeführten  ^unftfd^dp' 
fungen  flüfterten  einanber  bie  ^Mume  px,  nad^bem  bie  ©äfte  fd^on  längft 
nad^  $aufe  gegangen  unb  eingef d^lafen  xoaven  ? 

76.  9Bad  prophezeiten  bie  Säume  ben  ©emölben  bed  f^Iubribug? 

76.  9Ba3  weiäfagten  [xe  über  bie  ^nberung  im  SRufüleben? 

77.  3«  weld^er  3cit  ift  ber  uierftimmige  SRännergefang  aufgefommen  ? 

78.  Sei  meld^m  SBoIfe  ? 

79.  äBeld^ed  SBol!  ge§t  in  ber  9Ruft!  aSen  anberen  Sölfem  voran  ? 

80.  9Ba3  für  eine  9(nfpie(ung  mad^ten  bie  Jlaftanien  auf  ein  alted 
@pri(^n)ort  ? 

81.  äBelc^e  ^ropl^ejeiung  mad^ten  fie  in  Segug  auf  bie  ®n)ig!eit  ber 
Siebe  ? 


^n^alUpmttt  für  grünere  nber  Keitiere  ttuffä^e 

A.  Üiev  bie  Siil^tong 

I.  ©toffwo^l. 

a.  DueQen  für  bie  ^id^tung. 

1.  gtftorifd^e. 

a.  ©efc^id^te  t)on  @tabt  unb  @ttft  @ädKngen. 

/3.  3)ag  ®ra6ma(  SBemer  Jlircl^^oferS  in  ©äcftngen  unb  feine 

@age. 
7.  2)ie  9leoolten  bet  ^auenfteiner  (@altpeteret). 

2.  Slud  ©d^effeld  Selben. 

a.  ©tubentenjeit  in  ^eibeKerg. 

/3.  ^mt§seit  in  ©ädingen  unb  Srud^fal. 

7.  Slufent^alt  in  3^om  unb  auf  ßapri. 
II.  @ntfte§ung  ber  ^id^tung  burd^  Jlombination  biefet  fjaüoren. 
a,  ^etönberungen  in  ben  $erf5nlid^!eiten  unb  ^Begebenheiten. 
h.  Senu^ung  ber  &rtUd^!eiten  aum  gintergrunb  unb  jur  Staffage. 

III.  ^eitliä^et  unb  drtUd^er  @d^aupla^  ber  ^id^tung. 

a.  @ilbbeutfd^lanb  unb  Italien  in  ber  legten  ^älfte  bed  17.  Sal^r- 

§unbertg. 

1.  ^eibelberg;  ber  Bd^xoav^maVb,  ©ädtingen. 

2.  9lom. 

b,  ^ultur^iftorifd^e  (Elemente. 

1.  Xa^  @tubenten(eben. 

2.  ^aä  :ge6en  beä  ^bels. 

3.  ^ag  Seben  ber  ©eiftlid^Ieit. 

4.  ^ag  Seben  ber  dauern. 

IV.  ^auptd^araftere. 

a.  SBemer  ^ird^^of. 

1.  ®d^t  epifc^e  $igur. 

2.  @tanb  unb  öugere  ©rfd^einung. 

3.  (Sl^arafter. 

a.  nad^  feinen  ^ugerungen. 
ß.  nad)  ben  Äußerungen  anberer  ^erfonen. 
7.  nac^  ber  3Birfung,  bie  er  auf  anbere  auäübt. 
S.  nad^  feinen  ^anblungen. 
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b.  SRatgaret^a. 

c.  3)cr  grctl^err. 

d.  Slnton. 

e.  gibbigeigei. 

/.  3)er  ftiae  aRann. 

g.  $apft  3nnocentiu3  bev  ®(fte* 

h,  3)er  ^orfpfarter. 

t.  2)er  @tabtf d^ulnteiftet. 

j.  glubribud. 

V.  etil. 

a.  Slrt  ber  S^td^tung. 

b.  ©ptfd^e  3Romente. 

c.  S)ramati{d^e  2Romenie« 
<2.  S^rifd^e  äRotnente. 

e.  Jllafftjd^e  aRomente. 
/.  Slomantifd^e  äRomente. 
g.  ^umorifttfd^e  3Roinente. 
VI.   ©prac^e  unb  3Retntm. 

a.  äBotiretd^tum  @d^effeld. 

1.  SBeraltete  unb  ted^nifd^e  äBörtet,  meldte  bie  rid^tige  Soialfarbe 

geben. 

2.  ^oeiifd^e  SBörter  Sc^effelfc^er  Prägung. 
&.  93otliebe  für  bad  5temtge  bed  Sludbrutfd. 

c.  ^(arl^eit  unb  Seftimmt^eit,  3lnfd^au(id^feit  unb  poetifd^er  Stets 

ber  @prad^e. 

d.  ^er  trod^äifd^e  Xeirametet. 

1.  Eignet  ftc^  befonberd  für  ben  epifd^en  @ti(. 

2.  ©ebraud^t  t)on  ben  tjinnen  in  i^rent  @pod  ^^aleüala.^ 

3.  ©ebraud^t  von  ben  ©paniem  in  i^ren  epifd^en  2)id^tungen 
(Stomanjen). 

4.  ©ebraud^t  in  ber  beutfd^en  Literatur  oon : 
a.  ®oetl^e. 

/3.  Urlaub. 

7*  ^^amiffo. 

d,  §eine. 
6.  ^er  Dierfü^ige  trod^öifd^e  Serd  in  bem  ,r^rompeter.^ 

a.  ©eifpiele  oon  3Äufteroerfen. 

ß.  Steilheiten,  bie  fid^  @d^effel  geftatteie. 

y.  äSorteile,  bie  fid^  baraud  ergaben. 
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Siteraiur :  So^anned  $roeI^,  ^Sd^effeld  £eben  unb  ^ic^ten';  „B^e^ü, 
ein  3)i4terleben^ ;  „2)euti^  (Ea|>n^;  ir^d  @4effelä  ^erjenäleben'' ; 
ir@(^effe(,  äteifebUbec^  (^ecaudsegeben  mit  Sonoort  ooit  3o§anne^ 
^roeli) ;  9ht^emann,  irSofep^  SittDt  oon  @(^effe('' ;  Btodlt,  ,3(^  fa^r' 
in  bie  aSelt'' ;  A(ar,  irSofepl^  Siftor  oon  Scheffel'' ;  Sentin,  ir^rinne^ 
tungen  an  Sofep^  93ifto(  oon  ©d^effel^ ;  ^erfotb,  ir^ntfte^ungdgefc^ic^te 
oon  ©d^effeld  2:tompeter  oon  @affingen';  Suife  oon  ßobeO,  irSofep^ 
Si!tor  oon  ©c^effel  unb  feine  ^eunbe'' ;  »alt^er,  ^^ita  @.  ^bolini" ; 
2eo,  „Xex  ^eilige  ^bolin^;  oon  ber  SReer,  «r^efc^ic^te  bed  @tifteS 
eacfingen^ ;  2aüi),  ,2)ad  2)amenftift  ©ötfingen.'' 


B.  Ser  teeigigial^nge  firieg 

L  ®rfinbe  unb  Ürfac^en. 
o.  9leUgiöfe  ©egenfafe. 

1.  @ireben  ber  ^atl^olüen,  bie  in  ^eutfc^lanb  butd^  bie  Siefor- 

maiion oerlorene  3Ra(^t  wieber^ugeminnen. 

2.  äBad^fenber  Hinflug  bed  jungen  S^fuitenorbend. 

3.  äßac^fenbe  ^artnöctigfeit  ber  im  älugdburger  9leUgiongfrieben 

ben  ^at^oUfen  gleic^gefteUten  ^roteftanten. 

4.  ^(einlic^e  @treitereien  an)if4en  Lutheranern  unb  ^aloini- 

ften. 

b,  ^oUtifc^e  ©egenfät^e. 

1.  streben  beg  ^aüfeä  ^abSburg,  feine  ^errfc^aft  )u  oergrö|em 

unb  3u  oerftärfen. 

2.  streben  ber  beutfd^en  ijürften,  unter  einem  fd^mad^en  Raupte 

felbftänbig  ju  fein. 

3.  ^ie  @rünbung  ber  iat^olifd^en  Siga  unb  ber  proteflantifc^en 

Union. 

c.  ^er  bö^mifc^e  ^ufftanb. 

1.  aRajeftöigbrief  9luboIfg  n. 

2.  ^er  SBerlauf  beg  ^ufftanbeS. 

n.  2)cr  bö5mif(^=pfälaifd^e  Ärieg  1618-1623. 

a.  SBal^l  ^tiehxxd)^  beS  ^itnften  oon  ber  $fa(a,  bed  iQaupted  ber 

Union,  }um  ^önig  oon  Sö^men. 

b.  ^ie  Sd^lac^t  am  äßeigenberge. 

c.  ^ampf  unb  Eroberung  in  Sübtoeftbeutfd^lanb. 

d.  !X)ie  Übertragung  ber  pfäljifd^en  ^urtoürbe  an  kapern* 


%n1)alt8pnntU  für  8luffä|e  425 

in.    2)er  ntcbcrfäd^ftfd^^bättifd^c  Stxitq  1624-1630. 

a.  Xa^  Eingreifen  @§riftiang  IV.  von  ^änemar!,  unb  ba§  poUtifd^e 

@int)erftänbni3  beg  Sluglanbed  mit  ben  ^toteftanten. 

b.  SSerfud^  bed  ^aiferä  (^erbinanb,  ben  ^at^oliaidmud  in  ^eutfd^:: 

lanb  »iebet^erjufteQen. 

c.  2)ie  Bdfla^i  an  ber  ^effauer  ©Ibbrüde. 

d.  2)ie  ©d^lad^t  bei  Sutter  am  Sarenberge. 

e.  SBaUenfteind  ^olitif  unb  ber  l^iebe  von  Sübed. 

/.  ©rneuerung  beg  ^rieged  burd^  fatl^olifd^e  %ef)lqxx^^. 

1.  9leftitution3ebift. 

2.  SBaüenfteinS  @nt(affung. 

8.  2;ill9d.un!(uge  ^(ilnberung  9{orbbeutfd^lanbg. 
IV.   2)er  fd^roebifd^e  5!rieg  1630-1635. 

a.  ©uftat)  ^bolfd  3^9  ^^4  ^eutfd^lanb. 
!•  Urfac^en  beSfelben. 

a.  2)ie  ©efa^r,  in  n)eld^er  ber  ^roteftantidmuS  n)irf(id^ 

fd^n)ebte;  brängte  il^n  jum  Eingriff. 
ß.  Streben  @d^n)ebenS;   bag   S9altifd^e  SReer  unb  9{orb' 
beutfd^Ianb  ju  bel^errfd^en  obei;  ju  beeinfluffen. 
2.  3)ev  Verlauf  beäfelben  (^ommem,  9RedKenburg,  Säranben^: 
bt^rg,  ^urfad^fen). 
&.  !Die  Selo^erung  von  SRagbeburg. 

c.  ^ie  @c^(a4t  bei  S9reitenfe(b. 

d.  ©uftat)  ^boffd^gugnad^  Säa^ern. 

e.  3^ü(Irufung  äßaUenfteind. 
/.  S)ie  Belagerung  !Rilmberg8. 
g.  3)ie  Sd^lad^t  bei  fiü|en. 

k,  3)er  ^eilbronner  SSertrag. 
t.  2)ie  Eroberung  9legenburg3. 
j.  ^ie  Ermorbung  äßaUenfteind. 
k.  2)ie  @d^lad^t  bei  9{brblingen  unb  ber  Präger  {{riebe. 
V.   2)er  franabfifd^^fd^webifd^e  Ärieg  1636-1648. 

a.  f^an!reid^  unb  Sem^arb  von  äßeimar. 

1.  ^an!reid^g  alte  9{it)alitöt  mit  bem  ^aufe  ^abgburg. 

2.  ^ie  <5d^lad^t  bei  9{l^einfelben  unb  bie  Eroberung  Sreifad^S. 

b.  S)ie  ©c^weben  »on  1635-1646. 

1.  SDie  ed^lad^t  bei  äBittftod. 

2.  kämpfe  in  ©üboftbeutfd^lanb. 

c.  S)ie  granjofen  unb  ©d^roeben  (^urenne  unb  SBrangel)  jufammen 

in  @übn)eftbeutfd^lanb.   (Sodann  oon  äßert§.) 
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VI.  2)cr  griebc  »on  SKünftcr  unb  Dänabrüd. 

a.  Drbnung  ber  teltgtdfen  ©egenf ö^e  gernä^  betn  @tanb  ber  SSer- 

^öltniffe  Don  1624. 
6.  Abtretungen  an  @cl^n)eben  unb  granireid^. 
c.  Anbetungen  im  9letd^e. 

1.  Am  ^ertitorialbeftanb. 

2.  An  ber  äteid^^üerfaffung. 

YII.  Unl^eilooUe  9lefuttate  beg  breifiigiöl^rigen  ISrieged  für  ^eutfd^lanb. 
a.  gurd^tbare  SBermüftung  bed  Sanbeg. 
h.  ä^erminberung  unb  SBerarmung  ber  ®inn)Ol^ner{c^aft. 

c.  @tttU(^e  ä^erberbntS  im  ganzen  SBolfe. 

d.  3^t5rung  ber  politifd^en  @elbftönbig!eit  ^eutfd^lanbä. 

e.  ^auembe  Spaltung  ber  ^eutfd^en  in  %xot\  ^onfefftonen. 
vni.  ©ünftige  golgen  beä  breigigiä^rigen  Krieges. 

a.  ©r^ebung  beä  ^roteftantiämug. 

h,  ©r^altung  ber  93ielgefpaltig{eit,  auf  xotl^tt  bie  fp&tere  ©roge 
ber  llaffifci^en  beutfd^en  Siteratur  mitberu^te. 
Stteratur :  ©c^iUer,  ;,®ef d^td^te  beg  breigigiä^rigen  Äriegeä'' ;  ©öltl, 
,,2)er  SReligionäfrieg  in  2)eutf d^lanb'' ;  ©inbelp,  ,,®ef d^id^te  beä  brcijig= 
jährigen  Äriegeg^  (Seipaig,  1883) ;  gregtag,  „Silber  auS  ber  beutfd^en  35er= 
gangenl^eit*  (SBanb  3) ;  Äeljm,  ,,®efd^id^te  beä  brei^igjä^rigen  Äriegeä^ ; 
Sianfe,  /^SBaUenftein^ ;  Samuel  Jlarofon  ©arbiner,  "The  Thirty  Years' 
War";  6.  91.  S.  gietc^er,  "Gustavus  Adolf ua  and  the  Struggle  of 
Protestantism  for  Existence";  3^.  ®.  Xrend^,  "Gustavus  Adolphus." 


C.  Stuffa^tl^emata^  bie  16et  bet  Searlbeiiung  ber  Si^tottg^ 
täte  bie  borfte^enben^  aui^jufäl^ren  mären 

1.  über  baä  beutfd^e  ®pog. 

2.  Über  bie  SRomantif,  mit  befonberer  SlüdEfid^t  auf  bie  beutfc^e. 

3.  Äulturgefd^ic^te  ber  2)eutfd^en  im  17.  Sa^r^unbert. 

4.  Über  bie  beutfd^e  Sgrif. 

5.  Über  ben  Sleim  unb  feine  ©ntftel^ung. 

6.  Über  bie  beutfd^e  SJJgti^oIogie. 

7.  Über  ben  beutfd^en  Drben. 

8.  Über  bie  (Sntroitfelung  ber  3Kufil,  mit  befonberer  Slürffic^t  auf  bie 
aKufif  be§  17.  Sa^r^unbcrtä. 

9.  Über  bie  beutfd^c  3Äetrif. 
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EXPLANATIONS 


The  following  word-list  is  intended  to  contain  all  the  German  woids 
used  in  the  Introduction,  Text,  Notes,  and  Repetitional  Exercises,  with  the 
exception  of  common  grammatical  forma,  most  proper  nouns,  and  certain 
unnsual  words  explained  in  the  Notes.  Infinitives  and  participles  used 
sabstantively,  as  well  as  adjectives  in  adverbial  use,  have  generally  not 
been  listed  separately.  A  dash  ( — )  following  a  Substantive  signifies  that 
the  plural  form  is  like  the  Singular;  (-e),  (-er),  that  the  plural  ends  in  e  or 
er;  (*)  that  the  root-vowel  is  modified  in  the  plural;  (*e),  (*er),  that  in 
the  plural  the  root-vowel  is  modified  and  the  word  has  these  endings. 
The  declension  of  the  Singular  is  not  given.  In  the  case  of  streng  and 
anomalous  weak  verbs  the  gradation  has  been  indicated,  also  the  modified 
vowel,  if  any,  of  the  present  indicative;  for  example  biegen  (o — o),  Reifen 
(i— a— o).  In  defining  words  alternative  meanings  have  been  endosed  in 
angular  brackets;  for  example,  **evening  <sunlight,  glow>"=  "evening 
sunlight  or  evening  glow,"  "to  (beat,  cut,  knock)  oflf"=  *'to  beat  off, 
to  cut  o£f,  or  to  knock  off/'  Explanatory  matter  is  contained  in  square 
brackets;  cf.  '*brow  [of  hill],"  etc.  In  marking  pronunciation  only  the 
primary  accent  of  words  has  been  considered ;  if  no  accent-mark  is  given 
it  will  be  understood  that  this  primary  streas  is  on  the  first  syllable. 
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9t 

ber  9(a(  (-e)  eel  [AnguiUa], 

bct  Aar*  H)  eagle. 

ah  adv,  and  sep.  pref.  off^  away, 

up,   back,    down,    from,   de-; 

ftromab  down  stream;  auf  unb 

ab  up  and  down, 
baä  9(bbi(b  (-er)  imaige,  likeness, 

Imitation,  copy. 

ab^brennett  (brannte,  gebrannt) 
irUr.  (f.)  to  burn  down;  be 
bumt  down;  miss  fire;  tr.  to 
discharge. 

ber  Wtttfh  (-e)  evening ;  west. 

bie  9(benbb5mmentng  evening  twi- 
light;  dusk. 

ber  9[benbfrieben*  peace  of  even- 
ing. 

bie  9(benbgIoffe  (-n)  evening  bell ; 
curfew. 

baS  9(benb0o(b  *  sunset  glow. 

ber  ^benbl^immel  (— )  evening  sky. 

abenblif^  acfj*  pertaining  to  the 
evening;  evenings. 

bie  ftbenbmal^Iseit  (-en)  evening 
meal;  supper. 

ühtnhd  in  the  evening,  evenings. 

bie  9[beitbf  onne  evening  <sunlight, 
glow>. 

ber  ^tbenbfonnenfhra])!  (-en)  even- 
ing <sunbeam,  sunlight). 

baä  %htnttntv  (— )  adventure. 


aber  conj.  but,  however,  never- 

theless,    anyway,   yet;    inteij. 

why !  aber  taufenb  «ee  taufenb. 
ahttmaid  adv.  again,  once  more. 
ber  Stbfall  C'e)  falling  <down,  ofE>, 

declivity,  desertion ;  revolt ;  de- 

crease;  refuse,  waste. 
ab'gel^en  (ging,  gegangen)  intr,  (f.) 

to  go  away,  walk  off,  brauch  off, 

wander ;  be  wanting ;  come  <off, 

away) ;  die ;  end ;  tum  out ;  tr. 

to  wear  out. 
ab'geftogett  p.  p-  of  abftogen  and 

adj'  staccato. 
ab^gejogen  p.  p.  of  abjtc^en  avd 

adj.  drawn  off,  taken  off,  re- 

moved. 
ber  9[bgrttttb  (''e)  abyss,  precipice, 

gulf. 
abgruttbmftrti^   adv,  downwards, 

into  the  abyss. 
ber  ^[bl^ang  (*e)  slope,  descent, 

precipice,  brow  [of  hill]. 
ab'^angen  (ä— i— a)  iidr.  to  hang 

down,  slope ;  depend  upon. 
ab^Pngen  (reg.  or  i  — a)  <r.  to 

unhang,  take  off;   inJtr,  =  ab« 

fangen. 
ab^lfauen  (^ieb,  genauen)   tr.  to 

<cut,  chop,  strike)  off. 
ab'fanfen  tr.  to  buy  from. 
cA'WBjitn   tr.   to  cool;    refresh; 

quench,  appease. 
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bcr  Mbmf  ('e)  inmüng  <down, 

off),  expiration,  iasoe,  lesult. 
«I^UnifeK  (cu  —  ic  —  au)  inir.  to 

mn  <off,  down),  ezpire,  elapse ; 

tr.  to  wear  ont. 
cl^IeMgXC«  tr.  to  deny,  disown, 

disclaun. 
bie  9Lkwtigm§  (-eit)    deviation; 

dope;  dislike,  aversion. 
clmxge»  (o — u)  tr,  to  wiest  f  rom; 

r^.  to  stniggle  desperately. 
ber  9[^d|ieb  (-e)  departore,  leave- 

taking. 
bad  Wf^^ithntfßUM*  leave-tak- 

ing,  farewelL 
ber  «^MiebiSgnii  ('e)  fareweU, 

adieiL 
cl=fd|Uge«   (o  —  u  —  a)   tr.   to 

<beat,   cut,  knock)   off;   beat 

back,  repel ;  refuse. 
ai^fd|lietett  (fc^log,  gefc^Ioffen)  tr. 

to  unlock;  lock  up;  seclude; 

isolate;  settle;  conclude. 
ber  9[^ditttlt  (-e)  section,  para- 

graph,  chapter. 
bie  9fifti^t  (-en)  Intention,  aim, 

purpose,  design. 
üh'jpidtn  tr.  to  leam  on  the  sly, 

pick  up,  "catch  on,"  "crib." 
ab^fretgen  (ic— ic)  intr.  (f.)  to  de- 

scend,  alight,  dismount. 
ab^ftogett  (ö— ic— o)  tr.  to  <push, 

thrust,  knock)  off;  repel;  scrape 

off;  intr.  (ff.  and  f.)  to  set  sali, 
ber  «bt  (^c)  abbot. 
bie  iibttf' fttt  (-ncn)  abbess. 
ab'tragen  (ä — u  —  a)  tr.  to  carry 

off,  remove ;  wear  out ;  r^.  to 

exhaust  itself ,  become  thread- 

bare. 


bie  WtrdxKg  (-en)  cession; 
abandonment ;  abdicatlon. 

bie  fümt^f  safeguard,  protec- 
tion, parry. 

iük^mtffnm  tr.  to  ward  off;  parry; 
avert;  protect. 

tb^St^te«   (jogf    gQOgen)   tr.    to 

<dTaw,  pull)  off;  withdraw,  dis- 

traet;    whet;    subtiuct;    intr. 

(f.)  to  depart,  move. 
«^  iräerj.  ah!  oh!  alas!  whew! 
bie  Mäfit  (-n)  {pr.  ai%t)  axle,  axis. 
bie  Sdifel  (-n)  (pr.   af|el)  fore 

part  of  the  Shoulder,  Shoulder; 

bie  9d^fe(n  auden  to  shrug  the 

Shoulders. 
ftd|t  num.  adj.  eight ;  ac^t  Xage  a 

week;   aOe  ac^t  Xage  once  a 

week;  vor  ac^t  2:agen  a  week 

ago ;  binnen  ac^t  ^agen  within 

a  week. 
bie  ^Ujjt  attention,  care,  heed ;  ftc^ 

in  ad^t  neunten  to  take  care. 
ad^teit  intr.  to  pay  attention,  heed ; 

tr.  to  consider,  think,  judge. 
ad^t'gebeit  (i — a — e)  irUr.  to  look 

out  for,  take  care,  be  careful. 
aäft-fiahtn  (§atte,  gehabt)  intr.  = 

ad^tgeben. 
bie  ftf^tnng  attention,  considera- 

tion;  reverence;  regard. 
ad^titisgdboll  adj.  respectful. 
ai^tjeljtt  num.  adj.  eighteen. 
ad^t^ig  num.  adj.  eighty. 
bcr   Ärfer    (')    arable    <ground, 

field);  acre. 
aba'gio  {pr.  adah'dzhio)  adv.  ada- 

gio,  slowly. 
baö  9iba'gto  (-3)  (pr.  adah'dzhio) 

adagio. 
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abe'  interj.  adieu,  f arewell. 

bad  9(be'  (-3)  adieu,  farewell. 

bcr  Abel  nobility. 

ab(c)Ug  adj.  noWe. 

abeltl  tr,  to  ennoble. 

bcr  9iMSftav^  peerage;  in  bcn 

SCbcläftanb  ergeben  to  raise  to 

the  peerage,  knight. 
bie  Slber  (-n)  blood-vessel,  vein, 

artery. 
baS  9(bieit'  (-S)  (pr.  abjö')  good-by, 

farewell. 
ber  Slblcr  (— )  eagle. 
ber  $(bmual'  (-c)  admiral. 
bcr  Äffe  (-n)  monkey. 
bcr  Äfrüa'ner  (— )  African. 
(baS)  ^g^^p'ten  Egypt. 
ber  ii^Witx  (-)  Egyptian. 
Sglpfl'Hfd^  a4j.  Egyptian. 
ber  Wl^it  (-en)  ancestor ;  grandsire. 
a^ttett  tr.  to  have  a  presentiment 

of ,  presage;  anticipate,  suspect; 

eä  a^nt  mir  my  heart  teils  me. 
baä  9[]^tteilbi(b  (-er)  portrait  of 

an  ancestor. 
bie  9(^ttfratt  (-cn)  grandmother ; 

ancestress,  mother  of  a  race. 
bcr  Winf^ttx  (-n  and  -cn)   fore- 

father,  ancestor. 
a^ttltd^  adj.  similar,  like. 
bie  Sll^tmttg  (-cn)   notion,  idea; 

foreboding,  presentiment. 
al^nttngiSbolI  adj.  foreboding ;  füll 

of  presentiment. 
bcr  9i^9tn  (-c)  (pr.  ^)  maple-tree 

[Acer]. 
affom^liagttie'rett  (pr.  om  naaal,  gn 

=  nj)  tr.  to  accompany. 
bcr  9[!!orb'  (-c)   chord;  accord, 

concord,  agreement. 


bie  tJftte  (-n)  (pr.  af^Xe  or  af^ic) 
share  [stock]. 

ber  9l(antt'  (-c)  alarm,  alarum; 
blinber  ^larm  false  alarm. 

atatmit^ttn  tr.  to  alarm,  give  the 
alarm. 

bcr  9(ann'rttf  (-c)  alarm. 

bie  ^[lll^imie'  alchemy. 

bie  ^Uman^ntn  pl  Alemanni. 

ber  9((ematt'ttenf^te^  (-e)  Aleman- 
nic  spear. 

alematt'tlifd^  ac{f.  Alemannic. 

aK  a^i'  and  indef.pron.  every ,  each, 
•whole,  altogether;  pl.  all  the 
I)eople,  everybody;  t)or  allem 
first  of  all,  above  every thing. 

allba't  adv.  in  that  very  place, 
there. 

oHego'rifd^  adj.  allegorical. 

afleitt'  adj.  alone,  by  oneself ;  adv. 
only;  c<ynj.  but. 

attei'ite*  =  aUcin. 

ba8  «Keiit'feitt  solitude. 

atterbingi^'  adv.  by  all  means, 
surely,  of  course. 

attererft'  adj.  first  of  all ;  ju  aUcr* 
crft  first  and  f  oremost. 

a0erfeinft'  adj.  finest  of  all. 

allergrößt'  adj.  greatest  of  all. 

atterl^attb  adj.  of  all  sorts,  all 
sorts  of . 

atteror'ten  adv.  everywhere. 

attermftrtd  adv.  everywhere. 

aKertue'gett  adv.  fam.  for  aKcr« 
TOärtg. 

aUt^amt  (or  attcfamf)  adv.  alto- 
gether, in  a  body. 

allgemeitt'  (or  allgemein)  adj.  com- 
mon, general ;  im  allgemeinen  in 
general. 
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btc  Wi^tMU  supreme  power. 
animier'  t  (or  attl^ie'ro)  adv,  here, 

at  this  very  place, 
bte  ^Uitttaüon*  alliteration. 

aOjSl^r'Udi  adj.  annual,  yearly. 
attmäd^'ttg  adj,  almighty,  omnipo- 
tent. 
a01tläVKli§    adj.    gradual;    adv, 

gradually ;  little  by  little ;  one 

af  ter  another. 
attjtt  adv,  f ar  too,  too  much ;  aUju 

gütig  adj,  over-kind ;  aCtjU  ftarl 

too  <strong,  violently). 
att^uerft  adv,  first  of  all. 
aU^nmal  t  adv.  one  and  all. 
aU^nnali  adv.  too  near. 
bcr  ^I^bnsff  nightmare. 
bie  ^(^eit  pl  Alps, 
bcr  9((^eitget{i  (-er)  Alpine  spirit. 
bic  %lptnmattt  (-n)  see  2Wattc. 
baä  ^iipf^oxn  (^cr)  Alpine  hom. 
ber    Alraun'    (or    2llraun)    (-c) 

mandrake  [Mandragora  offici- 

nalis]. 
baä    SKrättitd^en    (— )    dim.   of 

Alraun, 
bie  9ilvawmnt^*  {and  2llraun'= 

TOurj)  =  Sllraunrourjel. 
bie  ^irattttttmrsel  (and  Sllraun'- 

TOurgel)  (-n)  mandrake  root. 
atö  conj.  and  adv,  when,  as,  if, 

than,  but. 
alShaW  adv.  forthwith,  directly. 
ali^bann'  adv.  then. 
a(fo  conj,  and  adv.  so,  therefore, 

then,  consequently,  thns,  etc. 
alt  adj.  old. 
ber  %ltax^  (or  2lltar)  (-e  and  ^e) 

altar,  communion-table. 


bad  ^[(tar'l^Ub  (-er)  altar  paintlng. 

baS  %Utt  age,  old  age. 

älter  (comp,  of  alt)  larger;  toler- 

ably  old,  elderly. 
atterfal^ren  adj.  experienced. 
altent  intr.  (§.  and  f.)  to  grow 

old;  decline. 
baä  9(tertttm  (*er)  antiquity ;  pl 

antiquities,  relics. 
Älteft  superl.  ofalt 
alttttn^xi^dj  (and  altetrurifd^)  adj. 

old  <Etruscan,  Etrurlan). 
altntobifd^     adj.     old-fashioned, 

primitive. 
am  contr.  for  an  bem. 
ber    %matani^    (-en)    amaranth 

[Amarantus];  amarant (rot) am- 
aranth. 
amarattt^ett)  adj.  amaranthine. 
bie^ml^affabe  (-n)  (pr.  ongba^abO 

embassy. 
amtn  adv.  amen. 
baS  %mtn  (—)  amen, 
(bag)  ^me'nfa  America, 
ber  9merifa'tter  (— )  American, 
ber  ^met^^ft'  (-e)  amethyst 
ber  ^Tmet^^'ftoS  =  2lmet^9ff . 
bie  9(mme  (-n)  nurse. 
(ber)  Slmor  Cupid. 
bie  ^morefte  (-n)  love  intrigue; 

little  Cupid. 
bie  ^mfe(  (-n)  [European]  black- 

bird  [Turdus  merula']. 
baä  %mi  (*er)  office ;  official  Situa- 
tion. 
attttltd^  adj.  ofificial. 
ber  Sdtttmanit  (^er  or  -leute)  justi- 

ciary ;  district  judge ;  warden  ; 

bailiff. 
bie  %mt&^txt  term  of  office. 
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att  prep.  (dat.,  acc.)  and  aep.  pr^, 

OD,  at,  by,  near,  along,  against, 

in,  of . 
bic  9(ttanad  (—  and  -ff e)  pineapple. 
an^Mnbctt   (a  — u)    tr.    to    <tie, 

chain)  up,  tether. 
amblafett  (ä— ic— a)  tr,  to  blow 

<against,    upon>;     [flg."]    ßet 

ablaze. 
bcr  %xA\\ä  (-c)  look,  sight;  beim 

erften  2lnMic!  at  first  sight. 
bic  9(nbaii4t  (-cn)   devotion,  de- 

voutness,  prayer ;  absorption. 
aitbäfl^tig  ocf;.  devout,  religious. 
baä  9(tibenlen  (— )  remembrance, 

Souvenir,  memorial;  jum  ^n- 

ben!en   in    memory  of;    as  a 

<souvenir,  memento). 
anber  ac(;.  other;  difierent;  second. 
anbermal    adv.:    ein    anbermal 

another  time. 
bic  inberuttg  (-en)  change,  altera- 

tion,  Variation. 
anbetiS  adv,  otherwise,  diSerent. 
anbeHoärtö  adv.  elsewhere. 
anbenoeit  cudv.  in  another  place ; 

at   another    time;    otherwise; 

further. 
Ott^beittett  tr.  to  warn,  indicate, 

hint;  shadow  [paivt.']. 
att^eigttett  tr.  to  adopt,  appropri- 

ate,  acquire. 
attetnan'ber  adv.  and  sep.  pref. 

together. 
bic     9[nemo'tte     (-n)     anemone 

[Anemone  nemorosa']. 
baä  anerbieten  {— )  offer. 
an«fol|ten(ä  — u— a)  Mr.  (f.)to 

drive  <on,  up,  along);  tr.  to 

snub,  give  a  blowing  up  to. 


bcr  Anfang  ('e)  beginning,  com- 

mencement. 
an^^anqtn  (ä — i — a)  fr.  to  begin, 

commence. 
bcr  ftnfangdgmnb  (^c)  [umally 

pl.]  rudiments,  elements. 
an-fed^ten  (i —  o— o)  tr.  to  attack, 

assail;  combat,  dispute;  disturb, 

trouble. 
bic  9[nfei^ng  (-cn)  temptation, 

trial. 
an-feffe(n  tr,  to  chain,  enchain. 
bic  9[nfrage  (-n)  demand,  appli- 

cation,  inquiry. 
abgeben  (i  — a  —  c)  tr.  to  give; 

State,  specify;  r^.  to  declare^ 
baä  Sngebinbe  (— )  birthday  gif  t, 

present. 
angebUcI^  adj,  alleged,  ostensible, 

pretended. 
angeboren    acy.    inbom,    innate, 

hereditary. 
baS  9[ngeben!ent=ba3  9(nbcn!en. 
an»gel)en  (ging,  gegangen)  intr.  (f.) 

to  go  on;  begin;  be  possible; 

tr.    to    approach;    apply    to; 

concem;  bad  ge^t  mid^  nid^td 

an  it  does  not  concem  me. 
an- gel)dren    inir.    vrith  dat.    to 

(belong,  pertain)  to ;  be  <con- 

nected,  related)  with. 
bic  9[nge(  (-n)  hinge ;  fish-hook. 
an^gelangen  =  anlangen. 
baS  9(nge{ifl^t  (-e)  face,  counte- 

nance,  visage ;  angepd^tg  in  the 

presence  of . 
bic  Sngemol^n^eit  (-en)  confirmed 

habit. 
bic  9(ngo'rafat;e  (-n)  (pr.  ng  as  in 

Eng,  **anger")  Angora  cat 
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ango'rifilt  adj,  (pr.  ng  cm  in  Eng. 

"  anger  ")  Angora. 
ber  9[tigrt{f  (-e)  touching ;  attack ; 

Charge;  invasion. 
bic  9(ttgft  (*c)  anxiety,  fear,  terror. 
angftgetire^t  a<ü.  oppressed  with 

(anxiety,  fear). 
an^liaften  inkt.  to  (stick,  cling)  to. 
atttafteitb    adj.   adhesive  to,  in- 

herent  in. 
ber  9[n]|alt  stopping,  Station. 
an»4a(tett    (ä  —  ic  —  a)    tr,    to 

hold    to,    stop,    cling    to,    re- 

strain ;  intr.  to  stop,  continue ; 

propose ;  tffl.  to  stick  to. 
ber   9(it]|altötiititft    (-e)    halting- 

place;   cue,   clew,  Suggestion, 

topic. 
att»l)e(en(o  or  tand*u— o)<r.to 

lift  up;  inir.t  to  begin,  com- 

mence. 

atti^'t,  atiie^'ot,  attie^t't,  =  ie^t. 

ber  mittler  (— )  anchor. 

atl-!Iotlfett  intr.  to  knock,  rap  on 
the  door. 

att-fonimen  (lam,  ge!oinmen)  intr. 
(f.)  to  arrive ;  impers.  {yoith  auf 
and  acc.  of  thing  or  person^  dat. 
ofperson)  to  depend,  be  impor- 
tant;  tr.  {acc.  and  dat.)  to  befall. 

bic  9tt!ttnft  (""e)  arrival. 

anfangen  intr.  (f.)  to  arrive  at; 
tr.  to  concem,  regard;  tDttS 
mid^  anlangt  as  far  as  I  am 
concerned. 

ber  $(n(a^  (^fle)  occasion,  cause. 

bie  91nittttt  grace,  charm,  elegance. 

anmutig  adj.  graceful,  pleasant, 
agreeable,  charming,  gentle. 

bie  ^ttnaUen  pl.  annals. 


an-nel^iiteii  (nimmt,  na^m,  genom^ 

men)  tr.  to  take  on;  accept, 

receive. 
attsotbiten   tr.    to   regulate,   ar- 

range,  direct,  order,  appoint. 
bie  9(norbtmttg  (-en)   order,  dis- 

posal,  arrangement. 
au'paätu  tr.  to  seize,  grasp,  col- 

lar;  attack;  unfanft  anpaden 

to  handle  without  gloves. 
ber   %npta1i    bounding    against, 

bounce,  shock,  furious  onset. 
an^pxaUtn  intr.  (f.)  to  nin  vio- 

lently  against. 
ail^rücfeit  tr.  to  bring  near ;  intr.  (f.) 

to  draw  (near,  up) ;  approach. 
an9  contr.  of  an  bad. 
ÄU'fßgetl  tr.  to  notify,  declare, 

announce. 
an-fii^imett  tr.  to  look  at;  con- 

sider;  perceive. 
bie   9[nfdiaitItdi!eU    distinctness, 

cleamess. 
bie  9nfl^aitttttg  (-en)  view,  Intui- 
tion, opinion. 
att^fd^ilfett  r^.  to  prepare,  begin, 

set  about. 
an^fd^ie^en  (fd^o^,  gef(^of[en)  tr. 

to  shoot,  wound ;  irär.  to  shoot 

first;   [ehem.]  crystallize;  am 

gefd^oflen  fein  to  be  in  love. 
an^fii^ne^en  (fd^log,  gefd^(offen)  tr. 

to  fetter ;  lock ;  add,  annex ;  rtfi. 

to  attach  oneself  to  ;  join. 
an^fd^mtegen   tr.   to   press,  join 

closely;    r^.    to   stick   close, 

nestle. 
an^fd^retten    (fd^ritt,    gefd^rttten) 

intr.  (f.)  angefd^ritten  fommen 

come  striding  along. 
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mi'fd^Oteit  tr,  to  roll  near  [cask]. 
an^fe^en  (tc  —  a  — c)  tr.  to  look 

<at,  OD,  upon),  see,  perceive; 

man  fie§t  ed  i^m  nid^t  an  he 

does  not  (show,  look  like)  it. 
bad  9(nfe||en  appearance. 
an^'fe^en  tr,  to  set  <on,  down>; 

deposit,  appoint ;  eine  SWaiborole 

anfe^en  to  mix  a  May-cup. 
bie  Knftl^t  (-en)  inspection,  sur- 

vey ;  prospect ;  opinion ;  meiner 

3lnfi(i^t  nac^  according  to  my 

opinion. 
ait^ftttgen  (a  — u)  tr.  to  sing  <at, 

to) ,  celebrate  in  song. 
att'^f^ielen  tr.  and  intr,  to  play 

first,  lead ;  auf  etroad  anfpielen 

to  allude  to. 
bie$(nftlte(ltng  (-en)  allusion,  hint, 

reference. 
an^f^rengett  tr.  to  water ;  iiUr,  (J.) 

angefprengt  fommen  to  come  up 

at  a  füll  gallop. 
ünS^xn^^^viti    adj.    pretentious, 

assnming;  fastidious. 
bie  $(nfta(t  (-en)  preparation,  ar- 

rangement;  Institution,   acad- 

emy. 
au'ftauntn  tr,  to  <gaze,  stare)  at. 
an^fleigett  (ie  — ic)   intr,   (f.)  to 

ascend ;  angefticgen  fommen  to 

come  stalking  along. 
aU'fttUtn  tr.  to  apply,  employ; 

install ;  r^.  to  set  about. 
ait'flittttneit  tr.  and  intr.  to  strike 

up,  begin. 
an^fto^en  (ö  —  ie— o)  tr.  to  touch 

glajsses  in  drinking ;  nudge. 
bcr  %nftttiä^tt(—)  house  painter, 
whitewaaher. 


ber  3lttfhreii^(er)<itttfel  (— )  white- 

wash  brush. 
ber  9ittet(  (-e)    share,  portion; 

sympathy,  interest. 
antif  aca.  antique. 
baS  9[tttli^  (-e)  countenance,  face. 
antun  (tat,  getan)  tr.  to  do ;  don,  put 

on  [clothes],  show ;  fie  ^at  mir '3 

angetan  she  has  bewitched  me. 
att'tfittll^ett  tr.  to  whitewsush,  paint 

over. 
bie  ^ntmort  (-en)  answer. 
antworten  tr.  to  answer. 
att'tiertraiten  tr.  to  trust,  intrust; 

r^.  to  unbosom  oneself . 
ber  ^nünalt  (-e)  advocate,  attor- 

ney,  deputy. 
att^maitbedt  intr.  (f.)  to  walk  <up, 

along) ;  tr.  to  befall,  come  over. 
bie   ^n^afll    number,    quantity, 

multitude. 
an^^ie^en  (sog,  geaogen)  tr.  to  draw 

on,  to  attract ;  r^.  to  dress  one- 
self;  intr.  (f.)  angezogen  fommen 

draw  <on,  near). 
ber  «^fel  C")  apple. 
ber  ^p^tihanm  C^e)  apple-tree. 
bcr  ^^oft'el  (— )  apostle. 
ber  SttPoft'elfürft  (-en)  chief  of  the 

apostles. 
bie   ^potiit^h    (-n)    apothecary 

Shop ;  dispensary. 
bcr  9ipotflt*ht  {—)   apothecary, 

druggist. 
9()l)pen$el'(er  adj.  <pertaining  to, 

belonging  to,  of)  Appenzell. 
a^^ifi^  adj.  Appian;  bie  appifd^e 

©trajc  the  Appian  Way. 
hex^pvxV  April. 
bie  SCrUeit  (-en)  work ;  labor. 
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mrbetten  intr,  to  work. 
ard^Uelto'tttfd^  adj,  architectonic, 

architectural. 
atgettl   tr.    to  yex;   r^.    to   be 

vexed,  get  angry. 
bcr  9r!a'b!er  (— )  Arcadian. 
arm  adj.  poor. 
bcr  5(rm  (-e)  arm. 
ber  9(rmbmdt*  tug,  tugging. 
ber  $(rttoftrattb  bank  of  the  Arno, 
bie  %xt  (-cn)  species,  kind,  sort, 

manner ;  auf  aUc  2lrt  unb  SBcif c 

every  possible  way. 
artig  courteous,  good,  pretty. 
bic  ^t^ntV  (-cn)  medicine. 
bcr  tlrjt  (^e)  physician,  doctor. 
bic  9(ff^e  ashes. 

bic  5lffc'fe  (or  9(fte'fti^)  asceticism. 
bcr  %ft  (^c)  bough,  branch. 
baä  5lf^l'  (-C)  place  of  refuge, 

asylum. 
baä  SItelier'  (-ä)  (jw.  atcIjeO  studio, 
bcr  ^tl^eti^^mui^  atheism. 
bcr  ittitx  ether. 

a.  ber  ^tla&  Atlas  [myth.   and 
geog.]. 

b.  bcr  Sttlaö  (-ffc  or  SCtlan'ten) 
atlas,  map-book. 

c.  ber  ÄtIaS  (-ffc)  satin. 
bie9(t(ai^fd^le)l|ie  (-n)  satin  <train, 

trail). 
ütmtn  tr.  and  intr.  to  breathe. 
bie  $Itmof^p're  (-n)  atmosphere. 
bic  %ttaä^t  (-n)  attack. 
a^Clt  tr.  to  eat,  corrode,  cauter- 

ize;  etch. 
bic$(^ltttgt  food. 
bic   ^^itttg  (-en)    cauterization ; 

etching. 
au !  an  toel^ !  interj.  oh  I 


andl  adv.  and  conj.  also,  indeed, 

too,  besides. 
bic  Stttbtett^'  (-cn)  audience,  inter- 
view, 
bcr  ^utxfiat^n  (^c)  mountain  cock 

[Tetrao  urogallus]. 
attf'  adv.y  interj.,  and  sep.  pref., 

on,  up,  upon,  in,  into;  open; 

prep,  (dat.,  acc.)  on,  upon,  at; 

towards,  against ;  auf  einmal  all 

at  once ;  auf  unb  (,ab,  niebcr) 

up  and  down;   auf  ba^  conj. 

that,  in  order  that. 
anf^Snmett  r^.  to  rear  [stand  on 

bind  legs]. 
anf^blafett  (ä— ic — a)  tr.  to  blow 

up,  inflate ;  arouse ;  intr.  to  blow 

up,  sound  (Charge,  retreat) ;  r^. 

to  brag,  be  puffed  up. 
üU^^hlüiltn  intr.  (f.)  to  blossom, 

begin  to  bloom,  increase. 
attf^riitgett  (brad^te,  gebrad^t)  tr. 

to  levy,  raise;  capture;  provoke, 

incite. 
ber  9[ttfettt](aU  (-c)  stay,  stop,  de- 

lay;  sojoum. 
bic  ^(itferfitel^ttng  resurrection. 
baS  ^uferfteltnngi^lteb  (-er)  Easter 

song. 
auf =f  angen  (ä— i— a)  tr.  to  <catch, 

snap,  snatch)  up;  parry;  col- 
lect. 
aitf=fafFen  tr.  to  apprehend,  per- 

ceive,  comprehen'd. 
bic  $(ttffaffttttg  (-cn)  apprehension, 

comprehension,  conception,per- 

ception. 
anf=gebett  (i— a— c)  tr.  to  deliver, 

send,  post ;  give  up,  surrender, 

resign. 
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attf^0eB(afett  p.  p.  of  oufblafcn 

and  ady»  haughty,  elated. 
auf^gel^ett  (ging;  gegangen)  intr. 

(f.)  to  go  up,  rise,  open;  jc^t 

ge^t  mir  ein  £id^t   auf  it  is 

dawning  on  me. 
Ottf=^alteit(ä— ie— a)  tr.  to  <keep, 

hold)  up,  Support ;  r^.  to  stay, 

dwell ;  dwell  on. 
anf^l^elieit  (o  or  tu—  o)  «r.  to  lift 

up,  raise ;  break  up,  abolish. 
auf  »Reifen  (i  — -  o — o)  intr,  to  suo- 

cor,  Support,  assist. 
auf-^dren  intr.  to  cease. 
attf^ningeit  (a— u)  intr,  to  <ring, 

sound,  tinkle)  up. 
anf  «Iiratmett  (fam,  ge!ommen)  intr. 

(f.)  to  get  up,  arise,  spring  up, 

thrive. 
üu^'fttmptn  tr.  to  cock  [a  hat], 
bic    Auflage    (-n)    impost,    tax; 

edition. 
an^ 'lautxn  intr,  to  lie  in  wait  for. 
attHefen  (ie  —  a  —  e)  tr.  to  pick 

up,  gather,  glean. 
attf^malen    tr.    to    paint    <over, 

on,  upon). 
attftnerffam  a4J.  attentive ;  civil, 
bie  ^nfmerffamfeit  (-en)  atten- 
tion; courtesy. 
attf  »ttel^inett  (nimmt,  no^m,  genom* 

mcn)  tr,  to  take  up,  receive, 

shelter,  harbor ;  ba§  @d^aufpiel 

rourbe  mit  großem  SeifaU  aufge^ 

nommen  the  play  was  received 

with  great  applause. 
aitf'^affett  intr.  to  pay  attention ; 

watch,  lie  in  wait. 
mf^pflan^tn  tr.  to  set  up,  plant ; 

r^  to  take  one^s  stand. 


attfred^t  adj.  upright,  erect. 
bag  Sufred^tgel^en  Walking  erect. 
attf^rid^teit  r^.  to  get  up,  sit  up ; 

comf ort ;  take  heart. 
attfiS  contr.  for  auf  baS. 
ber  $(itffa^  (*e)  top  piece ;  essay, 

composition. 

baä  ^Ittffa^tliema  (-ta,  -tl^iemen, 
and  -8)  theme  [for  an  essay]. 

auf »f fj^anen  intr.  to  look  up ;  take 
heed. 

mtf^f^nellen  tr-  and  intr.  (f.)  to 
Start  up  with  a  jerk ;  jerk  up. 

attMflttiiingen  (a— u)  tr.  to  swing 

up ;  r^.  to  soar  up ;  rise  in  the 

World. 
anf 'f elyett  (ie — a — e)  intr.  to  look 

up. 
baä  ^Ittffel^ett  looking  up ;  Sensa- 
tion, noise;  2(uffe§en  <erregen, 

machen)  to  create  a  Sensation. 
aitf'fe^ett  tr.  to  <set, put, pile>  up; 

put  on. 
atif»f)iatett  tr.  to  save  up,  störe; 

reserve;  postpone. 
attf^ftieiil^em   tr,    to   störe   up, 

hoard. 
auf'f^ielett  tr.  and  intr.  to  play, 

strike  up ;  r^.  to  show  off. 
attf»f<ine§ett(fpro6,gefprofjcn)in«r. 

(f.)  to  <sprout,  shoot,  spring) 

up;  germinate. 
attf^fpiringen  (a  — u)  intr.  (f.)  to 

<junip,  leap,  spring)  up ;  crack, 

chap. 
aiif-fpfiren  tr.  to  <trace,  smell, 

spy)  out. 
ber  ^(ufftanb  (*e)  revolt,  rebellion. 
auf »fteif en  tr.  to  <put,  fix)  upon ; 

<set,  give)  up. 
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attf'ftel^en  (ftanb  or  t  and  dial, 

ftunb,  geftanbctt)   intr,    to  be 

open ;  (f.)  to  get  up,  rise,  arise. 
«if'peigeil  (tc  — ic)  intr.  (f.)  to 

mount,  rise,  ascend ;  einem  §ei^ 

auffteigen  tohave  the  blood  rush 

to  one's  head. 
auf »ftürett  tr,  to  <8tir,  rake)  up  ; 

startle,  disturb. 
auf 'fhrSubett  tr.  to  make  stand  on 

end ;  r^.  to  bristle  up. 
attf-ftüirinett  tr.  to  (Storni,  drive, 

rouse,  call)  up ;  awaken. 
anf^fttf^en  tr,  to  <seek,  search) 

for,  <look,  bunt)  up. 
attf^ttff^ett  tr.  to  <dish,  serve)  up. 
ber  $litf trag  (^e)  commission,  order, 

errand. 

auf  »tragen  (ä — u  — -  a)  tr.  to  serve, 

dish  up,  spread. 
anf 'treten  (tritt,  trat;  getreten)  tn^r. 

(f.  and  f).)  to  walk;  proceed; 

come  forth,  appear. 
bad  $lttftreten  appearance,  bear- 

ing. 

anf^toad^fen  (ä  — u  — a)  (pr.  d^d 

=  j)  intr.  (f.)  to  grow  up. 
anfwartd  adv.  upward. 
anf-tt)trie(n  tr.  to  unbolt,  open; 

whirl  up,  ralse ;  ©taub  aufroir? 

beln  to  <raise,  kick  up)  a  dust ; 

intr.  to  whirl  up. 
anf »seigren  tr.  to  eat  up,  consume. 
anf 'Seidenen  tr.  to  design,  sketch; 

note,  record. 
baä  3tngc  (-n)  eye. 
ber  ^ngenbliff  (-e)  moment. 
angenbliff^nd^  adv.  momentarily, 

at  present,  now  ;  immediately. 
baä  Äuglein*  (— )  little  eye. 


bie  $lnri'!e(  (-n)  auricula,  bear's- 

ear  [Primüla  auricäla]. 
ÜU&  prep.  (dat.)  and  sep.  pref.  out 

of ,  f  rom,  ex-, 
ber  ^tti^brndt  (""e)  expression. 
ani9»brüf!en  tr.  to  press  out ;  ex- 

press ;  rtfi.  to  express  oneself . 
aniSeinan'ber  adn.  and  aep.  pvef. 

separately,  asunder,  apart 
amSeinan'ber-fltel^en  ( o— o)  intr, 

(f.)  to  scatter,  flee  in  all  direc- 

tions. 
aniS-erlefen  (ie  —  a  —  e)   tr.  to 

select,  choose. 
aniSerlefen  p*  p.  of  ouäcrlefen  aiA 

adj.  exquisite,  choice. 
angefallen  (f  äUt,  fiel,  gefallen)  intr. 

(f.)  to  fall  <out,  off);  hinge; 
mit ;    happen ;    turn  out ;   be 

[in  favor  of  or  unf avorable  to]. 
aniS^fiiegett  (o  —  o)  intr.  (f.)  to 

take  wing,  fly  out;  make  an 

excursion;  escape. 
ber  $lni9f[ng  {""e)  flying  out,  flight ; 

excursion,  trip. 
ber  $(niSf[ügler  (— )  excursionlst, 

picnicker. 
ani^'fül^ren  tr.  to  lead  out,  carry 

out;  accomplish;  execute. 
bie  ^niSfü^mng  (-cn)    Perform- 
ance, execution ;  jur  3CuSfü§rung 

bringen  to  carry  out,  execute. 
anlief fttten  tr.  to  ^W  <up,  out), 

stuff,  plug  up. 
bie  9(ni9gabe  (-n)  delivery ;  issue ; 

edition;  expense. 
ber  ^ttiSgang  (^e)  going  out,  end, 

issue,  result,  outlet,  exit. 
aniS'gel^en  (ging,  gegangen)  intr. 

(f.)  to  <go,  come,  walk)  out. 


VOCABÜLARY 


439 


mB^tnommtn  prep.  (acc. )  except. 
üU^t^tX^ntt  adj.  distinguished, 

excellent. 
aud'0(eii4ett(i— i)  tr,  toequalize, 

arrange,  balance,  adjust;  r^. 

to  be  equalized. 
anS'tiaUtn    intr.    to   die   away, 

cease  sounding. 
an^'Uop^tn  tr.  to  beat,  clean  by 

beating  [clothes  etc.]. 
ünS'tod^tn  tr.  to  boil  <out,  suffi- 

ciently);  cook;  extract;  make 

mellow ;  intr,  (f.)  to  boil  away. 
bic    ^ttiSIunft   (^c)    information, 

intelligence,  Statement, 
boä  fLu&lanh  foreign  <country, 

parts);     <im,    inä>     Sluälanb 

abroad. 
au2'lfi\ältn  tr.  to  quench,put  out, 

obliterate;  irUr.  (i  —  o  —  o)  (f.) 

be  extinguished. 
bic   %n2nafimt   (-n)    exception; 

feine  ^eqel  o^ne  ^uSnal^me  the 

exception  proves  the  rule. 
tm^^ntfimtn  (nimmt,  na^m,  genom« 

men)  tr.  to  take  out,  except;  auS« 

genommen  prcp.  (acc.)  except. 
atti^^tirägett   tr.   to  coin,  stamp, 

mark  distinctly;  ftorf  auäge« 

prögt  strongly  marked. 
aui^-reid^en  intr.  to  suffice. 
an^^ttiitn  (ritt,  geritten)  intr.  (f.) 

to  ride  out,  take  a  ride. 
ber  ^uiSritt  (-e)   horseback  ex- 

cursion. 
attd'ttt^en.r^.  to  rest,  repose. 
bie  StniSfage  (-n)  assertion,  decla- 

ration,  Statement. 
au^'^ä^autn  intr.   to  look   out; 

fam.  for  auäfe^en. 


av^'^i^iätntr.  tosend  <out,forth>, 

dispatch. 
ani^^ffl^mfiftett  tr.  to  adorn,  deco- 
rate; exaggerate. 
an&^\äixtxhtn  (ie— ie)  tr.  to  write 

out;  copy;  convoke ;  plagiarize; 

Steuern  auäfd^reiben  to  impose 

taxes ;  intr.  to  cease  writing. 
aitiS^fel^eit  (ie  —  a  —  e)  intr.  to 

look,  appear. 
ait^en  adv.  out,  without;  on  the 

outside. 
attiS^fenbett  (reg.  or  fanbte,   ge- 

fonbt)  tr.  to  send  <out,  forth). 
ait^er  prep.  (dat.)  out  of,  besides, 

except. 
fiit^er   ac(j.  outer,  exterior,  ex- 

temal. 
angerbentfii^   ck?;.  not  German; 

outside  of  Germany. 
ändern  tr.  to  utter;  express;  show. 
fitt^erft   superl.  of  äu^er   outer- 

most ;  utmost,  extreme, 
bie  ^ttfientng  (-en)  manif estation ; 

expression,  utterance,  remark. 
bie  $ludftd^t  (-en)  view,  prospect. 
an&'\Jitintn  tr.  to  reconcile,  ap- 

pease ;  r^.  to  make  peace  with. 
m&'^pxtd^tn  (i  — 0  — o)  tr.  and 

intr.    to   speak    <out,    to   the 

end> ;  pronounce,  express ;  refl. 

to  speak  <one's  mind ;  plainly). 
aiti^-tilgen  tr.  to  obliterate,  extir- 

pate;  discharge. 
au&'ühtn  tr.  to  execute,  exercise, 

exert. 
amS-mattierett  tr.  to  wad,  päd, 

stuff,  line. 
ber  $(ttiSttieg  (-e)  outlet,  way  out ; 

expedient,  excuse,  escape. 
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Qtt&'iitf^tn  (}og,  gejogen)  tr,  to  pull 
out,  take  ofE  [clothing] ;  intr.  (f.) 
go  f  orth,  move. 

ber  9lti95tt0  (^c)  drawer;  depart- 
ure;  removal;  extract;  abstract. 

imto(i0gra'til|if4     ^'-   autobio- 

graphical. 
ailtOll|tl|0'ltiffl^  oc^'.  autochthonic, 

autochthonouB,  indigenous. 
ber  9(tttor  (p2.  Sluto^ren)  author. 
bic  «jt  ("c)  ax. 
ber  tl|;t]|iei  (~t)  stroke  of  an  ax. 

ber  S3ai^  (*e)  brook. 

bie  fdad^foxtUt  (-n)  brook  trout 

[Salmo  fario]. 
bie  S^itlfe  (-tt)  cheek,  jaw;  mit 

eingefaHenen    Säaden    hoUow- 

cheeked. 
ber  S^aifett  (— )  =  »ade. 
ber  »orfer  (— )  baker. 
Baben  tr.,  intr.,  and  rqß.  to  bathe, 

wash. 
bie  fßttt^n  (-en)  path ;  railway. 
Halb  adv.  soon ;  balb  . . .  balb  now 

.  .  .  now. 
Bolbe*  =  baIb. 
balbmdg'Udift   adv.    as   soon   as 

possible. 
hal\>tüWiiäi\tadv.  =  balbmög^Iic^ft. 
ber  fßalton'  H  «»^  »olfone»)  (pr. 

in  prose  as  in  Fr.)  balcony. 
ber  fßaU  ("t)  ball ;  dance. 
bie  »ttßa'be  (-n)  ballad. 
ber  fßaüaft  ballast. 
batten  tr.    to    ball;    bie    gauft 

bauen  to  clench  the  fist;  refl. 

to  form  into  balls. 


baS    fßaUipitt    {-e)    hand-ball; 

tennis. 
ber  S^alfam  (-e)  balm,  baisam. 
bamfdt    ^^J'    Baltic;    »altifd^ed 

3Reer  Baltic  Sea. 

a.  bag  S^anb  (-e)  bond,  fetter; 
in  (Sanben,  5letten>  liegen  to  be 
in  love. 

b.  bad  Sottb  (*er)  ribbon,  band- 
age. 

c.  ber  S^attb  (^e)  volume,  book. 
baitg(e)  adj.  timid,  fearful. 

a.  bie  fßani  (^e)  bank,  bench. 

b.  bic  S^anf  (-en)  bank  [fin.], 
bag  fRäntä^tn  {—)  small  bank. 
bag  mntUin  (—)  =  »änld^en. 
ber    S^anit     ban,     proscription, 

spell. 
baimen  tr.  to  banish,  expel ;  con- 

fine ;  enchant,  conjure. 
ber  88?  (-en)  bear. 
ber  S^arbar'  (-en)  barbarian. 
bie    S3atbe    (-n)     barbel,    barb 

[Barbus  vulgaris]. 
ber  Sharon'  (-e)   baron;    person 

out  of  work. 
ber  S5art  ('e)  beard. 
bortlod  aöy.  beardless. 
ber  S3afa(t'  basalt  [min.']. 
hü^aVttn  adJ.  basaltlc. 
öttf(e)Ierad;.  <pertaining,  belong- 

ing)  to  Basel, 
ba^  t  adv.  well,  much,  very,  in  a 

high  degree. 
ber  Sag  (*fje)  bass ;  bass  viol. 
bie  S3aftiim'  (-en)  bastion. 
ber  ^au  (-e)  building,  construc- 

tion,  structure ;  hole,  den ;  cul- 

tivatlon. 
bauen  tr.tobulld;  raise,cultivate. 
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a.  ber  Stauet  ( — )  builder. 

b.  ber   {incorrecUy    bad)    Sauer 
( — )  cage,  bird-cage. 

c.  ber  Sauer  (-n)  peasant,  farm- 
er. 

baä  Sftuerrein  (— )  Uttle  peasant 

[iron.]. 
bie    Sanem^raut    ('e)    peasant 

<fianc^,  bride). 
berSaueruljeersugCe)  <campaign, 

martial  gathering)  of  peasants. 
bie  Sauern^eitttfeltr  retum  home 

of  peasants. 
ber  SauerniilngUng  (-e)  country 

youth. 
bie  Sauentff^aft  (^-m)  peasantry. 
ber  Sauerufd^toarm  ('e)  swarm 

of  peasants. 
bie  Saueruto^ter    f")    country 

girl. 
ber  Sanemjoru  rage  of  peasants. 
ber   SoneriSmauu    peasant;  pl 

Saueräleute  country  people. 
ber  f^aum  ("e)  tree. 
(ftnnten  rqß,  to  rear  [stand  on 

bind  legs]. 

bie  S3aum(ei9)rinbe  (-n)  bark. 
baä     Saumerf     (-e)    structure, 

building. 
I>a)|(e)rtf4  o^'-  Bavarian. 
(bad)  S3a))ern  Bavaria. 
bean'tragett  (reg.)  tr.  to  make  a 

motion,  propose. 
bie  Sear'üeitung  (-en)  working 

<at,    on,    over>;   composition ; 

rearrangement. 
beanf' tragen  (reg.)  tr.  to  Charge, 

commission,  empower. 
bebftn'bem  tr.  to  decorate;  trim 

with  ribbons. 


beben  intr.  to  tremble;  quiver; 

thrill. 
ber  Seliger  (—)  tumbler ;  beaker. 
bebSdIl'tig  adj.  discreet,  cautious ; 

measured,  slow. 
bebad^t'fani  =  bebäd^'tig. 
bie    Sebail^t'fanifeit    deliberate- 

ness,  caution. 
hthanVtU  r^.  to  thank;  decline 

with  thanks. 
beban'ern  tr.  to  pity;  regret,  be 

sorry  f  or. 
bebenf en  (bebad^^te,  bebad^f)  tr. 

to  consider,  meditate  on ;  r^. 

to  consider  well;   ftd^  anberd 

bebenden  to  change  one^s  mind. 
baS  Sebenf  eu  (— )  consideration, 

deliberation;  scruple. 
bebenf'Hl^  ciclj.  hesltating,  dubi- 

ous,     scrupulous,     suspicious, 

serious. 
bie  Sebenf'seit  time  for  consider- 

ing,  leisure,  delay. 
beben'ten  tr.   to  slgnlfy,   mean, 

imply;    bebeutenb   significant, 

important. 
bebent'fam  adj.  significant 
bie  Seben'tung  (-en)  significance, 

meaning. 
ber  Sebien'te  (declined  as  adj.) 

servant. 
bie  Sebing'nng  (-en)  condition; 

Provision ;  qualification. 

ber  Sebrftng'er  (— )  oppressor. 
bebrüif' en  tr.  to  oppress,  distress, 

torment. 
bebfirf'ttg  adj.  needy. 
beein'flnffen  tr.  to  influence,  blas. 
b'een'ben  tr.  to  finish,  end. 
been'bigen  tr.  to  end,  finish. 
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bic  S^eett'bigttng  (-cn)    termina- 

tion,  conclusion. 
baä  öeet  (-e)  flower-bed. 
befahren  (ä— u  — a)  tr.  to  ride 

<on,  over) ;  f  requent;  <navigate, 

row>  upon. 
befangnen  (ä— i— a)  tr.  to  shut 

in;  confuse. 
befangnen  a^.  embarrassed. 
bic  Sefattg^en^eU  prejudice ;  em- 

barrassment. 
bcr  SSefe^I'   (-c)    command;    ju 

8efe^(  ftel^en  to  be  at  one's 

<disposal,  Orders). 
bef eV^ttt  (ic — a  —  o)  tr,  to  order, 

command. 
befttl'bett  (a — u)  tr.  to  find,  think ; 

r^.  to  be,  be  situated. 
beflei'Jett     (befliß,  bcflincn)  = 

bepei'gigcn. 
beflei'^igeit  r^.  to  <apply,  exert) 

oneself ;    study ;    pursue  ;    try 

to  be. 
beflit'geltt    tr.    to    fumish    with 

wings;  hasten. 
befreiten   tr.   to  free;    set  free, 

liberate. 
bic  Sefrei'nitg  (-cn)  freeing;  de- 

livery ;  rescue  ;  relief . 
beftem'bett  tr.  to  appear  stränge 

to,  surprise. 
ba§  S3efrein'bett  astonishment 
befremb'ltd^  adj.  singular,  stränge. 
ht^aW  adj.  gifted,  talented. 
bic  S3ege'bentett  (-cn)  occurrence, 

event,  adventure. 
begeg'tten  intr.  with  dat.  (f.)  to 

meet ;  happen  to,  befall. 
bic   S3egeg'tmng   (-cn)    meeting; 

treatment. 


bege^'rett  tr.  to  desire. 
beget'fteint  tr.  to  Inspire,  animate ; 

rqjL  to  become  very  f  ond  of . 
beget'ftett  odj.  inspired,  animated. 
bicSegei'ftetttttg  (-cn)  Inspiration, 

enthusiasm. 
bct  Segimt'  beginning. 
begitt'neit  (a  —  o)  intr.  and  tr.  to 

commence. 
beglei'tett  tr.  to  accompany. 
bcr  S3eg(ei'ter  (— )  companion. 
begttü'gen  r^.  to  <be  contented, 

put  up)  with. 
begra'beit  (& — u — a)  tr.  to  bury. 
begrei'fett  (begriff;  begriffen)  tr. 

to  understand ;  er  begreift  f c^ncQ 

he  leams  quickly. 
bcr  S^egriff'  (-c)  conception,  no- 

tion;  im  SBcgriff  fein  to  be  on 

the  point  of ,  be  about  to  do. 
begrü'ftcii  tr.  to  Salute,  greet. 
bic  S^egrü'fluttg   (-en)   greeting, 

Salute. 
be^a'gett  intr.  to  please,  like,  suit ; 

cd  besagt  i§m  gar  nic^t  he  does 

not  relish  it  at  all. 
baä  Selja'gett  delight,  comfort. 
befyag'Itfi^  adj.  comfortable. 
bel^anp'ten  tr.  to  maintain,  assert. 
be^el' (igest  tr.  to  molest,  annoy, 

bother. 
belier'bergett  tr.  to  lodge,  shelter. 
bel^err'fii^ett  tr.  to  rule,  master, 

control,  command. 
bcr  S3el)uf '  behoof ,  behalf. 
bel^fi'tett  tr.  to  guard,  preserve. 
bei  prep.  (dat.)  at,  with,  to,  on. 
beibe  adj.  both,  the  two. 
beteinan'ber  adv.  together. 
bcr  l^eifatt  applause,  approval. 
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Beifftttig  ocy.  assenting,  approv- 

ing;  graciously. 
ber  Seifattriif  (-e)  acclamation, 

shout  of  applause. 
IbeifaUftietüiettb  adv.  applauding, 

approving. 
bag  Seit  (-e)  hatchet,  ax. 
htutt^tn  tr,  to  add  to ;  <lay,  put> 

in;  inclose;  attribute;  adjust; 

bring  to  [sbip]. 
beim  contr.  of  hex  bem. 
baä  SJetti  (-e)  leg,  bone. 
(eittaV    ((eina'^e)    adv,   nearly, 

almost. 
boä  Seif^iel  (-e)    instance,  ex- 

ample ;  3.  S3.  =  5um  Seifpiel  f or 

example. 
beiden  (f>\%  gebif fett)  tr,  and  iinir. 

to  bite. 
bev  S^eiftattb  aßsistance. 
Bet»ftel|ett  (ftattb;  geftattbett)  intr. 

to  assist,  succor,  support. 

bie  S^eitoail^et   (or  f&zxtoaäii)  = 

StiDat. 
baS  f6tb»txt   accessory;    "non- 

essential." 
üeia'^ett  tr.  to  affinn ;  assert. 
htia^xV  adj.  aged ;  senile. 
bei  attitt'  oc^'.  familiär,  well-known. 
bcr  (bic)  fßeianWtt  {decUned  aa 

adj.)  acquaintance. 
bic  S3e!anitt'{fl^aft  (-ctt)  acquaint- 
ance. 
üefel^'rett  tr,  to  convert;  reß,  re- 

form. 
beflaggen  tr,  to  deplore,  lament, 

bemoan;   pity;    r^.    to   com- 

plain. 
benei'bett  tr,  to  dress ;  fill,  hold, 

occupy. 


benettt'mett  tr.  to  pinch,  press, 

confine;   oppress,    afflict,    em- 

barrass.  , 
befotn'mett   (befatti',   bcfotti'tttctt) 

tr.  to  get,  receive;  intr.  (f.)  to 

agree  with. 
behrätt'jett  tr,  to  wreathe,  crown. 
be!reu'§ett  r^.  to  cross  oneself . 
bic  Sela'gerung  (-cit)  siege. 
htWhtn  tr,  to  animate,  invigor- 

ate,  cheer. 
bele'gen   tr,   to   cover;    quarter 

[soldiers] ;    impose  upon,    in- 

flict;    choose,   reserve;   vouch 

for. 
belelll'rett  tr,  to  inform;  advise; 

ftc^  bclc^rett  laffctt  to  listen  to 

reason. 
bie  ^ele^ntttg  (-ctt)  Information ; 

advice;  correction. 
belei'bigett  tr,  to  ofCend,  injure, 

insult. 
betten  intr.  to  bark. 
bem&fl^'Hgen  r^.  to  take  posses- 

sion  of ; .  seize ;  take  prisoner. 
betttei'ftertt  tr.  and  r^.  to  master, 

handle,  govem,  overcome. 
betttet'fen  tr.  to  notice,  perceive, 

remark;  say. 
bic  Semev'fitttg  (-ctt)  Observation, 

remark. 
betttef  fett  (bcttti^f ,  bcitiaj',  bctitcf^ 

fett)  tr.  to  measure,  adjust,  ap- 

portion. 
betta'gett  tr,  to  gnaw,  nibble,  pick. 
bettaitt'fett  t   tr.  to  name,   call, 

clepe. 
betteVmett   (bctttttttrtf,    bcttal^ttt^ 

beitotti''tnctt)  tr,  to  deprive  of; 

r^.  to  behave. 
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bcr  Btn%tl  (— )  cudgel,  clapper; 

clown,  lad. 
bentt^'eii,  htuSüi^tUf  tr.  to  use, 

ms^e  use  of ;  profit  hj. 
bic  Semt^'nttg  (-en)  use,  employ- 

ment. 
htta'itn  (ä — ie — a)  tr.  to  advise ; 

consolt,  deliberate;  inir,  and 

rtfi.  to  take  some  one's  advice. 
Ütfef^'Hgetl  tr,  to  entitle,  author- 

ize,  Warrant, 
bie  83ered|'tigitit9  (-en)  authoriza- 

tion,  qualification,  right. 
Üerei'fen  tr.  to  travel  <in,  over). 

a.  (erei'tett  (beritf ,  beriftcn)  tr, 
to  ride  over,  break  in,  manage. 

b.  ^ttxHtntr.  andrefl.  toprepare. 
ierettiS'  odv,  already. 

bie  Sereit'fd^aft  readiness. 
Üeren'tten  (berann'te,  berannf )  tr, 

to  assault  [a  fortress];  overrun. 
ber  Serg  (-e)  mountain. 
(ergab'  odv.  down  hill. 
berganf  adv,  up  hill. 
bie    Sergbbtiite    (-n)    mountain 

flower. 
bergen  (i  — a— o)  tr.  to  shelter, 

contain,  conceal. 
ber  SergeiSriefe  (-n)   mountain 

giant 
ber  ^erggetrene*  (dediTied  aa  adj.) 

yaflsal  mountain. 

bie  Serg(ed)4a(be  (-n)  declivity, 

slope. 
bie  Sergflttft  ('e)  chasm,  pieci- 

pice. 
ber  SergfriftaH  (-e)  rock-crystal, 

quartz  crystal. 

ber  Serg(ei9)tifab  (-e)  mountain 
path. 


ber  Bergmann  (-leute)  miner. 
ber  Sergfee  Mountain  Lake  [lake 

near    Säckingen    now    called 

Scheffelsee], 
ber  Sergftoff  ('e)  alpenstock. 
ber    fßttüftxnm    C^e)     mountain 

<8tream,  torrent). 
bie  SergtlNittb  C^e)  precipice,  blulE. 
ber  S$erid|t'  (-e)  report,  advice, 

Information. 

berpen  (i  — a  — ö)  ijUr.  (f.)  to 

burst. 
berftif'ett  tr.  entrap,  beguile,  de- 

lude,  fascinate. 
ber  S^emf  (-e)  calling,  vocatlon; 

©on  Beruf  by  <trade,  profes- 

sion). 
bem'fen  (ie  —  u)  tr.  to  call,  sum- 
men. 
bem^l^en  iwtr.  to  rest  <on,  upon, 

with);  depend  <on,  upon). 
berftl|ntt'  ac(;.  f  amous,  renowned. 
bie  SeriU|Wt']|eit  (-en)  celebrity, 

renown;  f amous  person. 
httü^ttn  tr.  to  touch,  handle; 

effect. 
befangen  tr.  to  purport,  mean,  sig- 

nify,  say. 
befagt'     ddj.     above-mentioned ; 

aforesaid. 
bef d^S'bigen  tr.  to  damage,  injore. 
befdpftf'tigen  tr.  to  occupy,  em- 

ploy,  engage;   ftd^  mit  etwad 

befd^ftftigen  to  be  busy  with. 
befd|ft'men  tr.  to  shame,  confuse, 

abash. 
befdifttt^wen  tr.    to   cover  with 

foam. 
befi^ei'ben  (ic— ie)  tr.  to  allot, 

assign;  bestow;  destine. 
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(eff^ei'ben  adj.  modest. 
bic  S^efd^ei'bett^eit  modesty. 
befd^ei'tten  (ic-— ic)  tr,  to  shine 

upon,  illumine. 
befd^iv'mett  tr,   to  shelter,  pro- 

tect. 
bef^tei'bett  (ic  —  ic)  tr.  to  write 

(on,  upon>;  describe. 
bic  I3effi(rei'b]titg  (-cn)  descrip- 

tion. 
liefc^il^'ett  tr.  to  protect,  shield, 

patronize. 
Beffitllie'rett  tr.  to  load;  annoy, 

bother ;  refl.  to  complain. 
ieffi^toeft'  adj.  loaded,  heavy. 
Üefil^ttiil^'tigett  tr.  to  allay;  ap- 

pease ;  soothe,  calm. 
bie  Sefll^lod'intttg  (-cn)  conjura- 

tion;  adjuration;  oath. 

liefe'l^eit  (ic  — o  —  c)  tr.  to  look 

<oii,  at) ;  inspect ;  behold, 
bcr  ^efen  (— )  broom. 
l^efeitreUettb*  adj.  broom-riding. 
(efe^'eu  tr.  to  set ;  border ;  stock ; 

besiege,  garrison,  occupy  [miZ.]  ;• 

engage. 
JJtpe'gcltt  tr.  to  seal. 
bcr  S3e{t^'  (-c)  possession. 
üefi^'ett  (bcfa^O  bcfcncn)  tr.  to 

possess,    own,    enjoy    [health 

etc.], 
Befott'bCT  adj»  particular,  pecul- 

iar. 
befott'beri^  adv.  particularly. 
befor'gett  tr.  to  be  afraid,  fear; 

take  care  of ,  attend  to. 
bef^ft'Ien  tr.  to  wash  [a  shore]. 
bc jfcr  comp,  of  gut. 
beffent  *r.,  ivir.^  and  rqß.  improve, 

correct,  reform. 


bic  Scffetttttg  {-en)  improve- 
ment,  reformation,  recovery; 
id^  iDünfd^c  Sinnen  rcd^t  gute 
S3cf[crung  I  hope  you  will  soon 
be  well. 

beft  8uperl.  o/gut. 

htfUlVltn  tr.  to  install ;  appoint. 

beftftn'btg  aö^-  incessant ;  [of  the 
weather]  settled. 

Uftüt^ttn  tr.  to  bury,  inter. 

bic  SSeftedt'ttttg  (-en)  bribery, 
corruption. 

befte'l^ett  (bcftanb',  bcfton'bcn)  intr. 
to  last,  endure ;  insist,  consist ; 
tr.  to  pass  [an  examination]. 

beftet'gett  (ic — ic)  tr.  to  ascend, 
mount. 

htfttVltn  tr.  to  Order,  deliver, 
arrange ;  cd  ift  fd^lcd^t  mit  i^m 
bcftcQt  be  is  in  an  evil  predica- 
ment;  im  Satcinifd^cn  ift  cd 
fd^lcd^t  <mit;  bei)  i§m  bcftcQt 
he  is  not  strong  in  Latin. 

befttnt'mett  tr.  to  appoint,  decide ; 
intend ;  bcftimmt  decided,  defi- 
nite,  certain. 

bie  Seftimmt'b^it  (-^")  decision ; 

certainty;  precision  [rÄei.]. 
befhra'fen  tr.  to  punish,  chastise. 
bcfu'd^ett  tr.  to  visit,  call  on,  fre- 

quent. 
betäubt'  adj.  dazed,  numbed. 
bie  Setfttt'bnttg  sljipor,  stupefac- 

tion. 
betei'Hgett  tr.  to  partake,  share; 

r^.  take  part  in. 
htttn  intr.  and  tr.  to  pray. 
bcr  fßtitt  ( — )  one  who  prays. 
htib'ttn  tr.  to  befool;  infatuate; 

delude. 
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bie  SetS'ntitg  (-en)  deceit,  delu- 

sioD. 
(etradl'tett   tr,    to    contemplate, 

view. 
bic  Setraf^'ttttig  (-cn)  inspection ; 

contemplation ;  meditation. 
(etra'gett  (ä — u — a)  tr,  to  amount 

to ;  r^.  to  behave. 
bcr  S^etreff'   reference,   regard; 

in  betreff  beö  ^reifed  with  re- 
gard to  the  price. 
(etref 'fen  (betrifft,  betraf,  betrof * 

fett)  tr.  to  befall;  surprise,  a»- 

tonish ;  concem ;  it)adtnt(^  betrifft 

so  f  ar  as  I  am  concemed ;  bad 

betreffettbe  8u($  the  book  in 

question. 
betreffen  tr.  to  trim,  adom  with 

lace,  galloon,  deck  out. 
betrü'ben  tr.  to  trouble;  afflict; 

r^.    to    worry,    worry    over; 

tiefbetrübt  adv.  in  deep  afflic- 

tion. 
betrfi'gen  (o  —  o)  tr.  to  cheat,  de- 

ceive. 
betmnf'en  adj.  intoxicated. 
bad  fdttt  (-en)  bed. 
beugen  tr.  to  bend ;  r^.  to  bow. 
bie  S3ente  (-n)  booty;  prize;  bee- 

hive. 
betior'  conj.  before. 
benor^ftel^en    (ftanb,    geftanben) 

intr.  to  imp^nd,  be  <imminent, 

near  at  band). 
bettmlj'ren  tr.  to  keep,  preserve, 

Protect ;  beroo^re  I  God  forbid. 
htnfHVxtn  tr.  to  prove,  try ;  r^. 

to  stand  the  test. 
beme'gen  {reg.  and  o  —  o)  tr.  and 

r^.  to  move,  ezcite,  aSect. 


betoeg'ßll^  a4i.  movable;  yersa- 
tile;  moving,  touching. 

bie  83e)oe'gttng  (-en)  movement; 
motion. 

betoe^ren  tr.  to  arm,  equip. 

bemei'fen  (ie  —  ie)  tr.  to  show, 
prove. 

betoer'ben  (i  —  a  —  o)  rqß.  with 
um  to  <sue,  solicit,  apply) 
for. 

betoolj'nen  tr.  to  inhabit,  live  in, 
occupy. 

ber  Setoolj'ner  (— )  inhabitant; 
occupant. 

benm^'  a^j.  conscious,  known;  ed 
ift  tnir  berougt  Iknowit;  \omtl 
mir  bewußt  ift  so  f  ar  as  I  know ; 
i($  bin  mir  !einer  @(^ulb  bewußt 
I  am  not  conscious  of  any 
guilt;  unter  ben  beraubten  ^e^ 
bingnngen  under  the  conditions 
well  known  to  <him,  her,  them, 
you,  US,  everybody,  the  world). 

bag  Senm^'feitt  consciousness. 
*  ht^aVltn  tr.  and  intr.  to  pay. 

bejeidi'nen  tr.  to  mark,  designate, 
denote,  mean. 

bie  S^eaeidp'nnng  (-en)  marking, 
designation,  note. 

bejie'llttttgi^toeife  adv.  respective- 
ly,  relatively. 

ber  Sejng'  (^e)  relation,  reference; 
in  ^e^uq  auf  with  (respect,  re- 
gard) to. 

be^toeif'en  tr.  to  peg ;  aim  at,  in- 
tend,  purpose. 

bie  »ibe!  (-n)  Bible,  bible. 

bcr  SibUot(efar'  (-e)  librarian. 

bieber  adj.  upright,  honest ;  dear, 
good  [fron.]. 
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bcr  S^iebenttattn  (''er  or  -leute)  up- 
right  man ;  duffer. 

btegen  (o  —  o)  tr.  to  bend. 

btc  Stielte  (-n)  bee. 

ber  Siettettf f^ioarm  (^e)  swarm  of 

bees. 
bag  S3iettettfttmineti  humming  of 

bees. 
baä  fßitx  (-c)  beer. 
bieten  (o  —  o)  tr,  to  ofler,  bid. 
bad  fBUb  (-er)  picture;  Image; 

phantom. 
bilbeit  tr,  to  shape,  form ;  consti- 

tute;  refl.  to  be  formed;  im- 

prove  one's  mind. 
ber  lOUberra^mett  (— )  picture- 

frame. 
baä  S3tlbtttö  (-f[e)  Image ;  picture ; 

eflfigy. 
bie  S3i(bffttt(e  (-n)  statue. 
bie  S^ilbltttg  training,  culture. 
billtg  adj,  fair ;  just ;  right ;  cheap. 
biltben  (a — u)  tr,  to  bind, 
bie  S3iogra)itie'  (-(c)n)  biography. 
biogra^flllifil^  adj,  biographical. 
bie  S^irffii  [deer-]shooting. 
birfd^en  tr,  and  irUr,  to  <stalk, 

shoot)  [deer]. 
hi9  conj.  until ;  prep.  {acc.)  to,  up  to, 

asyet;  Mdba^inuptothattime. 
ber  öifdjof  (^c)  bishop. 
bad  bi^fl^en  a  little,  bit ;  some. 
bie  S3itte  (-n)  request,  petition. 
bitten  (bat,  gebeten)  tr.  to  ask; 

beg ;  bitte  please ;  you  are  wel- 
come [af  ter  thanks] ;  pray ;  do  so. 
bitter  a4i.  bitter. 
bitterbBfe  adJ,  very  angry;  bad- 

tempered ;  bttterböfe  3lngeroo§ns 

^eit  grievous  bad  habit 


baä  Sitoal  (-8  or  -e)  bivouac. 
baS  S^imaffener  (— )  bivouac  fire. 
blamie'ren  tr,  to  expose  to  ridi- 

cule ;  refl.  to  make  a  f  ool  of . 
Uatä  adj,   bright,  shining,  pol- 

ished,  clean. 
bie  ölofe  (-n)  bladder ;  bubble, 

blister;  Slofen  fd^Iagen  to  lash 

something  to  f oam. 

bad  S3Iaf(e)in{ihmntent  (-e)  wind 

'    instrument. 

bie  S3Iaf(e)ntttfif  music  on  wind 

instrumenta. 
blafen  (ä  —  ie — a)  to  blow. 
hla^  adj,  pale, 
bie  S^ISffe  paleness,  pallor,  white- 

ness. 
bag  S3(att  (''er)  leaf,  sheet. 
\i\avL  adj.  blue. 
baä  »ranängleitt*    (— )    <little, 

dear)  blue  eye. 
blatten*  irdr.  to  grow  blue,  ap- 

pear  blue   [mountains  in  the 

distance  etc.]. 
blSnen  tr.  to  <dye,  make)  blue. 
blanlii^  adj.  bluish. 

a.  ber  ölei  (-e)  bream  [Cyprinus 
hrama']. 

b.  bag  S(ei  (-e)  lead. 

bleiben  (ie — ie)  wir,  to  remain; 

ftillgeblicben  be  quiet;  (fangen, 

l^öngen)  bleiben  to  be  <cauglit, 

remembered). 
bleif^  adj.  pale,  wan. 
bleid^en  tr,  to  bleach;  irdr,  (f.) 

(rcflf.  or  i  —  i)  to  whiten,  fade, 
bad  ^(etgeioid^t  (-e)  sinker,  dead 

weight. 
blenben  tr,  to  blind,  dazzle,  de- 

lude. 
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ilettbettb  adj,  dazzling. 

Metten  tr.  tobeat,  drub,  **  warm." 

bcr  SUff  (-C)  look,  view,  glance, 

gaze. 
(Kcf  ett  irAr,  to  look,  glance ;  f  d^ief 

bUdten  to  look  <cross,  angry, 

askance). 
Mittb  aäS*  blind. 
blittfett    intr,    to    gleam,    shine, 

twinkle,  sparkle. 
bcr  8Ii^  (-e)  lightning. 
bli^ett  intr.  to  lighten,  flash,  gleam. 
bie    SK^eiSfli^ttelle    rapidity    of 

lightning. 
ber  »U<?fhraW  (-en)  flash  of  light- 
ning. 
ber  Sloff  C^t)  block;  log;  pulley. 
bad  IBIoff^attd  (''er)  blockhouse. 
ber  lQ>UdShtx%  Brocken ;  id^ioünfcl^e 

i^n  auf  ben  S3(0(fSberg  I  wish  he 

were  in  (Jericho,  Hong-Kong). 
Mottb  odj.  blond. 
blottbgeloift  oudj.  with  blond  curls ; 

fair-haired. 
blo^  adj,  naked,  bare ;  adv.  merely, 

only. 
blft^ett  intr,  to  flourish,  blossem. 
blül^ettb  adj.  blooming,  ruddy. 
bie  S3Ittitte  (-n)  flower. 
ber  S3(nittettfelc^  (-e)  calyx. 
bie  S3(ttittettittauer  (-n)  wall  of 

flowers. 
ber  S3Ittittettf(l^erj*  floral  sport. 
bie  S3(tttttettf^(ai!|t*  (-en)  floral 

battle. 
bag  931ttt  blood. 
bie  S3Iüte  (-n)  blossom,  bloom. 
bitttett  iidr.  to  bleed ;  suffer ;  die. 
ber  ÖWtetifel«^*  (-e)  =  »lumen= 

feld^. 


ber  S3(ütettffltttee  shower  of  snow- 

white  blossoms. 
ber    S^lfttettatneig    (-e)    flowery 

branch. 
bltttig  adj.  bloody. 
ber  S3oif  (^e)  he-goat ;  [=  Äutfc^cr^ 

boÄ]  driver's  seat. 
ber  Sobett  O  ground,  floor ;  bot- 

tom ;  5u  SSoben  gebrüdft  crushed. 
ber  S3obettfee  Lake  Constance. 
S3obeitttttterttta(ttlt0  laying  on  of 

the  ground-color. 
ber  S^Ogett  ( — )  bow,  curve,  arch, 

Sheet  of  paper. 
boä     ISogettftreid^ett     <drawing, 

scraping)  of  bows. 
(baS)  S^öl^tttett  Bohemia. 
bS^miff^  adj.  Bohemian. 
ber  Ö0I5«  (-e)  =  öolsen. 
ber  S30l5ett  (— )  holt,  arrow. 
baä  Soot  (-e  or  ^e)  boat. 
ber  ä3ootdtitatttt  ('er  avd  -lettte) 

boatswain ;  sailor,  boatsman. 
borfHg  adj.  bristly. 
bie  f^^ifyxn%  (-en)  slope;  scarp, 

talus. 
b3fe  adj.  bad,  angry,  evil. 
ber  öotc  (-n)  messenger. 
bottrbo'ttifd^  (pr.  ou=u)  adj,  Bour- 

bonian. 

(baä)  S3rabattt  (or  Srabanf)  Bra- 

bant. 
Srabanter  (or  Sraban'ter)  <per- 

taining,  belonging)  to  Brabant. 
bcr  S3ranb  (^e)  brand,  fire ;  thirst. 
brattbtttarleit  tr,  to  brand;  stigma- 

tize. 
bie  S3ranbttttg  surf ;  breakers. 
bcr  93ratttttti»em  spirits;  whisky; 

gin. 
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(raten  (ä  —  ic  —  a)  tr.  and  intr. 

to  roast. 
ber  Straten  ( — )  rosust,  roast  meat. 
ber  IBratenbuft  odor  of  roast  meat. 
bic  S^ratfd^e  (-n)  bass  viol. 
ber  fßtanäi  ('e)  custom,  usage. 
branil^ett  tr.  to  need,  use,  want. 
(ratttt  adj.  brown. 
ber  fßtüuS  bustle,  tumult;  in  @aud 

unb  9rau3  leben  to  revel  and 

riot. 
(raufen  intr.  to  roar,  rush,  boil. 
bie  S^rant  ('e)  bride,  fianc^e. 
bie    Srantfa^rt    (-en)    courting 

joumey. 
boä  Srantgeioanb  ('er)  wedding- 

dress. 
bie  ä3rant(ettte  pl  bridal  couple. 
baä  ä3rant^aar  (-e)  bridal  couple. 
ber  Srantang  (*c)  bridal  proces- 

sion. 
(rati  adj.  brave;  good;  gallant; 

honest,  worthy ;  respectable. 
bratio  irUeij.  bravo  I  well  done. 
(redten  (i  —  a  —  o)  tr.  to  break, 

pick. 
ürett  adj.  broad,  wide. 
bie  I6rette  (-n)  breadth,  v^idth; 

latitude ;  verbosity. 
ber  S^reitengrab  (-c)   degree  of 

latitude. 
breitgetreten  adj.  trodden,  much 

frequented. 
breitnaftg  adj.  flat-nosed. 
brennen  (brannte;  gebrannt^  tr. 

and  irUr.  to  bum;  gebrannte 

pfeifen  clay  pipes. 
ber  Srennf|iiege(  (— )  buming- 

mirror,  reflector. 
baä  örett  (-er)  board,  shelf . 


bie  »retterWtte  (-n)  booth,  slab 

hut. 

ber  Srettberfd^lag  (''e)  wooden 
Staging. 

ber  »rief  (-e)  letter. ' 

baä  »rieflein  (— )  note. 

bringen  (brad^te;  gebrad^t)  tr.  to 
bring,  pledge ;  in  Serfe  bringen 
to  put  into  verse ;  eg  weit  bring* 
en  to  succeed,  attain  eminence ; 
nmg  Seben  bringen  to  kill. 

broff en  tr.  to  crumble,  break  up ; 
n>ie  man  eg  bvodt,  mu^  man  ed 
efen  as  one  makes  bis  bed,  so 
he  must  lie  on  it. 

a.  ber  »roffen  ( — )  crumb,  frag- 
ment,  scrap. 

b.  ber  »roifen  =  »lodtSberg. 
bag  Orot  (-e)  bread. 

bie  »mcf  t  (-en)  [oßen  hum.]  = 

»rüde, 
bie  »rficfe  (-n)  bridge. 
ber  »ruber  (')  brother. 
brüdeu  intr.  to  roar,  bellow. 
ber  »rummba^  C^ffe)  bass  viol. 
brummen   intr.  to  hum,  growl, 

low,  mutter,  mumble. 
brummig  adj.  grumbling,  cross. 
ber  »ruun*  =  »mnnen. 
ber  »runnen  (— )  spring,  foun- 

tain,  well,  watering-trough. 
ba8  »ruunenmaffer  <spring,  weil) 

water. 
bie  »ruft  (*e)  breast,  ehest, 
ber  »mftla^  (-e)  stomacher. 
bie  »räftung  (-en)  breastwork; 

parapet. 
bie  »rut  (-en)  brood. 
brüten   tr.  and  intr.  to  hatch; 

brood. 
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bad  Srfiten  broodin^ 

bad    Srütnefit    (-er)    (breeding, 

brood)  nest. 
bcr  S3ttlie  (-n)  boy ;  villain. 
bad  fbuäi  ('et)  book. 
bie  fdnä)t  (-n)  beech. 
ber  $ni^eii)toalb  (''er) beech  forest, 
bad  f^ikd^tXpM  (-e)  book-stand. 
bie    ^n^fianhinn%    (-en)    book- 

store. 
bag  Silf^kiit  (~)  booklet. 
ber    SSndjd    (pr.    bui)    box-tiee 

[Buzu8]. 
bieSfldife  (-n)  (pr.  büje)  tin  case, 

jar;  rifle. 
bie  i&ndiii  (-en)  inlet,  creek,  bay. 
ber  83ilifel  ( — )  hump ;  humpback. 
liiicf(e)ltg  adj.  humpbacked. 
bücf en  rqß,  to  stoop. 
ber  Sftffel  (— )  bufialo  [Boa  buJböir 

lus]. 
ber  S3fiffe(](|attf e  (-n)  <crowd,  herd> 

of  buffaloes. 
ber  mfitltoUtx  {—)  buffalcnikin 

doublet,  bu£f-coat. 
Üüffeltt  irUr.  to  cram,  plug,  grind, 

swot  [Student  slang], 
ber  S3tt0  (*e)  bow  [ship];  bend; 

Shoulder,  hock. 
üttfo'lifdl  ac(j.  bucolic,  pastoral, 
bag  S^ftnbel  (— )  bündle,  bunch; 

fein  ^ünbel  fd^nüren  to  pack 

one's  kit. 
bttttt  adj.  <bright-,  gay-,  many-> 

colored ;  bieä  war  mir  gu  bunt 

this  was  too  much  for  me. 
bimtbetelit    adj.    animated    and 

motley. 
bntttgeff^eift  adj.  motley,  checked, 

spotted. 


bie  Stürbe  (-n)  bürden ;  charge. 
bie  Snrg  (-en)  castle,  stronghold. 
ber  Sftrger  (— )  Citizen,  f reeman, 

burgher. 
bie  Sürgerfrott  (-en)  woman  of  the 

middle  class. 

ber   ^ürgermeifüer   (— )    buigo- 
master,  mayor. 

ber  S^firgeri^mantt  (''er  or  -leute) 

townsman,  Citizen;  pL  towns- 

people. 
ber  ^nrffl^  (-en  and  -e)  boy,  coun- 

try  lad;  active  member  of  a 

Student  club. 
bag  S3ftrf4d|eit  (— )  laddie,  young- 

ster. 
bag  »ilrfi^leitt  (—)  =  Sürfc^c^en. 
ber  $uf d|  (^e)  bush,  shrub ;  tuf t, 

plume. 
ber  S3ttfeit  ( — )  bosom,  breast, 
bie  S3u(e  (-n)   penance,  repent- 

ance;  fine;  compensation. 
bie  fßutttt  butter. 

bie  (Samtiagn'a  (pr.   fampan'ia) 

Campagna. 
ber  (§lam)iagn'anebel( — )  mist  f  rom 

the  Campagna. 
(ber)  (SSfar  {pr.  s'dfar)  Csesar. 
d^ao'tifd^  adj.  (pr.  dj  =  f  or  =  c^) 

chaotic. 
ber  Q^f^ataVitt  (pl  ^l^arafte're) 

{pr.  d^  =  !)  character. 
bie    G^^aral'terfa^e    <character-, 

typical)  cat  [hum.J. 
bie  (Steinte'  chemistry. 
bcr  G^^iritrg^  (-en)  surgeon. 
bcr  a^tmr'gitö  {Lot,)  =  ei^irurg'. 
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a.  bcr  d^or  (""c)  {pr.  dj  =  I)  chorus; 
choir. 

b.  bag  ai|or  (-C)   (pr.   dj  =  I) 
chancel;  choir  [part  of  church]. 

bcr  6:i|orgefattg  (''e)  (pr.  dj  =  f ) 

chorus;  anthem. 
bcr  Qi^ovfnaht  (-n)  (pr,  dj  =  I) 

choir-boy;  chorister. 
bcr  C^l^ottti^  (Lot.)  (pr.  (§  =  !)  = 

@§ot  a. 
bcr dlprift  (-cn)  (pr.  dj  =  f)  Christ; 

Christian, 
bic  aijrifteiiliett  (pr.  dj  =  I)  Chris- 

tendom. 
baä  (Elinftetttuiti  (pr.  dj  =  f)  Chris- 

tianity. 

bcr  (S^rottift'  (-cn)  (pr.   dj  =  I) 
chronicler. 

bic  CTottft'ne  (-n)  (pr.   ou  =  u) 
cousin  [female]. 

ba  adv.   and  conj.   there,   then, 

since,  inasmuch  as,  when. 
baüei'  (emph.  babei)  adv.  in  this, 

by,  also,  near  it,  at  hand. 
boä  ^üdl  (*er)  roof. 
bcr  ^üdl9  (-e  and  *c)  (pr.  baj) 

badger  [Afe2es  ^oxte«]. 
babitr4'    (emph.    baburd^)    adv. 

through  it,  through  that,  by 

this,  by  it. 
bafilr'  (emph.  bafür)  adv.  f  or  it,  f  or 

that,  f  or  this,  in  place  of ,  in  f  avor 

of  it,  instead  of  that;  er  tann 

nid^tä  bafür  he  is  not  to  blame. 
bage'geit   (empJi.   bagcgen)    adv. 

against  this,  on  the  contrary, 

f  or  this. 


ba^er'  (emph.  ba^er)  adv.  and  sep. 

pref.  from  that  place;  hence, 

along. 
bal|iit'  (emph.  ba^in)  adv.  and  sep, 

pref.  to  that  place,  thither. 
ba-Üegen   (a  —  c)    intr.    to  lie 

there. 
bomaltg  a^,  <at,  of>  that  time, 

then. 
bantatö  adv.  then,  at  that  time, 

in  those  days;   fd^on  bamatö 

even  at  that  time. 
bic  Quitte  (-tt)  lady. 
baä  ^amettftift  (-cor -er)  convent. 
bcr  ^aml^irfdl  (-e)  fallow  deer 

[Dama  vulgaris]. 
hamW  (emph.  bamit)  adv.  with 

it ;  bamif  cor^.  in  order  that. 
b&mmem  intr.  to  gleam,  become 

twilight,  dawn. 
bic  ^ämmentttg  twilight;  Ttov 

gcnbämmerung  dawn. 
bcr  ^Sntott  (pl  X&mo'nen)  demon. 
bcr  ^am^f  (^c)    smoke,  steam, 

vapor. 
bam^feit  intr.  to  steam,  exhale; 

smoke  hard;  tr.  to  emit  dense 

clouds  of  tobacco-smoke. 
bftm^fett  tr.  to  sufiocate,  deaden, 

muffle. 
battai^'  (emph.  banad^)  adv.  there- 

upon,  about  it ;  af ter  that. 
batte'beit  (emph.    bancbcn)   adv. 

next  to  it,  near  by  it,  by  the 

side  of  it;  <bi(^t,  g(ctd^>  bancbcn 

<hard,  just>  by. 
(baS)  ^Snemar!  Denmark. 
bStttfl^  adj.  Danish. 
bcr  ^ani  thanks. 
battfbar  adj.  thankful,  gratefuL 
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^atlfeit  intr.  to  thank;  to  retam 

a  bow ;  id^  banle  no  thank  you. 
baitferf^ftttert   aelj.    fiUed  with 

gratitude. 
bann   adv.  then,  by  that  time, 

thereupon,    af terwards ;    bann 

unb  wann  now  and  then. 
baran'  (emph.  baran)  theie<on, 

in,  at,  about),  <at,  to,  by,  of, 

oyer,  about)  it. 
barattf  (empA.  barauf)  ado,  and 

8ep,  prrf.  to  this,  on  it,  after- 

wards,  thereupon,  thereafter. 
burimd'  (emplL  baraud)  theref  rem, 

thence,  from  <there,  that,  it), 

out  of  <there,  that,  it). 
bar^briitgen  (brad^te,  gebrad^t)  tr, 

to  present,  offer  up. 
barein'  {emph.  barein)  adv,  there- 

in,  into  <it,  that),  in  <it,  there). 
bavilt'    {emph,    batin)    adv,    in 

(there,  it,  that,  this),  therein, 

etc. 
baritt'nen   adv,    within,    in   the 

inner  parts. 
bil(r)nail|'  {emph,  ba(r)na(^)  dem, 

and  rel,  adv.  <af  ter,  upon)  that, 

thereupon ;  according  to  what. 
borob'  t  adv.  on  that  account. 
bay-ireiii^en  tr.   to  reach  forth, 

pass,  present;  administer. 
bav«tnn  (tat,  getan)  tr.  to  prove, 

substantiate,  demonstrate. 
baTfi'ber   {empJi,    barüber)    adv, 

<over,  about,  conceming)  it. 
barum'  (emph.  barum)  adv.  around 

(that,  it)  ;  about  that ;  f or  that 

reason,  therefore. 
barnn'ter  {emph,  barunter)  adv, 

and  sep,  pref,  under  (there. 


it),  below  that,  among  them; 

brunter  unb  brüber  topsyturvy. 
ba-feiit  (mar,  geroefen)  intr.  to  be 

(there,  here,  present),  exist. 
bad  ^afeiit  presence,  existence. 
bo^fUieit  (fa^,  gefeflen)  intr,  to  sit 

there. 
ba^  conj.  that,  in  order  that. 
ba^ftel^eit  (ftanb,  gcftanben)  intr, 

to  stand  (there,  forth,  out). 
haMttn  tr,  to  date. 
baS  ^ahtm  {pl.  Xata  or  S)aten) 

date ;  pl,  data. 

a.  bOttem  intr.  to  last,  continue ; 
endure. 

b.  banent  tr,  to  cause  (sorrow, 
pity),  grieve;  er  bauert  mic^  I 
pity  him. 

babott'  {emph,  bat)on)  adv,  (of ,  by, 

from)  that,  (of,  from,  by)  it; 

off,  away. 
batDt'ber   {emph,    bawiber)   adv. 

against  it. 
bajit'  {emph,  ba3U)  adv,  (to,  for) 

that,  (to,  with)  it,  for  that  pur- 

pose;  besides. 
ba5liiifi^'en(emi)A.  ba3n)ifd^en)  adv. 

and  sep,  pref.  between  (them, 

there),  between. 
ber  ^ei^ant'  (-en)  dean. 
bie  ^tät  (-n)  covering,  ceiling. 
beifett  tr.  and  intr.  to  cover;  ben 

Xifd^  beden  to  set  the  table ;  r^. 

to  (guard,  protect)  against. 
bie  Reifung  (-en)  cover,  protec- 
tion,   guard;    money,    remit- 

tance. 

a.  ber  ^egen  ( — )  sword. 

b.  ber  Regent  ( — )  champion, 
warrior. 
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betti  (beine,  bein)  poss.  aßj,  thy, 

thine. 
beiner  (beine,  beined)  poM.  proiL 

thine. 
betnei$gleiil^ett(a7i(2  beinegglei^d^en) 

indecl  pron.  like  <thee,  you>, 

of  <thy,  your>  kind,  such  as 

<thee,  thou,  you>. 
bcr  ^efan'  (-c)  dean. 
baä  ^efo'ntm  decency,  propriety. 
bei  (It.  corUr.  =  Fr.  du)  of  the. 
bcr  ^entaitt*  (and  XemaniT)  (-e) 

=  2)iamont. 
bemfitig  adj.  humble,  meek. 
bcr  ^ettat'  (-c)  denarius. 
bic  ^tntttXt  mode  of  thinking; 

sentiment. 
bettfbar  adj.  conceivable. 
benfett  (badete,  gebad^f)  tr.  to  think, 

imagine,  conceive,  fancy. 
bcr  ^ettfet  ( — )  thinker,  reasoner. 
baä  ^enftital  (''er  and  -e)  monu- 

ment,  memorial. 
betttt  adv.  and  covj.  then,  pray ;  f or. 
beitttod^  conj.  yet,  but,  however, 

notwithstanding,  just  the  same. 
ber  (bic,  bad)  def.  art.,  rd.  and 

dem.  pron.,  the  ;  who,  which, 

that ;  this  one,  that  one. 
berb   adj.   firm  ;  harsh  ;   hardy  ; 

sturdy  ;  robust. 
beretttft'    adv.    once,    one   day ; 

hereafter,  in  the  future. 
beretnft'madS  adv.  once,  one  day. 
berfeCbe  (bicfel'bc,  baSfcrbc)  dem. 

pron.  the  same  ;  that,  he,  she, 

it. 

berweil't,  bertoei'Iet,  bermetlettt, 

adv.  and  conj.  meanwhile  ;  be- 
cause. 


bei^lialb  adv.  for  that  reason,  on 

that  account,  therefore. 
betttett  intr.  to  point  at,  indicate ; 

interpret ;  ctroaä  übel  beuten  to 

put  a  wrong  construction  upon. 
beittltd^  adv.  distinctly,  plainly, 

clearly     marked ;     un^eimlidj 

beutUd^  altogether  too  plainly. 
bentfl^  adj.  German;  auf  beutfcl^ 

in  German ;  ber  2)eutf(IJe  Drben 

Teutonic  Order. 
(baS)  ^entfd^Ianb  Germany. 
ber  ^enlfiit»Dr'beni$l|err  (-n  and 

-en)  Knight  of  the  Teutonic 

Order, 
bcr  ^icleft'  (-e)  dialect. 
bcr  Diamant'  (-cn)  diamond. 
bili^t  adj.  thick;  close  by;  bidjt 

an  close  to. 

a.  biii^tett  tr.  to  condense. 

b.  bid^ten  tr.  to  compose  [poetry, 
prose];  intr.  tomeditate,  think, 
muse. 

bcr  ^i^ter  (— )  poet. 

bcr  ^ii^terlfatn*  poet's  sacred 

grove,  Pamassus. 
bag  ^ti^terleben  life  of  a  poet. 
bii^tgebrSngt  adj.  thronging;  in 

a  throng. 
bic  ^il^tfunft  poetry,  poetic  art. 
bic  ^ifj^tnng  (-cn)  fiction;  poetry; 

poem. 
biif  c(4}-  thick,  large,  fat. 
baä  ^icfiii^t  (-c)  thicket. 
ber  ^ieb  (-c)  thief ,  robber. 
bic  ^tele  (-n)  deal  board,  plank ; 

flooring ;  entrance,  hall. 
bienen  intr.  to  serve. 
ber  Wiener  (— )  servant. 
ber  ^ienft  (-c)  service. 
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bie  Xitn^haxUit  servitude;  sub- 

jection. 
bied  =  biefed. 
biefet  (bicfc,  biefcd)  dem.  pron. 

this,  that ;  this  one,  that  one. 
btedmal  adv.  this  time,  atpresent. 
bietoeiFt  adv.   and  corij,  mean- 

while ;  while,  since. 
bcr    Dilettant'    (-en)    amateur, 

dilettante. 
bag  ^ittg  (-e  and  -er)  thing,  ob- 

ject. 
ber  %ipUmüV  (-en)  diplomatist. 
ber  ^i^faiiita'tihid  =  2)iplomat. 
bireh'  adj,  direct. 
btrigie'rett  tr,  to  direct,  conduct, 

manage,  rule,  send, 
bie  ^ime  (-n)  lass. 
bie  ^iffonans'  (-en)  discord,  dis- 

sonance. 
bie  ^iftel  (-n)  thistle  [Carduus], 
ber    ^tftelfin!    (-en)     goldfinch 

[FringiUa  cardueiis]. 
baii^  adv.  and  conj.  though,  yet, 

but,  after  all,  pray,  to  be  sure ; 

yes. 
bie  ^ogma'til  dogmatics,  doctri- 

nal  theology. 
^oftor   ipl'   2!)o!to'ren)   doctor; 

3)o!tor  ber  aRebijin  doctor  of 

medicine;  2!)oftor3uriä  doctor 

of  civil  law. 
baä  ^oftorecamen  (-cjamina)  (pr. 

%  =  ks)    examination    for   the 

degree  of  doctor. 
ber  ^oli^  (-e)  dagger ;  stiletto. 
ber  ^old^ftng  (^e)  <dagger-,  sti- 
letto-) tlirust. 
ber  ^om  (-c)  dorne,  cupola;  ca- 

thedral. 


ber  ^omlien  (-n  and  -en)  canon 

[of  the  church]. 
bie   ^onan   Danube;    bonauab' 

down  the  Danube. 
ber  Volmer  (— )  thunder. 

bonnent  intr.  to  thander. 

bad  ^onnenoetter  thunderstorm; 

Donnerwetter  I    thonderation ! 

damn  it  I 
ber  ^o^)ieIaat*  (-e  and  -en)  = 

Doppeiabler. 
ber  ^op^ielabler  (— )  double-eagle 

[insignia  of  Austria  and  Russia] . 
bie  ^oppelelfe  (-n)  bigamy. 
bad  ^op^elünit  (-e)  double  chin. 
b0)Ppe(t  num.  adj,  double ;  twice ; 

boppelt  fo  Diel  twice  as  much. 
baä  ^orf  ^er)  village. 
baä  ^örfi^en  (— )  hamlet. 
baä  ^örfreitt  (— )  =  2)örf(5cn. 
ber  ^orfpfarrer  (— )  country  par- 

son. 
bie  ^orfff^ttle  (-n)  village  school. 
ber  ^orffi^nlmeiiier  ( — )  village 

schoolmaster. 
ber  ^orit  (-e,  -en,  and  *cr)  thom. 
bie  ^orneitfrone  (-n)  crown  of 

thorns. 
bort  odv.  there. 
borten  =  bort. 

bortlfer'  adv.  f rom  that  direction. 
bort^in'   adv.  in   that  direction, 

over  there;  bort'^in  wo  in  the 

direction  in  which. 
bortlanbiS*  adv.  <in,  of)  that  re- 

gion. 
bogte'ren  tr.  and  intr.  to  teach, 

instruct. 
ber  ^ra4e  (-n)  dragon ;  ber  ^a« 

pierbrac^e  paperkite. 
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branta'tifdl  a4},  dramatic. 
brau  contr.  for  baran'. 
bet  ^rattg  throng ;  pressure ;  Im- 
pulse; craving. 
brattgen  tr,  and  intr,  to  press; 

crowd;  urge;   impel;  r^.    to 

crowd  together. 
brftngettb  a^i-  pressing,  urgent, 

persistent. 
brSneit*  =  brol^cn. 
brauf  cofUr.  for  borauf . 
brand  contr.  for  barau^. 
bratt^*  opocope /or  brausen. 
brait^ett  adv.  out  of  doors ;  bvaus 

^en  in  ber  SBelt  out  in  the  world. 
breil^feltt  (pr.  brejcln)  tr,  to  tum 

[on  a  lathe] ;  elaborate ;  feinge^ 

brec^felt  eztr^  elaborate. 
breljeit  tr.  to  tum. 
bie  ^reljttttg  (-en)  revolution ;  ro- 

tation. 
brei  num.  adj.  tbree. 
breiet'ttig  adJ.  triune. 
breintal  adv.  three  times,  thrice. 
brettt  contr.  for  barcin'l 
breist'^fttffl^ett  intr.  to  <bungle, 

meddle,  dabble)  with. 
breiig  num.  adj.  thirty. 
brei|tgiäl|ttg   adj.    thirty   years 

old ;  of  thirty  years. 
ber  ^reitaft  triple  time. 
briit  conir.  for  bann'. 
briitgett   (a  — u)   intr.    to   press 

through,  pierce. 
briltlteit  adv.  in  there. 
brUt  ojdj.  third;   wir  waren  3U 

btitt  there  were  three  of  us. 
brobt  contr.  for  barob'. 
brnbeit    adv.    above,   up   there, 

overhead ;  up-stairs ;  on  high. 


bro^en  tr.  and  intr.  to  threaten. 
brol^tten  intr.  to  rumble,  resound, 

roar,  groan. 
brüben  adv.  over  there. 
brftber  c&ntr.  for  barü'ber. 
bntifen  tr.  to  print,  stamp. 
brüifeu  tr.  to  press,  squeeze ;  refl. 

to  get  hurt  by  pressure;  take 

French  leave. 
btttiit  contr.  for  barum'. 
brunten  adv.  there  below,  down 

<yonder,  there). 
btttttteir  coidr.  for  barun'ter. 
btt  pera.  pron.  thou,  you, 
bie  ^itblo'ne  (-n)  doubloon. 
ber  ^ttbelfacf  (*e)  bagpipe. 
ber  ^ttft  ("e)  odor,  f  ragrance,  haze. 
bnftett  intr.  to  ezhale  fragrance, 

smell  sweet. 
bttftenb  acf}»   fragrant,  odorous; 

hazy. 
bnftig    adj.    odorous,    fragrant, 

vaporous,  hazy. 
bag   ^iiftlein«    (— )    fragrance, 

perfume. 
ber  ^nfa'ten  (— )  ducat. 
bulben  tr.  to  bear,  endure. 
ber  ^nlber  (— )  sufferer. 
bad   ^ttlberantU^    (-e)    patient 

countenance. 
bie  ^ttlbung  sufferance ;  f orbear- 

ance. 
bumm  adj.  stupid,  foolish. 
bie  ^umm^eit  (-en)  stupidity; 

foolish  trick. 
bnm)pf  adj.  hollow,  dull,  gloomy ; 

ein  bumpfed  3^11^1^^^  ^  ^^^^ 
room. 
bnnfel  adj.  dark;  bun!(e  ^^nun« 
gen  vague  f  orebodlngs. 
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bad  ^ttitlel  dark. 

bet  ^üttfel  conceit ;  presumption. 

bie  ^tttllelljett  darkness. 

bfinn  adj.  thin. 

bcr   ^utift    ('e)    vapor;   steam; 

fume;  miasmata;  false  show. 
bttnfHg     ouJj.     vaporous;    hazy; 

damp,  close. 
ber  ^ttnfrtreid  atmosphere. 
bttril^  prep.  (<icc.)  and  sep.  pref. 

through,  by,  by  means  of . 
bttrd|at'mett  tr.  to  scent,  perf ume. 
bttri^aiti^'    ddv.   throughout,  en- 

tirely,    completely ;    burd^auä 

nid^t  by  no  means. 
bttril^brau'fett  tr.  to  roar  through. 

a.  buri^^briitgett  (a  — u)  intr.  to 
press  through,  penetrate,  per- 
meate;  prevail. 

b.  bttrii^bnitg'eit  (a  —  u)  tr,  to 
penetrate,  impregnate,  perme- 
ate. 

buri^bttng'enb  a^.   penetrating, 

Piercing. 
btttf^einatt'ber    adv,    pell-mell ; 

promiscuously. 
baä  X)itri^eittait'ber  medley,  jum- 

ble. 

bitr4ettiatt'ber»fil^fitte(tt    tr.    and 

irUr.  to  shake  together,  mix  up. 

a.  bttrfl^=fal|rett  (ä  —  u  —  a)  intr. 
(f.)  to  <pass,  drive,  ride,  rush) 
through. 

b.  bitri^fall'reit  (ä— u— -a)  tr.  to 
<pass,  hurry,  run)  through. 

bcr  ^urdjgattg  ('c)  passage,  thor- 
oughf are ;  fein  2)ur(§gang  no 
thoroughfare. 

a.  bttr^^gl&tt^ett  intr.  to  shine 
through. 


b.  buril^glatt'jeit  tr.  to  <fill,  pene- 

trate)  with  brilliancy. 
bttr^^att'ii^ett*  tr.  =  burd^afmcn. 
bttri^frett'^en  tr.  to  cross,  traverse, 

thwart ;  refl.  to  cross  oneself . 

a.  burii^^meflen  (mx^t,  ma|,  getnef= 
f  cn)  tr.  to  measure  through. 

b.  biiri^mcpfctt*(burcl^mi5t^,  burc§= 
ma^',  burd^mcncn)  tr.  to  <pass, 
walk)  through;  traverse. 

a.  burd^-ne^en  intr.  to  let  the  fluid 
through ;  <go,  wet>  through. 

b.  btttdine^'eti  tr.  to  wet  through, 
drench,  soak. 

huxdi^  contr.  for  burd^  baS. 
bttri^'ffi^Iagett  (ä  — u— -a)  tr.  to 

beat  through;   r^.   to  <fight, 

work>  one's  way  through. 
burii^fdj&t'tent  tr.  to  shake  thor- 

oughly;  thrill,  pene träte. 
bttrd^fii^ttifir'meit  tr.   to  pass   [a 

night]  in  revelry;  make^inight 

of  it. 

a.  btttfl^'fii^ttiitltlttetl  (a  —  o)  irUr. 
(f.)  to  swim  through. 

b.  bnnJ^ff^ttim'mett  (a  —  o)  tr,  to 

swim  (through,  over,  across). 
bun^fdjtoir'rett*    tr.    to    <whiz, 

buzz)  through. 
bltri^ftli^ttg  adj.  transparent ;  lucid. 
bnrd^^ftettent  tr.  and  inir.  to  steer 

through. 

a.  blttlit^fiHlniteit  inir.  to  <storm, 
rage)  through. 

b.  bitrii^fiNIr'meit  <r.  to  agitate  yio- 
lently;  pass  [one's  life]  wildly. 

burdjmSr'meit     tr.      to     warm 

< through,  thoroughly). 
a.  t^nttti'W&fihn  r^.   to   <work, 

burrow,  wallow)  through. 
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b.  hutÜlti^üVUn  tr,  to  <rake, 
root,  mix)  up;  rummage ;  blow 
about. 

bnni^ttfür'§en  tr.  to  season  thor- 
oughly;  perfume. 

a.  hntü^'^xt^tn  (aog,  gesogen)  tr. 
to  draw  through. 

b.  bttri^§ie'])en  (burd^aog^  burd^^ 
50'gen)  tr.  to  go  through, 
traverse  ;  f urrow ;  interweave, 
intermix. 

bnril^juif'ett  tr.  to  shoot  across; 

<flash,   thrill)    through ;    con- 

vulse. 
bürfett  (burftc,  geburftO  intr.  and 

mod.  aux.  to  be  permitted,  may, 

dare,  need. 
bfirftig  adj.  needy ;  shabby. 
bürr  adj.  dry,  sear ;  lean ;  har- 
ren ;  unadorned. 
bcr  ^urft  thirst. 
bitrfKg  adj.  thirsty. 
büfter  adj.  gloomy,  dark,  moum- 

ful. 
baS  Lüfter  darkness,  gloom. 
büftern  intr.  to  grow  dusky,  dark- 

en. 
bad  ^tt^enb  (-e)  dozen. 

eben  acf;.  even,  level ;  just  <then, 

now> ;  exactly. 
baS  ©bettbilb  (-er)  exact  image. 
ebenbürtig  adj.  of  equal  <birth, 

rank), 
bic  @b(e)ne  (-n)  piain. 
ebenfaffiS  adv.  likewise. 
ebenfo  adv.  exactly  so,  just. 
ebnen  tr.  to  level,  flatten,  smooth. 


bad  ^1^0  (-3)  echo. 

ed^t  adj.  genuine,  real. 

bie  @cf e  (-n)  angular  point ;  Cor- 
ner. 

effig  adj.  angular ;  awkward ; 
comerwise. 

ber  @(ffitetn  (-e)  comer-stone; 
curbstone. 

ebe(  adj.  noble,  gentle,  generous, 
magnanimous. 

bie  C^belbame  (-n)  noblewoman. 

baä  C^belfrSttlein  (— )  noble  young 
lady. 

ber  @belmann  (-leute)  nobleman. 

ber  C^belftein  (-e)  precious  stone. 

ber  @fen  ivy. 

efengleid^  adj.  ivy-like. 

ber  (£fett!ran$  (^e)  ivy  <wreath, 
crown). 

ber  @ffcft'  (-e)  efEect. 

bag  @{felt'ftü(!(-e)  striking  scene. 

baS  @ge'riatal  Valley  of  Egeria. 

el^e  conj.  and  todv.  before. 

bie  @^e  (-n)  matrimony,  married 

life. 
el^ebeni  adv.  formerly. 
bie  C^^efran  (-en)  wife. 
ber  @4egemal|I  (-e)  husband. 
ber  ©l^e^err  (-n  and  -en)  husband; 

lord,  lord  and  master. 
el^ematö  adv.  in  former  times. 
eljer  comp.  adv.  sooner,  rather. 
eifern  acy.  brazen. 
baä  @4ctiieib  (-er)  wife. 
el^rbar  acfj.   honorable,  respect- 

able. 
bie  @ire  (-n)  honor ;  glory ;  in 

©l^ren  honorably;  ®^refei@ott 

glory  be  to  God. 
eieren  tr.  to  honor ;  praise. 
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bie(S]|rett!ette  (-n)  chain  of  honor. 
bad  Qf^ttnMn^ltiu  (— )  <wreath, 

crown)  of  honor. 
bie  (S^nnp^ottt  (-n)  arch  of  tri- 

umph. 
bic  (S^rettfadie  (-n)  <point,  affair) 

of  honor. 
ber  üffttnfi^  (-e)  seat  of  honor. 
ber  ®l|reMfihrati{  ('e)    <boaquet, 

S.  Cr.  wreath)  of  honor. 
tf^nnt^Mtti    adv.   for  honor's 

sake. 
bad(S]ireitseid|eit(— )  <mark,8ign, 

badge)  of  honor. 
el^rerMetig  adj.  reverent,  respect- 

ful,  deferential. 
bie  (Slprfitrdit  veneration,  rever- 

ence. 
elirfitTii^tölioK  a4f'  respectful. 
e^rUl^  adj.  honest,  honorable. 
ef^rfam  adj.  honorable,  respect^ 

able. 
elinoflrbtg  adj.  venerable,  respect- 

able. 
et  inierj.  ahl  oh!  why!  indeedl 
ber  (^id^tanm  (*e)  oak-tree. 
bie  C^tf^e  (-n)  oak-tree  [Qyercus], 
bog  ^i^^ont  ('er)  =  ©ic^^örnc^en. 
baä    ^ifj^^dmii^ett   (—)    squirrel 

[Sciurus], 
bie  Sibei^fe  (-n)  (pr.  djf  =  j)  liz- 

ard  [Lacertal. 
ber  @ifer  zeal,  eagemess ;  pas- 

sion;  wrath. 
eifern  intr.  to  be  zealous ;  speak 

zealously,  declaim,  inveigh. 
eiferfill^tig  adj.  jealous. 
eifrig    adj.    zealous ;    sedulous ; 

eager. 
eigen  adj.  own;  peculiar. 


eigentltl^  a^.  true,  real ;  proper- 

ly  speaking,  anyway. 
baS  CHgentnm  ('er)  property. 
eigentfint'Iif^   (and  eigentümUc^) 

a4j.  own;  peculiar. 
eignen  tr.  to  qualify ,  fit ;  r^.  to  be 

(qualified,  suited,  adapted)  for. 
bad  (SilaiA  t  (-e)  Island. 
eilen  intr.  (f.  or  ^.)  to  make  haste, 

hurry ;  r^.  to  bestir  oneself . 
eilig  adj.  hasty,  speedy. 
ein  adv,  and  sep.  pref.  in,  into. 
ein  (eine;  ein)  num.  adj. ,  indrf.  art., 

indef,  pron.,  one ;  a,  an  ;  some 

one. 
einan'ber  adv.  one  another,  each 

other. 
ein-üiegen  (o— o)  tr.,  intr.,  and 

rtfl,  to  <bend,  tum)  in ;  inflect. 
ein^blnfen    (ä  —  ie  —  a)    tr.    to 

(breathe,  blow)  into. 
ein^^broifen  tr.  to  crumble  [bread] 

into ;  jemanb  ein  @üpplein  ein= 

broden  to  show  a  thing  or  two 

to  some  one. 
betC^inbrnif  ('e)  Impression. 
einfai^  adj.  Single,  simple,  piain. 
ein^fotten  (faßt,  fiel,  gefaUen)  intr. 

(f.)  to  fall  <in,  into,  down,  up- 

on>;  occur  to. 
ein^fangen  (ä— i— a)  tr.  to  catch; 

capture  and  imprison  ;  bag. 
ein»finben  (a  — u)  refl.  to  arrive, 

'^put  in  an  appearance.*' 
ber  einf^nj  Cflc)  influx;    influ- 

ence. 
ber  Eingang  ('e)  entrance,  entry ; 

beginning. 

ein^giegen  {qo%  gegoflen)  (r.  to 
pour  <in,  into,  out). 
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eltt=grctfcii  (griff,  öcgriffen)  intr. 

tx)  catch,  interlock,  interferej 

infringe. 
bcr  (Singriff  (-c)  interference. 
ein^lyaitl^ett  tr.  to  breathe  in ;  in- 

spire,  instill. 
eiti^liauett  (^icb,  gcl^auen)  tr.  to 

<hew,  cut>  in ;  intr.  auf  ben 

geinb  einbauen  to  Charge, 
bic  CEinl^ett  unity,  union. 
einher'  adv.  and  sep.  'jgref.  along. 
einlier'=f[ie$ett    (floj,     Ö^P^ffen) 

ii^r.  (f.)  to  (flow,  pass)  along. 
eittlier'^f  f^reitett  (f  d^r  ttt,  gcf  d^r  tttcn) 

ifdr.  (f.)  to  <stalk,  stride)  along. 
eitt^l^üaett  tr.   to  wrap  up,   en- 

velop,  veil. 
einig  ciäj.  only;  united,  agreed; 

barüber  finb  wir  einig  we  agree 

on  that 
einige  ojdlj.  and  indef.  pron.  some  ; 

a  f  ew. 
bie  (Sinignng  (-en)  union  ;  agree- 

ment;  confederation. 
ein^fanfen  tr.  to  purchase. 
bic   @in!etr  lodging;   commun- 

ion ;  inn. 
ein^flemnten  tr.  to  (squeeze,  jam> 

in  ;  squeeze ;  strangle. 
eingaben  (aor  ä  —  u—o)  tr.  to 

load;  invite. 
bic  (Sinfabung  (-en)  invitation. 
ber  (Stnlag  (*ffc)  admission. 
einplanten  tr.  to  <ring,  chime)  in, 

announce. 
'  a.  einmal   adv.  once,  one  time; 

nod^  einmal  once  more ;  auf  cin= 

mal  all  at  once,  suddenly;  er 

n)urbc  einmal  rot;  einmal  blag 

he  tumed  red  and  pale  by  tums. 


b.  einmal  adv.  once,  once  upon  a 
time ;  cd  n)ar  einmal  ein  3Rann 
there  was  once  a  man ;  fommen 
@ie  bo($  einmal  ^er  come  here 
pleaae ;  nodj  einmal  ano;ther 
time,  again,  some  day  or  other. 

einmütig  adj.  unanimous,  har- 
monious,  to  a  man. 

ein^nel^mett  (nimmt,  na^m,  genom« 
men)  tr.  to  take  in,  take,  receive ; 
capture  [miZ.]. 

ein^niften  r^.  to  nest;  nestle; 
take  up  one 's  quarters  j  ingra- 
tiate  oneself  with. 

bie  (Siniinartiemng  (-en)  quarter- 
ing. 

ein^reiten  (ritt,  geritten)  intr.  (f.) 
to  ride  (in,  into) ;  tr.  to  break. 

einmieten  tr.  and  refl.  to  order, 
arrange  ;  settle,  fit  up. 

eini^  num.  adj.  one. 

ein-fal^en  tr.  to  salt  down. 

einfam  adj.  solitary,  lonely. 

bie  @tnfam!eit  solitude,  loneli- 
ness. 

ein^fangen  (o  — -  o)  tr.  to  suck  (in, 
up>,  absorb,  drink  in,  imbibe. 

ein-fd^enfen  tr.  to  pour  (in,  out>, 
fill  [glass  etc.]. 

eimff^Ittfcn  (ä  — ie— a)  inir.  (f.) 
to  (fall,  drop,  go>  to  sleep  ;  be 
asleep. 

ein^fd^lagen  (ä  —  u  —  a)  tr.  to 
(beat,  burst)  in ;  cover ;  einen 
9Beg  .einfd^lagen  to  tum  into  a 
path  ;  er  fc^lug  i^m  ben  ©c^äbel 
ein  he  brained  him;  intr.  to 
shake  hands ;  (f.)  succeed. 

etn^fii^lei^ett  (i  — i)  intr.  (f.)  and 
rffl.  to  (sneak,  creep,  steal)  in. 
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eimffltaefeit   (Wo%   gefc^Ioffen) 

tr.  to  lock  <in,  up>;  inclose, 

embrace;  fd^  liefen  @te  mi($  in 

3^r  ®e6et  ein  remember  me  in 

your  prayers. 
ein^felieit  (ie  —  a  —  e)  intr.  to  look 

in;  tr.  to  look  into,  understand, 

conceive,  perceive. 
eitt-fenfeit  tr,  to  sink,  let  <down, 

into);  inter,  bury. 
bie  @inftebelei'  (-cn)  hermitage. 
bcr  (Stnfiebler  (— )  hermit. 
etltf^  adv.  onoe,  f ormerly,  at  some 

future  time ;  cf.  Lot.  olim. 
etn^ftetgen  (ic  — ic)  intr.  (f.)  to 

(Step,  mount,  get)  into. 
txn^fttUtn  tr.  to  put  in;  cease ; 

appear;  r^.  make  one^s  appear- 

ance. 
cittftett*,  einfteni^t,  =  cinft 
etn=fHmmett  intr.  to  <accord,  join 

in,  chime  in,  coincide)  with. 
einfhnali^   adv.   once;   one  day, 

some  day. 
etn^fKirmen  intr.  (j.)  to  msh  in  upon. 
etnftoei'Ien  adv.  meanwhile ;  tem- 

porarily,  for  the  present. 
ein^taif^en  tr.  to  dip;  intr.  (f.) 

and  r^.  to  plunge,  dive. 
etn-trSc^ttg  adj.  unanimous ;  har- 

monious. 
etn^treiben  (ic— ic)  tr.  to  drive 

in,  thmst;  exact,  collect. 

ein=treten  (tritt,  trat,  getreten) 
intr.  (f.)  to  enter ;  appear ;  com- 
mence  ;  come  up  ;  occur. 

bcr  Eintritt  entrance ;  admission ; 
beginning. 

eiu^fiben  tr.  and  r^.  to  practise, 
train,  exercise. 


einttttbjttiatt}t0  (and  einunb^tDaif: 

jig)  num.  adj.  twenty-one. 
bie  ©ittuttg  (-cn)  =  ©inigung. 
bad  (&innn^&hndi  Constitution, 
bcr  ©innngi^meifter  (— )  bead  of 

the  Union, 
bcr  @innngi^tag  (-e)  assembly  of 

the  Union. 
eittberftanben  adj.  agreed. 
baä  C^innerftänbnii^  (-fjc)  agree- 

ment,  understanding ;  concord. 
tintoM^  adv.  inward,  inwards. 
ein^menben  (reg.  or  roanbte,  ge: 

n)anbt)  tr.  to  object,  oppose. 
bcr  (Stttiuolllter  (— )  inhabitant. 
bie  C^inioo^tterfil^aft  population; 

inhabitants. 
ein»$et(l^nen  tr.  to  draw  <in,  upon) ; 

inscribe;  r^.  to  enter   [in  a 

book] ;  subscribe. 
citt5(e)lt  adj.  =  cinjcln. 
einzeln  adj.  Single,  separate,  iso- 

lated ;  adv.  one  by  one,  singly. 
citt=5ie^ctt(aog,geaogcn)  tr.  to  (pull, 

draw,  take)  in ;  intr.  (f.)  to  (go, 

come,  move,  march,  soak)  into. 
cittätg  adj.  Single,  only. 
ber@in$ttg  (^e)  entrance,  entry. 
bag  @ii9  ice. 
bcr  ^tfenl^ammer  (— )  large  ham- 

mer ;  forge,  iron  works. 
eiflg  adj.  icy;  eifigc  Slidfe  freez- 

ing  glances. 
bcr  (baä)  ©iöfriftott  (-c)  ice-crys- 

tal ;  icicle. 
eiiSfriftaQett  adj.  covered  with  (ice- 

crystals;  icicles). 
baö  C^ii^meer  (-e)  polar  sea. 
bie   ^(bbrücfe  (-n)    bridge  over 

the  Elbe. 
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bic  (glüe  Elbe  [river]. 
elegant'  o^-  elegant,  *'swell/' 
t\tVtix\a^  adj.  electric,  electrical. 
bag  (Stemeitt'  (-e)  element. 
elententaT^    elementa'nfiit,   adj. 

elementÄiy. 
elenb  adj.  miserable,  wretched. 
bad  (&\tnh  miseiy,  distress. 
elf  num.  adj.  eleven. 
bie  @(fe  (-n)  elf,  fairy. 
bcr    ^Ifenreigett    (— -)    <dance, 

dancing-song)  of  the  elves. 
elfte  (ber,  bie,   bad)  num.  adj. 

eleventh. 
baS  (S(fa^  Alsace. 
bie  (Sltertt  pl.  parents. 
bag    C^ltent)paar    (-e)    parental 

couple. 
baä  @ltentf4(og*  <parental,  an- 

cestral)  palace. 
eitt)pfa'l|en  tr.  =  empfangen, 
bcr  ^mflfattg'  (^e)  receipt ;  recep- 

tion. 
em)ifang'ett  (ä  —  i  —  o)  tr.  to  re- 

ceive,  welcome;  iidr.  to  con- 

ceive. 
zmp^tVXvx  (te  —  a  —  o)   tr.   to 

recommend;    r^.    to    present 

one's  regards;  take  leave. 
em^ifttt'bett   (a— u)  tr.   to  feel, 

perceive,  experience. 
em^ftttb'fam  adj.  delicate,  sensi- 
tive ;  sentimental. 
emlior'   adv.   and  sep.  pref.   on 

high,  up,  upwards,  aloft. 
em^or'^'BIafen  (ä  —  tc  —  a)  tr.  and 

intr.  to  blow  <up,  upwards). 
etlt^d'ren  tr.   to  stir  up,   raise; 

r^.  to  revolt,  mutiny. 
tMpd^Xtnt  adj.  revolting,8hocking. 


em)iOY'-ge])oBett  p.p.  of  empor':: 
^eben  and  adj.  raised  aloft,  up- 
raised. 

empor'^^ebett  (o  or  tand^u— o) 

tr.  to  elevate,  raise. 
empor'^ri^ten  tr.  to  set  upright, 

raise,  erect;  comfort,  revive. 
tmpot^'^tiautn  intr.  to  look  up. 
em^or^-fd^toittgen  (a— u)  r^.  to 

soar  aloft;  rise  [fig.]. 
emp0r'»tperfeit  (i— a— o)  tr.  to 

throw    <up,   up   to,   upwards, 

aloft). 
emflg  adj.  diligent,  industrious, 

busy. 
bad  @nbe  (-n)   end;   ein  @nbe 

nehmen  to  draw  to  a  close; 

einer  @a(^e  ein  @nbe  machen  to 

put  <an  end,  a  stop)  to. 
enbett,  enbigen,  tr.,  intr.,  and  rtfi, 

to  end,  finish,  conclude ;  die. 
bag  (Snbergeinii^  (-ffe)  final  result. 
ettblt4  adj.  finite,  last;  finally, 

at  last. 
enbloiS  adj.  endless. 
ber  C^tibreim  end-rhyme,  rhyme 

at  the  end  of  a  verse. 
eng  adj.  narrow,  close ;  ed  wittbe 

mir  3U  eng  I  feit  oppressed  and 

stifled. 
bie  @nge  narrowness;  tightness; 

straits. 
ber  dttgel  (— )  angel. 
bie  (Sngetöbrüif e  Ponte  Sant'  An- 

gelo. 
bie  ^geliSburg  Castello  Sant'  An- 

gelo. 
(boS)  @ttg(anb  (pr.  ng  aa  in  Eng- 

lish  Singer)  England, 
ber  ^ttglftnber  (— )  Englishman. 
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bic  Chtglflitbfrttt  (-ncn)  English 

woman. 
englSnbiff^  t  adj.  English. 
engUfi^  adj.  English. 
ber   @ti!el    ( — )    grandson;    de- 

scendant. 
tnthtVxtn  tr.  and  intr,  to  dis- 

pense  with ;  be  in  want  of . 
etttbte'tett  (ic  or  t  cu  —  o  —  o)  tr. 

to  send  word,  command,  sum- 

mon,  invite,  announce. 
tnthW^n  tr.   to  lay  bare,  un- 

cover,  deprive. 
etttbrett'tiett     (entbvann^te,    tnU 

brannf)  intr.  (f.)  to  kindle,  be 

inflamed;  im  30*^*^  entbrennen 

to  fly  into  a  passion. 
entbecPen  tr.  to  discover ;  detect ; 

reveal. 
tnitVUnintr.  (f.)  to  hasten away, 

escape. 
etttfarrctt(cntfänf ,  entfiel',  entfal- 
len) inir.  (f.)  to  <drop,  slip,  fall, 

escape)  from. 
etttfaCteit  tr.  to  unfold,  expand, 

display ;  develop,  smooth. 
entfite'lien  (0  —  0)  intr.  (f.)  to  run 

away,  escape. 
entfu^'ren  tr.  to  carry  off,  kid- 

nap,  elope  with. 
entge'gen    adv.    and   sep.  pref. 

towards. 

entge'gen^etlen  intr.  (f.)  to  <has- 

ten,  hurry)  toward. 
entgc'gen-jobeln  intr.  to  hail  with 

a  yodel. 
cntge'gcn^netmen  (nimmt,  nol^m, 

genommen)  tr.  to  receive. 
etttge'gen=ntfen  (ie— u)  intr.  to 

call  out  to. 


eittge'geii-fttefeii  (troff,  getroffen) 
intr.  (f.)  to  drip  toward. 

etttge'0eit»Slel|eii    (50g,    gcjogcn) 

intr.  (f.)  to  advance  towards. 
entglet'tftt  (entglitf,   cntaliften) 

intr.  (f.)  to  <slip,  slide,  escape, 

drop)  from. 
tttt^üVitn  (ä  — ie—  0)  tr.  to  con- 

tain,  include;  r^.  to  abstain, 

forbear. 

entfei'mett  intr.  (f.)  to  <sprout, 

spring)  forth. 
entlaf'feit  (entlauf,  entließ',  ent^ 

laf^fen)  tr.  to  dismiss,  discharge, 

release. 
bie  C^tttlaffnug  (-cn)  dismissal; 

resignation. 
entlei'lfen  (ie— ie)  tr.  to  <borrow, 

take,  deriye)  from. 
tnti^ntVltn  (i— 0— 0)  intr.  (f.)  to 

(flow,  spring,  bubble)  forth. 
etitra'gen  intr.  to  <project,  rise, 

tower)  up. 
entrtn'iteit  (a  — 0)  intr.  (f.)  to 

<ran,  Slip)  away ;  escape. 
entrüff' en  tr.  to  jsnatch  away,  re- 

move;  ber  SBeltentrütft  werben« 

to  shuffle  off  this  mortal  coil. 
bie  ©titrüft'ttttg  anger,   Indigna- 
tion. 
entfa'gen  intr.  to  renounce,  resign, 

disclaim. 
bie  C^ntfa'gttttg  renunciation,  res- 
ignation. 
ber  @tttfa^'  relief ,  rescue ;  raising 

[of  a  siege], 
entf^ei'ben  (ie  — ie)  tr.  to  decide, 

determine. 
bie  (Sntfi^ei'bttng  (-en)  decision, 

verdict. 
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etttfd^ie'bett  p.p.  of  cntfd^ci'ben 

wnd  adj,  decided,  determined, 

resolute. 
entfdjlei'i^cit  (i  —  i)  irtJbr,  (f.)  to 

<8neak,  creep,  steal)  away  f  rom. 
entff^ae'^en  (entfd^lo^^  entfd^lor^ 

fen)  r^.  to  resolve,  determine, 

decide ;  entfd^loffen  resolute,  de- 
termined. 
entfi^Ittm'ment  iidr,  (f.)  to  fall 

into  slumber ;  ezpire. 
ber  Chttff^ltt^'  Cffc)  resolve,  reso- 

lution. 
etitfd^rei'teit  (entfdjritf,  cntfdjrtf- 

tcn)  ivtr.  (f.)  to  go  out,  depart. 
entff^toe'bcn    intr.    (f.)   to  soar 

<away,  up,  from). 
etttff^mtii'bett  (a  — u)  vnJbr.  (f.)  to 

disappear,  vanish. 
bad    C^titfe^'eii    terror,    horror, 

amazement. 
eittfc^'(i4  <z4/-  terrlble,  horrible. 
entf^ref^'en  (i  — a  — o)  intr.  to 

<correspond,    come    up)     to; 

match,  suit ;  cntfprcd^cnb  appro- 

priate,  adequate. 
entf^rie'^ett  (cntfproj',  entfptof's 

\tn)  intr.   (f.)   to  spring  <up, 

forth)  ;  sprout  <up,  forth). 
etttf)irittg'en  (a  — u)  irdr.  (f.)  to 

<8pring,  run)  away  j  rise  j  result 

from. 
eittf^fof 'fett  in^r.  (f.) =cntf priesen. 
etttffe'lfett  (cntftanb',  cntftan'bcn) 

ivtr.   (f.)  to  rise,  arise,  spring 

up,  originate. 
bic  (l^ittfte'lilltttg  (-en)  rise,  origin, 

genesi& 

bie    (Sittfte'litttigi^eefdtti^te    (-n) 
genesis. 


eittftei'gen  (ie  — tc)  inir,  (f.)  to 

<rise,  come  forth,  emerge)  from. 
entfhrat^eit  tntr.  (f.)  to  <radlate, 

beam)  from. 
entfhrd'men   irär,   (f.)  to  <flow, 

rush,  gush)  from. 
entfiiif'Seil  iräar,  (f.)  to  <rush,  fall, 

gush)  away  from. 
enttoe'bev   {and  enttoeber)   conj. 

either;  entioebet . . .  ober  either 

.  .  .  or. 
tvMxWtln  tr.  to  unroll,  evolve, 

display,  develop;  refl.  to  de- 

velop. 
bie  @tthiPii('(e)(itttg  (-en)  develop- 

ment,  unfolding,  evolution,  ex- 

position. 
ettt^filf 'ett  tr.  to  transport,  charm, 

delight. 
eittsült'bett  tr.  and  rnfl.  to  kindle, 

irritate. 
etttjttiei'    adv.    and    sep.    pref- 

asunder,  in  two,  in  pieces. 

etii5tiiet'bre4ett   (i  —  a  —  o)   tr. 

and  intr.  (f.)  to  (break,  snap)  in 

two,  smash. 
ber  @pigo'ne  (-n)  epigone. 
e^tfii^  adj.  epic. 
bad  ^po9  {pl.  @pen)  epic. 
er  pers.  pron.  he. 
erbar'men  tr.  to  move  to  pityj 

r^.  to  pity. 
bad  (Srbar'mett  commiseration. 
erbSrm'Udt  öö[/.  pitif  ul,  miserable, 

wretched. 
ber  @rbe  (-n)  heir. 
erbte'tett  (ie  and  teu— o— o)  r^. 

to  offer,  volunteer. 
erbtt'ten  (erbaf ,  erbe'ten)  tr.  to  so- 

licit,  request;  persuade. 
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erMa'feit  (ä — ic  —  a)  tr,  to  obtain 

by  blowing. 
erbtof'fett  intr.  (f.)  to  tum  pale ; 

fade ;  ezpire. 
erMtif  ett  tr.  to  perceive ;  descry ; 

catch  a  glimpse  of . 
erMü'lien  intr.  (f.)  to  bud  out, 

bloom ;  be  developed ;  flourish. 
ttWüq  adj.  willing,  ready,  oblig- 

ing. 
baS  (Sr6red|t  right  of    (inherit- 

ance,  succession);  descent;  in- 

heritance  law. 
bad  (Sxhftüd  (-e)  heirloom. 
ber  (&thttxl  (-c)  hereditary  por- 

tion,  inheritance. 
ber  C^rbbatt  terrestrial  globe. 
bic    ^rbbeere    (-n)     strawberry 

[Fragaria]. 
bic  @rbe  (-n)  earth,  world;  soll, 
ber  ^rbettfloj  (*e)  clod,  clay,  dust. 
bie    (Sthtumtiftüit*    terrestrial 

Workshop. 
baS  @rbfa|  earth  cask. 
ber  Chrbgeift  (-er)  gnome. 
erbgemalHg*  adJ.  most  mighty. 
ber  @rbmann  ("er)  gnome. 
bie  Qxhmann&fi^lt  {-n)  cave  of  a 

gnome. 

boä  @rbmänn(ein*  (— )  dim.  of 

@rbtnann. 
bie  ©rbmannleitti^pi^Ie  (~n)  cave 

of  a  little  gnome. 
ba§  ©rbretci^  earth ;  ground,  soll, 
ber  Erbteil  (-e)  part  of  the  earth, 

continent. 
erbuPben  tr.   to  suffer,  endure, 

sustain,  bear. 
ber  ^rbmall  (''e)  earthwork ;  ter- 

race. 


eretg'ttett  r^.  t©  happen. 

baä  @reig'tti)i  (-f[e)  event,  inci- 

dent,  happening. 
ber  (BvtmW  (-en)  hermit. 
erfaßten  (ä— u— a)  tr.  toleam, 

hear,  experience. 
erfaßten  p.p^  of  erfahren  and 

oudj.  experienced,  expert. 
erftn'ben  (a  — u)  tr.  to  invent; 

find  out ;  f  abricate ;  er  ^at  baS 

^uloer  ttid^t  erfunben  he' 11  not 

set  the  <world,  Thames)  onfire ; 

il  n'a  pas  mventö  la  poudre; 

rffl.  to  be,  be  found. 
erfra'gen  tr.  to  <find  out,  ascer- 

tain)  by  inquiry. 
crfrctt'en  tr.  to  delight;  r^.  to 

be  glad ;  enjoy,  possess. 
erfreut'  odj.  glad,  dellghted. 
erfric'rett  (o  —  o)    mir.   (f.)  to 

f reeze,  (suffer,  perish)  f rom  the 

cold. 
crfÄiaett  tr.  to  fiU  füll ;  fulfill. 
bie  erffil'lttttg  (-en)  fulfilhnent, 

realization. 
ergStt'aett  tr.  to  supply ;  complete ; 

renew;  compensate. 
erge'bett  (i  —  a  —  e)  refl.  to  result 

in,  give  as  a  result ;  surrender. 
erge'bett  p.  p.  of  ergeben  and  adj. 

devoted,  attached ;  humble. 
^X^tVnx^  (-ffe)  result ;  product. 
ergc'^ett  (ergingt  ergang'en)  iidr. 

(f.)   to  come  out;  pass  over; 

happen ;  befall ;  f are  [well  or 

ill];  r^.  to  take  a  walk;  ex- 

patiate ;  indulge  in. 
ergie'ftctt  (ergof;',  ergoffen)  tr.  to 

pour  forth;  r^.  to  dischaige, 

empty  into. 


VOCABULARY 


465 


ergISit'Sen  iwtr.  {^.  and  f.)  to  shine 

forth,  gleam. 
erglu'^en  inir.  (f.)  to  glow;  be 

(glowing,  heated). 
ergd^'ett  tr.  to  please,  entertain ; 

r^.  to  be  delighted  with. 
ergd^'d!^  adj.  amusing;  pleasant; 

droll,  funny. 
crßtei'fett  (ergriff',  ergriffen)  ir. 

to  seize,  grasp. 
crottm'men  intr.  (f.)  to  grow  furi- 

ous,  rage,  fume. 
ergrftn'bett  tr.  to  fathom,  explore, 

investigate  thoroughly. 
er^a'beit    acU-    elevated,    lofty; 

sublime. 
erlial'tett  (ä — te  — a)  tr,  to  keep, 

maintain,  preserve ;  receive. 
bic  @r^aPtttttg  preservation;  con- 

servation;  support. 
er^e'bett  (o  or  t  and  *u— o)  tr.  to 

raise,  lift;   elevate;   promote; 

pref  er ;  r^.  to  arise. 
bie   (Sr^e'bntig   (-en)   elevation ; 

promotion;  revolt. 
erl^ei'tertt  tr.  and  r^.  to  brighten, 

clear  up ;  entertain. 
ttfltVltn  tr.   to  light  up,  make 

clear ;  intr.  to  be  evident ;  r^. 

to  grow  bright,  clear  up. 

erlto'bett  p.  p.  o/er^e'5en  aiid  adj- 
elevated,  erect. 

erlyd'tett  tr.  to  raise,  heighten, 
enhance ;  sharp. 

erl^o'Iett  r^.  to  recover;  gather 
breath  ;  take  recreation  ;  re- 
fresh  oneself. 

bic  (^f^oHunq  (-en)  recovery ;  rec- 
reation; relief. 

er^ub'  t  and  *  pret.  of  cr^e'bcn. 


(baä)  (Sritt*  {pr.  Irin)  Ireland. 
enn'nern   tr.   to  warn,  remind; 

r^.  to  remember,  recall. 
bie  C^ritt'ttemttg  (-en)    recollec- 

tion,  remembrance. 
erja'gett  tr.  to  overtake;  obtain  <by 

hunting,  by  hard  endeavor). 
erfait'fen  tr.  to  purchase ;  bribe. 
erfen'nen  (erfann'te,  erfannt)  tr- 

to  perceive,  recognize,  know. 
bie  @rfenitt'itti9  (-fie)  pereeption, 

Cognition,  knowledge. 
ber  ^!er  (— )  projecting  story; 

balcony. 

baä  (Srf erf ettfter  (— )  <bay-,  oriel-> 

Window, 
bie  (Srferfhibe  (-n)  turret-cham- 

ber. 
ber  Chrfertnrm  (*e)  bartizan ;  oriel- 

turret. 
erUft'ren  tr.  and  refi.  to  explain, 

declare. 
erfling'eit  (a  — u)  Mr.  (f.,  rarely 

^.)  to  resound,  ring  out. 
erfrad^'eit  irdr.  to  crash,  resound, 

roar. 
erfun'bigen  r^.  to  inquire,  ask 

about. 
erlangten  tr.  to  reach,  acquire, 

attain. 
edait'ben    tr.    to  allow,    suffer, 

permit. 
erlait'f^en  tr.  to  hear ;  overhear 

[by  eavesdropping], 

bie  ^rläu'ternng  (-en)  explana- 

tion,  elucidation. 
bie  @r(e  (-n)  alder  \^Alnus  gluti- 

nösa]. 
erle'ben  tr.  to  ezperience,  (pass, 

live)  through. 
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baä  QttttVtdS  (-f[c)  event,  occur- 

rence,  experienoe. 
eHc'geil  tr.  to  laydown;  deposit; 

refund;  slay. 
erlci'bftt  (evCitf ,  erlif ten)  tr,  to 

bear,  endure,  undergo,  sufFer. 
erlcr'lteit  tr.  to  leam ;  acquire  by 

study. 
erlie'ge«  (a  —  e)  intr.  (f.)  to  sink 

under,  succumb. 
erlffdi'eit  p.  p.  0/  erldfd^en  and 

adj.  eztiiigaished. 
erldfdp'en  (i  —  o  — 0)  tn<r.  (f.)  to 

go  out,  be  extinguished ;  ezpire. 
ermor'ben  tr.  to  murder,  slay. 
bic  Chrmn'bititg  (-cn)   murder; 

massacre ;  assassinatlon. 
erneit'tteit  tr,  to  appoint,  nomi- 

nate,  choose. 

emeit'eit,  emett'ent,  tr,  and  rtfi, 

to  renew. 
bie  (Inteit'enmg  (-cn)  renewal, 

revival. 
entfl  adj.  serious. 
bef  ütttfl  seriousnesB ;  ip  bad  S^Jf 

@ntft  are  you  in  eamest  ? 
entftliaft  ac(;*  serious,  impressiye, 

grave. 
emftltd)  adj.  eamest,  eager. 
ernten  tr,  to  reap,  harvest ;  win. 
bie  Chro'bentnfi  (-en)  acquisition, 

capture,  conquest. 
erfpro'ben  tr,  to  try,  test,  ezperi- 

ence. 
eninicfett    tr,    refresh,    revive; 

regale. 
erra'teii  (ä — ic— a)  tr.  toguess, 

conjecture. 
erre'gen  tr,  to  raise ;  stimulate, 

excite,  irritate. 


erreg'Iidl  adj.  excitable,  irritable. 
etrei'il^eit  tr,  to  reach,  attain. 
enret'ten  tr.  to  save ;  redeem. 
errittg'eil  (a — u)  tr.  to  obtain  [by 

strenuous  efForts];  win;  achieve. 
enrd'teit  irdr.  (f.)  to  blush. 
erfiltttv'en  tr.  to  see,  perceive. 
etfdjet'neit  (ie  — ie)  intr,  (f.)  to 

appear. 
bie  Qhrf  dtei'nnttg  (-en)  appearance ; 

phenomenon. 
etf d|Ia'geit  (ä  —  u — a)  tr.  to  slay, 

strike  dead. 
erfd)«e'|eii  (erfdjlo^',  erfdjlorfen) 

tr.  and  rffl.  to  open,  disclose ; 

make  accessible. 
erfll^i)l'fett  tr,  and  r^.  to  exhaust, 

drain. 
effd^reiTeit  (erfd^ridf ,  etfdjraf ,  er^ 

f(^ri>(fen)  inir.  (f.)  to  be  terri- 

fied  ;  (r«0f.)  tr.  to  frighten. 
erfditt'teni  tr.  to  shake,  agitate ; 

depress ;  intr.  (f.)  to  quake,  be 

affected. 
erfd|totnfl'eit(a  — u)  tr.  attain  [by 

flying  or  by  great  effort];  af- 

ford. 
erfe'liett  (ie  — a  — e)  tr.  to  per- 
ceive, descry,  chooee. 
erfllt'tteit  (a  —  0)   tr.  to  devise; 

conceive ;  invent. 
etfiPfi'lpett  tr.  to  espy,  descry. 
erfl  num.  adj.  and  adv.  first;  only, 

f  or  the  first  time ;  gunt  etften= 

mal  for  the  first  time. 
erfhtr'ren  irdr.  (f.)  to  become  stiff, 

shrink ;  tr.  to  benumb,  chill. 
er^'nen  intr.  (f.)  to  be  amazed, 

astounded. 

er^ebvren  adj.  first  bom. 
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erfhre'Beit  tr,  to  obtain  [by  en- 

deavors];  pursue,  aspire  to. 
erfhrei'teit  (erftritf,  crftrif tcn)  tr. 

to  obtain  [bj  a  contest]. 
erftt'dleit  tr,  to  request ;  beg,  en- 

treat. 
erto|P')ieit  tr.  to  surprise,  catch, 

detect. 
ertei'Ien  tr.  to  confer,  bestow, 

give. 
ertd'nett  intr.  (f.)  to  resound,  ring 

out. 
ertr&tt'nieit  tr.  to  dream,  imagine; 

erträumt  imaginary,  visionary, 

dreamed  of . 
enoai^'ett  intr.  (f.)  to  awake. 
baä  (&müa^'tu  awakening. 
enoft'gett  (o  —  o)   tr.  to  weigh, 

ponder,  consider. 
bie  @rtoft'gitttg  (-en)   considera- 

tion. 
bie  ($Ttiifi]|'tttttt0  mention. 
ertoar'meit  tr.  and  r^.  to  warm, 

heat. 
enoar'tett  tr.  to  expect,  await. 
bie  (Srttiar'tuttg  (-en)  ezpectation; 

sospense. 
ertoeif'ett   tr.    to  waken,   cause, 

ezcite,  öccasion. 
ertoet'fett  (ie  —  ic)  tr.  and  r^.  to 

prove;  show;  do;  pay;  render. 
ertoer'üeit  (i-— a  —  o)  tr.  to  ac- 

quire,  eam,  gain. 
etioi'bent  tr.  to  retort;  requite, 

retum. 
ertoifd^'ett  tr.  to  catch, 
baä  @r j  (-e)  ore ;  metal ;  bronze. 
er^Sl^'lett  tr.  to  teil,  relate,  re- 

count. 
ber  (Svift^'ler  (— )  narrator. 


bie  Q^rjftll'bittg  (-en)  tale,  narra- 

tive. 
tt^Vgtn  tr.  to  show,   render; 

r^.  to  prove  oneself. 
ctjett'geil   tr.   to   beget,    create, 

produce. 
bie  (Srseit'gltitg  procreation,  pro- 

duction. 
ersie'^ett  (erjog',  erjo^gcn)  tr.  to 

bring  up,  educate,  breed,  train. 
bie  @r}te'l|niigdatt{itatt  (-en)  edu- 

cational  institution ;  school. 
iSv^ipxti^hnbt    (-n)    consummate 

rascal,  arch-knave. 
td  indrf.  and  pera.  pron.  it,  so, 

there,  etc. 
ber  öfel  (— )  ass,  donkey. 
ber  (gf etöKttitüaifeit  (— )  jaw-bone 

of  an  ass. 
ejfeii  (i^t,  a%  gegeffen)  tr.  to  eat. 
bie  (Sffett)'  (-en)  essence;  mof^U 

rieclenbe  ^ffeng  perfume. 
bie  Q^a'be  (-n)  high  platform, 

stage. 
ber  (Sfbrid^  (-e)   <plaster,  stone) 

floor. 

etnt'riff^,  etnu^^fifi^,  adj.  Etm- 

rian,  Etruscan. 
ettoa  adv.  possibly,  perhaps. 
tt»an  t  =  etwa. 
etioad  indqf.  pron.  and  adv.  some, 

something,  a  little ;  somewhat ; 

irgenb    etraad    something    or 

oUier. 
ettft  P^^'  öwd  reß.  pron.  you,  to 

you  ;  yourselves,  to  yourselves. 
euer  (eu(c)rc,  euer)  poss.  adJ.  your. 
bie  @ule  (-n)  owl ;  ®ulen  nac^ 

^t^en   tragen   carry  coals   to 

Newcastle. 
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bog  (Sitlettiiefl  (-er)  owl-nest 
baS  (tnltnpad  <pack,  flock)  of 

owls. 
(baö)  (Snrip'tia  (gen.  -4  or  ©uro'- 

pcnä  *)  Europe. 

eurolPJi'tff^  <^>-  European. 

eloig  adj.  etemal,  endless. 

bic  dhoigieit  (-cn)  etemity. 

bad  (Scem'tiel  (— )  example;  an 
iemanb  (dat.)  ein  ©simpel  ftatu« 
teren  to  make  an  ezample  of . 

e^ftie'ren  iiär.  to  exist,  subsist 


faBuIte'ren  tr.  and  intr.  to  fable, 

teil  <fables,  stories). 
bie  ^d!el  (-n)  torch. 
fab  adj.  tasteless,  duU,  insipid. 
bcr  gfaben  (*)  thread. 
fal^l    adj.    sallow,    dun-colored, 

livid. 
fal^nbeit  irär.  auf  jjemanb  (acc.) 

fa^nben  to  search  for,  pursue 

[a  criminal  etc."]. 
bie  Ofa^nc  (-n)  Standard,  banner, 

flag. 

baS  3r<t4ttcnfil^ttien!en  waving  of 

<flags,  banners). 
bcr  gfä^nrifl^  (-e)  ensign. 
fahren  (ä  — u  — a)  intr.   (f.)  to 

drive;  pass;  go,  travel;  move 

quickly ;  thrust ;  tr,  to  drive. 
fältrltfl^t  dangerous. 
bie  fjfa^rt  (-en)  joumey,  trip. 
bic    gfä^rte     (-n)     trace,    trail, 

track. 

baS  gfal^tgeng  (-c)  vehicle ;  vessel. 

ber  gfttftör  [or  gfoftor')  {pl  %a,h 

to'rcn)  factor;  agent;  element. 


bic  gfafttttot'  (-en)  faculty;   bic 

p^ilofop^ifc^e  galultöt  faculty 

of  liberal  arts. 
fttlli  adj.  fallow ;  cream-colored. 
ber  ^att  C'c)  falling,   downfall; 

case;   auf  jebcn   3aß  in  any 

case. 
fallen  (fäUt,  fiel,  gcfarien)  intr. 

(f.)  to  fall ;  faUen  laf{en  to  drop. 
f fillett  tr.  to  feil,  cut  down ;  Bajjo« 

nett  gefällt  Charge  bayonets  ! 
fatfl^  adj.  false,  wrong. 
bie    ^vAit    (-n)     fold,    crease, 

wrinkle. 
falten  tr.  to  fold,  plait. 
ber  gfaltenmurf  drapery,  cast  of 

drapery. 
bie  gfami^ne  (-n)  family. 
bic  S^amiTtenfrenbe  (-n)  family 

<pleasure,  joy>. 
ber  gfami'ltennante  (~n)  sumame. 
bie  gfanfa're  (pr.  n  nasal)  (-n) 

flourish  [trumpets]. 
bcr  ^am^  (^c)  catching;  thrust; 

tusks,  talons. 
fangen  (ä  —  i  —  Q)tr.  and  intr.  to 

catch,  seize,  capture ;  r^.  to 

be  caught ;  fall  into  a  snare ; 

ber  2Binb  fängt  fid^  the  wind 

Catches  [in  a  narrow  passage]. 
bcr  %aVLt  (-c)  coxcomb,  fop. 
bie  iJfarbe  (-n)  color ;  paint. 
färben  tr.  and  r^.  to  color,  dye, 

stain. 
bie  ^arbengebnng  coloring,  ton- 

ing. 

ber    gfarbenreiber    (— )     color- 

grinder. 
ber  Sarbenfd^immer  luster;  col- 
ored  gleams  of  light 
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bcr  ^artetttofif  (''e)  paint-pot. 

bw  3farii  (-c)  fern. 

baä  ^arnfraut  (''er)  fern. 

bcr  gfarrett  indecl.,  baä  gfanrett- 

haut  (''er),  =  gartt(Iraut). 
bie  ^afet  (-n)  thread,  filament, 

fiber. 
baä  gfa^  (^f|er)  vat,  cask,  barrel, 

tun. 
ba§  Ofäftli^ett  (— )  firkin,  keg. 
f äffen  tr.  to  seize,  grasp  ;  hold ; 

set;   express;  form  [an  idea, 

an  opinion] ;  fid^  furj  f äff en  to 

be  brief;  alten  3Koft  in  neue 

©d^Iäud^e  faffen  to  put  old  wine 

into  new  bottles. 
ber  gfaffei^mmtb   <mouth,  bung- 

hole>  of  the  tun. 
baä  3fä6Ieitt  (— )  =  %ä^^m. 
faft  adv.  almost. 
faften  intr.  to  fast, 
bie    ^aftnad^t   Shrove  Tuesday; 

camival. 
baä  f^afhtaii^tf^iel  (-e)  carnival 

play. 
f Ottl  adj.  rotten,  corrupt ;  shaky ; 

hollow ;  lazy. 
bie  gfanft  (''e)  fist. 
bcr   gfauftfc^Iag  (''e)    cuff,  blow 

Tvith  tbe  fist. 
feilten  (i  — o  — o)  intr.  to  fight, 

fence  ;  gesticulate. 
bie  f^ber  (-n)  feather,  pen. 
bcr  ^eberfttii^fer  (pr.  d^g  =  j)  (— ) 

scribbler ;  penny-a-liner. 
bie  gfee  (pl  ge'cn)  fairy,  fay. 
fegen  tr.  to  sweep. 
fehlen    intr.   to    miss ;    fall ;    be 

<wanting,   absent) ;    mir  fe^lt 

ctwoä  I  am  unwell;  eä  fe^lt 


il^m  im  Äopfe  there  is  some- 

thing  wrong  in  bis  upper  story ; 

eS  fe^lt  mir  an  (^elb  I  <want, 

am  Short  of )  money. 
ber  ^tffitx  ( — )  mistake,  fault, 
ber  i^el^tgriff  (-e)  mistake,  blunder. 
fc^Hi^tegen    (fd^o^,     9«Woffen) 

intr.  to  miss  one^s  aim  ;  be  en- 

tirely  mistaken. 
ber  gfe^Itritt  (-e)  f alse  step ;  slip, 

lapse. 
bie  gfeier  (-n)  rest,  holiday ;  cele- 

bration  ;  festival. 
ber     i^cteral^ettb      curfew-time ; 

time  of  rest. 
baS  gfeterf (eib  (-er)  holiday  dress. 
feierlif^  adj.  solemn,  stately. 
feiern    tr.    to    celebrate ;    make 

much  of ,  praise  ;  intr.  to  rest. 

bie  fjfeterftnnbe  (-n)  leisure  hour. 

ber  ^iertag  (-e)  holiday. 

fetg(e)  adj.  cowardly. 

bie  gfeige  (-n)  fig. 

ber  |$eig(en)battm  (''e)  fig-tree. 

fein  adj.  fine. 

ber  ^einb  (-e)  enemy,  adversaiy. 

ber  gfeinbei^fta((  hostile  steel. 

bie    gfeinbei^maffe    (-n)    hostile 

weapon. 
feinbtt^tg  adj.  hazy,  delicate. 
feingebrei^felt  adj.   (pr.  d^g  =  ö 

nicely  polished,  elaborate. 
feingemäl^It  adj.  select. 
gfeiniSHeb  *  =  ^inäliebd^en. 
baä  ^etniSnebd^en*  (— )  darling, 

sweetheart. 
feift  adj.  (8.0.)  fat,  stout. 
baä  gferb  (-er)  field. 
ber  f^elbberg  the  Feldberg  [highest 

mountain  in  the  Black  Forest]. 
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biegfcUfiergi8tiNl|teY(')  daughterof 

the  Feldberg, 
bad  gfelbgefd^fi^  (-e)  field-piece. 
ber  gfelbl^err  (-n  and  -en)  general. 
bie   ^Ibnmrf   (-en)    landmark, 

border. 
bie  gfelbfdllange  (-n)  culverin. 
ber    gfelbwebel    (— )     aergeant- 

major. 
bad  ^n  (-e)  skin,  hide,  pelt. 
bad  ^ni^aar  bair  of  the  hide; 

hairy  coat. 
ber  iJfetö  (-en)  [used  only  in  lofly 

style]  =  Reifen, 
ber  gfetö(eii)btoff  ('e)  bowlder. 
ber  greifen  ( — )  rock,  cliff. 
baä    ^Ifeneilanb     (-e)     rocky 

Island, 
ber  gfelfenlierb  (-e)   rocky  fire- 

place. 
baS  ^(fenriff  (-e)  ledge,  reef. 
ber  gfelfenftt  (-e)  rocky  seat. 
bie    gfelfetttrftmmer   pl    ruined 

cliffs. 
bie  ^(fenioattb  ('e)  wall  of  rock, 

bluff, 
bie  gfelfentoBfbnng   (-en)   rocky 

vault. 
bie  gfel^Httft  (*e)  chasm. 
ber  ^töffiaU  (-c)  crevice.  in  the 

rock, 
bie  gfetöluaitb  (''e)  =  ^elfenwanb. 
boä  ^enfter  (— )  window. 
fern  adj.  far,  distant. 
bie  ^erne  distance,  remoteness; 

in  ber  ^exne  at  a  distance. 
ferner  adj.  {comp,  o/fern)  farther; 

adv,  furthermore,  in  addition. 
fern^^alten  (ä — ie— a)  tr.  to  hold 

aloof ,  keep  <apart,  away  from). 


fernlier  ndv,  distant;  Don  fernher 
from  afar. 

fertig  adj.  ready,  finished;  mit 
jemanb  (dat.)  fertig  werben  to 
<get  the  better  of ,  be  a  match 
for,  manage)  somebody. 

bie  gfertigfett  dexterity,  skill, 
facility. 

f effeln  tr.  to  fetter ;  retain ;  capti- 
vate;  engage,  rivet  [the  atten- 
tion]. 

fefl  a4i.  solid,  firm,  fast. 

bad  fieft  (-e)  festival,  holiday, 
Ute. 

feftsbannen  tr.  to  fix  to  the  spot; 
feftgebannt  spellbound. 

feft'ületlen  (ie  —  ic)  intr.  (f.)  to 

remain  <firm,  steady);  stick  to; 

feftgeblieben  auf  bem  @rbrei(4 

stick  to  the  land. 
ber  Ofeftbrani^  (^e)  festival  custom. 
bie  ^fte  (-n)  stronghold,  fortress. 
feftei^frenbig  adj.  jubilant,  exult- 

ing. 

feftgegoffen  adj.  statue-like,  mo- 

tlonless. 
f  eftgenageU  adj.  nailed  fast,  firmly 

fastened. 
bad  gfeftgeioattb  (""er)  gala  attire. 
feftgejimmert  adj.  firmly  built 
bad  gfeftfletb  (-er)  holiday  dress. 
bad  gfefilanb  continent,  mainland. 
feftüdt  ae{j.  festive,  splendid, 
ber  tj^ftf^mndf   holiday  <adom- 

ment,  attire). 
ber  gfefltag  (-c)  holiday. 
bie  gfeftung  (-en)  fortress. 
ber  Ofeftang  (''e)  (festive,  festival) 

procession. 
fett  a^.  f at. 
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bad  Sfcit  (-e)  fat,  grease;  vom 

^ett  bed  fianbeg  leben  to  live 

on  the  f  at  of  the  land. 
ber  gfe^en  (—)  shred,  rag,  scrap ; 

trifle. 
festigt  ojäü»  damp,  moist. 
boä  gfeuev  (— )  ^re. 
bcr  gfeuevütanb  (^e)  firebrand. 
ber  gfenerbiettft  fire-worship,  py- 

rolatry. 
ber  grCttereifer  ardent  zeal;  heat 

of  passion. 
bad  gfeuerleitt  (-— )  small  Are. 
feuern  tr,  to  bom,  kindle;  vntr, 

to  fire,  shoot. 
ber  ^tterfdjem  glare  of  a  fire. 
bad  gfeuertoerf  fireworks. 
feurig  adj,  fiery,  burning;  pas- 

sionate. 
baä  gfteber  (— )  fever, 
bie  gfieber0(nt=  Sieber^il^e. 
bie  ^ieberlii^e  beat  of  fever, 
bie  Sfiebel  (-n)  fiddle. 
ber  gfiebelmatttt*  (*er)  flddler. 
bie  gfignr'  (-en)  figure. 
baS  ^iua'Ie  (-3)  finale  [mvs.'\, 
ftttben  (o  —  u)  tr.  to  find ;  think, 

See ;  ftd^  in  etiDaä  finben  to  get 

used  to ;  ftd^  ^ured^t  gnben  find 

one's  way,  be  at  home  in. 
ber  Ringer  (— -)  finger. 
ber  gfin!  (-en)  finch  [Fririgüla], 
ber  iJfinne  (-n)  Finn,  Finlander. 
ftttf^er  ajdj,  dark,'  obscure,  dim; 

gloomy,  Stern, 
ber  8fitft  (-e)  ridgepole. 
ber  Sfifilt  (-e)  fish, 
bad  gfifi^Mut  <fi8h,  cold>  blood. 
fiff^en  tr.  and  intr.  to  fish,  angle. 
ber  gfifdier  ( — )  fisherman. 


ber  3fif4er!al)tt  ('e)  fishing-skiff. 
ber     gfiff^erring      <fisherman's, 

Pope's)  ring, 
bef  gfifii^eriSmann  (''er  or  -leute) 

fisher. 
baS  fjftfc^ertpr  Fishermen^s  Gate, 
ber  gftfc^fang  (""e)  fishing,  catch. 
ftffitfangfttttbtg      adj.      <expert, 

skilled)  in  fishing. 
bad     gfifd^etoimutel  *      <mass, 

crowd)  of  fish, 
baä  3fifi^Ieitt  (— )  small  fish, 
bie  gfifll^kiertilgttttg  destruction  of 

fish, 
ber  Sfiffl^gng  ('e)  haul  of  fish,  haul. 
bie  ^x^ti  (-n)  fistula;  falsetto; 

burd^  bie  gifte!  fingen  to  sing 

falsetto. 
ber  gficftem  (-e)  fixed  star. 
flaflA  adj.  flat,  even,  level,  shallow. 
jlaÄgeiiiüIbt    adj.    fiat-<vaulted, 

roofed). 
bie  gflai^l^eit  flatness;  shallow- 

ness;  insipidity. 
f^aifern  intr.  to  flicker,  flare. 
fljlmifll^    adj.  Flemish;   boorish; 

surly. 

f[ammbeff^einet*  (=flammbefcl^ie' 

nen)  adj.  fire-lit. 
bie  ^(amnte  (-n)  flame,  blaze. 
^üVXVXZn  irdr.  to  blaze ;  flush. 
baä  gfläfd^i^en  (— )  small  bottle, 

phial,  cruet. 
bie  ^(afi^e  (-n)  bottle. 
baS  %\aWzm  (— )  =  giäfd^d^en. 
flattern  intr.  to  flutter;  be  <im- 

steady,  fickle). 

bcr  3f(aum  down,  fluff. 
flechten  (i  — o  — o)  tr.  to  braid, 
plait,  entwine. 
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bie  Sfle^ermand  (*e)  bat  IVesper- 

tülo  murinus]. 
fit^tn  irUr.   to  implore,  suppli- 

cate. 
Ilel^eittltf^   adv.  suppliantly,  be- 

seechingly. 

bad  Ofleifdil  ^^^ ;  meat 
fletfl^lidl  a^'  of  the  flesh,  camal. 
ber  3^(ei§  diligence,  industry. 
fleißig  adj.  diligent,  industrious. 
jletfiltett  tr,  bie  ^äf^nt  fletfc^en  to 

(gnash,  Show)  the  teeth. 
ber  ^lieber  ( — )  eider  [Sambücua 

nigra];   <fpamf(^er,  türfifc^er) 

({lieber  lilac  [Syriiigavulgdria]. 
füegen  (o  —  o)  intr.  (f.)  to  fly. 
jltelieit  <o  —  o)  tr.  to  flee  from, 

shun ;  irUr.  (f.)  to  flee,  escape. 
jliefteti  (^0%  geflonen)  iwbr.  (f.) 

to  flow,  run,  be  shed. 
{ümntem  intr.  to  twinkle,  glim- 

mer. 
fünf  adj.  nimble,  agile, 
bie  ^littte  (-n)  gun,  musket. 
ber  gfünteitfdin^  (""ffe)  gunshot. 
bie  ^lode  (-n)  flake. 
ber  Of(o4  C^e)  flea. 
ber  Sflo^fHd)  (-e)  flea-bite. 
ber    ^(0r    (-e)    bloom;    crape; 

gauze. 
baö  Oflo§  (^e)  raft,  float. 
bie  3flöte  (-n)  flute, 
baä  3fl<^^(nf|ite(  playing  the  flute. 
flott  adj.  afloat;  luxurioujs;  gay, 

dashing;    flott    uttb    fd^neibig 

gayly  and  merrily. 
bie  ^(dtung  *  flute-playing ;  sing- 

ing,  warbling. 
ber  Srittd)  (^e)  curse. 
filteren  intr.  to  curse,  swear. 


bie  gflnd^t  flight,  rout,  escape. 
fUkänttn  intr.  (f.)  and  r^.  to  flee, 

escape ;  tr.  to  save  by  flight. 
{Iftll^tig  adj.  flying,  fleeting,  fleet, 

volatile,  hasty. 
ber  gfhtg  (^e)  flight ;  flock, 
ber   gflftgel    (— )    wing;    grand 

piano, 
ber  Ofiflgelmonti  (''er)  file-leader, 

flugelman,  fugleman. 
ber  gflilgelfc^Iag  (''e)  flapping  of 

wings. 
bie  Oflfigeltär  (-en)  f olding  door. 
ber  ^Ittgfanb  quicksand. 

a.  bie  ^Inr  (-en)  piain,  field. 

b.  bie  (ber)  ^(nr  (-en  and  -c)  Vesti- 
büle, entry. 

ber  gf(ti|  (^ffe)   river;    in  gluj 

!ommen  to  get  well  started,  be- 

come  fluent. 
ber   ^in^fvth^   (-e)    fresh-water 

lobster ;  crawflsh  [Astäciuf  flu- 

viatlli8]. 
fiftfitettt  tr.  and  intr.  to  whisper ; 

püftemb  in  a  whisper. 
bie  gfint  (-en)  flood,  tide,  high 

tide. 
flute«  irUr.  to  flow,  swell ;  ed  flutet 

the  tide  rises. 
bie  gfogact'te  (pr.  foljiefte)  (-n) 

foglietta  [8ee  note  to  287  8]. 
bie  ^oifit  (-n)  consequence,  se- 

quence,  result. 
folgen  intr.  with  dat.  (f.)  to  fol- 

low;  obey. 
folgenb  adj.  following,  ensuing, 

subsequent. 
ber  ^i>lianV  (-en)  folio. 
ber  ^oUant'banb  (*e)  folio  vol- 

ume. 
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bcr  ^Qttb  (pr.  OS  in  Fr.)  (-§)  foun- 

datioD,  basis;  stock;  störe;  fund. 
bic  ^untft'tte  (-n)  (pr.  on  nascU) 

[artificial]  fountain. 
f  orbern  tr.  to  demand ;  summon ; 

challenge. 
fürbertt  tr.  to  further;  ju  %a%e 

förbern  to  bring  to  light. 
bic    ^orbentng    (-en)    demand; 

siimmons;  challenge. 
bie  ^orberung  (-cn)  furtherance, 

patronage. 
bic  ^orel'Ie  (-n)  trout. 
bic  ^orm  (-cn)  form,  shape,  fig- 

ure,  mold. 
baä  ^ormenf)lie(  interweaving  of 

forms. 
fortnie'ren  tr.  and  refl.  to  form. 
forfli^ett  irdr.  to  investigate ;  ex- 

plore. 
bcr    ^orffl^er    (— )    investlgator, 

Scholar;  spy. 
bic  grorf^nng  (-cn)  investigation  ; 

research. 
bcr  (bic)  gforft  (-c  and  -cn)  forest. 
fort    ojäj.  and  sep.  pref.    forth, 

away,  gone. 
fort-f adrett  (ä — u — a)  tr.  todrive 

<off,  away>;  intr.  to  continue. 
fort'ge^ett  (ging^  gegangen)  intr. 

(f.)  to  go  <away,  along,  on>, 

depart,  continue. 
fortblieben  (o  or  t  and  *  u—  o)  tr. 

to  lif  t  and  carry  off ;   r^.  to 

clear  out. 
fort^tagen   tr.   to   <drive,  chase) 

away  ;  intr.  (f.)  to  gallop  off. 
fort=  leben  intr.  to  live  on,  survive. 
fort=fi^(eiiHen(i— -i)  intr.  (f.)  and 

r^.  to  <sneak,  steal)  away. 


fort'fe^en  intr.  to  go  on,  continue. 
fort»tragen(ä— u— a)  tr.  tö  carry 

<away,  along,  off), 
baä  gforum    (pl-   gora)   forum, 

tribunal. 
bic  gfrage   (-n)    question;   eine 

grage  tun  to  ask  a  question. 
fragen  tr.  and  intr.  to  ask,  in- 

quire. 
bcr  gfranfe  (-n)  Frank ;  French- 

man. 
fränitfd)  adj.  Franconian,  Frank- 

ish. 
(baä)  gfranfretd^  France. 
bcr8fronäiiS!a'ner(— )  Franciscan. 
bcr  gfran^ii^f  a'nermi^nd^  (-c)  Fran- 
ciscan monk. 
bcr    ^ransmann    Frenchman 

[alangy]. 
bcr  f^ranjo'fe  (-n)  Frenchman. 
frttnjö'pf<äi  <^j'  French. 
bic  f^ran  (-cn)  woman,  wif e,  Mrs. 
baä  f^ranengemanb  ("'er)  female 

attire. 
baä  Sranen^erg  (-cn)    woman's 

heart. 
bcr  gfranenfaal  (-fä(e)  women's 

apartment. 
baä  gfranenaimmer  (— )  female ; 

woman. 

bic     Sfranen$tmnterftimme    (-n) 

woman's  voice. 
baä    3rvanen5immerk)o(!    women 

folks. 
baä  gfrftnlein  (— )  [single]  young 

lady,  Miss. 
fret^  adj.  bold,  impudent,  saucy. 
bie  gfregat'te  (-n)  frigate. 
frei    adj.    free,    vacant,    open, 

frank. 
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freien  intr.  and  tr.  to  court;  tr. 

io  marry. 
ber  freier  ( — )  suitor ;  er  gcl^t  auf 

greierö  gü Jen  he  is  looking  f or 

a  wife. 
ber  (bic)  Sfreigelaffene  {declined  aa 

adj.)  freedman,  freedwoman. 
bic  gfreiliett  (-en)  freedom,  lib- 

erty. 
ber  gfrei^err  (-n  and  -en)  baron. 
baä  gfretl)errnf4(o(  (*f[er)  baro- 

nial  Castle. 
freUidi  ttdv.  certainly,  to  be  sare, 

indeed,  of  course. 
frei'ffired^en  (i— -a—o)  tr.  to  ac- 

quit,  exonerate. 
ber  gfreitag  (-e)  Friday. 
frentb  adj.  foreign,  stränge,  un- 

known. 
frentbartig    adj.    heterogeneous ; 

Strange,  foreign. 
bic  Srtembe  foreign  parts;  in  ber 

grenxbe  abroad, 
ber  (bic)  ^rembe  (decliTied  aa  ae^j.) 

stranger. 
frentblSnbifd^  adj.  foreign,  exotic. 
baö  ^reiSfo  (pl  Jj^cdlen)  fresco. 
bic  gfrei^Iofarbe  (-n)  fresco  <color, 

paint). 
ber    gfredlomaler   (— )     fresco- 

painter. 
freffen  (fri^t,  fra^,  öefreffen)  tr. 

and  intr.  eat,  devour. 
frenbbebftrftig  adj.  pleasure-seek- 

ing. 
bie  ^renbe  (-n)  pleasure,  joy. 
freubtg  adj.  joyous,  glad. 
freuen  tr.  and  r^.  to  rejoice,  be 

<glad,  pleased) ;  cd  freut  mic^ 

I  am  glad  of  it. 


ber  gfrennb  (-e)  friend  [male], 
bic  ^rennbtn  (-nen)  friend  [fe- 

male]. 
frennbUd^  ad{f.  f riendly,  pleasant, 

courteons. 
ber  fjfrebel  ( — )  offense,  crime. 
fredeltt  intr.  to  commit  a  crime, 

transgress. 
(ber)  gfriblt  Fred,  Freddy. 
ber  gfriboltnd'tag  St.  Fridolin's 

Day. 
ber   Offtebe(n)    peace ;    tranquil- 

lity;    peacefuL  neighborhood ; 

precincts. 
ber  ^nebendbote  (-n)  herald  of 

peace. 
bic  iJfnebeni^nta^nnng  (-en)  ex- 

hortation  to  peace. 
frieblidt  ady.  peaceful,  peaceable. 
frieren  (o  —  o)  intr.  to  <be,  feel> 

cold ;  (f.)  to  freeze ;  tr.  impers. 

to  freeze,  be  cold ;    eä  friert 

@tein  unb  Sein  it  is  cold  enough 

to  freeze  a  rock. 
frifd)  adj.  fresh,  cool,  new. 
friff^gefo^let   aclj.    <re-,   newly) 

soled. 
frifd^bemarbt  adj.  newly  healed. 
frof^  adj.  glad. 
frd^tid^  a4j.  joyful,  glad. 
bic  ^rdlilil^feit  joyfulness,  mirth. 
bie  gfro^natnr  *  happy  disposition. 
fromm  adj.  pious,  holy,  gentle. 
frommen  intr.  to  avail ;  benefit  ; 

be  of  use. 
bad  frommen  benefit,  advantage. 
baä  ^xommfitxi*  (-en)  <pious,  in- 

nocent)  heart. 
baS  ^ronben   forced  labor  [ex- 

acted  by  a  master]  ;  socage. 
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frdttcu,  fronen,  fronben,  intr.  todo 

Service  in  socage ;    <be,  serve 

like)  a  slave. 
i>er  gfrofdi  ^c)  f rog. 
bad  ^rdf4|lein  (— )  small  frog. 
frojHg  ouHj,  frosty. 
bic  gfnt^t  (^e)  fruit. 
ftnüntbüx  adj.  fruitful. 
frnil)t(0d  adj.  fruitless;  barren. 
frng  t  and  N.  G.  pret,  of  fragen. 
frfi^  adj.  early ;  morgen  frül^  to- 

morrow  moming. 
bie  ^rü^e  early  moming ;  in  aQer 

§rü^e  early  in  the  moming. 
frfi^er  comp,  of  frül^  earlier ;  f or- 

merly ;  früher  einmal  ever,  ever 

before. 
baä  gfrülijal^r  H)  spring, 
ber  ^rft^üng  (-e)  spring, 
bie  gfrfi^lingiSal^nnttgHn)  <presen- 

timent,  anticipation)  of  spring, 
bie  ^tüfilin^hitmt  (-n)  spring 

flower. 
bic    gfrfiliattgiSrofe    (-n)    globe- 

flower  [Kerria] ;  *  spring'  rose, 
ber  ^rfi^üngiStag  (-e)  spring  day. 
ber  gfrül^Ungi^oogel    H    spring 

bird. 
frül^mor'geni^  adv.  early  in  the 

moming. 
baä    gfrü^ftflf!    (-e)    breakfast; 

äroeiteä  grül^ftüd  lunch. 
ber     gfrfi^tntnf     (''e)     moming 

<draught,  potation). 
frdl|OerB(t(^en  adj.  early  <faded, 

deceased). 
ber  ^näi^  (*e)  {pr.  d^g  =  j)  fox. 
baS  gfüf^iSIeitt  (—)  (pr.  ä)^  =  j) 

little  fox  [used  also  iron.]. 
a.  bic  gfnge  (-n)  Joint. 


b.  bic  ^ge  (-n)  fugue. 

fügen  tr.  to  join,  ordain,  dispose  ; 

r^.  to  submit,  yield;  cd  fügt 

fi(^  it  comes  to  pass. 
füllen  tr.  and  intr.  to  feel. 
fft^ren    tr.    to    lead,    conduct; 

wield;  bring;  keep;  bear. 
ber  gfitllrer  (— )  guide ;  leader. 
bie  ^filjreritt  (-nen)  guide,  leader 

[female]. 

ber   Sfn^mtann   (''er  or  -leute) 

Carter;  coachman. 
baS  gfu^rmet!  (-e)  vehicle. 
bie  |{fülle  f uUness ;  plenty. 
ffttten  tr.  to  fill. 
baö  gfnnbament'  (-e)  foundation, 

basis. 
fünf  num.  ajdj.  five. 
fünfte  num.  adj.  fifth. 
fünfjtg  num.  adj.  fifty. 
füttf$igf(e  num.  adj.  fiftieth. 
ber  ^XLVilt  (-n)  spark,  flash. 
fnnfeln  intr.  to  sparkle,  glitter; 

twinkle. 
bie   ^nnhion'    (-en)    function; 

divine  Service. 
für  prep.  for,  instead  of ,  in  the 

place  of. 
fürbaß  t  adv.  forward,  further. 
bic  gfnri^e  (-n)   furrow,  groove, 

wrinkle. 
fnri^en  tr,  to  furrow,  wrinkle. 
bie  gfnrfitt  fear,  fright. 
fnn^tüar  adj.   fearful,  formida- 

bie,  awful. 
fürii^ten  tr.  and  r^.  to  fear. 
fürfffterlid^  adj.  frightful,  terri- 

ble. 
fürber  t  adv.  onwards ;  in  the  f u- 

ture. 
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fftrforgUdl  ad},  careful,  thought- 

ful. 
bic  Ofilrf|PVad|e  (-n)  intercession. 
bet  gfürfi  (-cn)  sovereign,  prince. 
bcr    gfftrftabt    ('c)    prince-abbot 

[bishop  of  princel^  rank], 
bie   Sffirfit&bHffttt   (-nen)    abbeas 

[having  noble  rank], 
bic  gffti^fHn  (-nctt)  princess. 
farttefa(^t  =  x)ortrefrac^- 
ber  gfüiioi^  =  äSorioit. 
bcr  Sfnt  (*c)  f oot ;  auf  bcm  gugc 

folgen  to  pursue  (closely,  at 

one's  heels);  auf  gutem  %yx^t 

fielen    to  be   on  good    terms 

with. 
^^    Sfn^fatt    {*e)     prostration, 

kneeling. 
ftt^fftOig  ad;,  prostrate, 
bad  Ofn^geftam^ife  trampling  of 

feet. 
baä  Pgleitt  (— )  little  foot. 
ber  gfn^fteig  (-c)  f ootpath. 
ber  ^^tritt  (-c)  f ootstep ;  kick. 

a.  ba§  glittet  ( — )  food,  fodder. 

b.  bad  iJfntter  ( — )  case,  casing; 
lining. 


bic  %tbt  (-n)  gif  t. 

%<oX^XiV  odj.  polite ;  amorous. 

bcr  Balgen  (— )  gallows,  gibbet. 

(bag)  Q^aOlen  Gaul,  Gallia. 

ber  ®amtt  (— )  Gaul. 

baä  ©ttaierfc^wert  (-er)   Gallic 

sword. 
ber  ^attlerfhirm  (^c)  storming  of 

the  Gauls. 
gatuttie'ren  tr,  to  lace ;  trim  with 

lace. 


galottiert'  adj.  trimmed,  laced. 
bcr^alop^i'  gallop. 
baö  @anti9tter  (-e)  =  ©ernfc. 
ber  ®atig  (*e)  walk ;  galt ;  trip ; 

course  [at  dinner] ;   corridor ; 

Visit. 
bic  %av^  C'c)  goose. 
ber  ^andfug  (""c)  goose-foot,  flat 

foot. 
gatt^    adj,    whole,    entlre ;    odo. 

quite,  entirely. 
gati^Iillt  adj.  whole ;  total,  abso- 
lute. 
gar  adj.  done ;  quite  ;  yery ;  gat 

nid^t  not  at  all. 
bie  @arbe  (-n)  guard. 
gftren  (o  —  o)  iydr,  to  ferment, 

effervesce. 
baS  ®ant  (-e)  yam ;  net. 
ber  harten  (")  garden. 
baS  ^artettl^fttt^f^en  (— )  small 

garden-house,  pavilion.  I 

baS  %aittn\fix^itxn  (— ) = ©arten- 

j^öudd^en. 
bie    ©artenmaiter    (-n)    garden 

wall, 
bie   ©artenmatterbrüfhtitg   (-en) 

breast-high  garden  wall, 
bcr  ©artett^abttton  (%fr.  Dtn=tDili, 

on  -MjaotJ)  (-Ö)  =  ®arten^äuä(^en. 
ber  ©Srtnerinttge  (-n)  gardener's 

apprentice. 
bie  ®affc  (-n)  lane,  alley. 
baä   m^ltbx  (— )    (S.G.)   lane, 

alley. 
ber  @a{it  ('e)  guest ;  er  ift  bei  t§tn 

%\x  %a\it  he  is  his  guest. 
ber  @(aftfreitnb  (-e)  guest ;  host 
bie    @(aftftttbe    (-n)    innparlor; 

spare  room. 
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bic  Gattin  (-nen)  wife  ;  consort. 
bcr  &an  (-c  and  S.G,  -en)  dis- 

trict. 
ber  ®anl  ('e)  nag ;  einem  gef d^enl- 

ten  &aul  fielet  man  nid^t  ind 

äRaul  one  muBtn^t  look  a  gift 

horse  in  the  mouth. 
bad  &taft'  branching  mass. 
geWrcti(ic  — a — o)  tr.  to  bear, 

bring  forth. 
bad  ^el^&it'*  building,  structure. 
baS  @e!ieilt'  (-e)  bones,  remains ; 

[hum.]  limbs. 
gcbett  (i  —  a  —  e)  tr,  to  give ;  eä 

gibt  there  <is,  are,  will  be>. 
baS  @e(et'  (-e)  prayer,  praying. 
boä  bebtet'  (-e)    territory  ;   do- 

main ;  district,  department. 
0e(te'teit   (o  — o)    tr.    to  order, 

command  ;  intr,  to  control. 
ber  ^thitHtX   ( — )    Commander, 

niler;  $err  unb  ©ebieter  lord 

and  master. 
bic   &th\t*ttx\n  (-nen)   mistress, 

lady. 
bad  ®th\Vht  ( — )  structure,  form, 

Image, 
boä     ^eütr'ge     (— )      mountain 

<chain,     System) ;     highland ; 

mountains. 
bad  ®Mikt*  blood ;  klndred,  race. 
geborten  p.  p.  of  gebauten  arid  adj. 

born ;  maS  für  eine  ©eborene  ift 

fie  what  was  her  maiden  name  ? 
baS  @ebot'  (-e)  bid,  order,  com- 

mandment. 
gebo'tett  p.  p.  of  Meten  and  gebie'^ 

ten. 
gebrec^'en  (i  —  a  —  o)  impers.  to 

fall,  be  <wanting,  lacking). 


bad  ©ebrei^'ett  (— )  want,  defect. 
gebro^'Ctt  i>.  i>.  of  brechen  and 

gebrec^'en. 
bag  ^ebntmm'  murmuring,  hum- 

ming. 
gebftl^'rett  intr.  to  be  due,  belong ; 

r^.  to  be  becoming,  proper, 
bic  Geburt'  (-en)  birth. 
bad  ©ebtttti^'lattb  land  of  birth, 

native  land. 
ber  ^ebttttd'ort  (-e)  birthplace. 
ber  ^ebnrtd'tag  (-e)  birthday. 
bad  ®ebntti9'tagi$feft  (-e)  birth- 
day celebration. 
gebadet'  p.  p-  of  bcn!en  and  of  ge^ 

benrcn. 
bag    &thüd^Vnt9   {-f[e)    remem- 

brance,  recollection,  memory. 
gebSm^ift'  a4j'  muffled. 
bet  ®thauVt  {-n)  thought. 
bie^ebanfenni^tttng  <train,  line) 

of  thought. 
gebet'^en  (ie  — ie)    intr.    (f.)  to 

thrive,  prosper;  proceed;  «ee 

®ut. 
gebeit'Uf^  adj.  prosperous,  suo- 

cessful,  beneficial. 
gebenden  (gebad^'te,  gebad^tO  intr. 

to  <think,  be  mindful)  of ,  re- 

member;  mention;  intend;  tr. 

to  bear  some  one  a  spite. 
baä  ®thxäiV  (-c)  poem. 
bie  ^ebtf^t'fammlitttg  (-en)  col- 

lection  of  poems,  anthology. 
gebte'gen  adj.  native ;  pure ;  Ster- 
ling ;  genuine ;  solid ;  valuable. 
baä  ^ebrSng'e  crowd,  throng. 
gebrängt'  adj.  narrow,  crowded, 

compressed. 
gebrütft'  adj.  depressed. 


478 


VOCABULARY 


bie  ®ebitlb'  patience ;  ed  rei^t  mir 

bte  ®ebulb  I  lose  patience. 
gebttCben  rtfi.  to  have  patience; 

wait  patiently. 
bte  ^efalir'  (-en)  danger. 
gefftl^r'lidt  adj,  dangerons. 
ber  (^efftlir'te  (-n)  comrade. 
gefaCle»  (gefiel',  gefarien)  inJbr, 

wüh   dat,    (oflen   impen»)    to 

please. 
%tfüVUnp.p.  o/faUenandgefarien. 
gefong'ett  p.p.  0/ fangen*;  gefan* 

gen  Ratten  to  keep  a  prisoner. 
ber  (^efang'ettc  {decliTied  as  ck^'.) 

prisoner,  captive. 
bad  O^efedit'  (-e)  fight  •  skirmish. 
geP'gelt  a4j'  winged ;  gePgette 

äßorte  winged  words  ;  familiär 

quotations. 
bad  &tfinnVtt  flummery;  mess 

of  trash. 
bad    &t^oV%t    retinae ;    conse- 

quence. 
gefrjl'tig  adj,  voracious. 
gefro'ren  p.  p.  0/ frieren  and  gefrie's 

ren  and  adj.  f rozen,  congealed. 
baö  @efül)l'  H)  feeling. 
gefftrilt'tet  p.  p.  of  fürchten  and 

adj.  feared,  dreaded. 
baä  ^egei'ge  fiddling,  continual 

fiddling. 
gegen  prep.    (a^x.)  against,   to, 

towards  ;  in  comparison  with. 
bie  ^egenb  (-en)  region,  neigh- 

borhood ;  direction. 
ber   ^egenfa^    (*e)    Opposition; 

contrast ;  antithesis. 
gegenfetttg  adj.  opposite ;  mutual. 
ber  ©egenftanb  ('c)  object,  sub- 

ject,  matter. 


bad  Qlegettteil  (-e)  contrary ;  in 
bad  Gegenteil  umfd^Iagen  to  go 
to  the  opposite  side  [argu- 
ment]. 

gegenfl'üer  ad«.,  «ep.  prßf.^  and 
prep.  opposite ;  gegenüberlie^ 
genb  lying  opposite. 

bie  ^egenioart  presence  ;  present. 

gegenmSrtig  adj-  present,  actoal ; 
at  present. 

gegliffent  p.  p.  0/ gleiten. 

a.  ber  ®el|a(t'  contents,  capacity. 

b.  ber  (bad)  ®e]|alt'  (-e  and  'er) 
salary. 

bad  ®e]|ftttg'e  ( — )  slope ;  pendant ; 

garland;  belt. 
gel^ottg'en  p.  p.  of  l^angen  and 

pngen. 
ba8  @el|eim'itii9  (-ffe)  secret ;  mys- 

tery. 
gel^eim'ttidoon    adj,    mysterious, 

mystical. 
gellen  (ging,  gegangen)  intr.  (f.)  to 

go,  walk, 
ber  %t\ijiV\t  (-Vi)  helper,  assistant; 

Clerk, 
bad  (Mfix^  hearing;  ear;  atten- 
tion. 
gel|d'ren  intr,  to  belong ;  r^.  and 

impers,  xoxt  fid^'d  geprt  as  is 

befitting. 
gel|or'fam  adj,  obedient. 
ber  ©elior'fant  obedience. 
gel^Brt'  p.  p.  o/l^ören  and  gel^ö'ren. 
bie  Q^eige  (-n)  violin. 
geigen  tr.  and'inJtr.  to  play  the 

violin,  flddle. 
ber  feiger  (— )  Violinist, 
baä  ^ei^blatt  ('er)  honeysuckle 

[Lonidtra  CaprifoCluin], 
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bic  &ti^hlattlanht  (-n)  arbor  over- 
grown  with  honeysuckle. 

bcr  öcifk  (-er)  spirit ;  ghost ;  mind ; 
soul;  intelligence. 

bie  (^etfteraftteit  pl  (see  Glitte) 
ghost  stock. 

bag    &ti^thmutn  =  ©eifterban^ 

nung. 
bcr  &tx^txhamtt  (— )  conjurer. 
bie  ©eifterbannittig  exorcism. 
ber@leiflergvit((''e)  ghostlygreet- 

ing. 
getf^erliaft  (M&*.  ghastly;  ghostly; 

supematural. 
bad  ^(eifterl^aitbiiievfgiiost's  trade. 
baä    ^^eifter^eer   (-e)    army  of 

spirits. 
ber  ®tifUtinfiaU  spirit  content 
bev    ©eifterf^manit    (''e)    spirit 

throng. 
bie  ^etftertoarmmg  (-en)  ghostly 

waming. 
bie  &tiftvnotli  <8pirit,  spiritual) 

World. 
geiftedbiirr  adj.  mentally  <hun- 

gry,  thirsty)  ;  lean-witted. 
bie  @et{itedital|rtttig  <intellectual, 

spiritual)  food. 
bie  @(etftUlltfett  spirituality,  sanc- 

tity;  deiigy. 
geifittieiniPaitbt  adj.  kindred  in  spir- 
it, congenial. 
gelannt'  p.  p.  of  fennen  and  adj. 

known. 
baS  &tflap'ptv  clatter,  continual 

clatter. 
bad  @efltttg'e(  continual  <tinkling, 

ringing). 

geftttf 'feit  P'  p.  of  ineif en  and  adj. 
leering. 


bad  %tixMf%t  croaking,  continual 
croaking. 

gelrftiumt'  p.  p.  of  !rümmen  and 

adj.  crooked. 
baS^eläfl^'^^y  laughter,  laughing. 
gelaljrt'  t  p.  p.  and  adj.  =  gele^tf . 
gelang'eit  tntr.  (f.)  to  arrive  at. 
ge(b  adj.  yellow. 
ber  ®ellpf d^ttabel  f)  callow  bird ; 

greenhorn ;  saucy  person. 
gelbfc^n&bUg  adj.  yellow-billed ; 

pert,  saucy. 
baä  @e(b  (-er)  money. 
ber  ©elbfad  C'e)  money-bag. 
gele'gett  i>.  p.  of  Hegen  arid  adj, 

situated,  located. 
bie  ®ele'genl|ett  (-en)  occasion, 

opportunity;  locality. 
gelelirig  (getel^rf am  t)  adj.  docile, 

attentive. 
geleiert'  adj.  leamed,  scholarly. 
bad  ®e(ei'er  continual  grinding 

of  a  hand-organ ;  Grub  Street. 
gelet'ten  tr,  to  conduct 
geling'en  (a  —  u)  iiär.  (f.)  (wiih 

dat.  often  impera.)  to  succeed. 
gen  adj.  Piercing. 
gellen  intr.  to  shrill,  sound  loudly, 

yell. 
geffenb  adj.  shrill. 
ge(0'(ett  ^r.  tovow;  \xd^(dat.)tivoai 

geloben  to  resolve ;  baä  gelobte 

Sanb  See  Sanb. 
gelten   (i  —  a  —  o)    intr.,  to  be 

worth ;  concem ;  be  considered ; 

{ijoith  dat.  of  person)  be  meant 

for;  impers.  to  be  a  <matter, 

question)  of. 
gelnng'en  p.  p.  of  geling^en  and 

adj.  capital. 
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bad   ^edtng'ene    success,   pros- 

perity. 
gemac^'  adv.  sof tly ;  gradually. 
bad   ®emad|'    ('er)    apartment; 

Chamber, 
ber  ®emal|('  (-e)  husband. 
bic  &tmaVixu  (-nen)  wife,  con- 

sort. 
baS  ©emSrbe  (— )  painting,  pic- 

ture. 
gentft^'  adj.  and  prep.  (dat,)  suit- 

able,  conf  ormable ;  according  to. 
gema'ftgt  adj.  temperate ;  bic  ge= 

mäßigte   ^ne   the  temperate 

Zone. 
gemein'  adj.  common;  low. 
bie  ©emeitt'be  (-n)  community; 

congregation ;  parish. 
bet  Q^emein'beältefte  {decUned  as 

adj)  alderman,  town  councilor. 
gemettt'fam  adj.  common; mutual. 
bic     ^entettt'fl^aft     community; 

intercouree ;    partnership ;    So- 
ciety. 
gemetn'ffitaftüfit  adj.  mutual ;  adv. 

in  common. 
gentef  fett  p.  p.  of  mefleit  and  adj. 

measured,  limited ;  formal ;  de- 

liberate ;  stately. 
gemiff^t'  adj.  mixed. 
bic  ^cntf(e)  (-en  or  -n)  chamois 

[Capella  rupicäpra']. 
ba§   &tmüV    (-er)    soul,   heart, 

feeling,  mind,  disposition. 
gen  prep.  {acc.)  towards. 
genannt'  p.  p.  of  nennen  and  adj. 

named,  called. 
genan'   adv.  exactly,  well,  care- 

fully. 
ber  &tnttaV  (-e)  general. 


ber  ®tnttüVpüth0n  (sometimes  on 

is  nasal)  (-S)  general  pardon, 

amnesty. 
gene'fen  (a  —  e)  intr.  (f.)  to  re- 

cover. 
bie  ^ene'fnng  recovery,  convales- 

cence. 
baS  ®ette<j'*  net;  network. 

genie'gen  (genofe'/  genoffen)  tr.  to 

enjoy. 
ber  @enog'  (-ffen)  consort,  com- 

panion,  comrade. 
ber  ®ett9f 'fe  (-n)  =  @eno^ 
bie  ®enof' {In  (-nen)  companion 

[female]. 
genng'  adv.  enough,  sufficient 
ber  @enn^'  ('fle)  enjoyment,  de- 

light. 
geogra'^iltiff^  adj.  geographical. 
(ber)  @eorg'  George, 
bad  ^e^iäcf'  baggage. 
bag  ®e)llänrel  skirmLshing. 
bad  ®tp{ap*ptt  babbling,  tittle- 

tattle. 
gera'be  a^j-  direct ;  erect;  straight; 

even;  ezact;  just;  gerabeauä 

straight  ahead. 
gerabejn'  adv.  directly,  fairly,  ab- 

solutely ;  without  ceremony. 
ber  i^era'menftrang  (""c)  bunch 

of  geraniums. 
baS  ^era'mnm   (pl.   ©era'mcn) 

geranium. 
bad  ®ttäV  (-c)  tools,  implements, 

apparatus,  Utensils. 
gera'ten  (ä  —  ie  —  a)  intr.  (f.)  to 

get;  tum  out;  prove;  take;  hit; 

catch;  fall  <in,  into,  out,  on). 
gera'ten  p.p.  0/ roten  and  gera'ten 

and  adj.  advisable. 
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baä  ^erSttffi^'  (-c)  noise. 
^tthlW^^  oKij.  noiseless. 
ÜtttÜiV    adj.  fit,  suitable;   just, 

righteous. 
bic  @ere(l^'ttg!ett  righteousness. 
bad  ©eire'be  talk ;  rumor ;  gossip. 
baS  (Btxit^V    (-e)    dish;    court; 

trial. 
bcr   ©erif^tö'^ote    (-n)    beadle, 

summoner. 
ber  (^tvid^i^Haq  (-c)  court  day ; 

pl.  assizes. 
baS   ^enno'el    curling;    curls; 

wriggling. 
gerin'nen  (a— o)  irrfr.  (f.)  to  cur- 

dle,  coagulate. 
ber  ^enna'ne  (-n)  Teuton. 
germa'ttiffl^  adj.  Germanic,  Teu- 

tonic. 
gerti(e)  adv.  willingly;  see  l^aben. 
gerott'ttett  p.  p-  of  rinnen  and  gc= 

rin'ncn. 
gerd'tet  adj,  reddened;  flushed. 
bic  Werfte  barley  [HordHim  vul- 
gäre]. 
bcr  ©crftenf  aft  (''c)  barley-<water, 

Juice);  beer, 
bcr  ^ent^'  (^c)  smell ;  odor. 
baä  beruft'  (-e)  scafEold,  scaf- 

folding,  frame. 
bic  &t\amVf^tit  totality,whole,  all. 
bcr  ®efaitg'  (''e)  singlng,  song, 

hymn,  poetry. 
gcf<^c'^ctl(ic— a  — c)  intr.  (f.)  to 

happen,  take  place  ;  be  done. 
geffi^ett'  adj.  sensible,  clever. 
baS  ^effi^enf'  (-e)  present. 
bic  ^eff^ifit'te  (-n)  history,  story. 
baS  ^effi^tm'^fe  continued  abus- 

ing ;  volley  of  invectives. 


baS  @(ef(4(eil^t'  (-er)  genus ;  raoe ; 

generation ;  gender. 
gef^Uf  fett  p.  p.  of  fc^lcifen  and 

adj.  cut,  polished. 
bcr  ©efd^titarf '  rc>  töÄte. 
baä  @eff^d)if '  (-e)  creature ;  pro- 

duction. 
baö  (Seffl^rei'   (-c)  cry;  shriek; 

shouting. 
geffi^roffettt  p.  p.  o/fc^redfen. 
bad  ^eff^ü^'  (-C)  cännon,  gun; 

pl.  ordnance. 
baS  ©efi^ttiä^'  (-c)  babble,  rig- 

marole,  gossip. 
geffj^tua^'tg  adj.  loquacious. 
gefd^ioei'gett  (used  ordy  in  their^n. 

and  imp.)  to  omit,  not  to  men- 

tion. 
gefiitttiittb'  adj.  fleet,  speedy,  swif  t, 

quick. 

bcr  @efctt'(0  (-^"  or-n)  compan- 

ion,  fellow ;  joumeyman ;  fel- 

low-craft. 
bic   ^^efeO'fd^aft    (-cn)    society; 

party ;    Company ;    OcfeUfd^aft 

Iciftcn  to  accompany. 
bag  ^efe^'  (-c)  law. 
gefegt'  ac^*.  steady ;  sedate ;  seri- 

ous. 
baä  ©eflf^t'  (-er  and  -c)  face; 

appearance ;  ©cfid^ter  fd^itciben 

to  make  faces. 
baS  ®e{tit'be(  rabble,  mob. 
gef)iattttt'  adj.  stretched;  strained; 

intense;  attentive. 
baä  ©cf^cttft'  (-er)  ghost. 
gef^ictt'fUg  =  gcfpcnftifd^. 
gef)iett'fttf(4  adj.  spectral;  ghastly. 
baä  ^ef)irä(^'  (-e)  talk;  conver- 

sation. 
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baS  ^efta'be*  ( — )  shore,  beach. 
bie  &t^aW  i-tn)  shape,  figure. 
bad  @(eftam)p'fe  trampling. 
gefton'bett  i>.  p.  of  fielen  and  ge- 

ftc'^cn. 
bad  ®ePitb']tii9  (-ffe)  confession. 
geftot'ten  tr.  (wUhdat,)  topermit, 

allow,  grant. 
gefte'den  (gcftanb',  gcftan'ben)  tr. 

to  confess,  acknowledge. 
bad  i^efkin'  stone,  rock  [coli,] ; 

stonework. 
geft'ertt  adv.  yesterday;    gcftcm 

frül^  yesterday  moming. 
baS   C^efhrftnil^'    (-c)    shrubbery; 

thicket. 
gefhreitg'   a4i-  (almost^)  severe, 

strict,  rigorous. 
bad  &tfitüpp^  (-e)  underbrush, 

shrubbery. 
gefnnb'  acj;.  healthy;  healthful. 
gefnn'ben  intr.  (f.)  to  get  well. 
geteilt'  adj.  divided. 
bad  fetter'  animals  [coü.l, 
bad  &tiM  continual  soundlng; 

tones,  Sounds, 
bag  @etd'fe  din,  clatter,  crash. 
getra'gen  p.  p.  o/  trogen  and  adj, 

sustained;  sostenuto. 
baS  ^etranf '  (-e)  drink,  beverage. 
getreu'  ckö'.  true,  faithful,  trusty, 

loyal. 
getroft'  adj.  confident,  cheerful, 

without  fear ;  interj.  cheer  up ! 
getotert'  a^j-  quartered;  Square, 
ber    ©etitert'nium    ("^c)    square 

(Space,  room). 
gettiafl^'fett  p.  p.  of  load^fen  and 

adj.  grown. 
bag  &müVU^*coll.  =  SBaffenpi. 


geloä])'rett  tr.  to  grant,  afford; 

intr.  to  allow  free  scope  to. 
bic  bemalt'  (-en)  power,  force. 
gemaFttg  adj.  powerful,  mighty, 

violent 
bad  ©emaitb'  ('et  and  -e)  gar- 

ment;  raiment. 
gettmnbt'  p.  p-  of  loenben  and  adj. 

agile,  versatile,  handy. 
getoftir'tig  pred.  adj.  wüh  gen.  ex- 

pecting;  einet  @ac^e  geroärtig 

fein  to  ezpect  something. 
baS  ©eloSf'fer  (— )  waters;  pl. 

drainage  [of  a  country]. 
bad  ®tt9tf^x'  (-e)  gun,  musket; 

inä  ©ewe^t  Iteten  to  get  under 

arms. 
gelOtfll'tig  adj.  weighty:    impor- 

tant;  influential. 
gettiiegt'  adj.  ezperienced,  shrewd. 
getoillt'  adj'  willing,  inclined,  dis- 

posed. 
bad  ©emim'mel  swarm,  crowd, 

throng. 

baä  ^eioin'be  ( — )  wlndlng,  coli ; 

festoon,  garland. 
gemin'nen  (a  —  o)  tr.  to  win ;  ac- 

quire. 
gettii^'  adj.  certain,  sure. 
baä  ^emiffett  conscience ;  jjemanb 

(dat.)  ins  ®en)if{en  teben  to  talk 

earnestly  to,  use  moral  suaslon 

with. 
boä  ©ettitt'tet  (— )  thunder-storm. 

baS   ^etoit'tettottett    rolllng   of 

thunder. 
gemo^geit     adj.     well     disposed 

towards,  friendly,  affectionate. 
bie   ^etoolinlteit    (-en)    custom, 

manner,  habit. 
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geto9||n'Itfl^  a^'  common,  asual, 

customary ;  adv.  usually. 
at\»ofinV  adj.  habituated;  ehoad 

9CTX)o^nt  fein  to  be  used  to. 
gemS^ttt'  adj'  accustomed  to. 
baä  ^emöl'lie  (— )   arch,  vault; 

Shop,  magazine. 
getoSIbt'  adj.  arched,  vaulted. 
baä  ^etoft^r  throng,  tumult,  tur- 

moil. 
baä   ^etlPÜrm'    worms,    reptiles 

[coli.], 
baä  ®tMvi!  H)  spiee. 
gesahnt'  adj.  toothed. 
bad  ^eamer'ge*  (— )  dwarf  <race, 

folk>. 
bcr  ®xthtl  {—)  gable  end. 
gtegett  (^0%  gegoffen)  tr.  and  intr. 

to  pour,  spill,  shed. 
baä  ®lft  (-c)  poison. 
giftig  adj.  poisonous. 
ber  ^ittfter  broom  [Oenista]. 
ber  &lan%  brightness;  splendor; 

brilllancy ;  luster,  gloss. 
gISttsett  intr.  to  gleam,  glisten, 

sparkle. 
gISttaettb    adj.   brilliant;    splen- 
did. 
baS  ®Itti8  Ter)  glass. 
glafte'ren  tr.  to  glaze. 
glatt  adj.  smooth. 
bie  ^Ifttte  smoothness,  polish. 
glattgeff^nitbeti     adj.     smoothly 

peeled. 
g(attgeliiei^*a(^'.  =  n)ei^getuncl^i 
bcr  Glaube  (-n)  belief,  faith. 
glauben  tr.  and  intr.  to  believe, 

trust;  suppose. 
bcr  ^(attbeiti^bote   (-n)   apostle, 

missionary. 


gleili^  a4j'  equal,  same;  imme- 
diately ;  like ;  bad  galt  t^r  glcid^ 
that  was  perfectly  immaterial 
to  her. 

gleilit^V  ^*  (loi^  dat.)  to  equal, 

match;  resemble. 
g(eiil^fa0i9    adv.    likewise,    too, 

also. 
gleil!^ge{teflt  adj.  coördinate ;  put 

on  a  par  with. 
bic  ©(eid^^eit  equality;  unifor- 

mity;  likeness. 

gleid^-fommeti  (fam,  ge!ommen) 
intr.  (f.)  to  equal,  match,  com- 
pare  with. 

bad  ©leii^iti^  (-ffe)  simile,  com- 
parison. 

gleiten  t  or  dial.  (glij,  gegliffcn; 
or  reg.)  irUr.  (f.)  to  shine,  glis- 
ten, glitter. 

ber  ®Ietfd|er  (— )  glacier. 

bad  ®Ueb  (-er)  limb,  member; 
file ;  aee  SRci^e. 

gUJ  t  pret.  of  gleiten. 

bic  ^loife  (-n)  bell. 

bad  ^loffettläntett  ringing  of 
bells. 

bad  ®iddlt{n  (—)  small  bell. 

bie  (^loffe  (-n)  gloss ;  note,  com- 
ment,  commentary. 

baS  (&lüd  luck,  fortune,  happi- 

ness ;  auf  gut  ®(ü(t  at  random ; 

®(ü(f  auf,  ©lud  gu,  good  luck  to 
you. 

bic  ®lnttfitnnt  (-n)  brood  hen, 

sitting  hen. 
glälfUft  adj.  happy. 
g(fii!fe(ig    adj.    happy;    blessed, 

blissful. 
bcr  @(ftf!i9ftem  lucky  star. 
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gli|e«  inJtr.  to  bum,  glow ;  «r.  to 

make  led-hot ;  see  Stacke, 
bie  Wnt  (-en)  glow,  flame,  heat. 
ber   ^hUgebtMle    (-n)    burning 

thought. 
bie  9wibc  grace,  mercy,  pardon, 

favor;     @tter     Knaben    your 

Grace. 
gWlbtttt   iiär.    to    be   gracious; 

gnabe  und  ®ott  God  have  meicy 

upon  US. 
gvcbeiireillll  adj,  gracious,  merci- 

ful. 
gaibig  odj.  gracious,  merciful, 

favorable. 
gvibtiltl^t      adv.      graciously; 

cheaply. 
bad  i»9tk  gold. 
bie  @«IbbmiUme  (-n)  gold  doub- 

loon. 
gtlbett  adj.  gold,  golden, 
bie  &9lhtmtnfßU^  production  of 

gold. 
gflbgelb  adj.  gold-colored,  golden. 
gvlbgefdjiiiMiCt    a4;.    ornamented 

with  gold. 
golbgrftmgclli  o^/.  gold,  green  and 

yellow;  golden  yellowish-green 

[iridescent]. 
ber  ^olbfdja^   ('e)   treasure  of 

gold. 
ber  ®oIbfd|itting  (-e)   gold  Shil- 
ling, 
ber   ^olbfi^ttttt   gilt  edge;    mit 

®o(bf(^nitt  gilt-edged. 
ber   ^olbftoff  gold   <cloth,  bro- 

cade)  ;  tinsel. 
ber  d^olf  (-e)  gulf. 
gomtcn    tr.    not   to    grudge;    to 

giant,  allow. 


ber  &9tt  (-n)  Goth. 

ber  iS^totf^ibel  (— )  skoU  of  a 

Goth. 
ber  &9tt  ('er)  God ;  god. 
bie   &9UttUmt    (-n)    goddess; 

divinity. 
bie  ^itttrjxmgfnni  (-en)  maiden 

goddess. 
bie  ^Ütcrftge  (-n)  myth,  mythi- 

cal  tale. 
g9ttedfird|ttg      oct;.      reverent; 

godly. 
bie  &9tt%€it  (-en)  deity,  divinity. 
bie  ^itttii  (-nen)  goddess. 
gittltd^  adj,  divine;  godly;  bie 

©ottUc^e  ^omöbte  Divine  Com- 

edy. 
bad  ®rai  ('er)  grave,  tomb. 
gr«leil(ä  — u— a)  tr.  todig;  en- 

grave. 
ber  graben  (')  moat,  ditch. 
bie  ^rSberflrtfc  (-n)  street  with 

graves   on    each    side,    tomb- 

boidered  street. 
bad  (Btafnaal  (-e  and  'er)  tomb- 

stone;  mausoleum. 
bie   (Btaf^^pttf^t    (-n)    cypress 

planted  on  a  (grave,  tomb). 
ber  ®tah  (-e)  degree ;  grade,  rank, 
groboni^'  see  gera'be. 
ber  ©ruf  (-en)  count;  [in  Eng- 
land] earl. 
bie  @r&{itt  (-nen)  countess. 
ber  @roilt  grief,  affliction,  mel- 

ancholy. 
ber  ®rottit'  (-e)  granite. 
grant'ten,  gram'tif4r  a4j.  granitic. 
baä  &ta^  ('er)  grass. 
gra^üd)  ^j'   horrible,   hideous, 

ghastly. 
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bet  &vai  (-c)  edge ;  ridge. 
bad^ratbenagen  gnawing  of  flsh- 

bones. 
bie  &xatt  (-n)  fish-bone. 
gratis  adv,  gratis,  free  of  Charge. 
qvatnlic'ttndf^alhtx  adv.  for  the 

sake  of  congratulating. 
grau    adj.    gray;    monotonous; 

cor  grauen  Sö^^^c«  <centuries, 

long,  many  many  years)  ago. 
baä  @ratt  gray. 

a.  grouett    inir,   to   tum   gray, 
dawn. 

b.  grauen  intr.  impers.  (with  dat) 
to  be  in  horror  of ,  shudder. 

a.  bad  ©raueu  dawn ;  shadows. 

b.  bad  @raueu  horror. 
graueuliaft  adj.  horrible. 
graugrüu  adj.  sea-green. 
graufen   intr.   impera.   eS  grauft 

mir  I  shudder. 
granitä'tifc^  (pr.  o  =  to)  adj-  seri- 

ous,  grave. 
grajidi^'  adj.  graceful. 
greifeu  (griff,  gegriffen)   tr.   to 

seize,  grasp. 
greif?  aäj.  old,  hoary-headed. 
bcr  ®xti9  (-e)  old  man. 
bie  ©reiftn  (-ncn)  old  woman. 
grell  adj.  dazzling,  glaring;  shrill, 

Piercing, 
bie  @reuge  (-n)  limit ;  boundary. 
bie    @ren5Uiad^t  (-en)    frontier 

<guard,  watch). 
ber  Greuel  ( — )  abomination,  hor- 
ror, 
ber     ^reueltott     (^e)     atrocious 

sound. 
grenltfi^  adj.  abominable,  horrible. 
ber  ©rieche  (-n)  Greek. 


griec^ifd^  adj.  Greek;  bad  ®rie« 
c^ifd^e  Greek  [language]. 

ber  ®xifi  (-e)  grasp;  handle;  knob; 
fret  [guitar] ;  key  [trumpet]. 

grimui*  =  grimmig. 

ber  @rintm  fury,  rage. 

grimmig  adj.  ferocious,  fierce. 

griufeu  irUr.  to  grin,  smirk,  sneer. 

groi  adj.  coarse,  rüde. 

großer  comp,  o/grob. 

ber  @rofif4mieb  (-e)  blacksmith. 

ber  ^roil  resentment,  gnidge, 
spite. 

grollen  intr.  to  bear  a  grudge 
against;  rumble  [thunder]. 

grog  adj.  large. 

bie  ^rüge  (-n)  size ;  bulk ;  mag- 
nitude;  quantity. 

g.rd§er  comp,  of  grog ;  »ee  älter. 

bie  ^rogmama  (-d)  grandma. 

bie  ^ro^mutter  (^)  grandmother. 

bie  @(ro^ftabt  (^e)  city  having  at 
least  100,000  inhabitants. 

grogt  superl.  o/grofe. 

bie  &xo^tat  (-en)  exploit,  heroic 
exploit. 

bie  ©rotte  (-n)  grotto. 

grüüeln  intr.  and  r^.  brood, 
ponder. 

grün  adj.  green  ;  pert,  raw ;  cmigs 
grün  evergreen ;  golbgrün  gold- 
green. 

ber  ©rnnb  (*e)  soll,  ground ;  rea- 
son ;  bottom ;  basis ;  ju  ©runbe 
rid^tcn  to  destroy;  in  ®runb 
unb  Soben  fd^ieften  to  bombard, 
batter  down. 

bie  G^runblbebtngung  (-en)  funda- 
mental condition ;  foundation. 

bie  ©rttttbe((-n)  gudgeon  [  Gobltia] . 
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grltltbeit  tr,  to  f  ound,  establish. 
gnut^gefo^rtt  =  grunbgelel^rt. 
gntnbgelelivt  adj.  erudite. 
gntnbfa^M  adj.  unprincipled. 
ber  @ntitbf4Iatitiit  <muck,  mire) 

at  the  bottom  of  a  <8tream, 

pond). 
bcr  ^ntnbftein  (-c)  <foundation-, 

comer-)  stone. 
bie  @rftitbttng  (-en)  loundation, 

establishment. 
grftttfn    ifiJtr,   to  become  green, 

burst  into  leaf ;  flourish ;  pros- 

per. 
bic  ®nMitie  (-n)  group. 
ber  ®r«|  ('e)  greeting,  salute. 
grft|CH   <r.  and   tn<r.   to  gieet, 

saJute;  bow. 
bet  ^Klbem  (— )   florin,  gailder 

[=  about  fifty  oents]. 
giIbe«t  =  go(ben. 
bie  ®mttbe(re(e  ground-ivy  [Gte- 

cdma  hederachi\, 
bie  ®Ms{l  f avor ;  ju  ii)ef(en  fünften 

in  whose  f  avor. 
gftnfKg  adj.  favorable;  gracious. 
ber  %Mt\  (-)  belt. 
gill  adj,  good,  kind;  odo.  well; 

ic^  bin  i^m  gut  I  love  him. 
bad  ®Kt  good,  blessing,  posses- 

sion;  unrecht  ®ut  gebeizt  nic^t 

ill'gotten  gains  seldom  prosper. 
g«tge$ie(t  adj.  well  aimed. 
gftttg  adj,  kind. 
gutmad^CR    tr.    to   repair,   make 

good,  redress,  redeem. 
bie  @Htttt  (-en)  act  of  kindness ; 

favor. 

gmttmm  (tat,  getan)    inJtr.  to  do 
good,  have  an  effect. 


%a  irUerf,  ha,  hah ;  haw ;  ho. 

bad  $aar  (-e)  hair. 

(abett  (l^atte,  gehabt)  tr.  to  have ; 
ettoaä  f  att  i^aben  to  <have  enough 
of,  be  sick  of>  a  thing;  gern 
§aben  to  like ;  r^.  to  behave. 

Iiatfett  tr.  to  hack,  chop,  hoe ;  intr, 
to  cling  to. 

a.  ber  4^aber  (-n)  rag,  tatter. 

b.  ber  ^aber  dispute,  squabble. 
ber  ^abeiS  Hades. 

ber  ^iifer  oats. 

bie  $aft  detention,  custody,  im- 

prisonment. 
loften  intr.  to  cling,  stick;   be 

security  for ;  remain,  be  fixed. 
I^ageln  intr.  impers.  to  hall. 
l^ger  adJ.  haggard,  emaciated; 

slender,  lank. 
ber  $al^R  ('e)  rooster,  cock;  meU 

f  c^er  $a^n  turkey-cock. 
ber$atii(~e)  grove,  sacred  groye. 
ber  ^alen  ( — )  hook,  clasp ;  hitch, 

difficulty. 
bie  4^leitbidife  (-n)  arquebns. 
^aUi  a^-  half, 
ber  ^albbatbor  (-en)  semibarba- 

rian. 
lialber  i^rep.  {gen.)  for  the  ssJ^e  of . 
ber  ^olbfrel^  (-e)  semicircle. 
ber  ^Itarab  (-e)  crescent. 
totttof  adj.  half  dead. 
bie  ^älbc  (-n)  slope,  hillock. 
bte  $ft(fte  (-n)  half,  middle. 
ber  ^n  (-e)  peal ;  clangor. 
bie  ^^aUt  (-n)  hall,  portico,  porch. 
lollril  intr.  to  resound;   dang; 

die  away. 
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^aUV,  ]|affo'  interj.  ra-ta-ta-ta  [Imi- 
tation of  the  trumpet]. 

ber  ^^aKo'ntf  (-e)  halloo,  shout. 

bie  ^atttiar'te  (-n)  =  ^eUebar'be. 

ber  ^al§  (''e)  neck. 

bie  ^atöftanfe  (~n)  frill,  ruff. 

f^alttn  (ä — ie — a)  tr.  andintr.  to 
hold,  have,  keep,  stop;  loofür 
f^alien  Bit  i§n?  what  do  you 
take  him  to  be  ?  r^.  to  (hold, 
keep)  oneself ,  hold  out. 

ber  $alt(e)tlttn!t(-e)  halting-place; 
Support;  target. 

ber  ^altftrtif  (-e)  hawser,  moor- 
ing-line. 

l^ämifci^  a4j'  malicious. 

f^Smntettt  tr.  to  hammer. 

bie  $attb  ('e)  hand. 

ber  $aitbbnt(f  C^e)  =  ^änbebrutf . 

ber  $Snbebntif  (^e)  squeeze  of  the 
hand,  hand-shake. 

baS  ^ftnbcflatf^eit  clapping  of 
hands,  applause. 

(attbeltt  iwtr.  to  act,  deal,  trade ; 
treat  of ;  r^.  to  be  at  stake; 
ed  §anbe(t  fic^  barum  that^s  the 
point  in  question. 

bad  ^attbgelb  eamest  money,  ad- 
vance;  bounty  [mil], 

bie  ^anb^aüe  (-n)  handle. 

l^anb^abett  (^anb^abte;  gel^anb^ 
f^abi)  tr.  to  handle,  manage; 
maintain,  administer. 

bie  ^attbfitttg  (-en)  action,  act, 
deed,  trade. 

ber  4^attbf fl^Iag  <striking,  joining) 
hands. 

bie^^anbfi^rift  (-en)  handwriting; 
manuscript. 

ber  ^anbfil^itt  (-e)  glove. 


bad  4^attbttierl  (-e)   handlcraft, 

trade,  business. 
ber  4^atlg  (*e)  declivity,  slope; 

hanging;  inclination;  shelter. 

a.  t^an^tn,  (Sngettr  (ä  — i  — a) 
intr,  to  hang ;  cling,  stick. 

b.  (Sttgen  (reg.  or  i  — a)  tr.  and 
r^.  to  hang. 

(ber)  ^an$  Jack,  Johnnie. 

bie  $aittie'ntti0  (-en)  manipula- 

tion,  management,  business. 
bie  4^arfe  (-n)  harp. 
bag  $arfeitf)lte(  harp-playing. 
ber  4^arfetttott  (""e)  <tone,  sound) 

of  the  harp. 
Itftrmett    rqß.    to   grieye   about, 

worry;  pine. 
ffOxmMadj.  inoffensive,  innocent, 

guileless. 
bie  Harmonie'  (-(«)n)  harmony. 
ber  ^amifd)  (-e)  armor;  jemanb 

(occ.)  in  ^amifc^  bringen   to 

enrage,  provoke. 
llarren  intr.  to  stay,  wait ;  hope, 

wait    <patiently,    in   ezpecta- 

tion)  for. 
f^att  acfj.  hard ;  ^art  neben  close  by. 
bie  ^artnScdgfeit  stubbomness, 

obstinacy;  peisistence. 
bad  ^iitg  (-e)  resin,  gum. 
(ar$geträn!t    adj.    resiu-soaked, 

pitchy. 
(ftrsig  a4j'  resinous. 
(afdjen   tr.  and  irUr.  to  catch, 

seize ;  aspire  to,  aim  at ;  strive 

for. 
ber  4^afe  (-n)  hare. 
bie  ^afe(  (-n)  hazel  <-tree,  -bush) 

[Corplus  Avelläna]. 
ber  ^afeljloeig  (-e)  hazel-branch. 
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ber  {^  hate. 

|<ffe«  tr.  to  hate. 

|if lid)    ^'    homely,    hideous, 

wicked. 
(tfüg  adj.  hasty,  abrapt,  rash. 
bie  ^Mic  (-n)  hood. 
ber  ^^tmii  (-e)   breath,  breeze; 

odor,  fragrance. 
|aid|eM  tr.  and  intr,  to  breathe ; 

aspirate. 
bad  fym^nfit  (-e)   mouthpiece 

[mus.  mstrument]. 
|««e«(^ieb,  ge^au'en)  tr.  and  intr. 

to  hew,  cut,  strike,  lash ;  r^. 

to  scuffle,  fight,  fight  a  duel. 
foiieitftetiter  adj.  <pertaining  to, 

belonging  to,  of)  Hauenstein. 
ber  l^cttfiteiiier  (— )  inhabitant 

of  Hauenstein. 
bad  $bif4en  (— )  small  <heap, 

niimber). 
ber  {^fen  (— )  heap;  über  ben 

Raufen  faUen  to  fall  in  a  heap. 
Itftnfid    odj.   freqaent,   common, 

abundant. 
baä  ^Snfleitt  (—)  =  §äuf(^ett. 
baä    $ail|Pt    ('er)    head,    chief, 

leader;  ju  Raupten  bed  Setted 

at  the  head  of  the  bed. 
ber  ^au^dUat  ('e  and  -e)  main 

altar. 
ber    ^m^äiiixalttx    (-e)    chief 

character. 
ber  ^aupi^u^  (''ffc)  main  river. 
bad  ^anpif^anx  hair  of  the  head. 
ber  i^ait|Ptitiaitn  (-leute)  captain. 
bie  ^anpt^Qä^t  (-n)  main  point ; 

in  ber  ^auptjad^c  in  the  main. 
^ait|ltfSf4'Iifl|  adj.  chief,  principal, 
asential. 


bie  4^a«tPtfiiibt  ('e)  capital  city. 
ber  ^m^Ptttll  keynote;  primary 
accent. 

ber   ^oiMitbertreter    (— )    chief 

lepiesentative. 
baS  {^oMPtlper!  (-e)  chief  werk ; 

masteipiece. 
bad  ^ond  ('er)  house;  au  ^aufe 

at  home ;  er  ging  nac^  $auf  e  he 

went  home. 
ber  ^oni^inrjt  ('e)  family  physi- 

cian. 
ber  ^mtiSliebarf  household  <sap- 

ply,  necessity). 
Raufen  intr.  to  live,  dwell;  rav- 

age. 
bie  (ber)  ^^aniSfln?  (-en  and  -e) 

entry,  vestibule. 
bie  4^aitiSfrii]t  (-en)  housewife. 
ber  ^«iiSgeitoffe  (-n)  member  of 

the  family,  inmate. 
bie  ^andlyftUenit  (-nen)   honae- 

keeper;  housewife. 
ber  $aiti9]ie?r  (-n  and  -en)  man 

of  the  house ;  landloid. 
ber  $imiSfited|t  (-e)  porter;  hos- 
tler, 
bie  ^atti^ntittter  O  matron. 
^an§müttttli^  adj.  matronly. 
ber  ^om^ftanb  household ;  domes- 

tic  State, 
bad  ^oitiStier  (-e)  domestic  ani- 

mal. 
bie  ^mtiStfir  (-en)  street  door. 
ber  ^attiStoirt  (-c)  landloid,  host, 
bie  4^aitiSttiirttn  (-nen)  hostess. 
bie  ^ani  ('e)  skin,  hide. 
^eben  (o  or  t,  dial.,and  *u — o) 

to  lif t,  raise ;  set  <off,  up> ;  re- 

move  [difficulties]. 
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bcr  ^ebrS'et  (— )  Hebrew, 

ber  $ed|t  (-e)  pike,  pickerei  [Esox] . 

a.  bic  ^erfc  (-n)  hedge. 

b.  bte  ^tät  (-n)  hatch,  brood. 
baS  §eer  (-c)  host ;  army. 

ber  ^eereiSaug  Cc)  campaign,  ex- 

pedition. 
bic  ^eetfd^ar  (-cn)  army;  host; 

legion. 
bic  $eerfii^ait  (-en)  review. 
bic  $eerftra^e  (-n)  military  road ; 

highway. 
baä  4^cft  (-e)  handle ;  copy-book, 

note-book. 
lieftig  adj,  violent. 
liegen   tr,    to    inclose;    cherish; 

entertain,  harbor   [suspicions, 

hopes,  etc.], 
^ei  inliei'    inteij.   hey !    huzza ! 

hurrah !  ho  I 

a.  bie  $etbe  (-n)  heath ;  heather. 

b.  bcr  ^eibe  (~n)  heathen,  pagan. 
$etbelberger  adj.  (pertaining  to, 

belonging  to,  of  >  Heidelberg. 

bic  ^eibettl^erberge  (-n)  pagaji  inn. 
bic    ^eibettseit    (-cn)     heathen 

times. 
^etl  adj.  whole,  sound;  ^cil  unb 

gcfunb  safe  and  sound. 
bad  $eil  welfare,  salvation ;  geil 

bcm  StöniQ  God  save  the  king. 
bcr  4^ei(attb  Saviour. 
(baä)  ^eilbronn'  Heilbronn. 
$etI6ron'tter  adj.  <pertaining  to, 

belonging  to,  of>  Heilbronn. 
l^eilett  inir.   (f.)  to  heal ;  tr.  to 

eure,  heal. 
l^eilerfPtoBt  ac{j.  curative,  healing. 
l^eilig  adj.  holy,  solemn,  saintly, 

sacred. 


ber  (bie)  ^eilige  (declined  as  adj.) 

Saint, 
baä  $et(tgettbilb  (-er)  picture  of 

a  Saint, 
bie  $et(tg!eit  holiness,  sanctity. 
l^eilfam  04/-  wholesome,  benefi- 

cial. 
bcr  $eifttatt!  (''c)  mediclnal  po- 

tion. 
l^eim  adv.  and  sep.  prrf,  home, 

homeward. 
bie  ^eimat  (-e)  home,  native  place, 
bag  $ettnat(attb  native  land. 
l^eimatlili^  aäj.  native;  homelike. 
l^etmatloi^     adj.    homeless;    un- 

settled. 
l^eim^fltegett  (0  —  0)  intr.  (f.)  to 

fly  home. 
(eitit^ge^en  (ging,  gegangen)  ivtr. 

(f.)  to  go  home ;  die,  depart. 
l^etmtffl^  adj.  domestic,  national; 

homelike. 
bic  ^eintfel^r  retum  home. 
l^eim^Icltrett  intr.  (f.)  to  retum 

home. 
l^eim^futffi^teren  intr.  (f.)  to  drive 

home. 
l^eimlifi^     adj.    private,    secret, 

clandestine. 
l^etm^fli^tffen  tr.  to  send  home. 
(eim^fttfi^en  tr.  to  haunt,  afflict, 

infest;  [biblicaJ,]  visit. 

l^etm^tragen  (ö  — u— a)   tr.    to 

carry  home. 

l^eimttiSrtö  adj.  homewards. 

ber  ^eimtoeg  (-c)  <way,  retum) 
home. 

baS^etmtoe^  homeslckness. 

bic  $etvat  (-cn)  marriage,  wed- 
ding. 
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heiraten  tr,  and  intr.  to  marry. 
l^eifdiett  tr.  to  ask,  demand ;  pos- 

tulate. 
Reifet  adj.  hoarse;  husky. 
]|et^  adj.  hot. 
Itct^en  (ic — ei)  tr.  to  call,  name; 

bid ;  irUr.  to  be  <called,  named) ; 

impers.  to  mean,  be,  be  consid- 

ered,  b^  said. 
(eiPmtgrig  adj.  voracious,  rav- 

enous,  greedy. 
l^etter  adj.  clear;  gay,  cheerful. 
!|et}ett  tr.  and  intr,  to  heat,  make 

a  fire. 
bcr  ^ttb  (-cn)  hero. 
(elfeit  (i  —  a  —  o)  intr.  to  help. 
l^efl    adj.    light,    bright,    clear, 

light-colored. 
Ijettaitf  adv.  loud  and  clear ;  joy- 

ful;  interj.  hail. 
lieHanf^Iatfii^entb  *  adj.  splashing 

loud  and  clear. 
bie  $e0eliar'be  (-n)  halberd,  par- 

tisan. 
ber  ^tUthaxhffiith  (-e)  halberd- 

cut. 
bet  ^eÜefiatbier'  (-c)  halberdier. 
ber  $e0er  (—)   heller  [coin  = 

^  Cent]. 
lyelue'tifc^  odj,  Helvetic,  Swiss. 
l^emtnett    tr.   to   brake,   hinder, 

hamper,  clog. 
bie  ^etttte  (-n)  hen. 
^er    oidv.    and   aep.   pref.   here, 

hither,  ago,  along. 
f^ttüh*  adv.  and  sep.  pr^.  down. 
f^ttaV'faf^ttn  {ä  —  u  —  a)  intr.  (f.) 

and  tr.  to  drive  down. 
(|erttti'=fattett  (fäUt,  fiel,  gefaUen) 

intr.  (f.)  to  fall  down. 


(erab'^fliegett  (o  — o)  intr.  (f.)  to 
fly  down. 

l^erab'^l^ättgett  (i— a)  iniar,  (f.)  to 

hang  down. 
I^era('»ranffl^ett  intr.  (f.)  to  <ru8h, 

mstle,  murmur,  whistle)  down. 
^erai'-fteigenOe— ie)  intr.  (f.)  to 

descend ;  <degrade,  lower)  one- 

self. 
l^etait'  adv.  and  aep.  pref.  on,  np, 

toward,  near. 
(eratt'^fommeti  (!am,  gelommen) 

inir.  (f.)  to  come  <up,  towards, 

along),  approach. 
(eratt'^f  Bretten  (fd^vitt,  gefd^ritten) 

irdr.    (f.)  to  stride  <up,  near, 

along). 

l^etan'^f f^toimmett   (a — o)   irdr, 

(f.)    to    float    <up,    towards, 

along),    swim    (up,    towards, 

along). 
l^eftttlf'   adv.  and  aep.  pref.  up, 

towards,   up   towards,    along, 

near. 
Iterauf'^teUett  (ritt,  geritten)  irUr. 

(f.)  to  ride  up  towards. 
lieraitf'fteigett  (ie— ie)  intr.  (f.) 

to  draw  <up,  near),  come  <up, 

near),  approach. 
(eranf'^Sie^eii  (aog,  gejogen)  tr. 

to  <draw,  pull)  up;   intr.    (f.) 

to  draw  up;   mount;   r^.    to 

come  up  towards. 
(erotti^'  adv.  and  aep.  pref.  out 

of  it. 
Ijerattö'^gelften  (i  —  a  —  c)  to  give 

<out,  up);  edit,  publish. 
(erattiS'^treteit  (tritt,  trat,  getreten) 

intr.  (f.)   to  Step  out,   retire; 

emerge. 
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l^erü    adj,    harsh,    sharp,    sour, 

austere. 
l^erBei'  odv.  and  sep.  pref.  here, 

hither,  along. 
lierüei^^ffil^ren  tr.  to  bring  <about, 

on>,  cause,  induce. 
bie  ^erlbetge  (-n)  public  house; 

shelter. 
bcr  $erbergi^i>ate?  H  host,  inn- 

keeper. 
ber  ^erift  .(-c)  autumn. 
l^erüftlif^  adj,  autumnal;  a/dm.  in 

autumn. 
ber  ^erb  (-e)  hearth;  fireplace; 

home. 
bic  ^erbe  (-n)  herd ;  flock ;  troop. 
l^ereitt'  odv.   wnd  aep.  prßf.   in, 

into ;  eome  in ! 

(efeitt^^bved^eit  (i  —  o  —  o)  intr, 

(f.)  to  <break,  set>  in;  come 

on;  befall. 
Ijfereiit'^trotten  tr.  and  intr.  (f,)  to 

roll  in. 
l^erettt'^tretett  (tritt,  trat,  getreten) 

intr.  (f.)  to  Step  in,  enter. 
^reitt^^aiel^ett  (jog,  gejogen)  tr, 

and  intr.  to  <draw,  pull)  in; 

intr.  (f.)  to  (move,  come)  in. 
Jerfür't  =  ^eroor'. 
l^erfüt^^flingent  =  l^eroor'flingen. 
^erfür'^aie^ettt  =  l^erDor'aie^en. 
l^er-^olett  tr.  to  fetch  here;  toett 

§er geholt  far-fetched. 
ber  gering  (-e)  herring  [ClupM 

Iiarengua]. 
^er-fotttmett  (tarn,  gefommen)  intr. 

(f.)  to  approach,  descend,  origi- 

nate  with. 
baä  ^erfommett  origin;  custom; 

Convention. 


^ernad^'  adv.  after,  afterwards, 

hereaf ter,  after  that. 
^er^nei^mett  (nimmt,  no^m,  genom^ 

men)  tr.  to  take  from ;  derive. 
l^emie'ber  adv.  and  sep.  prqf.  down. 

l^emie'ber^f^aitett  irUr.  to  look 

down. 

l^ernte^ber^fel^en  (ie— a— e)  intr. 

to  look  down. 
^ernte'ber»fen!ett    tr.   to  lower, 

sink,  slope  down. 

Ijernie'ber^fteigeti   (ie  — ie)   intr. 

(f.)  to  come  down,  descend. 
j^entte^ber-toinfett  intr.  to  beckon 

down  at. 
ber  $eroIb  (-e)  herald,  harbinger. 
ber  ^err  (-n  and  -en)  gentleman ; 

Mr. ;  Lord ;  ber  §err  ^®rr,  ber 

Herrgott,  the  Lord  God. 
baS   ^ttvtnfiauB    ("er)    manor- 

house,  mansion;  upper  house 

of  parliament  in  Prussia  and 

Austria. 
baä  ^errenffi^Iog  (^ft^t^)  manor. 
bie    $erren{ht(e    (-n)   master's 

room ;    council-room ;    guests' 

room. 
l^er^rtfi^ten  tr.  to  fit  up,  arrange, 

prepare. 
bie  $errin  (-nen)  lady,  mistress. 
baS   $err(etn   (— )    little   <man, 

gentleman)  [iron.]. 
t^txtlxdl  adj.  magnificent,  glorious, 

grand. 
bie  ^errffi^aft  (-en)  domination ; 

power ;    government ;    master 

and  mistress. 
l^errfc^en  intr.  to  rule ;  command. 
ber  $etrf(4er  (— )  mler,  master, 

sovereign. 
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ber  $errfil|erMiif  (-e)  command- 

ing  look. 
bad  $errf4er|Mi9  ('er)   <reign- 

ing,  royal)  family,  dynasty. 
tcr^fd^affen  tr.  to  <carry,  bring, 

fetch)  here. 
fttX'\diUpptn  tr.  to  drag  hither. 
terft'bet  cuiv.  and  sep.  prrf,  over, 

across,  to  this  side. 
l^erft'ber^liafleit  intr,  to  (sound, 

resound,  echo)  across. 
f^txü^htV'Ummtn  (f  am,  getommen) 

iiUr.  (f.)  to  come  over. 
lierft'ber-toiiifeii  intr.  to  <beckon, 

point,  nod,  wave)  across. 
l^erttm'  adv.  and  aep.  prtf.  round, 

about. 
l|entiii'»]|asieit  {f^xth,  gel^auen)  inir. 

and  rffl.  to  <cut,  strike,  slash) 

about;  fight. 
lientm'^f^rengeii    tr.    to    chase 

about ;  lead  [one]  a  chase ;  intr. 

(f.)  to  <gallop,  dash)  about. 
lyemiii'^flpriitgeit  (a— u)  intr.  (f.) 

to  <leap,  run)  about. 
fpetitm'^^treibett  (te— ic)  refi.   to 

rove,  gad  about,  associate. 
tentm'^mirielit  intr.  to  (whirl, 

spin,  swim)  about. 
%txwxHtxadv.  andaep.  prtf.  down, 

downward. 
^ttnWttt'hanmtln  intr.  to  dangle 

down. 
4erttit'ter=!ommeit({am;  gef  ommen) 

intr.  (f.)  to  come  down;  sink, 

decline,  get  low. 
f^ttunHtt^nidtn  intr.  to  <dangle, 

nod>  down. 
l^ertior'  adv.  and  8ep.  prrf.  forth, 

forward. 


^txt^ox''fltbtn  (o  or  tand*u  —  o) 
tr.  to  raise  into  prominence ;  ren- 
der  (prominent,  conspicuous). 

fttr\»9x''fioltn  tr.  to  draw  forth, 
take  out. 

l^ertpor''ntn0e«  (a  — u)  intr.  to 
<sound,  ring)  forth. 

lettiOY'^f  Iprtefeen  (f  ptof;,  gefinrolf  en) 

intr.    (f.)    to    <sprout,    shoot> 

forth. 
liemor'sf ^ringen  (a— u)  intr.  (f.) 

to  leap  forward,  jut  out. 
(ernor^'f (nroffen  intr.  (f.)  to  <8hoot, 

sprout)  forth. 
lemof^tofl^Ien  tr.  to  <rake,  root, 

dig)  <out,  forth). 
4erbor'«$tel)eii  (309,  gcjogcn)  tr.  to 

draw  <forth,  out) ;  produce. 
baä  $crj(e*)  (-en)  heart. 
bad  ^tx^bint  heärt's  blood. 
bad  $er§(e)Ieib  heartbreak,  an- 

guish,  grief. 
bev  ^etjendgntitb  bottom  of  the 

heart 
(erjerfi^iltterttb  a^.  deeply  affect- 

ing;  appalling;  heart-rending. 
f^tX^^lftaxHadj.  encouraged,  made 

confident. 
^tX'^ittitn  (800,  gesogen)   tr.   to 

<pull,  draw)  <about,  toward)  ; 

intr.  (f.)  to  <go,  move,  march> 

here. 
l|er)Heb'  adj.  most  dear,  beloved, 

darling. 
baS  ^x^iith^iSutn   (— )    darling, 

sweetheart. 
ber  (bie)  ^erjUeb'fte  {dedined  as 

adj.)  darling. 
baä  ^er^lieb*  (-er)  song  of  the 

heart. 
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bcr  $er)Og  (-c  and  'c)  duke. 
baä  4^et}ogtttm  (^cr)  duchy. 
^er^tt'  adv.  and  sep.  prrf.  hither- 

ward,  near. 
ter^u' »treten  (tritt;  trat,  getreten) 

irUr.  (f.)  to  Step  <here,  toward, 

up>. 
bie  ^ttit  (-n)  hunting;   chase; 

pack  [hounds]. 
^e^ett  tr,  to  hunt,  chase;  to  set 

on  [dogs]. 
bie  ^e^iagb  (-en)  hunt  with  dog; 

f  urious  pursuit. 
bad  ^tn  hay* 
bie  $eit0a{fe  Hay  AUey. 
l^eitlett  intr.  to  howl,  yell. 
bie  4^eitf fj^^eife  (-n)  locust;  gras&- 

hopper  [Locusta]. 
f^tutt    adv,    to-day,    this    day; 

^eute   morgen    this   moming; 

^eutc  abenb  this  evening. 
I^entig  adj.  of  this  day,  of  this 

age,  modern. 
^eutsntage  adv,  nowadays. 
bie  $eje  (-n)  witch. 
bie  ^esenfd^toarjfnttft  witchcraf  t. 
^ie*t  adv.  ^|ie  unb  ba  here  and 

there. 
ber  $te6  (-e)  blow,  cut,  slash. 
bie  ^ieblQttltbe  (-n)  sword-<wound, 

cut>. 
(te^er  (t  or  obsolescerU)  =  ^ier^er. 
lytenie'bent  adv.  herebelow. 
l^ter  adv.  here. 
litet(er'  (emph,  ^ier^er)  adv.  and 

sep.  pref.  hither,  here,  this  way. 
lytetit'Ber  (emph.   I^ierüber)  over 

this  place ;  about  this. 
l^terlion'   {emph,    l^ierDon)    here- 

from,  <from,  of)  this. 


bad  ^^ift^oru  ('er)  hunting-hom, 

bügle, 
bie  4^ilfe  (-n)  help ;  ju  §ilf e  help  I 
titf (i^)liebftrftig,  adlj,  destitute,  in- 

digent. 
tUf(iS)berett  adj.  ready  to  help, 

obliging. 
ber  ^immel  (— -)  sky ;  heaven. 
bad    ^itnmelreidt    kingdom    of 

heaven. 
bad^immetöfelb*  fieldof  heaven. 
bad   $tmme(fiHlrmett   <storming, 

attack  on)  heaven. 
bad  ^immetöselt*  <vault,  cano- 

py)  of  heaven. 
(in  adv,   and  sep.  pref.   along, 

away,  there,  thither,  gone ;  l^in 

unb    ^er   hither  and  thither; 

©or  fid^  ^itt  to  oneself ;  ^in  fein 

seß  l^infein. 
lytttab'  ojdv.  and  sep.  pr^,  down. 
^inab^-gel^en  (ging,  gegangen)  irUr. 

(f.)  to  go  down. 

(inab'gefargt  p.  p.  and  adj.  laid 
to  rest. 

I|tnab'»fd^lettbem   tr,   to  <sling, 

fling,  hurl,  dash)  down. 

l^tnab'-flPrtngen  (a— u)  intr,  (f.) 

to  spring  down. 
(ittob''fiHlräen  intr.  ^(f.)  to  <fall, 

shoot,   tumble)   down;    tr,   to 

<throw,  pour)  down. 
l^inab'^tattf^en  tr.  and  intr.  (f.)  to 

(dive,  plunge)  down. 
l^inan'  adv.  and  sep.  pr^.  up. 
(tnanf '  adv.  and  sep.  pref.  up. 
l^tnanf 'ffl^anen  irttr.  to  look  up. 
I^inanf «(((reiten  (fc^ritt,  gefc^rit:: 

ten)  intr,  (f.)  to  <8tep,  stride) 

up. 
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lUuntf  »fteige«  (ic— ic)  tnir.  (f.)  to 
mount,  Step  up,  ascend. 

ffinoMd'  adv.  and  sep.  pr^.  out 
f orth,  beyond,  past ;  barüber  ift 
er  ^inaud  he  is  above  that. 

|t]unid'*ge|ett  (ging,  gegangen) 
inlr,  (f.)  to  go  out 

f^vumd^'ttittn  (ritt,  geritten)  intr. 
(f.)  to  ride  out. 

finumS'^i^idtn  tr.  to  send  out. 

iivumd' '\äiwimmtm  (a— o)  intr, 
(f.)  to  swlin  out. 

^ittoni^'-tragem  (o  — u  — a)  tr.  to 

carry  out. 

Ipinan^'^tiierfeii  (i— a— o)  tr.  to 
<cast,  throw,  tum)  out. 

^tiuntiS^liloneit  iiUr.  to  want  to 
<get,  go)  out ;  end  in,  alm  at. 

tinoitd'^jielpen  (30g/  gejogen)  intr. 

(f.)  to  go  out,  joumey  toward. 
bad  4^t]tbemid  (-ffe)   hindrance, 

obstacle. 
]|ineiii'  adv.  and  sep.  pr^.  in,  in- 

to,  inside. 
ittteitt'«faireii  (ä  — u  — a)  tr.  to 

<carry,  bring)  into;  intr.  (f») 

to  <drive,  travel)  into,  enter. 
l^iitetn'»ffi^atteii  intr.  to  look  into. 
Jittettt'»fe^ett  (ie— a— e)  intr.  to 

look  into. 
l^tltetn'-ftellett  tr.  to  put  <in,  into). 
^inein'^treten  (tritt,  trat,  getreten) 

=  eintreten. 
]|t]t»f[iegett  (0  —  0)  intr.  (f.)  to  fly 

<tbere,  away). 
l^infort'  adv.  henceforth,  for  the 

future. 
l|in-fil]|ren  tr.  to  <conduct,  lead, 

take)  there. 
Ijiiiffi'ro  t  =  ^inf  orf . 


ling  preL  of  fangen  or  pngen. 

^iitfen  intr.  (^.  or  f.)  to  limp, 
be  lame. 

(iimeit  adv.  oon  Rinnen  hence; 
von  Rinnen  fc^eiben  to  die. 

^>fd|ttrtnben  (a— u)  intr.  (f.) 
to  pass  away,  vanish. 

]|itt«fein  (war,  geroefen)  intr.  (f.) 
to  be  <spent,  exhausted,  ud- 
done,  gone,  lost,  past). 

(tltteit  adv.  behind. 

(iltter  prep.  and  aep  pref.  be- 
hind. 

Ijiitterbrein'  (and  l^interbrein)  adv. 
af  ter,  af terwards ;  too  late. 

(interffit'  adv.  wrong  end  to, 
wrong. 

ber  ^tntergranb  background. 

ber  ^interlalt  (-e)  ambush. 

(tttil'lier  adv.  and  aep.  pr^,  over 
there,  beyond,  across. 

(tnft'lier«f4atteit    intr.    to  lock 

across. 
I|iitü'ber»f4ielen  intr.  to  cast  fur- 

tive  glances  across. 
l^inft^ber^fi^tiiimiiteit  (a— 0)  iidr. 

(f.)  to  swim  across. 
(iimn'ter    adv,    and  aep.   pref. 

down. 
llinnn'ter^f freiten  (fc^ritt,  gefd^rit« 

ten)  intr.  (f.)  to  stride  down. 

%xxiMn}ittmtx\tXL  (i— 0— 0)  tr.  to 

throw  down. 

!|ttt»toerfen  (i— 0— 0)  tr.  to  Hing 

<there,  to,  down,  up);  utter, 
hint. 
l|in»ate^en  (aog,  gesogen)  tr.  to 
draw  <there,  towards);  pro- 
long ;  r^.  to  be  prolonged;  iidr. 
(f.)  to  go,  joumey. 
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baS  $int  (-e)  brain,  brains. 
bcr  $trf4  (-«)  stag,  deer  [Cerrma 

eläphua], 
ber  $irt  (-en)  herdsman. 
lltfto'riff^  adj.  historical. 
bie  $it|e  heat,  warmth. 
(t^ig  adj.  bot ;  passionate ;  hasty. 
(01!^  adj.  high, 
bad  4^01^  (hS)  hurrah,  cheer. 
bad  $Ofl^aint  high  mass. 
^Of^aufatmenb  adj.  inhalingdeep- 

ly. 

lioci^eirfreitKfl^    adj.    exceedingly 

pleasant. 
ber  $Ofi^gettSt^  exquisite  enjoy- 

ment. 
4od|0e)niefen  adj.  highlypraised. 
^Of^geftreitg    adj.    most    <strict, 

rigorous)  [hum.]. 
bie  $Ofltiagb  (-en)  <grand,  noble) 

hunt. 
ber  ^Of^meifter  (— )  grand  mas- 

ter. 
bie  ^oHiiä^ult  (-n)  university. 
toftft  9uperL  of  ^od^. 
^ddlfiteitd  odv.  at  most,  at  best. 
baS  4^0fl^fHft  (-e)  chapter. 
bie   $0i^ftifti$Iir4e  (-n)    cathe- 

dral. 
flUäl^tlbtt   <your,  bis)  Majesty 

<your8elf,  himself). 
^OiiltOtV\t  adj.  sage,  sapient. 
bie  ^o^^tit  (-en)  wedding, 
bie  4^0ii^}ettöfeter  (-n)  wedding 

celebration. 
ber  4^0f4§eitöittliel  wedding  merri- 

ment. 
ber  $0f  ('e)  court ;  yard. 
bie  $0fliitrg  (-en)  prince^s  palace. 
l^offett  tr.  and  intr.  to  hope. 


bie  $0ffttitng  (-en)  hope. 
I|0ffltttltgi^(0i^  adj.  hopeless. 
l|0{fnttngd00tt  adj.  hopeful. 
bad  4^of gerifl^t  (-e)  superior  court. 
bcr  $0fgerif^törat  (*e)  councilor 

of  a  superior  court. 
ber  ^0fnarr  (-en)  court  jester. 
bie  ^b^t  (-n)  height,  extent. 
baä  $0(eneb  (gen.  8g.  gol^enliebed) 

Song  of  Solomon. 
ber  $d^e(tt))mntt  (-e)  height,  ze- 

nith,  crisis,  high-water  mark, 
ber  $0l|etttipiel'  Hohentwiel. 
494er  comp,  of  ^0(4 ;  see  älter. 
40(1  a4i'  hoUow. 
bie  ^JifiU  (-n)  cave ;  den. 
ber  ^^itnfnmd^  C^e)  cave  <life, 

custom). 
ber$04Iett{Ilt|('ffe)  subterranean 

river. 
ber  4^94Iengrttnb  cave-bottom. 
ber  ^d^ItnlPfif?  (-e)  whistle  from 

a  <cave,  den), 
ber  ^d^Ienrattm  ('e)  cave  room. 
ber  ^0^11  scorn. 
^d^tten  tr.  to  <mock,  sneer)  at. 
4d4>tif4  ^J'  scomful,  sarcastic, 

sneering. 
40lb    adj:   well   disposed,   fond, 

kind,  lovely,  charming. 
40lbergIÜ4t*  adj.  blushing. 
^olbfelig  adj.  gracious;  lovely. 
f^ültn  tr.  to  fetch,  get. 
40ttanbtf4  adj.  Dutch. 
bie  $aae  hell, 
bie  4^d|[en((ita(  (-en)  torments  of 

hell. 
i^olptxn   vnJtr.   to  jolt,  stumble; 

falter. 
baS  $0l$  ('er)  wood. 
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l|oI)geff^m^t   adj.  wood-carved ; 

carved  in  wood. 
l|oI)lierbeift  oc^'.  wood-covered. 
•    bic  $oI§tiertftflttng  wooden  panel- 

ing. 
bcr  ^oljlocg  (-c)  wood-road ;  auf 

bem  fQoljiDeg  fein  to  be  on  the 

wrong  scent. 
(ber)  4^omer'  Homer. 
^ome'riff^  adj.  Homeric. 
ber  $omg  honey. 
baä  Honorar'  (-e)  fee. 
ber  $o)^fett  hop,  hops  [Humülus 

lupülus]. 
ber  ^o^fenfireid   (-e)   price  of 

hops. 
lyori^eit  irä>r.  to  listen;  play  the 

eavesdropper ;  ^orc^  hark ! 
\fixtn  tr.  to  hear. 
baä  $i>rii  (*er  and  -e)  hom. 
ber  ^irfaal  (-fäle)  lecture-room, 

auditorium. 
l|übett  odv.  [fam,^  on  this  side; 

^üben  unb   brüben    here  and 

there. 
I|übf4  <M?7-  pretty. 
ber  ^iif  (-e)  hoof . 
ber  ^uff^Iag  C^c)  hoof-beat. 
bie  ^üfte  (-n)  hip,  haunch. 
ber  $ttge(  (— )  hill. 
baä  $nl|n  (*er)  hen ;  fowl. 
bie  ^itlb  grace,  favor,  kindness, 

affection. 
]|lllbtgett  vntr.  to  render  homage  to. 
bie    ^ulbtgtmg    (-en)    homage; 

einer  2)ame  ipulbigungen  bar- 

bringen  to  pay  attentions  to  a 

lady. 
(itlbkiott  adj.  gracious,  benevolent, 

aflectionate. 


l^ftOett    tr.    to  wrap  up,   cover, 

veil. 
bie    ^ttlttmel    (-n)     bumble-bee 

[Bombua]. 
ber  ^nmmer  ( — )lobster  \Bom6.rui 

wügüLria]. 
ber  4^mor'  humor. 
]|ttmonfit4ff^  adj.  humorous. 
ber  $tttit)ien  (— )  bumper,  tank- 

ard. 
ber  $ttnb  (-e)  dog. 
Ijtttlbert  num.  adj.  hundred. 
^niibertai^täeliti  (and  ^unbertad^f - 

je^n)  num.  adj.  hundred  eigh- 

teen. 
]|ititbertfüttf$ig  {and  ^unbertfün^ 

jig)  num.  adj.  hundred  fif  ty. 
l^itberttaufenb  (and  §unbcrtlau'= 

fenb)  num.  adj.  hundred  thou- 

sand. 
ber  junger  hunger. 
l)ft)»fett  inJtr.  (f.  and  ^.)  to  hop, 

skip,  gambol. 
l^ttrra  (or  ^urraO  inJterj.  hurrah; 

^urra  rufen  to  cheer. 
Ijttrtig  adj.  quick,  nimble,  agile. 
l^ltf^etl    intr.  (f.)  to  Slip  <past, 

away>,  skedaddle,  scurry. 
l|ttftetl  inir.  to  cough, 
ber  Ruften  cough. 

a.  ber  $ttt  (^e)  hat,  bonnet. 

b.  bie  ^ttt  heed,  guard,  care; 
auf  ber  ^\xi  fein  to  be  on  one's 
guard. 

Ritten  tr.  to  guard,  keep;  r^.  to 

take  care ;  beware. 
ber  ^üter  { — )  guardian,  warden, 

keeper. 
bie  ^Mt  (-n)  hut,  cabin,  cot- 

tage. 
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bet  Sam'lntd  {pl  Sam^ben)  iambus. 

if^  p€r8.  pron,  I. 

baä  3bear  (-c)  ideal. 

bic  3bec'  (pi.  Sbe'ctt)  idea,  notion. 

ibioma'tifi^  adj.  idiomatic. 

bie  Sb^l'le  (-n)  idyl. 

ber!3ge(( — )  hedgehog  [EriwicSus 

europaeua], 
ber   30elflail^e(   (-n)    hedgehog- 

quill. 
iljr  (i^rc,  i^r)  posa.  adj.  her,  their. 
i^r  (used  to  address  one  person 

Sit)  per«,  pron.  you,  ye. 
31jr  (3^rc,  3^1^)  Posa.  adj.  your. 
ilirersett  (and  i^veraeif)  adv.  at 

that  time ;  in  <her,  their)  time ; 

in  <due,  good)  time ;  duly. 
bic  Stto'be  (-n)  Iliad. 
bie  ^txa»  Iliad. 
im  contr.  of  in  bcm. 
ber  3mlit$  (-ffe)  luncheon ;  some- 

thing  to  eat. 
immer  adv.  always,  ever;  immer. 

toeiter    farther    and    farther; 

immer  roieber  repeatedly;  auf 

immer  forever. 
tmmerhar  adv.  (älmost^)  always, 

ever. 
immerburfttg  adj.  ever  thirsty. 
immergrün  adj.  evergreen. 
bad^ntmergrfitt  periwinkle  [Vinca 

minor']. 
immer5it'  adv.  always;  forward! 

go  on ! 
im^ofanf  adj.  imposing,  striking. 
in  prep.  (dat.^  occ.)  in,  on,  at, 

with,  among,  into. 
inbe«' =  inbcHen. 


iitbef'fett  adv.  and  conj.  mean- 
while;  however. 

iltbigttiert'  adj.  indignant 

infam'  adj.  infamous. 

itifoFge  prep.  (gen.)  in  eonte- 
quence  of ,  owing  to. 

informie'ren  tr.  and  nfl,  to  in- 
form; inquire. 

bie  ^nfnfi^'^i^n  P^-  infusoria. 
bad  ^ttge'ninm  natural  ability; 

mother-wit;  talent. 
ber  3nl|a(t  contents. 
inI|altöIoi^   adj.   of   no  content, 

empty. 
ittlialtöboK  adj.  substantial,  preg- 

nant,  suggestive, 
bie  Sttjitt'rte  (-n)  insult,  offense; 

»erba^Sniurtc  libel ;  9«eal*3n* 

jurte  assault  and  battery. 
ittmit'ten  adv.  in  the  midst  of . 
innen  adv.  within,  on  the  inside. 
inner  adj.  inner,  interior,  inward, 
bad  innere  interior ;  heart,  soul. 
innerft  odj.  inmost,  innermost. 
imS  coKdr.  for  in  baä. 
imSbefon'bere  adv.  especially. 
bie  Snfel  (-n)  island. 
baä   Snfetjiabtlein*   (— )    Httle 

island  town.  • 
insgemein'  adv.  (aZmo««t)  gener- 

ally. 
iniSgefamt'  adv.  altogether,  in  a 

body. 
bie  3nftg'nten  pl-  insignia. 
baä   ^nftitnt'    (-e)    Institution; 

boarding-school. 
bie  ^nftitntion'  (-cn)  Institution ; 

(3uftinianä)  Snftitutionen  Insti- 
tutes of  Justinian. 
infhmftib'  adj.  instructive. 
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bog  Snfhmnteitt'  (-c)  instmment. 
tntereffattt'  adj.  interesting. 
intet^retie'ren  (p.p.  interpreticrtO 

tr.  to  Interpret. 
tnlliiefent'  wter,  adv.  in  how  f ar, 

to  what  <extent,  degree). 
illilliif(^'eit  adv.  in  the  meantime, 

meanwhile. 
irgetib  odv.  some;  irgenb  einer 

(eine,  ein),  irgenb  iemanb,  some 

one   or   other;    irgenb   tixoa^ 

somethingorother;  irgenbwann 

at  some  time  or  other ;  irgenb^ 

n)0  somewhere;  irgenb  weld^e 

some  .  .  .  or  other;  trgenbn>ie 

somehow. 
itifl^  adj.  Irish. 

irre  odv,  astray,  conf used ;  crazy. 
irre^gel^en  (ging,  gegangen)  intr, 

(f.)  to  go  astray. 
irren  irdr.  to  err,  go  astray ;  r^. 

to  mistake,   be  mistaken;  tr. 

mislead,  puzzle. 
bie   ^rrfal^rt   (-en)    wandering; 

vagary. 
baS  3i^gel|ett  wandering,  going 

astray. 
baS  !3rrltil4t  (-e  amd  -er)  will-o'- 

the-wisp. 
irrßil^teHe'ren  intr.  to  play  about 

like    the   will-o'-the-wisp ;    be 

unsteady. 
ifolie'rett  tr.  to  isolate,  insulate. 
(bog)  Sto'nctt  Italy. 
bcr  Stalte'ner  (— ■)  Italian. 
italie'niff^  adj.  Italian. 
ita'üffi^  adj.  Italic. 
item  (Lat.)  adv.  likewise,  more- 

over,  therefore. 
i^o  t,  i^t  t,  il^nn'ber  t .  =  je^t. 


3 

ja  odv.  yes,  to  be  sure,  you  know, 
why ;  j|an)0§r  yes  indeed. 

bie  3arfe  (-n)  jacket,  jerkin. 

bie  3agb  (-en)  hunt,  chase. 

bie  Sagbgefi^ii^te  (-n)  himting 
tale ;  traveler^s  tale. 

iageit  intr.  to  hunt ;  (f.)  to  gallop  ; 
fly  along  [train]. 

ber  Säger  (— )  hunter. 

ift^  adj.  precipitous,  abrupt,  sud- 
den. 

iftl^Httgd  odv.  precipitously,  ab- 
ruptly. 

bog  3ttlir  (-e)  year;  oKe  Sa^rc 
every  year. 

bie  "^HL^xt^tM  (-en)  season. 

bog  Sa^r^itn'bert  (-e)  Century; 
age. 

bagj^aljrtatt^enb  (-e)  millennium. 

ber  Stimmer  lamentations,  mis- 
ery,  grief . 

iftmmerUil^  adj.  lamentable,  mis- 
erable. 

{ammertt  intr.  to  lament,  wall; 
tr.  bu  jornmerft  mid^  I  pity  you ; 
eä  jammert  mid^  it  grieves  me. 

ber  ^oi^min'  Jasmine  {Jajsmxnum 
cfficinMe] ;  syringa  [Fhüadel- 
phu8  coronarlua]. 

jattf^gen  intr.  to  shout  exultingly, 
exult;  tr.  to  applaud  to  the 
echo. 

je  adv.  ever,  just;  je  me^r  befto 
befler  the  more  the  better ;  ©on 
je^er  f rom  the  remotest  times, 
ever  bef  ore ;  je  nadj  in  Propor- 
tion, according  to ;  je  nac^betn 
that  depends. 
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jeber  (jebe,  iebeS)  adj.  and  ind^. 

pron.  any,  each,  every. 
ieboc^'  conj.  however,  yet,  never- 

theless. 
tebliicber*  (or  jcbtDe'ber)  =  jeber. 
iegU^ev  =  ieber. 
itfitx*  {and  je^er)  adv.  aee  je. 
iemali^  adv.  ever,  at  any  time. 
iettev  (iene,  jeneS)  adj.  and  dem, 

pron.  that. 
jettfeitig  adj.  lying  beyond,  ulte- 

rior,  opposite. 
jeitfeitö  adv.  on  the  other  side; 

in  the  next  world. 
ber  3efiti'tenorben  order  of  the 

Jesuits. 
jei^ig  adj.  present,  now  existing. 
je^o  t,  ie^ttitb'  t,  ie^utt'ber  t,  = 

Itift  adv.  now. 

baä  3oift  (-C)  yoke. 

jobeltt  intr.  to  yodel. 

ber     !3itlie(    exultation,    mirth, 

cheers. 
iube(tt  intr.  to  rejoice. 
inbefob  adj.  exulting. 
ber  Snbelruf  (-e)  shout  of  rejoic- 

ing. 
jubiKe'reit  intr.  to  jubilate,  ex- 

ult,  triumph. 
ber  Sttbe  (-n)  Jew. 
bie  Sftbtn  (-nen)  Jewess. 
iübiffit  adj.  Jewish. 
bie  Sngenb  youth,  adolescence ; 

•young  people,  young  ones. 
bie  Stlgettbfrifd^e  exuberance  of 

youth. 
ingenbffi^tt*  adj.  bold  as  youth, 

youthful. 
bie  3ttgettbliebe  early  love. 


jngeitbffl^dlt*  adj.  youthful  and 

beautiful;    adv.    in    youthful 

beauty. 
bie^ttgeitbfiliötte*  youthful  beau- 
ty. 
ber  3itgeitbtrattitt  (''e)  youthful 

dream. 
bie  ^ugettb^eit  youth. 
jitl^ei'  interj.  juhee. 
ber  3|ttK  July. 
inng  adj.  young. 
ber  3ttitge  (-n)  boy,  lad ;  fellow. 
jungen  *  refl.  to  be  recreated,  re- 

f reshed,  made  youthful. 
bie  JSnngfran  (-en)  virgin,  maid, 

young  lady. 
jungfr&nlii^  adj.  virgin. 
bad^ttngfrauttantn^(-e)  maidenly 

countenance. 
berlSfingling  (-e)  young  man. 
jöngft  adj.  youngest,  last ;  lately. 
ber  !3ttn!er  (— )  young  nobleman, 

cavalier. 
bie  !3ni^i^)'ntben$'  jurisprudence. 
beriSttrift'  (-en)  law  student,  law- 

yer,  Jurist. 
jttft    a^'    (almosti)    just,   even 

now,  exactly. 

bie  ^ai^e(  (-n)  Dutch  tile. 
ber  ^aii^elofen  n  tile  stove. 
ber  ^Sfer  ( — )  beetle,  chafer. 
baä  ^ftferbolf  beetle  race. 
f jlfertiofl  adj.  füll  of  beetles. 
ber  Kaffee  (-ö)  cofEee. 
ber  Äfiflg  (-e)  cage. 
taffi  0(2;.  bald,  bare,  leafless;  bleak, 
harren ;  fa^le  äBanb  bare  wall. 
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ber  l^o^it  ('e)  boat,  skiff ;  in  ben 

^a^n  fteigen  to  go  to  bed  [stur 

derU  alang]. 
bcr  ftaifer  (— )  emperor. 
ber   ^aiferabler    (— )    imperial 

eagle. 
faifeTltfl^  adj.  imperial;  bie  Rau 

fetUc^en  imperial  troops. 
baä  Ihiifeneti^  (-c)  empire. 
falebo'ntfdt  adJ.  Caledonian. 
bcr  ^aCen'ber  (— )  calendar. 
bcr  &all  (-c)  lime,  plaster. 
bcr  ftalff pat  calc-spar  [min.'], 
bcr  ^olfftctlt  limestone, 
bic  ftalffiteiittoaitb  ('c)  limestone 

precipice. 
fallttUe'reit  intr.  to  calculate. 
{alt  adj.  cold,  unsympathetic. 
bic   ^ä(te   cold,   coldness,    cold 

weather. 
bcr  $taltxnifi^  (-cn)  Calvinist. 
bcr    ^ametab'    (-cn)    comrade, 

companion. 
bcr  ftamttl'  (-c)  fire-<place,  side>. 
bic  l^ailtmer  (-n)  [side]  Chamber; 

[adjoining]  apartment. 
bcr  l^ammerl)etr   (-n  and  -cn) 

chamberiain. 

bic  Sampa^n^t  {pr.   lampan'jc) 

campaign;  expedition. 
bcr  ^äm^et  (-n)  (L.  Ö.)champion. 
bcr  ^am^if  {*c)    fight,    combat, 

contest,  struggle. 
Iftmflfen  intr.  to  combat,  struggle, 

fight. 
baä  ^amfifgefi^rei  war-cry. 
bcr  ^am|ifntf  (-c)  battle-cry,  call 

to  arms. 
(bad)   Kanaan   (pr.   3  sylläbles) 

Canaan. 


bic  l^atto'tte  (-n)  cannon. 

fanonie'ren  tr.  and  intr.  to  can- 
nonade. 

fano'ttifil^  adj.  canonical. 

bic  l^ante  (-n)  edge,  comer,  mar- 
gin, side. 

bic  ftanjo'tte  (-n)  canzone. 

bcr  ^üptUan*  ("c)  =  Kaplan'. 

bcr  ^üptUafnn»  =  Kaplan'. 

bic  $taptVlt  (-n)  chapel ;  band. 

bcr  ^a^el'l(ctt)metfter   (— )    or- 

chestra-director. 
bad  ftafitto'Uium)  Capitol. 
la^ttoü'nifA  odj-  Capitoline. 
fat^itulie'ren  intr.  to  capitnlate; 

reSngage. 
bcr  ^afilan'  ('c)  chaplain. 
bic  ^appt  (-n)  cap ;  hood. 
bcr    ^afittsi'ner    (— )    capuchin 

monk. 
bic  l^a)iU3i'ner)irebtgt  (-cn)    ca- 

puchin'ssermon;  lecture,  acold- 

ing. 
bcr  Äarblttttl' ("c)  cardinal. 
bcr  ftarfrei'tag  (-c)  Good  Friday. 
bcr  ^antebal  (-c  and  -ä)  cami- 

val. 
bic  l^arof 'fe  (-n)  coach  of  state. 
bcr  l^arfifeit  (— )  carp  [Cyprinus 

carplo]. 
bcr    ^ar^fenflfd^er    {— )     carp- 

fisherman. 
bic  ^artau'ne  t  (-n)  carthoun. 
bcr  ^artatt'ttcngnt^*  C^e)  volley 

of  carthouns. 
bic  Äaffc  (-n)  cash ;  money-boz ; 

safe;  cash-counter ;    bei   ^affe 

fein  to  be  flush. 
bie    ^afta'me     (-n)     chestnut; 

chestnut-tree. 
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ber  l^afta^mettüattttt  (''e)  chestnut- 

tree. 
ber  ^afia^ttitnjd^atttn  shade  of 

chestnut-trees. 
ber  ^afta'uteuflamm  (""e)  chestnut- 

trunk. 
ber  ^afta'itteitittieig  (-e)  chestnut- 

bough. 
bic  ^afte  (-n)  cajste. 
ber  haften  ( — )  ehest,  box. 
ber  ^aftettgeifi  caste  feeling,  ex- 

clusiveness. 
bie  ^afnift'il  casuistry. 
ber  ^ater  ( — )  tom-cat;  crapu- 

leoce,  "bighead." 
ber  ßater^elbettgretiS  (-e)  hoary 

old  tom-cat  hero. 
baä  ftater^er§  (-en)  tom-cat  heart. 
baä  ^aterflagett  caterwauling. 
foterlii^*  adj,  feline. 
bie  ^atttlizht  tom-cat  love. 
baS  ^aterfi^Iac^tlteb  (-er)   tom- 
cat  battle-song. 
baä  ^aterfeKftgefftllt  tom-cat  <in- 

dependence,  pride). 
ber  ^aterfliom  (-fporen)  tom-cat 

spur, 
ber  ^atertrottllt  Te)  tom-cat  dream. 
bcr(baä)Äot^e'bcr(— )  <lecturer's, 

teacher's)  pulpit. 
ber  ^aif^üliV  (-en)  Catholic. 
fat^oaifil^  adj,  Catholic. 
ber  ^aif^oli^Wmn^  Catholicism. 
bic  ^a^e  (-n)  cat. 
baö  ^a^enattge  (-n)  cat's  eye. 
bie  ^a^ettfrau  (-en)  cat  mistress. 
fa^enfrettbig  adv.  in  feline  joy. 
ber   ^a^enfamtner   (— )    crapu- 

lence;  "big  head." 
bad  ßa^ettleüeit  cat's  life. 


bie  ^a^enmufi!  poor  music,  tin- 
pan  music,  rogues'  march, 
Dutch  concert. 

bie  ^a^entttttfila  =  ^a^enmufit. 

bie  ^a^enraffe  (-n)  breed  of 
cats. 

ber  ^a^enfil^iiters  (-en)  feline 
woe. 

bie  ^a^ettfeele  (-n)  feline  soul. 
bag  ^a^enboll  feline  race. 
faitfeti  tr.  to  buy. 
ber  ßaitf  ^err  (-n  and  -en)  Whole- 
sale merchant. 
ber  Kaufmann  (-leute)  merchant, 

Shopkeeper,  storekeeper. 
faitm  adv.  scarcely. 
ber  ^auj  (''e)  brown  owl  [Syml- 

um  alüco);  queer  fellow,  old 

dodger. 
ba§  Mn^äitn   (— )    little   owl; 

queer  fellow. 
baS  ^ftttsteitt  (— )  =  ^äusc^en. 
ber  ^aMxtt'  (-e)   {pr,  v  =  xo) 

cavalier. 
fecf  adj.   bold,  audäcious,  pert, 

impudent. 
fecfli^  adv.  boldly. 
lehren   tr,    to  sweep;    r^.  and 

intr.  (f.)  to  turn ;  in  fid^  geteert 

self-contained ;  lost  in  medita- 

tion. 
ber  ^eljrer  ( — )  sweeper. 
feiert  interj.  face,  wheel;  rec^tä^ 

um!e^rt  right  about  face. 
baS  Äe^rt   tum,   wheel;   Äe^rt 

mad^en  to  wheel. 
fetfen     intr.     to    chide,     scold, 

squabble. 
ber  heiler  ( — )  wild  boar. 
ber  fteim  (-e)  germ ;  embryo. 
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hin  (feine,  fein)  a4j.  and  indtf, 

pron.  DO,  no  one,  neither. 
feinenfaKd  =  feinedfaOd. 
feiner  (feine,  feined)  ind^.  pron, 

nobody,  none. 
feinei8fol(i9  adv.  on  no  account 
ber  fteldj  (-e)  chalice ;  goblet ;  calyz. 
bie  Mit  (-n)  trowel,  ladle,  scoop. 
ber  fteller  (— )  cellar. 
bad  JleQerloc^  ('er)  air-hole,  vent^ 

hole  [of  a  oellar]. 
bie  ftettermdlbnng   (-en)    cellar 

vault. 
ber  ftelfner  (— )  waiter. 
bie  fteHnertn  (-nen)  waitress. 
ber  Äefte  (-n)  Celt. 
feltifd)  a4j.  CelUc. 
fenncn  (fannte,  gefanntO  tr.  to 

know,  be  acqualnted  with  [c/. 

Fr»   connaitre];    id^   ^abe   i^n 

fennen  gelernt  I  have  met  him. 
ber  Kenner  ( — )  connoisseur. 
ber  ^nneriliif  (-e)   look  of  a 

connoisseur. 
bad  ftennerluli  praise  of  a  con- 
noisseur. 
ber    ftennergnflmtfl^    encourage- 

ment  of  a  connoisseur. 
bie  Kenntnis  (-fle)   Information, 

intelligence,  knowledge. 
ber  Werfer  ( — )  dungeon,  prison. 
bie  j^erfema^t  prison  darkness. 
ber  Äerl  (-c)  fellow,  chap ;  bu  bift 

ein  ganger  Äcrl  you're  a  <trump; 

man  of  importance). 
ber  Äern  (-e)  kemel ;  core,  stone, 

pit  [of  a  fruit], 
bie  j^ernfmil^t  (''e)  stone-fmit. 
femig  adj.  füll  of  kemels ;  pithy, 

forcible. 


fer^entragenb  a4j.  taper-bearing. 
ber  Sttf(tl  (— )  kettle, 
bie  ^ef[e()ianfe  (-n)  kettledrom. 
bie  Äette  (-n)  chain,  bond. 
fendien  intr,  to  pant,  gasp. 
ber  ^en  resinous  pine  wood. 
ber  ftienftion  ('e)  pine  splinter. 
bad  l^ienflianlii^t  ligbt  of  a  pine 

splinter. 
ber  ^t»  gravel. 
bie  ^iei^banf  (""e)  <gravel-,  sand-) 

bank. 
ber  5Hefel  (-)  {or  ^efelftein  (-e)) 

flint,  flintstone. 
ber  JHefelboben  gritty  soll. 
ftefelreidl  adj.  flinty,  gravelly. 
ber  JHefelmeg  (-e)  gravel  walk, 
bag  ^nb  (-er)  child. 
bie  ftinbei^trene  filial  <deYotioii, 

piety>. 
bie^nbl)eU  childhood. 
bag  ^inn  (-e)  chin. 
ber  ^nnbocfen    (— )    jawbone; 

chop ;  mandible. 
bie  ^ir^e  (-n)  church. 
ber  ßiri^enbiener   (— )    verger; 

church  Clerk ;  sexton. 

bie  ^rd^enntnftf  (or  ^ril|enntti{if a) 

<church,  sacred)  music. 

bie   ßin^entiforte    (-n)    church 

portal.    ' 
ber   Stxtäfyn^    ('e)    churchyaid, 

cemetery. 
baä  l^iri^Iein  (— )  little  church. 
ber  j^iri^tnmt  (*e)  chuich  steeple. 
baä  ^ri^tnmtt^aar  twin  church 

steeples. 
baä  Hirf4(en)nia{fer  cherry-bran- 

dy. 
flaffen  intr.  to  gape,  yawn. 
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nSffeit  intr,  to  yelp. 

bie  Klage  (-n)  lament,  accnsa- 

tion,  complaint. 
bcr    K(ag(e)laut    (-e)    plaintive 

<tone,  cry). 
nagen  intr.  to  complain,  lament, 

wail,  moum;  tr,  to  complain 

of. 
ber  I^Iag(e)toit  ('c)  plaintive  tone, 

doleful  accent. 
HSglidl    adfj,    deplorable;    sad; 

wretched. 
Ua^M  adj,  uncomplaining. 
ber  Klang  ('e)  sound,  ring,  chink, 

clang. 
flanglod   adj.    inaudible,   mute, 

unaccented. 
Uapt^ttn  iriir.  to  clapper,  clatter, 

chatter. 
Hat  adj.   clear;  bright,  serene; 

int  !(aren  fein  to  see  clearly; 

understand;  ind  Haxe  !omnien 

to  become  clear  [about  some- 

thing] ;  see  fommen. 
bie  K(arl|eit  cleamess,  perspicu- 

ity. 
bie  Klarinet'te  (-n)  clarionet. 
bie  Klaffe  (-n)  class,  rank,  order. 
ber  Klafflfer  ( — )  classical  author. 
Kafftfi^  adj.  classic. 
flatf 4  intefj.  orack. 
ber  Klatf4  (-e)  clash,  clap;  gos- 

sip. 
flatf^en   intr.  to  splash,   crack 

[whip];  babble,  chatter;  tr.  to 

slap. 

bad  Klatffj^fonegtnm  (-bOegten) 
gossiping  Company ;  school  f or 
scandal. 

bie  Klanfe  (-n)  cell,  hermitage. 


ber  K(ee  clover,  shamrock  [  Trifo- 
lium]. 
bad  Kleib  (-er)  dress,  garment; 

bie  Kleiber  aufraffen  to  pick  up 

one^s  skirts. 
Kein  a^j-  small,  little,  short. 
Heiner  comp,  of  flein ;  see  älter. 
!(eittH4  <M/-  i^ther  <little,  small) ; 

petty;  frivolous;  base. 
bad  Kleinob  (-e  and  ^leino1>ten) 

jewel;  treasure. 
ber  ^Itpptx  {—)  nag. 
flettern  irUr.  (f.  and  f).)  to  climb, 

creep,  clamber. 
bad  Klima  (-te  or  -ia)  climate. 
flimttten  (o  — o  or  reg.)  intr.  (f.) 

to  climb,  aspire. 
bie  Klinge  (-n)  blade ;  sword. 
Hingen  (a— v)  intr.   to  sound; 

clink;  ring;  chime. 
ber  Klingflang  ding-dong,  jingle- 

jangle. 
bie  Kli^fye  (-n)  cliff ;  crag ;  reef . 
ber    KIi)i|ienftranb    (-e)    rocky 

beach. 
flirren  intr.  to  clink,  clash,  jan- 

gle. 
fluflfen  tr.  and  intr.   to  knock, 

tiiump;  ed  flopft  somebody  is 

knocking. 
baä  Klofter  (*)  monastery,  con- 

vent. 
bie  Kloftera^otliefe  (-n)  convent 

dispensary. 
baä  Kldfterlein  (— )  little  convent. 
ber  Klo^  (^e)  block ;  stump ;  log. 
ber  Klo^fo^if  ('e)  blockhead. 
bie  Kluft  ('e)  gap,  chasm. 
fing  adj.  clever;  prudent;  wise; 

»hrewd. 
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bie  ftlttgl^eit  prudence ;  wisdom. 
ber  ftttobe  (-n)  boy,  youth. 
fnaffen  tr.  ani  tn^r.  to  crack. 
fnalleit  iidr.  to  clap,  crack,  bang. 
fttiinett  Mr.  to  creak,  rattle,  jar. 
bet  ftnafte?  canaster  tobacco. 
fnattent  irdr.  to  rattle  [muskets]. 
baS  (ber)  $Mxit\  (— )  clew,  ball, 

knot. 
ber  ftnebel  (— )  gag;  clog. 
ber  ^nelfteKart  ('e)  =  ©c^nurrbart 

aiid  3n>i(lelbart. 
ber    5hte4t    (-e)     man-servant; 

**hlred-man.'' 
fneif eit  (fniff ,  geintf fen)  to  pinch, 

squeeze;  ben  SBtnb  !neifen  to 

keep  close  to  the  wind. 
fniffen  tr.   to  bend  and  crack; 

crack. 
baä  Ante  (-(e))  knee. 
!tiie(e)li  intr.  to  kneel. 
tnifl^rit  vnir.  to  crackle. 
ber  ftitoi^eit  (— )  bone. 
ber  Ihtofif    ('e)  button;   head; 

knob;  pommel. 
ber  ^ttofifloirt  landlord  of  Golden 

Button  Tavern. 
fnorng  au^.  knotty,  gnarled. 
bic  ^nof^e  (-n)  bud. 
fttü)pfen  tr.  to  tie,  attach,  asso- 

ciate. 
fttltrrett  irdrl  to  growl ;  grumble. 
ber  ^0(^  (^e)  cook  [male]. 
fn^ett  tr.  and  intr.  to  boil. 
bie  ^d^itt  (-nen)  cook  [female]. 
ber  ^iibe£  (-e  and  Äobijeä)  code ; 

old  manuscript. 
bie  ^oljle  (-n)  coal ;  charcoal. 
ber  ^of^ltnhttnntt  (—)  charcoal- 

bumer. 


folettie'rett  intr.  to  flirt 
bie  ftofoditttg  C^ile)  cocoanut. 
baä  Kolleg'  Hen)  course  of  lec- 

tures;  ^oUeg  <^ören,  befud^en) 

to  attend  lectures. 
ber  ftotte'ge  (-n)  colleague ;  mein 

5^0  Hege  my  leamed  brother. 

a.  bad  StoUtt  ( — )  cape,  jerkin; 
bodice;  breeches. 

b.  ber  §toUtt  frenzy,  madness. 
baä  ^oUtW  t  (-C)  buff-coat. 
(bad)  §tbln  Cologne. 

bie  ^o(0tttta'be  (-n)  colonnade. 

bie  ^olon'ne  (-n)  column. 

bad  Kolorit'  coloring. 

bie  ^omMitatum'  (-en)  combina- 
tion. 

ber  StomtV  (-en)  comet. 

fmitiff^  adj.  comic,  comical; 
Strange,  peculiar. 

ber^ommattboitt'  (-en)  Command- 
er; govemor. 

lommanbie'reit  tr.  to  command. 

bad  ftomman'bo  (-3)  command. 

fommett  (f am,  gefommen)  intr.  (f.) 
to  come;  in  glu^  fommen  to  be- 
come  fluent ;  ju  ^orte  fommen 
to  get  in  a  word ;  aud  bem  ^on= 
jept  fommen  to  break  down,  get 
"  rattled  " ;  inS  flore  fommen  to 
settle  one^s  mind  upon ;  §inter 
eine  ©ac^e  fommen  to  <discover, 
detect)  a  thing. 

ber  l^ommentur'  (-e)  =  Äomtnr. 

bie  ^om0'bte  (-n)  comedy;  8ee 
göttlid^. 

fom^Iett'  adj.  complete. 

fom^onie'ren  tr.  to  comx)ose  [mu- 
sic]. 

bie^iim^o{tHon'(-en)  composition. 
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ber  Komtur'  (-e)  Commander  [of 

an  Order], 
bie  ^onbni'te  behavior. 
bic  ^ottbiii'tenltfte    (-n)    secret 

conduct-record. 
bie  ^onfefftott'  (-en)  confession, 

denomination  [relig.'\. 
bct  ^Bnig  (-e)  king. 
bic  ^dnigiit  (-ncn)  queen. 
fdniglil^  adj.  royal. 
bad    ßdnigrci^    (-e)    kingdom, 

realm. 

bic  ^dnigi^tPfitter  (')  princess. 
fonfret'  (pr.  on  naacU)  adj,  con- 

crete. 
fdnitett  (fonntc,  gcfonnf)  intr.  and 

mod.  avx.  to  be  able,  can;  er 

!ann  ©nglifd^  he  knows  Eng- 

lish;  c¥  tann  nichts  bafür  he  is 

not  to  blame. 
ber   StvmmMhtl  (— )  high  con- 

stable. 
fottiemtllaHti'  adj,  contemplative. 
baä  ftottterfet  (-e)  portrait,  like- 

ness. 
ber  ^otttrabag  (*f[e)  bass  viol. 
baä  ftotttrafeit  (-e)  =  Äonterfei. 
bad  Stnn^ttV  (-e)  concert. 
ber  fto)if  ('e)  head. 
baä  ^B^^fl^en  (— )  (small,  pretty) 

head. 
baS  ÄB^iflcitt  (— )  =  llbpfc^en. 
bad  ^o^fll|fttte(n  <shake,  shak- 

ing>  of  the  head. 
bad  ^oflftoet  headache. 
bic  ftora('(e  (-n)  coral. 
ber  ^ora('(ena^  C'e)  branch  of 

coral. 
ber  ÄorB  (^e)  basket ;  "mitten." 
forbbemel^rt*  odj.  basket-hilted. 


bie  ^orüflafi^e   (-n)   demijohn; 

fiasco. 
bad  dorn  ('er)  com ;  grain ;  sight 

[gun];  fineness[coin];  tjoned^tem 

©(^rot  uttb  Äorn  of  the  right 

sort;  aufä  Äom  nehmen  to  cover, 

take  aim  at. 
ber  ßdrfier  (— )  body. 
ber  Aort^oraF  (-e)  corporal. 
iic  AomM'tion'  (-en)  cormption ; 

bribery. 
ber  ftorfar'  (-en)  corsair ;  pirate. 
ber  J^orfoCorso  [8ee  noteto  252 17]. 
fofen  ifdr.  to  caress,  make  love. 
fodllttffl^  adj,  cosmical. 
fudmogo'tttfd^    adj,    cosmogonal, 

cosmogonical. 

a.  fpften  tr.  taste,  drink  in. 

b.  foftett  irär,  wüh  acc,  or  dat,  to 
cost. 

fdftlil^    adj.    costly;    delicious; 

precious;  "capital." 
ber  ^ot  mud,  mire,  filth. 
frail^  ivJterj,  crack  I  crash !  smash ! 

bounce  1 
fraii^ett  ivJtr,  to  crack,  crash,  roar 

[tJiunder]. 
frfilltgen  iriir,  to  croak,  groan. 
frttft  prcp.  (gen.)  <by,  in>  virtue  of. 
bie   ^oft  (^e)    strength,    force, 

power. 
fräftig  adj,  strong,  robust. 
fr&fttgeit  tr,  to  strengthen,  invig- 

orate. 
bie  ^ftl^e  (-n)  crow  [Corvua  co- 

röne], 
ber  ^am    retail    trade ;    small 

wares ;  bustle  ;  trumpery. 
ber  ^r&mer  ( — )  tradesman,  shop- 

keeper. 
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ber  IhoilMlf  ('e)  cramp,  spasm, 

conviilsion. 
frottMifliaft  adj.  convulsive,  spas- 

modic. 
ber  ihranifli  (-e)  crane  [Qrus  cine- 
rea], 
ttmf  aäj.  ill,  sick. 
frmtfett  irdr.  tobe  ill;  suffer  from. 
frJlltieit  tr.  to  grieve,  injure,  hurt 
bad  ShronleitUiger  (— )  sick-bed. ' 
bte  ^aitfl|eit  (-en)  illness,  disease. 
IxMix^  adj.  sickly,  ailing. 
ber  Strang  (^e)  wreath,  garland. 
bad  Stxlkn^^tn  (or  Sttän^itin)  (—) 

little  wreath ;  society,  club. 
ltWi&  odj.  crisp,  curly;  intricate; 

sullen. 
bie  Ihaitfe  (-n)  raff,  f rill. 
baS  ßraitt  ("er)  herb,  plant,  weed. 
ber   ftreüd    (-e)    crab    [Astäcua 

fiwüiaSdisl'y  Cancer;  Cancer, 
ber  SttthSiwnUfH  ('e)  crab  fight. 
bie  ^eii^fi^ere  (-n)  crab-claw. 
bad  Ihebdf^ertitiiteit  cracking  of 

crab-claws. 
frebett^jiett  tr.  to  offer,  present  [aee 

note  to  96  21]. 
bie  treibe  chalk. 
freibett  tr,  to  chalk  up. 
ber  Sttti^  (-e)  circle ;  einen  Äreiä 

f d^Ue^en  to  make  a  ring  around 

one. 
freifilten  intr.  to  shriek,  screech. 
baä  Iheits  (-c)  cross. 
freit^en  tr.  to  cross ;  r^.  to  cross 

oneself  ;  intr.  to  cruise. 
frieden  (o  —  o)  intr.  (f.)  to  creep, 

crawl,  fawn. 
ber  Ärieg  (-e)  war. 
a.  friegen  intr.  to  wage  war. 


b.  friegett  tr,  tolayholdof,seize, 

get. 
ber  ftriegi^frettltb  {-e)  companion 

in  arms. 
IHegdgefatigett  p.p.  and  adj.  cap- 

tive,  captured,  prisoner. 
ber  ^egdgefangene  (decUned  as 

a4i.)  prisoner  of  war. 
baS  Ihrtegdgerii^t  (-e)  court  mar- 

üal. 
bie  ftriegi^gefi^til^te  (-n)  war  tale. 
bie  MegiS^aft    confinement    [as 

prisoners  of  war], 
bie  MegdliattÜentitg   profession 

of  arms,  activlties  of  war. 
bie  ^egdfttnft  military  science, 

strategy. 
ber  Meg(e)iS(ftrm  tumult  of  war. 
ber  ^iegdmann  ("er  and  -lettte) 

warrior. 
bie  JhriegdttOt  (*e)  <calamity,  dis- 
tress) of  war. 
bie  Jhriegdf  il^av  (-en)  troop  of  sol- 

diers. 
badShriegiSbotf  ('er)  force8,troops. 
bie  fttiegdgett  (-en)  time  of  war. 
ber  (baS)  Ihriftafl'  (-e)  crystal ;  in 

J^riftaUen  anfd^ie^en  to  crystal- 

lize. 
fnftnVltn  adj.  crystalline. 
bie  ^ritif  (-en)  criticism,  critlque. 
fritifd^  adj.  critical,  precarious. 
bie  ^0ite  (-n)  crown ;   bad  f c^t 

feinen  Säten  bie  ^rone  auf  that 

crowns  his  ezploits. 
frSnen  tr.  to  crown. 
bie  SttUt  (-n)  toad. 
bie  ^rflife  (-n)  cratch. 
ber   ^üftfi^off  (*e)    cratch-cane, 

staff. 
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ber  ftmg  (""c)  pitcher,  jug,  mug, 

um,  jar,  vase,  pot. 
fntmm  adj,  crooked,  curved ;  dis- 

honest. 
frftmmeit  tr,  to  crook,  curve ;  r^. 

to  bend,  wriggle. 
bcr  MUl  (—)  tub,  vat. 
bie  ^fti^e  (-n)  kitchen, 
ber   Md^enfiitirattf  (*c)    pantry, 

larder. 
bcr  Mil^entener  (— )  kitchen  plate. 
bie  ^ge(  (-n)  ball,  sphere. 
ber  ^0e(0nt^  *  shower  of  buUets. 
bie  Stn^  (""e)  cow. 
fölil  ojäj.  cool,  fresh. 
bie  Ml|(e  coolness. 
Ifi^Iett  tr,  to  cool,  ref  resh,  f  reshen. 
ffi^tt  adj.  bold,  daring. 
ber  SMi^üU  C^t)  cow-shed. 
ber  ^(t  (-e)  worship,  cult. 
bie  ^(titr'  (-en)  civilization,  cul- 

ture. 
bie  ^Itur'gefil^i(^te    history  of 

civilization. 

htlhtr'geff^id^tliilt,  fnltttr'^fftortfi^, 
cuäi,  relating  to  the  history  of 
civilization. 

ber  ^mnter  sorrow,  afiäiction, 
distress. 

fftntmerlifit  ^'  scanty,  destitute ; 
poor;  defective. 

fftmntent  tr.  to  grieve,  concem ; 
load  fümmert  mic^  bag  what  do 
I  care ;  fid^  lümtnem  um  to  be 
concemed  <about,  for>. 

ber  ^in)>ait'  (-e)  companion. 

a.  ber  ^nbe  (-n)  customer,  dient 

b.  bie  ^nbe  (-n)  Information, 
knowledge,  news. 

ffinbett  tr.  to  make  known. 


fitttbig  adj.  skillful,  expert,  intel- 
ligent. 

bie  ^itbf(^aft  intelligence,  Infor- 
mation; machen  @ie  fic^  auf 
Äunbfd^aft  go  reconnoiter,  go 
find  out. 

lüllftig  adj.  f  uture,  next ;  some  day. 

bie  Äitnf^  ("e)  art,  skill. 

ber  ^ttnjtberttf  (-e)  artistic  calling. 

bie  ^nnfitetioi^e  (-n)  epoch  of  art. 

bie  ^tiftfertigfett  technical  skill. 

bad  ^tlfigeffttl  artistic  taste. 

ber  ^ttftgrijf  (-e)  artifice ;  knack ; 
trick. 

bie  ^nftibee  (-n)  (pr.  pf.  -ibgen) 
art  concept ;  artistic  idea. 

ber  ^unftfenner  {— )  connoisseur. 

bie  ^ttftleifhtttg  artistic  <per- 
formance,  production), 

ber  Mnftler  (— )  artist. 

füttfitUll^  odj.  artful ;  artificial. 

baä  Arniftfirobt^  (-e)  art  produo- 
tion. 

bie  ^nftfd^Btifitttg  (-en)  artistic 
^Performance,  creation). 

bie  ^nftfll^ltle  (-n)  school  of  art. 

bie  ^nfhoelt  art  <world,  circle). 

baä  ^ttfhoerf  (-e)  work  of  art. 

bie  Ättttfettttf t  C^c)  guild  of  artists. 

bie  ^^^e(  (-n)  cupola,  dome. 

baS^utfpelbail^  (''er)  dome-shaped 
roof,  dome. 

ber  ^ürag  {-f[e)  cuirass. 

ber  Mraffter'  (-e)  cuirassier. 

ber  j^urffirft  (-en)  elector. 

bie  ^rfitr^tti  (-ncn)  electress. 

furffirfttid^  adj.  electoral. 

ber  Kurier'  (-e)  Courier. 

bie  ^rtofttftt'  (-cn)  curiosity; 
oddity;  rarity. 
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bag  ^m'ftttit  (pl  5lurio^fa)  = 

Äuriofttöf. 
fltr)ifSI}It4  OJ^-  electoral. 
(bad)  Ihtrfai^fcit  (pr.  c^f  =  s)  elec- 

torate  of  Saxony. 
bie  ^noilrbe  electoral  dignity, 

electorate. 
fttt)  adj.  Short,  curt.. 
fn?$(i4  fldj.  late,  recent. 
bie  ^rgtoeil  pastime,  mirth ;  joke. 
hirStneUig  adj,  diverting,  amus- 

ing;  facetious. 
bcr  ^g  ('f[e)  kiss. 
ffiffen  tr.  to  kiss. 
bie  ^^attb  ('e)  kissingthehand; 

hand-kiss ;  er  roarf  il^t  eine  Äu^s 

^anb  5U  he  threw  her  a  kiss. 
bie  Mftt  (-n)  coast,  shore. 
bie  ^tf  4e  (-n)  coach. 
ber  ^tfl^er  (— )  coachman. 
bad  ^ntfd^er^ers  (-en)  coachman's 

heart 
bie   Stut\äittpfiitiit   (-en)    coach- 

man^s  <duty,  Station). 

(ittffi^ie'reil  intr.  to  drive  a  coach ; 

(f.)  to  ride  in  a  coach. 
bie  Ätitte  (-n)  cowl. 


laüett   tr.   to  refresh;   recreate; 

fid^  an  eima^  (dat.)  laben  to  en- 

joy  something. 
bad  SaUfal  (-e)  restorative ;  com- 

fort. 
bie  2atttHt  (-n)  =  (gibcdjfe. 
(Silteln  intr.  to  smlle. 
lad^en  irUr.  laugh. 
bcr  2aäi9  (-c)  {pr.  lag)  salmon 

[Salmo  salar]. 


ber  Sai^i^fattg  ('e)  (pr.  ^^  =  i) 

salmon-<season,  catching;  net, 

weir,  trap). 
bie  Sad^i^foreKe  (-n)  (pr.  4§  =  ö 

salmon-trout  [Salmo  trutta]. 
loben  (ä — u— a)  tr.  to  load,  invite. 
bie  £age  (-n)  site,  Situation,  Posi- 
tion, 
baä  £ager  ( — )  couch,  bed ;  camp. 
(a]|m  adj.  lame. 
bag  Santm  (''er)  lamb. 
bie  Sammle  (-n)  lamp. 
bad  fiam^ienli^t  lamplight. 
bad  fiattt^en(td|t(eiit  (— )   small 

light  of  a  lamp. 
badSanb  ('er,  dial.  and*-e)  land, 

country ;  bei  und  ju  Sanbe  in  our 

country;  baä  <ge(obte,  »er^ei; 

^ene>  Sanb  the  Promised  Land, 
ber  2taMtton^ntt  (— )  country- 

man. 
ber  Sattbbrmtll^  (""e)  custom  of  the 

country. 
lanbein'io ftrtiS  adv.  up  the  country, 

Inland, 
baä  2atiht9vttS^  (-e)    <country, 

district)  law,  law  of  the  land. 
bie  Sattbei^fad^e  (-n)  afEair  con- 

ceming  the  whole  country ;  the 

country's  cause, 
bie  Sanbfa^tte  (-n)  (national,  pro- 

vincial)  banner. 
bad  fiftnblein  (— )  Httle  land. 
ISttblid^  ac{;.  rural,  rustic;  coon- 

trified. 
ber  fianbmatm  ('er  and  -leute) 

countryman,  peasant. 
bie  Sanb^Iage  (-n)  public  scourge. 
bie   Sanbffl^aft   (-en)    province; 

landscape. 
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bcr  £attbfee  (-n)  (pr.  pl  -fecn) 

lake. 
bcr  Sattbi^hteii^tt  (-e)  lansquenet, 

foot-soldier,  lancer. 
bcr  SaitbiSmattti  (-Icute)  country- 

man,  compatriot. 
bcr  Sattbfhri^  (-c)  tract,  district; 

climate. 
bic  Sattbttitg  (-cn)   landing,  de- 

scent. 
bcr  SatlblQCttl  home-grown  wine. 
lang  adj.  long,  tall. 
Imtge  odv.  a  long  tlme ;  nid^t  lange 

barauf  shortly  afterward. 
lanqtntbtf^xi  adj.  long  <needed, 

desired). 
länger  comp.  o/Iang;  löngercSeit 

a  long  while. 
lattggeftorfien  adj.  long  dead. 
longiS  prep.  (gen.,  dat.)  along. 
(attgfattt  adj.  wearisome,  slow. 
(Sngft  superl.  of  lang  longest ;  long 

ago ;  fd^on  längft  long  since. 
langfh>erge{f  en  adj.  long  f  orgotten. 
bic£ottg(e)»etle(and  Sang{c)n)cnc) 

ennui,  tediousness,  boredom. 
laitgloeiUg    a4j.    tedious,  weari- 

some. 
bic  Sattle  (-n)  lance,  spear. 
(amtett  intr.  tp  clamor,  make  an 

uproar;  lärmcnb  riotous,  bois- 

terous. 
laffeti  (lä^t,  lxe%  gcloncn)  tr.  let, 

cause,  allow,  leave,  take  away, 

give  up;  laffcn  ©ic  baS  don't  say 

any  more  about  it,  drop  that. 
bic  fiap  (-cn)  load,  bürden ;  ton- 

nage. 
lafttn    intr.    to    <weigh,    press) 

heavily,  bürden. 


baS  Safttier  (-c)  beast  of  bürden. 

bag£atein'  Latin. 

latei'nifd^  a^j.  Latin. 

bcr  2aii   (-c)    stomacher;    Aap, 

fly. 

lan  adj.  lukewarm,  tepid,  mild, 
bag  ^avih  foliage. 
(aulbbefrangt*  adj.  leaf-clad,  leaf  y. 
bic  Saitbe  (-n)  arbor,  bower. 
bcr  Saitlbgattg  ('c)  covered  walk ; 

arcade. 
lanbfd^nier*  adj.  thick-leayed. 
(attern  intr.  to  lurk,  be  in  wait 

for. 
bcr  ßttitf  (^c)  run,  race,  course ;  im 

Saufe  bcr  ^zxitn  in  the  course 

of  time. 
(oitfett  (äu  —  ic  —  au)  ivir.  (f.)  to 

run;  walk. 
SanfenHurger  adj.  <pertaining  to, 

belonging  to,  of >  Laufenburg, 
bic  ^awxt  (-n)  humor,  temper, 

whim. 
(attfflten    iriJbr,   to  listen;    eaves- 

drop. 
lauffl^ig*  adj.  quiet  and  snug. 
lüvA  adj.  loud,  aloud. 
bcr  Saitt  (-c)  sound,  tone. 
(aittett  iidr.  to  sound,  read,  go. 
l&tttett  tr.  and  intr.  to  ring,  peal, 

toll. 
lauttxadj.  pure,ölear;  adi?.  merely, 

nothing  but. 
bic  Satoi'ne  (-n)  avalanche. 
bcr  Satoi'nettfhtrs  (^c)  avalanche. 
(eben  intr.  to  live ;  Ubtxoof)V  f are- 

well,  good-by. 
baö  2thtn  life,  living ;  fein  Scben 

laffen  to  die. 
ieBen'big  adj.  living,  alive ;  active. 
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bie  £elieiii9atti9fld|t  Hn)  prospect 

in  lif  e. 
bad  Sebendialpr  (-e)  year  of  life. 
ber  Sel»eiid)ifiib  life's  path. 
bie    SebeuiSrifittnitg    (-en)    life- 

courae,  tenor  of  life ;  character. 
bad  Sefiendf Rifflet« «  life's  skiff. 
leietii^liianit  adj,  warm  as  life. 
bie  Sefiendttieif e  (-n)  <way,  habit> 

of  living. 
XvBL  adj.  leaky. 
ber  ßeif  (-e)  leak. 

a.  lecfctt  ifiir.  to  leak. 

b.  Itätn  tr.  and  intr.  to  lick. 
leifer  cuV-  dainty,  delicious. 
baä  gebe?  (— )  leather. 

baä  £ebertonev  (— )  leather  <doub- 

let,  jerkin) ;  baff-coat. 
bie  £eberiita)Ptie  (-n)  leather  port- 

folio. 
(ebetit  adj.  leathem;  duU,  tedi- 

ous,  dead. 
lebig  adj.  free;  empty;  Single. 
(eer  adj.  empty,  blank,  deserted. 
leeren  tr.  to  empty. 
(eergetntttfen  adj.  emptied. 
lege«  tr.  to  lay,  put,  place ;  jemanb 

(dat.)  etioad  and ^erj  legen  to  im- 

press  something  on  some  one ; 

refl.  to  lie  down,  be  allayed,  sub- 

side. 
lehnen  intr.  to  lean ;  fie  lehnte  fid^ 

an  i^n  she  leaned  against  him. 
ber  Se^itfihtlil  (*e)  arm-chair. 
bie  Seiire  (-n)  instruction,  teach- 

ing,  doctrine;  waming,  scold- 

ing. 
leljren  tr.  to  teach,  instruct. 
ber  Seigrer  (— )  teacher. 
baS  Seljrgebii^t  (-e)  didacticpoem. 


ber  ßeili  (-er)  body. 

leibei'gen  adj.  servile;  inserfdom; 

ber  Seibeigene  serf . 
reibl>aft=  leibhaftig. 
leibhaftig    adj.    living;    bodily; 

embodied;  real, 
ber  (bad)  Seibtoamd  (""er)  üght- 

fitting  jerkin. 
bie  Seilte  (-n)  corpse. 
bag  Seid^etttm^  (''er)  pall,  shroud. 
ber  Seii^nam  (-e)  corpse. 
leilltt  adj.  easy ;  light ;  slight. 
leil^tfertig  adj.  wanton;  frivolous; 

giddy;  skittish. 
leill^tllitt'  adv.  lightly,  easily,  care- 

lessly. 
baä  ßeib  (-en)  sorrow,  pain;  ed 

<tut,  ift>  mir  leib  I  am  sorry; 

jemanb  (dat.)  ein  Seibed  antun 

to  <hurt,  härm)  some  one. 
leiben  (litt,  geluvten)  tr.  and  intr. 

to  soffer,  endure;  fie  leibet  an 

ben  Sterven  she  has  a  nervous 

complaint. 
(eiber  adv.  and  irderj.  unfortu- 

nately;  alasl 
leibig  adj.  fatal;  tiresome;  dismal. 
(eibliflt  adj.  tolerable,  moderate, 

passable. 
(eiljen  (ie — ie)  tr.   to  lend,   let 

out,  borrow. 
baä  Seitta»^  (^w)  pawnshop. 
leife,  (eis,  adj.  low,  softly;  in  a 

low  tone. 
(eiften  tr.  to  do,  render,  perform, 

achieve,  execute,  give  [bail]. 
bie  Seifhtng  (-en)  work ;  service ; 

Performance. 
(etten  tr.  to  lead,  conduct,  direct, 

manage. 
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a.  bcr  Seiter  ( — )  leader,  direo- 
tor,  guide. 

b.  bie  Seiter  (-n)  ladder. 

ber  Seitftern  <lode-,  pole->8tar. 
bie  JBeitnng  (-en)  leading,  direc- 

tioD;  conduit. 
lettfen    tr,    to    guide,    manage, 

steer,  direct. 
ber  £eit$*  (-e)  Spring, 
bie  Serd^e  (-n)  lark  [AUmda], 
leri^eitfrill^Uii^*  ac{;..  gay   as  a 

lark. 
ber  Serii^etiiitBel*  jubilation  of 

larks. 
lemeit  tr.  to  leam ;  study ;  et  §at 

toad  gelernt  he  is  a  clever  fel- 

low. 
lef eti  (ie  —  a  —  e)  tr.  and  intr,  to 

read, 
ber  ßefer  (— )  reader. 
bie  Setter  (-n)  letter,  type;  pL 

print. 
(e^t  adj,  last. 
legerer  (le^tere,  (e^tered)  comp, 

of  (e|t  this,  this  one,  the  latter. 
bie  Senate  (-n)  lamp,  light. 
lenil^ett    irdr.    to    light,    shine, 

beam,  lighten;  light  the  way 

[for  some  one]. 
ber  Seu^tfafer  (— )  firefly  [iom- 

pyria  vjoctüüca], 
bie  Seilte  pl.  people. 
lentfelig   odj,   humane,    affable, 

populär, 
bie  SeHfo'te  (-n)  gillyflower  [MaJt- 

thiöla  incäna], 
Itdjt  acfj-  light,  clear. 

a.  baS  Sic^t  (-er)  light. 

b.  bag  Sid^t  (-e  and  oflen  -er) 
candle. 


baä  Sii^t^ett  (— )  small  <candle, 

light). 
ber   Sid^tgtotQ  gleam  of   light; 

luster. 
bag  Si4t(ein  (-)  =  Sic^td^en. 
ba8  Sib  (-er)  eyelid. 
lieb  adj.  dear. 
bad  Siel^  love,  sweetheart. 
bie  Siebe  love ;  bir  juUe'be  out  of 

love  toward  you. 
lieben  tr,  to  love,  cherish;  intr, 

to  be  in  love. 
Heber  comp,    of  (ieb  and  gern 

dearer;  rather. 

bie    Siebedgefflti^te    (-n)    love- 

<story,  affair). 
Uebedfranl  adj,  love-sick. 
ba«  Siebei^Iieb  (-er)  love-song. 
bie  Siebedneigung  (-en)  affection, 

attachment. 
baS  Siebei^liiort  (-e)  word  of  love. 
liebebott  adj.  loving,  affectionate, 

tender. 
lieb^geminnen  (a  —  o)  tr.  to  take  a 

liking  to. 
lieb^l^aben  (l^atte,  gehabt)  tr.  to 

love,  like. 
ber  Sieb^aber  (— )  lover;  ama- 

teur,  dilettante. 
liebUd^  a4i'  lovely,  charming,  de- 

lightful. 
liebloi^  a^j*  unloving,  cold. 
liebft  superl.  of  Heb  and   gern 

dearest,  favorite;  am  liebften 

^aben  to  like  best  of  all. 
ber  (bie,  bag)  Siebfte  (declined  aa 

a4j')    lover;    love,    lady-love; 

dearest. 
bad  Sieb  (-er)  song;  bad  ^o^e 

Sieb  @alomonid  =  go^eKeb. 
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boS  Siebten  (— )  carol,  ditty. 
baä  fiiebcl*  {SM.)  =  Sicbc^cn. 
bct  Sieberftmit^*  (*e)  wreath  of 

SODg. 

baS  Steblein  (S.G,)  =  ^Siebd^en. 
liefern  tr.  to  f umish,  supply,  de- 

liver,  yield ;  eine  ©c^ladjt  liefern 

to  fight  a  battle ;  er  ift  geliefert 

he  is  lost,  it  is  all  up  with  him. 
bie  £iefemn0    (-en)    provlsion, 

delivery,  supply. 
liegen  (a — e)  intr.  to  lie;  be;  be 

situated. 
bie  Sign  (-ä)  league. 
bie  Siße  (-n)  Uly. 
linb  adj.  soft,  gentle,  mild, 
bie  ßinbe  (-n)  linden  [TOia], 
ber  Sinbenbannt  (^c)  llnden-tree. 
bie  ßinte  (-n)  line,  feature,  line- 

age,  railway  line. 
Uni  adij.  lef  t ;  bie  Sin!e  lef t  band. 
Unis  adv.  <to,  at>  the  left. 
(innen  adj.  linen. 
bie  2ippt  (-n)  lip. 
bie  ßtft  (-c)  cunning,  craf t,  arti- 

fice. 
bie  Sifte  (-n)  list,  catalogue. 
bie   fitteratnr'    (-en)    literature, 

letters. 
baä  Sob  praise,  reputatlon,  fame. 
(oben  tr.  to  praise. 
(ob(en)i^tt»ert  adj.  laudable. 
(obefantt,  lobef an  t,  adj.  honor- 

able,  worthy,  noble. 
ISbÜil^  adj.  praiseworthy. 
baä  fiof^  (""er)  hole, 
bie  Soffe  (-n)  lock,  curl. 
(oifen  tr.  and  r^.  to  curl. 
baä  2odtnfiaax  curly  hair. 
lobern  intr.  to  blaze,  flame,  bum. 


bie  Soge  (-n)  {pr.  g=  z  in  azure) 
box  [in  a  theater  etc.]. 

lo^  adj.  blazing,  buming,  glar- 
ing. 

ber  So^n  (^e)  reward ;  wages. 

lohnen  tr.  to  reward,  requite, 
remunerate;  intr,  to  pay,  be 
worth  the  trouble. 

bie  Sofarfarbe  local  color. 

ber  Sorbeer  (-en)  laurel. 

bie  Sorbeerfrone  (-n)  laurel 
(wreath,  crown). 

ber  Sorbeerreii^  (-e)  laurel  <twig, 
sprig). 

bie  JBore(ei  (and  SorcleiO  Lorelei. 

ber  Soreleifelfen  cliff  of  the  Lo- 
relei. 

bie  Sorelei'Segenbe  legend  of  the 

Lorelei, 
bie  SoreIei=8age  <myth,  legend) 

of  the  Lorelei. 
(oi9    adv.   and   aep.  pref.  loose; 

roaä  ift  l^ier  loS?  what's  the 

matter  ?  log  I  begin ;  at  it ;  go ; 

fire  [command  to  begin  con- 

tests]. 
boä  2o9   (-e)  lot;  prize;  share; 

fate. 
loi^'binben  (a  — u)  tr.  to  untie, 

unfasten,  unfurl. 
(j^ffi^en  tr.  to  quench ;  ben  ©taub 

löfd^en  to  lay  the  dust. 
lofe  adj.  loose ;  roguish ;  wanton, 

dissolüte. 
(iJfen  tr.  to  loosen,  untie ;  solve  ; 

dissolve ;  buy,  redeem. 
(oiS'fontmen  (!am,  gelommen)  ivtr. 

(f.)  to  come  <loose,  ofE,  away) ; 

get  <rid  of ,  away> ;  be  released. 
toiSmagen  tr.  to  <^naw,  eat>  ofi. 
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l0iS^rei^eit  {vi%  geriffen)   tr.   to 

<tear,  pull)  off ;  disengage. 
bic   Softtttg    (-cn)   lots;    Casting 

of  lots ;  countersign. 
bie  Sdfitng  (-en)  Solution,  unrav- 

eling. 
ber  Sotod  lotus. 
bic  Sotitölldtine  (-n)  lotus  [Nym- 

phasa  lotus], 
ber  Sdloe  (-n)  lion. 
bie  Sfiff e  (-n)  gap ;  chasm ;  break, 
bie  ßitft  (^e)  air;  Suft  <macl^en, 

(af(en>  to  give  vent  to. 
baä  SnftgeHlbe  (— -)  vision,  phan- 

tom;    air    formations;    atrial 

figure. 
Ittfrtß  od;,  airy,  transparent ;  in- 

tangible. 
ber  Suftranm  atmosphere. 
bie  SttftnerSnbentttg  change  of 

air. 
lügen  (o — o)  iTiir,  to  lie. 
ber  Sfimmel  (— )   boor,   clown, 

lubber. 
ber  Sttm^ieit  (— )  rag,  tatter. 
bie  Sttttge  (-n)  lungs;  lights. 
bic  Sttriei  =  Sorelci. 
bie  fiiifl  (*e)  pleasure ;  Suft  l^aben 

to  have  a  <mind,  fanqy)  for. 
(«fKg  adj,  jolly,  gay. 
ber  Sttt^era'ner  (— )  Lutheran. 
bic  ßl|rt!  lyric  poetry. 
I^rifi^  adj,  lyrical. 
badS^je^ttm  (pl  898«'en)  Lyceum. 

maü^tn  tr.  to  make,  do,  cause ;  Suft 

machen  see  Suft. 
bic  aj^afl^t  (*c)  might,  power. 


mSfl^tig  adj.  strong,  mighty,  po- 
tent, powerful. 
bic  9){aboti'tia  (pl  äßabon'ncn) 

Madonna, 
bad    9Rabott'tta(Ubnid    Hfc)  = 

SRabon^ncnbilb. 
baä  9Rabon'nen(tIb  (-er)  Image 

of  the  Holy  Virgin, 
ber  ^CHatft^TO  (~i)  master  [teacher 

in  painting,  sculpture,  etc.]. 
ba3gR8gbleitt*(— )  lass. 
ber  äRageit  (— )  stomach;  id^l^ab' 

cd  im  Tlaqen  I  have  a  stomach- 

ache ;    [flg.  fam.]  I  <am  sick, 

hate  the  name)  of  it. 
titager  cu^.  lean,  lank,  slender. 
baä  ^alfi  (-c  and  ^cr)  meal,  re- 

past. 
bic  ^afjU^tit  (-cn)  meal,  repast; 

good-by,  so  long  [fam.]. 
mahnen  tr.  to  remind ;  warn ;  dun. 
bic  9>{a]inttltg  (-cn)  exhortation, 

ad  vice ;  waming ;  dunning. 
ber  3Mai  (-e  arid  -cn)  May. 
bie  Tlaihotült  (-n)   (ro  ia  aüent) 

May-<drink,  cup). 
bie  9)latb*  (nopl.)  maid. 
ber  a»ot(ctt)fäfer  (— )  May-bug 

[Melolontha  viUgäria], 
bie  aRai(ett)ttac^t  {'c)  May  night, 
bic  9Rai(en)fotme  sun  of  May. 
ber  SRaiftfil^   (-c)  shad  [Clupia 

alösa]. 
(baS)  ^atlanb  Milan  [see  note  to 

288  20]. 
baS  SJlaiKeb  (-er)  May  song. 
bieaRailttft  May  air. 
ber  ^ai^  Indian  com,  malze  [Zea 

mais].  • 

ber  ai'laitag  May-day. 
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bet  SRaitan  May-dew. 

bet  ÜRaitoein  May-cup. 

ber  tRaieft&tö'ürtef  (-c)  charter 
granting  religious  liberty 
[forced  from  Rudolf  II  by 
the  Bohemian  Utraquists,  July 
11,  1609]. 

ntilelll  intr,  to  criticise,  cavil. 

bie  SRaffaro'iti  pl  macaroni. 

mal  aph,  for  einmar. 

a.  bad  Wtai  (-e  and  'er)  mole, 
mark,  boundary,  goal;  ein 
blaued  Tlai  a  black  and  blue 
spot. 

b.  bad  9Ra(  (-e)  time;  einmal 
once,  one  time;  jum  erftenmal 
for  the  first  time ;  ein  für  aDe« 
mal  once  for  all;  )um  leiten« 
mal  for  the  last  time. 

ntaleit  tr.  to  paint. 

ber  VlaUt  (— )  painter. 

bie    WtaltxtV    (-en)     painting; 

daub. 
ber  fflaUti9tt\näi  (-e)  attempt  to 

become  a  painter. 
ber  aßalte'f er  (— )  Maltese ;  3Ral* 

teferfreuj  Maltese  cross;  3RaU 

teferorben     order    of    Malta; 

SWalteferritter  Hospitaler. 
bad  äRammttt  (-S  and  -e)  mam- 

moth. 
ber  ^ammntfn^tntt  (-c)   <foot- 

step,  tread)  of  the  mammoth. 
man  indef.  pron.  one,  some  one, 

they,  people. 
mancher  (manche,  manches)  many 

a,  some,  much. 
manil^mal  adv.  sometimes,  often, 

occasionally. 
bie  fEflanholVnt  (-n)  mandolin. 


ber  9RlingeI  (')  want,  lack,  de- 
fect. 

a.  mangeln  tr.  to  mangle  [roll, 
calender]. 

b.  mangeln  intr,  to  be  wanting. 
ber  SRann  (^er  and  dial.,^,and* 

-en)  man ;  husband. 
bad  SRanna  manna. 
mannagleif^  *  adv.  like  manna. 
baä    9R5nnfl^ett    (— -)    manikin; 

male, 
ber   9)*lättner(ge)fang    song   for 

male  voices. 
monnigfadt  aclj.  manif old. 
bog  3)lftnnlein  (— )  S.  G.  =  SWönn^ 

d^en. 
bie  SRannff^aft  forces,    troops; 

crew. 
ber  Spaniel  O  cloak,  mantle. 
bie  %Rap}^  (~n)  book-satchel. 
ba«  SKSr^en  (— )  fairy-tale,  fic- 

tion,  fable. 
mAn^enllaft  adj,  fabulous. 
ber  äRard^e'fe  ipr,  d^  =  I)  It.  mar- 

quis. 
bie  9R&re  (-n)  news;  romance, 

tale,  tradition. 
ber  9)^arina'ro  (-i)  It  mariner, 

sailor,  boatman. 
bie  aßartonet'te  (-n)  puppet. 

a.  bad  9Rarf  marrow,  pith,  pulp. 

b.  bie  9Rarf  (-en)  mark  [silver 
coin  =  28.8  cents]. 

c.  bie  SKarl  border  <land,  coun- 
try),  march  [see  note  to  39  27]. 

ber  9Rar!graf  (-en)  margrave. 
bie   9)^arlgr&ftn  (-nen)    margra- 

vine. 
marftg  aö{j,  marrow-llke;  pithy; 

vigorous. 
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bcr  fßlatft  (^e)  market. 

bev  9){artt^Ia4  ('e)  market-place. 

ber  9Rarmor  marble. 

baS    S^'lannorl^tlb    (-er)    marble 

(Statue,  bust). 
bag  a^^armorbilbtttö  (-f{e)  =  Tlav 

ntorbilb. 
bcr   9Rannorbobeti   (—   and  ') 

marble  floor. 
baS  9Raf  morbetihital  ( 'er  and  -e) 

marble  monument. 
baä  ^armorgtab   (""er)    marble 

<grave,  tomb,  mausoleum). 
bcr  Waxmoxp^tiitt  {—)   marble 

pillar. 

bic   a)>{anitorftattte   (-n)   marble 

Statue. 
marff^te'ren  intr.  (f.)  to  march. 
(bcr)  älitartin  Martin, 
ber  SRarj  March. 
baä  9Rär5(etl)bier  March  beer, 
bic  ä^&rsenfonne  March  sun. 
bic  äRftrsnad^t  ('c)  March  night, 
bic  2Sla\ält  (-n)  mesh,  stitch. 
maflQettretflt  <^J'  meshy,  reticu- 

lated,  netted. 
baö  SRafd^ettliier!  network. 
bic  Wlü^h  (-n)  majsk. 
bcr  ^a^hn^djtoaxm  (""c)  swarm 

of  masqueraders. 
bad    9Ra§    (-e)    measure;    nad^ 

SRaf;  angefertigt  made  to  meas- 
ure. 
bic  9RafFc  (-n)  mass,  bulk,  multi- 

tude. 
bcr  9Raft  (-cn)  mast. 
bcr  Wlafthanm  C^e)  mast. 
bic  ^ate'rle  (-n)  matter;   sub- 

ject. 
bic  Wlatto^nt  (-n)  matron. 


matt  a^'  exhausted,  faint,  dim, 
flat. 

a.  bic  fßlattt  (-n)  mat. 

b.  bic  ^attt  (-n)  [Alpine]  mead- 
ow. 

bic  ^mtv  (-tt)  wall. 

bic  äRanerfeOe  (-n)  trowel. 

ntimern  intr,  and  tr,  to  wall  <in, 

up>. 
bcr  Vlanerftein  (-e)  brick ;  stone 

of  a  wall. 

bic  äRattersiitne   (-n)   pinnacle, 

battlement. 
baä  3RaitI  ('er)  animaPs  mouth, 

muzzle. 
bte  äRaultrommel  (-n)  jew's-harp. 
bcr  9)lait(tt»ttrf  (''c)  mole  [Talpa 

europcea], 
maurifi^  adj,  Moorish. 
bic  Wftau^  (^c)  mouse. 
bic  äRäufejagb  {-en)  mouse-hunt. 
bic  S^ättfetotttttg  killing  of  mice. 
bic  9Rebtce'er  pl.  Medici. 
ntebitte'rett  intr.  to  meditate. 
baS  9)^eer  (-c)  sea,  ocean;  bad 

©tiUe  SWeer  Pacific  Ocean. 
bicSReerba^n*  ocean  <path,  jour- 

ney>. 
ber  9Keerbrafl^e  (-n)  sea  dragon. 
bcr  9)^eereiSalte*  (declined  oa  adj.) 

old  merman ;  old  sea  god. 
ber  ä^eerei^anit  (-e)  arm  of  the 

sea. 
bic  aReer(ed)flttt  {-en)  high  tide ; 

ocean  flood. 
baä  3Reeredgrab  ('er)  ocean  grave. 
ber  äReerci^ff^og*  bosom  of  the 

bic   äReereiSfhtrmflttt   high   tide 
raised  by  a  storm. 
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bad  9)leerei^ttfet  seashore. 

ber  (bie)  9)leergefangeite  (declined 

OS  adj.)  sea  captive,  captive  in 

the  sea. 
bcr  aReerlad^d  (-c)  (pr.  (§S  =  ö 

salmon  [iSaZmo  soiar]. 
me^r   comp.  0/  Diel  and  einige 

more;  nic^t  me^t  no  longer. 
me^reve  pl  a^J-  several. 
mtiitmal^  ado.  repeatedly,  sev- 
eral times. 
nteiben  (ie — ie)  tr.  to  avoid,  shun. 
bie  9RetIe   (-n)  mile;   englifd^e 

SReile  [=  1.6003  km.]  English 

mile;    beutfc^e   SÄcile    [=7.42 

km.]  German  mile. 
nteitt  (meine,  mein)  poss.  a^.  and 

poss.  pron.  my ;  mine. 
meinen    tr,   and  intr.   to  think, 

remark,  mean,  intend. 
nttinetliaKen  od«,  f or  my  sake ; 

f or  aught  I  care. 
bie  9)^einnn0  (-en)  opinion,  no- 

tion,  thought,  belief,  meaning. 
weift  superl,  of  oicl  and  einige 

most;  adv.  usually. 
nteifteniS  adv.  for  the  most  part, 

generally. 
ber  9)leifite¥  { — )  master. 
melben  tr.  to  announce,  inform, 

mention ;  r^.  to  apply,  report. 
bie  äRelobie'  (-(c)n)  melody;  nad^ 

ber  3Kelobie  con  to  the  tune  of . 
melo^biff^  adj.  melodious,  tunef ul. 
bie  WUvi^t  (-n)  multitude,  quan- 

tity,  mass. 
ber  SRenff^  (-en)  person,  fellow, 

man,  mankind. 
menfc^enSiittlifi^  adj.  like  a  human 

being,  human. 


bag  äRenfd^enange  (-n)  human 

eye. 
äy^enffi^enfftniii^  =  äRenfd^enoot' 

ber  ällenffi^engeift  human  spirlt. 
baä  älilenffl^en^ers  (-en)   human 

heart. 
bag  fDtenfcl^enfinb  (-er)   human 

being;  pl.  children  of  men. 
bag   9Renf(^ett)iaar   (-e)   human 

couple. 
bie  äRenf^enfa^nng  (-cn)  human 

(law,  institution). 
bie  9)lenfil^en{Hmnte  (-n)  human 

voice. 
baS  SRenfd^entnn  human  activity. 
ber  Sytenfci^entioniii^  human  <in- 

quisitiveness,  understanding). 
bie  äJl^enfll^lteit  mankind,  human- 

ity. 
bieäWcnfttr'  (-en)  dueling-ground, 

duel. 
nterfen  tr.  to  observe,  notice,  re- 

member. 
ntetllid^  adj.  perceptible,  appre- 

ciable. 
merfmürbtg      adj.     noteworthy, 

memorable,  remarkable. 
ttterfmürbigemiei'f  e  adv,  strangely 

enough,  stränge  to  say. 
nteffen  (mi^t,  ma^,  gemef fen)  tr. 

to  measure,  compare. 

a.  ber  Keffer  ( — )  measurer. 

b.  baä  a^efiet  (— )  knife. 
ber  9)^et  mead. 

baä  9)'2eteor'  (-e)  meteor. 

ber  3Reteor'fteitt  (-e)  aerolite,  me- 

teorite,  meteorolite. 
bie  ^etrif  metrics,  theory  of  ver- 

sification. 
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metrifll^  o^;.  metrical. 

baä  ißltitwm  (-tra  avd  -trcn)  = 

mtait'en  intr,  to  mew. 

bie  äRiette  (-n)  mien,  air,  feature, 
appearance. 

bie  9Ri(c^  milk. 

mtlb  adj.  mild,  soft,  charitable. 

bie  SKilbe  mildness,  charity,  dem- 
ency. 

inilbent  tr.  to  mitigate,  moderate. 

mUitö'rtfd^  adj.  militaiy,  martial. 

mittber  adj.  less,  smaller,  inferior. 

ber  äl^tnbenoert  inferiority,  in- 
ferior value. 

minbefitend  adv.  at  least. 

bieSWinne*  love. 

baä  aRinnelieb  (-er)  love-song. 

mifll^ett  tr.  and  r^.  to  mix,  min- 
gle. 

baS  2Bftx\dit^9\t  ('er)  mixed  race. 

mipe^ageit  intr.  to  displease. 

tntffen  tr.  to  miss,  <be,  do>  with- 
out,  dispense  with. 

ber  ayiifftonarV  3Rtf{loltat^  (-e) 

missionary. 
ntiffKttg'ett  (a  — u)  intr.  (usually 

impera.  with  dat.)  to  miscarry, 

fail. 
ber  9)^t§mnt  ill  humor,  displeas- 

ure. 
wifettfriebeit  adj.  discontented. 
bie  3Rifte((-n)  mistletoe  [Viacum 

aUmm], 
mifte (flottier  adj.  mistletoe-laden. 
mit   prep.  (dat.)  and  aep.  pref. 

with. 
mit^beru^en  inir.  to  <depend,  be 

f  ounded)  on  in  common ;  inter- 

depend. 


mtt'bnttgeit  (brachte,  gebrad^t)  tr. 

to  <take,  bring,  carry)  along 

with. 
ntiteinan'ber    odu.    with    <each 

other,  one  another),  together, 

conjointly. 
mit'fa^ren  (ä  — u  — a)  tnö».  (f.) 

to    (ride,    drive,    sail)    along 

with. 
bie  Mitgift  (-en)  dowry,  dower. 
baS  a^itleib  (ar^d  almost^  Wt' 

leiben)  sympathy,  pity. 
miMeibett  (litt,  gelitten)  intr.  to 

be   a  f ellowHSufferer ;    sympa- 

thize. 
tttitIetb(iS)l0i^  adj.  pitiless,  unfeel- 

ing. 
ntit^mail^ett  tr.  to  <join,  take  part> 

in ;  intr.  to  be  one  of  a  party. 
mit^nel^men  (nimmt,  na^m,   ge^: 

nommen)  tr.   to  take  <along, 

with,  away  with). 
bie  ^itxa  (3Äitren  or  -g)  miter. 
ber  9Kittag  (-e)  mid-day,  noon; 

mittag^  at  noon ;  noons. 
baä   amttagdma||(  (-e  and  'er) 

noonday  meal,  dinner. 
ber  9Rittagi^f(^ein  light  of  noon- 
day. 
bie  ^ittagi^tafel  dinner. 
bie  Wlittt  middle,  midst. 
baS  SVlittel  ( — )  middle ;  medium ; 

means ;  remedy ;  ftc§  inä  SKittel 

legen  to  inteipose,  intervene. 
ba§   9J2itte(a(ter    middling   age; 

mediaBval  period. 
mitteüanbifd^  adj.  Inland;  medi- 

terranean. 
ber  9RttteI)iun!t  (-e)  center;  nu- 

cleus. 
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bag  mtttl^äiiff  H)  nave  [of  a 

church]. 
bie  ^tttentad^t  midnight. 
mitternächtig    adj.  midnight,  at 

midnight. 
ntitnn'ter  adv,  sometimes,  occa- 

sionally. 
bie  Wlitotii  preseat  generation. 
mit^loirfeit   intr.    to  <coöperate, 

collaborate)  with. 
muliiF  adj.  active,  quick;  [mü.] 

ready  to  take  the  field. 
tnobettie'rett  tr.  to  mold,  model. 
bie  SRobeOie'nmg  modeling. 
ber  älilober  mold;  mud;  putre- 

faction. 
mobent'  odj.  modern. 
mobent  intr.  to  molder. 
ntdgett  (mod^te,  gemod^f )  intr.  and 

mod.  avx.  may,  desire,  like. 
mdgli^  <z(2;.  possible. 
tttoO  adj,  minor  \mus.^. 
bad  9)^oll  minor  [mua.]. 

a.  ber  SRomettt'  (-e)  moment,  in- 
stant. 

b.  baS  änoment'  (-e)  momentum ; 
motive,  motif. 

ber  ^onat  (-e)  month. 

ber  ^onatrettifl^  (-e)  round  radish 

[ßee  second  note  to  91  9]« 
ber  ^ditd^  (-e)  monk. 
baä  ^dnd^dgemanb  (''er)  monk's 

<dress,  attire). 
ber  ^ottb  (-e  and  *-en)  moon; 

month. 
ber  9nonb(ett)ff4ein  moonlight. 
ber  9)i{onbeiSff4immer*  glimmer 

of  the  moon. 
bad  9)^onblifl^t  moonlight. 

ntonbrnnff^ienen  adj.  moonlit. 


titonotott'  adj.  monotonous. 
tttonnmentaP  adj.  monumental, 
bad  Wlno§  (-e)  moss. 
bie  ^üi>&hmi  ^e)  mossy  <bank, 

eeat). 
titooftg  adj.  mossy,  moss-like. 
ber  9R0Oi9{i^  (-e)  mossy  seat. 
morgen  adv.  to-morrow. 
ber  a^orgen  (— )  moming;  guten 

aÄorgen  good  morning. 
ber  ä^orgenbttf t  (""e)  moming  <air, 

fragrance). 
bie   a)i{orgeneittfamIeit    mommg 

<solitude,  quiet). 
ber   a^orgengntg    (^e)    mommg 

<greeting,  salute). 
ber  ai^lorgettimbi^  (-ffe)  moming 

lunch. 
baä  ai^orgettrot  dawn. 
bie  a^orgenrilte  dawn. 
ber   aHorgenfd^tmmer*   peep  of 

day. 
ber  ^orgenf^mnni^  (""e)  moming 

feast. 

bie  aUorgenfottne  moming  sun. 

ber  a^orgenftern  (-e)  moming 
Star;  [mil.]  club  with  iron 
Spikes,  holy-water  Sprinkler. 

bieaRorgenftitte  moming  <silence, 
quiet). 

bie  a^orgenftunbe  (-n)  <moming, 

early)  hour. 
ber  a^orgentan  moming  dew. 
morf(i^     adj.     rotten,    decayed; 

brittle,  crumbling. 
morfd^gemorben  a^.  rotten,  totr 

tering. 
ber  a)'2i)rtel  mortar,  plaster. 
bie  aRofaif  (-en)  (pr.  S  »yUables) 

mosaic  work,  tessellation. 
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bct  9Rofaif ']|ttttb  mosaic  dog. 

bie  Wln^tl  Moselle  [geog.]» 

ber  äKoft  new  wine;  man  faffet 

aud^  nid^t  äRoft  in  alte  @(l^(äud^e 

neither  do  men  put  new  wine 

into  old  bottles ;  see  f äffen. 
bie  9)^dtt»e  (-n)  sea-gull,  sea-mew 

ILarus], 
bie  SRüffe  (-n)  gnat,  mosquito 

[Culex]. 
bad  aRftiHeiit  (— )  little  <gnat, 

mosquito). 
tnfibe  adj,  tlred. 
bie   Wlüf^t    trouble,   pains;   ftd^ 

SRü^e  geben  to  take  pains. 
mfi^ett  f^.   to  trouble  oneself, 

toil,  endeavor. 
bie  müf^lt  (-n)  mill. 
ber  mW^in  (-<)  millstone. 
ntü^fam  a4j.  laborious. 
bie  ^umxt  (-n)  mummy. 
mnmitnqttb    adij,    yellow   as  a 

mummy. 
bie  Wlnmmt  *  (-n)  mask,  visor. 
mumitten*  intr.  to  muffle,  mask. 
ber    9){ttiitittettffl4att)    mummery, 

disguisiiig,  masquerade. 
ber  SRttttb  (-e  and  'er)  mouth. 
mnnbett   intr,  to  taste  well,  be 

palatable. 
miittbett   intr,   and  rtfl,   to  dis- 

charge,  run  into. 
badSRüttblein«  (— )  <pretty,  little) 

mouth. 
ber  (ba8)  SRüttfter  (--)  minster, 

cathedral. 
bie  Wkn^t   (-n)    coin,    money; 

mint. 
rnftrüe    aäj.    mellow;    tender; 

britUe. 


mitrtliedt  irdr,  to  murmur,  mut- 
ter. 

bad  9)ltintte(tier  (-e)  marmot 
[Arctömys  marmöta']. 

Wltrren  intr.  to  murmur,  grumble. 

mfimfli^  a4i.  surly,  sullen,  mo- 
rose. 

bie  aWttfe  (-n)  Muse. 

bie  ä^htfeitfitabt  ('e)  town  of  the 
Muses,  university  town. 

bad  ä^ttfe'itiit  (äRuf e^en)  museum ; 
reading-club. 

bie  9Rnftf'  music. 

bie  aRttftfa  (Lat.)  =  3Äufir. 

tttttfüa'Itfii^  a4j.  musical. 

ber  9Ru{lIant'  (-en)  musician, 
fiddler. 

ber  9RttfiIer  (—)  musician,  com- 
poser. 

bag  9Rn{tI'(eliett  musical  life; 
music. 

bad  a^itfil'fNicf  (-e)  piece  of 
music. 

bad  9Rttftf 'loerl  (-e)  musical  com- 
position. 

mufi^ie'rett  intr.  to  make  musie. 

bie  99htte  leisure. 

ntäffeit  (mugte,  gentu^t^)  irUr.  and 
mod.  aux.  to  be  obliged,  com- 
pelled ;  ic^  mu^  I  must. 

milbig  adj.  idle ;  at  leisure. 

mufiettt  tr.  to  muster,  survey, 
examine. 

bie  SRnfterung  (-en)  muster,  sur- 
vey, examination. 

ber  ^ttftemerd  (-e)  <model,  nor- 
mal) verse. 

ber  99{itt  mood,  humor;  courage; 
ed  wirb  mir  ju  3Rute  I  feel. 

nttltig  adj.  courageous. 
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bie  a^ittter  O  mother. 

bag  mütttt^tn  (")  <little,  dar- 

ling,  dear)  mother. 
bcr  9Rt|til|eer  (-ä)  (pr.  mein^e^r) 

mynheer,  Dutchman. 
bic  äRtirte  (-n)  myrtle  [Myrtu8 

commünia], 
bad  9)>{|)rtettgefhrftiti^  (-e)  myrtle 

thicket. 
bcr    fBttftttnhan^    ('c)     myrtle 

<wreath,  crown). 
bie  9R)p{H!  mysticism. 
WlyfHffl^  adj.  mystic,  mystical. 
bie  9Rl|tlie  (-n)  myth,  fable, 
bie  9Rl|tl|oUgie'  (-(e)n)mythology. 

91 

nad^  prep.  (dat.)  avd  aep.  pref.  af  ter, 

behind,  towards,  according  to, 

to,  for ;  nad^  unb  na(§  little  by 

little,  one  by  one,  gradually. 
bcr  9{adiliar  (-n)  neighbor;  näc^s 

fter  9{a(^bar  next-door  neighbor. 
bie   9{afi^6ariit   (-ncn)    [female] 

neighbor. 
bad  9{ad)barlanb  C^er)  <neighbor- 

ing,  border)  country. 
na^bent'    adv.   and  conj.    after- 

wards,  af  ter  that ;  af  ter,  when ; 

See  je. 
nad^^benfeit  (backte,  gebac^t)  intr, 

to  reflect,  meditate. 
bcr  ^tatl^tn  (—)  skiff ;  bark. 
bcr  9ladfyaU  echo,  reverberation. 
ttad^ter'    (emph.     nac^^cr)    adv. 

afterwards,  later,  hereafter. 
nac^^^olett   tr.   to  <carry,  fetch) 

away  afterwards ;  [flg.]  recover, 

retrieve,  make  up. 


ttaii^=!oiitiiten  (fant;  ge!ontmen) 
irUr.  {loith  dat.)  (f.)  to  come  af  ter; 
comply  with,  perform. 

itad)4a{fen  (läf^t,  Ue^,  gclaffcn)  tr. 
to  leave  behind;  relax,  yield, 
let  <up,  go) ;  intr,  to  abate. 

itad)sffl^attett  intr,  (with  dat.)  to 
look  af  ter. 

bie  9^aci^f(^nft  (-en)  postscript 

ttttc^*fe^eit(ic— a— c)  intr.  to  look 
after;  attend  to;  tr.  to  revise, 
examine,  find  out ;  (toith  dat.  of 
peraon)  to  overlook ;  connive 
at,  excuse. 

nail^'feiibeit  {reg.  or  fanbic,  ge^ 
fanbt)  tr.  to  <8end,  dispatch) 
after ;  aee  ^u^. 

bie  9^af|ftci^t  inspection,  forbear- 
ance,  indulgence. 

na^^finnett  (a  — o)  irUr,  to  re- 
flect, muse. 

tt&dtft  »uperl.  of  na§c  next,  near- 
est;  bad  nöd^fte  befte  the  first 
<that  öfters,  at  band,  at  ran- 
dom). 

nhdifttnd  adv.  next  time ;  shortly ; 
one  of  these  days. 

bie  9{a4t  ('e)  night. 

bie  9ln^ttult  (-n)  owl  [StHx  oZa- 
co]. 

tt&dttig  =  näd^tUc^. 

bie  9{adtttgflll  (-en)  nightingale. 

bcr  9lafl^Hga0ettffl^(ag  warbling 
of  the  nightingale. 

bas  9{af^tigattettfcl^(ageit  =  ^ad^- 

tigaUcnfcl^Iag. 
bcr  ^tatl^ü^di  dessert;  jum  ^ladf- 

ttfd^  for  dessert. 
nttdjtÜdj  adj.  nightly;  noctumal. 
bie  9^ai^tluft  night  air. 
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bic  9^acl|tntl|e    night's  rest;    si- 

lence  of  night;  S^ad^tru^c  f)aU 

ten  to  sleep. 
nad^iS  adv.  <at,  during,  in)  the 

night, 
bcr  9^aAtftiaaieirgang  (*e)  walk  at 

night, 
bic  ^aä^mli  posterity. 
ttacft  adj,  naked,  nude. 
bie  9ladtfitxt  nakedness. 
bic  92abel  (-n)  needle. 
bcr  9{abelreQett  shower  of  needles. 
bcr  9{age(  (*)  nail. 
naqtln  tr.  to  nail. 
Itil0e(netl'  adj,  brand-new. 
ttagett    tr.    and   irUr.    to    gnaw, 

sting,  rankle. 
naf^t,  naf^f   adj.  near,  adjacent; 

cä  gc^t  mir  nal^  I  am  very  sorry 

f or  it ;  jcmanb  (dat.)  ju  na^c  trc? 

tcn  to  <offend,  wrong,  injure) 

some  one ;  ju  Italic  fommcn  to 

interfere  with. 
bic    Släl^e    neamess,   proximity, 

vicinity ;  in  bcr  9'2ä§c  close  by. 
tta^ett  intr.  (f.)  and  refl.  to  approach. 
Italien  tr.  to  sew,  stitch. 
Ita^er  comp,  of  na^c ;  see  öltcr. 
ttS^ren  tr.  and  intr.  to  nourish, 

feed ;   refl,    to  feed,   live  on ; 

make  one's  living. 
bic  92a^iruitg  nourishment,  food; 

livelihood. 
ttaiH'  adj.  {pr.  2  syllaUes)  naive, 

artless,  unsophisticated. 
bcr  9lamt  (-n)  name. 
Itattt^aft    adj.    considerable ;   fa- 

mous;  well-known. 
ttStttüfi^  adj.  the  same ;  that  is  to 

say,  to  wit;  you  know. 


bic  9tatU  (-n)  scar. 

bcr  Aar?  (-cn)  fool. 

bcr  ^taxTtnian^  mad  dance. 

bic  9laxtfitxt  (-cn)   foolishness; 

madness. 
ttafli^ett  tr.  and  intr.  to  eat  dain- 

ties  by  stealth ;  nibble,  sip. 
bic  9lafe  (-n)  nose. 
ba§92aferüm)ifen  tumingupone's 

nose ;  sneering ;  see  rümpfen. 
naferitm^fenb      adj.      sneering; 

scomful,  disdainful. 
na^  adj.  wet,  humid. 
nftjfen  tr.  and  intr.  to  wet,  mois- 

ten. 
bic  Slatitr'  (-cn)  nature;  Consti- 
tution, disposition. 
bic  9{atttr'erf4einnitg  (-cn)  phe- 

nomenon. 
ttatfir'Iidt   adj.   natural,   native, 

genuine;    adv.    naturally,    of 

course. 
^ne  aph.  for  eine, 
(baä)  9lea'»ie(  Naples. 
bcr  9^ebe(  (— )  mist ;  bid^ter  "^ebel 

fog. 
ttebelgrau  adj,  f og-color,  gray. 
ntbtnprep.  (dat.  ,acc. )  near,be8ide. 
nebenan'  odv.  close  by,  next  door. 
bcr  ^thtnfin^  C^fc)  tributary. 
bie  9{ebengaffe  (-n)  side  street. 
baS  92eBeng&|leitt  (— )  side  alley. 
bic  ^^ebenla^e  (-n)  fellow-cat. 
bic  9{eben{ihra^e  (-n)  side  street. 
bic  9lthtntüx  (-cn)  <side,  next> 

door. 

nebfiprep.  (dflrf.)togetherwith,be- 

sides. 
baä  9ltäaxici  (''er)  valley  of  the 
Neckar. 
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iteifett  tr,  to  tease. 

tteliitiett  (nimmt,  na^m,  genommen) 
tr.  to  take ;  fic^  in  ad^t  nehmen 
to  take  care  of  oneself ;  in  Se^ 
fc^lag  nehmen  to  arrest,  secure, 
lay  hold  of ;  ^la^f  nehmen  to  sit 
down;  teilnehmen  an  to  take 
part  in ;  ein  @nbe  (einen  SluS* 
gang)  nehmen  to  draw  to  a 
close,  end. 

bet  ^eib  envy. 

tteibett  tr,  (rare  except  in  poetry) 
to  envy,  grudge. 

netbifd^  adj.  envious. 

ttetgett  tr.  to  bend,  incline;  r^. 
to  bow. 

bie  9{eigttti0  (-en)  slope ;  inclina^ 
tion;  propensity;  affection. 

nein  adv.  no ;  nein  bo(^  no  indeed. 

bcr  9ttftat  nectar. 

bcr  9ltltathta^tt  {—)  nectar- 
beaker. 

bie  9ltlU  (-n)  pink  [Diantkus 
and  CaryophyUus]. 

^tiett  aph.  for  einen. 

nennen  (nannte,  genannt)  tr.  to 
name,  call,  appoint. 

bie  9{effe(  (-n)  nettle  [Urtica  and 
Lamlum]. 

baä  S^eft  (-er)  nest. 

nett  adj.  neat,  spruce ;  nice,  pretty. 

baä  «tte^  (-e)  net. 

ne^en  tr.  to  wet,  moisten,  soak. 

neu  adj.  new;  novel;  fresh;  »on 
neuem  again,  anew. 

bet  ^ItnbtUf^xtt  (-n)  neophyte, 
proselyte. 

bie  9{engier  =  3fleugicrbe. 

btc  9{engierbe  curiosity,  Inquisi- 
tiveness. 


nengiertg  a^j.  curious,  inqolsi- 
tive. 

nenlifl^  adj.  late,  recent,  last. 

nenn  num.  adj,  nine. 

nennte  num.  adj.  ninth. 

ttennunbail^tsig  (and  neununbqc^l^ 
jig)  num.  adj.  eighty-nine. 

nettnnnbftel^stg  (and  neununbfieb^= 
jig)  num.  adj.  seventy-nine. 

neunzig  num.  adj.  ninety. 

nentraF  a^j.  neuter;  neutral. 

ber  9^t6e(ttngenffl4a^  (''e)  Nibe- 
lungen treasure. 

ntd^t  adv.  not;  burd^auS  nid^t  by 
no  means ;  gar  nid^t  not  at  all ; 
nid^t  einmar  not  even;  nic^t 
einmal  not  once;  nic^t  boc^ 
don't;  surely  not;  nid^t  mc^r 
no  longer. 

nil^tig  adj.  null;  vain;  trifling; 
transitory. 

ntäftd  indef.  pron.  nothing. 

baä  ^lidiid  nothingness ;  nothing. 

nicfen  intr.  to  nod,  beckon. 

nie  adv.  never. 

nieber  adv.  and  8ep.  pr^.  down. 

nieber  adj.  low,  lower,  subordi- 
nate. 

nieber^bengen  tr.  and  r^.  to 
<bend,  bow>  down. 

ttteber^faffen  (fönt,  fiel,  gefaUen) 
intr.  (f.)  to  fall  down. 

ttiebetgefiitlagett  p.  p.  of  nieber- 
fd^lagen  and  adj.  downcast,  de- 
jected. 

nieber=^attgen  (ä— i — a)  ivtr.  to 
hang  down. 

nieber^frad^en  irär.  to  crash 
down. 

bie  9Heber(llttbe  pl»  Netherlands. 
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ttiebertättbifift  adj.  Dutch;  Neth- 
erlandish. 

tttebet'tofFeit  (lä^t,  lie^,  gelaufen) 

tr,  to  let  down,  lower;  r^,  to 

alight,  Sit  down,  settle. 
itieber^Iegeu   tr.    to   <lay,  put> 

down. 
ttieber»)ira{fel]t  intr,  (f.)  to  <rustle, 

crackle)  down, 
(baä)  9{iebe¥fafl4fett  (pr,  (i^f  =  ö 

Lower  Saxony. 
itieberfSfltftfci^   adj.   {pr,  (i^f  =  E) 

pertaining  to  Lower  Saxony. 
itiebcr=f4aueit  intr.  to  look  down. 
meber4i4^0eit  (ä— u— a)  tr,  to 

<8trike,  cast)  down;  discour- 
age,  refute,  defeat;  intr.  (f.) 
to  fall  down,  precipitate 
[cÄewi.]. 

nieber^fettfett  tr.   to  let  down, 

lower;  r^.  to  sink,  descend; 

bie  92a(l^t  fenft  fid^  nteber  night 

is  f  alling. 
nieber^fe^en    tr,   to   <8et,   put> 

down ;  r^.  to  sit  down. 
nieber»ittt!en  (a— u)  intr,  (f.)  to 

sink  down. 
ttieber^fiteigett  (ic— te)  intr.  (f.)  to 

descend,  step  down.     * 
nteber^fhrecfen    tr,    to    (stretch, 

knock)  down;  feil,   lay  low;' 

refl.  to  Stretch  out. 
ttteber^tanil^eit  intr.  (f.)  to  <dive, 

plunge)  down. 
meber^tranfettt  =  nicbettricfcn. 
ttteber-triefett  {reg.  or  troff,  gctrofs 

fcn)  intr.  (f.)  to  <drop,  trickle) 

down, 
bie    9{ieberttttg   {-en)    lowland, 

bottom-land ;  bottom. 


ttiebetr-lnanett    intr.    to    <waye, 

flow,  stream)  down. 
ttieber-tiierfett  (i— a— o)  tr.  to 

<throw,  cast>  down ;  prostrate ; 

overthrow. 
itiebrig  adH.  low. 
ttiemaliS  adv.  never. 
ttieinanb    indrf.    pron.    no  one; 

niemanb  anberd,  fonft  niemanb, 

nobody  eise. 
tttef en  intr.  {often  pronounced  vnth 

f  =  ^)  to  sneeze. 
bcr  9J«,  «ilfhrom,  Nile. 
ttimitter    adv,    never;    not;    no 

longer. 
itimmerme^r'  {and  nimmermehr) 

adv.  never,  nevermore ;  nun  unb 

nimmermehr  never,  never. 
nirgenbi^  adv.  nowhere. 
bie  92ifd^e  (-n)  {pr.  i  long)  niche, 

recess. 
niften  intr.  to  nest. 
nobel  OK^;'.  noble,  genteel;  ^^swell.^' 
bie  920bel0arbe*  (-n)  noble  guard. 
noä^  adv.  still,  yet,  as  yet;  hod^ 

einmal  once  more;  nod^  einmal' 

again,  some  day  or  other ;  noc^ 

nic^t  not  yet ;  nod^  l^eute  even 

now;  this  very  day;  noc^  immer 

still,  continually ;  nod^  ein  @)lad 

another  glass ;  ma^  {no6),  fonft) 

what  eise. 
nod^mM  adv.  again,  once  more. 
(bag)  9^orbbentffl^(aitb  North  Ger- 

many. 
ber  9{orben  north. 
ndrblifl^    cuij.    northerly,    north- 

em;   adv.  northwards,  to  the 

north, 
ber  9lüxhpol  north  pole. 
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ber  9{otb|Nl(lDtlt^  (-e)  arctic  wind. 

bie  S^mrbfec  North  Sea,  German 
Ocean. 

bcr  9{9rtot]lb  (-e)  north  wind; 
Boreafl. 

bie  ftüt  ('e)  need,  necessity,  exi- 
gency,  urgency,  distress. 

bct  9l9tüxf  i-e)  notary. 

bie  92ote  (-n)  note  [music,  mem- 
orandum,  annotation] ;  mark 
[Standing  of  a  pupil]. 

bad  9{otenlittfl^  (*et)  (music-,  Eing- 
ing-) book. 

bad  9{«teiil|eft  (-e)  =  Slotenbud^. 

baä  9l9ttv^ßttU  (-e)  music-<rack, 
desk). 

ber  9l9tfnU  (*e)  case  of  neces- 
sity. 

ndtig  adj.  necessary ;  nötig  f^ahm 
to  need,  have  to. 

niü%tnfüU&*  adv.  in  case  of  need. 

ber  9{0tff^rei  (-e)  scream  of  dis- 
tress. 

nüf^tent  CLdj.  empty,  flat,  sober, 
insipid. 

bie  9{fid)tentl)ett  state  of  fasting; 
temperance;  coolness;  insipid- 
ity. 

mttt  adv.  now,  well,  how  now  I 

mtr  adv  only,  just ;  ni(^t  nur . . . 
fonbem  auc^  not  only .  .  .  but 
also. 

bie  »ttg  (^e)  nut. 

ber  9lnf(bimm  C^e)  nut^tree,  wal- 
nut-tree  [Juglana  regia]. 

ttfit  (AI.  dial.)i'ndef.  pron.  nothing. 

nit^en,  nil^eit^  mtr.  to  be  useful, 
serve;  tr.  to  use,  make  use 
of. 

bie  9^)|iit^]|e  (-n)  nymph. 


9f  9%  interj,  oh. 

9%  conj.  if,  whether;  ob  au^  al- 

though;  prep.  t  (dat.)  over,  on, 

upon,   above;  on  account  of, 

because  of . 
bad  Dbbofl^  shelter,  lodging. 
ber  Obelii^r(itiS)  (-en)  obelisk. 
9ben  adv.  above,  up-stairs;  bort 

oben  up  there. 
9ber  a/t^j.  upper. 
nberflaf^*  =  oberfläd^lid^. 
bie  Dbcrfla^e  (-n)  surf ace ;  area. 
olier{läd)Iiii^  adj.  superficial,  per- 

functory. 
ber  Oberfdrfter  {— )  head   for- 

ester. 
baä  Obetf|an)it  ('er)  top  of  the 

head ;  chief ,  master. 
ber  Dberljerr  (-n  and  -cn)  sover- 

eign,  liege  lord. 
ber  Oberlanf  upper  course  [of  a 

river], 
ber  Dberlelirer  (— )  head-master. 
ber  jDberrlietit  upper  Rhine. 
oberft    superL    adj.    uppermost, 

highest,  supreme. 
ber  Oberft  (-en)  colonel. 
obgleid)'  conj.  although. 
bie  Dbl^nt  protection,  care. 
obliegen  (a  —  e)  intr.  to  be  incom- 

bent  upon ;  to  apply  oneself  to. 
bie  Dbrigfett  (-en)   magistrates, 

authorities. 
ber  Obriftt  (and  DbriftO  (-cn)  = 

Dberft. 
baä  Obft  fruit, 
bcr  Db^banm  (*e)  f  ruit-tree. 
ber  Dc^ö  (-en)  (pr.  c^g  =  5)  ox. 
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bcr  Dä^^tnf^an^t  (-n)  (pr.  d^f  =  %) 
<crowd,  herd>  of  oxen. 

baä  Dfi^fengeftianit  (-c)  (pr.  djf =ö 

team  of  oxen. 
öbe  €U^'  waste,  deserted,  bleak, 

solitary. 
bie  Cbe  (-n)  desolation;  monot- 

ony;  desert 
ber  Dbem  t  and  *  breath. 
ober  conj.  or. 
bicCbllffcc'  Odyssey, 
bcr  Dfctt  (*)  stove. 
«ifc«  adj.  open. 
offenbar'   {emph,    offenbar)   adj. 

manifest,  evident. 
offeitba'reit   tr.  to  manifest,  re- 

veal;    r^.    to  unbosom   one- 

self. 
bic  Dffettba'ntng  (-cn)  manifesta- 

tion;  revelation. 
offnen  tr.  to  open. 
oft  adv.  often. 
oftmalig  adv.  oftentimes. 
o||ne  prep,  (acc.)  without. 
o^nebied'   adv.  besides,  all   the 

same. 
o^nerad^tet  =  unerad^tet. 
bie  Ofinmaüt^t  (n  often  süent)  (-en) 

weakness;  swoon. 
olinntSf^tig  adj.  powerless,  weak ; 

unconscious. 
baS  D^r  (-en)  ear. 
ber  O^renfii^ntani^  C'e)  feast  for 

the  ears. 
oljrserret^ettb  adj.  ear-splitting. 
baä  &i  (-C)  oil. 

bic  OH'Ue  (-n)  (pr.  ©  =  ro)  olive. 
ber  Clt'oenttialb  (''er)  (pr.  v  =  m) 

olive-grove. 
bic  iD^ier  (-n)  opera. 


bad  jDflfer  ( — )  sacrifice;  oSering; 

yictim. 
ofiferfrenbig  a4}.  self-sacrificing. 
opfern  tr.  and  irUr.  to  sacrifice, 

offer  up ;  bring  an  offering. 
baS  D^fertier  (-c)  victim. 
bag  Dra'fe(  (— )  oracle. 
boäi  Ord^efl'er   (— )  (pr.  d)  =  J) 

orchestra. 
ber  Drben  ( — )  order;  badge. 
bcr   Orbendlierr   (-n   and  -en) 

knight  of  an  order. 
orbittSr'  a/ö(j.  ordinary ;  common ; 

vulgär, 
bie  Drbonnans'  (-en)  orderly,  or- 

derly  sex^ant. 
orbnen  tr.  to  put  in  order,  regu- 

late,  arrange. 
bic  Orbnnng  (-en)  order;  regu- 

lation ;    disposition ;    arrange- 

ment 
baö  Organ'  (^c)  organ ;  voice. 
orga'niff^  adj.  organic. 
ber  Organtfit'  (-cn)  organist. 
bie  Drgel  (-n)  organ. 
bcr  Orgelton  ('c)  <sound,  swell) 

of  an  organ. 
bcr  Ornat'  (-e)  official  costume. 
bcr  Ort  (-c  awd  -^cr)  place,  spot, 

region. 
drtlifl^  adj.  local;  topical. 
bicÖrt(ii^!eit(-en)locality,  locale. 
bcr  Often  East. 
bcr  Oftemtorgen  (— )  Easter  mom- 

ing. 
(bie)  Oftern  pl  Easter. 
(baä)  £)ft(er)retf^  Austria. 
j)fterreic^if(^  adj.  Austrian. 
bie  Onoertü're  (-n)  (pr.  ou  =  u) 

overture. 
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panx  adj,  even,  pair. 
ba«  ^aar  (-e)  pair,  couple;  ein 
paav  a  f ew. 

a.  bad  ^aif  rabble. 

b.  ber  (bag)  $aif  (-c  and  'e)  pack, 
bale,  parcel ;  baggage. 

iNllfeti  tr.  to  seize;  pack;  rtfl,  to 
clear  out. 

ber  ^agc  (-n)  {i)r.  g  =  z  inazure) 
page. 

ber  ^alaft'  ('e)  palace. 

ber  $itttof4  (-e)  long  straight 
cavalry  swoid. 

bic  ^alnte  (-n)  palm ;  palm-tree. 

ber  ^almenioalb  (""er)  grove  of 
palms. 

ber  ^almfomt'tag  (-e)  Palm  Sun- 
day. 

ber  ^anbttr'  (-en)  pandour. 

bas  ^imbit'reitiiteffer  {— )  pan- 
dour knife. 

bag  panier'*  (-e)  banner,  Stand- 
ard. 

ber  ^a^gei'  (-en)  parrot. 

baä  ^a^ier'  (-e)  paper. 

ber  ^o^ft  r«)  Pope. 

^ft^filid^  a(^'.  papal,  popish. 

ber  ^afiftornat  (-c)  papal  vest^ 
ments. 

bad  ^arabkiS'  (-e)  paradise. 

ber  Karbon'  (aometimes  voith  on 
naml)  (-g)  pardon. 

^arte'rett  tr.  to  parry ;  stop ;  irUr, 
to  obey,  wager. 

a.  (baä)  ^ortö'  Paris  [flrcoflf.]- 

b.  (ber)  ^axi»  Paris  [mytÄ.]. 
^ttti'fcr  <My.  Parisiau,  pertaining 

to  Paris. 


ber  (bad)  ^ati  (-e)  share,  portion. 
bie  Partei'  (-en)  part,  party,  f ac- 

tion. 
bie  ^ortititr'  (-en)  [mus.]  score, 
ber  ^aff^a  (-d)  pasha. 
(laff en  tn^r.  to  pass ;  suit,  fit. 
|)af{ie'ren  tr.  to  pass,  review ;  irUr. 

({.)  to  pass ;  happen. 
ber  ^atriardl'  (-en)  patriarch. 
ber  ^att9n^  (-e)  patron,  protec- 

tor,  master,  captain.     . 
bie^anle  (-n)  <big;  kettle->dnim. 
ber  ^anlenfil^Iag  (''e)  beating  of 

a  drum ;  drum-beat. 
bie  ^aitfe  (-n)  pause,  interval. 
ber  ^atiill0n  (-S)  {pr.  panjiljon 

with  on  n<u(ü)  pavilion. 
bad  ^e4  pltcb ;  [fam.]  hard  luck. 
ber  Rebell'  (-e)  beadle ;  janitor. 
bie  ^ein  pain,  trouble,  torment, 

agony. 
bie  ^eitfc^e  (-n)  whip. 
ber  ^ettff^enllteb  (-e)  whip-cut. 
ber  ^e($  pelt,  für. 
ber  ^el§l|anbfd|ttl|  (-e)  für  glove. 
ber  ^enfionftr'  (-e)  (pr.  en  nasoU) 

pensioner;  boarder. 
bag  ^ergameitt'  (-e)  parchment; 

document. 
bie  ^erio'be  (-n)  period. 
bie  ^erle  (-n)  pearl ;  bead. 
(perlen  intr.  to  rise  in  small  bub- 

bles;  sparkle;  glisten. 
)>er(enreicl|  a^i-  "ch  in  pearls; 

effervescent 
ber  ^erfer  (— )  Persian. 
bie  ^erfon'  (-en)  person;  char- 

acter. 
bie  ^erfonififation'  (-en)  peraoni- 

fication. 
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bic  $erfönßcl|!eit  (-cn)  peisonal- 

ity,  personage;  individuality. 
bic  ^erf^efti'kie  (jw.  »  =  10)  (-n) 

perspective, 
bic  ^erfiif'e  (-n)  wig. 
bic  ^cftiletQ'  (-cn)  pestilence. 
bic  ¥eterdfircl|e  (-n)  St.  Peter's 

church. 
bcr  ¥fab  (-c)  path. 
bic  ^iai^  (-cn)  imperial  palacef; 

palatinate. 
bcr  ^faljgraf  (-cn)  Count  Palar- 

tine;  Palsgrave. 
ba§  ^falggrafenfc^Io^   castle  of 

the  Palsgrave. 
bic  ^falggväfin  (-ncn)  Countess 

Palatine ;  Palsgravine. 
)lfä(§tfdt  adj.  <belonging,  pertaln- 

Ing)  to  the  Palatinate. 
baä  ^fatib  (''er)  pawn,  pledge,  se- 

curity,  mortgage. 
^f  anbief  (^mert  adj.  heavily  <mort- 

gaged,  encumbered). 
baö  ^fattbl^attd  (^er)  pawnshop. 
bic  Pfanne  (-n)  pan. 
bcr  Pfarrer  (— )  parson,  minister ; 

curate. 
ba8  ^farrliauiS  (''er)  parsonage. 
baä  ^f arrl^aitiSfenfter  (— )  parson- 
age Window, 
bcr  ^farr^er?  (-n  and  -en)  = 

Pfarrer, 
bcr  ^farr^of  C'e)    yard  of  the 

parsonage ;  parsonage. 
bcr  ^ftttt  (-cn)    peacock   [Pavo 

criatätus], 
bic  ^faitenfeber  (-n)   peacock's 

feather. 
bcr  ^fattenfeberfftd^er  (— )  pea- 

cock-feather  fan. 


bic  pfeife  (-n)  whistle,  fif e ;  pipe. 

}>fcifeit  (pfiff,  gepfiffen)  tr,  and 
intr.  to  whistle ;  hiss ;  squeak ; 
barauf  pfeif  id^  I  don^t  care  a 
rap  f  or  it. 

bcr  ¥feU  (-e)  arrow. 

bcr  Pfeifer  (— )  pillar,  pier. 

bad  ^ferb  (-c)  horse. 

bad  ¥ferbe)oie^ent  neighing  of 
horses. 

)lfiff ig  adj.  sly,  cunning,  knowing  ; 
pfiffig  fein  to  be  up  to  snuff. 

bic  ¥Jlati5e  (-n)  plant. 

pflanjett  tr.  to  plant. 

bag  ^fiänaleitt  (— )  little  plant. 

bag  ^flafter  (^)  pavement;  plas- 
ter. 

bcr  ^fiafttxfUin  (-c)  paving-stone. 

bcr^flaftertretev  (— )  loafer,idler, 

lounger. 
bie  Pflege  care;  fostering;  edu- 

cation. 
pfitqtn  {reg.  and  0  —  0)   tr.  to 

have  [intercourse] ;  (reg.)  take 

care  of ,  nurse ;   intr.  to  attend 

to ;  (reg.)  be  accustomed  to,  be 

wont. 
bic  <ß{ltcl|t  (-cn)  duty. 
bic  ^fitc^terf  fittung  <perf  ormance, 

feeling)  of  duty. 
^füd^tgemag  adj.  faithful,  loyal; 

adv.  as  in  duty  bound. 
pflülfen  tr.  to  pluck,  pick. 
ba8  ^förtiften  (— )    little  gate; 

wicket. 
bic  Pforte  (-n)  gate,  door. 
baS  ¥f  öttrein  (— )  =  ^förtd^cn. 
bie  ^fote  (-n)  paw,  claw. 
ber  pfropfen  (— )  cork,  stopper, 

plug. 
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bie  ¥frfittbe(-n)  prebend,  benefice. 
ber  ¥fitl|(  (-e)  pool,  puddle. 
ber   (baä)  ffft^I*   (-e)    pillow, 

bolster,  cushion. 
^fllf l^eit  irUr,  to  bungle,  botch ;  in 

ettoad  (acc.)  pf uferen  to  meddle. 
ber  ißfttf  djer  (— )  bungler,  botcher. 
bie  ^fnf^erei'  (-en)    bungling; 

blunder;  dabbling. 
ber  ¥i|aa'fe  (-n)  Phaeacian. 
^I^lllttaft'ifdl  adj.  f antastic,  vision- 

ary. 
(ber)¥]iarao  (pL  ^^arao'nen)  Pha- 

raoh. 
ber  ^lyiltfi'er  (— )  Philistine;  non- 

student  [student  slang], 
ber  ^lyiltft'erfitwantt  (""e)  <horde, 

troop)  of  philistines. 
ber  ^Ipilolog'  (-en)  philologist. 
ber  ^iiiio^opV  (-^n)  philosopher. 
bie  ^l|t(ofo)il|ie'  (-(e)n)  philoso- 

phy. 
tfljilofo'^litfcll  a4i'  philosophical. 
pi^tn  tr,  to  pitch,  cover  with  pitch. 
ber  ^tifel  (— )  pimple. 
bie^iffel^anbe  (-n)  spikedhelmet. 
Riffen  irUr,  and  tr.  to  pick,  peck ; 

tick, 
ber  tilget  (-— )  pilgrim,  palmer. 
(pilgern  intr.  (f.  and  ^.)  to  go  on  a 

pilgrimage,  wander. 
ber   ^xttitnhanm   (*e)    pine-tree 

[Pintis  pinSa], 
ber  $tn'ten5a)ifen  (— )  pine-cone. 
ber  ^ittfel  ( — )  brush,  paint-brush; 

simpleton. 
pladtn  tr.  to  flatten ;  plague ;  refl. 

to  drudge,  slave,  toil. 
bie  $(age  (-n)  plague;  trouble; 

annoyance. 


pladtn   tr.  to  plague,  vex,   tor- 
ment;  r^.  to  toil,  drudge. 

a.  ber  ^ian  (-e)  pleasure-ground, 
grass-plot. 

b.  ber  ^lan  (%  seldom  -e)  plan, 
scheme. 

ber  ^lantV  (-en)  planet. 

tPl&ltfellt  intr.  to  skirmish. 

(llaftifc^  adj.  plastic. 

^IStfdlern  intr.  to  ripple,  splash. 

bad  ^(atfc^ent  splashing. 

piüit  adj.  flat,  level;  dull. 

bie  platte  (-n)  plate  [of  metal]; 

head  [nail] ;  slab ;  bald  head. 
(llattgebrülft  adj.  flattened. 
ber  ^(a^  (^e)  place,  spot ;  Square ; 

^Ia<j  machen  to  give  way  to; 

$Ia^  nehmen  to  sit  down. 
plaiitn    inJtr.   to   crack,  bounce, 

burst,  explode. 
baä  ¥(a^(etit  (— )  little  <place, 

spot,  Square). 
^lanbern  intr.  to  chat. 
|)(il^Uf^  adj.  sudden;  suddenly. 
)l(um|l  adj.  unwieldy,  awkward, 

coarse. 
ber  ^(nnber  trash,  rubbish. 
bie  ^Ifinbentttg  (-en)  plundering, 

pillaging. 
ber  ^od^  (-e)  knock,  rap. 
pt6\tn  intr.  to  knock,  thump. 
bie  ^oife  (-n)  pock;  pl.  small- 

pox. 
baS  ^obagta  gout. 
ber  ^oct'  (-en)  poet. 
^oe'ttfdt  adj.  poetical. 
ber  $otar  (-e)  goblet,  bumper. 
bie    ^oHtif    politics;    political 

science  ;  policy. 
tioU'ttfc^  adj.  political. 
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bcr  $ii(t)t''  (-^^)  polypiis ;  poulp, 
cuttlefish  [Octöpus  vulgaris], 

(bcr)  ^ol^ti^em'  Polyphemus. 

boä  portal'  (-C)  portal. 

povttätxt^nn  tr.  to  portray,  paint 
the  Portrait  of . 

bic  ^ofau'ne  (-n)  trombone; 
trumpet. 

bcr  $0fatt'ttenen0e(  (— )  chubby- 

cheeked  angel;  cherub. 
bcr  ^ßofan'ttettton  C^e)  sound  of 

a    <trombone,    trumpet);    last 

trump. 
baä  ^oftamettt'  (-c)  pedestal. 
bcr  Soften  ( — )  outpost,  post ;  item, 
bic  ^taä^i  splendor,  pomp,  mag- 

nificence. 

bic  ^tad^taui^gabe  (-n)  ^ition  de 
luxe. 

baä  ^rad^tgerät  (-c)  costly  works 

of  art. 
bad  ^xadit^ttoanh  ^cr)  gala  attire. 
pradjü^   adj,  splendid,  magnifi- 

Cent, 
baä     ^ifSbtfot'     H)     predicate 

[örraw.];  title;  mark,  rank, 
(bag)  ^rog  Prague. 
fraget  adj.   <pertaining  to,  be- 

longing  to,  of>  Prague. 
bic^rögung  (-cn)  stamping,  coin- 

ing;  coinage. 
pxaftxfa^htl  adj.  practicable;  pass- 
able. 
ptafü^äi  adj.  practical. 
bcr  '^xaXaV  (-en)  prelate. 
^ralubie'rett  irdr.  to  prelude. 
prangen    irär.    to   be   beautiful; 

shine;  flaunt;  be  resplendent; 

prangcnb  splendid,  gaudy. 
)irafetttte'ren  tr.  to  present. 


(iraffeln  in^r.  to  crackle,  rustle. 
(irebigett  tr.  and  intr.  to  preach. 
bcr  ^rebiger  (— )  preacher. 
bic  ^rebigt  (-cn)  sermon,  leeture. 
bcr^rei^  (-c)  price;  prize;  praise; 

glory. 
unreifen  (ic  —  ic)  tr,  to  praise. 
(ireiiS-geften  (i  —  a  —  c)  tr,  to  ex- 

pose,  deliver  up,  abandon. 
tireiiSgefröttt  a4j,  crowned ;  prciä« 

gcfröntcr  S)ic^tcr  poet  laureate. 
(ireii^ttiürbig  adj,  worth  its  price ; 

commendable. 
(ireffen  tr.  to  press,  squeeze,  op> 

press,  urge,  strain. 
(baä)  ^reu^ett  Prussia. 
^irengtfd^  adj.  Prussian. 
bcr  ^Hefter  (— )  priest, 
baä  ^rieftertleib  (-er)  vestment. 
bic  ^rimabon'na  (-§  or  -bon'ncn) 

prima  donna. 
bcr  ¥ritt5  (-cn)  prince. 
bcr  ißrior  (pl.  ^rio'rcn)  prior, 
bic   ^tife   (-n)    prize,    capture; 

pinch  [snuff], 
bic  ^ntfd^e  (-n)  wooden  <bench, 

couch,  sword). 
baä   ^txMt^f  (-S)   ipr,  t>  =  m) 

privilege. 
boä  ^roBe^altett  rehearsing. 
ptohit^Xtn  tr.  to  prove,  try,  test. 
baä  Problem'  (-c)  problem. 
baS  $robuIt'  (-c)  product;  pro- 

duction. 
!|irofatt'  adj.  profane,  secular. 
bic  $rofeffion'  (-cn)  profession, 

trade ;  see  S3cruf. 
bcr  ?ßrofef' for  {pl  ^ßrofcflo'rcn) 

Professor, 
baö  ^xoitW  (-c)  project,  plan. 
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tnro)lte'Hfd|  aäj.  prophetic. 
]^9}fi^^tVtVL  (p.  p.  prop^caeif)  tr. 

to  prophesy. 
bie  !ßropl|esei'ttttg  (-eti)  prophecy. 
bet  ^rsteftant'  (-en)  Protestant 
titoteftatt'tifft  flwb-  Protestant, 
ber  ^rotefUlitttö'miti»  Protestant- 

ism. 
bic  Tronin)'  (-en)  (pr.  t)  =  ro) 

province,  country. 
bic  ^X9^t\^M  (-cn)  procession. 
t^rfifeit  ^r.  to  test,  examine ;  scru- 

tinize;    try,    prove;    prüfcnb 

searchingly. 
bic  Prüfung  (-cn)  test,  trial ;  ex- 

amination ;  temptation,  ordeal. 
bcr  trüget  (— )  stick,  cudgel ;  pl. 

cudgeling,  thrashing. 
bic   ^rfigelei'    (-cn)    dmbblng; 

brawl. 
(Ptilgellt  tr,  to  beat,  thrash;  r^. 

to  fight. 
bcr  $fa(m  (-cn)  psalm. 
bcr  ^fl)Cl|olog'  (-cn)  psychologist. 
ba^  ^ubiifum  public, 
baä  ^ttft  (-C)  desk. 
baä  ^nVotx  (—)   {pr.  pulfcr  or 

pu(n)cr)   powder,    gunpowder ; 

8ee  crfinbcn. 
bcr  ^ulnerbampf  (pr.  pulfcr-  or 

pulroer-)  powder-smoke. 
ber  $unft  (-c)  point ;  ^unlt  »icr 

(Uf)r)  exactly  four  o'clock. 
baä  ^änftd^ett  (— )  dot,  jot,  little 

point. 
baä  *üit Weilt  (— )  (S.G.)=  ?ünft^ 

d^cn. 
bcr  Purpur  purple,  crimson. 
pnrpurgolbeti*  adj.  golden-crim- 

son. 


bad  ^ttYpnrneib  (-er)  crimson 
gown. 

pnrpunt,  purpurrot,  adj,  crim- 
son. 

pitrpttrf flottier*  adj.  rieh  crimson. 

bic  ^ttgta  (pl.  ^u^tcn)  Hungarian 
steppe. 

bcr  $tt(ta^^ater  (— )  tom-cat  of 
the  puszta. 

bcr  ^i^gm&'e  (-n)  pygmy. 

bic  ^t|i^ttitti'be  (-n)  pyramid. 

bcr  Citabet  (— )  (also  bic  Quaber 

(~n))    ashlar;    squared  stone, 

freestone. 
i^uaberfefit  adj.  on  a  base  of  solid 

<freestone,  masonry). 
baö  duabergebäu*  freestone  edi- 

fice ;  piece  of  ashlar-work. 
bad  Quabrat'  (-c)  square. 
ifttabrot'formig  adj.  square. 
bcr  Quabrat'fttfi  ü^z)  square  foot. 
bic  dual  (-en)  torment,  agony, 

pang. 
qitSIen  tr.  to  torment,  vex;  r^. 

work  hard. 
bic  Dualität'  (-cn)  quality. 
mVitAmtVL    intr.   to  smoke;    pufC 

away. 
bic  Qualmtoolfe  (-n)   cloud  of 

thick  smoke. 
baä  Quartier'  (-e)  quarter;  quar- 
ters, 
ber  Duett*  (-e)  =  Duette, 
bie  Duette   (-n)  source,  spring, 

well,  fountain. 
quetteu  intr.  (f.)  to  spring,  well, 

gush ;  tr.  to  soak. 
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baä  Qnellenmaffer  <spring,  foun- 

tain)  water. 
f|ttiefen  intr.  to  squeak,  squeal. 
bcr  Cuirinar  Quirinal  Palace. 

91 

bcr  fRüht  (-n)  raven  [CormL8  co- 
rax]. 
bte  9iaäit   revenge,   vengeance ; 

dia(f)e    glüi^cn    breathe    forth^ 

vengeance. 
bte  9iabf  d^logflinte  (-n)  wheel-lock. 
ragen  intr.  to  project,  tower. 
ber  dtaf^m  cream ;  soot. 
bcr  Süa^ttten  (— )  frame. 
'ran  aph.  for  §eran'. 
bcr  9tanb  (^cr)  edge,  brim,  brink, 

rim ;  auS  9lanb  unb  S3anb  <fcin, 

fommcn)  to  <be,  get>  out  of 

bounds,  be  very  much  surprised. 
bcr  9)aitg  (*c)  rank,  Station,  row. 
ranfett  intr.  and  refl.  to  climb, 

creep  about,  clasp,  twine. 
bte  fHarmnVtl  (-n)  crowfoot,  but- 

tercup  [RanuncÜlua  biUbösus]. 
bic  9lannn!'elblttte  (-n)  butter- 

cup  blossom. 
bcr  ffiappt  (-n)  black  horse ;  auf 

©c^uftcrd  Etappen  on  Shank^s 

mare. 
rafcö  adj.  quick. 
raff^eln  intr.  to  rustle. 
rafen  intr.  to  rave,  rage ;  be  mad. 
bcr  9{afen  turf ,  sod ;  lawn. 
baä  gtafenüeet*  (-c)  lawn. 
bie   SRaferei'    (-cn)   rage,    fury, 

frenzy. 
räfonte'ren  intr.  to  argue,  dispute, 

grumble. 


bic  92affe  (-n)  race,  breed. 
raffeln    intr,    to    rattle,    dank; 

swash. 
raften  intr.  to  rest,  repose;  halt. 
xaftlo^  adj.  restless, 
bcr  9iai  (""c  and  Slatfcl^Iägc)  coun- 

sel,  ad  vice ;  consultation ;  meet- 

ing;    councilor;    ba  ift   guter 

ffiai  teuer  that^s  a  <pretty,  diffi- 

cult,   ticklish)   case;  ju  Slate 

^ic^cn  to  consult. 
raten  tr.  and  intr.  to  guess,  solve ; 

advise,  counsel. 
baä  ffiat^anS  ('er)  <town,  city> 

hall, 
bag  tRat^atti^fenfiter  (— )  <town-, 

city»)  hall  window. 
bcr  9lat]^andfaa(  (-fälc)   <town-, 

city-)  hall  council-chamber. 
rätlil^  a4j'  advisable,  wholesome, 

useful. 
baä  9iStfeI  (-— )  riddle,  mystery. 
ratfel^aft     ac(j.     problematical, 

puzzling. 
ber  fHat^tn  (-n  and  -cn)  alder- 

man,  councilman.      * 
bic  maitt  (-n)  rat. 
bic  9iatteniagb  (-cn)  rat-hunt. 
rauben  tr.  and  intr.  to  rob,  rav- 

ish,  plunder. 
bcr  fHandi  smoke. 
raniiften  tr.  and  intr.  to  smoke. 
baä  9lanflt!rattt*  (*cr)  smoking- 

weed,  tobacco. 
ber  fHanä^ladi^dyr.  c§3=ö  smoked 

salmon. 
bic  9tan(^Wttrfit  (*c)  smoked  sau- 
sage. 

ber  99auf(er)begen  (— )   rapier; 
blade,  bully. 
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rattfen  tr.  to  pull,  tear;  intr.  or 

rtfi»  to  fight 
bcr  9l{aufert  (— )  buUy,  brawler. 
bie  9tattferei'  (-cn)  quarrel,  fight ; 

duel. 
rauli  adj.   rough;  raw;  hoarse; 

coarse;  rüde, 
ber  ^fimm  ('e)  room,  space ;  9laum 

geben  to  give  way  to,  indulge 

in. 
rottmett  tr.  to  remove,  clearaway, 

leave. 
votttten  tr.  and  irär,  to  whisper. 
bie  Siau^e  (-n)  caterpillar;  päd; 

pl,  whims. 
^Xüui  aph.  for  ^erauä'. 
ber  9iaitfd|  ('e)  intoxication,  en- 

thusiasm. 
taitff^eit    intr.    to    rostle;    rosh 

along  with  a  murmuring  sound. 
real'  adj.  real,  substantial,  ma- 

terial. 
bie  9ltht  (-n)  tendril ;  vine. 
rebnntranft*     adj.     vine-<clad, 

wreathed). 
bie    füttf^in^dja^    account;    jur 

9{e($enfd^aft  sieben  to  call  to 

account. 
rennen  tr.  and  intr.  to  reckon, 

count,  calculate. 
bie  fÜtdinnnq  (-en)  calculation, 

reckoning,  bill. 
red^t   adj.    right,    regulär,  very; 

bie  Siedete  right  band, 
baä  fUtä^t  (-e)  right ;  law ;  SRcc^t 

ergeben  lafjcn  to  have  justice 

done ;  rcd^t  ^aben  to  be  right. 
rechtfertigen  tr.  to  justify. 

reii^ti^  adv.  <at,  to>  the  right. 
ber  ffitäit^aiiwalt  (-e)  lawyer. 


ber  9le4td)prafti!ant  (-cn)  law- 
practitioner. 

ber  eied^tiSfhrett  (-e)  legal  contest, 
lawsuit. 

red^tdum'  adv.  to  the  right  about ; 
red^tduml  feiert  I  right  about 
face;  rec^tdum!e^rt  mad^en  to 
make  a  "  right-about-face." 

bie  9it^i^Wtx2fit\t  jurisprudence. 

bie  9tebe  (-n)  talk,  speech,  ora- 
tion;  ientanb  (dat.)  in  bie  9lebe 
faUcn  to  Interrupt;  id^  fte^e 
S^nen  SRebe  I  will  explain  to  you. 

rebemfici^ttg  ac(;.  capableof  speech; 
fluent. 

reben  tr.  and  intr.  to  speak,  talk, 
converse ;  inä  ©emiffen  reben  to 
talk  eamestly  to. 

ber  [Rebmann  (''er)  spokesman. 

bcr  9tebtter  (— )  orator. 

ber  Oieferenbar'  (-e)  referendary 
[young  lawyer  practising  with- 
out  salary]. 

refleftte'ren  tr.  and  intr.  to  reflect. 

bie  9)ef  ormation'(-en)  ref  ormation. 

bie  9{ege(  (-n)  rule,  Standard; 
unter  Siegeln  bringen  to  regu- 
lato ;  in  ber  Siegel  as  a  rule. 

regelrei^t  adj.  regulär,  normal, 
correct ;  regelred^te  ©d^lac^t 
pitched  battle. 

regen  tr.  and  r^.  to  stir,  move; 
eä  regt  fic^  {ein  fiüftd^en  not  a 
breath  of  air  is  stirring. 

ber  Stegen  rain. 

bcr  IRegenbogen  (— )  rainbow. 

bie  IRegettbogenfarben  pl.  (rain- 
bow, prismatic)  colors. 

ber  Stegenfd^atter  (— )  shower, 
rain-storm. 
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bcr  9legeitfhtrm  (*c)  violent  rain- 

storm. 
ber  9ieQeittvo)ifeii  (— )  rain-drop. 
bad   fRtqxmtnt^   (-er)    regiment; 

power,  command. 
regnen  tr.  and  inbr.  torain;  shower; 

drizzle. 
bad  92e!|  (-e)  roe,  deer  [Cenms 

capreöbis], 
reiben  (ie — te)  tr.  to  rub,  grate, 
ber  [Reiüer  (—)  grinder,  grater, 

rubber. 
retfi^  adj.  rieh,  abimdant,  copi- 

ous. 
baä    9tetd|    (-e)    realm,  empire, 

kingdom. 
retii^en  tr.  to  reach,  hand;  ben 

2lrm  rcid^en  to  offer  the  arm; 

irUr.  extend,  be  sufficient. 
reif^Ufl^  adj.  abundant,  profuse, 
bad  Sietdldgerifi^t   (-e)   Imperial 

Supreme  Court, 
bie  [Reic^Herfaffung  (-en)  Consti- 
tution of  an  empire. 

a.  bcr  Sietf  (-e)  rime,  hoar-frost. 

b.  bcr  meif  (-c)  {or  «Reifen  (— )) 
ring,  hoop,  tire. 

bic  [Reife  maturity,  ripeness. 
reifen  irdr.  (f.)  and  tr.  to  ripen, 

mature. 
bic  9ieife)irftfnng  (-en)  final  ex- 

amination  at  a  German  school. 
ber  9ieigen  ( — )  dance   [accom- 

panied    by    song    or    music] ; 

song. 
bic  9ieil)e   (-n)  row,  rank;   bie 

Steige  ift  an  S^nen  it's  your 

tum;  bcr  Steige  nac^  in  order; 

in  9icil^(c)  unb  ©Heb  in  rank  and 

file  [miZ.]. 


bcr  9leiter   (— )   heron    [Ardl^a 

cinerea]. 
bie  9{ei^erf  eber  (-n)  heron-f  eather. 
ber  9ieim  (-e)  rhyme. 
bie  9{eimlnn{t  art  of  rhyming. 
rein  adj.  pure,  clean,  clear. 
^rein  aph.  for  herein'. 

a.  bcr9ieid  rice  [Oryza  8ai%va'\, 

b.  bad   8ieiÄ  (-er)   twig,   sprig, 
shoot. 

bie  3ieife  (-n)  joumey. 
bie  [Reif  cHIber  pl.  pen-pictures  of 
travels. 

bad  (dial.  bcr)  IReifeliftnbel  (— ) 

traveler^s  bündle,  knapsack. 
reifen  Mr.  (f.  and  ^.)  to  travel. 
bic  [Reifetafd^e  (-n)  traveling-bag. 
reifig  t  adj.  prepared  for  the  fight ; 

mounted. 
baSlReiflg  brushwood,  twigs  \coU.'\. 
bQg  (ber)  IRei^ani^'  (or  9lei^auS) 

running  away,  flight ;  9leigaud 

nehmen  to  take  to  one^s  heels. 
reiften  (xx%  gcrinen)  tr.  to  <take, 

tear>  off;    drag  along,  drag; 

intr.  (f.)  to  burst,  snap,  break ; 

rush  along. 
reiten  (ritt,  gerif  ten)  iidr.  (f.  and 

1^.)  to  ride  [on  an  animal]. 
ber  [Reiter  (— )    rider;    trooper 

ber    [Reiterangriff   (-e)    cavalry 

Charge, 
bag   [Reiter^era  (-en)    trooper's 

heart. 
bie   9{eiterninge  (-n)    trooper's 

blade. 
boä  [ReiterUeb  (-er)  trooper's  song. 
ber    9leiter0berft  (-en)    cavalry 

colonel. 
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ber  9itittt9Mft^  (-en)  =  «eitct^ 

oberft. 
bcr  aieiter)»«tttafi!|  (-e)  trooper's 

long  sword. 
bcr  füttttt^mann*  ('er  or  -Icutc) = 

Slcitcr. 
ber  9ietterftPat  (''e)  trooper's  <pas- 

time,  Sport), 
baä  9it%tttftiaMH!b  (-er)  eques- 

trian  statue. 
ber  9ieiterfKefe(  (— )  jack-boot, 

top-boot 
baS  9ieiterftii(r(eiit  (— )  <knightly, 

venturesome)  deed. 
bad  etettfletb  (-er)  riding-habit. 
baä  (ber)  mt\t»am»  ('er)  riding- 

jerkin. 
ber  9iti^  (-e)  irritation;  attrac- 

tion,  charm. 
bie  dielogtupi^sie'ning  (-en)  recon- 

noitering. 
ber  fRtltox  (pl  Jlefto'ren)  rector 

[of  a  univeraity  or  school]. 
bie  SleÜgioit'  (-en)  religion,  faith. 
ber  [Religtond'friebe  peace  which 

settles  religious  quarreis. 

ber  OieUgtoniS'frteg  (-e)  religious 
war. 

reltgioi^'  adj.  religious. 

bie    fÜtlVqvXt    (-n)    relic,    holy 

relic. 
ber9ieü'qtt1ettfil^tetlt(-e)reliquary. 
rennen  (rannte,  geranntO  irvtr.  (f. 

and  f).)  to  run ;  race. 
ber  [Renner  (— )  runner;    race- 

horse,  courser. 

bag  9ientantt  ('er)  receiver's  Of- 
fice ;  revenue  district. 
bie  füentei'  (-en)  =  Slcntamt. 
baä  IRctttci'amt  ('er)  =  SRentamt. 


ber  9)etttei'^iierttia(ter  (— )  tax-col- 

lector. 
baö  9teqtttem  (-S)  requiem. 
bie  9ie^bett$'^abt  Ce)  residence 

town  [of  a  prince,  duke,  etc.], 
reftgnie'ren  irUr.  to  resign ;  refig^ 

niert  fein  to  be  resigned. 
ber  Otef^eft'  respect ;  esteem. 
xt^ptWtoU  adj.  respectful. 
ber  9{eft  (-e)  rest,  remains. 
bag  SReftitntiott^'ebift  (-e)  edict  of 

restoration   [issued    March  6, 

1629,  by  Ferdinand  II]. 
baä  [Rcfnttttf  (-e)  result. 
retten  tr.  to  save,  rescue ;  r^.  to 

escape ;  </.  se  sauver. 
bie  {Rene  repentance. 
renen  tr.  {mostly  uaed  impers.)  to 

repent ;  eS  reut  mid^  biefer  Xat 

I  repent  of  this  action. 
renten  tr.  {S.G.  =roben)  to  root 

<out,  up>  ;  clear. 
bie  OieneiKe  (pr.  reroel'jg)  reveille. 
bie  9letie(atti»n'  (-en)  (pr.  v  =  vo) 

revelation. 
baä  9{eiiier'  (-e)  (pr.  t)  =  ro)  shoot- 

ing-ground ;  district,  quarter. 
bie  9ittfnVtt  (-n)  (pr.  t)  =  «)  re- 

volt;  riot. 
ber  DH^etn  Rhine. 
rffeinab'  adv.  down  the  Rhine. 
r^einanf'märt)^  adv.  up  the  Rhine. 
bie  di^einbrilffe  (-n)  bridge  over 

the  Rhine. 
bie  9}^einbttil4t  (-en)  cove  in  the 

Rhine. 
bie  9i^etnedinfe(  (-n)  Island  in  the 

Rhine. 
baä  «R^etncöf  ittb  *  (-er)  child  of  the 

Rhine. 
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boä  fR^txnt^uftt  (—)  bank  of  the 

Rhine. 
bic  füf^tintStotUt  (-n)  wave  of  the 

Rhine. 
bic  9{^eitifa]|rt  (-en)  trip  <on,  up, 

down,  across)  the  Rhine. 
bie  921)eiitf(ttt  (-en)  flood  of  the 

Rhine. 
ber  9ii|ettl8¥itltb   bottom  of  the 

Rhine. 
ber  9ii|etitf aitb  sandy  shore  of  the 

Rhine. 
ber  9iteiitfhrattb  <strand,  shore)  of 

the  Rhine. 
baä  $R]|eiitta(  (''er)  Rhine  valley. 
rl^tpi^ntifli^  adj.  rhythmical. 
ber    Wmtfimn»   (j)2.    S^^^t^men) 

rhythm. 
till^tett  tr.  to  erect,  set  up,  direct ; 

r^.  to  be  directed,  be  regulated. 
rtl^tig  adj.  correct 
bie    Otid^tttttg    (-en)    alignment, 

direction,  course ;  tendency. 
rieben  (o  —  o)  tr.  and  intr.  to 

smell,  scent. 
ber  9{iegel  (— )  rail,  bar,  holt, 
ber  Sliefc  (-n)  giant. 
tiefeltt  intr.  (^.  or  f.)  to  ripple, 

trickle,  gush. 
riefengrog  a^j.  gigantic,  colo&- 

tiefenlpocll  ac(j.  tall  as  a  giant,  of 

gigantic  height. 
riefig  adj.  gigantic,  "  awful." 
boä  9ltff  (-e)  reef ,  ridge. 
bad9{inb  (-er)  neat,  bull,  ox,  cow ; 

pl.  cattle. 
bie  9ltttbe  (-n)  rind,  bark,  crust. 
baä  IRtttbeitfen  (-e)  bark  <hide, 

coat). 


ber  IRtnbetttifd)  (-e)  bark  table, 
ber  9iiltg  (-e)  ring,  link,  circle. 
rittgen  (a  — u)  irUr.  to  struggle, 

wrestle ;  <contend,  flght)  f or. 
rittgiS  adv.  around,  in  a  cirde; 

on  all  sides. 
riitgiSi|erii]it'  =  ringSum^er^. 
ringiSttttt'    {and    ringsum)    adv. 

round    about;    around    in    a 

circle. 
nttgdtim])er'  adv.  round  about. 
rimtett  (a— o)  intr.  (f.)  to  flow, 

trickle,  ooze,  leak. 
ber  mitt  (-e)  ride. 
ber  mitter  (— )  knight. 
rUterlifl^  acy.  chivalrous ;  valiant. 
ber  ffiittttmann  (*er  and  -leute) 

aerf ;  qf.  Seideigene, 
ber  mttx^üül  (-fäle)  grand  hall  of 

the  knights. 
bie  9iUterffl^aft  knighthood,  chiv- 

alry. 

ber  9{ttteri$maim    ('er,   utuaüy 

-leute)  =  Slitter. 
ber  9{i4  (-e)  (w  bie  m^t  (-n))  slit, 

crack,  crevice. 
ri^en  tr.  to  crack,  Scratch,  graze. 
bie  irtibalitfit'  (-en)  (pr.  ö  =  ro) 

rivalry. 
ber  9{oif  (*e)  coat ;  skirt. 
ber  9tofffragen  (— )  coat-collar. 
ber  9ioitfci^ot  (""e)  coat-tail. 
tuli  adj.  raw,  rough,  rüde, 
bie  Oiolieit  (-en)  rawness ;  brutal- 

ity,  vulgarity. 
tollgefügt  adj.  rudely-built. 
baS  9io^r  (-e)  reed ;  cane. 
rollen  tr.   to  roll;    intr.    (f,)   to 

roll,  roar  [thunder,  sea,  etc.]. 
(bad)  9iom  Rome. 
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ber  9i«iitati'  (-c)  novel. 

tonta'nifd^  adj.  Romance. 

bie     SiiPlltatt'til      Romanticism, 

Romantic  poetry. 
voman'tifit  <M/-  romantic. 
bie    9i«matt'§e    (-n)     romance; 

ballad. 
ber  Sümer  (— )  Roman, 
ber  Sidmergott  ('er)  Roman  god. 
ber  fübrnttf^tUn  (-e)  Roman  hel- 

met. 
bie  9i9iiieYiit(-nen)  Roman  woman. 
bie    9idllienitillier    (-n)     Roman 

wall, 
ber  9iBme?fftltgeY*  (— )    Roman 

bard. 
bie  ffiimtttotit*  Roman  world. 
rdntifi^  adj.  Roman, 
bad  m»ditn  (—)  little  rose, 
bie  Siofe  (-n)  rose, 
bie  9tofenfttof)pe  (-n)  rosebud. 
ber  Dtofeltfraits  ('e)  garland  of 

roses,  rosary. 
bie  fiio\tnl\pptn*  pl.  rosy  Ups. 
ber  Slofenntttllb*  (-e  or  'er)  rosy 

mouth. 
ber  Siofettfhriml;  (*e)  bunch  of 

roses. 
bie9lofetttoaitge*(-n)  rosycheek. 
Tofetittiangig  *  adj-  rosy-cheeked. 
roftg  adj.  rosy,  roseate. 
baS   fRofi  (-ffe)  steed,   charger; 

horse  [dial.]. 
baä  mfiUxn  {—)  dim.  of  3(0% 
roften  intr.  (f.  and  f).)  to  mst, 

grow  rusty. 
tofttg  adj.  rusty. 
rot  adj.  red. 

ber  9ioihüti  ("e)  red  beard ;  Bar- 
barossa. 


bie  9l3te  redness,  red ;  blush. 
rdtett  tr.  to  redden ;  r^.  to  flush, 
blush. 

totgefdirteliett      aclj.      <written, 

printed)  in  red. 
9iottcrbamer  adj.  <pertaining  to, 

of)  Rotterdam. 
rotmattgig  *  a^i-  red-cheeked. 
ber    9i9t»tiu    (-e)     red    wine, 

claret. 
'ruber  aph.  for  l^erü'ber. 
bie  Sabril'  (-en)   rubric,  title, 

article,  column. 
ber  9htlf  (-e)  jerk,  jolt;  wrench, 

tug. 
rülfett  tr.  to  move,  remove ;  intr. 

(f.)  to  move;  naiver  rüden  to 

come  nearer,  approach. 
ber  mdtn  (— )  back. 
rftlf^erftfltteit   tr.    restore,    reim- 

burse,  retum. 

bie  Stfttferftattung  (-en)  restitu- 

tion. 
bie  9iftffle])r  retum. 
rfiif'fil^aitett  intr.  to  look  back, 
bie  SRüiffldlt  (-en)  consideration, 

regard. 
riiif{t4tö(0d   a4j.  regardless,   in- 

considerate. 
rüfftoartö  adv.  backwards. 
ber  Otüc^ug  ('c)  return,  retreat. 
ber  Olfibe  (-n)  male  <dog,  fox, 

wolf);  hound. 

baä  Mbenfiafir   (-e)    brace   of 

large  dogs. 
baS  9htber  (— )  oar. 
ber  9htberer  ( — )  rower,  boats- 

man,  oarsman. 
ntbertt  tr,  and  intr,  {f^,  and  f.)  to 

row. 
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9tübed^etmet  adj,  <pertaining  to, 

of>  Rüdesheim. 
bcr    Siubedlieimer    (— )    Rüdes- 

heimer  [wine]. 
bcr  Stttf  (-e)  call,  shout,  rumor, 

fame,  reputation. 
rufen  (ic  —  u)   tr.  and  intr,  to 

call,  exclaim. 
bie  9hi^e  rest,  quiet,  calm,  peace. 
rtt]t(e)lod  adj.  restless. 
ntlieit  irUr.  to  rest. 
bcr    dtafi(t)pittii    C^e)    <resting-, 

landing->place ;  retreat. 
bcr  9iit^eft9rer  (— )  rioter,  dis- 

turber  of  the  peace. 
nt^ig  ddj.  quiet,  still,  calm. 
bcr  dinfim  fame ;  reputation. 
rft^mlid^  adj.  glorious,  laudable. 
rül^ren  tr.  and  intr,  to  stir,  touch ; 

effect,  move ;  bic  Xrommcl  rül^s 

rcn  to  roll  the  drum;  er  mar 

tote  vom  Bonner  gerül^rt  he  was 

thusderstruck ;    r^.    to  bestir 

oneself. 
bic  9Uii|rting  (-cn)  emotion ;  sym- 

pathy. 
miitie'reit  tr.  to  ruin,  destroy. 
bcr  9hiiitiite(  row,  riot;   er  Der* 

ftc^t  ben  S'luminel  he  is  up  to 

snuff;  aee  pfiffig, 
bcr  9{nmor'  noise,  hubbub,  rum- 

pus. 
ntmo'rett  intr.  to  make  a  <noise, 

rumpus);  mein  3Wagen  rumort 

my  stomach  is  out  of  order. 

bic  dinmptitammtv  (-n)  mbbish- 
room. 

tümpftn  tr.  to  pucker,  curl, 
wrinkle;  bic  9iafe  rümpfen  to 
tum  up  one^s  nose,  sneer. 


bic  9htnbe  (~n)  circular  motion; 

survey    [of    sentinels] ;     fünf 

Tleilen  in  bie  9lunbc  five  miles 

round  about. 
rttttbUc^  adj.  roundish. 
bcr  SRuttbreim  (-c)  refrain. 
bic  9iuttbf(l^an  (-cn)  review;  Äunb« 

fc^au  galten  to  review,  recon- 

noiter. 
^ntnter  aph.  for  l^crun'tcr. 
bic  9iittQel  (-n)  wrinkle,  fold. 
ntlt5(e)ng  adj.  wrinkled;  corru- 

gated. 
rupfen  tr,  to  pull  <up,  out);  rob. 
tu jig  adj.  sooty. 
ruften  tr.,  intr.,  and  refl.  to  pre- 

pare,  equip,  arm. 
röfdg   adj,  vigorous,  ro^^ust,  ac- 

tive. 
bie   9itifhtng   (-cn)    preparation, 

equipment,  armor. 
baä  Sldfitsettg  armor;  implements, 

tools. 
bic  IRttte  (-n)  rod. 


bcr  Saal  (p2.  @ö(c)  hall ;  recep- 
tion-room. 

bic  @aa(tür  (-cn)  hall  door. 

bie  ^ai  (-cn)  sowing;  seed; 
crop. 

baS  @aatforn  (^cr)  seed-<corn, 
grain). 

bcr  Säbel  (— )  saber. 

bcr  Sabi'nerberg  (-e)  Sabine  hill. 

bie  Safifte  (-n)  thing;  matter; 
affair ;  cause ;  business ;  id^  bin 
meiner  Sac^c  fidler  I  am  posi- 
tive about  it. 
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fai^t,   fudyte,    od/,    soft,  gentle, 

gradual. 
foi^tperftanbig  adj.  ezpert,  adept 
ber  @aif  ('e)  bag,  sack,  pouch. 
bcr  @j|ffe(  ( — )  little  bag,  public 

purse. 
ber   SScfclmeifle?   (— )    puraer, 

treasurer. 
S&ffittger  adj,  <pertaining  to,  be- 

loDging  to,  of )  Säckingen, 
bie  ®a0e  (-n)  rumor,  tradition, 

tale. 
bie  @ftge  (-n)  saw. 
ber  @Sg(e)fIo^  (*c)  sawed-block, 

stump. 
fdgett  tr,  to  say. 
f&geti  tr,  to  saw. 
bie  @aitr  (-n)  string  [of  a  mus. 

instrument]. 
baä   Saitenf^iel*    string-music, 

music,  song. 
ber  @olm  (-e)  =  Sac^g. 
bcr  8alott'  (-S)  (pr.  as  in  Fr,) 

drawing-room ;  reception. 
ber  ^aliptHtt  saltpeter. 
ber  @alt)ie'terer  ( — )  saltpeterer 

[name  of  the  Hauenstein  re- 
volters,  from  the  business  of 

their  leader]. 
bie  @abe  (-n)  (pr.  v  =  w)  volley; 

Salute, 
baä  8al5  (-e)  salt. 
faittmeltt  tr.  and  refl.  to  gather, 

collect, 
ber  Bammti,  Samt,  (-e)  velvet. 
baä  (ber)  ^ammttf»avxd  {''er)  vel- 
vet jerkin. 
famt  prep.    (dcA.)  and  adv.   to- 

gether  with ;  altogether. 
famten  adj.  velvet,  of  velvet. 


bad  SanttfeK  (-e)  velvet  <skln, 

coat). 
baä   @attttgeiiianb    ('er)    velvet 

(robe,  garment). 
fiimtUfi^    adj.   altogether,  all  of 

them. 
faitrttoeicil    adj.    soft  as   velvet, 

velvety. 
berSattb  sand. 
bie    ^attbbanl    ('e)    sand-bank; 

shoal. 
baä  Sanbffi^  (*f[«t)  sand-box. 
ber  Sanbfiteiit   sandstone;   free- 

stone. 
bie  Sanbfitetitfhtfe  (-n)  freestone 

Step. 
fatift  adj.   soft,  smooth,  placid, 

comfortable. 
fäitftUi^  =  fonft. 
ber  8ang  (''e)  song;  mit  ©ang 

unb    Älong    with    ringing    of 

bells,  with  ceremony. 
ber  länger  (— )  singer,  songster; 

♦poet. 
^anft  adj.  Saint ;  qf.  ^eilige, 
ber  @ttrg  (^e)  cofiftn. 
f att  adj'  satisfied ;  etioad  f att  ^aben 

to  be  sick  of  a  thing. 
fatteltt  tr.  and  intr.  to  saddle. 
fattfam  adj.  sufficient. 
ber  8at)|r  (-n)  satyr. 
bie  @a^ttltg  (-en)  Statute,  Insti- 
tution, 
bie  ©an  (*e  ar\d  -en)  sow,  hog. 
failber  adj.  clean,  tidy. 
faugett  (o  —  o)   tr.  avd  inir.  to 

suck;  absorb. 
bie  Sattjagb  (-en)  boar-hunt. 
bie  ©äufe  (-n)  column,  pillar. 
ber  Saum  (*e)  hem,  edge,  border. 
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ber@aiti9rci6h,  roar;  in@au3unb 

Sraud  leben  to  revel  and  riot. 
fanfett  intr.  to  msh,  whiz,  bluster. 
ber  ^iSnühttnind  (-c)  roguish  trick, 

hoax ;  jjemanb  (dat.)  <etn}aS  }um 

®d)abexnad  tun,  einen  @(^aber« 

natf  jpielcn)  to  play  a  practi- 

cal  joke  on  somebody. 
fc^Sbtg  adj.  shabby,  mean,  nig- 

gardly,  sordid. 
bic  ^c^adjt  (-C  and  -^c)  shaf  t,  pit, 

gorge. 
bet  @c4abe(n)  fHt)  in jury,  damage ; 

prejudice;  loss;  disease;  ed  ift 

fc^abe  it's  apity. 
ber  Sc^äbel  (— )  skull. 
fc^abett  tr,  and  intr.  to  hurt,  in- 

jure;  baS  fd^abet  nid^tS  it^s  no 

matter,  it  does  no  härm. 
fdjSbigett  tr.  to  damage,  prejudice, 

in  jure, 
ber  Sfl^äfer  ( — )  shepherd. 
ber  Sd^äferbid^ter  (— )   pastoral 

poet. 

bad  Sf^Sfergebidit  (-e)  pastoral 

poem,  bucolic. 
ffi^aferlil^  adj.  pastoral,  idyllic. 
baä    @c4&ferf|itel    (-e)    pastoral 

play. 
fi^affen  (fd^uf,  gefd^affen)  tr,  to 

bring  forth,   create,  produce; 

(reg,)  to do,  bring ;  jcmanb  (dat.) 

iu  f d^affen  mad^en  to  cause  some 

one  trouble. 
^d^affl^au'fer  adj.  <pertaining  to, 

belonging  to,  of )  SchafEhau^sen. 
bie    Sdftaffnertn    (-ncn)    house- 

keeper,  stewardess. 
ber    Sdjaft    (^e)    shaft;    stick; 

handle;  trunk. 


fdjal  adj.  staie,  unsavoiy ;  insipid, 

vapid. 
biiß    8d|a(e    (-n)    shell;    skin; 

plate;  Scale;  cup;  basin. 
fdjaßl^aft  a4i'  arch,  roguish. 
ber  @d|an  (-e)  sound ;  peal. 
fd^aHett  (reg.,  also  with  pret.  fd^oU) 

intr.  to  sound ;  ring. 
fdjämen     rqß.     to     <be,     feel> 

ashamed;  blush. 
fdjftttblidl  ac{;.  disgraceful,  shame- 

ful,  "awful." 
bie  ^dian^t  (-n)  trench,  rampart. 
bie  ^diox  (-en)  troop,  crowd. 
fli^atf  adj.   Sharp,   keen;   shrill; 

Piercing;   pungent;   hot;    vio- 

lent. 
ff^nvfge^al^ttt  adj.  shaip-toothed. 
f  4arf  futttig     adj.    sharp-edged ; 

acute,  angular. 
ber  @dtarfff^ü4(e)   (-en)   sharp- 

shooter. 
fd^armü^'eltt  intr.  to  sklrmish. 
fc^armfi^'en  (rare)  =  fd^armü^'eln. 
ffl^arrett  tr.  and  intr.  to  scrape, 

Scratch,  paw. 
ffl^artig  adj.  jagged. 
ber  Schatten  (— )  shadow,  shade. 
berSd^attengang  (*e)  shady  walk, 
baä   ^diatttn\pxtl   (-e)    puppet- 

show;  phantasmagoria. 
fc^atttg  adj.  shadowy,  shady. 
ber  (3d[|a^  (^e)   treasure;  sweet- 

heart. 
fdlja^en  t  tr.  to  assess,  tax. 
fl^ä^en  tr.  to  valuc,  appreciate. 
fdljaitett  tr.  and  intr.  to  look;  be- 
hold, 
ber  (bog)  (Bd^antx  (—)   shower; 

shudder;  horror. 
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fd^anetit  intr.  to  shudder;  rain 

violentiy  [dicU.]. 
fll^Oltfellt  tr.  and  intr,  to  swing, 

rock, 
ber  Bd^nm   ('e)    foam;  froth; 

lather. 
f l^antnetl  intr.  to  foam ;  sparkle ; 

tr.  to  skim. 
ber  SdjatMila^  C^e)  scene. 
baä  @c^aitf  (itel  (-e)  spectacle,  play. 
f f^ee(  adj.  awry,  askance ;  squint- 

eyed;  jealous. 

fdjeffelfdh  (^'   li^e  Scheffel,  in 

the  manner  of  Scheffel. 
@d|effe(fl^  adj.    <belonging    to, 

pertaining  to,  by)  Scheffel, 
bie   @c^ei(e    (-n)    disk;    pane; 

slice  [bread  etc.]. 
bie  ^djeibe  (-n)  border ;  sheaih. 
bie  ^ül^tihtlünit  chemistry. 
f (Reiben  (ie  —  ie)  tr.  to  separate ; 

intr.  (f.)  to  part,  depart. 
ber  Sfl^etn  (-c)  shine,  brightness, 

appearance. 
fl^einett  (ie  — ie)  intr,  to  shine; 

appear. 
bad  Sd^cU  (-e  and  -er)  log,  piece 

of  wood. 
ber   Sdjeltlt   (-e)    rogue,  knave, 

villain. 

baä  @fi^elmeit(ieb  (-er)  frivolous 
song. 

f ekelten  (i  —  a — o)  tr.  and  irUr.  to 
scold. 

baä  Sfl^elttoort  (-c  and  *er)  invec- 
tive. 

ber  S^emel  (— )  stool;  footstool. 

ber  Schemen  (— )  phantom. 

ber  ©d^etif  (-en)  cup-bearer;  här- 
tender. 


bie  @cl|eit!e  (-n)  tavem. 

f djenf ett  tr.  to  pour  out ;  present ; 

pardon,  acquit. 
bie  @d|eit!ftit6e  (-n)  saloon;  caf^. 
bie   Sdienhlllg    (-en)    donation, 

gift. 
bie  Sdjerbe  (-n)  (or  ber  @i!|erfieit 

( — ))  fragment. 
ber  @4erbeit6erg  Monte  testac- 

cio. 
bie  Sf^ere  (-n)  pair  of  scissors; 

claw  [lobster], 
ber  ©djerj  (-e)  joke;  jest;  sport; 

fun. 
fd)er§eit  intr.  to  joke. 
fl^ett  adj.  shy. 
bie  ^äitu  shyness,  timidity. 
ff^eitdien    tr.    to   frighten,   drive 

away,  shoo. 
fdjetten  tr.  to  avoid,  shun;  intr. 

to  shy ;  r^.  to  be  shy. 
fd^tlfett  tr.  to  send,  dispatch ;  dis- 

pose. 
bag  Sditiffal  (-e)  fate. 
ber    8(4tfffatöfd|(ag    ('e)     fatal 

blow,  stroke  of  fate. 
ff^iebett    (o  — o)    tr.   to    shove, 

slide. 
ber  ©(^iebiSf^ntd^  (""e)  sentence; 

award. 
fl^ief  a4j-  wry,  askew,  distorted ; 

fd^ief  fi^enb  cocked  to  one  side 

[of  a  hat];    ein  fc^tefed  SJtaul 

jiel^en  to  make  a  wry  face. 
fl^telen  intr.  to  squint,  cast  fur- 

tive  glances. 
fd^ier  aclj.   sheer;  adv.    almost, 

plainly. 
fc^tejen  (fd^o^,  gefd^oHen)  tr.  and 

intr.  to  shoot 
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baS  &dfit^fiü»tt  gunpowder ;  see 

$uloer. 
bic  Sf^ietioaffe  (-n)  fire-arm. 
bad  Sf^iff  (-e)  ship ;  nave  [church]. 
ber  ©d^iffer  (— )  sailor. 
baS  (Si^iffcnrttfetthailingof  sailora. 
boä  Sd^iffleilt  (— )   littie  ship; 

skiff,  boat. 
ber  S^iffi^mattn  (-leute)  sailor, 

boatman. 

a.  ber  ^^üh  (-e)  shield;  escutch- 
eon. 

b.  bag  ^d^Ub  (-er)  sign-board; 
Shell. 

f fi^ilbent  tr.  to  delineate,  describe. 
baS  @fl^Uf  (-c)  reeds  [PÄroöfmltea, 

Arundo]i  sedge  [Carex]. 
ber    8fl^Uf!ra]t5    (''e)     <wreath, 

crown)  of  reeds. 
bad  ei^Ufrotr  (-e)  =  ec^ilf. 
ber  (B^itiftüh  (^e)  reed  staff. 
MiUcrfdJ-  od;,  like  Schiller,  in 

the  manner  of  Schiller. 
^iUtt\ify-  adj.    (pertaining  to, 

belonging  to,  by>  Schiller, 
ber  ^(^iaiiig  (-c)  Shilling, 
ber  ^ä^immtl  {—)   mold,  mst; 

<gray,  white)  horse. 
fd^immem  intr.  to  glisten,  glim- 

mer,  gleam. 
ff^iltttlfett  (reg,  [hum.  p.  p.   ge=s 

fc^um^pfen])  tr.  and  intr.  to  call 

names,  abuse,  rail. 
fd^inbett  (a— u)  tr.  to  flay,  skin, 

cheat ;  r^.  to  toil,  dradge. 
ber  (Si^ittfett  (— )  ham. 
fd^irmeit    tr.   to  guard;  shelter; 

Protect;  defend. 
fd^irren  tr.  to  hamess. 
ber  ^äjixoVlo  scirocco. 


bie  Sd^Iad^t  (-en)  battle. 

\äfinäittn  tr.  to  kill,  slay. 

baS  Sd^lad^temoetter*  storm  of 

battle. 
bad  Sf^Iad^tfelb  (-er)  battle-field. 
baäSd^tttd^tgefdireiwar-cry;  war- 

whoop;  battle-cry. 
bad  Sd^tod^tgetoiUiI  mgl^. 
bie  (Bäila^ttttfit    (-n)    line  of 

battle. 
ber  @d(Iad(tfd(ret  (-e)  =  BiS^la^U 

gefd^rci. 
bag  @d4(ad^t{tgna(  (-e)  (pr.  -fing* 

näl)  battle-signal. 
ber  @d^Iaf  sleep. 

f d^Iaf en  (ä — ie  —  a)  intr.  to  sleep. 
ber  ^d^föfer  (—)  sleeper. 
fd^IafloiS  cujy.  sleepless,  wakeful. 
ber  ^tSflaq  (*e)  blow,  stroke. 
f dalagen  (ä  —  u  —  a)  tr.  and  intr. 

strike,  beat;  sing  [birds]. 
ber  Sd^Iäger  (— )  duelist;  rapier, 

sword  [with  a  large  round  hilt]. 
ber  ^d^Iantm  mud,  mire,  slime. 
bie  Schlange  (-n)  snake,  serpent. 
fd^lattgettgleid^  od/,  snaky,  snake- 

like. 
fd^Ianf  adj.  slender. 
fd^(an  adj.  sly,  crafty ;  subtle. 
ber  ^dfiauäi  (*e)  skin;  leather 

<bag,  bottle,  tube)  ;  aee  3Jlo\t 
fd^Ied^t  adj.  bad. 
ber  ^d^Iegel  (— )  mallet;  drum- 

stick;  leg;  wine  measure  etc. 

[seenoteto  116  12]. 
ber  Sd^le^bont  (-e  and  *er)  sloe, 

blackthom  [Prunus  spinösa]. 
bie  (Sd^Iel^e  (-n)  =  ©d^le^born. 
fd^Ieii^en  (i— i)  intr.  (f.)  andr^. 

to  creep ;  sneak ;  skulk. 
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ber     ^d^Ieif^er     (— )     sneaker, 

skulker. 
bcr  8d|(eieY  (— )  veil;  pietenae. 

a.  fdtileifeit  (fd^Iiff,  gefc^affen)  tr. 
to  whet ;  polish ;  grind ;  cut. 

b.  fd|leifett  ir,  aryi  inJtr,  to  drag; 
slide,  glide. 

bie  &&litp)^t  (-n)  trail,  train. 
fd)(e)P)ie]t  tr,   and  inJbr,   to  tow; 

lug   along;   drag;   be  loaded 

with. 
f fj^lenbem  tr.  to  sling,  fling,  toss, 

hurl,  dart. 
fdilntltig    adj,    speedy,    prompt, 

swift. 
bic  @d)Ieiife  (-n)  sluice,  lock; 

drain. 
ber  Sfi^UcI^  (-c)  secret  way ;  trick. 
ffll^Iid)t  adj.  sleek,  smooth ;  simple, 

plain,  homely. 
ft^Hefen  (fc^(o(,  gefd^tonen)  tr. 

to  ^ut,  end,  conclude ;  tffi.  to 

unite,  shut,  close ;  contract ;  an 

etioad  (an)fc^(ie^n  to  add,  join 

to. 
MHcpl^  aäj.  final ;  finally. 
fl^Unttlt  adj.  bad,  Ul ;  sore,  slck. 
bic  ^dllinge   (-n)   noose,  knot, 

snare,  trap. 
bct  Sf^Uttgel  (— )  rowdy;  good- 

for-nothing. 
fd^Iittgett    (a— -u)    tr.    to   sling; 

bind;    twine;   wind;    inlr.    to 

gulp;  rtfl.  to  wind,  tum,  be 

wound. 

bad  Sf^Iittggeto  ftd^d  {jir.  d^S = s)  (-e) 
<climbing,  creeping)  plant,  vine. 

baä  Sfi^lol  (*f|cr)  castle,  palace. 

ber  @fi4l0|ball0tt  (-3  aivi  -one*) 
(aee  Nation)  castle  balcony. 


ber  6fi4Io|l|of  (*e)  castle  yard. 
bie    ®fl^l0|fa)pelle    (-n)    castle 

chapel. 
baä  @fl^Iiig^i>rta(  (-e)  castle  por- 
tal, 
bad  ®fi^Io|tor  (-e)  castle  gate. 
ber  ®fi4(0|tttnil  ("e)  castle  tower. 
ber  @cl^IttÄ  (-e  and  'e)  swallow, 

draught. 
ber  ^ll^lttller  (— )  f  amished  man ; 

armer  @(|lu(ter  poor  devil. 
ber  ^ibfxmmtx  slumber,  nap. 
ber  6ll^(itlttllterer  (— )  slumberer. 
bad  Si^litmitierHeb  (-er)  lullaby. 
fdidtminent  iräar.  to  slumber. 
fd)(ft|lfeit  inJbr.  (f.)  to  slip,  glide, 

flit 
ff^Iftrfeil  tr.  to  sip;  lap;  intr.  to 

shuffle  along. 
ber  @fi^lit(  f'fle)  closing,  conclu- 

sion,  finish,  end. 
ber  8d|(fiffe(  {—)  key  [door,  mu- 

sic,  book]. 
bie  8d|Iilffel((ttiite  (-n)  cowsllp, 

primrose  \IWimiila\. 
bad  (ber)®d|(fiffelfwiib  (-e)  bunch 

of  keys. 
bie   8f^(fif(e(0eioalt  <office,   au- 

thority,  power)  of  the  keys. 
fdimai^tett  intr.  to  languish,  pine, 

yeam ;  f  d^mac^tenb  languishing. 
fd^rnft^eit  tr.  and  inJtr.  to  abuse, 

rail  at ;  slander. 
fd^mjll^lif^  adj.  ignominious,  scan- 

dalous,  vile ;  ezcessive. 
fd^mal     adj.     narrow,     slender, 

Bcanty. 
bie  8i!^iitarre  (-n)  slash,  scar. 
fd^mattd^eit  tr.  and  intr.  to  smoke. 
ber  @fl^maiti9  (''e)  feast,  banquet 
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fc^meifett  tr.  and  intr.  to  taste. 
fc^meif^eltt   intr.   {voUh  dat.)  to 

flatter. 
f c^melaen  (i — o  —  o)  intr.  (f.)  and 

(uauaUy  reg.)  tr.  to  melt,  dis- 

solve;    fd^mel^enb  languishing; 

melodious. 
ber  @djiner$  (-cn)  pain. 
f  fl^ntergett  tr.  to  pain,  ache ;  smart. 
ff^mer}ge)iirüft  adj.  afflicted. 
ber  ^f^metteirUng  (-c)  butterfly. 
ff^mettent  tr.  to  smash,  craab; 

intr.  to  clang,  peal,  warble. 
fd^miebett  tr.  to  forge,  fabricate, 

concoct. 
fd^tttiegett  tr.  to  bend;  r^.  to 

cling,  nestle. 
fd^miegfam  adj.  flexible,  pliant. 
fd^mitlf  a4j.  trim,  neat,  spruce; 

pretty. 
ber  Sd^ntttlf  (-e)  omament. 
ffl^lltülfen   tr.    to    adom,   grace, 

dress. 
fl^tttlt^i9  adj.  unadorned,  piain. 
fl^rnnttjeln  intr.  to  smirk,  smile, 

smile  with  satisfaction. 
ber  Bä^mM  (*)  bill,  beak. 
bie  ^^nah  (-n)  gnat;  mosquito 

[Culex];  daddy-long-legs   [Ti- 

püla,  not  Phalanglum]. 
ff^naljen  intr.   to  smack,  snap, 

clack. 
^d^nnpptn  tr.  and  intr.  to  snap, 

snatch. 
ffl^ttarfiten  intr.  to  snore. 
f  d^itanren  intr.  to  rattle ;  trlll. 
ber  ^(f^nan^haxt  (^c)  =  ©d^nurr* 

bart. 
bie  @4natt§e  (-n)  snout,  muzzle. 
ber  ^ä^ntt  snow. 


fd^neebegläit^t  aclj.  snowy,  snow- 

crowned. 
bie  Sd^neefloffe  (-n)  snowflake. 
boä  Sd^neegeftdüer   (— )   heavy 

snow-storm. 
baS  ^d^neegetoBR  snow-clouds. 
bie^c^neelaft  (-en)  <load,  bürden) 

of  snow  [8ee  note  to  108  6]. 
fd^tteeberbetft  a/Jlj.  snow-covered, 

snowed  up. 
^d^ntttftX^üUt  adj.  snow-<veiled, 

clad). 

fd^tteeioeig  (and  fc^neetoei^O  ^' 

snow-white. 
fd^tteibett  (fd^niti,  gefc^niften)  tr. 

and  intr.  to  cut  j  pierce ;  ©e* 

fid^ter  fd^neiben  to  make  f aces ; 

aug    rechtem    $0(5    gefd^nitien 

made  of  the  right  stuff. 
f d^neibig  adj.  sharp-edged ;  keen ; 

energetic;  plucky;  smart. 
fd^neten  tr.  and  intr.  to  snow. 
fd^nefl  adj.  quick,  swift. 
bie  Sä^utUt  swiftness,  speed. 
fd^tteHfügig   adj.   nimble,   swift- 

footed. 
fd^tti^^iifc^  adj.  pert,  saucy. 
ber  ^tf^nitt  (-e)  cut,  slice ;  profit. 
fd^ni^en,  ^äinxiitln,  tr.  and  intr. 

to  cut,  carve,  sculpture,  whittle. 
fd^ttdbe  adj.  base;  contemptible ; 

contemptuous. 
ber  Sd^nn^fett  cold  in  the  head. 
fd^tifirett  tr.  to  lace,  tie  fast;  fein 

SBünbel  fd^nüren  to  pack  up. 
ber  Sf^ttnrrbart  (''e)  mustache. 
fd^nurrett   intr.    to   hum,   purr, 

rattle. 
fd^Ott   adv.  already,  soon,  never 

you  fear,  "  fast  enough" ;  fd^on 
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einmal  ever ;  f d^on  loieber  again, 

once  more. 
fd^on  (u^'.  beautiful;  nice;  {c^önl 

all  right. 
fl^onen  rqß,  to  spare  oneself,  to 

take  care  of  oneself . 
bie  Sfi^dit^eit  (-en)  beauty;  belle. 
bie  ^fi^oming  (-en)  sparing;  con- 

sideration;  indulgence. 
ffi^dt^fetttr.  todraw  [water,  breath, 

etc.]. 
bcr  ^tS^bp^tt  (—)  Creator. 
ffi^d^fenfc^  adj'  creative,  produc- 

tive. 
bic  (Sd^B^f  ertat  (-cn)  creative  <act, 

deed). 
bie  @fl^B)ifttttg  creation. 
fli^d^ifnngdatt*  adj-  old  as  crea- 
tion. 

bcr  849)pfttltgi9gattett  Garden  of 
Eden. 

baä  @cliö»ifttttg«rätfel*  {— )  riddle 

of  creation. 
bic  8ii^9)ifttngi9seit  (-cn)  period  of 

creation ;  primitive  times. 
bcr    8c^ornfteitt    (-c)    chimney 

[house] ;  smoke-stack  [engine]. 
bcr  Sc^O^  (^c)  lap;  bosom;  tail 

[of  a  coat]. 
bcr  ^djtanf  (*c)   cabinet;  cup- 

board. 
bic@(i^ran!e  (-n)  bar,  barrier;  rail- 

road  gate;  pl.  limits,  bounds; 

lists. 
bcr  (Bäittä  (-c)  =  ©c^rccfcn. 
fc^recfen  (fd^ritft,  fd^raf,  gcfd^rocf^ 

cn  t)  intr.  (f.)  to  be  frightened; 

(reg.)  tr.  to  frighten. 
bcr  ©fi^reffen  (— )  terror,  horror, 

fright. 


bcr  Sd^rei  (-e)  scream. 
fd^reiben  (ic  —  ic)  tr.  and  inir.  to 

write. 
bcr  @d§reilier  ( — )  writer;  clerk. 
fd^reten  (ic  —  ic)  tr.  and  intr.  to 

scream. 
bcr  Sl^teitt*  (-e)  shrine,  coffin. 
fd^reitett  (fd^ritt,  gcfc^rif tcn)  irUr. 

(f.)     to    walk,    stride,    step, 

stalk. 
bie  ^d^rift  (-cn)  writing;  book, 

article;  characters. 
bcr    @d^riftftetter    (— )    writer, 

author. 
bic^d^riftung  (-cn)  written  paper, 

Instrument. 
fd^irill  adj.  shrill,  grating. 
bcr  (Bd^ritt  (-c)  step. 
fd^toff  adj.  steep,  rough,  harsh, 

blunt. 
bcr  (baä)  Sdl^rot  (-c).  cut,  piece ; 

shot ;  brulsed  grain ;  due  weight 

[money] ;  aee  Äorn. 
fd^ftd^teiTtt  adj.  shy. 
bcr  ©(^itft  (-c)  scoundrel,  wretch, 

blackguard. 
bcr  ©d^ttl^  (-c)  shoe ;  t  f  oot ;  iebcr 

n)cig  am   bcftcn,  n)0   il^n   bcr 

©d^ul^  brüdEt  the  wearer  knows 

best  where  the  shoe  pinches. 
bic  ^d^nlb  (-cn)  debt ;  guilt ;  ic§ 

bin  nid^t  fd^ulb  baran  that  is 

not  my  fault, 
baä  Sd^nlbbtt^  (^cr)  ledger,  ac- 

count-book. 
bic  Bä^uMaft  (-cn)  load  of  debt; 

liabilities  [aee  note  to  108  5]. 
bic  Sd^ule  (-n)  school. 
bcr  8d^ü(e?  (— )  pupil,  scholar, 

disciple 
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bie  (Sil^femitttiffe  pl  knowledge 

acquired  at  school,  fit. 
bcr  ^^ulmeifter  (— )  schoolmas- 

ter. 
ffi^itlmeifterli^  adj.  pedagogical; 

pedantic. 
bic  ^ifyiiUzx  (-n)  Shoulder. 
ff^firen  tr,  to  poke,  rake ;  incite ; 

bie  gJcimmc  fd^ürcn  to  <add  fuel 

to,  stir  up>  the  flames. 
bet  ^ä^mh  (-n)  rascal,  scamp, 

scoundrel,  yillain. 
bcr  @fi^ur$  (-e)  apron ;  kilt 
bic  Sfi^firi^e  (-n)  apron. 
bcr   Bäinfi   (*ffe)   shot;    report; 

Charge, 
bic  Sc^fiffel  (-n)  dish ;  platter, 
bic    @cl^tt^)imitbe    (-n)    gunshot 

wound. 
bcr  Schutt  rubbish,  refuse,  ruins. 
fl^ütteltt  tr.  and  irUr.  to  shake. 
ber    ©fi^tt^    protection;    Bd^ui^' 

mann  policeman;  ©c^u^rcbncr 

vindicator,  def  ender;  jum  ©d^u^ 

f or  defense, 
bcr  @il^ft^(e)  (-en  or-n)  archer; 

sharp-shooter. 
ffl^ft^en  tr.  to  guard,  protect,  de- 

fend. 
baä   Sd^fi^enfeft   (-e)    shooting- 

^festival,  match). 
baS  ^üifiiitn^oxn  (*cr)  hunting- 

hom. 
bcr    ^tiiuiipattün    (-c)     patron 

Saint, 
bcr  Sci^loalie  (-n)  Suabian. 
(baS)  ^ditoahtn  Suabia. 
(bad)  ©fj^mabenlanb*  Suabia. 
ffi^ttiöbifll^  adj,  Suabian. 
fd^loaiit  adj.  weak;  faintly. 


ff^loSd^Kci^  adj.  feeble,  weak. 
bie  @4ttiabron'  (-en)  squadron, 

troop  of  cavalry. 
ber  ^c^tuatt  swell,  flood,  thulhg. 
bcr  Sd^toaii  (""c  and  (8.G.)  -en) 

swan. 

bcr  @(i^tiiatteitgefang  (""c)  swan- 

song ;  last  poem. 
ffi^ttiattf    adj.    flexible;    slender, 

f rail ;  tottering,  unsteady. 
ber  ^d^tüani  (^c)  prank;  funny 

Story;  farce. 
ff^toanfen  intr.  (f.  and  f).)  to  rock, 

reel,  oscillate,  waver. 
bcr  @d^ioatta  ("e)  tail. 
bad  Sf^loatt^flfti!  (-c)  piece  of  tail ; 

tail  [of  a  fish  etc.] ;  rump. 
ber  ^d^loarm  (^e)  swarm ;  crowd. 
fli^tllSnttetl  intr.  to  swarm;  wan- 
der;   be  inclined  to   reverie; 

rave,  be  enthusiastic. 
bcr  ©(^tuärmer  (— )   iVanderer; 

visionary;  enthusiast. 

baä  ©d^tufttmerantli^*  (-c)  brood- 

ing  countenance. 
^äftoaxi  adj.  black. 
fdfttiiarsgelofft  adj.  black-haired. 
bie  ^äitoat^tnnft  black  art. 
fd^toarsrotgelb'  adj.  black,  red  and 

yellow. 
fd^ttiaratierffl^Ieiert  adj.  veiled  in 

black. 
ber  ^üitoaxitoülh  Black  Forest. 
fd^tuargtualbanf^loätti^    adv.     up 

through  the  Black  Forest. 
@d)loar)loalber  adj.    <pertaining 

to,  belonging  to,  of)  the  Black 

Forest. 

bag  ©(i^tuaraioalbftttb  (-er)  child 
of  the  Black  Forest. 
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bie  Sf^ioiitjioalbUelie*  love  of  the 
Black  Forest. 

bad  Sf^toarstualbUeb  (-er)  song  of 

the  Black  Forest, 
bie  Sf^loairgloalblitft  Black  Forest 

<breeze,  air). 
bie  @fl^iparjloaIbtaitite  (-n)  Black 

Forest  fir. 
ffi^lPa^en  {and  S.G.  fd^tuS^ett)  tr. 

and  intr.  to  chatter,  babble. 
fd^mebett  intr.   to  wave,  hover; 

be  pending, 
ber  84li>ebe  (-n)  Swede. 
(bad)  Sd^toeben  Sweden. 
bie  ^li^ttiebenfflrfHtt  (-nen)  prin- 

cess  of  Sweden. 
bad@4toebettregiment(-et)  Swed- 

ish  reglment. 
ber  ^fj^tuebenreiter  (— )  Swedish 

trooper. 
f4loebif(i^  adj.  Swedish. 
ber  ^(i^lpefel  brimstone;  sulphur. 
ber  Sd^ttieif  (-e)  large  tail,  train. 
fd^meifen  intr  (f.)  to  rove,  ramble. 
ff^tueigett  (ie-ie)   intr.   to  <be, 

keep)  silent  •  tr  to  hush  up. 
bad  ^d^loeigett  silence« 
fd^ttieigfam  adj.  silent,  taciturn, 

discreet,  reserved. 
ber  ^c^meig  sweat,  Perspiration, 
bie  ©d^ttieij  Switzerland. 
ber  ©(^weiser  (— )  Swiss;  porter. 
bie  Sc^meKe  (-n)  threshold. 
ff^mefleti  (reg.)  tr.  and  (i  — o  —  o) 

intr.  (f.)  to  swell,  distend. 
fd^ttfenfett  tr.  to  brandish,  wave, 

rinse ;  intr.  and  refi.  to  <wheel, 

tum)  about. 
fd^mer  adj.  hard,  difficult;  strong; 

rieh;  heavy;  severe. 


fd^merfälltg  adj.  clumsy,  heavy. 
fd^meriid^  ad-o.  hardly,  scarcely. 
bie  Sc^loenttut  melancholy,  de- 

jection. 
boä  Sd^ioert  (-er)  sword. 
bie  Sd^mefter  (-n)  sister. 
fd^tuterig  adj.  difficult. 
ff^wimmen  (a  —  o)  intr.  (f.  and  ^.) 

to  swim,  float. 
fl^loinbetl  (a  — u)  intr.  (f.)  to  dis- 

appear,  vanish ;  dwindle. 
bie  ©d^mittge  (-n)  wing,  pinion. 
fd^mingen  (a  — u)  intr.  to  swing; 

vibrate ;  tr.  to  brandish,  wave ; 

rffl.  to  leap,  vault ;   soar,  as- 

cend. 
fd^mirrett  intr,  to  whiz,  buzz,  flit 

about. 
fd^mt^ett  intr.  to  sweat,  perspire. 
fd^tuül  adj.  sultry;  eine  fc^roülc 

^aufe  an  embarrassing  pause, 
ber  Sd^muttg  (^e)  swing;  flight 

\rket.']\  buoyancy;  motion. 
(baä)  Sc^lO^S  Schwytz  [canton  in 

Switzerland]. 
ber  ©d^tu^^er  (— )  inhabitant  of 

Schwytz. 
fec^iS  (W'  ^^  =  C)  num.  adj..  six. 
fec^fte    (pr.    d^f  =  i)   num.    adj. 

sixth. 
fec^Sel^n  (pr.  d^  os  in  id^)  num.  adj. 

sixteen. 
fed^Sel^n^unbert  (and  fed^seJ^n^un'- 

bert)  num.  adj.  sixteen  hundred. 

fed^se^ttltttnbertnennunbfiebsig 

(and  fed^jefin^unbertneuitunb^ 
fieb'jig)  num.  adj.  sixteen  hun- 
dred  seventy-nine. 

ber  6edfel  (— )  shekel. 

a.  ber  See  (pl  ©e^en)  lake. 
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b.  bic  See  (pl  ©c'cn)  sea,  ocean. 
ber  @eebetO0^net  ( — )  denizen  of 

<lake,  ocean). 
bcr  Seeftf4  (-c)  salt-water  fish, 
baä  Seegeftabe  (— )  <sea-,  lake-> 

shore  [aee  note  to  111  12]. 
baä    8eegrai9    (^cr)    sea-<grass, 

weed). 
ber  (Seegntnb  bottom  of  the  <sea, 

lake). 
ber  ^ee^itnb   (-e)   seal    [Phoca 

vitulina]. 
baä  See^unbdfett  (-e)  sealskin. 
bie  Seeitttigfran  (-en)  mermaid. 
bcr  ^eeforfar  (-en)  lake  pirate. 
ber    SeefrebiS    (-e)    fresh-water 

lobster;  see  glu^frebg. 
bcr  ^ttlnmpan  (-e)  lake  <com- 

panion,  comrade). 
bie  ^eefüfte  (-n)  sea-coast. 
bie  @eele  (-n)  soul. 
bad  Seelettlieil  spiritual  welfare, 

salvation. 

ber   Seemann   (-leute)   seaman, 

sailor. 
feetni^ttg  adj.  seaworthy. 
baä  Segel  ( — )  sali, 
ber  Segen  ( — )   blessing,  bene- 

diction. 
fegnen  tr.  to  bless ;  cross. 
fe^en  (ie  —  a  —  e)  tr.  and  intr.  to 

see ;  fid^  f att  feigen  to  satisf y  one- 

self  by  looking  at. 
(eignen  r^.  to  long,  yeam. 
bie  Se^nfnc^t  longing. 
fe^nfüf^tig  adj.  longing,  anxious, 

passionate. 

ba§  Se^nfni^töbrangen  persistent 
yeaming. 

fe^nfttii^töboa  =  fe^nfüd^tig. 


fcl^r  adv.  very,  very  much,  ex- 

tremely,  highly,  greatly. 
fein  (toor,  gerochen)  intr.  (f.)  to 

be,  exist;  cd  ift  fd^abc  it's  a 

pity ;  e3  ift  mir  it  seems  to  me ; 

id^  bin  i^r  gut  I  <love,  like> 

her;  mag  ift  S^nen  what  ails 

you? 
fein  (feine,  fein)  po8s.  pron,  his, 

its ;  f einetmiUen  on  his  account. 
feinerfeitiS  adv.  on  bis  part.  as  for 

him. 
ber  Seinefhranb  <bank,  shore)  of 

the  Seine. 
feit  prep.  {dat. )  and  conj,  for,  since. 
feitab'  adv.  apart. 
feitbem'    adv.  since   then,    ever 

since,  since. 
bie  Seite  (-n)  side;  page;  direc- 

tion ;  jur  ©cite  fd^auen  to  look 

aside ;  jur  Seite  fielen  to  be  at 

band,  stand  by. 
bdä  Seitengä^Iein  (— )  =  Sßeben* 

gä^Iein. 
bic  Seitenliforte  (-n)  side  gate. 
bagSeiten^förtIetn(— )  littleside 

<door,  gate). 

bie   Seitenftra^e    (-n)  =  SWebens 

ftra|c. 
bie  Seitentfir  (-en)  =  9?ebentür. 
feitmftrtiS  adv.  at  the  side,  aside. 
bcr  Sefretär'  (-c)  secretary,  clerk. 
baS  Sekretariat'  (-c)   secretary- 

ship ;  Office,  bureau. 
bic  Btttttatxat&fptai^S  practice 

of  a  court  secretary. 
ber  Selreta'riui^  =  ©circtär'. 
felüan'ber    indecl.   pron.    as   the 

second,  with  <a  companion,  me, 

him). 
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f ellbe  adj,  same ;  pr  f elben  @tunbe 

at  the  same  hour. 
felber  indecl.  pron.  seif. 
felbft  indecl.  pron.  and  ado.  seif ; 

in  person ;  even. 
felbftänbtg  adj.  self-reliant ;  inde- 

peudeut. 
bie  @el6fitftttbtgfeU  independence. 
bie  Seliftliefreiitng   self-^manci- 

pation. 
bie  (BtlhfÜ^ti&nhnn^  self-stupef  ac- 

tion. 
felüftbelimlt    adj.  self-conscious, 

conscious;  proud,  conceited. 
bad    @el6fitgeffilil   self-<reliance, 

possessio!!,  assertion). 
feiig  adj.  blessed;  blissful;  hap- 

py ;  late  lamented. 
bie  @eügfeit  happiness,  felicity, 

etemal  bliss,  salvation. 
feltett  adj.  rare;  seldom. 
feltfant  o^;.  Singular,  curious. 
bet    Sena'tut   (pl    @enato'ren) 

Senator. 
fettben  (fonbte,  gefanbf ;  or  reg.) 

tr.  and  intr.  to  send. 
fengen  tr.  singe,  scorch  j  intr.  (f.) 

catch  fire. 
fettfen  tr.  to  sink ;  lower ;  let  down; 

bie  2lugen  fenfen  <drop,  lower) 

one's  eyes ;  r^.  to  sink,  settle, 

subside. 
fenfrei^t  adj.  perpendicular. 
bie  Senne  (-n)  Alpine  <pasture, 
hut>. 

bie  (Btnnfiüttt  (-n)    herdsman's 
cot. 

bie@ettti(er)in  (-nen)  Alpine  daiiy- 
maid. 

(ber)  Se^^It  Joe. 


ber  (Sera'^ii^tettt^el  (— )  temple 

of  Serapis, 
bie  Serena'be  (-n)  serenade. 
ferena'benb  adj.  serenading. 
femie'ten  {pr.  ^etro-)  tr.  and  intr. 

to  serve,  wait. 
fe^en  tr.  to  set,  put;  r^.  to  sit 

down;  fid^  bei  jemanb  {dat.)  in 

©unft  f  e|en  to  ingratiate  oneself 

with  some  one. 
bie  Senii^e  (-n)  epidemic,  pesti- 

lence. 
fenfiien  intr.  to  sigh. 
(bad)  Stbinen  Siberia. 
ftfl^  refl.  and  recip.  pron.  l!i!nself , 

herseif,  itself,  themselves;  one 

another,  each  other. 
flli^eir  adj.  safe,  secui«,  sure. 
ftd^tbar  adj.  visible;  evident,  ob- 

vious. 
fic  pers.  pron.  she,  they. 
@ie  pera.  pron.  you. 
ficben  num.  adj.  seven. 
jtelf(en)te  adj.  seventh. 
fteb^e^nte  num.  adj.  seventeenth. 
{teb(en)§tg  num.  adj.  seventy. 
ftei^  adj.  sickly,  infinn. 
bie  @iebe(ei'  *  (-en)  =  ©injiebelci'. 
ber  Siebler  *  (— )  =  ©infiebler. 
ber  @icg  (-e)  victory,  triumph. 
baS  Siegel  ( — )  seal,  signet. 
{legen  intr.  to  conquer,  triumph. 
bie  ^it\t'a  siesta. 
baS  Signal'  (pr,  ftngnälO   (-e) 

Signal. 

ber  Signal'fc^ttß  (pr.  9  =  ng)  (*ffe) 

Signal  shot. 
bie  Silbe  (-n)  syllable. 
baä  Silber  silver. 
fllbem  aclj.  silver. 
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ber  @i(Berffl^a$  ('e)  treasure  of 

silver. 
bcr  @i(berfhreifen  (— )   <streak, 

stripe,  thread)  of  silver. 
ftngeit   (a — u)    tr,  and  irUr,  to 

sing, 
bct  @tlt^fatt0  singsong. 
ftttfett  (o^u)   intr,  (f.)  to  sink, 

drop. 
bcr    @iim    (-c)    sense;    feeling; 

thought ;  leichten  ©inncS  light- 

<hearted,  headed). 
ftttnen  (a  —  o)  irUr.  to  think,  re- 

flect. 
{innig  adj.  sensible;  thoughtful; 

deliberate ;  ingenious,  pretty. 
finnuetttiirtenb  adj,  bewildering, 

entrancing. 
fintemalt  conj.  since,  whereas. 
bic  Sintflut  deluge. 
bic  Site'ne  (-n)  siren. 
bic  ©itte  (-n)  habit,  custom ;  pl. 

manners. 
fittig  a4}'  modest,  chaste;  well- 

bred. 
fittigen*  tr.  to  cultivate,  train, 

purify. 
fittlic^  adj.  moral. 
bic  ©itnation'  (-cn)  Situation, 
ber  @i^  (-c)  seat ;  chair. 
fi^cn  (fag,  ÖcfcHcn)  intr.  to  sit. 
jifti'niffit    adj.    Sistine    [chapel, 

Madonna,  etc.]. 
bcr  &vuptl  ( — )  scraple. 
fo   €tdv.  so,  as,  thus,  therefore, 

then,  now;    fo  ctroaS  such  a 

thlng;   um  fo  bcffcr  so  much 

the  better. 
fofort'  adv.  immediately. 
fogar'  adv.  even,  actually. 


fogenanni  {and  fogenannf)  a^. 

so-called. 
bic  @o4Ie  (-n)  sole. 
bcr  @0]4n  (*c)  son. 
fo((i^er  (fold^c,  foid^cg)  dem.  adj. 

such. 
fold^erlei  adj.   of  such  a  kind, 

such, 
bcr  Solb  pay. 
bcr  Solbat'  (-cn)  soldier. 
bag  Solba'tenfinb  (-er)  soldier's 

child. 
folba'tifc^  adj.  soldierly,  martial. 
folenn'  adj.  solemn. 
folib'  adj.  solid,  Sterling ;  steady. 
fotten  intr.  and  mod.  aiix.  be  to, 

shall,  should,  ought,  may,  can, 

must;  er  foQ  reid^  fein  he  is 

Said  to  be  rieh, 
ber  Götter  ( — )  platform,  balcony, 

terrace. 
bad  (bcr)  @oIo  (-3  and  -x)  solo, 
ber  Sommer  ( — )  summer. 
bic  Sommerfäben  pL  gossamer. 
ber  Sommer^afer  early  oats. 
bic  ©ommemaiitt  ('c)  (summer, 

summer^s)  night. 
ber  Sommertag  (-e)  summer  day. 
fonbert  prep.  (acc.)  without;  fon? 

ber  ^af^l  countless. 
fonberbar  adij.  singular,  peculiar ; 

f onberbar !  how  stränge ! 
fonberbarUl^  adj.  peculiar,  mar- 

velous.  , 
fonbern  conj.  [=  Spanish  sino,  cf. 

Greek  dWd]  but ;  nic^t  nur  . . . 

fonbern  aud^  not  only  .  .  .  but 

also. 
fonnbeglänjt  adfj.  sunlit. 
bic  Sonne  (-n)  sun. 
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ba§  @ottttettHll4t  sunlight. 

ber  @ottnettf(^eiit  sunshine. 

bet  @oitiifttfhrai|(  (-en)  sunbeam. 

bie  ^onnetiloenbe  (-n)  solstice. 

futtlttg  adj,  sunny. 

ber  Sonntag  (-c)  Sunday. 

ber  ©onntagi^f  riebe  Sabbath  peace. 

bad  @onntagdItnb  (-er)  child 
(born  on  Sunday,  of  fortune); 
er  ift  ein  ©onntagSftnb  he  was 
born  with  a  silver  spoon  in  bis 
mouth. 

fonnnmglanst*  ac^.  sunlit. 

fonnberfirannt  a^J-  sunbumed. 

bie  @onnnpenbfeter  solstice  cele- 
bration. 

fonft  od«,  and  conj.  eise,  otber- 
wise,  formerly,  usually ;  roaS 
fonft  what  eise;  fonft  etwaä 
anything  eise;  fonft  nicmanb 
nobody  eise ;  fonft  nid^tä  noth- 
ing eise. 

fonfrtg  o4i.  other;  former. 

bie  Sorge  (-n)  care,  concem, 
anxiety;  sorrow;  worry. 

f orgen  irUr.  to  fear,  worry,  appre- 
hend ;  take  care  of ,  look  af  ter. 

forglid^  adj.  solicitous,  anxious, 
uneasy. 

forgf am  ddj.  careful ;  heedful. 

bie  Sorte  (-n)  sort;  quality; 
brand. 

f  omeit'  conj.  as  f  ar  as,  inasmuch  as. 

fotote'  adv.  and  conj.  as  well  as; 
as  soon  as ;  just  as. 

fomotP  conj.  as  well ;  f oroo^l  alä 
aud^  as  well  as. 

fo^iar  adj.  social. 

f Italien  intr.  tospy,  search,  watch. 

ber  S^iä^er  (— )  spy,  prowler. 


ber  ^palt  (-e)  split,  crack,  gap, 

crevice. 
flialten  tr.  and  intr.  (f.)  to  split; 

r^.  to  divide. 
bie  ^paltünq  (-en)  split,  dissen- 

sion,  rupture. 
ber  S)ian   (""e)    chip,    splinter, 

shaving ;  f uss,  trouble. 
(bad)  ^panitn  Spaln. 
ber  Spanier  (— )  Spaniard. 
f))antffl^  adj.  Spanish. 
fliannen  tr.  to  span,  bend,  strain, 

tighten,  become  tense;  be  ex- 

citing. 
bie    Spannung    (-en)     tension, 

strain ;  attention,  suspense. 
fliaren  intr.  to  spare,  save. 
f)lärlt(i^  adj.  scant,  scarce,  frugal, 

slender. 
ber  S^>a6  (^e  and  *f|e)  jest,  joke, 

fun ;  ba8  mad^t  mir  ©paj  I  en- 

joy  that,  that  amuses  me. 
ipü^tn,  ^pa^tn,  intr.  to  joke,  jest, 

sport. 
ber  Bpat  (-e)  spar  [min.], 
jpat  adj.  late. 
ber  S^ätabenb  latter  part  of  the 

evening. 
fyftta'benbd  adv,  late  in  the  even- 

ing. 
f totgeboren*  aöy.  late-bom,  mod- 
ern. 
ftiajie'ren    intr.    (f.)    Ux   walk; 

fpajieren  ge^en  to  take  a  walk ; 

fpajieren  fahren  to  take  a  drive. 
ber  S^aster'gang  (^e)  walk,  stroU. 
ber  S^e^t  (-c)  woodpecker. 
ber  S^ieer  (-c)  spear. 
ber  Speili^er  (—)  granary ;  store- 

house. 
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bcr  (baä)  8t>efta'!el  noise,  uproar, 

row. 
f))enbeit  tr.   to  give;  distribute; 

administer. 
flierrett  tr.  to  shut,  block  up, 

bar ;  imprison ;  r^.  to  resist. 
bic  @|il)äre  (-n)  sphere. 
bic  @^^ittc  (-C)  sphinx. 
bcr  @|ltege(  (— )  mirror. 
baä   @))iegelbt(b  (-er)   reflected 

Image;  mirage. 
f^tegAf lar  ocf;.  clear  as  a  mirror. 
f^iegeltt  tr.   to  reflect;  irUr.   to 

glitter;   r^.    to   be  reflected, 

look  in  the  glass. 
baä  @ptel  (-e)  play,  game,  sport. 
flPielett  tr.  and  ivir.  to  play ;  bad 

@tü(l  {pielt  auf  bem  Sanbe  the 

soene  of  action  is  laid  in  the 

country. 
bcr  ^pitUt  (— )  Player, 
bcr  ^pitlmann  ('er  or  -leute)  mu- 

sician. 
bcr  @^ie(mann(aiif  *  musical  tour. 
bic  Spiednattttdhtttft*  music. 
bcr  S^iejl  (-c)  spear,  lance,  pike. 
f^ief et!  tr.  to  spear,  spit,  pierce. 
bic  (Spinne  (-n)  spider. 
f^innett  (a  — o)  tr.  to  8pin;r^. 

to  <drag,  roll)  on. 
bad  @^itttt(ett)ge)iielbe  (— )  cobweb. 
bic    @^ittn(en))iie6e    (-n),    bad 

^^tnttloe^  (-e),  =  ©pinn(en)0es 

iDcbe. 
f^t^  adj.  pointed,  acute, 
bic  ^piiit  (-n)  point ;  head ;  etroaS 

auf  bic  ©pi^c  treiben  to  carry  to 

extremes;  exaggerate. 
f^PÜ^en  tr,  to  point,  sharpen,  prick, 

puc^er;  anticipate. 


bcr  @)ii^l)ttt  C'e)  pointed  hat. 
f)PÜtt(m  tr.  and  intr.  to  shiver, 

shatter. 
f)foreitfUrrettb    cuj;.    with  spurs 

rattling. 
bcr  ^p9tn  {pl.  @porcn)  spur. 
f^omett  tr.  to  spur;  stimulate; 

fumish  with  spurs. 
bcr     ^pütt     derision,     raillery, 

scom. 
ffiottett  intr.  to  mock,  deride. 
f)l9ttiffi^  a^i'  ironical,  sarcastic, 

scomful. 
bad  ^pothi99xi  (-C  and  'er)  sneer, 

jeer,  jest. 
ber  ^ptadfixandi  ('c)  idiom. 
btc(3)irail(e  (-n)  dpeech,  language. 
f^ired^en  (i  —  a  —  o)  tr.  and  intr. 

to  speak,  say. 
f^rengett   tr.   to   <burst,   force, 

blast)  open ;  in  bic  Suft  fprcngen 

to  blow  up. 
baS  Bpniiitü9tt   ('er)    proverb, 

adage. 
ftide^ett  (fproj,  gefpronen)  intr. 

(f.)  to  sprout,  bud,  spring  up. 
f^ringett  (a  —  u)  intr.  (f.  and  f).) 

to  spring,  leap ;  spout ;  snap. 
bcr   ^pX9i   (-ffe)    shoot,    sprig, 

germ;  scion. 

a.  bic  (ber)  S^mffe  (-n)  =  6pro6. 

b.  bic  @priif(e  (~n)  step,  round; 
freckle. 

fproffett  intr.  (f.)  to  sprout,  shoot, 

spring  f rom. 
ber  @pmfl^  ('c)  sentence,  decree ; 

saying,  maxim,  motto. 
flirä^en   intr.  (f.  and  f).)  to  fly 

out  in  <sparks,  drops) ;  tr.  to 

sprinkle,  scatter. 
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bcr  @tmtitg  (""c)  spring,  jump, 

bound. 
ber  ®|mf  (-e)  spook,  specter. 
bie  ^pux  (-en)  track,  trace,  trail. 
fyftren    tr.   and   intr,    to  trace, 

track;  perceive,  feel. 
ber  ^iaat  {-en)  state ;  im  @taat 

in  uniform,  "  togged  out." 
ber  Staatöbtener  (— )  public  serv- 

ant. 
bie  ^taatölaripffe  (-n)  coach  of 

State. 
ber  @taatdmaittt  ('er)  statesman. 
ber  Stab  ('e)  staff,  stick,  wand, 
ber  ^tahf^üUtx  {—)  =  ©tabträger. 
ber  Stabreim  =  SlUiteration'. 
ber  @tabiStrom)ieter  (— )  tmmpet- 

major. 

ber  Stabtrilger  (— )  mace-bearer, 
verger. 

ber@tac^|el(-n)  sting,  quill,  thom, 

goad. 
bie  etabt  (^e)  city. 
bad  St&btl^en  (— )  small  town. 
bad  Stabtfiltb   (-er)  townsman; 

city  person. 
baä  etabtiettt  (— )  {8.  G.)  =©täbt= 

c^en. 
ber  Stabtrat  (*e)  city  Council, 
ber  Stabtff^ndtteifter   (— )   city 

schoolmaster. 
baä  Stabttor  (-e)  city  gate. 
ber  Stabttuatt  ('e)  city  rampart. 
bie  Staff a'ge  (pr.  g  =  z  in  azure) 

accessories ;  decoration. 
ber  Stallt  steel. 

ftä^Ien  tr.  to  Steel,  harden,  temper. 
bcr  StaljCf  üraj  (-ff  e)  steel  <cuirass, 

breastplate). 
ber  Sta^lfiab  (*c)  steel  rod. 


ber  Statt  (^e)  stable,  stall,  kennel. 

bie  Statttür  (-en)  stable  door. 

ber  Stamm  (^e)  stem,  trunk,  stalk, 
race. 

ber  Stammbaum  C'e)  pedigree, 
family  tree. 

bad  Stammbttd^  (''er)  album;  sou- 
venir-book. 

bad  Stammbniitblatt  (""er)  album- 
leaf. 

ftammett  intr,  to  <come,  spring, 
descend)  from.  * 

ft&mmig  adij.  full-grown;  robust; 
strong;  stout. 

ber  Staub  ('e)  standing,  Station, 
condition,  position,  rank;  im 
ftanbe  fein  to  be  able ;  in  ftanb 
fetten  to  put  in  <trim,  condi- 
tion). 

bie  Staubar'te  (-n)  Standard, 
banner. 

baS  Stanb^tlb  (-er)  statue. 

bie  Staubedgleid^^eit  equality  of 
rank. 

ber  Staubeduuterfd^ieb  (-e)  class 

distinction. 
ber  Staub^nft  (-e)  standpoint 
bie  Staubrebe  (-n)  speech,  ha- 

rangue. 
bie  Stauge  (-n)  pole,  stick,  roost. 
fiar!  adj.  strong. 
ftSrleu  tr.  to  strengthen,  refresh, 

brace. 
ftarr  adj.  stiff ,  motionless,  numb ; 

stupefied,  surprised. 
ftarreu    intr.    to   be    benumbed; 

bristle;  stare. 
bie  Starrheit  stlffness ;  obstinacy. 
bie  Statift'if  (-en)  statistics. 
ftatt  prep.  ijsien.)  instead  of. 
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bte  @tJitte  (-n)  place,  stead,  room. 
jiatt'fittben  (a  —  u)  intr.  to  take 

place. 
^att'^ahtn  (^atte,  gel^abt)  =  f^tati:« 

finbcn. 
ftattlifl^  atJlj.  gallant,  stately;  con- 

siderable. 
bte  Statut  (-n)  statue. 
bie  Statut'  (-en)  stature,  slze. 
ber  @taitb  dust. 
{t&itbett  intr.  to  be  scattered  like 

dust. 
bcr  StSnüe?  ( — )  duster;  spaniel, 

retriever. 
ftattnetl   intr.  to  be  astonished; 

Stare, 
bad  ^tatmtn   astonishment;   in 

Staunen  verfemen  to  astonish, 

dumfound. 
fteil^en  (i  — a  — o)  tr.  to  sting, 

prick,  pierce,  engrave ;  intr.  to 

sting;  in  ©ee  fted^en-toputtüsea. 
bas  (Btt^palmhlatt  f  er)  hoUy- 

leaf. 
bic  Stefl^^alme  (-n)  holly  [Hex 

aquifoUum]. 

baS  Sted^lialutreiS  (-er)  sprig  of 
holly. 

bcr  Sted^^ialuiftruuf^  (''er)  hoUy- 
bush. 

fttätn  {reg.  or  with  pret.  ftal)  tr. 
to  stick,  put;  intr.  to  be,  be 
hidden;  r^.  to  <apply  to,  have 
recourse  to,  make  use  of  >  [some 
one]. 

bas  Stecf  en)if  erb  (-e)  hobby-horse ; 
hobby. 

ber  Stegreif  t  (-e)  stirrup;  aus 
bem  Stegreif  extempore,  Im- 
promptu. 


ftel)en(ftanb,  and  t  anddial.  ftunb; 

geftan^ben)  intr.  (^.  and  t  and 

dial.   f.)  to  stand,  be;  ftel^en 

bleiben  to  stop;  see  %u% 
ftel^lett  (a  —  o)   tr.  and  intr.  to 

steal ;  r^.  to  depart  stealthily. 
fteif  adj.  stiff. 
fteigen  (ie — ie)  intr.  (f.)  to  mount, 

ascend;  auf  baS  ^ßferb  fteigcn 

to  mount  a  horse ;  vom  $ferb 

fteigen  to  dismount. 
fteil  adj.  steep,  precipitous. 
ber  Stein  (-e)  stone,  rock;  ber 

Stein  ber  SBeifen  the  philoso- 

phers'  stone. 
bie  SteinbanI  ('e)   stone   seat; 

Stratum. 
berSteinbatttt*  stone  spell;  spell 

of  the  stone. 
ba§  Steinbilb  (-er)  statue. 
ber  Steinb(0tf  (^e)  block  of  stone ; 

erratic  block,  bowlder. 
fteinern  adj.  stony. 
baS   Steingebet   prayer  of   the 

stone,  stone  prayer. 
baS  Steingemebe*'  web  of  stone. 
ber  SteinfriftaK  (-e)  rock  crystal. 
ber  Steittftttg  (^e)  stone  <jar,  mug> . 
baS  Steinfa(5  rock  salt. 
bie  Stelle  (-n)  place ;  spot ;  pas- 

sage;  position. 
ftetten  tr.  to  place,  put. 
bie  Steige  (-n)  stilt ;  auf  ©teljen 

ge^en  to  walk  on  stilts. 
ber  Stelggang  stilted  galt 
ba«  Sterbelager  (— -)  death-bed. 
fterben  (i — a  —  o)  intr.  (f.)  to  die. 
baä  BttvUn&toMä^tn  (— )  mortal 

Word ;    fein    ©terbenSroörtd^cn 

fagen  to  keep  <mum,  silent). 
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baä  BitthtnSmbttkin(—)  =  6tcr« 

bendtDörtc^en. 
fterblif^  adj,  mortal. 
ber  Stem  (-e)  star. 
baä  @terttf^eit  (— )   Uttle  atar; 

asterisk. 
bie@tenteitltafl^t('e)  starry  night 
fttmf^tü  adj.  ßtarlit,  stany. 
boS  Stentlein  (— )  =  ©temt^cn. 
ftet  ac{;.  fixed,  steady,  constant, 

continual. 
fletd  odv.  continually. 

a.  ba3  ©teiter  ( — )  heim,  mdder. 

b.  bie  Steile?  (-n)  contribution, 
tax. 

fteiterfrei  adj.  exempt  from  tax- 

ation,  free  of  duty,  scot-f ree. 
bie  (BttutttifU  (-n)  tax-list. 

a.  ftenetn  intr.  and  tr.  to  steer; 
pilot,  check,  prevent. 

b.  ftenerti  tr,  and  intr,  to  pay 
taxes,  contribute. 

ber  @ticl^  (-c)  prick,  sting,  stab. 
bie  Sttd^elrebe  (-n)  taunt,  sneer; 

sarcasm. 
bie  ^HätxtV  (-en)  embroidery. 
fHeliett  (0  — o)  intr.  (f.)  to  fly  like 

dust,  drizzle. 
ber  Stiefel  (— )  boot  [Eng.];  shoe 

[^m.]  [reaches  above  ankle]. 
ber  Stier  (-e)  bull ;  steer ;  ox. 
ftierge^ogett  adj.  steer-drawn. 
ber  Stier!ii|if  (^c)  buU's  head. 

a.  ber  Stift  (-e)  crayon,  pencil, 

b.  baä  Stift  (-e  or  -er)  mona&- 
tery,  convent,  charitable  ineti- 
tution. 

ber  Stil  (-e)  style. 
fKH  adj.  still,  silent,  quiet;  secret; 
im  ftiüen  to  oneself . 


{HO^MeiBen  (ie  — ie)  intr.  to  <re- 

maiD,  keep)  still, 
bie  Stille  silence,  calm. 
ber  Stiflftoitb  standstill,  pause. 
fHll^ftel^eit  (ftanb;  geftanben)  intr. 

to  stand*still,  stop ;  ba  fte§t  mir 

ber  ä^erftanb  ftiU  that  is  beyond 

me. 
{Hllliergttilgt  adj.  tranquil. 
bie  Stimme  (-n)  voice,  vote. 
fHmmen  intr.  to  be  in  tune ;  agree ; 

ftimmt!  all  right!  correct!  tr. 

to  tone ;  determine ;  dispose. 
bie  Stimmung  (-en)  tuning;  feel- 

ing,  temper. 
bie  Stint(e)  (-en  or  -n)  forehead. 
ber  Stoif  (^e)  stick,  cane. 
ber  Stoff  (-e)  stuff,  matter;  ma- 

terial. 
bie  Stoffioa^l  choice  of  mateiial. 
ft^l^ttett  intr.  to  groan. 
ftol^em  intr.  (f.)  to  stumble. 
ftolj  adj.  proud ;  haughty ;  vain. 
ber  Stolg  pride. 
bie  &tBpptl  (-n)  stabble;  pZ.  pin- 

feathers. 
ber  Stüt  (-e)  staigeon  [Acipenser 

sturlo]. 
ber  Stord^  ('c)  stork  [Ciconia']. 
ber  Stordietmater  (*)  f  ather  stork. 
ftord|lifi^  adj.  <pertaining  to,  of> 

the  stork,  ciconine. 
ftSvett  tr.  to  disturb,  trouble ;  In- 
terrupt ;  intr.  to  stir,  rummage. 
ber  Stirer  ( — )  disturber. 
ber  Stoft  {*e)  thrust;  blow;  stroke; 

puff;  kick;  blast  [trumpets]. 
fto^ett  (ie  —  o)  tr.  to  push,  push 

<away,    off> ;    thrust,    knock, 

kick ;  intr.  to  thrust. 
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bic  Strafe  (-n)  punishment. 
fhraf en  tr.  to  punish ;  reprove. 
bcr  @tral|I  (-en)  beam,  ray. 
fhral^Iett   tr,   and  intr,  to  beam, 

radiate,  shine. 
ftral^Ieitb  oäj.  beaming,  radiant. 
ber  ^trattb  (-e)  shore,  Strand, 
baä  Strattbred^t  Strand  law ;  right 

of  salvage. 
ber  Btvanh\äiitxäitx  (— )  skulker 

on  the  beach,  wrecker,  smug- 

gier, 
bic  ^tta^t  (-n)  Street,  road. 
bcr   @tirafiettle])rer  (— )    street^ 

sweeper. 
fhrattHett  tr.  to  rüffle  up;  r^.  to 

bristle  up ;  struggle,  resist. 
ber  ^ttatt^  ('e  or  *er)   shrab, 

bush. 
ber  ^ttanäihith  (-c)  footpad. 
fhrimc^eln  intr.  (f.  and  f^.)  to  stum- 

ble,  trip. 
boä  Bttanäitottt  copse,  under- 

wood. 

a.  ber  @trait^  (^c)  bouquet; 
tuft. 

b.  ber  @trim^  (*c)  combat, 
struggle;  einen  ©trau^  befielen 
to  win  a  contest. 

c.  ber  @tratt^  (-e  and  {8.G.)  -en) 
ostrich  [StnUhlo  cameliis]. 

ftttfftn  intr.  to  strive,  aim,  en- 

deavor,  struggle. 
fhrecfeit   tr.  and  refl.  to  Stretch; 

extend;  bie  SBaffen  ftrcden  to 

lay  down  one's  arms. 
ber  Streifig   (-e)    stroke,   blow; 

prank. 
fhreifi^eln   tr.    to   stroke,   caress, 

coax. 


fhreifitett  (i — i)  tr.  to  stroke,  rub ; 

graze;  spread. 
baä  Streid^inftruiiteitt  (-e)  stringed 

Instrument, 
bie     @treid|lltlt{tf    music     from 

stringed  Instruments, 
ber  Streif  (-en)  (and  ber  Streif  ett 

( — ))  stripe,  Strip,  streak. 
fhreif en  tr.  to  stripe,  graze ;  inJtr. 

to  trail,  graze;    (f.)  to  rove, 

wander,  roam. 
bic  Streiffohmne  (-n)  <scouting-, 

skirmishing-)  party. 
bag  Streif  nfi4t(-er)  random  beam; 

accidental  light  [paini."]. 
t)cr  Streit  (-e)  (usually  pl.  Strei* 

tig{eiten)   contention,   quarrel, 

contest. 
bie  Streitast  ('e)  battle-ax. 
ftreiten  (ftritt,  gcftrif ten)  intr.  and 

rffl.  tocontend,  dispute,  quarrel. 
bic    Streiterei'    (-en)    dispute, 

quarrel;  bickering. 
fhreng  adj.  severe,  strict. 
bic  Streu  (-en)  litter ;  chaff. 
fhreuen   tr.  and   intr.   to  strew, 

scatter;  spread. 
ber  Strenfanb  writing-sand. 
ber  Strid^  (-e)  stroke,  line,  dash, 

track. 
fhriffen  tr.  and  intr.  to  knit. 
bag  Strul^  straw. 
baS  Strol^bailt  (''er)  thatched  roof . 
bie  Stro^bac^liütte  (-n)  thatched- 

roof  cottage. 
ber  Strolll^ttt  (""e)  straw  hat. 
ber  Stro^Iopf  (^c)  blockhead. 
ftro^umflofl^ten    adj.    straw-cov- 

ered. 
ber  Strom  (^e)  large  river;  stream. 
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fti9WuA'  adv.  down  stream. 
fttwm^'wM^  adv.  down  stream. 
ftnmmtff  adv.  up  stream. 
fttwmnu^'Wixt^  adv.  up  stream. 
boä  Btxwmhttt  (-en)  river-<bed, 

Channel). 
fhrimem  intr.  (f.  and  ^,)  to  stream, 

flow,  poor. 
ber  ^inmtMtt*  {dedined  as  adj.) 

old  liver-god. 
bie@tr9WCiSlPelle  (-n)  river-wave. 
bcr  @tr9»gefe0(e)  (-«i   or  -n) 

river-<mate,  comrade). 
fhrpmgetpsttti*  acij.  mighty. 
bie  ©trinwig  (-en)  corrent,  flood; 

movement, 
bct  @tnibel  (— )  whiripool,  eddy. 
bad  ©tiMpem  (— )  little  loom. 
bie  BMt  (-n)  room. 
bie    @titbe«tir    (--en)    Chamber 

door. 
bad  @tiif  (-e)  piece;  and  freien 

Stüden  of  one's  own  accord. 
bog  Stiiifi^en  (— )   bit,  morsel, 

trick. 

bad  Stttfffafi  (ffer)  large  cask, 
butt. 

baö  etnifleiii  (— )  (S.o.)  =  Stüd* 
(^en. 

bcr  Stttbent'  (-en)  student. 

bad  8tnben'tenle(en  student  life. 

bie  8tnben'teit$eit  period  of  stu- 
dent life. 

bie  ^tnbte  (-n)  study,  essay. 

fhtbie'ren  tr.  and  intr.  to  study. 

bie  Stnbier'fhtbe  (-n)  study. 

baö  Stnbtttm  {pl.  ©tub'ten)  study; 
pl.  studies,  lessons. 

bie  Stnf e  (-n)  step ;  stair ;  grade ; 
rank;  degree. 


fblfe»  tr.  to  cnt  steps  into ;  grade, 

gradnate. 
ber  @t«|I  Ce)  chaix. 
ftimm  adj,  domb,  mute. 
ftim^  adj.  dull,  weakly. 
ber  @teaM^  Ce)  stomp,  butt. 
firab  t  and  dial.  pr^  o/fte^ 
bte6tmbe<-n)  hour;  jut^timbe 

now;  presently. 
fUuibe  (neariy  t)  pret.  tuhj.  of 

fielen, 
bcr  @twr»  (*e)  storm,  gale,  horri- 

cane;  alarm;  turbulence;  @turm 

laufen  to  storm,  make  an  assault 

[mü.]. 
{MnneK  tr.  and  intr.  to  storm. 
ber  Stirmcr  (— )  Wüsterer;  as- 

sailant. 
bie  @tMnnfblt  high  tide  raised  by 

a  storm. 
fixrwgelnrftft*  adj.  storm-tried; 

storm-tossed. 
bad  StnrMgetofe  din  of  assault 
bie  8tanngMt  (-n)  alarm-bell, 

tocsin. 
{Hinnifdl  adj.  stormy,  boisterous. 
ber  @linnitl9tttb  (-e)  tempest 
ber  Shn^   Ce)   fall;  downfall; 

failure. 
ftftrjett  tr.  and  intr.  (f.)  to  fall; 

plunge ;  hurry  precipitately. 
fiHl^n   tr.    to  Support;    r^    to 

lean ;  rely  on. 
fnUralpte'teit  tr.  to  snbtract. 
fnd|en  tr.  and  intr.  to  seek. 
fftbbentfd^  adj.  South  German. 
(baS)  eiibbeittfi^laitb  South  Ger- 

many. 
ber  @ftb(eit)   south;    im  @üben 

in  the  south. 
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ffibHll^   adj,  southem,  southerly; 

to  the  south. 
(baä)  ©üboft'bciltfllJIailbSoutheast 

Germany. 

(baS)  eubmeft'beutfdftlanb  South- 
west Germany. 

fü^ltett  tr.  to  atone  f or,  expiate. 

ba§  Summ  =  ©ummcin. 

bie  ^umitte  (-n)  sum,  amount. 

fnittmen  tr.  and  irUr.  to  hum, 
buzz. 

bcr  ©ttttt^f  (^c)  swamp. 

fnmt^ftg  adj.  boggy,  marshy. 

bic  ©üttbe  (-n)  sin. 

bic  @it)l)ie  (-n)  soup,  pomdge. 

bad  Sft^))(eitt  little  soup;  aee 
einbroden. 

fü^  adj.  sweet. 

f  ^m^a't^if  d^  a/^.  sympathetic;  con- 
genial. 

ber  @))ttbilttiS  {pl.  S^nbi^i  or  S^n« 
bifcn)  recorder,  town  counselor. 

baä  @l|ftem'  (-c)  system. 

bic  @5ene  (-n)  scene. 


bcr  ^aba!  (-c)  tobacco. 

bic  ^abaf^fetfe  (-n)  tobacco-pipe. 

baS  ^abaf(iS)rattfl^ett  smoking  [of 
tobacco]. 

baä  ^abenta'fel  { — )  tabemacle. 

bic  Xaftl  (-n)  table,  sign. 

tafeln  intr.  to  dine,  banquet, 
feast. 

täfeln  tr.  to  floor,  inlay,  wainscot. 

bcr  Xa^  (-c)  day ;  in  ben  2:ag  ^in? 
cinrcbcn  to  talk  at  random ;  ju 
^agc  treten  to  come  to  light, 
appear  clearly ;  ju  ^agc  f örbem 


to  bring  to  light;  ber  jüngfic 

Xag  Day  of  Judgment. 
ber  Sag(e)Iol)tt  daily  wages ;  day's 

pay. 
bad  ^agei^gtanen  dawn. 
bag  ^age^ßfi^t  daylight. 
ber  ^agedfdtein  =  2:age3Iicl^t. 
bie  ^ageiS§eit  time  of  day,  day- 

time. 
boä  Xagemerl  <day's,  daily)  work. 
tägUd^  axlj.  daily. 
ber  ^alt  (-e)  time,  tact,  measure 

[mu8.]. 

ber  Xaftfd^Iag  (""e)  stroke  of  a 
baton. 

baä  %al  C^er)  valley. 

baS  ^aid^en  (— )  dale. 

ber  ^a(et  ( — )  thaler  [silver  three- 
mark  piece,  now  equal  to  about 
75  Cents]. 

tSnbeln  intr.  to  dawdle,  trifle, 
daily,  toy. 

ber  Sann*  forest,  <fir,  large)  for- 
est 

bie  Sänne  (-n)  fir,  fir-tree  [Ables]. 

ber  Sannenaft  (''e)  fir  brauch. 

ber  Sann(en)bannt  (^e)  fir-tree. 

bad  Sannenbnnfel   darkness  of 

firs. 

ber  Sannenljamifd^   fir-tree  ar- 

mor. 
bie  Sanncnrinbe  fir  bark. 
baS  Sannenfd^ifffal  fate  as  a  fir; 

fir  fate. 
ber  Sann(en)ftnnt)if  (""e)  fir  stump. 
ber  Sann(en)ttialb  (*er)  fir  forest, 
ber   Xannenmi^fel   (— )    fir-tree 

top. 
bie  Sannenninr^el   (-n)   fir-tree 

root. 
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ber     Xaitit(ett)§i9eig     (-e)     fir- 

<branch,   twig). 
baä  Xann^ofi  C^c)  fir  raf t. 
bcr  ^anii§a^f  (^n)  ir-)  fir-cone. 
ber  Xaui  ('e)   dance;   danclng- 

party. 
tatt§eit  tr.  and  intr.  to  dance. 
tatPftr  a4i'  brave,  valiant. 
tupt^n  intr.  (f.  and  §.)  to  grope, 

grope  about ;  stamp,  tramp, 
baä  ^ftff^diett  (— )  little  pocket. 
bic  Xa^d^t  (-n)  pocket,  bag,  case. 
baS  SafdIIeiit  (— )  (S,G.)  =  XäfdJ. 

d^en. 
iüfttn  tr,  to  touch ;  intr.  to  grope. 
bic  Xai  (-en)  deed;  in  ber  %ai 

indeed ;  auf  frifd^er  %at  in  the 

very  act. 
tatfSl^Uf^  adj.  actual,  positive, 
bie  Xatit  (-n)  paw,  claw. 

a.  bad  Xau  (-e)  cord,  rope,  cable. 

b.  bcr  Xan  dew. 

bie  Xanht  (-n)  pigeon,  dove. 
taitc^ett  intr.  (f.)  and  r^.  to  dive ; 

plunge ;  disappear ;  tr.  to  duck, 

dip. 
bie  ^attfe  (-n)  christening,  bap- 

tism. 
taufen  tr.  to  baptize,  Christen, 
ber    Xattfname    (-n)    Christian 

name. 
tattmeltt  intr.  (^.  and  f.)  to  tum- 

ble ;  reel,  stagger. 
tanfd^ett  tr.  and  intr.  to  exchange. 
tftltfli^ett  tr.  to  deceive,  cheat,  dis- 

appoint ;  r^.  to  be  deceived,  be 

mistaken. 
taitf enb  num.  adj.  thousand ;  tau- 

fcnb  unb  aber  taufcnb  thousands 

and  thousands. 


bie  Xed^titf  (-en)  technique. 
tedjmfdl  acy.  technical. 
ber  Xeicft  (-c)  pond ;  pool. 
ber  (baä)  Xtü  (-e)  part,  portion, 

share. 
teiletl  tr.  to  divide;  r^.  to  be 

divided. 
bie     Xtilnafimt     participation ; 

sympathy. 
teU^ne^meti  (nimmt,  na^m,   ge^ 

nommen)  intr.  to  take  part  in, 

share. 
bie  Xeibtitg  (-en)  division;  dis- 

tribution. 
ber  XtUtt  (—)  plate. 
ber  ^em)»e(  (— )  temple. 
ber  Xtmptlhtanlb  C^e)  buming  of 

the  temple. 
bie  ^enbeiQ'  (-en)  tendency. 
ber  Xe)i)iifl^  (-e)  caipet. 
bie  Xerraf'fe  (-n)  terrace;  flat 

roof. 
ber  ^erritorial'beftonb  <amount, 

condition)  of  the  territory, 
ber  Xetra'meter  (— )  tetrameter. 
teuer  adj.  dear. 
ber  Xtu^tl  (— )  devil ;  jum  2:eufc( 

jagen  to  banish  absolutely. 
bcr  Xtn^tl»lttl  (N.  G.  -«,  S.  G.  -e) 

dare-devil,  rascal;  brick,  trump. 
t^eoto^gifll^  adj.  theological. 
tteore'ttfi^  a4j.  theoretical. 
bie  2:^eorte'  (-(c)tt)  theory. 

a.  bie  (ber)  Xxhtt  Tiber. 

b.  ber  Xihtv^  Tiberius. 

bie  Xibe'ritti^titlla  (-S  and  -oiQen) 

Villa  of  Tiberius. 
baö  Sibentfer  ( — )  bank  of  the 

Tiber, 
ber  Xibriöjtrom*  Tiber. 
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tief  adj.  deep;  low. 

tiefblau  adj.  dark  blue.  ' 

bic  2^iefc  (-n)  depth,  profundity. 

tiefgefül^ft  od/,  deeply  feit. 

tiefgefü^rt  adj.  deeply  moved. 

bag  %xtx  (-c)  animal. 

baS  Siertnelt  animal  kingdom. 

tilgen  tr.  to  erase,  eradicate,  can- 

cel,  use  up. 
bie  2^iiite  (-n)  ink. 
bag  2:ittt(en)fa|  (^f er)  ink-well. 
ber  ^iraiKettY'  (pr.  tiraljörO  (-e) 

skinuisher,  sharpshooter. 
tirili'    itiierj,    ding-a-ding-ding ; 

tralala. 
ttrilie'rett  irttr,  to  shout  "tirili." 
ber  %\\ibi  (-c)  table;  nad^  %\\<i^z 

af  ter  dinner. 
ba§  ^ifä^Ieitt  ( — )  small  table, 
ber  Zitats'  (-en)  Titan. 
tita'ttifli^  adj,  Titanic, 
ber  2:itel  (— )  title. 
toben  irdr.  to  storm,  roar,  rage, 

bluster. 
bie  Xod^ter  O  daughter. 
baä  Xöi^terleitt  (— )  litüe  daugh- 
ter. 
ber  %vlt  (-e)  death. 
bie  Sobei^al^ttnng  presentiment  of 

death. 
bag  ^nbei^ial^r  year  of  death. 
toblifi^  odj.  deadly,  mortal,  fatal. 
tote  adj.  mad,  frantic,  foolish. 
tollen  irdr.  to  romp;  rage;  stir 

up  a  row. 
ber  SCott  ("e)  tone,  sound;  shade 

[color] ;  f  ashion ;  guter  %on  bon 

ton,  politeness. 
ber  2^on   clay;   gebrannter  ^on 

terra  cotta. 


tonen  irdr.  to  sound,  to  resound. 
baä    Songebilbe    (— )     musical 

(composition,    tableau),   sym- 

phony. 
baä  XongeioeBe*  (— )  web  of  inter- 

twining  notes  [musical  compo- 

sition  of  altemating  parts  as  in 

a  fugue]. 

bag  ^ottgeminttttel  multitude  of 

mingling  tones. 
ber  ^ongrn^  C'e)  <salute,  volley) 

of  notes. 
bie  ^onib))tte  (-n)  musical  idyl. 
ber  Xon!eI(l^*  (-e)  musical  <calyx, 

chalice). 
ber   Xon!o)if    (^e)    clay    [pipe-] 

bowl. 
bie  ^onfitnft  art  of  music. 
bie  ^onfifeife  (-n)  clay  pipe. 
bie  ^onff^lad^t  (-en)  musical  bat- 

tle". 
ber  ^Ottfhtmt  (^e)  musical  tem- 

pest. 
ber  Xonoerfttd^  (-e)  musical  effort. 
ber  %^p\  ("e)  pot,  jar,  saucepan. 

a.  ber  Xor  (-en)  fool,  simpleton. 

b.  baä  2^or  (-e)  gate. 

tdrtd^t  adj,  foolish,  silly,  simple. 
Ui  adj.  dead ;  bie  ^oten  the  dead. 
ti^ten  tr.  to  kill, 
baä  Xotenmal  (-e  avd  'er)  sepul- 

cher. 
tot=f(ftie6cn  (fd^oft,  gefd^offen)  tr. 

to  shoot  dead. 
tot=fi^lttgen(ä  — u— a)  tr.  tokill, 

knock  on  head,  strike  dead. 
bie  ^^onmü'rc  (pr.  ou  =  u)  (-n) 

elegant  manners,  breeding. 
ber  %xxih  trot. 
traben  irdr.  (f.  or  1^.)  to  trot. 
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trai^tCtt  intr.  to  aspire,  endeavor, 

aim  at,  strive. 
trage  a4;.  idle,  lazy,  sluggish. 
ixü^tu  (ä  —  u — a)  tr.  and  irUr.  to 

carry,  bear;  wear. 
bet  Sr&ger  (— )  bearer;  porter; 

wearer;  supporter. 
tni§tfdi  a4i.  tragic. 
bcr    Stcn    <train-,    whale->oil; 

blubber. 
bie  Ztüwt  (-n)  tear. 
ber  Snmf  ('e)  drink ;  decoction. 
bod  XtSmiditm  (— )  dmg,  physic; 

poLson  [tron.]. 
tri»feK    fr.     to    water    <cattle, 

plants)  ;  gackle ;  soak. 
ttmi\p9ttit'rtn  tr.  to  transport, 

convey,  forward. 
twri'    .tnmi'    tntcij.    ra-tatata 

[sound  of  trumpet]. 
tmem    tiUr.    to   trust;    tr^.    to 

marry. 
bic  Srimet  mouming. 
tranem  tn^.   to  moum;  be  in 

mouming. 
trSnfeit  t  =  triefen. 
tromlif^  adj.  familiär;  cozy,  snug. 
ber  Xumm  (*e)  dream. 
bad  ^rfntmMQ»  (-er)  vision,  phan- 

tom. 
trovmeM   tr.,  intr.,  and  impera. 

to  dream;  mir  f)at  geträumt  I 

dreamed. 
ber  ^rittner  (— )  dreamer;  vis- 

ionary. 
trinmenffli      adj.      dream-like ; 

dreamy  ;  fanciful. 
bie  Xtanm^tfialt  (-en)  phantom. 
nnunfUrt*  adj.  dream-veiled, 
ertain,  indistinct,  shadowy. 


trattit*  interj.  aye!  indeedl  for- 

sooth !  truly ! 
tnmrig  adj.  sad. 
ber  %tanxiu%  (-e)  wedding-ring. 
ttiad  adj.  dear,  beloved. 
bie  SraMüMg  (-en)  wedding  cere- 

mony;  marriage. 
bie  Sreffff4ttte(--n)  towboat,  track- 

boat,  canal-boat. 
treffen  (trifft,  traf,  getroffen)  tr. 

and  inir.  to  touch,  hit,  meet, 

strike ;  r^.  to  happen ;  treff enb 

appropriate,  suitable. 
baä  treffen  (— )   battle,  fight, 

action. 
trefptf^  acfj.  excellent,  eminent, 

admirable. 
treibe«   (ie  —  ie)   tr.    to   drive; 

carry  on   (business,  studies) ; 

intr.  (f.)  to  drift,  drive;  shoot 

forth,  sprout;  r^.  to  live,  be 

f ound ;  %vm  unb  S^reiben  8ee  tun. 
baä  Xniif\an&  (*er)  hothouse. 
tressem  tr.  to  separate;  r^.  to 

part  Company, 
bie  Xttp^t  (-n)  stairway;  flight 

of  Steps. 
treten  (tritt,  trat,  getreten)  intr. 

(f.)  to  tread;  Step,  walk;  mit 

bem  ^ie  treten  to  kick ;  tr.  to 

tread,  trample. 
tren  adj.  faithful. 
bie  Ttfwt  fidelity,  f aithf ulness ; 

melfc^e  7reue  Italian  perfidy. 
tnnio&  adj.  faithless;   treacher- 

ous. 
ber  Xrtw^äima  ('e)  oath  of  fidel- 
ity. 
ber  %nüM%t\  (— )  triangle  [math. 

and  rnus.]. 
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bcr  Xtittiitt  (—)  funnel. 

bcr    Xtith    (-c)    driving;    herd; 

sprout;  Impulse. 
triefen  (reg.  or  troff,  getroffen) 

intr.  to  drip,  drop,  trickle. 
trittern  intr.  to  trill,  warble. 
bie  ^rilogie'  {-(e)n)  trilogy. 
trinfen  (a  —  u)  tr.  to  drink. 
bcr  ^rtnfer  (— )  drinker. 
baö  ^rinfgelb  gratuity,  tip. 
bic  ^rinfnng  drinking. 
bcr  Xritt(-e)  tread,  step,  footstep. 
bcr  ^rinm^^'  (-e)  triumph. 
troc^a^ff^  adj.  trochaic. 
bcr    Xroä^üfn^    (pl    2:rocl^ä'en) 

trochee ;  in  oicrfü^igen  ^rod^äen 

in  trochaic  tetrameter. 
troffen  adj.  dry ;  fein  ©c^äfdjen  in3 

Xrodne  bringen  to  feather  one's 

nest ;  im  ^^rorfnen  under  cover. 
(baä)  2^roja  Troy. 
bie  frommet  (-n)  drum. 
trommeln  intr.  to  drum, 
bcr  Srommelmirbel  roll  of  a  drum, 
bic  ^rom^e'te  (-n)  trampet. 
hi^mpt^ttn  intr.  to  <sound,  play) 

the  trampet, 
baä   ^rom^e'teuBIafen  trampet- 

<blowing,  playing). 
bcr  (bag)  ^rom^e'tenfolo  (-3  and 
-foli)  trampet  solo. 

bcr  Xrom^ie'tenftog  ('c)  trampet- 
blast. 

ber  S^rom^e'ter  (— )  trampeter. 
baä  2:rom|>e'terftü6dften  (— )  little 
room  for  a  trampeter. 

baS  ^rom^e'terftfiff  (-c)  trampet 

piece. 
bie     Xrompt'tnnq     trampeting, 

trumpet-playing. 


bcr  Xro^fen  (— )  drop. 
bcr  Xtop^in  (-e)  stalactite. 
bic  ^ro^f {teittfSnIe  (-n)  stalactitic 
pillar. 

bcr  Xtoft  consolation,   comfort, 

hope. 
tröften  tr.  to  comfort;  console; 

solace. 
tro^  prep.  (gen.,  dat.)  in  spite  of. 
ber    ^ro^     boldness,    defiance, 

scorn,  spite ;  Sinnen  jnm  %vo1it 

in  spite  of  you. 
tro^bem'    adv.   and  conj.   never- 

theless ;    notwithstanding ;    al- 

though. 
tro^tg  adj.  defiant,  stubborn. 
bcr  ^ronbabonr  (pr.  ou  =  u)  (-S) 

troubadour. 
tM  adj.  turbid,  cloudy,  gloomy, 

dim. 
trülben  tr.  to  trouble,  roil,  dim, 

tarnish ;  refl.  to  grow  gloomy. 
trübgeftienfKg*    adj.    shadowy, 

murky,  ghostly. 
bie  krümmer  pl  rains,  wreck. 
ber  Xvunf  ('e)  drink,  drinking, 

draught. 
tmnfen  adj.  drank;  [flg.]  intoxi- 

cated. 
ber  Xtupp  (-S)  troop ;  gang ;  flock, 
bie  Xmppt  (-n)  troop,  Company. 
tm^tgt  =  tro^ig. 
baä  ^ttf^  ("er  and  -c)  cloth ;  ker- 

chief ,  handkerchief . 
tfid^ttg  adj.  capable,  clever,  ex- 

cellent. 
bie  ^üffe  (-n)  malice;  mischie- 

vous  trick ;  snare. 
tülfifdll   adj.   malignant,  viclous, 

sulky;  insidious. 
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bic  Sttflettb  (-en)  virtue. 
tngenb^aft  04/.  virtuous. 
tvmnteln  tr,  to  put  in  motion ;  r< 

to  bustle ;  hurry ;  play,  sport. 
ten  (tat,  getan)  tr.  to  do,  make ; 

eine  %xa%t  tun  to  ask  a  ques- 

tion;  ^un  unb  <Saf(en,  2:reiben> 

doings,  actioDS. 
bie  Sfini^e  (-n)  whitewash. 
bie  Xfir  (-en)  door. 
ber  2:ftr!e  (-n)  Turk. 
bie  ^ftrtei'  Turkey. 
bie   Siirfetifd|laf^t   (-en)    battle 

against  the  Turks. 
tÄtfif*  adj,  Turkißh. 
ber  Xurnt  (''e)  tower. 
bie  Snrmitlir  (-en)  <tower,  town) 

clock. 
tnrttie'ren  irdr.  to  tourney,  joust. 
ber  %vl\^  (-e)  flourish  [of  trum- 

pets];  insult  [Student  üang\ 

U 

ftHel  adj.  evil,  ill,  bad ;  übel  ne^« 
men  to  be  offended;  ed  n)irb 
mir  übel  I  feel  sick. 

bad  Übel  (— )  evil;  disease;  in- 

üben   tr,   to   exercise,    practise; 

irdr.  to  practise  music. 
über   adv.   and  aep.  pref.   over, 

above,  across;  prep.  (datj  acc.) 

over,  above,  conceming,  up  to ; 

über  !ur)  ober  lang  sooner  or 

later. 

fiberaO'     {emph.    überall)    adv. 

everywhere. 
überban'em  tr,  to  outlast,  out- 

live. 


a.  ilber»fa]|rett  (ä— u  — a)  intr. 

(f.)   to  <drive,  carry)  <acro88, 
over). 

b.  fiberfaH'ren  (ä— u  — a)  tr.  to 
run  over. 

bie  Überfal^rt  (-en)  passage,  voy- 
age. 

a.  fiber^fliegeit  (0  —  0)  intr,  (f.) 
to  fly  across  to. 

b.  iiberflie'geti  (0  —  0)  tr,  to  fly 
(over,  beyond) ;  surpass ; 
<glance,  come)  over. 

ber  Überfluß  profusion,  exuber- 

ance. 
iberflüfftg  a4j.  abundant,  super- 

fluous. 
überflit'tett  tr,  to  overflow;  deluge. 
überliait^t'  adv.  in  general,  alto- 

gether,  at  all,  anjrway. 
fiberlaf'fen  (überlägf,   überlief', 

überlaHen)  tr.  to  <give,  yield) 

up,  relinquish,  resign. 
ftbetCe'gen  tr.  to  reflect,  consider. 
bie  Überlie'fentng  delivery,  sur- 
render; tradition. 
fiberm&|ig  adj.  exceeding,  exces- 

sive,  immoderate. 

a.  über^mauern  tr.  to  wall  <over, 
up,  in>. 

b.  ftbermau'ent  tr.  to  cover  with 
masonry,  wall  up. 

ber  Übermut  arrogance ;  exuber- 
ance. 

übermütig  adj.  baughty,  ftrro- 
gant,  wanton. 

überrufd^'en  tr.  to  surprise. 

bie  Überrafd^'ung  surprise. 

a.  über^rennen  (rannte,  gerannt) 
tr.  to  run  down ;  ijitr,  (f.)  over- 
flow, escape. 
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b.  fii^erren^neit  (üBertann^te,  übet^: 
tannf )  tr,  to  mn  over,  ovemin, 
invade,  attack,  overtake. 

ÖBeriS  contr.  for  über  baä. 

fiüerff^att'ett  tr.  to  look  over, 
overlook;  review. 

fiberfd^tet'fi^ett  (i— i)  tr.  to  <steal, 
creep)  <upon,  over>. 

a.  fiiet'ffl^itttett  tr.  topourover, 
spill. 

b.  übetff^üt'ten  tr.  to  cover,  strew, 
shower;  overwhelm. 

ÜBerfe'^en  (ic — a— c)  tr.  to  look 

over,  overlook;  oversee. 
ÜBerf^ttt'ttett  (a  — o)  tr.  to  spin 

over,  Cover;  gimp. 

a.  über^ffirittgen  (a— u)  intr.  (f.) 
to  (spring,  leap,  jurnp)  over. 

b.  itberf^fttitg'eit  (a  —  u)  tr.  to 

jump,  pass  over,  sklp,  omit; 
r^.  to  injure  oneself  by  jump- 
ing. 

a.  über-ftteuett  tr.  to  <8trew, 
sprinkle)  over. 

b.  üfierfhreii'ett  tr.  to  <strew,  cover) 
with. 

bie  ftbevtra'gttng  transfer,  trans- 

ference,  transmission. 
fiüerjeit'gett  tr.  to  convlnce,  con- 

vict,  persuade. 

a.  üüer^^^iel^en  (30g;  gejogen)  tr. 
to  <put,  draw)  over;  intr.  (f.) 
to  pass  over,  remove. 

b.  ilto^te'^en  (überjog^  übet* 
jo'gcn)  <r.  and  r^.  to  cover, 
coat,  overlay. 

bic  fibitttgiSfrage   (-n)   practice- 

questioD. 
baä  ttfct  ( — )  shore,  beach,  coast, 

bank. 


ber  Uferfattb  sand  on  the  shore. 
bic  Vi%x  (-cn)  watch,  clock ;  wie« 

Diel  U^r  ift  ed?  what  time  is 

it? 
tttn   adr.,  8ep.  pref.^  and  prep, 

{aec.)  around,  about;  at;  by; 

for ;    up,  over,  past ;    um . . . 

iDiQen  for  the  sake  of ,  because 

of;    fie  fal^  um  fic^  l^er   she 

looked  all  around  her ;  um . . . 

ju  in  Order  to ;  um  fo  befler  so 

much  the  better. 
ttmat'mett   tr.  and  r^.  to  em- 

brace,  hug. 
ttm-bnttgen  (brad^te;  gebrad^t)  tr. 

to  kill,  murder;  r^.  to  com- 

mit  suicide. 
itmfa'l^ett*  =  umfang'en. 
nmfattg'eti  (ä  — i  — a)  tr.  tQ  em- 

brace,  encircle,  Surround. 

a.  um^ffed^tett  (i  — 0  — 0)  tr.  to 
plait  <anew,  differently). 

b.  tttnfiedt'tett  (i— 0  — 0)  tr,  to 
(plait,  twist)  about. 

ttmfite'gen  (0  —  0)    tr.   to  (fly, 

hover)  round;  avoid. 
nmflo'rett  tr.  to  enwrap  with  crape, 

muffle,  veil;  dim  [sight]. 
ber  Umgang  (*e)  circuit;  rota- 

tion;  intercourse;  society, 

ttmgar'nen  tr.  to  ensnare. 

bie  ttmgar'nitttg  *  snare,  wile, 
mesh. 

um^geftaUen  tr.  to  remodel;  re- 
form, transform. 

ttmgISn'gen  tr.  to  Surround  with 
splendor. 

a.  ttm^Pngett  {reg.  or  i  —  a)  <r.  to 
throw  on;  hang  (anew,  else- 
where). 
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b.  ttütlpaitg'eii  (reg.  and  t  —  a)  tr. 

to  hang  about ;  cover. 
mntiiet'  adv,  andsep,  pref.  around, 

about. 
itittnam'ment  tr.  to  clutch,  em- 

brace. 

nmflam'mertp.p.  o/um!Iam^mem 
and  adj.  embraced,  clasped  in 
one^s  arms. 

bie  ttmlage  (-n)  assessmeiit,  im- 
post. 

ttntlaft'eit*  inir,  to  Surround  with 
a  heavy  load,  bürden,  oppress. 

nmtanVtn  tr.  to  entwine,  Sur- 
round with  tendrils;  von  @feu 
umtanft  ivy-clad. 

«nttanfl^'ett  tr.  to  (rustle,  roar> 
about. 

bcr  Untrif  (-ffe)  outline,  sketcb. 

itmd  contr.  for  um  baä. 

bic  Umff^an  survey,  review ;  self- 
communion. 

ntn-f^anen  r^.  and  intr.  to  look 
<around,  about,  back). 

ntit^f dalagen   (ä— u— o)    tr.    to 

<knock,  beat,  turn)  down ;  <put, 

wrap)  around. 
tttn^^ff^ttaKeti    tr.    to   buckle   on 

[sword  etc.]. 
nmfd^me'beti  tr.  to  <bover,  flut- 
ter) about. 
bcr  Umfd^toeif   (-e)    roundabout 

way  ;   circumlocution ;   digres- 

sion. 
nm'ftttfeit  (a  —  u)  ihtr.  (f.)  to  sink 

down;  ol^nmäc^tig  umfinfcn  to 

faint. 
nmfottfit'    adv.    gratuitously ;    in 

vain ;  aimlessly. 
ttmf)lte'len  tr.  to  play  round. 


ber  Untftilttb  ('c)   clrcumstance ; 

detail;    condition;    o^ne   Um^ 

ftänbe  without  ceremony. 
Iltlt'fitül)iett  tr.  to  tilt,  cock,  tum 

over. 
It1lttfttt'l6ett*  tr.  to  Surround  with 

a  deaf  ening  sound. 
ittlt'treibett  (ie  — ie)  tr.  to  <drive, 

chase)   about;  r^.   to   <rove, 

gad)  about. 
tttn^tiiattbeln  tr.  to  change,  con- 

vert,  transform. 
tttn-tiierfen  (i— a— o)  tr.  tothrow 

(round,  down,  over),  put  on; 

intr.  to  upset,  be  overturned. 

a.  ttttt^aie^eit  (309,  gcjogcn)  tr.  to 
change  clothes ;  intr.  (f.)  to 
remove. 

b.  umste'ten  (umjoQ',  umao'gcn) 
tr.  to  Surround,  cloud,  cover. 

The  accent  of  the  following  words 
compounded  with  un  has  been 
marked  in  aecordance  with  what 
seems  to  the  editor  to  be  preferred 
usage  throughout  Germany.  Au- 
thorities  de  not,  however,  agree 
on  the  pronunciation  of  the  words 
in  question,  and  nearly  all,  doubt- 
less  all,  such  Compounds  may  be 
heard  uniforraly  stressed  on  the 
first  syllable  by  educated  people 
in  both  the  North  and  the  South. 
A  detailed  discussion  of  this  ques- 
tion is  given  in  Hemprs  "  German 
Orthography  and  Phonology " 
§§322,323,324,325,326. 

nnal^Iäf'ftg    adj.   incessant,   con- 

tinual. 
itnad^tfam  adj.  inattentive,  care- 

less,  negligent. 
nnan2i'6\dlHiai  adj.  inextinguish- 

able. 
ttit(ariitl|et5ig  adj.  merciless,  ruth- 

less. 
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nnhtaif^^itt  adj.  unnoticed. 
tttt^cfangett  adj.  unprejudiced;  un- 

embarrassed,  at  ease;  candid; 

frank. 
ttltbefltgt  o4J.  unauthorized ;  in- 

competent. 
ttitbegreif'Iif^    (or   un^begreiflid^) 

adj,  incomprehensible. 
ttttbegtiffen  adj,  misunderstood. 
UttBe^agtifi^  adj.  uncomfortable. 
nnMannt    adj.    unknown,    ob- 

scure. 
nnlbemerft'  adj.  unperceived. 
uttBerttfen  (and  unbent^fen)  adj. 

uncalled  f  or ;  officious. 
utiBefKmmt    adj.    undetermined, 

indefinite. 

ttttbemai^fett   (pr.    d^f  = ;)    adj. 

desert,  bare. 
itttbettiafl^t'  adj.  unguarded. 
itttbettmnbert  adj.  unadmired. 
nnüejloei'felt  adj.  undoubted. 
bieUnbiH  (pl.  Unbilben)  injustice; 

injury;  hardship. 
ttltbtfltg  adj.  unfair,  unjust,  un- 

reasonable. 
unb  conj.  and ;  unb  fo  iDciter  and 

80  forth. 
nttbanfbar  adj.  ungrateful. 
ntteitt'gelabett  (and  uneinge(aben) 

adj.  uninvited,  unasked. 
itnetttbecft'  adj.  undiscovered. 
ntterad^'tet  adj.  not  esteemed,  di&- 

regarded;  prep.  (gen.)  in  spite 

of ;  conj.  although. 
ntter^Brt'  adj.  unheard ;  unprece- 

dented. 
unerme^'Iic^  adj.  immeasurable. 
nntt^mäität  adj.  uncomfortable, 

disagreeable. 


itnetqttiift  adj.  unrefreshed,  un- 

edified,  depressed. 
ttlterret4t'  adj.  unattained ;  peer- 

less. 
mtfein  a4i'  unrefined,  coarse. 
ttttfretttiinig  adj.  involuntary,  com- 

pulsory. 
itngarifd^   {pr.    ng   aa  in  Eng. 

longer)  aöff'  Hungarian. 
(baS)  Uitgant  (pr.  ng  as  in  Eng. 

longer)  Hungary. 
ItttgaftUf^  acij.  inhospitable. 
itttgeblenbet  a4f.  undazzled. 
ttttgebltibtg  adj.  impatient. 
ttitgef&ltr'  (or  ungefäl^r)  adj  acci- 

dental;    adv.    about,    almost, 

nearly. 
ungefügig,  nngefiige,  a^j.  clumsy, 

ungainly;  unyielding. 
ttttge^eu'er   adj.  Immense,  mon- 

strous,  awful. 
nnge^obelt  (and  ungel^o'belt)  adj. 

unplaned,  rough ;  unpolished. 
ttttge^obett  adj.  unlifted,  ondug, 

unmined. 

ttttgefrättit'    adj.    unhurt,    unin- 

jured ;  in  peace. 
Itngelaben  adj.  unladen,  unloaded; 

uninvited. 
nitgetdft  (and  ungelöff)  adj.  un- 

8olved. 
ungemein'  (or  ungemein)  adj.  un- 

common,  rare. 
ungern  adv.  unwillingly,  reluc- 

tantly. 
ungeffi^icft  adj.  awkward. 
Uttgefdjriffenac?;.  unpolished;  rus- 

tic. 
ungeff^ufl^t  adj.  scaleless,  sleek. 
ungefnngen  adj.  unsung. 
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bad  Ungetottter  thunder-storm. 

ungemdlintic^  odj.  unusual,  un- 
common,  exceptional. 

nitgelooflttt  adj.  unaccustomed ; 
unf  amiliar. 

imgesJH^tt'  odj.  innumerable. 

bad  Ungiftif  (pl  Unglüddf  äOe)  mis- 
f  ortune ;  111  luck. 

ttltgtfifffeltg  adj.  unhappy,  miser- 
able, wretched ;  disastrous. 

bie  Utigiiabe  disgrace,  disfavor, 
displeasure. 

Ultgnftbig  adj.  ungracious ;  angry. 

nngretf'bor  adj.  intangible,  im- 
palpable. 

ttttgrifd^t  =  ungartfc^. 

ttnlialt'bar  04/.  not  durable;  un- 
tenable. 

baS  UtllpeU  mischief ,  calamity. 

ntilieilbon  adj.  disastrous. 

Ittl^etmltd)  adj.  dismal;  uncanny; 
«ee  beutUc^. 

bic  Uttiform'  (and  Uniform)  (-cn) 
uniform. 

bic  Uttion'  (-cn)  union. 

ttm'foito  (or  unifo'no)  adv.  in  uni- 
son  [mus.]. 

baä  Um'fono  (or  Unifo'no)  pas- 
sage  in  unison. 

nniberfal'  adj.  (pr.  »  =  «))  uni- 
versal. 

bic  Uniberfttjlt'  (-cn)  (pr.  »  =  ro) 
university ;  graduate  school. 

bcr  UmberfltatiS'fdtr^ier  (— )  (pr. 
0  =  ro)  university  body,  univer- 
sity. 

itnflat  adj.  unclear,  obscure. 

nttflug  adj.  imprudent ;  impolitic. 

baä  Unlrattt  ("er)  weed;  [flg.'] 
tare. 


nttntamedtfl^  adj.  unmannerly. 
nnmelobtffi^  adj.  discordant. 
ttttmdg'ndl  (aikd  unmöglich)  adj. 

impossible. 
ttttmotibiert  (pr.  \>  =  xo)  adj.  un- 

motivated,  existing  without  suf- 

ficient  reason. 
ber  Uttmnt  dejection,  ill  humor, 

discontent. 
ttllttü^  adj.  useless;  adv,  vainly. 
ttttdfottoittifd^  adj.  wasteful,  lavish. 
bic  Uttorbtmng  disorder;  irregu- 

larity. 
ttttreii^t  adj.  wrong,  false,  unfair, 
baä  Unred^t  wrong,  injustice,  in- 

jury,  prejudice ;   fault,  error  ; 

er  l^at  unrcd^t  he  U  wrong. 
ntti^  pers.  and  refl.  pron.  us,  our- 

selves. 
Httfanft  adj.  rough;  harsh. 
ttttfi^etn'baY  (and  unfd^cinbar)  adj. 

unsightly,  piain,  humble,  insig- 

nificant. 
nnfli^ttlbig  adj.  innocent. 
unffl^ttier  adj.  easy. 
unfeiig    adj.    unhappy,  unfortu- 

nate;  sinful. 
ttitfcr  (uny(c)rc,  unfcr)  poss.  adj. 

and  pos8.  pron.  our. 
ttttftd^er  adj.  insecure,  uncertain ; 

unsteady  [band,  voice]. 
itttftll^tbar  adj.  invisible. 
nnftht    adj'    unsteady,    restless, 

fickle. 
itttten  adv.  down,  below,  beneath. 
unter  adv.^  sep.  pref.,  and  prep. 

(dat.,  a^c.)  under,  below,  be- 
neath, among,  between. 
ttnterbred^'en  (i  — a— 0)   tr.  to 

Interrupt. 
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ttttter^ge^en  (ding,  gegangen)  intr. 

(f.)  to  go  down,  sink,  set. 
nnttx^alh  prep.  (gen.)  below,  be- 

yond,  under,  lower  down  than. 

a.  utttcr-l)ii(teti  (ä  — ie  — a)  to 
^hold,  keep)  under. 

b.  nnittf^aVitn  (ä — ie — o)  tr.  to 
maintain ;  sustain  ;  entertain ; 
r^.  toconverse;  amuse  oneself . 

ttnteriirbiffl^  adj.  subterranean. 
nntet^fommen  (lant;    ge!ommen) 

intr.  (f.)  to  find  <shelter,  lodg- 

ing)  ;  get  a  Situation, 
bag  Utttetfomtiteit  shelter,  lodg- 

ing. 
bie  tttttetfuttft  shelter,  lodging, 

Situation, 
ber  Unterlegter  ( — )  under-teacher. 
unterm  contr.  for  unter  bem. 
nnterma'len  tr.   to  lay  on  the 

ground  color  [paint,]. 
nntemel)'mett  (unternimmf ,  unters 

na^m',   unternom'men)   tr.    to 

undertake,  venture. 
nnterfd^ei'ben  (ie— ie)  tr.  to  dis- 

tinguish,    teil   apart;  r^.    to 

differ  f rom. 
ber  Unterfd^ieb  (-e)  difference. 
nnterftft^'en  tr.  to  prop,  assist, 

Support. 
nntermei'fen  (ie  —  ie)  to  instruct 
untief  *adj.  shallow,  fordable. 
baS  Untier  (-e)  monster. 
nntierSn'bert  adj.  unchanged,  un- 

altered. 

un»txhlümV  (and  unverblümt)  adj. 

piain,    direct;     adv.    without 

mincing  matters. 
unnerbrof'fen  adj.  indef atigable ; 

sedulous;  patient. 


unbernüntttten  adj.  unperceived. 
unnerfe^rt'   {or  unoerfel^rt)  adj. 

unhurt,  safe,  entire. 
uuberflegt'  (atid  unuerfiegt)  adj. 

undrained,  unexhausted,  never- 

failing. 
berUnberftanb  imprudence ;  folly. 
unber^agt'  {and  unoerjagt)   adj. 

undaunted,  resolute. 
unber$dg'Ufi|     adj.     immediate, 

prompt. 
untiipffen'bet  adj.  unfinished,  un- 

achieved. 
uulllinüir'ncl^    adj.    involuntary; 

unintentional. 
untoirff^     adj.     cross,     morose; 

brusque. 
unuHffenb     o/ö^f.     Ignorant;    un- 

knowing. 
bie    Utt$a])I   (-en)    innumerable 

quantity;  legion. 
ungSl)'Iig  a^.  innumerable. 
üppt^  adj.  luxuriant,  luxurious, 

luscious. 
uralt  ady.  ancient ;  primeval. 
uraltntobiffl^  adj.  very  old-fash- 

ioned,  primitive. 
baS  Urfa(  (original,  first,  prime- 
val) cask. 
urgelualtig*  adv.  with  primitive 

force;  most  (mightily,  power- 

fully). 
bie  Urfai^e  (-n)  cause,  reason, 

motive. 
ber  Urf^rung  (^e)  origin,  source. 
nrf^rfing^üi^   {and   urfprünglic^) 

a4j.  original,  first. 
baä  Urteil  (-e)  judgment,  deci- 

sion,  verdict. 
ber  Urttialb  ('er)  primeval  forest. 
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nagie're«  {pr.  d  =  t»)  iwtr.  (^.  and 

f.)  to  lead  a  vagrant  life ;  tramp 

it. 
ber  fBa\QÜ'  (-en)  {pr.  ö  =  »)  vaa- 

sal. 
ber  Stter  (')  f  ather. 
ber  Sotetarm  (-e)  patemal  ann. 
bad  fBätttä^u  (— )  dear  f ather; 

daddy. 
bad  IBaterlimb  fatherland,  native ' 

land. 
Hftterßdi  a4i-  fatherly,  patemal. 
ber  IBoterfloIs  pateroal  pride. 
ber  IBotifoit'  {pr.  0  =  10)  Vatican. 
Hatifii'tiifdi  {pr.  0=10)  adlj.V&üc&n. 
bad  fßtiVältn  {—)  violet  [Viola]. 
bad  fStiläituHUtt  (-e  and  -d) 

bouquet  of  violets. 
ber  SeUc^eitfhrovfi  ('e)  bunch  of 

violets. 
Hene'Hfi^  {pr.  v  =  ro)  adj.  =  oene« 

Sia^nifc^. 
Henesia'iiifdi  {pr.  d  =  to)  adj.  Ve- 

netian. 
tperab'retf^en  tr.  to  deliver,  give. 
Herody'ten  tr.  to  despise,  disdain ; 

bad  ift  nid^t  ju  oerad^ten  that  's 

not  half  bad. 
bie  8erad|'tttltg    contempt,   dis- 
dain, scom. 
tperol'tcil  tntr.  (f.)  to  grow  <old, 

obsolete). 
tterStt'bertt  tr.  and  reß.  to  change. 
bie  Serfttt'bentttg  (-en)  change. 
bie  Serar'mtttig  impoverishment. 
tttthtV^tn  (oerbif;',  oerbtf'fcn)  tr. 

to  suppress,  stifle  ;  refl.  to  lock 

jaws  [said  of  dogs],  attack. 


tierüer'gett  (i— a— 0)  tr.  and  refl. 

to  hide,  conceal. 
Herbef'fem  tr.  to  better,  improve. 
tpetbm'geit  r^.  to  bow. 
HerHe'teit  (0  —  0)  tr.  to  forbid. 
Heriiit'beii  (a  — u)  tr.  and  r^.  to 

bind,  unite,  oblige,  join. 
Herüinb'Iifl^  adj.  obliging ;  obliged. 
Iperfitf'fett  p.  p.  of  oerbei'Jen  and 

adj.  sullen,  crabbed;  mit  fe§r 

Derbiffener  äRiene  with  a  very 

sullen  air. 
Herblet'lieit  (ie  — ie)  intr.  (f.)  to 

remain;  continue. 
HerMei'd^ett  (i  — i)  intr.  (f.)  to 

grow  pale,  fade,  expire. 
Herbo'ten  p.  p.  of  oerbie'ten  and 

ac^i.  prohibited,  forbidden. 
neriranttt'  p.  p.  of  oerbren^nen 

and  adj.  bumed,  tanned. 
ber^rei^tett  ir.  and  r^.  to  spread ; 

propagate;  shed. 
ncrbrctt'nett     (oerbrann^te^    oer- 

branntO  tr.,  intr.  (f.),  and  r^. 

to  bum,  tan. 
tierllvie'feit  tr.  to  confirm,  Charge, 

pledge  by  a  document,  char- 
ter. 
berliring'en(t)erbra(l^^te,  Derbrad^f) 

tr.  to  spend,  pass,  waste. 
berfhtn'ben  p.  p.  of  oerbin^ben  and 

adj.  obliged. 
ber  IBerbai^t'  susplcion,  distmst. 
berbSdt'tig  a^.  suspected,  suspi- 

cious. 
tierbam'men  tr.  to  condemn. 
nerbammt'  p.  p.  of  Derbatn'mcn 

and  adj.  condemned,  damned ; 

cursed. 
berbeif'en  tr.  to  cover,  conceal. 
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Herber 'l^en  (i— a— o)  intr.  (f.)  to 

spoil,  decay ;  tr.   to   destroy, 

pervert,  corrupt. 
bie  Serberb'ittö  Hfe)  corraption, 

depravity ;  cause  of  corraption. 
berbie'nett  tr.  to  eam,  win,  de- 

serve. 

a.  baä  S^erbienft'  (-e)  merit;  de- 
serte. 

b.  bcr   Serbienft'    gain,   profit; 
wages. 

berbnf 'ten  intr.  (f.)  to  evaporate ; 

take  French    leave,   **fly  the 

coop,"  "make  tracks"  [hum.]. 
Here'beltt  tr.  and  refl.  to  ennoble ; 

improve;  refine. 
oere^rett  tr.  to  venerate;  admire ; 

oere^rt  honored. 
ber  ä^erelji'rer  (—)   adorer,  ad- 

mirer. 
bie  Sere^'ntltg  yeneration,  rever- 

ence,  worship. 
berei'ttigen  tr.  and  r^fl.  to  unite, 

join,  combine. 
berett'bett  intr.  (f.)  to  die  [said  of 

game]. 
bere'ttiigett  tr.  to  perpetuate,  im- 

mortalize. 
Herfahren  (ä— u— a)  tr.  totrans- 

port,  send;  intr.  (f.  or  1^.)  to 

proceed ;  reft.  to  go  astray. 
Herfaitg'eti  (ä— i— a)  intr.  to  take 

effect,  avail;    rffi.   to  be  en- 

snared. 
berfaf  fett  tr.  to  compose,  write. 
berfel^'leit  tr.   to  miss;    ivtr.  to 

fail ;  Derfe^U  wrong,  unsuccess- 

ful. 
berfer'ttgett  tr.  to  make ;  prepare ; 

compose. 


berfite'gett  (o  — o)  intr.  (f.)  to  fly 
too  f ar  away ;  escape  j  vanisli. 

berflo'gen  p.  p.  of  oerflie'gen  and 
ac^.  disappeared,  past. 

berflu'd^ett  tr.  to  curse. 

berfdtfi^t'  p.  p.  of  oerflu'c^en  and 
adj.  cursed ;  conf  ound  it !  hang 
it! 

berflüfi^'tigett  tr.  to  cause  to  evap- 
orate; explain  away;  r^.  to 
evaporate;  vanish. 

berfol'geit  tr.  to  pursue,  pers&p 
cute,  prosecute. 

ber  S^ergang'  perishableness,  end ; 
barin  ift  !ein  Hergang  it  lasts 
forever. 

bergang'ett  p.  p.  of  Derge^^en  and 

adj.  gone ;  past. 
bie  ^ergatig'en^eit  past. 
berge'bett  (i  — a  — e)  tr.  to  give 

away,  conf  er;  (with  dat.)  par- 

don,  f orgive ;  misdeal ;  t  poison. 
berge'bett  p.  p.  of  Derge^ben  and 

adj.  forgiven. 
berge'bettiS  adv.  vainly. 
ipergeb'H^  a<{;-  ^^ii^)  f utile. 
berge'^ett  (ücrgtng',   ©crgang'en) 

intr.  (f.)  to  pass ;  cease ;  perish ; 

disappear ;  eS  »erging  i^m  @e^en 

unb  ^ören   sight  and  hearing 

lef  t  him.' 
bergel'bett  intr.  (f.)  to  tum  yel- 

low. 
bergef'feit  (oergigf,  ©erga^,  Der« 

geffen)  tr.  to  f orget. 
bergef'fen  p.  p.  of  oergeffen  and 

adj.  forgotten. 
bergtFbent  =  x)ergeI5en. 
ber  S^ergletfl^'   (-e)   comparison; 

agreement. 
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lietg(et'i|cit  tr.  to  compare;  r^. 

to  agree. 
Ungltm'nteit  (reg.  or  o  —  o)  iniar, 

to  die  away,  die  down  [fire]. 
Herglft'leit  intr,  (f.)  to  cease  glow- 

ing,  die  out. 
Hefgttil'geit  tr.  to  gratify ;  r^.  to 

enjoy  oneself . 
bad  Btt^nWgtn  (— )  pleasure. 
tPergltftg'ßf^  a(^'.  pleasing,  plea»- 

urable. 
Hergltflgt'  adj.  delighted,  merry. 
»etgoPbett  tr,  to  gild. 
bergoPbet  p.  p.  0/  oergolben  and 

a4;.  gilded. 
bergdn'tteil  tr.  to  pennit,  grant, 

allow. 

bergrtt'bett(ft— u— -a)  tr.  tobury; 

r^.  to  intrench ;  burrow. 
bergret'fen  (oergtiff ,  ocrgriHen) 

r^.  (an)  to  mistake  in  seizing ; 

attack  wrongfully;  steal,  vio- 

late. 

bergripfcii  p.  p.  of  ocrgrci'fen  and 
adj.  bought  up,  out  of  print. 

bergrd'^ent  tr.  and  rtfi,  to  in- 
ciease. 

bergfirbeit«t,  bergnCbeti  t,  =  ocr« 
gorben  [866  w)U  to  251  13]. 

bic  Sergttttft't  permission;  mit 
SScrgunft  with  your  (permis- 
sion, favor). 

berl)al'leit  imir.  (f.)  to  die  away. 

^tx\tA}itn  (ä  —  ic  —  a)  ir.  to  keep 
back,  stop,  retain,  suppress; 
re/J.  to  behave ;  be  [in  a  certain 
condition];  bie  ©ac^c  Dcrplt  ftdj 
f 0  the  matter  Stands  thus ;  id^ 
oer^ielt  mid^  (autloS  I  remained 
silent. 


Herlpartett    od;,    suppressed,    re- 

tained;  mit  oer^altenem  ^tem 

with  bated  breath. 
bad  IBerl^ait^ittö  (-ffe)    relation, 

Situation,  circumstance. 
bad  Ser^ftllg'lti»  (-ffe)  destiny, 

fate. 
Hetliar'reil  ivtr,  (l^.  or  f.)  to  re- 

main,  persist ;  insist. 
berl^ct'ratett  tr.  andr^.  to  marry. 
tier^enUif^ett  tr.  toglorify,honor. 
tpet^tn'bem  tr.  to  hinder,  prevent. 
tttt^m^ntn  tr.  to  deride,  mock, 

insult. 
IftxfiüVUn    tr.    to    veil,    cover, 

muffle. 
tperljntt'Sett  tr.  to  bungle,  botch, 

spoil,  disflgure. 
Hent'tett    r^.    to    wander,    go 

astray ;  become  confused. 
tierja'geti  tr.  to  chase ;  dislodge. 
ber  Serfe^r'  traffic ;  intercourse. 
Iierfel^'.rett  tntr.  to  frequent,  have 

intercourse  with. 
berfeljrt'  adj,  perverted,  wrong, 

absurd. 
berfett'nett  (ocrfann'tc,  oetfanntO 

tr.  to  mistake,  misjudge;  not 

<recognize;  appreciate). 
betKa'geit   tr.  to  aceuse;   com- 

piain  of ;  sue. 
betna^ten  tr.  to  transfigure,  glo- 

rify. 
berning'en  (a— u)  tntr.  (f.)  to 

die  away. 
berfrie'd^ett  (0  —  0)  r^.  to  hide, 

shun,  abscond. 
bic      ISerfür'attttg      shortening ; 

abridgment ;       foreshortening 

[paint.]. 
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Herlaitg'eit  tt.  amd  irdr,  to  desire ; 

require,  demand. 
nevlaf^fen  (oerlä^,  t)erlie|^  ver^ 

laffen)  ^.  to  leave,  abandon; 

rffi..  (auf)  to  depend  upon. 
ber  S^erlotti' :  mit  Serlaub  by  your 

leave. 
ber  Sedaitf'  course,  lapse,  prog- 

less. 
berle'ben  ^.  to  pass  time,  pass, 

spend. 
Hetle'geit  tr,  tomislay;  transfer; 

defer;  publish. 
HerU'gett    odj,   spoiled;   embar- 

rassed. 
bie  9$er(e'0en||ett  embarrassment, 

perplexity. 
nerKe'ieit  r^.  to  fall  in  love; 

(in)  fall  in  love  with ;  verliebt 

in  love,  enamored,  smitten. 
tievlie'ren  (o-— o)  tr,  to  lose. 
Herlo'bett  tr,  to  betroth,  affiance ; 

r^.  to  become  engaged. 
ber  Serlitft'  (-c)  damage,  loss. 
baä  Sermadit'md  (-fle)  bequest, 

legacy,  testament. 

ry. 
nemteli'reit  tr.  and  r^  to  in- 

crease,  multiply. 
Hemterben  tr.  to  annonnce;  mit 

9lef))e!t  ^u  oertnelben  with  all 

due  respect  to  you. 
bie  SenittK'beniitg   diminution, 

decline. 
tiemtif  fett  tr.  to  miss ;  regret. 
Itertttd'gett  (oermoc^^te,  oermod^tO 

tr.  to  be  able. 
Iiemtii'teit  tr.  to  suppose,  guess, 

surmise,  expect. 


bie  Sentttt'titttg  (-ett)  presump- 

tion,  supposition,  conjecture; 

suspicion. 
benta'geltt  tr,  to  nail  up;  per? 

nagelt  stupid,  doltish. 
tientar'ben  irAr.  (f.)  to  be  cica- 

trized;  scar;  close. 
nerite^'ttten  (oernimmt^,  xi^x:^<siiXsC , 

»emom'men)  tr.  to  hear,  per- 

ceive. 
tientet'gett  r^.  to  bow. 
Hemtfl^'ten  tr.  to  annihilate,  an- 

nul. 
bie  Sentttttft'  reason. 
Hemftttf'tig  ad;,  reasonable. 
tier^fef'fem    tir.   to  pepper   too 

mach;  overspice. 
bie  Ser)ifef 'fernttg  overspicing. 
netfiroiiiatttie'ren  (jpr.  -wian-)  tr. 

to  supply,  Provision,  victual. 
tierrattt'ttteln  tr.  to  block  up,  bar- 

ricade. 
Herronft'  ad;,  choked  up  by  twin- 

ing  plants. 
Henra'tett  (ä — ie — a)  tr.  and  r^. 

to  betray. 
ber  Serrä'ter  (— )  betrayer,  trai- 

tor. 
Herret'fen  intr.  (f.)  to  travel,  de- 

part 
tPerreitf'en   tr.  to  sprain,  dislo- 

cate. 
berrfiift'  adj.  insane,  mad. 
ber  SJerd  (-e)  verae ;  [popularly] 

stanza,  Strophe. 
Herfant'ntedi  tr.  and  r^.  to  as- 

semble,  meet. 
bie  Serfatt'bttttg  silting  up,  <get- 

ting,   being)   choked  up  with 

mud  or  sand. 
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l^erfd^af fen  tr,  to  procure,  fur- 

nifih,  obtain,  secure;  m  (dat,) 

oerfd^affen  to  obtain,  acquire, 

secure;  raise  [money]. 
t^erff^ftntt'  oäj.  shamefaced,  bash- 

ful,  modest. 
nerfffjei'ben  (ic  — ie)  intr.  (f.)  to 

expire,  die. 
»erff^en'dien  tr,  to  scare  away, 

banish. 
Iperffllie'beit  adj.  different,  vari- 

ous. 
Herfi^ie'betttUfl^  adj.  various;  adv. 

severally,  repeatedly. 
I^erfi^ta'feii  (ä— ic— a)  tr.  to  sleep 

<away;  toolong). 
berfd^Ia'feii  p.  p.  of  Derfdjla'fcn 

and  adj.  drowsy ;  lazy. 
bet   IBerfditag'    ('e)    partition; 

compartment ;  Staging. 
berfdila'gett{ä— u— a)  tr.  tobeat 

too  mach;   partition;    r^.  to 
'    lose  the  soent ;  ivtr.  (f.)  togrow 

warm;   be  driven  astray;  (^.) 

matter,  import. 
berfdila^gen  p.  p.  of  oerfc^la^gen 

and  adj.  lukewarm ;  cunning. 
tttxSd^UVtti  adj.  veiled. 
berfdiUe'f en  (üerfdjlo^',  »erfd^lof' » 

fen)  tr.  to  close,  lock  up ;  refl. 

to  close  one's  eyes  to. 
berfffjHitg'ett  (a  — u)  tr.  to  twist, 

entwine,    interlace ;    swallow, 

gulp. 

berff^Iof'fett  p.  p.  of  »crfd^Iic'Jen 

and  adj.  locked  up;  reticent, 

tacitum. 
berfdttoei'gen  (ic— ie)  tr.  to  keep 

secret,  conceal;   pass  over  in 

silence. 


berfe'^eit  (ie— a—  e)  tr.  to  make 

a  mistake,  err;  manage;  pro- 

vide ;  rffi.  to  commit  an  error; 

e^e  id^  <mir'd,  tnid^  bef[en>  oerfa^ 

bef  ore  I  <knew,was  awai«  of  >  it. 
betfettg'Ctl    tr.    to   singe,    bum, 

parch. 
betfeitf  eit    tr.    to    lower,    sink, 

plunge ;  r^.  to  plunge  into,  be 

absorbed  in. 
Herfe^'eit  tr.  to  transpose,  trans- 

port,  put ;  pawn. 
berfie'gett  irdr.  (f.)  to  dry  up,  be 

exhausted ;    ocrficgf   drained, 

dry. 
berfbtg'eit  (o  — u)  tr.  to  pass  in 

singing ;  sing  away. 

bcrfhtf'eit  ((k—yx)    irdr.  (f.)  to 

sink  down;   be  absorbed,  be 

swallowed  up. 
baä  SetiSma^  (-e)  meter. 
berföll'lteil  tr.  to  reconcile;,r^. 

to  <be,  get>  reconciled. 
berf)piiiit'tiiebt  adj.  covered  with 

cobwebs. 
berftireng'eit  tr.  to  disperse,  scat- 

ter;   cut  off;   oetfpvcngt  dis- 

persed,  straying,  wandering. 
berfpfi'reit  tr,  to  perceive,  feel, 

become  aware  of ;  experience. 
bcr  S^erftottb'  understanding,  in- 

tellect,  mind ;  9eä  ftillfte^en. 
berfl&tt'big  odj.  sensible,  intelli- 
gent, prudent,  reasonable. 
baä  »crfläitb'tti«  (-fc)   compre- 

hension,  intelligence. 
berftftt'fett    tr,    to    strengthen, 

fortify. 
berfiait'beit  irdr,  (f.)  to  <be,  get> 

dusty. 
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HerftStt'bett  tr,  to  cover  with  dast; 

scatter  like  dust. 
baS    Setftecf'   (-e)    hiding-place, 

ambush. 
Herfteff'en  tr.  and  r^.  to  hide, 

conceal. 
l^erfte'^ett  (oerftanb',  ocrftan'bcn) 

tr.  to  understand ;  r^.  to  agree ; 

get  along  with ;  (auf)  be  a  con- 

noisseur  in ;  bad  oetftel^t  fid^  von 

felbft  that  is  understood. 
HerftoVIen  adj.  stealthy,  furtive, 

secret. 
tierfhtm'ttteti  intr.  (f.)  to  becsome 

silent ;  be  Struck  dumb. 
bcr  16erftt4'  (-c)  trial,  experiment; 

attempt. 
|peirfu'4ett  tr.  to  try;  put  to  the 

test. 
bic »erftt'd^ttttg <-cn)  trial;  temp- 

tation. 
Herfuni'en  p.  p.  of  ücrfinf  cn  and 

adj.  preoccupied. 
bie  Sertä'fe(ttn0  (-en)  wainscot, 

panel-work. 
Hertan'fc^en  tr.  to  exchange. 
Hertei'bigetf  tr.  to  defend;   Sup- 
port, 
bcr  S^ertei'btger  (— )   def ender; 

defendant. 
tiertei'Iett  tr.  to  distribute ;  divide; 

assign. 
bie  S$ertt('gttn0  extirpation,  ex- 

termination,  destruction. 
ber  S^ertrag'  ("e)  contract,  agree- 

ment,  treaty. 
bertratt'ett  intr.  to  trust ;  confide. 
bad  äJertratt'ett  trust ;  faith. 
bie  S^ertrau'etti^ftettnttg  (-cn)  Posi- 
tion of  trust. 


tttttwoLV  P'  p.  of  Dertrau^en  and 
adj.  familiär;  fic^  mit  ettoad 
(dat.)  vertraut  machen  to  famil- 
iarize  oneself  with  something. 

kiettroif'tten  irdr,  (f.)  to  dry  up, 
wither. 

beristffit'eti  tr.  to  <hush,  patch> 
up,  stille. 

I^entr'faff|en  tr.  to  cause ;  create. 

kierti^adl'feit  (pr.  d^f  =  5)  intr.  (f.) 

to  be  (grown  over,  overgrown); 
grow  together ;  tr.  outgrow. 

serve,  guard. 
benoartett  tr.  to  manage,  super- 

intend,  carry  on. 
berSenoarter  ( — )  administrator, 

manager,  trustee,  bailiff. 
tiertoatt'bellt  tr.  to  change. 
bertoanbt'  p.  i>.  of  Dertoen'ben  arvd 

adj.  related, 
tiertoe'gen   a^'  bold,  adventur- 

ous ;  insolent,  presumptuous. 
tderme'lien  tr.  to  <blow,  drive) 

away ;  cover  with  <snow,  sand) 

[said  of  the  wind]. 
t^tttotf^^ttn  tr.  to  prevent,  forbid, 

deny. 
bertoei'fett  (ie  — ie)  tr.  to  refer; 

banish,  expel. 
Hertoeriett    intr.    (f.)    to    fade, 

wither,  droop. 
benoellt'  adj.  withered. 
bertoe'fett  intr.  (f.)  to  decay,  per- 

ish ;  manage,  conduct. 

a.  bie  Serltie^ttiig  decay. 

b.  bie  ä^enoe'fnng  temporary  ad- 
ministration,  administration. 

bertnet'tert  aclj.  weather-beaten ; 
confounded. 
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HertpUfelll  tr,  and  refi.  to  entangle, 

involve,  implioate. 
HenpU'Itgeiit  tr.  to  grant,  con- 

cede,  consent  to,  comply  with. 
ipenyir'ren   tr.  to   entangle,  di- 

shevel ;  embarrass,  conf use. 
^tmttV  a4j.  complicated;  con- 

fused;  distracted. 
bic  9emir'nttt0  (-cn)  entangle- 

ment,  disorder,  bewilderment. 
Herttlit'tcnt  intr,  (f.)tobeweather- 

beaten. 
tUttoWttxt  adj.  weather-beaten. 
Henpor'rctt  04/.  confused,  dishev- 

eled,  muddled. 
tpertmtn'beit  tr.  andintr.  to  wound. 
toertmm'bent  tr.  to  astonish ;  r^fi, 

be  suiprised. 
timpitll'bert   adj.    amazed,    sur- 

prised. 
berioft'fiteti  tr.  to  devastate,  rav- 

age. 
bielBerttlil'ftitn0(-en)  devastatlon. 
bevja'gen  irdr.  to  despair,  be  de- 

spondent. 
berjoit'berti  tr.  to  charm,  enchant, 

bewltch. 
ber§el)'rett  tr,  to  consume ;  spend ; 

devour. 
ber)ei4'nen  tr.  to  misdraw ;  note 

down,  record. 
berjet^^en  (ic  — ic)  tr.  to  pardon, 

excuse,  forgive. 

bergidt'^^ti  ^^^'  ^  renounce,  re- 

sign,  waive. 
ber^te^teti  (»craog',  ücrao'gen)  tr. 

to  distort;  refl.  warp,  pass;  iidr. 

stay ;  (f.)  move,  remove. 
bergtoei'feln  irdr.  to  despair,  de- 

spond ;  oer^toeifelt  desperate. 


bie  SBef^et  (-n)  (pr.  ©  =  to)  even- 
ing,  Vesper. 

bcr  S^efpertttttt!  (^e)  (pr.  «  =  ro) 

vesper  draught. 
ber  S^efiib'  (pr.  toefnf)  Vesuvius. 
bct  ^tütx  (-n)  Cousin  [male], 
bcr  Settun'tto  (-i)  (pr.  ©  =  to) 

(It.)  cabman. 
bad  S^ie^  beast,  anlmal,  cattle. 
bie(  adj.  much. 
bie(erfal|rett  adj.  much  experi- 

enced. 
bielerlei  (and  vielerleiO  odj.  of 

many  sorts. 
bielgeliebt  adj»  <well,  dearly)  be- 

loved. 
bielgetitüft  ac&'*  much  tried. 
bie  ä^ielgeftialtigfett  state  of  being 

(disunite^l,  divided  into  many 

parts),  disuulon. 
bielgefhtft  adj.  of  many  <steps, 

degrees). 
biel^ttttbert    (and    viel^un^bert) 

num.  adj.  many  hundred. 
bieUeidit'  adv.  perhaps. 
bieltttelir'   adv.  and  conj.  much 

more ;  on  the  contrary. 
bielfeitig  adj.  many-sided ;  versa- 

tile. 
bieltanfettb     (and     Dieltau^fenb) 

num.  adj.  many  thousand. 
tpier  num.  adj.  four. 
bierfft^ig  adj.  f  our-f  ooted ;  in  üicrs 

füjigcn  S^rod^äcn  in  trochaic  te- 

trameter. 
bterfttlttmig  adj.  four-part  [mus.]. 
bterte  num.  adj,  fourth. 
bierunbgttiattstg     (and     oientnb^ 

jTOon'sig)    num.    adj-    twenty- 

four. 
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bie  IBiUa  (-«  and   mUtn)   (pr. 

v  =  xo)  Villa,  country-seat. 
Hiolett'   (pr.  t)  =  tp)   a4i,  violet- 

blue,  purpie. 
bic  S^ioU'tte  (-cn)  (pr.  o = ro)  violin. 
bag  fBliti  (-e)  fleece. 
ber  9$oge(  D  bird. 
S^oge'fett  pi.  (pr.  ©  =  w)  Vosges. 
ber  S^ogt  (^e)  warden;  prefect; 

govemor. 
bic  Sogtei'  (-cn)  prefecture,  gov- 

emment;  Jurisdiction, 
bad  S^oII  (^cr)  people ;  nation. 
bag  S^aifdlen  (— )  little  <folks, 

people);  Company,  set. 
bic  ^BÜenoaitbeiitng  (-cn)  migra- 

tion  of  nations. 

baä  miUtin  (—)  =  «ölfd^cn. 
bcr  BolUffianift  populär  belief, 
bcr  IBolfdftatttttt  (''c)  tribe,  race. 
kiott  adj.  füll. 

lyoUbdng'ett  (voQbvad^'te,  volU 
bxa6)f)  tr.  to  accomplish, 
achieve,  finish,  execute. 

tPonen^bett  tr.  to  terminate,  com- 
plete. 

bic  S^ollett'bltttg  completion,  con- 
summation. 

HoOfüll'rett  tr.  to  accomplish ;  exe- 
cute. 

bag  ^oUamiäit  füll  weight. 

kiottig  o^;.  complete,  fully. 

tiollfimt'tttett  adj.  complete,  entire, 
absolute. 

bic  ^oUmaäit  (-cn)  füll  power, 
authority,  carte  blanche. 

bcr  S^oUtttonb  füll  moon. 

baS  Sofltttonbi^attgeflfl^t  (-c)  coun- 
tenance  like  a  füll  moon. 

Hpm  contr.  of  von  bcm. 


Hott  prep.  (dat.)  of,  from,  by. 
tiotteittatt'ber  adv.  from  each  other, 
from  one  another. 

bäg  Sotteitiatt'berge^ett  Separa- 
tion, parting. 

tior  adv.,  «ep.  prrf.,  and  prep. 
(dat.,  acc.)  before ;  in  front  of ; 
ago;  oor  fic^  ^in  to  <himself, 
herseif,  yourself,  themselves). 

Horaü'  adv.  especially  [duU.], 

liaratt'»ge]tett(ging,  gegangen)  tvitr. 
(f.)  to  go  ahead  of ,  take  the  lead. 

a.  Horatti^'  adv.  and  aep.  pref.  be- 
fore, bef orehand ;  feinem  SUtet 
ooraug  precocious. 

b.  tiotottiS  odv.  <im,  jum)  oorauS 
bef  orehand,  in  advance. 

tioratti9'»fftl|Ien  tr.  to  <feel,  per- 
ceive)  in  advance. 

tioirattiS'»gel|ett  (ging,  gegangen) 
inir.  (f.)  to  go  <ahead,  in  ad- 
vance, at  the  head). 

tporatti^'^f^reitett  (fc^ritt,  gefc^rit- 

ten)  intr.  (f.)  to  stride  ahead. 
Horatti^'-feliett  (ic  — a  — c)  tr.  to 

foresee,  anticipate. 
Horattd'-tragett  (ä—u  — a)  tr.  to 

carry  <ahead,  in  advance). 
bcr    ^orbebail^t    premeditation ; 

ol^nc   SSotbebad^t   unintention- 

ally,  unexpectedly. 
tiorbei'  adv.  and  sep.  pref.  by, 

past. 
ti0trbei'»ge4ett(ging;  gegangen)  tntr. 

(f.)  to  go  past ;  pass  by. 
baS  ^0rBet'gel)ett  passing  by. 
Horbei'^Iomtttett  (tarn,  gcfommen) 

inir.  (f.)  to  come  past. 
Hotbei'^rettttett  (rannte,  gerannt) 

inir.  (f.)  to  run  past. 
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Horiei'^faitfeK  intr,  (j.)  to  <rush, 

roar)  past. 
badSorbt(b(-er)  model,  prototype. 
Hinrbere  ac&'.  auterior ;  bie  oorbere 

Steige  the  first  rank. 
Horberft  sup.  adj,  foremost. 
Ii0rerft'  odv.  first  of  all,  for  the 

present. 
bcr  8orfal)r  (-en)   predecessor; 

forefather. 
ber  Sorgaufl  C'e)  priorlty ;  prece- 

dence ;  example. 
botgerfilft  odj.  advanced. 
ber  Sorgefet^te  (dedined  as  a^.) 

superior,  principal,  chief ,  head. 
ber  SoTtong  (*c)  curtain. 
Iporljer'  (emph.  vorder)  adv,  and 

sep.  pref.  previoualy. 
lior4er'»liejal|(eii  tr.  and  intr.  to 

pay  <beforeliand,  previously). 
kmrig  adj.  former;  last. 
tPi)ir»foiittttett  (fam,  gefommen)  intr. 

(f.)  to  occur ;  seem,  appear. 
bor-(egen    tr.    to  place  before; 

serve ;    propose     [plans] ;    bic 

9itte  vorlegen  to  bring  f  orward 

a  Petition. 
Ipor^efett  (ic  —  a  —  e)  tr.  to  read 

to,  lecture,  recite. 
bie  S^orttebe  predilection,  prefer- 

ence. 
bor-Itegett  (a  —  e)  intr.  to  lie  in 

front  of ;  be  (present,  at  band)  ; 

ber  uorliegenbc  ©egenftanb  the 

matter  in  band, 
ber  Sontittttb  (-e  and  ^er)  guard- 

ian. 
ber  Vorname  (-n)  Christian  name. 
ber   S^orrat    (^e)    störe,    stock; 

plenty. 


bie  9ortatö!attttttet   (-n)   store- 

room,  pantry. 
Hoir-ffl^ielieii  (o  — o)  tr.  to  push 

f orward,    protrude,    advance ; 

ben  9liegel  oorfd^ieben  to  <pu8h, 

shoot)  the  holt, 
ber   S^orfiltfag    (""e)   proposition, 

offer,  motion. 
Hor^f (^(ageti  (ä — u — a)  <r.  to  put 

on  before;    overcharge;    pro- 
pose. 
tior-felien  (ie — a — e)  tr.  to  fore- 

see,  provide  for ;  rqß.  to  be  on 

one^s  guard,  take  heed. 
bie  9$orfel|]ttt0  providence ;  Provi- 

dence ;  see  halten. 
bur^fe^ett  tr.  to  <set,  put,  place) 

before ;  give  Charge  of ;  intend. 
borft^tig  adj.  cautious. 
bor-ffimgen  (a— u)  intr.  (j.)  to 

leap  before ;  project,  jut  out. 
borftelyeitb  adj.  preceding. 
bor-fteflett  tr.  to  <place,  put)  be- 
fore ;  present,  introduce. 
bor«tatt§en  intr.  to  lead  the  dance ; 

tr.  to  dance  before  somebody. 
ber  Vorteil  (-e)  advantage. 
ber  S$ort?ag  f^e)  lecture,  deliv- 

ery,  discourse,  recital. 
bor=ttfttgetl(ä— U— o)  tr.  to  <bear, 

carry)  before ;  lecture,  report, 

recite,  perform. 
bortreff'Uf^  adj.  ezcellent;  capi- 

tal. 
borü'bev  adv.  and  sep.  pref.  past, 

over,  by,  along. 

borü'bet'flie^en  (flo^,  gefloffen) 
inir.  (f.)  to  flow  (past,  by). 

borü^ber^rettett  (ritt,  geritten) 
inir.  (f.)  to  ride  (past,  by). 
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tcn)  intr.  (f.)  to  <stride,  walk) 

<paÄt,  by,  along).  ' 

t^otü^htt'^pnn^tn  ^(a  —  u)   intr, 

(f.)  to  spring  <past,  by,  along). 
Hotfi'fier'Siellteti  (900,  geaogen)tn^r. 

(f.)  to  pass,  defile,  march  past 
ba8  fBoxntttii  (-c)  prejudice. 
bev  S^ortoattb  ('e)  pretext,  pre- 

tense. 
boirtnärti^   adv,  forward,  in  ad- 

vance;  forward  t  get  a  move 

on! 
ber  S^ortoil;  inquisitiveness ;  pert- 

ness. 
baö  IBortoort  (-c)  preface;  ('er) 

preposition. 
ber  Sortmtrf   {*c)   subject;   re- 

proach. 

bor^itelien  (aog,  gesogen)  tr.  to 

prefer. 
borjüg'ßfl^    adj.  ezcellent;   adv, 

particularly. 

8» 

toad)  a^.  awake. 
bie  SBaii^e  (-n)  watch ;  guard. 
toadyett  intr.  to  be  awake ;  watch 
over. 

loadifeit  {pr,  roa%tn)  (ä— u— a) 

intr.  (f.)  to  grow. 
baS  ^aä^^tnm  (pr.  ciJä  =  E)  in- 

crease,  growth. 
bie  9Baff|t  (-en)  guard,  watch. 
bie  Waä^iti  (-n)  quail  [Coturnix 

communis]. 
ber  SBSii^ter  ( — )  watchman ;  at- 

tendant. 
bie  SBad^ifhilie  (-n)  guard-room. 


toadeltt  intr.  to  shake,  wag,  reel, 

rock. 
toaifer  aclj.  valiant,  gallant ;  good, 

honest, 
bie  Iföaffe  (-ti)  weapon. 
bad  SBaffettflinreii*  clash  of  arms. 
ber  föoffenfHlIftattb  truce,  armls- 

Üce. 
toaffttett  tr.  to  arm. 
magett  tr.  and  r^.  to  yentore. 
ber  SS^agett  (— )  carriage. 
ba8  SBagnii^  (-ffe)  hazard,  jeop- 

ardy. 
bie  JGSa^I  (-en)  choice,  selection ; 

election. 
tPä]|(ett  tr.  to  choose. 
tuft^nen  intr.  to  think,  imagine, 

fancy,  presume. 
ber  SBal^niitttt  f  renzy ;  delirium ; 

lunacy. 
t0a]|r  adj.  true ;  truly ;  nid^t  toa^t 

isn't  it,  isnH  it  so ;  doesnH  <he, 

she,  it),  don't  <we,  you,  they), 

etc. 
Wüf^ttn  tr.  to  keep,  defend ;  r^. 

to  be  on  one*s  guard. 
tuS^rettt  intr.  to  last,  continue, 

endure. 
tualpreiib  prep.   (gen.)  and  conj. 

during;  while. 
tualir^aft  adj.  true,  truthful,  sure, 

real. 
toa^r^af  tig  (and  n)a^r^aftig)  adv. 

truly,  surely,  in  truth ;  t  adj. 

true. 
bie  S©a^r^ett  (-cn)  truth. 
Ii»al)r(if4  (pr,  uauaüy  n)arU(i^)  adv. 

truly,  in  truth,  to  be  sure. 
ma^r^ne^ttten  (nimmt,  na^m,  ge= 

nommen)  tr.  to  perceive. 
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bie  9B«tfe  (-n)  orphan. 
bttd  S^atf evuvt  orphana'  property. 
bet  S^alb  ('er)  wood,  forest, 
bec  SBalb^a^  C^e)  forest  brook. 
ber  W^aih(t§*)ahfian%  ('e)  wooded 
slope. 

ber  fBalb(ei9«)aftmtt  forest  dis- 

trict. 
lM(bei8b«fH0*  CK^'.  having  a  syl- 

van  <aroma,  fragrance). 
ber  SBaIb(ei^)fnebe  sylvan  peace. 
ber  föalb(ei9  *)grti]tb  depth  of  the 

forest, 
bte  9dttVb(t9*)fü^t  forest  kitchen, 
bie  SBaIb(ei9*)ttadit  forest  dark- 

nesB. 

ber  Sßalb<ed*)raiib  ('er)  edge  of 

the  forest, 
bie  9Ba(b(ei9*)ml^e  sylvan  <peace, 

tranquillity). 

ber  SBalb(ed  •)fättger  (— )  forest 
songster,  wood  warbler. 

ber  $B?alb(ed*)fattm  ('e)  outskirts 
of  a  forest. 

ber  ^alb(ed*)fil^iitteit  forest  shade. 
ber  SBalbgeifi  (-er)  forest  spirit. 
ber  ^ülbgetiipffe  *  (-n)  forest  com- 

rade. 
baS  SBalbgetier  forest  animals. 
baS9EBa(bl)orii  ('er)  bügle ;  French 

hom. 
ber  ©iilbmetfiter  Woodruff  [Asp&- 

rüla  odoräta]. 
ber  SBalb^fab  (-e)  path  in  the 

woods. 

baö  ^albretiier  (pr.  oier  =  rofr) 

(-e)  forest  district. 
ber  Sßalbf^ei^t  (-e)  woodpecker 

[Picus]. 
bie  SBalbftabt  ('e)  forest  town. 


bie  SBalbfhibtfa^e   (-n)    forest^ 
town  cat. 

bad  SBItlbtill  ('er)  forest  valley. 
ber  SBalbHiPgt  ('e)  forest  <prefect, 
govemor). 

baä  SBalbHogteianti  Forest  Gov- 
ernment, 
ber  SBofftfil^  (-e)  whale. 
ber  SBoll  ('e)  ramx>art,  embank- 

ment,  dike. 
toaUcii  intr.  to  bubble,  boil  up, 

wave ;  *(f.)  to  go  on  a  pilgrim- 

age. 
loftffett  tr,  to  boil,  simmer. 
bie  f&aUtanont  t  (-n)  wall-piece; 

rampart-gun. 
(bie)  Wdalpnt^qiS  St.  Walpurgis. 
bie  aaSiiI^r'gi^feier  festival  of 

St.  Walpurgis. 
bie  SBa()mr'gti$]tad|t  night  before 

May  first. 
bie  ^alftait  Cen)  field  of  battle. 
\9alitn  intr.  to  manage,  rule. 
bad  fBdatttU    disposal,    manage- 

ment;    äßalten  ber  ^orfel^ung 

agency  of  Providence. 
toSIjen  tr.  to  roll,  tum  about. 
baä   (ber)   SBamd    ('er)   jerkin, 

doublet, 
bie  »attb  ('e)  wall, 
ber  SBanbel   change;   life,  con- 

duct;  trade. 
t»anMn  intr.  (f.  and  f).)  to  wander, 

walk,  travelj  tr.  and  r^.    to 

change. 
ber   SBattberer   ( — )    wanderer; 

pedestrian. 
ber  99$a]tbetftf 4  (-e)  migratory  fish. 
mattbertt  intr.  (f.  and  ^.)  to  wan- 
der, walk,  ramble. 
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ber  lEBattberdtttatttt  (-leute)  foot 

traveler;  Wanderer, 
bie  iföaitbentit0  (-en)   walking- 
tour;  traveling. 

bad   SBattbgetttalbe   {—)    mural 

painting;  fresco. 
bic  SBattge  (-n)  cheek. 
toanfett  wir.  {!),  and  f.)  to  totter, 

reel,  waver,  flinch,  f alter. 
matttt  adv.yrhen;  bannunbioann 

now  and  then. 
loamiett  t  adv.  when,  whence. 
bag    Sßa^l^en    ( — )    escutcheon, 

coat  of  arms. 
baS  $EBa^^ettfe(b(-er)field,quarter. 
t»appntn*  =  toaffnen. 
bic  SBore  (-n)  wäre,  commodity; 

goods,  merchandise. 
toaxm  adj.  warm, 
bie  SBSrme  warmth ;  heat. 
watntn  tr.  to  warn,  caütion. 
ber  SBantntf  (-e)  =  SBamungäruf, 
bic  föatnittlg  (-cti)  waming,  caü- 
tion. 
ber  SBartittngiSrttf  (-c)  waming  cry . 
bie  SBarte  (-n)  watch-tower,  bea- 

con. 
tDartett  intr.  to  await,  expect ;  tr. 

to  nurse. 
tuairum'  adv,  why? 
tOü9  inter.  and  rel.  pron.  what? 

which?   why?    thät  which,   a 

thing  which ;  roaä  für  ein  what 

kind  of  a. 
t»a9  old  form  etioaS,  indef.  pron. 
bic     SBäff^e     washing;      linen; 

groje  SBäfc^e  washing-day. 
tuafd^ett  (ä — u  —  a)  tr.  and  intr. 

to  wash. 
baä  SBaffer  (— )  water. 


bie  SS^afferfal^rt  (-en)  trip  on  th© 

water;  row. 
bie  SEBafferfrait  (-en)  mermaid. 
ber    SBaffergrabett    (')    trench, 

drain,  moat. 
ber  SBaffergntttb  the  bed  [of  a 

river,  lake,  etc.]. 
bie  SBafferlirte    (-n)    water-lily 

[Nympfujea   atha,  Nuphar   Iw- 

Uum^  and  Iris  pseudacömti], 
bie  SBaffentut  (scarclty,  lack)  of 

water. 
ber  äBaffer^fab  (-c)  water-<way, 

path). 

baS   $Q^afferfil^(o|  C^er)  palace 

beneath  the  water. 
bie  ^affetiSiiot  (''e)  (distress,  ca- 

lamity)    caused    by   a    flood, 

flood. 
bie  äBatte  wad,  wadding. 
tuattie'ren  tr.  to  wad,  päd. 
ber  9BebeI  (— )  =  9BcibeI. 
meben    (reg.    or    o  — o)   tr.    to 

weave;  *strew;  tmove. 
ber   SBed^fel    (— )    (pr.    roesel) 

change ;  bill  of  exchange,  check. 
tuedlfeln  (pr.  roejeln)  tr.  and  inJtr. 

to  change,  exchange ;  n)ecl^felnb 

changing. 
mcffen  tr.  to  awaken. 
meber  conj.   neither ;  roeber  .  .  . 

noc^  neither  .  .  .  nor. 
meg  (pr.  g  =  paUxtal  dj,  or  =  I) 

adv.  and  sep.  pref.  away,  gone. 
ber  893cg  (-e)  way ;  road. 
tteg*blafett{ä— ie— a)  «r.  toblow 

<off,  away>. 
toegen  prep.  (gen.)  on  account  of. 
toeg^fttel^ett  (o  — o)  inir.  (j.)  to 

flee  <from,  away>. 


580 


VOCABÜLARY 


W€gm%em   Mr.  to  blow   away, 

disBipate,  scatter. 
bad  fBe|  woe,  pain,  ache. 
IMtoi  intr.  to  blow;  wave;  tr. 

drift. 
bie  9Be|«l  pL  labor-pains,  travaiL 
bie  fBc^mit  sadness,  melancholy. 
tM|«uUtg  a4i.  melancholy,  woe- 

ful. 
bie  fBMft,  fBe|rc,  (-en  or  -n)  de- 

fenae;  *weapoii. 
IK^rcM  r^.  to  def end  oneaelf . 
bad  SBe|ric|isget  (— )  baldric, 

shoolder-belt. 
tM|rM  a4i'  unanned,  defense- 

lesflb 
bad  fBcil  (-er)  woman,  wif e. 
ber  fBMM  t  and  AL  dial.  (—)  ser. 

geant. 
bet  »etlert««  ('e)  skirt. 
bad  fBetbcfbuIf  ('er)  womankind, 

women  f  olks. 
IMtdp  ocl;.  soft;  weak;  tender. 
bad    fBetil|(Ub  (-er)    piecincts, 

boundary. 
bad  fBet4bUbreil|t  <local,  city> 

law. 
bie  SBetdie  (-n)  softness,  weak- 

ness;  flank. 
IPeidieit  (i  —  i)  intr,  ( j.)  to  yield ; 

leave. 
bie  SBetffifcI  (pr.  d)]  =  i)  Vistula. 
bie»ei*felfirfilic(-n)  (pr.  (^f=j) 

perfumed  cherry  [Prunus  m4- 

häleb]. 
baä  SEBetdifelrollr  (-c)  (pr.  c^f  =  j) 

cherry-wood  <tube,  pipe-stem). 

a.  bie  föeibe  (-n)  willow. 

b.  bie  SBeibe  (-n)  pasture ;  [ßg.l 
food. 


ber  »etboiknni   (t)    willow- 

tree. 
bie  fBetbevifite  (-n)  willow.<cat- 

kin,  pussy^. 
ber  SkibntKM  sportsman,  bunter, 
ber  SBrtI*  (-en)  =  SBet^  a. 

a.  bie  SBei|e  (-n)  kite  [Jfäoitf]. 

b.  bie  9Btt|e  (-n)  consecration, 
solemnity. 

IMtHm  tr.  to  consecrate. 
badSBeilgef^e»!  ('^)  votiveoffer- 

ing,  obütion. 
bie  SBet|iuu|tt  =  SBei^ac^ten. 
bie.9kt|iuu|teii  p2.  Christmas. 
bie  fBet^i^t^terbe  (-n)  Christa 

mas  Ornament. 
ber  fßetllmulp  incense. 
ber  SBeU^«ul|b«ft  Ce)  odor  of  in- 

oense,  incense. 
loeU  conj.  becanse. 
toeUen  intr.  to  stay ;  linger. 
ber  SSBet«  (-e)  wine. 
meineK  intr.  to  weep. 
toetlieiSreidi*  o^;.  rieh  in  wines; 

wlne-rich. 
bad  SBetnl^aitd  ('er)   wine-<inn, 

tavem,  shop). 
ber9BetK]ierb^(-e)  [diaZ.]  =äBein« 

leje. 
bie  föeinlefe  (-n)  vlntage. 
ber  Wdtinpotal  (-e)  wine-cup. 
ber   SBeilttntttf*    indulgence    in 

wine,  drinking  of  wine. 
»eife  adj.  wise. 

a.  ber  SBetfe  (dedined  as  adj.) 
sage,  philosopher;  see  @tein. 

b.  bie  ^eife  (-n)  manner ;  way ; 
melody,  strain  [mies.];  song; 
bie  5lrt  unb  SBcifc  wie  the  way 
in  which ;  8ee  2lrt. 
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loeifen  (ie  —  ie)  tr,  to  show,  direct, 

point,  refer;  cttoaä  t)on  <ftdj,  bcr 

§anb>  weifen  to  refuse,  decline. 
bie  9Beti$l)eit  wisdom;  piece  of 

wisdom. 
meidUl^  adv.  wisely,  discreetly. 
meig  a^.  white;  toeig  getüncht 

whitewashed. 
loetöfagett  tr.  and  intr.  to  f oretell, 

prophesy. 
ber  $föei^f  fl^  (--e)  dace  [LeiicisctLa] . 
bic  SBetfttttg  (-cn)  order,  instmc- 

tion. 
tütit  adj.  Wide,  large,  spacious, 

far. 
totitan^^  adv.  by  far. 

a.  baS  9BeUe  diätance ;  bad  3Beite 
fuc^en  to  take  to  one^s  heels. 

b.  bie  SBette  (-n)  distance,«width, 
ränge. 

tueiter  comp.  adj.  farther,fiirther ; 

go  onl   unb  jo  weiter  and  so 

forth. 
liieUer'ge]|ett(gtng,  gegangen)  intr. 

(f.)  to  go  on,  proceed. 

toetter^fii^reiten  (f  c^ritt/  gef  ^ritten) 
intr.  (f.)  to  stride  (on,  farther). 

toeiter«f))tnnen  (a  —  o)  tr.  to  spin 
<on,  away,  along). 

tuetter^^ie^en  (509,  gebogen)  intr. 

(f.)  to  go  <on,  farther,  along). 
toettller'  (or  roeiti^er)  adv.  distant, 

remote. 
Itieit^itt'  (or  weitl^in)  adv.  distant, 

remote. 
tütiifiinau9*  (and  weitl^inauS)  adv. 

far  out. 
toeld^tx  (tDe(c^e,  roeld^ed)  inter.  and 

rel.  pron.  which,  what;  who, 

that,  which. 


toeß  adj.  withered. 

melfeit  intr.  (f.)  to  wither,  fade, 

decay,  dry  up. 
bie  SBeffe  (-n)  wave. 
bet^eKtngruitb  bottomof  <river, 

ocean,  etc.);  im  SBeQengtunbe 

beneath  the  waves. 
ber  SBeKenffl^aum   foam  of  the 

waves,  spray. 
tlie(f4     ^'-     foreign;     Italian ; 

Welsh;  roelfd^er  ipa^n  turkey- 

cock;    roelfd^e    !ßu^    walnut; 

roelfc^e  Xreue  Italian  perfidy. 
bad  ^elff^fottt  =  aJlaig. 
baSiBeIffit(anb«Italy. 
baä  SEBcIfd^tnitt  <French,  foreign) 

manners. 
tuelfffltümeln  intr.  to  ape  (French, 

foreign)  manners. 
bie  993e(t  (-en)  world;  universe. 
bie  SBeltattfiltanititg  (-en)  view  of 

<lif e,  the  world) ;  ideal, 
bie  !G3e(t(en)o?bttitttg   system  of 

the  world ;  natural  order. 
ber  föe(t(en)rattm  space  of  the 

world;  space. 
bag  SBeltentoaffer  *  universal  sea. 
toeltfretnb  adj.  inexperienced. 
baä  SBeltgertfl^t  Doomsday ;  *the 

world 's  judgment. 
bie   föeltgeffl^tdlte    (-n)    general 

history. 
baä    Sßeltgefe^    (-e)    <natural, 

physical)  law. 
toeltlfttftortfd^  adj.  historical ;  uni- 

versally  important. 
ber    ^tltUtptv    (—)    heavenly 

body,  globe. 
bic  gBeltftabt  (^e)  important  city 

of  the  world ;  cosmopolitan  city. 
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iMM^eit  {reg,  or  toanbte,  getoanbf) 

fr.,  ivtr.,  and  r^.  to  tum;  m 

an  jemanb   (acc,)   loenben   to 

apply  to  8omebody. 
ivemg  adj.,  adv.,  and  ind^.  pron. 

little;     few;     am    tücnigftcn 

least;  jum  luenigften  at  least, 

at  the  least. 
IMBigfteiid  adv.  at  leaust 
WtMU  coni'  ond  adv,  if ,  wheneTer, 

when ;  loenn . . .  aud^  although ; 

nenn  . .  .  gleich  although. 
Wtt  rel.  and  inter.  pron.  who,  the 

one  who ;  who  ?  <TOcr  .  .  .  auc^, 

wer  au(^>  whoeTer. 
merBen  (i  — a  — o)   tr.  to  levy, 

enlist ;  intr.  to  woo,  <sue,  apply, 

ask)  f  or. 
bie   SBerhmg   (-en)    recruiting; 

courtship,  proposal,  suit. 
merben  (wirb,  würbe  and  roaxh,  ge^ 

worden)  to  become,  grow ;  [to 

form  the  passive  voice"]  be ;  [to 

form  the  future  and  condition- 

al]  shall,  will ;  should,  would ; 

iemanb  (dat.)  ju  teil  werben  to 

fall  to  some  one^s  lot. 
toerfen  (i  — a  — o)  tr.  to  throw; 

ft(§  {acc.)  in  bie  ©ruft  werfen  to 

throw  out  the  ehest, 
baä  föerf  (-c)  work ;  deed ;  book ; 

fortification. 
bie   SBetlftott    ('en)   Workshop; 

studio, 
ber  ^erltag  (-c)  <work-,  week-> 

day. 

baä  ^ttffaq»Wn»Uxn  {—)  every- 
day  cottage. 

bagföerftagdfletb  (-er)  every-day 
dress. 


baä  föer^eng  (-e)  tool,  instru- 

ment. 
mcrt  adj.  worth,  worthy,  deseir- 

ing;  dear. 
ber  fS&ttt  worth,  value,  merit. 
baä  SBefeit  ( — )  being;  essence, 

nature  ;  condition ;  character. 
meiSlIlalb'  inter.  and  rel.  adv.  why, 

wherefore,  for  what  reason;  on 

account  of  which. 
ber  SEBefteit  west 
bad  iföettet  ( — )  weather ;  storm, 

tempest. 
IPettent    intr.    to   thunder    aud 

lighten. 
bie  föiditig!ett  importance,  con- 

sequence. 
totber  prep.  {acc.)  arid  insep,  pref. 

agaiost,  contrary  to. 
miberf alleren  (ä— u— -o)  iniir.  (f.) 

to  befall,  happen  to. 
ber  föiberl^an   echo,   reverbera- 

tion. 
loiber-^oflen   {and   wiber^arien) 

inir.    to    resound,    echo,    re- 

echo. 
berSBiber^artt  adversary,  antago- 

nist ;  Opposition ;  jjemanb  {ßjoi.) 

3QBiberpart    Italien    to    oppose 

some  one. 
Wibmen  tr.  to  dedicate,  devote. 
wie  adv.,  tn<er.   ac^'.,  and,  conj. 

how;  like;  how?  as,  such  as, 

while,  than ;  [/am.]  when. 
wieber  odo.  and  sep.  pref.  back, 

again. 
Wieber^flnben  (a  — u)  tr.  to  find 

again,  recover. 
Wieber^getninnen  (gewann,  gewon- 
nen) tr.  to  regain,  retrieve. 
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toieber^^^er'ftellett  tr.  to  reestab- 
lish,  retrieve,  restore. 

a.  toieber-^olett  tr.  to  fetch  back. 

b.  loiebeir^o'lett   tr.   and  rqß.  to 
repeat. 

toteber^fe^rett  intr.  (f.)  to  retum. 
t9teber=fommen  (fatn,  gefommen) 

intr.  (f.)  to  come  back,  return. 
toieber-fe^ett  (ie  — a  — e)  tr.  to 

<see,  meet)  again. 
baä  SBieberfe^en  meeting  again; 

auf  SGBieberfc^cn  good-by,  I  hope 

to  see  you  again. 
toiebentm  adv.  again. 
bie  99Stege  (-n)  cradle. 

a.  wiegen  tr.  to  rock. 

b.  totegeit  (o  —  o)   tr.  and  intr. 
to  weigh. 

bag  ^iegenUeb  (-er)  luUaby. 
tute^ent  intr.  to  neigli. 

a.  bie  SBiefe  (-n)  meadow. 

b.  bie  ^iefe  the  Wiese  [river]. 
ber  SBiefettgntnb  meadow  land. 
ber  SBief  ettteic^  (-e)  meadow  pond. 
Wieniel'  {or  roieDtel)   inter.  adv. 

how  <much,  many). 
toilb  adj.  wild, 
ber  ^ilbbteb  (-e)  poacher. 
bie  ^ilbernid  *  (-fle)  wilderness, 

wild. 

totlbberffl|(ttngen^  adj.  closely  in- 

terlaced. 
ber   9Bitte    will ;    volition ;    um 

©otteä    willen    for    Ileaven's 

sake. 
tuiUtg   adj.  willing;  ready;  doc- 

ile. 
ttitmmeltt    intr.    to    swarm;     be 

crowded  with. 
ber  ä93ittt)iel  (— )  pennon,  pennant. 


ber  SBittb  (-e)  wind,  breeze. 
tninbett  (a  —  u)  tr.  to  wind,  twist ; 

r^,  to  wriggle,  writhe. 
bie  SBittbrnü^Ie  (-n)  windmill. 
minbf i^neU  *  adj.  quick  as  a  flash ; 

wind-swift. 
ber  ^tttl  (-e)  wink';  nod;  hint. 
totttfett   intr.   to  wink;    beckon, 

wave,  nod. 
ber  Eintet  (— )  winter. 
ber    99^tttterafienb    (-e)     winter 

evening. 

ber  SBintermorgen  (— )    winter 

morning. 

bie  ^xntttnadiit  (""e)  winter 
night. 

beraBtitterreif  (— )  winter  <rime, 
hoar-frost). 

ber  Wxn^tt  {— )  vintager. 

ber  aSi^lf el  *  (— )  tree-top. 

ttitr  pers.  pron.  we. 

mirbettt  intr.  to  spin,  eddy ;  roll. 

toirlen  tr.  to  work,  effect,  per- 
form; intr,  to  produce  an  ef- 
fect, work,  act. 

toirflilit  adv.  really,  indeed. 

bie  SBirffamleit  efficacy;  activ- 
ity. 

biefötrfung  Hn)  effect. 

tottr  adj.  confused,  entangled, 
pell-mell. 

ber  9Ötrt  (-e)  landlord. 

bie  Wirtin  (-neu)  landlady. 

bie  ^irtfd^aft  (-en)  household; 
inn ;  economy ;  bie  ganje  SBirt« 
fc^aft  the  whole  business. 

baä  3Birti8^ouig  ('ei)  inn,  tav- 
ern. 

bag  mmiian»\äixlh  (-er)  tavem 
sign. 
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mifdictt  ir.  to  wipe. 

ipijf  tu  (nu^te;  gen>u(f )  tr.  and  intr. 

to  know. 
bic    SBiffenfftaft    (-cn)    science, 

learning,   scholarship,    knowl- 

edge. 
ID0  odc.  and'cory.  where,  wher- 

ever ;  wlien ;  since  ;  in  which. 
bic  SBoffle  (-n)  week. 
berfBubatt  Woden  [myth.]. 
mobnrdl' (empA.  rooburc^  inter.and 

rel.  adv.  whereby,  <by,  througli) 

what    place ;     <by,     througli) 

which  ;  by  means  of  which. 
bie  SBoge  (-n)  billow ;  surge. 
mögen  intr.  to  wave,  surge,  undu- 

late. 
bie     äßogenbrattbttllg     breakers, 

surge. 
tuoller'  (emph.  too^er)  inter.  adv. 

whence  ?  f  rom  what  place  ? 
loo^ttt'  (emph.  ivo^in)  inter.  adv. 

whither?  where? 
toolll  adv.  well,  indeed,  perhaps, 

probably. 
baö  ^o(I    welfare,    prosperity; 

auf  3^r  Söo^l  your  very  good 

health. 
molllaitf'   interj.  come  on !   cheer 

up ! 
baä    W^offihtfia^tn     well-being, 

comfort,  ease. 
wof^lhtmannt*  adj.  well  manned. 
tüoillhtftaUt  adj.  duly  <installed, 

appointed)  [hum.]. 
motlbeiiietrt*    adj.    well    <pro- 

tected,  equipped). 
tOO^Igefanig  adj.  agreeable,  satis- 

fied,  complacent. 
lO0l|(gemnt  adj.  cheery,  merry. 


l90l|lgeitS]|rt  adj.  well  fed,  corpu- 

lent. 
mol^Ug*  a4j'  comfortable,  cozy. 
Wof^ixitdl^ttth  adj.  sweet^melling, 

fragrant. 
toolitoerfiitloffett      adj.      firmly 

closed,  barricaded. 
tooljlioei'fe*  ac{;.  very  wise. 
lOO^Ijttfrteben*  adj.  well  satisfied. 
toolinett  intr.  to  live,  dwell,  stay. 
bad  ^o^nf^anS    Ter)   dwelling- 

house. 
bic  SSo^ttitng  (-en)  dwelling. 
bic   SBdlbttttg    (-en)    curvature; 

vault. 
baö  2BoIfi^ett  (— )  cloudlet. 
bie  SBolfe  (-n)  cloud. 
baä    ^oiltnhla\tn    blowing    of 

clouds  [of  smoke]. 
ber  äBoIfett^tttttttel  (— )   cloudy 

<sky,  region);  welkin. 

baö  aBömciii(— )  =  3öölfc§cn. 

bie^oUe  wool. 

tootten  intr.  and  mod.  aux.  be 
willing,  iiitend,  wish,  want, 
will,  shall ;  be  about  to. 

baä  (ber)  WSiüUUikntl  (—)  ball  of 

worsted. 
momit'  {emph.  loomit)  inter.  and 

rel.  adv.  wherewith,  (with,  by> 

what,  <with,  by>  which. 
bie  ^otine  (-n)  bliss,  rapture. 
toorben  =  getüor'ben. 
moritt'  (emph.  toorin)  inter.  and 

rd.  adv.  wherein,  in  what,  in 

which. 
baä  SBort  (-e  and  ^er)  word. 
baä  IBortgemitibe  *  (— )  wreath  of 

words. 
baä  ^Mitin  (— )  little  word. 
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ber  IGSortret^tum  copious  vocab- 

ulary,  copiousness. 
ttlO^tt'  (emph.  iDO^u)  adv.  where- 

fore?  why? 
tOUfi^ern  intr.  to  practise  usury ; 

grow     luxuriantly ;     loud^ernb 

rank,  rank  growing. 
bic  föttd^t  weight,  bürden,  force. 
tHÜ^tett  intr.    to  rummage,  wal- 

low,  burrow,  dig;  agitate. 
bie  SButtbe  (-n)  wound. 
baä  SBunber  ( — )  wonder,  mira- 

cle. 
tuttttberiar  adj.  wonderful,  won- 

drous;  supernatural. 
baS   ^uttbetbing    (-e)   prodigy, 

marvel. 
muttberl^Qlb*     adj.    wonderfully 

lovely. 
baä  ^unber^ottt  C^er)  enchanted 

hörn ;  beä  Änaben  Sßunberi^orn 

title  of  a  famous  collection  of 

German  folk-songs. 
bic  SBunberquette  (-n)  miraculous 

fountain. 
munberfattt*  adj.  wonderful. 
tounberffi^ön  adj.  very  beautif ul ; 

exquisite, 
ber  ^unfd^  (^e)  wish,  desire. 
lOÜnffl^ett  tr.  to  wish,  desire. 
bie  Stürbe  (-n)  dignity  ;  honor. 
ber  SBürbenträger  (— )  dignitary. 
tOÜrbtg   adj.   worthy,  deserving; 

respectable,  dignified. 
ber  SBürfel  ( — )  cube ;  die. 
ber  SBürfetbe^er  (— )  dice-box. 

tUÜrfeln  intr.  to  throw  dice,  gam- 

ble ;  tr.  to  checker,  jumble. 
ber  iföurm  (^er)  worm. 
bie  SBtttft  (^c)  sausage. 


bie  SBtttg  t  (-en)  =  Söuracl. 

bie  $B3ttV5e(  (-n)  root. 

bie  äBuraelfafer  (-n)  root-<fiber, 

thread). 
tOÜr^en  tr.  to  season ;  spiee. 
ttiürgtg  adj.   spicy,  savory,   fra- 

grant. 
toikft  adj.  desert,  waste. 
bie  ^üfte  (-n)  desert,  waste,  wil- 

demess. 
bie    SBüftettglttt    desert    <glow, 

heat>. 
ber  Söüftcttfo^ti*  (^e)  son  of  the 

desert. 

ttiüfttierfcl^tttngen*  adj.  intertan- 

gled. 
bie  SBtlt  madness,  fury,  rage. 
tl^iittn  intr.  to  rage;  foam,  be  mad. 

3 

5»  83.  See  SBeifpiel. 

ä^Ö  t  =  809^aft. 

$agett  intr.  to  lack  courage ;  fear, 

be  timid,  tremble. 
^agl^aft  adj.  faint-hearted. 
^ä^  adj.  tough;  inflexible, 
bie  3ö^l  (-en)  number. 
$a^len  tr.  and  intr.  to  pay. 
jftl^tett  tr.  and  intr.  to  count. 
bie  ^a^Ienarbeit  numerical  work, 

calculating,  figuring. 
^a^m  adj.  tarne, 
ber  3öfttt  (^e)  tooth ;  in  bie  3öl^ne 

fnirfd^en  to  grind  one's  teeth; 

bie  3ä^ne  aufeinanber  beiden  to 

gnash  one's  teeth ;  auf  ben  ^af^n 

fül^len  to  pump,  sound ;  test. 
ja^ttig     adj.    tooth-like,     sharp- 

edged. 
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bie  Süf^täud  {8.  G.)  (-en)  =  3o^n= 
lüde. 

bie  3<t4ttlfi<ft  (-n)  gap  in  the 
teeth. 

§aitfetl  intr.  wnd  rffi.  to  quarrel, 
wrangle. 

Stl^fen  ir.  to  tap,  draw. 

bcr  3a|lf en  (— )  pin,  peg,  bung ; 
cone. 

ja^^eltl  irdr,  to  kick,  sprawl, 
jerk,  fidget,  struggle,  flounder. 

jatt  odj,  tender,  soft,  weak,  Blen- 
der, delicate,  pleasing. 

gSrtliffi  ctdj.  tender,  fond,  loving. 

bie  3ftrtltd|ff tt  tenderneas. 

ber  3ttttBet  charm,  enchantment, 
magic. 

bet  ^taihtxtx  (— )  magician,  Wiz- 
ard. 

ber  3<nilier])ont  (*er)  magic  hom. 

bad3ttttliertrftitl(ehi*  (— )  magic 
potion. 

jStmiCtl  tr,  to  bridle;  curb,  re- 
strain. 

bie  ^tÜBit  (—)  reckoning,  bill; 
er  mad^te  bie  3e($e  o^ne  ben  SS^irt 
he  reckoned  without  his  host. 

gedielt  intr.  to  drink  hard,  ca- 
rouse. 

bie  3ef^fihtbe  (-n)  drinking-room. 

gelpit  num,  adj.  ten. 

getlttf  num.  adj.  tenth. 

ber  3c4nte  (-n)  tithe. 

baä  3^i4^n  (— )  ^ig"J  mark; 
token. 

jetf^netl  tr.  and  intr.   to  draw; 

sign. 
jetgett  tr.    to   show ;   point  out ; 

display ;  demonstrate ;  refl.  to 

appear. 


ber3tit|er  ( — )  shower;  pointer; 

band  [clock]. 
bie  3cilt  (-n)  line. 
bie  S^it  (-en)  time ;  längere  3cit 

for  some  time;  eine  3^^*Itt"9 

a  little  while. 
baS  3^i^^^^tt^^ettt  sentiment  of 

the  period. 
Settfe'dettd  adv.  for  life. 
jettlillt  ac^'.  temporal;  earthly. 
bie  3ette  (-n)  cell. 
3cftert  (— )  pacer;  palfrey. 
ber  3cntner  ( — )  hundredweight. 
Setttnerff^tiier    adj.    weighing    a 

hundred  pounds;   exceedingly 

heavy;  oppreasive. 
^tnttaV  adj.  central, 
baä  3^tral'fa^  central  cask. 
bie  S^ttmo^nit  (or  3eremonieO 

(-(e)n)  ceremony. 
ber  3eremii'ttitettmetfter  (— )  mas- 

ter  of  ceremonies. 
jerflei'fli^ett  tr.  to  lacerate,  tear 

to  pieces,  mangle. 
Serliait'ett  (jerl^ieb',  gcr^au'en)  tr. 

to  cut  to  pieces. 
gerret'gen  (itxxi%',  jerrtncn)  tr.  to 

tear,  tear  <to  pieces,  up). 
^erren  tr.  and  intr.  to  pull,  tug, 

drag,  haul ;  r^.  to  scuffle. 
Serritt'tiett  (a— o)   intr.   (f.)   to 

dissolve,  crumble,  vanish. 
SerffJ^ta'gen  (ä— u— a)  tr.  to  beat 
.     to  pieces,  smash,  bruise ;  r^. 

to  come  to  nothing. 
aerfc^meCsen  (i  — o  — o)  inir.  (f.) 

to  dissolve,  liquefy. 
jerfil^met'tem  tr.  to  crush,  smash, 

shatter. 
bie  3^^^^'ttng  decomposition. 
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aerf^irttig'en  (a— u)  intr,  (f.)  to 

<fly,  crack,  burst>  to  pieces. 
bie3ctfito'ntng  destraction,demo- 

lition,  ruin. 
^erfttett'etl  tr.  and  refi.  to  dissi- 

pate,  disperse,   distract,   scat- 

ter. 
^erftreut'  p.  p.  of  jcrftreu'en  ani 

adj'  scattered ;  inattentive,  ab- 

sent-minded. 

seraait'fen    tr.  to  tug,   pull  to 

pieces;  dishevel. 

3eter  (unb  ällorbio)  fil^reieti  to 

raise  an    outcry,    cry   bloody 
murder. 

boä  3^^(^d^f<4v^i  loud  outery, 
yell. 

bcr  B^terfc^rei  =  3«t«i^9cW^^ßi- 
zetteln  intr.  to  warp ;  tr.  to  tear 

apart  and  scatter. 
baä  3^ttg  (-e)    stuff,   material; 

bummcä  QeuQ  bosh ! 
bcr  S^M^  (-")  witness. 

a.  jengen  <r.  to  produce. 

b.  geitgen  iTttr.  to  witness,  testi- 
fy,  depose. 

^^  S^^h^^  i-^)  zigzag;  ins  and 
outs. 

Ste^ett  (sog,  gcgo'gcn)  tr.  to  draw, 
pull ;  ein  ©eftc^t  sieben  to  make 
up  a  face;  ju  Salate  jici^cn  to 
consult ;  einen  ©d^lu^  gießen  to 
conclude,  infer ;  intr.  (f.)  to  go, 
come ;  refl.  to  extend,  run. 

baä  3i^J  (-c)  limit,  aim,  goal. 

giemett  inir.  and  re^.  (often  im- 
pers.)  to  become,  be  fitting,  be 
suitable. 

ber  3<C>n^l^  (— )  ^o^"»  chine; 
haunch  [of  venison]. 


jtemltd^  adj.  rather,  pretty,  toler- 

able. 
bie  3tct  Ornament,  grace,  honor. 
bie  3idtt  (-en)  omament,  finery. 
bie  3i(l^be  (-n)  omament ;  honor. 
gieren  tr.  to  adom;  r^.  to  be 

(affected,  prudish,  coy>. 
JterUdt    ^J'    elegant,    graceful; 

neat;  pretty;  delicate. 
bie  3ifFci^  (-")  cipher ;  figut-e. 
giffern   tr.   and  intr.   to  cipher, 

work  at,  puzzle  out. 
ber  3tgett'iter  (— )  gypsy. 
boä  3^>n<ner  (— )  room. 
ber  3i>nmergefeff(e)  (-en  or  -n) 

journeyman  carpenter. 
gimment  tr.  to  cut,  frame,  build. 
bie  3itttte(-n)  pinnacle,battlement 

ber   3^*^"^    i~^^)    ™^^»    interest, 

tribute. 
ber3l^fel( — )  tip;  point;  comer; 

läppet. 

bie  a^p^tttappt  (-n)  (S.G.=Sip^eU 
mü^e)  nightcap ;  pointed  cap. 

baö  3i^)'(vl(itt  gout  [hum.]. 

gtffi^ett  intr.  to  hiss. 

bie  3i^4^V  (-")  zitl^er. 

gitterten  tr.  to  cite ;  summon ; 
conjure  up. 

bie  3^tto'ne  (-n)  lemon  [Citrus 
medlca]. 

^Xttttn  intr.  to  tremble. 

ber  (baä)  S^lihaV  celibacy. 

a.  ber  3ött  (-e)  inch. 

b.  ber  30a  (^e)  toll,  duty. 

bie  gonc  (-n)  zone ;  see  gemäßigt, 
ber  S^^^  anger. 
50rntg  adj.  enraged,  angry. 
gontöott*  adj.  angry,  enraged. 
äUttig  adj.  shaggy. 
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jn  adv.y  sep.  pr^f.^  andprep.  (dat.) 

too  ;  towards ;  to  ;  for,  at. 
^n^htttiitn  tr,  to  prepare,  dress, 

Cook. 
$nätn   tr.  üTid  intr.  to  be  con- 

vulsed,  twitch,  jerk,  flash,  pal- 

pitate;   bie  ^c^feln   jucten   to 

shrug  the  Shoulders, 
ber  S^^^^  sugar. 
ber  ^ndtthadtv  ( — )  conf ectioner. 
gtt'beifetl  tr.  to  Cover  up ;  thrash. 
$tt=brüffeti  tr.  to  shut;  ein  Slugc 

bei  ctroaä  (dat.)  jubtücfen   to 

(overlook,wmk  at)  something. 
bic  3uct8nttttg   (-en)   appropria- 

tion ;  dedication. 
ju-erfennett    (erfannte,    edannt) 

tr.  to  adjudge,  award,  confer. 
jnetft'  adv.  in  the  first  place, 
ber  3ttffltt  (^^)  Chance,  accident, 

incident. 
Jtifätttg   odj.  accidental,   casual, 

incidental. 
bic  ^ufindfi  refuge,  shelter. 
p^flüfitern  tr.  to  whisper  to. 
Jllfrte'bett  adj.  content,  satisfied. 
ber  3^8  ("e)  pull ;  move ;  train ; 

gasp  ;     draught ;     procession  ; 

campaign;   feature ;   er  lag  in 

bcn     legten    3^9^"    ^®    w^ 
breathing  his  last. 

i>ct  3*^00^9  r^)  admittance ;  en- 

trance ;  approach;  avenue  [mil.]. 
bie  3ugbrjti!e  (-n)  drawbridge. 
Sttgebaiitt  p.  p.  of  jubenfcn  and 

adj.  destined,  intended. 
Sttge'gen  pred.  adj.  present. 
SU^gelieit  (ging,  gegangen)  irUr.  (f.) 

to  go   <up  to,   faster);    shut; 

happen;  arrive. 


'^^^  3tt8Cl  (— )  rein. 

5lt8leil^'  adv.  at  one  and  the  same 

time ;  at  once. 
ber  3u0ttiittb  (-e)  draught,  pufE 

of  wind. 
§lt'l|örctt  intr.  to  listen, 
ber  ^nf^bttv  ( — )  listener,  auditor. 
JU^htü^fen  tr.  to  knot,<tie,  fasten) 

<up,  together). 
bie  3ttihtnft  f uture ;  t  airival. 
Sltfunftfreubig   adj.   hopeful;   re- 

joicing    in    the    hope    of    the 

future. 
jufuttfti^ftll^er  adj.  <confident,care- 

less)  of  the  future. 

gn^Iaffett  (lägt,  liefe/  gelafien)  tr, 

to  admit ;  allow  ;  permit. 
gltle^t'  adv.  iinally,  after  all,  in 

the  end. 
gitüe'be  adv.  See  Siebe. 
5um  contr.  for  ju  bem. 
ber  3ttname  (-n)  sumame ;  nick- 

name. 
bie  3ttnft  (^e)  guild ;  corporation. 
bie  3itnge  (-n)  tongue. 
JÜngelu   intr.    to  play  with  the 

tongue ;  to  shoot  out  [as  Harnes 

etc.] ;  jüngelnb  lambent. 
$tt^fen  tr.  and  intr.  to  pull,  tug, 

pluck. 
jttr  contr.  of  ju  ber. 
^nvtüiV    adv.   and  sep.  pref   in 

right     condition ;    aright ;     in 

Order. 

^nvtdiV'tommtn  (fam,  ge!ommen) 
intr.  (f.)  to  see  one 's  way,  suc- 
ceed,  manage. 

Junten  intr.  to  <feel,  be)  angry. 

gitrüff'  adv.  and  sep.  pr^,  back, 
behind. 
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§ttrücf'=b(ei6ett  (ic  — ic)  intr.  (f.) 
to  remain  behiiid,  be  behind- 
hand. 

$urftcf'=6ringen  (brad^tc,  gcbrad^t) 

to  (bring,  take,  lead)  back. 
ättrttrf'=fa^rett(ä— u— a)  intr.  (f.) 

to  <drive,  ride)  back;  return; 

recoil ;  tr.  to  convey. 
5urä(f'=gc4ett(gin9^  gegangen)  irUr. 

(f .)  to  go  back ;  return  ;  recede. 
§ltrücf'=!e4reu  intr.  (f.)  to  return. 
Surücf'= (äffen  (lägt,  liefe,  gelaffen) 

tr.   to  leave  behind ;   outstrip, 

distance. 
bie  3tt1^U(f'rttfttng  recall ;  revoca- 

tion. 
$ttrü(f'=ffltattett  intr.  to  look  <back, 

backwards). 
5ttrüif'=ffi^teben  (o — o)tr.  to  <push, 

shove)  back. 
§urü(f'=ttieti^en  (i  — i)  intr.  (f.)  to 

fall  back,  recede,  retreat,  re- 
coil. 

Stttüdr^^Sie^eu   (sog,   gejogen)   tr. 

and  refl.  to  draw  back,  with- 

draw ;  intr.  to  return. 
pfam'mett    adv.  and  sep.  pref. 

together. 
gufam'meu'flöftent  intr.  to  whis- 

per  together. 
5ufam'men=fügen  tr.  and  refl.  to 
join,  unite,  combine,  match. 

jnfam'men-fütren  tr.  to  <bring, 

lead)  together. 
ber  ^ufam'meit^ang  (^e)  connec- 

tion ;  context. 

ber  3ufain'men!(ang  concord, 
harmony. 

$ufam'mett=!nngett  (a  —  u)  intr. 
to  harmonize,  accord. 


Sufam'meU'iteltmen  (nimmt,  nal^m, 
genommen)  tr.  totake  together; 
tuck;  take  account;  collect; 
refl.  to  summon  one's  <courage, 
strength);  take  <pains,  care). 

5ufam'meit=^raQen  intr.  bump 
<into,  together). 

gttfam'men»ffl4lageu(ä— u— a)  tr. 

to  <strike, clap)  together;  <beat, 
knock)  down ;   clasp  [hands] ; 
intr.  to  <come,  rush)  together, 
close. 
gufam'men^fc^recfett   intr.  (f.)  to 

shrink  back,  start,  wince. 

5ufam'men=ttiettent^  tr.  to  blow 

to  pieces. 
git^ff^auctt  intr.  to  look  on,  watch. 
ber  3ttf(4nitt  cut,  fashion,  shape. 
Stt=fel|en  (ie  —  a  —  e)  intr.  to  look 

at ;  witness ;  wait ;  take  heed. 
ber  3uf^Vttci^  encouragement,  ex- 

hortation. 
ber  3itft(inb  ("e)  State,  condition, 

Situation. 
5tttlor'  adv.  before,  preyiously. 
gttttiet'teit  adv.  sometimes. 
Stt=tlieifett  (ie  —  ie)    tr.   to  send, 

direct,  recommend  to ;  assign 

to. 
SU=ttierfen  (i  —  a—  o)  tr.  to  throw 

to,  cast  at;  fill  up  [ditch]. 
att=3teieti   (30g,    geaogen)   tr.   to 

close  ;  invite  ;  incur,  get ;  intr. 

(f.)  to  march,  move  to. 
ber  3^<^l<g  force,  constraint. 
^mattsig  num.  adj.  twenty. 
gttiar  conj.  indeed,  certainly,  to  be 

sure  ;  unb  jroar  and  that ;  and 

.  .  .  too. 
ber  ^totd  (-e)  object ;  purpose. 
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gmecflod  adj.  purposelefis,  aimless. 
gmeffmft^ig  adj.  appropriate,  suit- 

able. 
jtueffwibrtg  a<y.  inexpedient;  in- 

appropriate;  ußeless. 
jttiet  num,  adj.  two. 
ber  ^vm^ti  (—)  doubt. 
gtueif ein  iidr,  to  doubt,  question ; 

i(^  gioeifle  nic^t  baran  I  do  not 

doubt  it. 
bct  3^^ig  (-C)  brauch;   bough; 

twig. 
boö  3tt>etgef^atm  (-c)  two-horse 

team ;  span. 
gtuetgetetlt  ac(;>  bipartite,  double, 
bcr  3tt*eifam|»f  ^c)  duel. 
^locite  num,  adj.  second. 
itmittn^  adv,  secondly. 
Sioetttttbbretgtg  (and  jioeiunbbrei'' 

^ig)  num.  adj.  thirty-two. 
bcr  3tt*er0  (-e)  dwarf. 


ber  3t0tffe(fiart  ('e)  imperial. 
^tuiefaii^  ady.  twofold,  double, 
baä  3^it0ef4)r&li^  (-c)   dialogue, 

interview,  conversation. 
bcr  3tt>icf|ia(t  (-c)  dissension,  dis- 

union  ;  discord ;  schism. 
bcr  3tiitef^ru(6 1  C'c),  bic  3ttitc= 

f (prallte  (-n),  =  Stoicgcfpräc^. 
bic  S^itttaitii  discord. 
Stuittgett  (a  —  u)  tr.  to  compel ;  to 

force. 
gtutfli^ett  prep.  {dat.,  acc.)  and  sep. 

pref.  between,  among. 
attifii^enbttrdt  (and  atoifcl^cnburci^') 

adv.  through,  in  the  midst;  at 

times,  now  and  then. 
^too  t  =  jroei, 
gttidlf  num.  adj.  twelve. 
Jloolfte  num.  adj.  twelfth. 
bic  3i|^rerfe  (-n)  cypress  [Cu- 

pre88U8], 
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